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COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE
29 septembre 1949.

M. P. et parties civiles U. M. H. K. et C.
¢/ CL

I. ~ DROIT PENAL. ~ Extorsion:
Eléments del'infraction. ~ Nature des
menaces. ~ Dol spécial.

II. ~ Action civile. ~ Préjudice mo~
ral : Mode de réparation et évalua~
tion du préjudice.

[. L'arlicle 84 du code pénal congolais ne
vise pas les seules menaces et violences physi-
ques, mais (oute menace de nature a amener
le consenfement de la viclime par la crainte
d’'un grave préjudice méme simplement moral
qui ne peult élre aulrement évité.

Le dol spécial existe lorsque par des mena~
ces le prévenu cherche a se faire remetire des
fonds sur lesquels il n'a aucun droit.

1. 8’il est vrai que lallocation d’'une somme
d'argent en dédommagement d'un préjudice
moral, ne constitue qu'un mode imparfait de
réparation, les cours el {ribunaux ont admis
qu'une salisfaction d'ordre pécuniaire peut
compenser dans une cerlaine mesure pareil
préjudice, et proportionnent cette salisfaction
a l'importarice du préjudice moral éprouvé.

ARRET :

Vu par la Cour d’'Appel d’Elisabethville,
séant a Elisabethville, la procédure a charge
du prévenu ci-dessus, pour:

Dans le district du Haut-Katanga, province
d’Elisabethville, & Elisabethville, dans le cou-
rant du dernier semestre 1941, avoir tenté

d’extorquer, a l'aide de violences ou de mena-
ces, soit des fonds, des valeurs, objets mobi-
liers, obligations, billels, promesses quitlan-
ces soit la signature ou la remise d’'un docu-
ment quelconque contenant ou opérant
obligation, disposition ou décharge, la réso-
lution de commetire l'infraction avant été
manifestée par des actes extérieurs qui for-
ment un commencement d'exécution de
cette infraction et qui n'ont été suspendus ou
qui n'ont manqué leur effet que par des cir-
constances indépendanles de la volonté de
I'auteur, en 'espéce, s’étant vu supprimer cer-
tains avantages pécuniaires importants qu'il
recevait pour la presse qu'il dirigeait, et ce &
la suite de publication d’insinuations malveil-
lantes dans le journal « I'Informateur » du 9
ao(t 1941 avoir sollicité lintervention de
différentes personnalités d'Elisabeihville, en
vue d’obtenir que, par leur entremise il fut
mis en présence du principal dirigeani de
I'Union Miniére du Haut-Katanga, aux fins
de voir rétablir le paiement des dils avanta-
ges et en leur faisant cavoir que, faute de ce
rétablissement, une campagne de presse
serait entamée par lui, matérialisant cette
menace par la remise a la principale de ces
personnalités d'un document, rédigé par lui
et se présentant comme article prét pour la
publication intitulé « L'Histoire d'un crime s,
et contenant des imputations blessantes et
injurieuses pour Monsieur V. Président du
Conseil Administratif d= "Union Miniére du
Haut Katanga etpour lesdirigeanisde I'Union
Miniére du Haut-Kalanga et de la Société
Générale de Belgique; s'étre ainsi rendu
coupable d'une tentalive d’extorsion de
fonds, laquelle manqua son effet par la
circonstance indépendante de la volonté de
Vauteur que fut le refus opposé a cette



manoceuvre infraction prévue et sanction-
née par les articles 4 et 84 code pénal;

Vu le jugement rendu par le Tribunal de
premiére instance d’'Elisabethville, endate du
6 juillet 1942, statuant contradictoirement et
condamnant le prévenu Cl., du chef de tenta-
tive d'extorsion, a 5 ans de ssrvitude pénale
principale et a 2.000 frs d'amende, majorée
de nonante décimes, soit 20.000 frs ou a
3 mois de servitude pénale subsidiaire en
cas de non paiement dans le délai légal;

Disant toutefois que la peine de servitude
pénale principale ne sera pas exécutée sidans
le délai de irois ans a dater du présent juge-
ment le prévenu n'encourt pas de condam-
nation nouvelle du chef d'infractions punis-
sables, indépendamment de 'amende, d’une
servitude pénale de plus de deux mois

Condamnant le prévenu a pavyer, a titrede
dommages-intéréts :

10 - 3 la partie civile Union Miniére du Haut-
Katanga la somme de un franc, récupérable
par un jour de contrainte par corps en cas
de non paiement dans le délai [égal ;

90 — 3 la partie civile, C. la somme de un
franc, récupérable par un jour de contrainte
par corps, en cas de non paiement dans le
délai légal;

Déboutant la partie civile V. de son
aclion, comme non fondée;

Condamnant le prévenu au paiement de
cing sixiemes des frais de l'instance taxés
en totalité a 1180 frs, soit 983,33 frs, récupé-
rables par cing jours de contrainte par corps
en cas de non paiement dans le délai légal;

Condamnant la partie civile V. au paie-
ment de lautre sixiéeme des frais, soit
196,67 frs;

Attendu que les appezls sont réguliers en la
forme et recevables; qu'ils ont élé valable-
ment notifiés aux parties en cause et que le
prévenu et les parties civiles ont été régulie-
rement cités;

Attendu que les faits mis a charge du
prévenu, tels que libellés a la citation et
dd¢clarés établis par le premiér juge, sont
demeurés constants en appel;

Attendu qu'il résulte des éléments de la
cause qu'a la suite des attaques dirigées par
Cl. dans son journal l'Informaleur contre
I'Union Miniere du Haut-Katanga et certains
de ses dirigeants, ceux-ci déciderent la sup-

‘pression de toute publicité dans le journal

I'Informateur et dans 'hebdomadaire «¢ Le
Congo illustré » appartenant au prévenu,
ainsi que de toute aide financiére;

Attendu que le prévenu fit en sorte que les
dirigeants de I'U. M. H. K. fussent avertis par
un intermédiaire de son choix, de son inten-
tion de se livrer & une campagne de presse
gravement préjudiciable pour eux-mémes,
pour I'U. M. H. K. ou pcur les entreprises de
leur groupe, au cas ol ils ne consenliraient
pas a revenir sur leur décision, ou tout au
moins & passer un contrat nouveau qui lui
permettrait de continuer la publicalion du
Congo lllustré;

AtHtendu que le premier juge a estimé, a
bon droit, que ces agissements du prévenu
constiluent une tentative d'extorsion, prévue
et punie par les articles 4 et 84 du code
pénal;

Altendu, en effet, que Varticle 84 ne vise
pas les seules menaces et violences physi-
ques et que les moyens, non seulement
illégitimes mais parfaitement odieux, aux-
quels le prévenu a recouru pour forcer le
consentement des dirigeants de I'U. M. H. K.
conslituaient des menaces de nature a
amener ce consentement par la crainle d’un
grave préjudice moral qui ne pouvait étre
autrement évité:

Attendu que le prévenu a cherché par ces
menaces & faire meltre a sa disposilion, des
fords sur lesquels il n'avait aucun droit.

Qu'il s’ensuit par conséquent, que le dol
spécial requis par l'article 84 du code pénal
existe en 'espece;

Attendu qu’il y a toutefois lieu de faire
bénéficier le prévenu de circonstances atté-
nuantes résultant de ce que: la publicalion
du Congo illustré ne laissait apparemment
aucun bénéfice pécuniaire et le contrat
envisagé assurait a 'U. M. H. K. et a ses



filiales certains avantages en contre partie
de la remise de fouds poursuivie par le
prévenu; les dirigeants de ces sociélés
avaient antérieurement jugé bon de les
intéresser a la publication de cetle revue,
qui présentait pour le développement de la
Colonie un certain intérét; enfin pour éviter
de nouvelles atlaques du prévenu dans son
journal I'Informateur, journal dont il offrait
de suspendre la publication, I'U. M. H. K. et
ses filiales avaient, cn 1937, pris linitiative
de s’engager a faire dans ce journal la
publicité qu'elles venaient de décider de
supprimer, suite aux manquements du préve-
nu aux conditions de cel engagement;

L3
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Attendu que les parties civiles Union
Miniere du Haut Katanga et C, les seules
qui demeurent en cause en instance d'Appel,
ont toutes deux subi un préjudice résultant
de la crainte du tort considérable dont les
menacait le prévenu;

Attendu que ce préjudice trouve pour tou-
tes deux sa cause dans les faits infractionnels
" retenus par la Cour;

Que, spécialement, en ce qui concerne la
parlie civile C,, il imporle peu que le prévenu
n‘ait pas envisagé une remise de fonds a
provenir du patrimoine personnel de C,, du
moment qu'il est établi que la remise de
fonds élait poursuivie par le moyen de me-
maces d'atraques dirigées, notamment, contre
cette partie civile;

Attendu qu'il est erroné d’affirmer, comme
le fait le premier juge, qu'a raison de ce
qu'un dommage moral, « ne s'évalue pas
financierement, » la somme allouée de ce
chef revét un caractére purement symbo-~
lique »;

Que s'il est vrai que lallocation d'une
somme d'argent en dédommagement d'un
préjudice moral, ne conslilue qu'un mode
imparfait de réparation d'un préjudice de
cette nature, les Cours et Tribunaux qui ont
admis qu’une satisfaction d’ordre pécuniaire
pouvait compenser dans une certaine mesure

pareil préjudice, se sont toujours efforcés de
proporiionner cette satisfaction a l'impor-
tance du préjudice moral éprouvé;

Mais, attendu que devant le Cour, les deux
parties civiles demeurées en cause, ont
déclaré, l'une et l'aulre, renoncer a toule
demande de réparation plus ample que le
franc de dommages-iniéréts leur alloué par
le premier juge;

Par ces motifs et ceux non contraires du
premier Juge;

La Cour.

Statuant contradictoirement.

Vu le livre un et 'article 84 du livre deux
du code pénal; les décrets coordonnés par
l'arrété royal du 22 décembre 1934, réglant
I'organisation judiciaire et la compétence, le
décret du 11 juillet 1923, formant avec les
décrets modificatifs ie code de procédure
pénale, les décrets des 3 aniit 1925 et 8 janvier
1927, majorant les amendes pénales;

Recoit les appels, et v faisant droit,

Confirme le jugement entrepris en tant
qu’il dit la prévention établie;

Emendant quant a la peine el quant aux
conditions d'exécution de celte peine;

Condamne Cl. du chef de tentative d’ex-
torsion, & une peine de servitude pénale
principale de 6 mois et a une amende de
1000 {rs, majorée de 90 décimes soit 10.000 frs,
et a défaut du paiement de cette amende dans
le délai Iégal, a une peine de servitude pénale
subsidiaire de 50 jours;

Prononce la confiscation du projet d’arli-
cle saisi, intitulé « Histoire d'un crime »,

Confirme le jugement dont appel, quant
aux condamnations prononcées au bénétice
des parties civiles Union Miniére du Haut
Katanga et C. et quant a la coudamnation
du prévenu aux cing sixiemes des frais de
l'instance au premier degré, récupérable par
une contrainte par corps de cing jours;

Met les frais d’appel a charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public, Plaidaient Mtres
Vroonen, Lens et Vandermersch).



COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
30 mai 1944
de B.etM. P.¢/S.

DROIT CIVIL ET DROIT BPENAL.
~ Action et appel téméraires et vexa~
toires ~ Citation directe : Etendue de
la responsabilité.

L’action en justice, constifue l'exercice d'un
droit : elle devient une faute moftivant une
condamnation a des dommages intéréts, lors~
qu'elle est inspirée par la malice, lu mauvaise
foi ou résulte d'une erreur grossiére équipol-
lente au dol.

On admet généralement que la responsa-
bilité de la partie civile est plus défendue,
lorsqu’elle cite direclement le prévenu devant
une juridiction répressive el que dans ce cas, la
simple imprudence suffit.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
Bours et Van Arenbergh Conseillers et
Merckaert, Ministére Public ; Plaidaient Mai-
tres Sigal et Vroonen).

Note. - Voir note et jurisprudence citées
sous arrét du 12 octobre 19926, Jur. Col.
1929, p. 145.

COlIR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
30 Mai 1945
M. P. ¢/ ]

DROIT PENAL ~ Contrat de loua~
ge de fravail des indigénes ~ Arficle
55 du décret du 16 mars 1922 - Mau-
vaise foi ~ Condition de Vinfraction
commise par Ie maitre.

Les violations des obligations imposées au
maitre par le décret du 16 mars 1922, la
convention ou lusage, ne son! passibles des
peine prévues par larticle 55 du méme décret
qu'a la condition d'avoir été commises de
mauvaise foi.

Dans les textes répressifs le mol « frau-
duleux » ou « frauduleusement », exprime le
dol spécial consistant dans lUinfention de faire
un gain, de s'enrichir aux dépens d’aulrui, de
cetirer un bénéfice illicite quelconque et, par
extension plus générale, dans lintention de
nuire. Une violation des obligations [ui im-
posées par un contratl de louage de travuil el
les nsages locaux, commise sciemment par
un employeur de main d'ceuvre indigéne,
suppose nécessairement linfention d'oblenir
un avantage illicite et par conséquent lexis~
tence du dol spécial requis par Carticle 55 du
décret du 16 mars 1922.

ARRET.

Vu par la Cour d'appel d’Elisabethville,
siégeant en matiére répressive, la procé-
dure a charge du prévenu ci-dessus, pour
avoir, étant directeur et copropriétaire de la
S. a L., district du Maniéma, en 1942 et en
1943 .

10} de mauvaise foi, dans V'exécution du
contrat de travail, contrevenu aux obliga-
tions lui imposées par le décret, la conven-
tion ouv l'usage, en l'espéce, en omettant de
donner autant qu'il lui était possible a de
nombreux engagés malades les soins médi-
caux nécessaires, soit a 3 syphilitiques, a 54
pianiques, a 18 hierneux et a plusieurs blen-
noragiques, omis de donner autant qu’il lui
était possible a 12 femmes pianiques de ses
engagés et une femme syphilitique d’'un de
ces engagés, les soins médicaux nécessaires;
infraction prévue par l'article 14, 3o du dé-
cret du 16 mars 1922, modiiié par 'ordon-
nance législative du 12 aoll 1941, et punie
par l'article 55 du décret du 16 mars 1922;

20) de mauvaise foi, dans I'exécution du
contrat de travail, contrevenu aux obligations
lui imposées par le décret, la convention on
l'usage, en l'espéce, en faisant travailler ses
engagds atteints de syphilis et de hernie et en
n'accordant pas a 8 de ces derniers le repos
imposé par le médecin aprés l'opération
qu’ils subirent; infraction prévue et punie par



les articles, 5, 6, 14 10 et 55 du décret du 16
mars 1922 ;

30) de mauvaise foi dans I'exécution du
contrat de travail, contrevenu aux obligations
lui imposées par le décret, la convention ou
lusage, en |'espéce, en omettant de payer a
tous ses engagés non nourris malades, no-
tamment aprés l'intervention d’une autorité
médicale, la moitié du salaire pendant une
durée égale a celle pendant laquelle ils requ-
rent les soins médicaux; infraction prévue et
punie par les articles 14, 40 et 55 du décret
du 17 mars 1922;

40) de mauvaise foi, dans l'exécution du
contrat de travail, contrevenu aux obligations
lui imposées par le décret, la convention ou
l'usage, en l'espéce, en imposant a un cerlain
nombre de ses engagés et ce a plusieurs re-
prises, une tache journaliere trop lourde alors
qu’ils étaient payés par tache accomplie, en
I'espeéce, en exigeant d’eux 'apport de 30 a
35 kgs. de lianes ou de 90 & 100 kgs. de feuil-
les, alors que la tdche normale était respecti-
vement de 25 kgs. et de 65 kgs.; infractions;
prévues et punies par les articles 5, 6 et 55 du
décret du 16 mars 1929 ;

50) omis d'inscrire dans de trés nombreux
livrets de travail a leur date, avec la motiva-
tion, de nombreuses amendes et retenues en-
courues; infraction prévue et punie par les
articles 27 et 54 du décret du 16 mars 1922;

60) de mauvaise foi dans l'exécution du
contrat de travail contrevenu aux obligations
lui imposées par le décret, la convention ou
l'usage, en 'espéce en dépassant lors de I'in-
fliction d'amendes a de nombreux travail-
leurs, non nourris par lui, la moitié du salaire
dd pour le jour dans lequel elles avaient été
encourues; infraction prévue et punie par
les articles 15, 20 et 55 du décret du 16 mars
19929;

70) fait travailler pendant environ un mois
le travailleur Mboko-Ramazani, alors qu'il
n'était pas en possession d'un certificat vala-
ble d’aptitude physique; infraction prévue et
punie par les articles 6 et 7 de 'ordonnance
du gouverneur général du 8 décembre 1940;

Quant aqux [Iére, 2¢me, 3éme el 6éme
préve.itions.

Attendu que chacune de ces infractions est
constituée par une <érie de violations
d’obligations imposées au prévenu par les
articles 5, 6, 14 tertio et quarto et 15
secondo du décrei du 16 mars 1922, modifi&
par I'ordonnance législative du 12 aofit 1941,

Attendu que I'élément matériel de ces
infractions est &tabli par les faits constatés
au cours de 'enquéte préparatoire, dont les
résultats sont demeurés constants au cours
des débats tant devant le premier juge que
devant la Cour:

Attendu que les violations constatées ne
sont passibles des peines prévues pas l'article
55 de ce décret, qu'a la condition d'avoir
été commises de mauvaise foi par le maitre;

Attendu que d'apreés le rapport du Conseil
Colonial sur le décret du 17 aolt 1910
auquel le décret du 16 tnars 1922 a emprunté
les termes « mauvaise foi », ceux-ci ont été
adoptés par le législateur avec le sens et la
portée du terme « frauduleux » (Conseil
Colonial 1910, p. 284);

Attendu que dans les textes répressifs le
mot ¢« frauduleux » ou « frauduleusement »,
exprime le dol spécial consistant dans
I'intention de faire un gain, de s’enrichir aux
dépens d’autrui, de retirer un bénéfice illicite
quelconque et, par extension plus générale
dans l'intention de nuire (cfr. note sous arrét
Léo du 14 janvier 1936, Rev. Jur. C. B., 1936,
P.69);

Attendu qu'une violation des obligations
lul imposées par un contrat de louage de,
travail et les usages locaux, commise
sciemment par un employeur de main
d’'ceuvre indigéne, suffit a témoigner dans
son chef du dol spécial de se ménager un
gain, un avantage illicite que requiert
I'existence d'une infraction a l'article 55 du
décret du 16 mars 1922 (cfr. l&re instance
appel Elisabethville, 14 novembre 1924, Rev-
Jur. du C. B., 1924, p. 178; - Heyse, Le
régime du travail au Congo Belge, p. 75 et



195; - Léonard, Le contrat de travail au
Congo Belge et au Ruanda-Urundi, ne 205);
Attendu qu'en I'espéce, chacune des séries
de violations d’'une méme disposition de la
loi, ne constitue pas une série d’infractions
distinctes mais une infraction unique ;

Qu'en effet, chacune d’elles ne forme que
I'exécution continue et successive d'une seule
et méme résolution a laquelle les violations
de la méme disposition légale qu'elle
comprend, se rattachent toutes comme plu-
sieurs effets & une cause unigne (Cass., 7
avril 1873, Pas. [ 172 ; - Cass., 16 février 1885,
Pas. 1, 58);

Attendu que compte tenu des circonstances
de la cause, les peines prononcées par le
premier juge répondent aux nécessités d'une
juste répression et qu'il échet partant de les
confirmer;

Attendu qu'il résulte des constatations
opérées par |'agent sanitaire Boivin, au cours
de son inspection de la main d'ceuvre indi-
gene du prévenu, en date du 25 mars 1943,
que 91 malades indigénes n'avaient regu ni
les soins. médicaux ni le traitement réclamés
par leur état;

Attendu qu'il vy a lieu de condamner en
outre le prévenu a allouer & chacun d’eux,
une somme de 20 frs a titre de réparalion du
préjudice subi, soit au total une somme de
1820 frs;

Attendu pour le surplus, qu'il résulte des
piéces soumises a ia Cour, que les indigénes
malades ont recu au cours de l'enquéle
préparatoire, les salaires qui leur élaient dis;

Quant a la qualriéme prévention.

Attendu qu’il n'est pas établi a suffisance
de droit, que les taches journalieres imposées
per le prévenu a ses iravailleurs indigénes
avaient un caractére excessif ou dangereux
pour leur santé;

Que c’est donc a bon droit que les premier
juge a prononcé l'acquittement du chef de
cette prévention;

Quant a la cinquiéme prévention.

Attendu qu'il est établi qu'entre le 15 sep-
tembre 1942 et le 23 septembre 1943, le p1é-
venu a infligé a ses travailleurs indigénes 378
amendes ou retenues, sans observer les pre-
scriptions de l'article 27 du décret du 19 mars,
1922

Attendu que ces faits sont constitutifs d'au-
tant d’'infractions & l'article 54 du méme
décret;

Attendu en effet, que I'existence des infrac-
tions au dit article 54 ne requiert qu'un fait
matériel commis sans mauvaise intention, par
simple négligence;;

Attendu que c'est donc a tort que le pre-
mier juge n'a condamné€ le prévenu qu'a une
seule peine;

Attendu qu'a raison, tant de I'imprécision
que de Vinsuffisance des élémenls scumis a
son examen et qu'il serait illusoire de vouloir
faire compléter et préciser actuellement, la
Cour ne peut, ainsi que l'article 27 du décret
du 26 mars 1922 I'y autoriserait, astreindre le
prévenu au remboursement a ses travailleurs,
indigénes, de chacune des amendes irrégu-
lierement intligées;

Quant a la septiéme prévention.

Attendu que cette infraction est demeurée
établie devant la Cour;

Attendu toutefois que la peine prononcée
par le premier juge, dépasse les nécessités
d’une juste répression;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par larrété
royal du 22 décembre 1634 sur I'organisa-
tion judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillel 1923 formant,
avec les décrets modificatifs le code de pro-
cédure pénale;

Vu les articles 12, 13, 15, 16, 17 et 20 du
code pénal livre [;

Vu les articles 5, 6, 14-10 14-30 (modifié par
I'ordonnance législalive du 12 aofit 1941);
14-40, 15-20, 27, 54 et 55 du décret du



16 mars 1929; - les articles 6 et 7 de 'ordon-
nance du Gouverneur Géndral du 8 décem-
bre 1940;

Vu les décrets des 3 ao(t 1925 et 8 janvier
19927 sur la majoration des amendes pénales

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit l'appel du Ministere Public et y
faisant droit,

Confirme le jugement entrepris, sauf quant
a la condamnation prononcée du chet de la
cinquieme prévention et quant a la peine
prononcée du chef de la septieme préven-

tion;
Emendant quant a ce;
Dit pour droit les faits repris a la

cinquiéme prévention constitutifs de 378 in-
fractions distinctes a l'article 54 du décret
du 16 mars 1929 ;

Condamne le prévenu de ces chefs a
378 peines d’amende de deux francs chacune
augmentée de nonante décimes soit vingt
francs ou un jour de servitude pénale sub-
sidiaire en cas de non-paiement dans le
délai légal;

Ordonne le cumul de ces peines, con-
formément au prescrit de l'article 20 du code
pénal livre [; réduit celui-ci a 400 frs aug-
mentés de nonante décimes soit 4000 irs ol1 &
vingt jours de servilude pénale subsidiaire
en cas de non-paiement dans le délai légal;

Réduit a dix francs augmentés de nonante
décimes soit cent francs ou un jour de ser-
vitude pénale subsidiaire en cas de non-
paiement dans le délai Iégch, la peine
d’amende prononcée par le premier juge du
chet de la septieme prévention;

Ordonne le cumul des peines;

Et faisant ce que le premier juge aurait dii
faire, condamne en oulre le prévenu a payer
a chacun des 91 malades décélés dans les
installations du prévenu en mars 1943 par
I'agent sanitaire Boivin, une somme de vingt
francs a titre de dommages-intéréis;

Fixe a un jour la durée de la conirainte
par corps pour la récupération de chacune
de ces sommes;

Condamne le prévenu aux frais d'appel,
taxés a la somme de 659,50 frs, récupérables,
en cas d2 non-paiement dans le délai légal,
par une contrainte par corps de quatre
jours;

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers;
H. de Raeck, Ministére Public; Plaidait Mtre
Vroonen).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

99 juillet 1944
B.c/ F.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. ~
Appel d’'un jugement avant taire
droit Caractére d’'un jugement
autorisant une preuve avant faire
droit au fond.

-y

Préjuge le fond ef est susceptible d’appel,
le jugement qui avant faire droit sur les
conclusions principales, ordonne des devoirs
de preuve offerts seulement en ordre subsi-
diaire et pour autant que de besoin.

ARRET.

Sur la recevabilité de 'appel.

Attendu que l'intimé conclut a voir dire
I'appel non recevable parce que portant sur
un jugement préparatoire;

Attendu que le jugement a quo statuant
avant faire droit, ordonne aux parties de
produire tous documents et livres compta-
bles originaux relalifs au travail presié par
F. au cours de la période du 9 aofit 1941
au 17 mars 1942 ;

Qu'il ordonne en outre a chacune des
parlies d'apporter certaines preuves par
toutes voies de droit, tédmoins comptis;

A'tendu que l'article 51 du code de
procédure civile réputé interloculoire, le
jugement qui ordonne avant dire droit, une
preuve, une vérification, ou une instruction
qui préjuge du fond;



Altendu que par son exploit introductif
d’instance, le demandeur originaire — actuel
intimé — postulait paiement du chef d'exé-
cution de travaux pour compte de l'appe-
lant;

Qu'il base son action non sur un contrat
d’emploi, mais sur une entreprise de travaux;

Attendu que l'appelant contesta devant
le premier juge la cause de la débition;

Attendu que le jugement a quo a auiorisé
chacune des parties a faire la preuve de ses
prétentions; '

Attendu que sur une action en paiement,
le fond est préjugé contre le défendeur de
son action, lorsque le juge admet le deman-
deur & prouver par témoins la cause déniée
de la débition, car dans lintention du juge,
le fait dénié est reconnu pertinent et le
demandeur triomphera sil rapporte cette
preuve (voir en ce sens. Cass. 28 février
1862, Pas. 1862, 1, 1192);

Attendu que le demandeur originaire
postulait dans ses conclusions d’instance,
< en ordre principal », allouer au demandeur
les fins de son exploit, et « en ordre subsi-
diaire », a élre autorisé a protiver par toutes
voies de droit, le bien fondé de ses préten-
tions;

Attendu que le premier juge autorisa les
offres de preuve sollicitées;

Attendu qu'est susceptible d’appel, le
jugement qui, avant faire droit sur les
conclusions principales, ordonne des devoirs
de preuves offerts seulement en ordre subsi-
diaire et pour autant que de besoin (Cass.,
19 novembre 1857; Pas. 1857, |, 453);

Attendu que dans ses conclusions d'ins-
tance, 'actuel appelant contesle 'admissibi-
lité de la preuve sollicitée par le demandeur
originaire ;

Attendu que le premier juge n'en autorisa
pas moins la preuve demandée;

Attendu que n'est pas purement d’instruc-
tion, mais a le caractére d'une décision
définitive, contre laquelle le pourvoi est
recevable, I'arrét qui admet I'offre de preuve

dont la recevabililé est conlesiée (Cass., 27
mars 1890, Pas. 1890, I, 141);

Attendu que de 'argumentation ci-dessus,
la Cour conclut au caracteére interlocutoire
du jugement entrepris et a la recevabilité
de l'appel;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseiller; H.
Pe Raeck, Ministére Public ; Plaidaient Mtres
Clerckx et A. Vroonen).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
10 octobre 1944 :
M. P. ¢/ C.

DROIT PENAL. ~ Ivresse publique
accidentelle : conditions de I'exclu~
sion de la responsabilité.

Le juge doit se montrer frés circonspect
avant d’admetire lexclusion de la responsa-
bilité pénale, par suile d’abus de boissons.
Mais s'il résulte des éléments de la cause que le
prévenu se trouvait accidentellement dans un
étal d'ivresse tel qu’'il en avail perdu toute
conscience et foute volonlé, au point que
lexercice de ses facullés mentales en élait
momentanément aboli, le juge peut admelire
l'exclusion de la responsabilité. (1)

(Arrét conforme & la notice).

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président,
L. Bours et ]. de Merten, Conseilers; V.
Devaux, Ministere Public; Pladait : Maitre
Bruneel).

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
10 octobre 1944
M. P. ¢/ D.

DROIT PENAL. ~ Applicabilité des
peines : peine établie au moment de

(1) Voir Répertoire Colin, verbis causes de justifica-
lion, Nos 26, 28, 30.



T'infraction ~ Pecine établie au mo-~
ment du jugement.

Il est de doctrine et de jurisprudence que si
la peine établie au temps du jugement difféce
de celle qui était poriée au temps de l'infrac-
tion, la peine la moins forte sera appliquée

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et ]. de Merten, Conseillers; V-
Devaux, Ministere Public; Plaidaient Maitre
]J. Humblé).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
9 mars 1944
M. P. et parties civiles Colonieet T.c/]. et L.

DROIT PENAL ET DROIT CIVIL.-
I ~ Roulage. ~ Etendue de I'obliga-
tion de tenir la droite. Il. ~ Droit civil ¢
dommages-intéréts. ~ Employé de
I’Etat victime d’un accident. ~ Préten-
tions d’'une administration publique
au remboursement du traitement et
des frais médicaux de I'employé :
action directe : rejet. Action oblique
rejet. - IIL. - Action civile : Prétention
du prévenu de meftre en cause des
garants : rejet.

L ~ Dans un tournant l'automobiliste a le e~
voir d'abandonner les « bandes de roulement »
et de sercer sur la droite, du moment que la voie
carossable le permel suite a lexistence d'un
accotement de plein pied du cdlé extérieur du
virage;

87 un aulomobiliste est amené a une ma-
nceuvre d'évitement suite a la position antiré-
glementaire d'un usager de la toute, la faute
fnttiale de ce dernier fait qu'il est lc cause im-
médiate de la collision.

Il - Le moatant des lraitements touch?s
par un agent de la Colonie durant une inap-
titude de fravail résultant d'un accident [ui

est payé en exécution des engagement, de la
Colonie envers lui ; ce paiement ne conslilue.
donc pas pout elle une perte résultant de l'in-
fraction de coups et blessures qui a provoqué
linvalidité,

Il en est de méme des frais médicaux et
pharmaceutiques ;

La privation pourla Colonie des conlre-pres-
ations d'un agent accidenté, pendant la du-
rée de [incapacilé de fravail, ne constitueraif
un préjudice pour la colonie que si l'évenfua-
lité d'un accident de ce genre n’avait pas été
prévue dans l'organisation des services el le
faux des fraitements : ce serait a la Colonie de
le prouver.

Ce préjudice ne pourrail éfre en loute fiypo~
fhése la conlre-valeur du fraitement payé au
fonctionnaire, mais le montant des charges sup-
plémentaires supportées par la Colonie, char~
ges donf laccident autait ét¢ la cause — non
seulement l'occasion ;

Le paiement des traitements a l'agent pen-
dant son incapacité de fravail aussi bien que le
paiement des frais médicaux ef pharmaceuti-
ques entrainés par laccident, axant éfé effec-
ués en vertu des dispositions statutaires, la Co-
lonie n’a aucun droit de les récupérer conire
son cgent ; elle ne posséde donc pas une action
oblique contre le débiteur de cet agent: l'action
subrogatoire n'a pas pour but de faire entrer
le bénéfice de l'action dans le patrimoine du
débiteur pour procurer aqu créancier un avan-
lage exclusif el personnel.

Il - ['article 61 du code de procédure pé-
nale ne permet pas la mise en cause pur le pré-
venu d'une parlie civilemen! responsable des
condamnations qu'il encourt. La responsabilité
du commetlant a pour but de proléger les tiers
qui pourraient étre victimes de l'insolvabililé du
condamné el non de le décharger de la respon-
sabilité qur lui incombe.

ARRET :

1o ].
Prévenu pour :
< 1o Avoir, le 18 aotit 19492, sur la route



de Matadi a Boma (District du Bas-Congo),
et plus spécialement a proximité d'un point
distant de Boma de 60 [Km. et 675 meétres,
alors qu'il conduisait la voiture automobile
Studebaker immatriculée C. 2249 sur une
voie publique mesurant plus de 5 métres de
largeur, omis de prendre la partie de cette voie
publique se trouvant a sa droite : fait prévy,
et puni par les articles 38 et 62 de I'Ordon-
nance du 23 aoit 1937 sur la police du
roulage;

» 20 dans les mémes circonstancesde temps
et de lieu par déiaut de prévoyance ou de
précaution, mais sans intention d’attenter a
la personne d’autrui, avoir été la cause de
coups et blessures dont souffre 'Adminis-
trateur Territorial Tanghe, Charles-Louis: fait
prévu et puni par les articles 52 et 54 du
Code Pénal, Livre second;

90 L,

Prévenu pour :

» 1v Avoir le 18 aoiit 1949, sur la route de
Matadi Boma (District du Bas-Congo) alors
qu’il conduisait la camionnette automobile
Ford immatriculée C. 105 et qu'il approchait
d’'un tournant sis a proximité d’'un point,
distant de Boma de 60 Km. et 675 métres omis
de faire fonctionner 'appareil avertisseur de
son véhicule: fait prévu et puni par les
articles 17 et 62 de !'Ordonnance du 23
aoiit 1937 sur la police du roulage ;

» 9o dans les mémes circonstances de temps
et de lieu, par défaut de prévoyance ou de
précaution, mais sans intention d’altenter a
la parsonne d’aulrui, avoir été la cause de
coups et blessures dont souffre I"Adminis-
trateur Territorial Tanghe Charles-Louis :
tait prévu et puni par le articles 52 et 54
du Code DPénal, Livre second,

30 |. Léon, préqualifié, parlie appelant en
garantie : contre La Colonie du Congo Belge,
partie appelée en garantie :

Attendu que les appels des prévenus J. et
L., de la partie civile Colonie et du Ministére
Public sont réguliers en la forme et recevable;

-— 10 -

Sur laction publique :

Attendu gu'il est resté établi en instance
d’appel que le prévenu J. qui se rendait en
automobile de Matadi a Boma se trouva
brusquement, dans un tournant de la route,
en présence de la camionnette conduite par
le prévenu L. et ne put éviter une collision
entre laile avant gauche de sa voiture et
'aile arriére gauche de la camionnette;

Attendu qu'il résulte des constatations
faites aprés 'accident que ]. suivait la partie
dure de la route dite « bandes deroulement »
qui & lendroit de l'accident est situde A
l'intérieur du virage, c’est a dire a gauche de
la route dans la direction de Boma suivie
par J.;

Attendu que sur la base des mé&mes consta-
tations =t des doandes recueillies au cours
des instructions tant préparatoire que d'au-
dience, il faut admettre que la voie publique
a cat endroit était carossable sur une largeur
de cing metres au moins, par suite de P'exis-
fenca d’'un accotement de plein pied du c6té
exitérieur du virage;

Attendu gque le prévenu |. avait 'obligation
de serrer sur sa droite dans le virage en
empruntant cet accotement de facon &
laisser & l'usager venant en sens inverse un
espace libre suffisant pour lui permellre de
croiser sans risque de collision;

Attendu que les constatalions faites démon-
{rent que J. ne laissait pas a sa gauche l'espace
nécessaire pour qu'une voiture puisse passer

Attendu qu'il prétend avoir braqué a
droite lorsqu’il apergut la camionnette et
n'avoir pu éviter la collision par suite d'une
fausse manceuvre du prévenu L. qui s'est
trouvé dans l'impossibilité de s'arréter sur
place par suite de la vitesse excessive de
son véhicule et s'est jeté dans le fossé bor-
dant la route de telle sorte que 'avant de sa
camionnette heurta le talus et que l'arriére
dérapa vers la gauche et vint défoncer
'aile avanl de la voiture de ].;

Attendu que la fait matériel dudéra page &



gauche de larriere de la camionnette esi
établi mais que l'instruction n'a pu déiermi-
ner ni son importance exacte ni sa cause
immédiate, qu'il s’ensuii qu'il peut avoir été
provoqué soit par le braquage brusque a
droite soit par la chute de la roue dans le
fossé soit par le choc contre le talus ou encore
par plusieurs de ces causes réunies,
Attendu gu'en toute hypothése guelque
soit I'importance de ce dérapage et méme
s'il fallait admettre gu'il fut la cause immé-
diate de la collision des deux voitures, il faut
néanmoins décider que la faute initiale
commise par J. est cause directe de l'acci-
dent; qu'en effet c'est la posilion absolument

antiréglementaire qu'il occupail sur la route

qui a provoqué la manceuvre d'évitement
exécutée par le prévenu L.; qu’il ne peut
étre fait grief a ce dernier d’avoir tenté
d’éviter cel obstacle en se jetant vers la
droite au lieu de freiner pour s'arréter sur
place;

Attendu que l'enquéte n’a pu établir si la
partie civile T. avait été projetée contre le
toit de la camionnelte par suite du choc de
celle-ci contre le talus ou par suite de la
collision des deux véhicules, mais que pour
les motifs ci-dessus développés-la faute com-
mise par la prévenu J]. doit étre considérée
comme cause directe des lésions dont elle se
plaint;

Attendu qu’il est établi par les aveux du
prévenu L. qu'il n'a pas fait fonctionner
l'appareil avertisseur de son véhicule a
I'approche du tournant; gqu'il a de la sorte
commis une faute qui est pour parlie cause
de l'accident;

Attendu que c'est donc a bon droit que
le premier juge a déclaré établie a charge du
prévenu J. une iniraction a larticle 38 de
I'Ordonnance du 23 aofit 1937 en concours
idéal avec une infraction aux arlicles 52 et
54 du Code Pénal Livre Il et & charge de
L. une infraction a Tl'article 17 de l'ordon-
nance du 23 aolit 19537 en concours idéal
avec une infraction aux articles 52 et 54 du
Code Pénal, Livre I1;

11

Sur laction civile de 1. :

Attendu gue c’est a bon droit aussi que le
premier juge a partagé la responsabilité
civile des prévenus dans la proportion de
3/4 (trois quaris) pour J. et d'1/4 (un quart)
pour L. et les.a condamnés a payer a la
partie civile leur quote part d’'une indemnité

provisionnelle fixée a 30.000 francs (trente
mille francs);

Sur lFaction civile de la Colonie:

Attendu que la Colonie s'est constituée
partie civile en premiere instance pour
obtenir le remboursement des traitements
payés a la partie civile T., fonctionnaire a
ses services, ainsi que la contrevaleur des
frais médicaux et pharmaceutiques;

Attendu qu'en degré d’appel, en ce qui
concerne la contrevaleur des frais médicaux
et pharmaceutiques la Colonie n'invoque
aucun moyen nouveau; qu’en ce qui con-
cerne les traitements, elle soutient que le
premier juge n’a pas tenu compte de ce que
le préjudice résultait non de leur payement
mais de la privation des conlreprestations
du fonctionnaire azcidenté, pendant la durée
de son incavacité de travail ;

Qu’elle prétend en oulre avoir subi un
préjudice par suite de.la perturbation causée
dans ses services et de l'obligation ol elle
s'est trouvée d’engager des frais supplémen-
taires pour le remplacement du dit fenction-
naire; qu'elle évalue ces divers chefs de
préjudice a la conlrevaleur des traitements
versés au fonctionnaire accidenié;

Attendu que le premier juge a décidé a
bon droit que le payement par la Colonie
des traitemenis et de la contrevaleur des
soins médicaux et pharmaceutiques n'était
que l'exécution des engagements pris vis a
vis de son fonctionnaire, victime de I'ac-
cident et ne lui avait causé aucune perte
résultant des infractions de coups et bles-
sures par imprudence;

Attendu qu'il faut admettre que lors de



I'élaboralion du statut des fonctionnaires, la
Colonie a prévu 'éventualité ol elle pourrait
se trouver de pourvoir au remplacement de
ceux qui seraient victimes de vfautes com-
mises par das tiers, tout en continuant a
payer leur traitement pendant la période
d’incapacité de travail et qu'elle a calculé
en conséquence le nombre de fonctionnaires
nécessaires pour assurer la marche de ses
services et le taux de leur traitement;

Attendu que s'il en était autrement il

appartiendrait & la Colonie d’établir que
dans la prévision des risques qui peuvent
survenir au cours de la carriére de fonction-
naires engagés en principe pour une durée
de vingt-trois ans, elle n'a pas tenu compte
de l'éventualité d’accidents causés par la
faute de tiers ou qu'elle n'a pas fait état
dans le calcul du traitement de recours
possibles contre les tiers;

Attendu que méme ¢’il fallait admettre
que la Colonie a subi un préjudice, celui-ci
ne pourrait étre de la contrevaleur aes
traitements payés au fonctionnaire accidenté
mais uniquement du montant des charges
supplémentaires dont 'accident est la cause
et non pas seulement 'occasion;

Attendu qu'il faut dés lors décider que la
Colonie ne prouve pas la réalité du préju-
dice gu'elle allegue avoir subi du fait de
l'accident;

Attendu que la Colonie prétend en outre
en instance d’appel avoir le droil d'agir par
la voie de l'action oblique de l'article 64 du
Code Civil Congolais, Livre 1II, en tant que
créanciére de son fonctionnaire pour le
montant des traitements payés pendant la
durée de l'incapacité de travail et de pour-
suivre la condamnation des prévenus a lui
payer ce montant;

Attendu gu’elle ne justifie nullement 'exis-
tence de cette créance; qu'il est d’ailleurs
certain, ce payement ayant été effectué en
vertu des dispositions statutaires, qu'elle n’a
aucun droit de le récupérer contre T.;

Attendu au surplus que l'action subroga-
toire de l'article 64 du Code Civil Congo-

lais, Livre IlI, ne peut avoir pour but que de
faire rentrer le bénéfice de l'action dans le
patrimoine du débiteur pour permettre au
créancier de se faire payer et non de procu-
rer au créancier un avantage exclusif et
personnel;

Que cette action n'est donc pasrecevable;

Sur laction en garantie:

Attendu que le prévenu ]. a appelé la
Colonie en garantie en tant que civilement
responsable des conséquences des infractions
qui pourraient étre retenues a sa charge,
pour la faire condamner a l'indemniser des
condamnations civiles qui seraient éventuel-
lement prononcées contre lui;

Attendu que larticle 61 du Code de
procédure pénale ne prévoit la mise en cause
du civilement responsable que par le Minis-
tere Public ou la partie civile mais non parle
prévenu (Cass. Belge 16-4-34 — 30-4-34 —
24-9-34, Pas. 1934, I, pages 238, 240, 261
285);

Qu'au surplus ainsi que la décidé le
premier juge la responsabilité civile du
commettant a pour but unique de protéger
les tiers qui peuvent étre victimes de l'insol-
vabilité de l'auteur et non pas de décharger
ce dernier de la responsabilité qui lui
incombe;

Que le premier juge a donc bien jugé en
se déclarant incompétent pour connaitre de
cette action;

Attendu gu'en instance d’appel ]. soutient
que la Colonie aurait commis une faute per-
sonnelle en ne prenant aucune disposition
pour éviter que sa responsabilité & lui ne
soit engagée; que cette action qui vise a la
réparation d’un préjudice découlant d'une
autre cause que linfraction, ne peut élre
recue devant les tribunaux répressifs acces-
soirement a l'action publique; que la Cour
doit donz se déclarer incompétente pour en
connaitre;

Par ces motifs et ceux du premier juge :

Vu les Codes de l'organisation judiciaire,



de la compétence, spécialement en son
article 84, et de la procédure pénale, spé-
cialement en son article 61, les articles 5, 7,
10 4 13, 15 4 17, 20 du Code Pénal, Livre |, 52
et 54 du Code Pénal, Livre IJ, les articles 17,
38 et 62 de 'Ordonnance du 23 aolt 1937;

La Cour statuant contradictoirement,

Recoit les appels des prévenus . et L., de
la partie civile Colonie et du Ministere
Public;

Cornfirme le jugement dont appel;

Dit non recevable l'action civile de la
Colonie basée sur l'article 64 du Code Civil
Congolais, 1[;

Se déclare incompétente pour connaitre
de l'appel en garantie du prévenu J. contre
la Colonie sur la base d'une faute person-
nelle commise par cette derniére;

Condamne chacun des prévenus a la
moitié des frais de l'instance d’appel tax¢s a
la somme de 1447 frs et dit qu'en cas de non
payement dans le délai légal ils seront récu-
pérables par voie de contrainte par corps
dont la durée est fixée a 7 jours pour chacun
d’eux.

(Siégeaient MM. : ]. Dinet, Président a.i. ; P
Hamoir et F. De Raeve, Conseillers; L.
Maftei, Minisiére Public; Plaidaient Mtres
Jeanty, Verstraeten, de la Kéthulle de
" Ryhove et Campill).

OBSERVATIONS :

Voir sur le droit des tiers Pirson et De Villé
« Traité de la Responsabilité Civile », T. 1, p
571, et notamment « Administrations publi-
ques », no 179,
Voir. Cass. 17 janvier 1938, avec une note
signée L. C, Pas. 1938 - 1 - 8.
COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
6 juin 1944
C.F. L. c¢/C.

DROIT CIYIL - Contrat d’emploi :
ruptare dua contrat pour motifs
graves ~ reégles de procédure ou
réglements annexes au contrat ~

Application de larticle 15 du décret
du 31 octobre 1931 sur le confrat
d’emploi.

L'article 15 du -décret sur le conirat d’emploi
accorde a [lemployeur, nonobstant ftoute
stipulation coniraire, le droit de rompre le
conlrat pour molifs graves. Ce droit existe donc
indépendcmment des régles prévues au contrat
ou dans les réglements annexes.

(Arrét conforme a la notice).

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président ff. ; P
Hamoir et L. Strouvens, Conseillers; L.
Guebels, Ministere Public; Plaidaient Mai-
tres : W. de la Kéthulle de Rvhove et R.
Jeanty).

COUR D'APDPEL DE LEOPOLDVILLE
15 juin 1944
A. N M. C/ D.

DROIT CIVIL. ~ Contrat dit de
préposition ~ Nature de la conven~
tion.

Le mandat général pour la gérance d’tne
branche entiére @ un négoce, appelé jadis dans
le commerce « préposition *» ou faclorerie,
qni consiste en un dépét de marchandises en
vue de les vendre confre une rémunérafion,
outre cerfains avaniages fixes, de la moilié
des bénéfices nets de chaque exercice, se
combine dans la pratique, avec un véritable
louage de services.

ARRET.

Attendu que, par convention du 21 janvier
1937, I'appelant s'est engagé, pour la durée
du bail de limmeuble dans lequel était
installé son comptoir de Zobia, a confier en
dépdt a l'intimé, des marchandises en vue de
les vendre, conire une rémunération con-
sistant, outre certains avantages fixes, en la
moitié des bénéfices nets de chaque exercice
annuel;



Attendu que la question soumise a la
Cour est de savoir qui doit supporter les
pertes relevées en fin de second exercice
par l'expert chargé par le premier juge
d’établir les comptes des opérations apres
expiration du contrat;

Attendu que ‘la convention ne s'est pas
prononcée sur ce point;

Que la clause 7 prévoit seulement qu'en
cas de déficit, la convention prendra fin de
plein droit, et la clause 8, qu’a 'expiration
de la convention les marchandises dété-
riorées ne pourgont étre prises en considéra-
tion pour la détermination de la situalion
et I'détablissement des comptes;

Attendu que parties sont en désaccord sur
la nature du contrat gu'elles invoquent a
I'appui de leurs théses respectives;

Attendu que l'intimé y voit un louage de
services;

Attendu -qu'en ses premiéres conclusions
I'appelant eslime que le premier juge a juste-
ment qualifié la convention de contrat de
commission, mais reproche a la décision
dont appel d’avoir statué en reconnaissant
implicitement a lintimé une situation de
prépose;

Qu’en ses secondes conclusions 'appelant
soutient qu’il s'agitid’'une association en par-
ticipation;;

Attendu que l'article 1er du décret du 19
janvier 1920 définit le commissionnaire:
« celui qui agit en son nom propre ou sous
un nom social pour le compte d'un com-
mettant »;

Attendu que la commission ainsi définie
intervient pour des affaires délerminées dans
leur individualité;

Que tel n’est pas le cas en I'espeéce;

Attendu qu’il ne résulte pas du contrat
que l'intimé deveit agir en son propre nom
ou sous un nom social;

Attendu que le mandat général pour la
gérance d'une branche entiere d'un négoce,
appelé jadis dans le commerce « préposi-
tion » ou factorerie se combine, dans la pra-
tique, avec un véritable louage de services;

- 14_

Attendu qu'il apparait de I'exécution don-
née au contrat que telle était la nature de la
convention complexe avenue entre parties le
21 janvier 1937, et que par conséquent, en
principe, l'intimé ne doit pas supporter la
perte;

Qu'en tout cas, l'appelant considérait
I'intimé comme le gérant de son comploir
de Zobia;

Attendu que I'appelant <outient du reste a
tort qu'il résulte de 'acte du 21 janvier 1937,
spécialement de la clause 8 de celte conven-
tion, qu'il n'était exposé€ a devoir supporter
aucune autre perte que celle pouvant résul-
ler, en cas de baisse du prix des marchan-
dises, de son obligation de devoir, en fin de
contrat, reprendre au cours du jour les
marchandise en bon état;

Attendu qu'il apparait au contraire de la
clause 4 du contra!. que 'anpelant aurait du
supporter, et en tout cas qu’il aurait du
supporter, tout au moins pour une part, la
perte d’exploitation résultant de ce que, en
fin d’exercice. les frais généraux auraient éié
supérieurs au montant des bénéfices;

Attendu que l'appelant est le demandeur
originaire;

Attendu qu'il n’établit pas que l'intimé déja
privé en cas d’absence de bénéfice de toute
aulre rémunération de son aclivité, que les
prélevements pour frais de nourriture et
soins médicaux et pharmaceutiques, a porter
au compte des frais généraux en vertu de
I'article 6, aurait encore du au cas de
perte quelconque d’exploitation, supporter
une part de ces pertes;

Que la clause 8 exclut seulement les
marchandises en mauvais état desinventaires
a établir et fin de contrat et la perte résul-
tant de leur détérioration, du compte de
profils et pertes a établir au méme moment;

Attendn que l'appelant critique le rapport
d'expertise comme partant d’une fausse base
pour n'avoir pas tenu compte de celte
stipulation du contrat ;

Qu'il reproche aussi a I'expert de n'avoir
pas tenté de concilier les parties sur les



points cd1testds d2s comodtes, comme le
comportait sa mission

Attendu, qu'en fait, 'appelant avait repris,
lors de lexpiration du contrat, toutes les
marchiadises restant en magasin, y compris
celles en mauvais élat et qu'il était devenu
impossible pour l'expert de déterminer quel-
les marchandises n'étaienl pas en bon état
ou méme d'établir 'importance de la dépré-
cialion;

Que, tenant comple de cette impossibilité
et de ce que, suivant la dite clause 8 du con-
trat, I'anpelant devait reprendre les marchan-
dises au cours du jour, 'expert a adopté, en
la page 20 de son rapport, une base de
calcul qui comme telle nest pas critiquée ,

Atlendu gu'il ne peut élre reproché juste-
ment & 'expert de n'avoir pas cherché plutét
a concilier les parties sur ce point, ou de
n‘avoir pas cherché a les concilier sur les
aultres contestations des élémeants descomptes,
alors qu'il n'apparait pas que parties se soient
présentées devant lui encore qu'ellesaient été
convogquées ainsi que I'appelant I'a reconnu;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou con-
traires ;

Confirme le jugement entrepris ;

Met les frais d’appel taxés a la somme de
946,50 frs a charge de l'appelant.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président ff. ; P.
Hamoir et L. Strouvens, Conseillers; L.
Maftai, Ministere Public; Plaidaient Maitres
R. Jeanty et W. de la Kéthulle de Ryhove).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
17 Décembre 1943
Héritiers de teu Madame E.
¢/ Curateur aux Successions.

DROIT CIVIL - Succession de non-
indigénes décédés au Congo - Décret
du 23 mars 1954 - Droif proportionne!

de s o)o sur 'actif brut des successions
administrées et liquidées par les au-~
torités de la colonie. - Infervention
de ces autorités - Justification.

Le simple fait pour les autorités de la Colonie
de se saisir des biens a administrer ou a liqui~
der suffit pour justifier la débition du droit
proporiionnel a’adminisiration de 5 °/o sur
lactif brut des successions des non-iadigénes
décédés au Congo.

L’infervention des autorilés de la Colonie
nest justifi‘e qu’au cas ou il ne se trouve sur
place aucun féritier connu ou aucun exécuteur
festamenlaire.

JUGEMENT.

Attendu que l'action tend au rembourse-
ment de 4.333,60 frs retenue par le défendeur
qualitate qua, a titre de droit proportionnel
de 5 ofo sur lactif brut de la Succession E.
G.;

Qu'il est allégué que le Curateur aux
successions s'est borné a trouver en banque
une somme de 70.000 frs et a vendre des
activités a concurrence de 1.391 frs;

En aroit.

Attendu que le demandeur souiient gu'il
résulte du Décret du 25 mars 1934 et des
travaux préparatoires, que la taxe de 50/0 ne
doit étre percue que « sur les seules succes-
» sions administrées et liguidées par les
» autorités de la Colonie »;

Attendu gu’aux termes de l'arl. 1 dudécret
du 23 mars 1934, complétant 'art. 1 du décret
du 28 novembre 1888 il est dii un droit
proportionnel « d’administration de 5o/o sur
» l'actif brut des successions de non indige-
» nes décédés au Congo »;

Que 'exposé des motils précise que le but
est de mettre fin au régime antérieur
d'administration et de liquidation gratuites de
ces successions, en rémunérant 'intervention
des services administratifs laquelle se fait au
profit d'intéréts privés {cf. Compte rendu



analytique du Conseil Colonial 1934 p. 488);

Que point n'est besoin d’énumérer en
détail, comme le fait le défendeur en conclu-
sions, les devoirs prestés en l'espéce par le
Curateur aux successions, ni de rechercher
s'il s'agit d'actes d’administration ou de
liquidation;

Qu'en effet le simple fait, pour les autorités
de la Colonie, de se saisir des biens a
administrer ou a liquider, suffit pour justifier
la rémunération fixée par le décret;

Attendu qu'il incombe au Tribunal d’exa-
miner d'office lg point de savoir si l'inter-
vention des autorités de la Colonie était justi-
fide, le décret du 28 décembre 1888 limitant
cette intervention au cas oil il ne se trouve
sur place aucun héritier connu ou aucun
exécuteur testamentaire ;

Attendu que feue E., décédé a Elisabeth-
ville, le 3 avril 1940, laissa un testament;

Que ce testament, recu par le notaire
Ladsous a Elisabethville, le 31 mars 1940,
contient un legs en faveur d’un fils naturel de
la testatrice, résidant a Johannesbourg, et un
legs au profit du frere de la testatrice (M. E.),
résidant a Bruxelles;

Que le 9 février 1943 seulement, ce deraier
sollicita la nomination d’un administrateur
provisoire pour représenter les héritiers
absents, requéte a laquelle il fGt fait droit par
jugement du 18 février 1943 ;

Attendu que c’est donc a bon droit que les
autorités de la Colonie sont intervenues en
I'espéece et qu'il fut percu le droit d’adminis-
tration de 5 ofo sur l'actif brut de la succes-
sion; que la remise des biens disponibles fut
effectuée le 16 juin 1945 par le Curateur aux
successions;

Attendu il est vrai gu’en équité il semble
abusif de percevoir a titre de « rémuné-
ration »* une somme dont le montant est hors
de proportion avec le montant de la somme
récupérée (4.333 frs pour 1.391 frs);

Que lors de la discussion au Conseil
‘Colonial du projetde décret du 23 mars 1934
(ibidem 1934 p. 335) M. Halewyck de Heuch,
répondant aux objections de M. Van der

Linden, fit observer qu'il s’agit d’'une « fave
» modique qui n'est que la faible rémuné-
» ration d'une charge trés délicate entreprise
» par 'administration de la Colonie; »

Que malgré le souci d'équité manifesté au
cours de cette discussicn, le texte formel et
trés clair du décrel ne laisse place a aucune
interprétation et ne permet pas aux tribu-
naux d'apprécier dans tel cas d'espéce, le
caractere peu équitable de la perception;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes autres conclusions,

Oui l'avis non contraire de Monsieur
I'Oflficier du Ministére Public, Guy Baron
le Maire de Warzée, donné a l'audience du
10 décembre 1943,

Déboute le demandeur, dépens a sa charge.

(Siegeaient MM. : R. Mathicu, Juge; Richir,
Ministére-Public; Plaidaient Mtres Vroonen
et Bruneel).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
6 Janvier 1944
B. ¢/ D.

DRQOIT CIVIL. ~ Divorce: injure
grave. I. =~ Letfre, non signée,
adressée a la défenderesse par un
tiers, dénuée de valeur probante.
II. Offre de preuve imprécise.
Rejet ~ 111, =~ Offre de preuve relative
a une intention ~ Fait nouveau ~
Rejet ~ 1V, ~ Jugement mettant fin a
I'instance ~ Pas lieu a statuer sur
mesures provisoires.

ad

o

L Une letire, non signée, adressée a la
défenderesse par un liers, ne peut élire retenue
comme preuve de [linconduite de celle-ci.

1. - la noloriété publique comme offre de
preuve de l'inconduite de la défenderesse doit
élre rejetée pour cause d’'imprécision.

Il ~ Une olfre de preuve relative ¢ un



grief non énoncé dans l'assignation doit étre
rejetée a raison de son caractére de fait
nouveau. Une simple infention, ne peut élre
admise a preuve.

V. - Le jugement qui mel fin a l'instance
ne doit plus statuer sur des mesures
proviscire.

JUGEMENT (1)

Attendu que la défenderesse ne compa-
rait pas ni personne pour elle ;

Attendu que les parties sont belges; qu’elles
ont contracté mariage devant [|'Officier
d'Etat Civil de mMont-Saint-Amand, le 18
septembre 1926 ; que le divorce est autorisé
par les législations congolaise et belge pour
injure grave ;

Attendu que laction est fondée exclusi-
vement sur I'inconduite de la défenderesse
avec un sieur T. inconduite constilutive
d’injure grave ;

Attendu que le demandeur entend éta-
blir ce!te inconduite par la production d’une
lettre qui aurait été adressée par le tiers
susdit a la défenderesse et qui aurait €té
trouvée a la résidence de celle-ci par son
mari ;

Attendu que, tenant compte des antécé-
dents de la défenderesse qui a, elle-méme,
demandé le divorce en 1942, il y a lieu de
se montrer particulierement circonspect eu
égard a la possibilité d'une collusion entre
les époux; que la déienderesse, présente a
Elisabethville, ne se déiend pas et n'a plus
comparu depuis la tentative de conciliation ;

Attendu que, comme le {ait judicieusement
observer |'honorable organe de la loi, la
lettre oroduite n'est pas signée, il est impos-
sible de savoir si elle a réellement été
adressée a la défenderesse, et le Tribunal ne
peut avoir la certitude que la leltre n’a pas
été écrite pour les besoins de la cause ou

(1) L'argumentation de ce jugement a ¢été confirmde
par l'arrét du 1er avril 1944; qui toutefois a aulorisé le
demandeur a faire des preuves non olfferles en
premicre instance.

dans le seul but de comprometire la défen-
deresse ;

Attendu que cette missive est dénuée de
valeur probante a l'égard de la cause de
divorce invoquée ; '

Attendu gu’a titre subsidiaire le demandeur
offre de faire une double preuve ; qu'il offre,
en premier lieu, de prouver qu'il est de
notoriété publique que, depuis plus d'un an,
la défenderesse se méconduit avec lesieur T.;

Attendu qu’'en matiere de divorce dit
Piérard (Divorce et Séparation de corps,
tome I, ne 531) «les faits a prouver seront
» énoncés article par article et en termes
» précis... La date et les circonstances doi-
» vent étre assez précises pour permetire a
» la partie adverse de les reconnaitre et de
» les coinbattre par la preuve contraire » ;
que « le Tribunal ne peut ordonner une
» cnquéte d’office ni modifier les faits coHtés
» par les époux. C'est la une conséqguence
» indirecte du caracteére essentiellement per-
» sonnel de l'action en divorce » (de Page
« Traité élémentaire de droit civil beige »
tome 1I, no 929) ;

Attendu qu'aucun fait précis n'est articulé;
que le concept éminemment vague et péril-
leux de « notoriété publique » ne peut étre

_invoqué en vue d'établir 'adultére ou I'in-

conduite d'un époux ; que le public se forme
souvent a cet égard une opinion mal informée
et que, ce que les uns tiendront pour étre
<« de notoriété publique », ne le sera nulle-
ment a I'estime des aulres ;

Attendu que le demandeur offre enfin de
prouver que la défenderesse « se propose de
quitter Elisabethville pour retrouver le sieur
T.;

Attendu que des griefs nouveaux, articulés
au cours des débals, qui ne se rattachent pas
éiroitement aux faits énoncés dans l'assigna-
tion ne peuvent €tre pris en considéralion,
pour permetire au magistrat chargé de la
tentative de conciliation de remplir utilement
sa mission, le législateur a voulu qu'il con-
naisse, dés cette phase de la procédure, les
griefsde la partie demanderesse (cfr. Pierard,



eod. opp, tome I, nos 269 et suivants, de Page,
eod. opp, tome I, no 886);

Attendu que ce n’est pas un fait mais une
intention dont la preuve est offerte; qu’'une,
parzille intention formée de fraiche date et
qui ne comporte aucun commencement
d'exécution ne constitue pas une cause de di-
vorcz; que la déienderesse peut y renoncer;
gu’'en toute hypothase la preuve d’'une inten-
tion — et non de faits desquels se déduirait
'existence de l'intention — est impossible a
faire; que la preuve contraire en est égale-
ment impossible ;

Attendu que la demande en divorce telle
gu'elle est intentée et étayée ne peut étre
accueillie; que la présente décision mettant
fin a l'instance engagée, il n'échet pas de sta-
tuer sur les mesures provisoires (cfr. Pierard,
eod. (loco, tome [, no 348);

Par ces motifs,

Le Tribunal,

Statuant par défaut,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur du
Roi Richir en son avis donné a l'audience
publique du jeudi 30 décembre 1943;

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires,

Déboute le demandeur de son action et le
condamne aux dépens.

(Siegeaient MM.: ]. de Merten, Juge-Pré-
sident, F. Richir, Ministére-Public; Plaidait
Mtre A. Vioonen).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSIANCE
D'ELISABETHVILLE
DEGRE [YAPPEL
17 janvier 1944
M. P. ¢/ Kiwala Gombe et consoits.

DROIT PENAL ET PROCEDURE
PENALE.L ~ Saisine: prévenu décédé
avantl'intentement del'action publi~
que : ~ Absence de saisine : ~ Nullité
du jugement. II. ~ Arrestation et
détention arbitraire avec tortares
corporelles. ~ Participation. - Chan~

gement de qualification en coups et
blessures volontaires.

[ Un prévenu étant décédé avant la
citatron, le premier juge n'a pu étre saisi de
laction publique. Le jugement a quo est nul
quant q ce prévenu.

Il ~ [’arresiation d'indigénes accusés de
de sorcellerie peut ne pas étre arbilraire el
illégale en droit indigéne et ne semblera pas
telle a des policiers de chefferie. En appliquant
le fouet sur ordre d'un chef investi, a ces
indigénes. sachant qu’en ordonnant cetfe peine
de fouet le chef outrepasse ses pouvoits, les
policiers n'ont pas participé a une arrestalion
ou détention arbifraire avec tortures corporelles,
mais se sont rendus coupables de coups et
blessures volontaitres. (1)

JUGEMENT.

Vu par le Tribunal de Premiére Instance
d'Elisabethville, séant en degré d'appel la
procédure a charge des prévenus ci-dessus,
pour :

Le premier :

10 — a Masanga Bunga, territoire de Mwa-
nza, District du Tanganika, le 3 janvier 1943,
arrété arbitrairement et détenu pendant 3
jours les nommés : Lubaba, Mandala et
Mwisamba et leur avoir infligé des tortures
corporelles qui ont causé la mort du nommé
Lubaba (article 67 du Code Pénal Livre II);

Q0 Dans les mémes circonstances de
temps et de lieu, soustrait frauduleusement,
a l'aide de ses fonctions, étant fonctionnaire

.public, au préjudice de Mwisamba, une poule,

des ceufs et deux morceaux de viande; au
préjudice de Lubaba, quatre poissons et un
panier de manioc; au préjudice de Mandala,
une calebasse d’huile de palme et un bassin
de manioc (article 79-80 et 81 du Code
Pénal Livre II).

(1) Voir arrét d'Elisabethville du 13 avril 1943, cette
revue, 1943, p. 127,



30 — Dans les mémes circonstances de
temps et de lieu, étant président du Tribunal
de la chefferie Musaka, exigé ce qu'il savait
ne pas étre dii en se faisant remettre par le
nommé Lubaba, une somme de 20 frs a titre
d’amende (article 146 du Code Pénal Livre
10); ,

40 — Au village Kiwala, territoire de
Mwanza, District du Tanganika, étant fonc-
tionnaire ou agent de la Colonie, dans
I'exercice de ses fonctions, dans l'intention
frauduleuse d’'échapper aux poursiiites, parti-
cipé ~omme co-auteur 3 une infraction de
faux en écritures publiques, provoqguant
directement Vinfraction en ordonnant a son
Greffier Kongolo Muluba de rédiger un faux
proces-verbal d’audience et de fausses in-
scriptions dans le registre d’écrou, le quittan-
cier et le livre de caisse, toutes concernant
le nommé Lubaba (article 125 du Code Pénal
Livre 1l);

Le deuxiéme :

Etant greffier du Tribunal de la chefferie
de Musaka, commis les faux en écritures
publiques énumérés a la quatriéme prévention
retenue & la charge du prévenu (article 125
du Code Pénal Livre 1);

Attendu que Kiwala Gombe est décédé le
12 octobre 1943 comme il conste du certi-
ficat médical versé au dossier ; que le premier
Juge n'a pas été saisi d’'une poursuite a sa
c harge et gu'il ne pouvait, par conséquent
déclarer éteinte une action qui n'avait pas,
été engagée; que le Juge d'appel ne peut
connaitre que de l'action dont & été saisi le
Juge du ter degré; qu'il ne peut que déclarer,
en tant qu'il vise Kiwala-Gombe, la nullilé
du jugement a quo (cfr. Boma 23 juillet 1901 ;
Jurisprudence Etat Indépendant, Tome I,
page 154);

Attendu en ce qui concerne le prévenu
Kongolo Muluba, que les faits; commis en
janvier 1943 en chefferie Muscka Territoire
de Mwanza, déclarés établis pas le premier
Juge, ont €été correctement qualifiés; que

toutefois, compte tenu de I'ascendant exercé
sur le prévenu par le chef redouté qui lui
prescrivit de commettre les faux poursuivis,
la peine ci-aprés déterminée parait suffire
aux nécessités de la répression;

Attendu, en ce qui concerne les prévenus
Katembo Vansi el Ilunga Makelele, qu'il y a
lieu de changer la qualification de la
prévention mise a leur charge; qu'il est en
effet établi que le chef investi Kiwala Gombe
avait arrété trois indigénes, les nommés
Lubaba, Mwisamba et Mandala sous l'accu-
sation de sorcellerie, accusation trés grave
aux yeux des natifs; que cette arrestation ne
paraissail pas illégale, ni a fortiori arbitraire,
aux dits prévenus; (sic Parquet Irumu, 3
décembre 1929; Revue Juridique 1933,
page 205),

Attendu que les faits qui sont reprochés aux
prévenus consistent en l'application irrégu-
liere et cruelle du fouet aux dits indigénes
sur ordre de Kiwala-Gombe;

Attendu que les prévenus n'ignoraient pas
que ce chef outrepassait ses prouvoirs; qu'ils
ont par conséquent commis des infractions
de coups et blessures volontaires ayant causé
lamort de Lubaba et une incapacité de travail
de deux mois et demi a Mwisamba ainsi que
des coups volontaires simples a Mandala ;

Attendu qu'il y a lieu d’'admetlre en leur
faveur les circonstances atténuantes énumé-
rées par le premier juge; que les peines
ci-apres déterminées semblent correspondre
aux nécessités d'une jusie répression;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement;

Vu le Livre un du Code Pénal; les articles
46-47-48-125 du Code DPénal Livre II; les
décrets coordonnés par I'Arrélé Roval du
292 décembre 1934 réglant l'organisation
judiciaire et la compétence et le décret du
11 juillet 1923, formanl, avec les décrels
modificatifs, le Code de Procédure Pénale;

Recoit les appels des prévenus et du
Ministere Public et, y faisant droit;



Emendant;

Déclare nul le jugement a quo en ce qui
concerne Kiwala-Gombe, le premier juge
n'étant pas saisi;

Réduit & un an la peine de trois ans
de servitude pénale infligde au prévenu
Kongolo Mulumba;

Déclare les prévenus Vansi [atembo et
Makzlele Ilunga non coupables de partici-
pation 3 linfraction d’arrestation arbitraire
avec tortures corporelles;

Les déclare coupables de coups et blessu-
res volontaires ayant, sans intention de la
donner, causé la mort de Lubaba; de coups
et blessures avant causé une incapacité de
travail a Mwisamba; de coups volontaires
simples a Mandala;

Les condamne, tous deux de ces chefs,
avec admission de circonstances atténuantes,
respectivement & un an de servitule pénale
et 25 frs d'amende ou, en cas de non-paie-
me=nt dans lz délai l1égal a 5 jours de servi-
tude pénale subsidiaire ;

Six mois de servitude pénale et 25 frs
d’amende ou en cas de non-paiement dans
l= délai légal, & 5 jours de servitude pénale
subsidiaire ;

Trois mois de servitude pénale; Peines
cumulées en un an et 9 mois de servitude
pénale et 50 frs d'amende ou 10 jours de ser-
vitude pénale subsidiaires;

Condamne le prévenu Kongolo Muluba a
un septiéme des frais ou, en cas de non-paie-
ment dans le délai 1égal, a 5 jours de con-
trainte par corps, et chacun des prévenus
Vansi Katembo et Makelele liunga a trois
septiemes des frais ou, en cas de non-paie-
men dans le délai légal, a 15 jours de con-
trainte par corps;

Confirme pour le surplus la sentence entre-
prise; )

Met les frais d’appel a charge de la Colonie.

(Siégeaient : MM. : ] de Merten, Juge-Prési-
dent; A Laval et R. Mathieu, Juges-Asses-
seurs; E. Declerck, Minislére Public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
20 Janvier 1944
Y.L. c/L. R.

DROIT CIVIL. ~ Divorce:comparu~
tion personnelle des parties ~ Forma~
lité essentielle ~ Demandeur empéché
de se rendre auprés du juge et se
trouvant en dehors du ressort terri-
torial du ftribunal. ~ Audition par
commission rogatoire. ~ Non prévue
par la loi.

En maliérr de divorce la comparution per-
sonnelle des parties apparail comme une des
précautions établies pour appeler leur attention
sur la gravité de linstance : elle en constifue
une formalité essentielle.

Si le demandeur csi empéchié de se rendre
auprés du juge el se frouve en defors du
ressort tercitorial du iribunal, la procédure ne
pourra suivre son cours, le législateur colonial
ayant exclu laudition de l'une et de laulre
partie par voie de commission rogatoire dans
la phase de conciliation.

JUGEMENT (1)

Attendu que le demandeur ne comparait
pas en personne; qu’il conclut a étre entendu
par commission rogatoire décernée au Juge
d’Usumbura « o1 il se trouve momentanément
immobilisé » ;

Atltendu qu'il échet d’examiner si cette
procédure est [égale; que « les régles essen-
tielles relatives au divorce, notamment celles
qui touchent a la procédure spéciale instituée
par la loi participent du caractére d'ordre
public de la maliere. Leur violation entraine
nullité. » (de Page, < Droit civil », tome
I, no 849, 59);

(1) Confirmé, pour identilé de motifs par arrét de la
Cour en date du 27 mai 1944.

Dans le méme sens Léo., 7 novembre 19329, Rev.
Jur. 1940, p. 93;- 1c¢re inst. Léo., 7 décembre 1938,
ibid., p. 114.



Attendu que le texte qui régit la matiére
est celui de l'article 139, Livre 1 du Code
Civil congolais qui, ainsi que « la plupart des
dispositions relatives a la procédure du
divorce » est emprunté a la loi francaise du
18 avril 1886. Leur esprit, disent les Travaux
préparatoires, « est d'éviter les complications
de procédure, tout en établissant certaines
précautions pour appeler 'attention des par-
ties sur la gravité de l'instance et pour leur
donner le temps de réfléchir » (Doctrine et
Jurispr. Coloniales 1926, pp 132-133);

Attendu que Tarticle 238 de cette loi fran-
¢aise reproduit presque textuellement par l'ar-
ticle 139 précité, s'interpréte comme suit : «si
l'une des parties est empéchée de se rendre au-
prés dujuge, ce magistrat qui apprécie souve-
rainement la légitimité de cet empéchement,
détermine alors le lieu oll sera tentée la con-
ciliation... Il va de soi que le président ne
pourra décider de se transporter en dehors
de son cabinet que dans I'étendue du ressort
du Tribunal qu'il préside. Si le demandeur est
empéché de serendre au cabinet du président
et se trouve en dehors de ce ressott, la pro-
cédure ne pourra suivre son cours. Au con-
fraire l'article 238 permet au juge de donner
commission rogatoire pour entendre le défen~
deur » (Piérard, Divorce et Séparation de
Corps, T. 1, éd. 1927, no 301);

Attendu en effet que l'ariicle 238 frangais
dispose : « si I'une des parlies se trouve dans
I'impossibilité de se rendre aupres du juge, ce
magistrat détermine le lieu ol sera tentée la
conciliation, nu donne commission rogatoire
potur entendre le défendeur »; que le
rapporteur de la loi déclara expressément au
Sénal Francgais que « cette disposition s’ap-
plique au défendeur seul » (Piérard, eod. op.,
eod. loco et les nombreuses références citées
ainsi qu'au Dalloz périodique 1921, 2, 53);

Attendu que le texte congolais ne com-
porte pas le membre de phrase « ou donne
commission rogatoire pour entendre le
défendeur »; qu'il suit de la que le [égislateur
colonial a implicitement exclu l'audition de
lune et de lautre partie, dans la phase de

conciliation, par voie de commission roga-
toire;

Attendu en effet qu'un principe fonda-
mental en matiére de divorce, consacré par
les législations belge et francaise dont
s'est inspiré le 1égislateur congolais, exige la
comparution personnelle du demandeur;
que le code congolais restreint cette exi-
gence a laseule phase préliminaire de la
procédure, sous réserve du droit du juge
d'ordonner encore ultérieurement sa com-
paruticn perconnelle, « en tout état de cause,
al'etfetde renouveler I'essai de conciliation »
(art. 143 , L. [. du Code civil);

Attendu que cette comparution person-
nelle apparait comme une des « précautions
établies pour appeler 'attention des parties
sur la gravité de linstance »; que si le
législateur congolais avait entendu en 1896

dispenser la partie demanderesse d'une
formalité jugée aussi essentielle par les
lIégislations dont il s'est inspiré, il I'aurait

manifesté sans équivoque;

Attendu que la non comparution du
demandeur entraine comme sanction la
déchéance de l'action en divorce (de Page,
eod. op,, no 875, 3°) sauf pour les demandes
de remise de cause légalement justifiées;

Attendu que le demandeur qui avait
déposé en date du 12 aolt 1945 le projet
d’assignation a signifier en Afrique du Sud
ne pouvait ignorer que la premiére audience,
a laquelle « le juge entend les parlies en
personne » se situerait vers le début de
décembre; qu'il lui incombait de prendre les
disrositions nécesssaires afin d’étre présent
a cette date au sieége du Tribunal de céans,
qui est du reste son domicile et sa résidence;
que toutefois remise lui a été accordée;

Attendu qu'en date du 5 courant le
demandeur télégraphia a son conseil « suis
Kigali doit me rendre Kampala Uganda
Territory impossible étre E'ville six janvier
nombreux déplacements encore nécessaires
etc... »;

Attendu qu'en admettant méme Jue fut
légale l'audition du demandeur par voie de
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commission rogaloire en vue de conciliation,
encore ne pourrait-elle avoir lieu que s'il
faisait la preuve de [limpossibilité ot il se
trouve de se rendre au siege du Tribunal;
qu'on ne pourrait considérer ccmme tel un
empéchement, di a son propre fait provoqué
par des déplace.i.ents éloignés entrepris
depuis lintentement de laction; que cet
empéchement peut toutefois justifier la
nouvelle demande de remise introduite a
titre subsidiaire;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Staluant par délaut,

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur du
Roi Richir en son avis donné a 'aadience
publique du 15 courant.

Dit pour droit que l'article 139 Livre [ du
Code Civil exclut 'audition du demandeur
en dehors du ressort par voie de commission
rogatoire en vue de la conciliation.

Renvoie l'affaire en prosécution a
I'audience du jeudi 27 avril 1944 a neuf
heures du matin.

Réserve les dépens.

(Siégeaient MM.: ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; F. Richir, Ministere~Public); Plaidait
Mtre Lens).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE.
31 janvier 1944
ORDONNANCE DU JUGE-PRESIDENT

DROIT CIVYIL. ~ Bail aloyer: Majo~
ration interdite ~ Deinande d’homo~
logation ~ Refus.

L’ordonnance-legislative du 3 mai 1943
profiibe les loyers supérieurs aux loyers des
beaux conclus aprés le 25 décembre 1941, qu'il
s‘agisse ou non d'un bail conclu avec un notr~

.veau localaire.
A défaul d’éléments laissés a lappréciation

du juge, le pourcentage prévu a ['article 7 ne
peul étre alleint si le loger du bail conclu
aprés le 25 décembre 1941 y est inférieur.

ORDONNANCE.

L'an 1944 le trente et uniéme jour du mois
de janvier.

Nous, ]J. de Merten, Juge-Président du
Tribunal de Premiére Instance d’Elisabeth-
ville, assisté de A. Seba, Grefiier du siege.

Vu la requéte de la Société anonyme
¢« Crédit Hypothécaire d’Afrique » tendant
a obtenir I'homologation d’'up bail conclu
enlre elle et M. D. et relatif & un immeuble sis
route de I'Etoile, parcelle Ne 7, moyennant
un lover mensuel de 600 frs;

Attendu que cet immeuble fut loué a un
sieur L. suivant un bail qui n'a pas été
produit dont ua avenant, daté du 8 janvier
16.15, porte le lover a 200 Lis par mois a
daier du 1er dito et renouvelle le bail pour
la durée d'un an, a compter de cette date;

Attendu que le 29 décembre 1943 la
requéranle donna le dit immeuble en lo-
calion au sieur D. moyennant paiement d’'un
loyer triple du précédent;

Attendu que cette majoration est inter-
dite par l'article 3 de I'ordonnance |égislative
No 135/A. E. - T. du 3 mai 1943;

Attendu que la requérante formule I'avis
gque « le législateur a voulu inierdire de ma-
» jorerleloyer d'unlocataire qui continuerait
» a occuper l'immeuble mais n'a pas voulu
» empécher la majoration du loyer d'un
» nouveau locataire si ce n'est dans les
limites fixées par 'ordonnance législative »
c’est-a-dire dans les limites du pour-
centage plalond prévu a I'article 7, deuxiéme
alinéa ;

Attendu que le législateur n'a pas voulu
établir de distinction a cet égard entre ancien
et nouveau locataire el traiter moins favora-
blement celui-ci que celui-la, pas plus qu'en
matiere de venle de denrées il n'a permis aux
commerganls de réclamer & un nouvel
acheteur, pour le méme article, un prix
supérieur au prix payé par ses anciens clients;



Attendu que cette différence de traitement
s'explfquerait d'autant moins que l'ancien
preneur a déja I'avantage de l'occupation et
peut obtenir la prorogation du bail ;

Attendu que, de méme qu'en matiére de
prix de marchandises le pourcentage plafond,
qui ne peut étre dépassé ne peut pas
toujours étre atteint (art. 3 de I'ordonnance
législative No 208/AE du 17 juillet 19492),
en maliere de loyer il ne peut étre atteint
que lorsque les interdictions formulées en
téte du texte légal n'y font pas obstacle;

Attendu enfin quesi la theése de 'exposante
devait étre admise, encore appattiendrait~il
au magistrat saisi de la demande d'apprécier
si 'homologation est justifiée en fait; qu'a
cette fin il n'est pas tenu de procéder a la
vérification des évaluations produites en vue
d'établir que le pourcentage olafond n'est
pas dépassé lorsque, par ailleurs, il dispose
d’éléments décisifs quant a la valeur locative
de 'immeuble, tel le chiffre du loyer fixé - ou
majoré - aprés le 25 décembre 1941; qu'en
'espece il n'est pas allégué que le loyer
précédent elt été consenti a un taux
anormalement bas pour des raisons patti-
culieres auxquelles le Juge pourrait avoir
égard;

Ordonne,

Que 'hcmologation sollicitée ne sera pas
accordée.

Ainsi fait et ordonné en notre cabinet, au
Palais de Justice a Elisabethville, aux jour
mois et an que dessus.

TRIBUNAL DE Ire INSTANCE
D’'ELISABETHVILLE
17 février 1944
M.. ¢/ P..

DROIT CIVIL. ~ Vente: Vices réedhi~
bitoires ~ Garantie de bon fonction-
nement pendant un délai supérieur a
60 jours - Clause licite - Absence de
tardiveté de l'action rédhibitoire
infentée dans ce délai.

Nest pas tardive l'cction rédhibitoire infentée
en defors du délai de 60 jours établi par l'arti-
cle 325, Livre IIl du Code civil congolais
lorsqu’elle lest dans le délai pendant lequel le
bon fonctionnement! de la chose vendue a été
garantf. (1)

(Jugement conforme a la notice)
(Siegeait: Mr. de Merten, Juge-Président.
Plaidaient Maitres V., ]. Humblé et Bruneel.

TRIBUNAL DFE 1ére INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
15 mars 1944
S. ¢/P.

DROIT INTERNATIONAL PRIVE. -
Italien naturalisé belge - Mariage
anfériecur au changemcent de natio-
nalité - Conventions matrimoniales
nées et imposées a la date du maria-
ge -~ Absence de modification.

Le fait de la natutalisation belge Jd'un
italien, fout en transformant son éfat ef sa
capacité n'influence pas sur le régime des biens
des époux fel qu'il a éfé déterminé a la date du
mariage.

JUGEMENT

Attendu qu’il résulte des éléments de la
cause, qu'a la date ou parties contractérent
mariage, le demandeur était de nationalité
[talienne;

Attendu gu’au moment de l'intentement de
I'action présente il avait acquis la natio-
nalité Belge;

Attendu que de la sorte il est en droit
d'invoquer, comme motifs, de séparation de
corps, ceux prévus par les légisiations belge
et congolaise;

Attendu, cependant, que les époux ayant
été mariés sous le régime de la loi [talienne,

(1) En ce sens: de Page, <« Droil Civil », tome 1V,
nos 1835 et 190.



le demandeur est mal fondé a réclamer la
séparation de biens;

Qu'en effet, la législation [talienne prévoit
la séparation de biens comme régime légal;

Que si le fait de la naturalisation belge du
demandeur a transformé « l'état et la capa-
cité » de son individualité juridique, encore
est-il que ce changement de nationalité n’a
pu influencer la nature des conventions
maltrimoniales nées et imposées a la date de
son mariage;

OBRSERVATIONS

Le jugement applique le principe admis
par la Convention de la Haye du 17 juillet
1905.

En son article 2, cette convention prévoit
le cas ou les parties n‘ont pas conclu de
contrat de mariage: « En'absence de contrat,
les effets du mariage sur les biens des époux,
tant immeubles que meubles, sont régis par la
loi nationale du mari au moment de la
célébration du mariage. Le changement de
nationalité des époux ou de I'un d’eux, n’aura
pas d'influence sur le régime des biens. »

Les époux restent soumis au régime de
droit commun de leur ancienne nationalité;
celui de leur nouvelle nationalité ne se sub-
stitue pas a l'autre.

La Belgique a dénoncé cette convention
le 10 mars 1922. Toutefois, comme le principe
que cette convention consacre estdans notre
pays pleinement justifié, les tribunaux
peuvent, dans le silence de la loi et des
traités, continuer a 'appliquer.

(Poullet, Manuel de droit
privé, nos 446, 447, 449).

international

J. H

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
4 mai 1944
«] EB&Cor»c/C.etC.c/«].E.B.&Co>»

DROIT CIVIL ET PROCEDURE
CIVILE.- Bail a loyer: . - Bail a durée
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déterminée - Expiration de plein
droit. 11. - Exploit portant mentions
erronées : absence de préjudice -
absence de nullité. Iil. - Immeuble a
usage mixte : prorogation du bail.
1¥. - Motif grave justifiant le refus
de la prorogation.

I — Un bail conclu pour une durée déter-
minée finit de plein droit a l'expiration du
temps pour lequel il a éié contracté.

Il — Nest pas nul lexploit qui porte des
mentions ecronées relatives au signifié, lorsque
celte erreur m'a pu lui nuire,

. — L[e bail dun immeuble loué a usage
de commerce et d’habilation peut éfre proroge,
mais sculement depuis l'ordonnance-loi du
Q22 décembre 1943.

Il.— Nest pas un matif spécialeinent grave,
Justifiant le refus de la prorogation, le désir du
baiileur de loger dans le bien loud des parents
en igne collatérale.

JUGEMENT.
Sur {a durée du bail :

Attendu qu'il résulte des dossiers des
parties notamment du bordereau d’effets tirés
sur C. et remis a la bunque, que le bail relatif
a lI'immeuble liligieux a pris cours le 5 jan-
vier 1943; que ce point de départ coincide
avec la date d’expiration du bail précédent.
telle qu'elle résulte de la lettre du 16 no-
vembre 1942,

Attendu que dans son assignation du 19
janvier 1944 C. admel « également qu’il a pris
en location I'immeuble a date du 5 janvier
1943 et ce pour un an »;

Altendu que son assertion, formulée en
conclusions, suivant laquelle le bail expirait
le 3 janvier n'esl pas justifiée;

Attendu que ce bail finissait de plein droit
a l'expirailion du temps pour lequel il a été
contracté (art. 393, Livre Ill, code civil
congolais);

Attendu que par lettre du 4 janvier 1944,
C. fut invilé a libérer « la naison d’habitation



faisant parlie de 'immeuble commercial* au
plus tard le 29 février; que par suite de celtte
manifestation expresse de la volonté des
bailleurs la tacite reconduction n’a pu
sopérer; que cette missive se borne a accor-
der au preneur un délai de gréce pour
I'évacuation de l'immeuble loué; que faute
d’accord du preneur pour transformer le
bail mixte en bail exclusivement commercial,
faute aussi d’entente sur un nouveau loyer
pour la partie d'immeuble dont I'évacuation
n'était pas réclamée la localion prenait fin
pour le tout le 29 février 1944;

Attendu que le virement bancaire d'un
loyer opéré le 6 oule 7 janvier 1944, constitue
un acte unilatéral du prencur; que cepaiement
non accepté par la partie adverse qui a, le
10 dito, protesté et annoncé l'assignation, ne
peut étre opposé aux demandeurs;

Attendu que C. a, par exploit du 15 janvier
1944, demandé au Tribunal de dire que le
bail a été tacitement renouvelé, prétention
qui doit étre écartée pour les raisons
ci-dessus indiquées; qu'il a, en méme temps,
« pour autant que de besoin, » reclamé le
bénéfice de la prorogation. des baux
conformément aux ordonnances législatives
des 3 mai et 22 décembre 1945;

Sur la recevabilité de ’aclion en prorogation :

Attendu que les consorts B. contestent la
recevabilité de l'action en prorogation pour
un double motif;

Attendu qu'ils alleguent que l'exploit est
dirigé contre une société dissoute;

Mais attendu que la dénominationde ¢ J. .
B. et Cie » reprise dans l'exploit est celle
sous laqguelle les bailleurs font le commerce,
signent leur correspondance et toules pieces
relatives au bail litigieux ; que, faute de nullité
expressément prévue par la législation con-
golaise, une jurisprudence constante admet
que ne rendent pas Vexploit irrégulier les
mentions « rronées relatives au signifié pourvu
qu’elles ne portent pas atteinie aux droits de
celle partie; gu'en l'occurence ces droils ne
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sont pas 1ésés; que le souténement n'est donc
pas fondé€;

Attendu que les demandeurs alleguent
encore que la demande de prorogation au-
rait di étre intentée trois mois avant la fin
du bail; que ce souténement non plus n'est
pas fondé; qu'en effet ce délai élait prévu
par I'ordonnance précitée du 3 mai qui s'ap-
pliquait « aux immeubles et parties d'immeu-
bles occupés exclusivement a usage d’ha-
bitation »; que le bien loué est un immeuble
occupé a usage de commerce et d’habitation;
que la prorogation du bail y relatif n'aurait
pu étre accordée sous l'empire de la dite
ordonnance mais peut I'étre depuis la mise
en vigueur de celle du 22 décembre 1943
qui, en son article 7, a stipulé, a titre transi-
toire, des délais spéciaux; qu'en vertu de ces
dispositions un bail finissant de plein droit
en janvier ou février 1944 peut faire l'objet
d’'une demande de prorogation introduite en
janvier, comme c'est le cas en l'espéce;

Sur le fondement de 'actiont en prorogation

Attendu qu’ad 'encontre de la demande de
prorogation, les consorts B. invoquent des
motifs qui existeraient dans le chef des bail-
leurs, spécialement du co-bailleur B. Alfred;

Attendu que pour que la prorogation
doive ou puisse étre refusée, il faut que le
bailleur justifie gu'il est dans la nécessité
d’occuper lui-méme les lieux loués ou de les
faire occuper par les personnes citées a l'ar-
ticle 15 de l'ordonnance du 3 mai 1943, ou
prouve l'existence de molifls spécialement
grares; que les bailleurs affirment avoir
besoin de la maison d’habitation pour y
loger les deux fils, la sceur et deux nieces de
B. Alfred;

Attendu qu'ils ne prouvent pas cette néces-
sité, nil'existence d'un motif spécialement
grave les obligeant a retirer leurs fils du pen-
sionnat de Jadotville en pleine année sco-
laire; que la notion de =« motif spécialement
grava » estempruntée a la [égislation spéciale
en maticre de loyers promulguée en Belgique
aprés 1918; que certainement le désir de



loger des collatéraux ne peut étre admis
comme motif soécialement grave justifiant
le refus de la prorogation;

Mais attendu que « le juge détermine la
durée de la prorogation »; qu'il apparait que
les intéréts légitim=s de l'une et de l'autre
partie pesuvent se concilier et seront sauve-
gardés par l'octroi d’'une prorogation d’'une
durée de six mois prenant cours le 29 février
et prenant fin le 31 ao(t 1944;

Sur 'action en déguerpissement et en dom-
mages-intéréts.

Attendu qu’il résulte des considérations
qui précedent gu'elle n’est pas fondée;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires,

Oui Monsieur le Procureur du Roi a. i.
Declerck en son avis donné a l'audience
publique du 9 courunt,

Déboute les demandeurs de leur action.

Dit que le bail avenu entre parlies est
prorogé jusqu'au 31 aofit 1944 ;

Condamne les demandeurs aux dépens.

(Siegeaient MM : ]. de Merten, Juge-Pré-
sident; F. Richir, Ministere-Public; Plaidaient
Mtres J. Humblé et L. Bruneel).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
4 Mai 1944
D. ¢/ Cofoka.

DROIT CIVIL. - Contrat d’emploi. -
Révocation injustifiée - Dommages-
intéréts dus.

En cas de révocation injustifice du contrat
d’emploi, les dommages-intéréls sont dis méme
si le conlrat pouvwait éfre résili¢ moyernant
préavis.

Les dommages-intéréfs correspondent au
montant du {traitement ef des avanfages a
échoir jusqu’aux termes du contrat, sans pou-
voir cependant excéder ce double dédit qui

constitue une limite maxima. (Cf Travaux
préparatoires, Rapport du Conseil Colonial).
Celte limite maxima ne doil pas étre atfeinte
si elle est inférieure ait montant du traitement
et des avantages préciteés.

(Jugement conforme a la notice).
(Siégeait : Mr j. de Merten; Plaidaient
Maitres : J. Humblé et L. Bruneel).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
4 mai 1944
V. ¢/P.

DROIT CIVIL. ~ Divorce : Preuve ~
Pas lieu a enquéte d’'office ~ Grief
nouveau ~ Non recevabilité.

En matiére de divorce, le Tribunal ne peut
ordonner une enquéte d'office.

Un grief non invoqué dans [assignation,
articulé en conclusions, ne peut élfre pris en
considération.

JUGEMENT.

Revu le jugement avant faire droit du 23
avril 1944 ;

Attendu qu'il résulte d’'un acte de noto-
riété établi en date du 25 dito, par I'Officier
de I'Etat-civil Blairon d Elisabethville, que les
parties ont contracté mariage devant 1'Offi-
cier de I'état civil de Berchem-lez-Anvers en
date du 20 mai 1942;

Attendu qgu’elle sont Belges et que leur
législation nationale ainsi que la loi congo-
laise admettent le divorce pour la cause
d’injure grave invoquée tant dans la demande
principale que dans l'action reconven-
tionnelle ;

Sur la demande p{i’ncipa/e.

2

Attendu que l'assignation reproche a
I'épouse, arrivée du Canada a Léopoldville,
depuis plusieurs mois, de continuer & maner



une vie complétement indépendante. de
n’avoir méme pas jugé utile de prévenir son
mari de son arrivée ; de vivre avec un sieut
X... avec lequel elle déclare ouvertement
qu'elle entend refaire sa vie;

Attendu que ces griefs sont déniés; que le

demandeur n’en offre pas la preuve ; que le .

Tribunal ne peut ordonner une enquéte
d’office en matiere de divorce (de Page,
« Droit civil Belge » tome II, No 929)
conséquence indirecte, dit cet auteur, du
caractére essentiellement personnel (e
I'action en divorce ;

Attendu qu'il n’est pas conlesté que les
époux vivent séparés depuis 1939; qu'en
conclusions le demandeur soutient que la
défenderesse a abandonné le domicile con-
jugal; que ce reproche, d'ailleurs dénié et
dont la preuve n'est pas offerte, n'est pas
invoqué dans l'exploit introduclif d’instance
que, partant, il ne peut étre pris en considé-
ration (de Page, eod. op., tome [, No 886 ;
Piérard, « Divorce et Séparation de Corps »,
tome 1l, no 53t ; E'ville, 1er avril 1944, arrét
inédit en cause B. contre De G.);

Attendu que les époux ayant vécu séparés
au point que la femme se trouvait en Amé-
rique tandis que le mari était en Europe ou
en Afrique, il ne peut étre retenu a charge
de l'épouse comme injure grave, cause de
divorce, le fait d’ailleurs non établi d'étre
arrivée et d’avoir séjourné quelque temps au
Congo sans en aviser le demandeur;

Attendu que laliégalion éminemment
vague relative a la vie commune qu'elle
ménerait avec un sieur X.., non autrement
identifié, n’est plus reprise en conclusions;

Attendu que, dans l'état de la cause, a
défaut de preuves et d'otfre de preuves, la
demande principale doit étre rejetée;

Sur la demande reconventionnelle.

Attendu que la défenderesse, demande-
resse reconventionnelle, ne démontre pas
I'existence d'une cause de divorce autorisant
son prononcé de plano; quil y a lieu
d’autoriser I'enquéte qu’elle sollicite;
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Par ces motils,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes conclusions autres ou
conlraires,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
du Roi F. Richir en son avis conforme
donné a laudience publique du 6 avril
1944 ;

Déboute le demandeur de son action:

Avant faire droit plus avant sur la
demande reconventionnelle, autorise la
demanderesse reconventionnelle a faire la
preuve des faits cHtés sub. numéris 10 - 20 et
3o de ses conclusions subsidiaires; réserve
la preuve contraire au défendeur sur recon-
vention; :

A cette fin, tixe jour pour les enquétes,
tant directe que contraire, & 'audience du

235 courant, a neuf heures du matin.

Renvoie la cause en prosécution a cette
date;

Réserve les dépens.

(Siégeaient MM. : ]. de. Merten, Juge-Pré-
sident; F. Richir, Ministére-Public; et
Plaidaient Maitres ]. Lens et A. Vroonen).

TRIBUNAIL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
11 mai 1944
Z.c/P. et P. ¢/Z.

DROIT CIVIL. ~ Divorce. - L. Injure
grave ~ Offre de preuve - Faitls
cOtés imprécis - Rejet. - 11, Grief nou~
veau invoqué en conclusions ef connu
avant assignation - Non recevabilifé.

l. - En maliére de divorce; n’est pas receva-

.ble l'offre de preuve relative & des faifs frop

peu précis pour pourvoir élre rencorirds par
la preuve conltraire. .

Il appartient non aux (émoins mais au
Tribunal d’apprécier le caractére injurieux des
faits dont la preuve serait administrée.

Il ~ En matiére de divorce, ne peut éfre pris
en considération un grief nouveau, connu locs



de l'assignation, mais articuié pour la premiéte
fois au cours des débals et qui ne se rattache
pas étroilement aux fails énoncés dans
lassignation.

JUGEMENT

Sur l'action intentée par Z. :

Aftendu que l'assignation en divorce
impute a I'épouse Z. deux ordres de griefs :
10) des « relations hautement injurieuses
» nouées avec divers jeunes gens noiam-
» ment au cours de son séjour a Johan-
» nesburg, situalion créée en 1942 qui
» saggrava en 1943, période durant laquelle
v la citée eut une conduite inadmissible en
» compagnie de personnes des deux sexes »;

vo) d’avoir inventé avoir subi un grave
accident, ce pour excuser une longue ab-
sence et des dépenses considérables

Attendu que ce dernier grief n'est plus
en conclusions ; que le demandeur n'en offre
pas la preuve ; qu'il est dénié et contredii
par les éléments produits par le partie
adverse ;

Attendu, en ce qui concerne le premier
ordre de griefs, que les éléments produits par
le demandeur ne prouvent nullement que la
d¥fenderesse aurait noué des relations et eu
une conduite constitutives d'injure grave
envers son mari ;

Attendu qu’'en ses conclusions trés subsi-
diaires, le demandeur offre de prouver :

» 10) La conduite injurieuse de sa femme
» au cours de son séjour a Johannesbourg;

» 90) ses relations trés intimes avec les
» sieurs ]. et V. W. (en 1942-1943);

Attendu qu'a bon droit la défenderesse
combat cette offre de preuve parce que les
faits c61t4s sont trop pbeu précis pour pou-
voir étre rencontrés par la preuve contraire;
qu'en effet, en matiere de divorce (Piérard,
« Divorce et Séparation de corps » tome I,
no 531) « les faits a prouver seront énoncés
» article par article et en termes précis. La

» date et les circonstances doivent étre-assez
» précises pour permettre a la partie adverse
» de les reconnaitre et de les combattre par
» |la preuve contraire » ;

Que d'autre part « le Tribunal ne peut
» modifier les faits cotés par les époux. Cest
» la une conséquence indirecte du caraclere
» essenfiellement personnel de laclion en
» divorce » (de Page, « Droit civil belge »,
tome [, ne 999);

Attendu, surabondamment, que la deman-
de d’enquéte, telle qu’elle est formulée, tend
A substituer l'appréciation des témoins sur
le caractére injurieux de la conduite ou des
relations de l'épouse a celle gu'il incombe-
rait au Tribunal de porter, le cas échéant, sur
les faits dont la preuve serait adminisirée
par les témoignages ;

Atlendu qu'il suit de ce qui précéde que
l'action du demandeur ne peut étre ac-
cueillie ;

Sur laction infentée par I'épouse X. :

Attendu que la demande est fundée sur les
relations intimes entretenues par le mari de
la demandercsse avec diverses personnes
entt’autres Madame C. et Madame R.relations
constitulives d’injure grave;

Attendu qu'en conclusions la demande-
resse invoque comme autre injure grave
I'imputation qui lui fut faite, dans I'assigna-
tion du 24 septembre 1943, relativement au
prétendu accident ;

Que ce grief élait connu de la demande-
resse lors de son assignation du 8 octobre
suivant qui n’en fait pas mention:

Attendu que des griefs nouveaux, articu-
lés au cours des débats qui ne se rattachent
pas étroitement aux faits énoncés dans |'assi-
gnation ne peuvent étre pris en considération
(sic Diérard, eod. op., tome [, no 269 et sui-
vants: de Page eod. op. tome I, no 336,
Appel Elisabelhville arrét inédit du 1 avril
1944 en cause B. contre de G.)

Attendu que la demanderesse conclut au
prononcé du divorce de plano aux torts du
défendeur; gu'elle invoque & 'appui de cette



prétention un jugement récent de ce siege
qui aurait prononcé un divorce aux torts
d’une tierce personne en raison des relations
coupables entretenues par elle avec le défen-
deur Z. que cette procédure n'est pas pro-
duite; que le Tribunal ne peut dés lors y
avoir égard;

Attendu gque subsidiairement, la demande-
resse offre de prouver par témoins une série
de fails qui sont déniés et dont la vérification
parait utile et admissible; que ces faits, eu
égard au contexte, paraissent suffisamment
précis a l'exception du fait coté sub. 7o,
dépourvu de toute précision de date qui
semble devoir étre situé entre aofit 1942 et
octobre 1943, laps de temps beaucoup trop
long pour permettre a la partie adverse de
le rencontrer par la preuve contraire;

Attendu que ‘la plupart des témoins a
entendre résidant dans le district du Tanga-
nika, leur déplacement au sieége du tribunaj
serait dispendieux; qu’il importe dés lors que
partie des enquétes soit tenire en dehors de
ce siege;

(Sicgeaient MM.: ]J. de Merten, Juge-Prési-
dent; P. Richir, Ministere-Public; Plaidaient:
Mtres L. Bruneel et A. Vroonen).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
DEGRE D'APPEL
22 mai 1944
M. P. ¢/ Katota, Mathias et consorts.

DROIT PENAL. ~ Recel de malfai~
feurs: assistance a un détenu évadeé ~
Conditions de l'infraction.

L’assistance & un détenu dont I'évasion est
consommée ne fombe pas sous lapplication
de l'article 161, L. [l C. P.

Le recel de malfaileur implique que le rece-
leur sache que ['évadé est poursuivi ou con-
damné du chef d'une infraction punissqble
d’au moins cing ans de servitude pénale.

Jugement conforme a la notice.
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(Siégeaient MM.: ]. de Merten, Juge-Prési-
dent et E. Declerchk, Ministere Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
DEGRE D’APPEL
22 Mai 1944
M. P. ¢/ Kofi, Paul.

DROIT PENAL ~ Yol : Utilisation
non~autorisée par le chauffeur d'une
auto de scn employeur. Fait
qualifi¢ vol d’essence.

I~

La consommation de lessence par l'ufilisa~
tion non aulorisée d’'une auto est constitulive
de vol d’essence. (1)

Jugement conforme & la notice.
(Siegeaient MM. : | de Merten, Juge-Prési-
dent et E. Declerck Ministere public.)

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
11 février 1944
H. ¢ R.

PROCEDURE CIYILE. ~ Exploit :
Exploit de citation par pli recom~
mandé a découverf ~ Retard dans la
transmission dda a la négligence du
service postal ~ Yalidité.

Il suffit pour qu'une signification faite par la
voie postale soit valable, que les formes
presceiles par la loi aient ét¢ observées par
lbuissier instrumentant. /l ne peut étre exigé en
otulre que le double de l'exploit remis a la
poste, avec indicaticn de la résidence du cité,
soit parvenu au destinataire: Le requérant ne
peut étre responsable d’'une omission ou d’une

(1) Voir sur ce point arrét Elis. du 13 novembre
1937, Rev. Jur. 1933, p. 128.

Contra, appel DBruxelles, 24 décembre 1938, Cour
militaire 17 novembre 1938, Journal des tribunaux,
1939, colonnes 425, 424,



négligence du service posial, qui ne serait pas
de son fait. (1)

JUGEMENT.

Quant a la validilé de la citation.

Attendu que la copie de la citation fut
adressée le 7 janvier 1944 au défendeur
résidant 3 Sake, par pli recommandé a
découvert; que l'accusé de réception signé
par l'agent du bureau de poste de Goma
alteste que le pli fut « diment livré » le
9 février 1944;

Attendu que le calcul des délais de dis-
tances avait été établi largement et en tenant
compte des horaires des courriers; que la
remise tardive du pli ne peut donc résulter
que d'une erreur du service postal ou d'une
négligence du destinataire & prélever son
courrier & Goma; '

Attendu que les formes prescrites par la
loi ont été respectées par Yhuissier instru-
mentant; que le requérant ne peut étre
responsable d'une omission ou d'une négli-
gence du service postal qui ne serait pas son
fait {Rép. Colin verbo exploit matiére civile
ne 53 et la jurisprudence y citée), ni a plus
forte raison de la négligence ou de la malice
du destinataire;

Attendu que la citation est donc réguliere
et que le Tribunal est valablement saisi;

(Siégeaient MM. : G. Dumont, Juge-Prési-
dent; R. Sindic, Ministere Public; Plaidait
M. Michaux, docteur en droit).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI
4 mai 1943
F. Exécuteur testamentaire
de P. ¢/ Succession P.

(1) Voir Léo., 3-12-29, celte revue 1930, p. 69 avec
nole; - Léo.,, 27-12-32, cclle revue 1933, p. 126 avec
nole ct références citées.

DROIT CIVYIL, - Succession - Exécu-
teur testamentaire : pas de rémuné-
ration - Circonstances de guerre :
Emoluments en ftant que négofiorum
gesfor,

La régle que lexéculeur lestamentaire n'a
droil @ aucune rémunération n'est pas d’ordre
public.

Quand un exéculeur [lestamentaire, se
frouve par suite de circonstances de force
majeure, nées de la guerre, dans l'impossibilité
de liquider la succession et doit l'administrer
duans lintérét des héritiers il a droit a des
émoluments, en tant que negotiorum gestor.
Les féritiers ne peuven! s’encichir, ou foul au.
moins éviter une perte considérable, sans
devoir indeinniser celui qui, dans ce but
exclusif fournit duranl une longue période de
temps, des prestations réguliéres.

JUGEMENT.

Attendu qu'il est constant que par testa-
ment olographe, daté du 9 mars 1949, feu
D. décédé a Usumburale 17 mars de la méme
année désigna Monsieur F.en qualité d’exécu-
teur testamentaire;

Attendu que les éveénements politiques
empécherent F. de remplir ca mission, que
par la force des choses il a du pratiquement
administrer la succession, que cette charge
exige des prestations diverses réguliéres pour
lesquelles il sollicite rémunération ;

Attendu que la doctrine refuse dans son
ensemble une rémunération a 'exécuteur
testamentaire, qu'il échet d'observer que
cette régle n'est pas d'ordre public, que la
volonté du défunt de voir I'exécuteur testa-
mentaire obtenir rémunéralion devrait donc
étre suivie si elle était exprimée; qu'en l'oc-
currence le de cujus n’a pas exprimé le désir
que F. obtienne des émoluments, que partant
en tant qu'exécuteur testamentaire il n'a droit
a rien;

Attendu que I'administration du patrimoine



constilue un quasi contrat régi par les dispo-
sitions des articles 247 et suivants du Code
Civil Congolais, qu’il est indéniable que les
prestations de F. profitent aux héritiers de
P. en ce sens que F. entretient le patrimoine
du défunt, qu’a ce titre il mérite des émolu-
ments parce qu'il serait contraire a 1'équité
que les héritiers puissent s'enrichir ou tout
au moins éviter une pette considérable sans
devoir indemniser celui qui dans ce but
exclusif fournit durant une longue période
de temps des prestations régulieres ;

Attendu que la gratuité n'est pas de l'es-
sence de la gestion d’affaires mais seulement
de sa nature (Cfr Dalloz - Code Civil sub.
art. 1372 - 150-151), qu’en matiére de mandat
la rémunération est la regle, la gratuité
I'exception, que la présente juridiction con-
sidere qu’il appartient au Tribunal d’apprécier
souverainement et en équité, si le négotiorum
gestor mérite des émoluments en tenant
compte de l'importance et de la durée des
prestations, durée que la force invincible des
évenements ne permet pas d'abréger et de
la volonté présumée des parties déduite du
principe énoncé plus avant a propos du
mandat, et gu’'il convient d’appliquer a la
gestion d'affaires en raison de I'analogie qui
existe entre ces deux matiéres;

Atiendu que F. postule que la rémunéra-
tion lui soit azcordée a partir du 17 mars
1942

Atlendu que cette prétention n'est pas
fondée, qu’il échel a ce point de vue de
considérer qu'au début F. n’a agi qu’en tant
gu'exdcuteur testamentaire, que ce n'est que
par aprés qu'il a du poser des actes de
gérant d'affaires, que cette date peut étre
fixée équitablement au 1 mai 1942, date
du commencement de I'inventaire du réseau
électrique ;

Attendu que F. est appointé par la
Compagnie du Kivu, qu'il n'est pas conles-
fable qu'il remplit une partie de sa mission
pendant les heures de service a cette suciété;

Attendu qu'en tenant compte de ces deux
€lénients la présente juridiction considére ex
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aequo et bono pouvoir accorder a F. une
indemnité de mille francs par mois depuis le
1 mai 1949;

Le reste sans intérét.

(Siégeait : Monsieur G. Mineur, Juge; Plai-
daient: Maitre F.Jamar et A. Mallieux,docteur
en droit).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI
13 iuillet 1943
S. ¢/ H.

DROIT CIVYIL. - Successions - Exé-~
cufeur testamentaire : droit de con-
sentir une moditification aux statuats
d’'une société commerciale.

L’exécuteur lestamentaire de l'associé décédé
d'une société, a le droit, en raison des circon-
stances nées de la gquerre, de consenlic une
modificalion des statuts, et d’accorder d un
associé, une majoration de lindemi:ité lu’
allouée par les difs statuts.

JUGEMENT.

Attendu qgu'il appert des pigces produites
et des explications des parties, que depuis
le t1er avril 1949, le sieur F., exécuteur
testameniaire de feu P., co-associé de la
« S. C. T. », rémunére |'associé S. a raison
de 3.500, frs par mois; que ces paiements
sont faits par chéque ainsi qu’il conste
d'une letire de la Banque du Congo Belge,
succursale d'Usumbura, en date du 30 juin
1943, no 006464, adressée & Monsieur 'Avocat
Mallieux;

Attendu gu’il en découle que l'exécuteur
testamentaire, défendeur en la cause, a
implicitement marqué son accord, confor-
mément aux dispositions de l'article 7 des
statuts sur une majoration du prélevement
mensuel, a dater du ter avril 1942;
 Attendu qu'en agissanl ainsi, le sieur F.
a bien fait; qu'il a considéré a juste titre qu'il
étaitde I'intérét de la succession que le garage



puisse continuer son activité; que cette
activité est subordonnée a la présence d'un
mécanicien expérimenté; que le sieur S. est
le plus indiqué pour cette fonction tant en
raison de son expérience qu’en considération
du caractere modéré de ses émoluments;

Attendu que le défendeur ayant marqué
son accord sur une majoration de I'indemnité,
et I'ayant payée pour la période du 1er avril
1942 au 1er avrii 1943, est mal venu actuel-
lement de refuser son accord sur ce verse-
ment; qu'il y a donc lieu de considérer que
S. a un droit & recevoir 3.500 frs par mois;

Attendu que l'on soutiendrait vainement
que F. n'étant qu'exécuteur testamentaire,
n’'avait pas le droit de consentir une modifi-
cation des statuts, parce que, ainsi que cette
juridiction 1'a décidée récemment, (R. C.
3.184) les événements politiques empéchérent
F.deremplir sa mission d’exécuteur testamen-
taire et qu'il a di pratiquement devenir
I'administrateur de la succession P., qu'a ce
titre il était fondé a consentir une modifica-
tion des dispositions de 'article 7;

(Siégeait M. Mineur, Juge; Plaidait M. A.
Mallieux. docleur en droit).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI
18 mars 1944
G. ¢/Dame P.

DROIT CIVIL - Divorce - Epoux
séparés de corps -~ Absence de domi-
cile conjugal - Compétence du domi-
cile de la défendresse.

La séparztion de corps, dispensant du devoir
de cohabitation, 'épouse cesse d'éire domi~
ciliée chez son mari. En conséquence, 'époux
qui assigne sa femme en divorce, doit porter
son action devani le lribunal du domicile de
son épouse.

JUGEMENT

Attendu que le demandeur réside dans le
ressort du Tribunal de premiére instance du
Ruanda-Urundi; que la défenderesse réside
dans le ressort du Tribunal de premiére
instance de la province de Costermansville;

Attendu que l'action intentée a pour objet
de faire prononcer le divorce entre parties,
que la défenderesse soutient que la présente
juridiclion est incompétente parce que les
parties ont été séparées de corps par un
jugement coulé en force de chose jugée, qui
a mis fin a l'obligalion ol se trouvait la
défenderesse d’habiter avec son mari;

Attendu gue ce soulénement est exact, que
la séparation judiciaire détruit le domicile
conjugal, que partant I'épouse cesse de droit
d'étre domiciliée chez son mari, qu'en consé-
quence époux séparé de corps qui assigne
sa femme en divorce doit porter son action,
non devant le tribunal de son domicile, mais
devant celui du domicile de son épouse;

Par ces motifs;

Le tribunal,

Statuant contradictoirement et en premier
ressort,

Rejetant toutes conclusions non expres-
sément admises;

Se déclare incompétent,

Condamne le demandeur aux frais du
proceés taxés a la somme de 270 fis;

(Siégeait M. G. Mineur, Juge; Paidaient
M. Mallieux, docteur en droit et Mire Jamar),

TRIBUNAL DE PARQUET
DU KIBALI-ITURI
DEGRE DE REVISION.

28 octobre 1949.

M. P. ¢/A. et cts.
DROIT PENAL. - Contrat de travail :
Greffiers des tribunaux indigénes:
inapplicabilifé en ce qui les concerne,

du décret sur le contrat de travail
du 16 mars 1922,



Les greffiers des tribunaux indigénes exer-
cent leurs fonctions en vertu d’une nomination
du pouvoir exéculif, et ne sont pas liés @ unt

mailre par un confrat de travail; le décre
du 16 mars 1922 ne leur est pas applicable.

JUGEMENT :

Vu le jugement rendu le 10 aoiit 1949 sous
le No 6062/143 par le Tribunal de Police de
Mahagi, (Mr. B. Cornel. juge suppléant et
condammant;

10). Alioko; 29). Etanga; 3°). Amadri, gref-
fiers des tribunaux indigénes des Otja, Beuru
et NiO;

Prévenus de s'étre rendus coupables d’in-
fractions graves a la discipline du travail en
refusant d’exécuter les instructions telles
qu’elles furent données (Articles 48 du Décret
du 16 mars 1929);

a chacun 11 jours de servitude pénale et
aux frais du proces s’élevant en totalité a
19 frs et en cas de non pavement de ces
frais dans un délai de 11 jours a une con-
trainte par corps de 3 jours;

Vu la décision de révision d’office de ce
jugement prise le 30 septembi'e 1942 et la
notification faite aux prévenus le 13 octobre
1942; -

Vu la plainte de 'Administrateur Terti-
toirial A. Jamsin, chef du Territoire de Ma-
hagi;

Attendu que le chef du Territoire n’est pas
I'employeur des greffiers des Tribunaux Indi-
genes;

Attendu que les grefliers des Tribunaux
Indigénes sont nommés dans leurs fonctions
par l'Administrateur Territorial. a moins
d'étre assumés par le juge ou par le pré-
sident du Tribunal (Article 9 du Décret du
15 avril 1926).

Que, quelque soit le mode de nomination
des greffiers des Tribunaux Indigénes, ils
exercent leurs fonctions en vertu d'une nomi-
nation du pouvoir exécutif et ne sont pas
liés & un maitre par un contrat de travail;

Que les dispositions du décret du 16 mars
19929, ne leur sont pas applicables;

Que les faits reprochés aux prévenus ne
sont pas érigés en infraction par la loi pénale;

Par ces motifs

Le tribunal

Vu le Code de Procédure Pénale, le décret
du 16 mars 19929, la plainte de I"’Administra-
teur Territorial de Mahagi et l'article » du
décret du 15 avril 1926;

Statuant sur pieces;

Annule le jugement entrepris pour le tout,
et statuant & nouveau;

Dit les faits reprochés aux trois prévenus
non constitutifs d’infraction;

Acquitte les prévenus et les renvoie des
poursuites sans frais;

Dit n'y avoir de frais de révision.

(Siégeait Baron le Maire de.Warzée d'Her-
malle, Juge).

TRIBUNAL DU PARQUET
DU KIBALI-ITURI
DEGRE DE REVISION
24 novembre 1949
M. P. ¢/ Dramile

DROIT PENAL. - Décret du 23 juil-
Tet 19352 sur le régime des boissons
alccoliques : I. Fabrication de bois-
sons alcooliques par distillation -
Infraction distincfe. - Il. Consom-
mation et vente de boissons alcooli-
ques titrant plus de 2° 4 centésimaux
d alcool de distillation, & des per-
sonnes de race non européenne -
Infraction unique,.

[ - La fabrication par distillation de boissoris
alcooliques tifrant plus de 2° 4 cenfésimaux
d'alcool en poids, conslitue une infraction
distincte des aulres, quelque soit le but pour-
suivi par le fabricant.

Il. - La consommation de beissons alcooli-
quies par des personnes de race ncn-européenne

(1 Voir supplément quinquennal du Répertoire Colin,
verbis boissons alcocliques, nos 29, 25, 26, 27, 30.



el la venle a ces personnes, ne constituent
qu'une infraction unique.

JUGEMENT.

Vu le jugement rendu le 14 octobre 1942
sous le no 248, par le Tribunal de Police de
Faradje (Mr. Servais, Juge suppléant); et con-
damnant Drainile, pour avoir, a Mokoro, en
octobre 1949, fabriqué de I'arack, vendudel'a-
rack, consommé de I'arack ; art. 1-3-4 Décret
du 23 juillet 1932; et avoir volé au préjudice
des Mines de Moto, un tuyau de pompe pour
en fabrigquer un alambic, Art. 79, 80 du Code
Pénal Livre I, a 60 jours, plus 60 jours, plus
60 jours, plus 7 jours de servitude pénale, soit
au total a 187 jours de servitude pénale e)
aux frais taxés a 19 frs; déclarant ceux-ci
récupérables a défaut de pavement dans le
délai de 187 jours, par la voie de la contrainte
par corps;fixantla Jdurée de celle-ci a 4 jours;
pronongant la confiscation des boissons et
appareils de distillation ;

Vu la décision de révision d'office de ce
jugement prise le 27 octobre 1949;

Vu la comparution du prévenu en personne
a l'audience de ce jour;

Attendu que la matérialité des faits n'est
pas contestée; que le prévenu reconnait
avoir fabriqué de l'arack pour son usage
personnel, et en avoir vendu une bouteille ;

Attendu que la fabricalion et la consom-
mation, d'une part, et la fabrication et la
vente, d'autre part, semblent constituer
chacune, par unité d'intention, une seule
infraction (En ce sens, lere Instance appel
E'ville du 23 aodt 1935, R. J. p. 214 et lére
Instance appel E'ville du 2 juillet 1936, R. .
1937, p. 111, en sens contraire, l&re Instance
E'ville Appel 19 mai 1936, R.]. 1937, p. 110 et
Léo 7 juin 1938, R. ]. 1939, p. 53).

Attendu que la divergence de la jurispru-
den:e & ce sujet ne permet pas au Tribunal
de suivre, & priori, une jurisprudence, et de
rejeter ['autre d’office sans motivation;

Attendu que la fabrication frauduleuse
d’alcool est prévue par l'article 1, du Décret

du 23 juillet 1932; qu’en vertu de cet article,
la fabrication des boissons par distillation
dans une proportion supérieure a 204 cenié-
simaux en poids est formellement interdite ;
que, par conséquent, cette infraction quel
que soit le but poursuivi par le fabricant, doit
étre considérée comme une infraction dis-
tincte de toutes les autres;

Qua c’est & bon droit que le premier juge
ainfligé au prévenu, une peine de 60 jours de
servitude pénale, pour cette infraction, mais
qu'il aurait dd prévoir que c’était par
par application de l'article 1, du Décret du
23 juillet 1932 qu'il infligeait cette peine:
qu’il y a donc iieu d’émender le jugement
sur ce point;

Attandu que la consommation d'alcool
est interdite par larticle 3 du Décret du
23 juillet 1932 et que la vente est inferdite
par l'art. 4 du méme décret; qu'il ne s’ensuit
pas nécessairement que chaque acte posé
par - le fabricant constitue une infraction
distincte; qu'en effet, si ce principe était
admis, il y aurait lieu également de reprocher
au prévenu d’'avoir, en vendant l'alcool, cédé
de l'alcool a l'acheteur, et remis cet alcool
aprés conclusion du marché; qu'il y aurait
également lieu de retenir qu’il en avait pré-
paré; que le fabricant qui aurait consommé
et vendu son alcool serait passible de 7 peines
distinctes. ’

Attendu en conséquence qu’il y a lieu de
dire 1) que le prévenu a commis une infrac-
tion a l'article 3, du Décret du 23 juillet 1932
en concours idéal avec l'infraction a l'article
1 du dit décret; en consommant l'alcool qu'il
aurait fabriqué;

2) Qu'il a commis une infraction, en
vendant de 'alcool a une personne de race
non européenne, infraction prévue par'
'article 4, car cet article ne vise pas tous les
actes relatifs aux conséquences de la fabri-
cation, et ne punit pas la vente d’alcool, il ne
punit que la vente i une personne de race
non européenne;

Qu'il y a lieu de réformer le jugement sur
ce point, et de réduire la peine infligée par le



premier juge; Vu la
d’alcool vendu;

Par ces motifs

Le tribunal

Vu le Code de Procédure Pénale, et le
Décret du 23 juillet 1939; les articles 79 et
80 du Code Pénal;

Statuant contradictoirement

Annule le jugement entrepris en ce qu'il a
condamné le prévenu a 3 peines de 60 jours
de servitude pénale, pour fabrication, con-
sommation et vente d’alcool;

Statuant a nouveau quant a ce;

Dit que le prévenu a commis une infrac-
tion aux articles 1, et 3 du Décret du 23 juil-
let 1932 en fabriquant par distillation, prépa-
rant, détenant et consommant de l'alcool
titrant en poids plus de 204 centésimaux
d’alcool de distillation; le condamne de ce
chef & 60 jours de servitude pénale;

Dit que le prévenu a commis une infrac-
tion a l'article 4 du Décret du 23 juillet 1932
en vendant, cédant ou remettant a une
personne de race non européenne de
I'alcool titrant en poids plus de 204 centési-
maux d’'alcool de distillation; le condemne
de ce chef a 30 jours de servitude pénale;

Confirme le jugement pour le surplus;

Dit que les peines seront cumulées a un
total de 97 jours de servitude pénale; soit
90 jours pour la partie émendée du juge-
ment a quo et 7 jours pour la partie confir-
mée ;

Dit n'y avoir de frais de linstance de
révision.

(Siégeait M. :
d'Hermalle, Juge).

tres petite quantité

Baron le Maire de Warzée

TRIBUNAL DE PARQUET
DU KIBALI-ITURI
DEGRE DE REVISION
1 octobre 1942
M. P. ¢/ B.

DROIT PENAL. ~ I. ~ Culture du
coton ~ Arrachement des planis:
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article 7 du décret du 1 aouaf 1921 et
article 1 de I'ordonnance du 12 juillet
1922 ~ Ill1égalité de I'arrété du 24 fé~
vrier 1942 du Gouvernecuar de la Pro~
vince de Stanleyville, pris en vertu
de I'ordonnance du 25 mars 1927 :non
application par les tribunaux. Ii. ~
Contribufion agricole des indigénes
a l'effort de guerre: ordonnance
Iégislative du 10 mai 1942 et arrété
du Gouverneur de la Province de
Stanleyville du 8 mai 1942. ~ Obliga~
tion annuelie non exigible mensuel~
lement.

L - Le décret du 1 aodft 1921 crganise les
modalités de cullure du cofon par les indigé-
nes et lordonnance du gouverneur général
du 12 juillet 1922 prise en apglication de
larlicle 7 de ce décret fixe la date d’arrache-
ment des plants. L'arrété du gouverneur de la
province de Stanleyville, pris en vertu de
lordonnance du 25 mars 1927, est illégal en
funt qu’il modifie les dispositions de cette
ordonnance. En conséquence cel arcété ne
peul éfre appliqué par les tribunaux.

Il. - En verlu de l'ordonnance [égislative
du 10 mars 1942 sur la contribution agricole
des indigénes a leffort de guerre, un arrété
du gouverneur de province de Stanlexville a
imposé aux indigénes un apporl soil de
120 Kgs d’huile, soit de 1.200 Kgs de fruils
d'Elais par an.

Il m'est pas précisé que les indigénes doivent
exécuter leur obligation divisémenl, par mois;
en conséquence linfraction a [obligalion
légale qui leur est imposée ne peut élre
commise qu’a lexpiration de 'annde.

JUGEMENT :

Vu le jugement rendu le 10 juin 1942 sous
le no 461/5375 par le Tribunal de Police de
Watsa {Mr. Pirmez, juge suppléani) ¢t con-
damnant Balinginda, prévenu de ;

10) Infraction Arrété ne 20/Agri du 24
février 1942 pour avoir a Kitango au 10 juin



1549, omis d’arracher ses plants de cotonnier;
20) Infraction ordonnance législative no

65/AIMO du 10 mars 1942 du Gouverneur
Général pour n'avoir pas a Kitango au cours
des deux derniers mois fabriqués I'huile de
palme qu’il était tenu de faire en vertu de
cette Ordonnance-Législative;

a 19). Deux mois de servitude pénale pour
la premieére infraction;

20) Un mois de sevitude pénale pour la
seconde infraction;

Ordonnant le cumul de peines et condam-
nant le prévenu a une servitude pénale de
trois mois.

Condamnant le prévenu aux frais du pro-
ceés s'élevant en totalité a4 la somme de
19 frs et en cas de non pavement de ces
frais dans un délai de 90 jours a une
conlrainte par corps de 7 jours;

Vu la décision de révision d'office de
ce jugement prise le 13 aofit 1942, ordon-
nant que lexéculion du jugement rendu
soit interrompue, et la notification de cette
décision faite au prévenu le 18 zolt 1949.

Quant a la premiere prévention :

Attendu que la matérialité des faits n'est
pas contestée;

Quant a la légalité de Varrété no 20 du 24
février 1942 ;

Attendu que cet arrété a été pris en appli-
cation de l'ordonnance du Gouverneur
Général du 925 mars 1927, spécialement en
son article 2;

Attendu que cette ordonnance du 25 mars
1927 vise la lutte contre les insectes el les
cryptogames de certaines cultures annuclles
el bisannuelles;

Que c’est a tort que l'arrété du Geuver-
neur de la Province y puise le pouvoir
de régler les questions relatives a la culture
du coton;

Attendu que la culture, I'achat et le com-
merce du coton sont réglés par le décret
du ter aolt 1921 et les ordonnances du
Gouverneur Général du 4 novembre 1921
et 12 juillet 1929,

Attendu que [larticle 7 du décret du
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1er aofit 1921 et l'article 1 de l'ordonnance
du 12 juillet 1922 édictent les mesures que
l'arrété du Gouverneur de Province du
24 février 1942 modilie;

Qu'un arrété du Gouverneur de Province
ne peut modifier un décret ni une ordon-
nance prise en exécution de ce décret;

Que par conséquent l'arrété 20/Agri du
24 février 1942 est illégal ;

Qu'étant contraire a une ordonnance
législative les Tribunaux ne peuvent l'appli-
quer (Art. 7 Ch. Col));

Quand a l'infraction;

Attendu que le fait reproché au prévenu
tombe sous l'application des articles 7 du
Décret du 1er aofit 1921 et 1 de l'ordon-
nance législative du 12 juillet 1922 qui fixe
au 21 mai la date a laquelle les plants de
cotonniers doivent étre arrachés dans le
district de I'lturi;

Que cette infraction est sanctionnée par
'article 45 du décret du ter aofit 1921 qui
commine une peine de 7 jours a un mois de
servitude pénale et a une amende de 5 a
1000 frs ou une de ces peines seulement ;

Attendu que le premier juge a prononcé
une peine supérieure a celle cominée par la
loi; qu’il y a lieu, en dehors de tout autre
élément d’appréciation, d'appliquer la loi
avec modération comme a tout condamné
primaire;

Quant a la deuxieme prévention;

Attendu que le prévenu est poursuivi pour
infraction a l'ordonnance-loi du 10 mars
19492 ;

Attendu que toutes poursuites sur la base
de cette ordonnance, doivent puiser leur
justification dans les arrétés du Gouverneur
de Province pris en exéculion de celte
ordonnance;

Attendu gue le Gouverneur de la Province
de Stanleyville a pris un arrété en exéculion
de la dite ordonnance sous la date du 8 mai
1942 et a imposé aux indigénes de la cheffe-~
rie dont fait partie le prévenu des apports,
soit de 120 kilos d'huile, soit de 1200 kilos de
fruits d'Elais,



Que le prévenu reconnait n'avoir pas a la
date du 10 juin, fait d’apports d’huile;
qu'étant donné qu'il n’y a pas d’autre moda-
litd d’exécution de ces apports, il lui reste
onze mois pour les effectuer;

Attendu, en effet, qu'il n'est pas précise
gue pendant douze mois l'indigéne imposé
doit apporter 10 kilos pas mois, mais qu’au
contraire, il est spécifié que ces apports ne
représenlent pas plus de 60 journées de
travai!;

Que rien ne permel d'exiger qu’un apport
soit fait un mois aprés la mise en vigueur de
I'arrété, alors qu'il ne faut que deux mois
pour effectuer la totalité de 'apport imposé
et gu’il a encore 11 mois pour s'exécuter;

Attendu, en outre, que cest a tort qu'a la
date du 10 juin il est reproché au prévenu
de n'avoir pas fait d’'apport pendant les deux
derniers tnois; qu'en efiet, 'obligation légale
de faire les dits apporis n'existait qu’a la
date du 8 mai 1942, date de mise en vigueur
de l'arrété du méme jour du Gouverneur de
la Province;

Qu'en conséguence la prévention n'est
pas établie;

Par ces motifs

Le tribunal

Vu le Code de Procédure Pénale, I'arrété
ne 20/ Agri du Gouverneur de Stanleyville
du 24 février 1949, 'ordonnance du 25 mars
1927, le décret du ter aoiit 1921, spéciale-
ment en ses articles 7 et 45; 'ordonnance-
législative du 12 juillet 1922, I'article 7 de la
Charte Coloniale ; 'ordonnance du Gouver-
neur Général du 10 mars 1942, 'Arrété du
Gouverneur de Province de Sianleyville
du 8 mai 19492;

Statuant sur piéces

Annule le jugement entrepris pour le toul
¢t statuaut a nouveau;

Dit I'Arrété 20/ Agri du Gouverneur de la
Province de Stanleyville du 24 février 1942
illégal et de nulle application;

Dit le prévenu coupable d'une infraction a
l'article 7 du décret du 1er aofit 1921 et de
Uordonnance-législative du 12 juiller 1922

pour ne pas avoir arraché ses cotonniers en
district de I'lturi avant le 21 mai; v

Le condamne de ce chef a une servitude
pénale de 7 jours;

Dit la deuxiéme prévention mise a charge
du prévenu non établie;

En acquitte le prévenu;

Condamne le prévenu a la 1/2 moitié des
frais du Tribunal de Police taxés en totalité
a la somme de 19 frs, soit 9,50 frs, dit cette
somme récupérable en cas de non payement
dans le délai légal, par la voie de la con-
trainte par corps; fixe la durée de celle-ci a
deux jours;

Met 9.50 frs des frais & charge de la Colo-
nie;

Dit n'y avoir de frais de révision.

{Siégeait: Baron le Maire de Warzée, Juge.)

TRIBUNAL DE PARQUET DE LA
TSHUAPA
DEGRE DE REVISION
29 mai 1943.
M. P. ¢/ N P. et Consorts

DROIT PENAL. ~ Contrat de fravail:
contrat de fourniture: Non applica~
tion du décret du 16 mars 1922,

Le décret du 16 mais 1922 sur le ccnirat de
fravail relatif a des obligations civiles, a sanc-
tionné les manquements a ces obligations, par
des dispositions pénales. Le droit pénal élant
de sicicte interprétation, foul confrat qui n'en-
tre pas dars la définition du confrat visé par
larticle 1 du décret, échappe aux sanctions
pénales prévues aux articles 46 a 57.

JUGEMENT.

Vu le Jugement rendu le 10 février 1943
sous le no 13 par le Tribunal de Police de
Basankusu (Monsieur Bertrand Juge Sup-
pléant) et condamnant : Momgome, Petro -
Abundjaleka, Jean - Mapetija, Grégoire -
Bolaboagonda, Albert, - Lisili, Albert, - Lo-
kuli, Joseph - Bomandjali, Mathias- Engia,,
André - Mwalo, tenri.



Pour avoir & Lulonga, depuis début
décembre 1942, commis une infraction aux
arlicles 10 et 48 du Dt. du 16 mars 1929, en
ne coupant pas le nombre de steres de
bois (soit 22 par mois) stipulé dans leur
conlrat de travail, a chacun quinze jours de
S.D. P, 25 frs d'amende ou 7 jours de SPS et
a 2,10 frs de frais du procés ou 2 jours de
CPC. mettant les 0,10 frs restant des frais
taxés en totalité a 19 frs & charge de la
Colonie;

Vu la décision de revision d'office de ce
jugement prise le 14 avril 1943 et la notifi-
cation de cette décision faite aux neuf
prévenus le 18 mai 1943;

Yu |a plainte du maitre;

Attendu que le décret du 16 mars 1922
stipule en son article t1er que les dispositions
du dit décret sont applicables au contrat par
lequel un indigéne du Congo.. engage ses
services soit a un maitre qui n'est point lui-
méme un indigéne du Congo, soit a un
maitre indigéne du Congo...;

Attendu que les contrats qui font 'objet du
présent jugement furent conclus entre les
prévenus et le sieur N, gérant du poste
a bois de I'Ofraco; que ces contrals stipu-
laient que les prévenus s'engageaient a fournir
22 stéres de bois de chauffage par mois
movyennant un prix convenu de 5 frs le stére;

Attendu qu'en vertu de ces conlrats les
prévenus n‘ont pas engagé leurs services,
mais ont convenu de fournir du bois; que les
contrats sont des contrats de fourniture de
bois, et non des contrats de travail soumis
au décret du 16 mars 19292 ; qu'en effet aucun
des prévenus n'a engagé ses services moyen-
nant un salaire déterminé, mais qu'ils se sont

engagés a fournir un produit moyennant un
prix convenu;

Attendu que le décret du 16 mars 1922 re-
latif a des obligations civiles, a sanctionné les.
manquements a ces.obligations par des dis-
positions pénales; que le droit pénal étant
de stricte interprétation, tout contrat qui
n'entre pas dans la détinition du contrat visé
par 'arf. 1er du Dt. du 16 mars 1922 échap-
pe aux sanctions pénales prévues par ce
méme décret en ses articles 46 a 57;

Attendu en conséquence que la non exé-
cution du contrat de fourniture commise par
les prévenus ne peut étre sanctionnée par les
peines prévues pour la non exécution des
contrals de travail; gue les prévenus s'étant
engagdés a une obligation de faire non prévue
par l'art. 1er du Dt. du 16 mars 1922, la non
exécution de celtte obligation de faire ne
peut se résoudre que par des dommages
intéréts; que le Tribunal n’est pas compétent
pour connaitre de ce litige d’'ordre purement
CiVil;

Par ces motiis:

Le Tribunal:

Vu le Code de Procédure pénale et le
décret du 16 mars 1922 spécialement en ses
articles 1, 10 et 48;

Statuant sur pieces:

Dit les faits reprochés aux prévenus non
constitutifs dinfraction au décret du 16 mars
1922;

Acquitte les prévenus et les renvoie des
poursuites sans frais.

Dit i’y avoir de frais de l'instance de revi-
sion.

(Siegeait:“ M. Baron le Maire®dei W arzée,
Juge).
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CHRONIQUE

CONFERENCE DE MONSIEUR
DE LANNOY SUR
« LE MINISTERE PUBLIC
ET LE POUVOIR EXECUTIF ».

La Société d'Etudes Juridiques du Katanga
a tenu une réunion le vendredi 24 novembre
1944, & laquelle avaient été invités les mem-
bres des différentes associations universitai-
res. Au cours de cette réunion Mr F. de
Lannoy, président de la Cour d’appel d’Elisa-
bethville a donné une causerie sur « Le
ministeére public et le pouvoir exécutif ».

Aprés un bref exposé historique de 'insti-
tution du ministére public et de ses pouvoirs
en Belgigue et au Congo Belge, le coniéren-
cier expose que dans le systéme d'organisa-
tion judiciaire et de compétence du Congo
Belge, une part trés importante du pouvoir
de juger est déférée aux officiers du minis-
tere public. Il estime qu'a ce titre ils disent le
droit comme les magistrats dec juridictions
de jugement et doivent étre complétement
indépendants du pouvoir exécutif. Il expose
ensuile I'évolution des idées qui aboutit en
Belgique en 1923 aux importantes déclara-
tions du Ministre de la justice Masson, con-
cluant au droit du Ministre de la justice
d'ordonner des poursuites en casd'infraction,
mais lui déniant le droit de les interdire si le
chef du parquet est résolu a les exercer.
Faisant un paralléle enlre les textes mélropo-
litains et congolais, Mr de Lannoy conclut
qgu'an Congo Belge, le Ministre des colonies
et le Gouverneur général ne disposent pas
plus du droit de veto que le Ministre de la
justice en Belgique.

Il termine en jetant un cri d’alarme et en
disant qu'il est temps de combattre les
tendances envahissantes du pouvoir adminis-
tratif, si 'on veut maintenir dans la colonie
un ordre judiciaire ferme, indépendant et
fort, seule garantie de la liberté civile et seule
protection du citoyen contre l'arbitraire.

Selon la coutume, la discussion est ensuile
ouverte sur les idées exposées par le con-

férencier. Un intéressant échange de vues se
produit, qui aboutit a la conclusion de la
nécessité de renforcer au Congo Belge 'in-
dépendance de la magistrature, a raison

méme de I'évolution sociale qui se dessine.

NECROLOGIE.

La pénible nouvelle nous est parvenue
récemment du déceés de M. Martin RUTTEN,
ancien gouverneur général du Congo et
procureur géaéral honoraire.

La perte de ce grand serviteur de la
Colonie se fera ressentir principalement au
Katanga ol il passa la plus grande partie
de sa carriére. '

Né & Clermont sur Berwinne, le 12 juin
1876 il s'inscrivait au barreau, aprés avoir
conquis brillamment son dipléme de docteur
en droit a l'université de Liége.

Arrivé au Congo en janvier 1904, il débuta
comme substitut au parquet de Kabinda. Une
brillante carriére dans la magistrature I'appe-
lait six ans plus tard aux fonctions de procu-
reur gdénéral preés le tribunal d’appel
d'Elisabethville.

En 1917, pendant la premiére guerre
mondiale, Mr. Rutten était désigné par le
ministre des colonies er qualilé d’'Inspecteur
du contrdle. La mission qui lui était contide
avait pour but de compléter la documenta-
tion du gouvernement sur la fagon dont les
populations indigénes étaient administrées,
notamment sur |'état d'esprit dans lequel
leur étaient appliquées les diverses disposi-
tions qui les concernent spécialement. [l
devait renseigner le département sur la
valeur morale et professionnelle du personnel
chargé de l'administration des territcires et
des districts, sur la densité d'occupation des
districts et sur Y'étendue des sacrifices qui
avaient €été demandés aux autochtones a
Yoccasion des opérations de guerre.

Nommé vice-3oiverneur général, attaché
au gouvernement général a Boma, le 8
octobre 1918, Mr. Rutten devait bientdL



reprendre le vice-gouvernement général du
Kalanga. En 1923 il était choisi par le roi
pour remplir les hautes fonctions de chef de
la colonie.

Par sa hauvte el brillante intelligence, sa
vaste culture, sa parfaite courtoisie, il s'était
acquis dans tous les postes qu'il occupa, la
collaboration enthousiaste de ses subor-
donnés. Son érudition peu commune, son
lucide bon sens tempéré d’un léger scepti-
cisme, lui facilitaient 'examen des questions
les plus délicates.

Magistrat éminent, gouverneur général
d’'une compétence et d'une largeur de vue
peu ordinaires, il fut certes I'un des plus
remarquables et des plus grands serviteurs
de la Colonie.

Sa mort prématurée sera sincérement
regrettée par tous ceux qui eurent I'honneur
- de travailler sous ses ordres.

NECROLOGIE.

Le monde judiciaire d'Elisabethville a été
mis en deuil par la mort de Mr Albert Séba,
qui y dirigeait les greffes depuis le 23
aout 1919.

Apreés avoir été au service de I'’Administra-
tion mélropolitaine de 1907 a 1913, il arriva
au Congo le 18 octobre 1913 et toute sa
carriére s'est déroulée dans le ressort de la
Cour d'appe! d’Elisabethville.

C'est le 1 octobre 1928 qu’il fut nommé
Fonctlionnaire Principal de 'Ordre Judiciaire:

c'est le grade le plus élevé prévu par les
staluts des Fonctionnaires et Agenls Judi-
ciaires.

Il remplissait ses fonctions avec une rare
compétence et assurait dans les services qui
dépendaient de lui une discipline a la fois
ferme et affable. Les mémes qualités se ma-
nifestaient dans les rapports qu’il avait avec
le public.

Le Président du Tribunal de Premiére
Instance, M. de Merten, pronong¢a sur sa
tombe I'éloge du disparu et le plus ancien
des Foactionnaires de I'Ordre Judiciaire, M.
Nerinckx, Greffier de la Cour, lui adressa un
dernier adieu au nom de ses collegues et
amis.

Les derniers moments de sa vie furent
attristés par la perte d’'une épouse aimée
avec qui il reposera en lerre Katangaise.

Sa perte est vivement ressentie par lous
et il laisse d'unanimes regrcts,
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COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
25 juillet 1944
Z. ¢/ dame D.

DROIT CIVIL. ~ Divorce: 1. Deman~
de de modification d’un jugement
provisionnel : juridiction compéten~
te. ~ II. Résidence pendant le cours
de l'instance du divorce : consé~
quences surx les actes de procédure.
~ III. Abandon par la femme de la
résidence conventionnelle : dé~
chéance du droit ala pension alimen-
taire ~ Art. 155du C.C.C. L. L.

I = Il est de doctrine et de jurisprudence que
la juridiction compétente pour statuer sur une
demande de modification d’un jugement pro-
visionnel, est celle qui a rendu le jugement.

Il - Par la détermination judiciaire ou con-
ventionnelle du lieu de sa résidence pendant le
cours de linstance en divorce, la femme est
aulorisée, vis-a-vis de son mari, @ avoir une
tésidence séparée qui lui tient lieu de domicile.
Il s’en suit que les actes de la procédure en
cours, ne peuvent lui étre signifiés ailleurs qu’a
celte résidence.

Il - La sanction prévue par l'crticle 153 du
C C C L [ ne sapplique qu’a la femme qui
abandonne sans droit la résidence qui i a éfé
assignée par décision judiciaire. Tel n'est pas
le cas, lotsque les parties ont convenu d'une
nouvelle résidence en dehors de toute inler~
venlion fudiciaire quelconque.

ARRET.

Vu la requéte de Z. en date du 17 juillet
1944, par laquelle il expose:

« Qu'il assigna son épouse dame C. P.
en divorce pour cause déterminée; que
celle-ci, en cours de débats intenta une
action reconventionnelle;

» Que par arrét du 12 février 1944, la
Cour d’appel fixa pour Madame Z.résidence
en I'hotel Albert 1er, a Elisabethville; qu'elle
décida de méme que la fille mineure serait
éduquée au pensionnat des Sceurs de la
Charité a Elisabethville;

» Que dame C. P. s'est enfuie d’Elisa-
bethville enlevant son enfant et se rendant
apparemment avec elle au Ruanda;

» Qu'il v a lieu de lui en'ever la garde et
de la déclarer déchue de ses droits & la
pension alimentaire;

» A ces causes, vous plaise, Monsieur le
Président, Autoriser le requérant a assigner
par abréviation des délais, voire d'heure, a
heure, la dame C. P., & comparaitre devant
la Cout, le mardi 18 juillet a neuf heures du
matin, pour y entendre statuer comme de
droil >

Vu l'ordonnance du Président de la Cour,
en date du 17 juillet 1944, autorisant assi-
gnation a bref délai, soit a I'audience de la
Cour du 18 juillet 1944 a 9 heures;

Vu lassignation par acle de ['huissier
Delfosse d’Elisabethville, signifiée:

« A la dame P. C,, résidant chez Madame
D, avenue du Moero a. Elisabethville, a
comparaitre devant la Cour d’appel d’Elisa-~
bethville, au siege ordinaire de ses audien-
ces, Palais de Justice, a Elisabethville, le
mardi 18 juillet 1944, & neuf heures du matin,
pour s'entendre la citée, déclarée déchue de
ses droits de garde sur sa fille mineure, enten-
dre dire que celle-ci sera confiée au requérant



a charge pour luidelaremetire au pensionnat
précité; s'entendre la méme, déclarée déchue
de ses droits a la pension de 4500 francs lui
alloude et aux montants lui alloués pour
'eniretien de sa fille mineure et que le requé-
rant devra acquitter directement;

» Bt pour que la citée n’en ignore, copie
lui a été laissée du présent exploit et de
I'ordonnance rendue, étant a Elisabethville
en sa résidence fixée avenue de Moero, chez
Mme P. a Elisabethville, et y parlant &
Madame P., qui déclare : Madame C. P. a
habité chez moi un appartement deux places
donnant sur 'avenue du Moero. Elle a occupé
cet appartement & partir du mois d’avril
jusque vers fin juin. Cette dame est partie
subitement sans me dire pourquoi. [e crois
qu'elle s’est embarquée a Elisabethville par
le courrier du lundi 26 juin 1944. L'apparie-
ment qu'elle occupait est d'ailleurs loué
depuis » ;

Attendu que Z. comparait valablement par
Maitre Bruneel, avocal prés la Cour;

Attendu que la partie DP. fait défaut;

Quant a la régularité de l'assignation.

Attendu que par arrét du 12 février 1944,
la Cour statuant sur les mesures provision-
nelles dans l'action en divorce intentée par
Z. contre son épouse C. D. fixa la résidence
de la susdite dame a I'h6tel Albert ter a
Elisabethville, jusqu'a lissue du proces et
décida que la fille issue du mariage serait
éduquée au pensionnat des Révérendes
Sceurs de la Charité a Elisabethville, ol
elle séjournera jusqu'a l'issue du proces;

Attendu que postérieurement les parties
convinrent de fixer la résidence de I'épouse
avenue du Moero chez Mme DP.;

Attendu qu'il est de doctrine et de juris-
prudence, que [a juridiction compétente pour
statuer sur une demande de révision d'un
liuszement provisionnel est celle qui a rendu
e jugement (Répertoire Colin, Supplément,
verbo divorce, no 68 et 71; - Beltjens, no 9,
3,9; - De Page, T. I, ne 950);

Que partant, la Cour est compétente pour
statuer en la présente cause;

Attendu que par lo détermination judi-
ciaire ou conventionnelle du lieu de sa
résidence pendant le cours de l'instance en
divorce, la femme est autorisée, vis a vis
de son mari, & avoir une résidence séparée
qui lui tient lieu de domicile;

Qu'il s'ensuit que les actes de la procédure
en cours ne peuvent lui étre signifiés ailleurs
qu’a cette résidence (Piérard, T. I, no 383 et
références citées);

Attendu que l'assignation signifiée a la
résidence conventionnelle de la dame P., 21
avenue du Moero chez la dame P, sa logeu-
se, et parlant a celui-ci, est donc réguliere
et valable;

Quant a la garde de l'enfant née du ma-
riage.

Attendu que la Cour, par son arrét au
provisoire du 12 février 1944 avait ordon-
né que la jeune fille serait éduquée au
pensionnat des révérendes Sceurs de la
Charité a Elisabethville ol elle séjournerait
jusqu’a l'issue du proces, les frais d'entretien
et de pension étant a charge de Z. ;

Attendu qu'il résulte des documents pro-
duits, qu’a la date du 96 juin 1944, la dame
P. avait emmené sa fille hors du pensionnat
vers une destination inconnue;

Attendu gu'en ordonnant que la susdite
jeune fille serait confide aux révérendes
Sceurs de la Charité a Elisabethville, la Cour
n'avait eu égard qu'aux intéréts de I'enfant ;

Qu'il échet de maintenir cette mesure en
confiant la garde de l'enfant au pere, a
charge pour lui de la remettre au pension-
nat des révérendes Sceurs de la Charité a
Elisabethville;

Quant a la partie de la demande qui vise la
déchéance de la dame P. de ses droils a la
pension alimentaite.

Attendu que par son arrét du 12 fé-
vrier 1944, la Cour avait maintenu a la dame



P. une pension alimentaire mensuelle de
4500 frs, pendant la durée du procés;

Attendu que la sanction prévue par l'ar-
ticle 153 du code civil congolais livre I ne
s'applique qu'a la femme qui abandonne
sans droit la résidence qui lui a été assignée
par décision judiciaire;

Attendu quetel n’est pas le cas en 'espéce,
les parties ayant convenu d'une nouvelle
résidence en dehors de toute interveniion
judiciaire quelconque (Belitjens, art. 269,
no 12; - Planiol, T. I no 1245; - Laurent,
supplément, T. I n° 726 ; - Mons, 8 juillet 1871,
Pas. 1872, 1II, p. 311);

Attendu que cette partie de la demande
n’est donc pas fondée ;

Par ces motifs,

La Cour,

Statuant par défaut,

Oui le Ministére Public représenté par
Monsieur le Procureur Général a. i.de Raeck
en son avis conforme donné a l'audience
publique du 22 juillet 1944, revoyant son
arrét du 12 février 1944, dit la citation régu-
liere et statuant au fond, confie la garde de
enfant née du mariage au pére, a charge
pour lui de la remettre au pensionnat des
révérendes soeurs de la charité a Elisabeth-
ville, dit non fondée la demande en dé-
chéance de la dame DP. de son droit a la
pension alimentaire, mel les frais a charge
de l'intimée.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers;
H. de Raeck, Ministére Public; Plaidait Mtre
Bruneel pout 'appelant).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
95 juillet 1944.
Cimnoki ¢/ G.

DROIT CIYIL. ~ 1. Appel: jugement
statuant sur une demande de désis~
tement et ordonnant aux parties de
conclure au fond ~ jugement définifif

sur incident. ~ Désistement : pou~
voir du tribunal. II. Désistement
~ Conditions

l. - En statuant sur la demande de désis-
tement de la demanderesse ef en ordonnant
aux parlies de plaider au fond, le fribunal
prononce un jugement définitif sur incident,
suscepltible d’appel immédial. Il s’en suit que,
dés la formation du confrat judiciaire, le
demandeur n'est plus maitre de l'action el ne
peul ¥ renoncer que si le défendevr en accepte
le désistement.

Toulefois, les fribunaux onl le droil de
passer outre au refus d’acceptation du défen-
deur el de déclarer le désislement valable,
lorsque le refus nm'est pas justifié.

Il. - Le désistement est le corollaire du
principe général de droit et d’équité, laissant
a ftoute personne capable la libre disposition
de son droit, ¢ la condition de ne pas [éser
celui d’aufrul.

ARRET.

Vu lexpédition réguliere du jugement
contradictoirement rendu entre parties par
le tribunal de premiére instance de Coster-
mansville, en date du 24 mars 1944;

Vu l'appel de ce jugement interjeté a la
requéte de la demanderesse originaire, la
société congolaise a responsabilité limitée
Compagnie Immobiliere du Kivu dile Cim-
noki, suivant acte de l'huissier Sonck de
Goma, en date du 4 avril 1944;

Attendu que cet appel esl régulier en la
forme et recevable;

Attendu que les parties comparaissent
valablement, 'appelante par Maitre Vroonen,
I'intimé par Maitre Lens, tous deux avocats
prés la Cour;

Attendu que les parties ont conclu;

[’appelante, par ses conclusions daiées du
14 juillet 1944: « Plaise a la Cour, dire pour
droit que le désistement de 'appelante &
l'audience du 10 mars 1944 est régulier, et
faisant ce que le premier juge aurait dd



faire, dire pour droit que l'action introduite
par l'appelante contre l'intimé devart le
tribunal de preraiére instance de Coster-
mansville est rayée du rdle. »;

L’intimé, par ses conclusions datées du 15
juillet 1944 : « Plaise a la Cour, confirmer le
jugement a quo, condamner 'appelante aux
frais d’appel. »;

Attendu que par exploit en date du
27 décembre 1943, l'appelante avait cité
I'inlimé a comparaitre devant le fribunal de
premiére instance de Costermansville en vue
de le voir condamner a restituer une voiture
automobile, a quitter les lieux qu'il occupait
dans les huit jours du prononcé du jugement
a intervenir et au paiement de 20.000 frs a
titre de dommages-intéréts ;

Attendu que les parties comparurent aux
audiences publiques du tribunal de premiére
instance de Costermansville en dates des
28 janvier et 11 février 1944 et se bornérent
a solliciter, I'une et 'autre, des remises & une
audience ultérieure;

Attendu qu'a l'appel de la cause a l'au-
dience publique du 10 mars 1944, les parties
~comparurent a nouveau et que la deman-
deresse sollicita la radiation de son action
du role et que le défendeur s'y opposa
déclarant vouloir intenter une demande
reconventionnelle;

Attendu que par jugement contradictoire
du 24 mars 1944, le tribunal de premiere
instance de Cortermansville, statuant avant
faire droit au fond, repoussa le désistement
de lademanderesse, — 'actuelle appelante —,
en le réputant non valable, et ordonna aux
parties de plaider au fond;

Attendu gu'en statuant sur la demande de
désistement de la demanderesse et en ordon-
nant aux parties de plaider au fond, le tri-
bunal a prononcé un jugement définitif sur
incident susceptible d’appel immédiat (Cass.,
11 décembre 1852, Pas. I, 1853, 253);

Attendu que la législation de la Colonie,
bien que n'ayant pas prévu la procédure du
désistement ne s’y oppose cependant pas;

Attendu que le désistement est le corollaire

du principe général de droit et d’équité, lais-~
sant a toute personne capable la libre dis-
position de son droit. a la condition de ne
pas léser celui d’autrui;

Attendu qu'il s'ensuit que dés la formation
du contrat judiciaire, le demandeur n’est plus
maitre de l'action et ne peut y renoncer que
si le défendeur en accepte le désistement
(Novelles, Droit de procédure, no 189);

Attendu que les tribunaux ont le droit de
passer outrs au refus d'acceptation du dé-
fendeur et de déclarer le désistement valable
lorsque le refus n'est pas justifié (Loc. cit.
ibid.);

Attendu qu’'2n l'absence d'une procédure
spéciale. sur la matiére, ce sont les régles
générales du code de procédure civile de la
Colonie gu'il y a lieu de suivre devant les tri-
bunaux et les cours;

Attendu que ce code ne conrait pas le
ministére de avoués et que la procédure y
est simplifiée a 'extréme, comme celle suivie
en Belgique devant les tribunaux de com-
merce, que les conclusions méme verbales y
son! admises (Appel Elis,, 11 aodit 1928, Rev.
Jur. du C. B. 1998, p. 326);

Attendu qu’'en l'espéce, a 'audience pu-
blique du 10 mars 1944 du tribunal de pre-
miére instance de Costermansville, la partie
demanderesse, 'actuelle appelante, sollicita
la radiation du role de son action et que la
partie défenderesse, 'actuel intimé, concliit
verbalement au refus de ce désistement;

Attendu que l'intimé contestant la vali-
dité des pouvoirs de 'appelante, posséde un
intérét incontestable a voir prononcer par le
tribunal, tant sur la validité de ces pouvoirs
aue sur le préjudice éventuellement subi par
lui et dont il déclare vouloir se récerver le
droit de réclamer réparation par la voie
d’'une action reconventionnelle ;

Altendu dés lors que la radiation du roéle
postulée par 'appelante n’est ni recevable ni
justifiée ;

Qu’en conséquence, l'intimé est fondé a
maintenir 'appelante & la cause devant le tri-
bunal de premiére instance de Costermans-



ville pour étre statué sur I'exploit de citation
du 27 décembre 1943 ;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement,

Rejetant toutes conclusicns autres, plus
amples ou contraires,

Oui Monsieur le Procureur général a. i. de
Raeck en son avis conforme donné a l'au-
dience publique du 22 juin 1944,

Recoit I'appel en la forme et y faisant droit
au fond, le dit non fondé,

En conséquence confirme le jugement a
quo,

Met les frais d’appel & charge de I'appe-
lante;

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président .
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers.
H. de Raeck, Ministére Public; Plaidaient
Maitres Yroonen et Lens).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE
27 juillet 1944
W. ¢/ L.-M.

DROIT CIVIL ET DROIT DE PRO~
CEDURE CIVILE. ~ Divorce : divorce
pour cause déferminée ~ Aveu =~
Devoirs des fribunaux, ~ Aveu corro~
boré par un ¢lément de preuve, de sa
réalité et de sa sincérité ~ Preuve
suffisante.

L'aveu d’une partie est insuffisant par lui-
méme, a défaul d’aulres éléments potir consti-
tuer la preuve des griefs formulés par l'aulre
partie, ¢ lappui de sa demande en divorce.

Les tribunaux doivent éfre (rés circonspecls
dans [ladmission de [laveu en matiére de
divorce car il est fréquemment une fraude
concertée pour masquer un divorce par
consentlement mutuel. [l ne peuf cependant
élre considéré de plano comme collusoire.

L’aveu corroboré par des présomptions qui
en attestent 'a sincérité et la réalilé, peut élre
retenu comme élément de preuve.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers;
H. de Raeck, Ministere Public ; Plaidait Maitre
Bruneel pour l'appelant).

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
17 octobre 1944.
M. D. ¢/ E.

DROIT PENAL. ~ I. Ordonnance
Iégislative du 17 juillet 1942 sur le
« contrdle des prix pour le commerce
intérieur et la répression de la
hausse frauduleuse » : but et condi~
tions d’'application. ~ Fermier reftar~
dant la livraison du lait pendant 24
heures : pas infraction a I'ord.~loi
du 17 juillet 1942. II. Ordonnance
Iégislative du 10 juillet 1940 : but et
conditions d’application ~ Fermier
retardant la livraison du lait pen~
dant 24 heures ~ Pas d’infraction.

o
.

1. - Par lordonnance~loi du 17 juillet 1942,
le législateur a enfendu exercer un coniréle
sur les prix et en fixer le montant de maniére
a empécher la perturbation du marché par
des hausses anormales et fantaisistes.

Le fait pour un fermier de retarder pendant
24 heures la livraison de laif, ne conslitue pas
au sens légal, une soustraction de marchandise
a la circulalion en refusant de la vendre.

Il - Par lordonnance [égislative du 10
juillet 1940, le législateur a enfendu ériger en
infraclion, notamment le fait pour un exploi-
tant, gérant ou dirigeant d’'une enireprise
agricole, d’avoir sans auforisation du gouver-
neur général effeciué ou laissé effectuer, main-
tenu ou laissé mainfenir, des modifications a
la politique de production ou de fourniture.

Le fait pour un fermier de suspendre
perndant 24 heures une livraison journaliére,
ne constitue pas une modificalion a lu poli~
tique de produclion ou de fourniture.



ARRET

Yu par la Cour d’appel d’Elisabethville
siégeant en matiére répressive, la procédure
a charge du prévenu ci-dessus, pour, dans le
dislrict du Haut Katanga, & Elisabethville,
le 8 aodlt 1944 :

1) étant producteur de lait, avoir soustrait
A la circulation tout ou partie de ses mat-
chandises, en refusant de les vendre en quan-
tité conforme aux usages du commerce ; fait
prévu et sanctionné par l'article 21 alinéa a)
de 'ordonnance du 17 juillet 19492;

9) exploitant ou dirigeant dans la Colonie
une enlireprise agricole, avoir, sans autorisa-
tion du Gouverneur général, effectué ou
laissé effectuer, maintenu ou laissé mainienir
des modifications & la politique de produc-
tion ou de fourniture de son entreprise, en
cessant de fournir au C. S. K. le 8 aofit 1944,
le lait et la créme provenant de son entre-
prise ; fait prévu et sanctionné par l'article 1
de l'ordonnance législative 158 du 10 juil-
let 1940 ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d’Elisabethville, statuant
contradictoirement, le 6 septembre 1944,
acquittant le prévenu et mettant les frais de
I'instance & charge de la Colonie;

Vu l'appel interjeté par le Ministére Public,
par acte de 7 septembre 1944 ;

Yu l'ordonnance du Président de la Cour
en date du 18 septembre 1944, fixant au-
dience au 10 octobre 1044 ;

Vu la notification de I'appel au prévent,
avec assignation a comparaitre devant la
Cour, par exploit d’huissier du 22 septem-
bre 1944 ;

Attendu que le prévenu comparait par
Maitre Clerckx, avocat prés la Cour, agréé
comme fondé de pouvoir ;

QOui Monsieur le Conseiller Bours en son
rapport, le Minisiére Public en ses réquisi-
tions et le prévenu en ses dires et moyens de
défense présentés par son fondé de pouvoir;

Attendu que l'appel est régulier et receva-
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ble, qu'il a été valablement notifié et que le
prévenu a été régulierement assigné;

Le fails.

A la date du 8 aofit 1944, le prévenu faisait
publier dans la presse locale un « avis a la
population » rédigé comme suit :

« En guise de protestation contre l'inertie
du Gouvernement : 1) dans la lutte contre la
trypanosomiase du bétail qui est cause, par
ses suites lamentables, d'une diminution de
plus de 50 o/o de la production normale de
beurre et d'une augmentation du prix de
revient,

9) dans le recrulement de la main d'ceuvre
indigéne dont la pénurie empéche 'exploita-
tion rationnelle des fermes,

les agriculteurs de la région d’Elisabeth-
ville ont décidé de suspendre toutes tourni-
tures de produits agricoles pour la journée
du mardi 8 aott 1944. - Svndicat laitier - Le
Président - Franchimont » ;

En droit.

Attendu que le prévenu est poursuivi sur
la base de l'article 21 a) de l'ordonnance
législative du 17 juillet 1942 et sur la base de
l'article 1 de l'ordonnance Ilégislative du
10 juillet 1940;

Sur la premiére prévention.

Attendu que l'artlcle 21 a) de 'ordonnance
du 17 juillet 1942 érige en iniraction le fait,
pour les producteurs, distributeurs, commer-
gants, de soustraire a la circulation, tout ou
partie de leurs marchandises en refusani de
les vendre en quantités conformes aux usages
du commerce;

Attendu que le premier juge a justement
décidé que c’est a tort que la défense prétend
que lordonnance législative du 17 juillet
1942 s'applique exclusivement aux commer-
gants. Que dans le but d’empécher la hausse
illicite des prix, le législateur restreint la
liberté non seulement des commerganls, mais
des producteurs et des distributeurs, ainsi



que le texte de l'article 21 le précise nette-
ment;

Attendu qu'il est établi et non contesté que
le prévenu a volontairement suspendu pour
la journée du 8 aoit 1944, la fourniture de
sa production journaliére de lait (environ
100 litres) au C. S. K.;

Attendu qu'il n'est pas non plus contesté
que le lendemain, 3 aofit, le prévenu, en plus
de sa production journaliere de lait, livrait
au C. S. K. la totalité de la créme du lait
non fourni la veille;

Attendu dés lors que la Cour peut dire
avec le premier juge, que le prévenu n'a nul-
lement agi dans le but de provoquer la
‘hausse du lait; que son acte n’a pas eu et ne
pouvait avoir comme résultat de lui procurer
un bénéfice illicite; qu'il a agi, en méme
temps que d’autres producteurs, dans le seul
but d’attirer l'attention de l'administration
pour l'amener a prendre certaines mesures
jugées urgentes et indispensables;

Attendu qu’il importe de déterminer si en
ce faisant, le prévenu « a soustrait & la circu-
lation tout ou partie de sa marchandise, en
refusant de la vendre en quantités conformes
aux usages du commerce *;

Attendu que le but de I'ordonnance 1égis-
lative du 17 juillet 1942 est de donner a la
fois, aux tribunaux et aux justiciables, des
bases siires et claires qui leur permettront de
déterminer d’une fagon précise quel prix est
infraclionnel et quel prix ne I'est pas (Exposé
des motifs, B. A. 1942, p. 835);

Attendu que le titre lui-méme de l'ordon-
nance, « Controle des prix pour le com-
merce intérieur et répression de la hausse
frauduleuse » toute I'économie du texte, I'ex-
posé des motifs, montrent lintention du
législateur d’exercer un contrdle sur les prix
et d’en fixer le montant, de maniére a em-
pécher la perturbation du marché par des
hausses anormales et frauduleuses;

Attendu que l'article 21 a), en interdisant
de soustraire la marchandise ala circulation,
en refusant de la vendre, a voulu éviter un

stockage frauduleux en vue d'opérations
spéculatives;

Attendu que cet article estla reproduction
textuelle de l'article 4 de 'ordonnance du
26 septembre 1939 sur la spéculation’illicite
et la hausse anormale des prix;

Attendu que dans l'exposé des motifs, le
législateur commentant l'article 4, s’exprimait
comme suit :

L'article 4 vise les producteurs, distribu-

teurs ou commercants qui dans l'espoir
d'une hausse prochaine se refusent
« systématiquement » a écouler en quantités
conformes aux usages du commerce, les
marchandises qu'ils produisent ou détien-
nent cependant pour la vente. En réalité
patr cette apparente raréfaction de la
marchandise, ils provoquent eux-mémes
la hausse des prix et le déséquilibre des
conditions du marché »;
Attendu que les faits reprochés au préve-
nu ne réveélent nullement pareille interlion de
se procurer illicitement un bénéfice quel-
conque;

Attendu. qu’il n'a d'ailleurs pas au sens
légal, soustrait sa marchandise a la circula-
tion en refusant de la vendre, mais en a
seulemant suspendu pendant 24 heures la
livraison. Qu'en fait, méme [linstruction
préparatoire établit qu'il s’est borné a « re-
tarder » pendant 24 heures, sa livraison;

Attendu que si 'attitude du prévenu peut
paraitre blamable, si pareille manifestation
peut étre de nature a engendrer des diffi-
cultés économiques, les faits lui reprochés
n'apparaissent pas devoir tomber sous l'ap-
plication de 'ordonnance du 17 juillet 1942;

Attendu que c’est donc a bon droit que le
premier juge a prononcé l'acquitiement du
prévenu;

<

Sur {a seconde prévention.

Attendu que l'ordonnance du 10 juillet
1940, érige en infraction, notamment, le fait
pour un exploitant, gérant ou dirigeant
d’une entreprise agricole, d’avoir, sans autc-
risation du Gouverneur Général, effeclué ou



laissé effeciuer, maintenu ou laissé maintenir,
des modifications a la politique de production
ou de fourniture ;

Attendu qu’il apparait de toute évidence
que la suspension, méme voulue, pendant
24 heures, d'une livraison journaliére, ne
constitue pas une modification a la politique
de production ou de fourniture;

Qu'au contraire, il n’est pas contesté. qu’a-
prés 24 heures, le prévenu reprenait en effet
ses livraisons journaliéres, maintenant ainsi
sa politique de fourniture;

Attendu que d’ailleurs on lit dans 'exposé
des motifs de 'ordonnance législative dit 10
juillet 1940 (B. A. 1940, p. 750) : « Il ne suffira
» donc pas qu'un ou plusieurs actes isolés
soient faits en contravention aux usages
adoptés par les entreprises dans ces diffé-
rents domaines pour qu'ils soient, par le
seul fait gu'ils ont été accomplis, considérés
» comme punissables.

Pour qu'il y ait infraction aux termes de
I'ordonnance, il faudra qu'ils soient le
résultat d'une politique préalablement
arrétée, qu’ils constituent 'application de
régles ou de consignes nouvelles adoptées
pour ['exploitation, la directior, la gestion
de 'entreprise.

Partant, un seul acte accompli dans les

domaines susdits pourra constituer une
infraction a la condition qu’il soit inspiré
par la volonté d’'apporter des modifica-
tions non autorisées, aux régles essentielles
auxquelles I'entreprise s'est conformée
jusqu'alors et par l'intention d’en agir de
méme dans 'avenir »;
Attendu que tel n'est pas le cas en l'espéce
et que dés lors, c'est & bon droit que le
premier juge a prononcé l'acquittement du
prévenu sur ce point;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur 'organisation
judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant
avec les décrets modificatifs le code de
procédure pénale;

L4

'

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit l'appel du Ministére Public et y
faisant droit,

Confirme le jugement entrepris,

Met les frais d’'appel & charge de la
Colonie;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et ]. de Merten, Conseillers; V.
Devaux; Ministére Public; Plaidait: Mtre
Clerckx).

COUR D’APPEL DELISABETHVILLE
4 novembre 1944
Colonie du Congo Belge ¢/ Congo Motor.

DROIT CIYIL. ~ Bail : ordonnance
Iégislative du 5 mai 1943 ~ Proroga~
tion des baux ~ Interprétation de
I'article 15.

La prorogation du bail doit éfre refusée si
le bailleur justifie qu’il est dans la nécessité
de faire occuper les lieux loués notamsment
par ses préposes.

Le mot « nécessité » dans larticle 15 de
l'ordonnance législative du 3 mai 1943 sur la
prorogation des baux, ne doit pas s'enfendre
dans le sens de « besoin absolu ». On ne
pourrait par exemple imposer au bailleur
d'un immeuble dont le bail est arrivé a
expiration, une prorogation de bail sous
prélexte que le propriétaire peut lui-méme
trouver un immeuble a louer, alors qu’il se
frouve dans la nécessité de se loger ou de
loger son préposé.

APRET.

Vu en expédition réguliere, le jugement
prononcé contradictoirement entre parlties
par le tribunal de premiére instance d’Elisa-
bethville en date du 29 septembre 1944 et
régulierement signifié le 4 octobre 1944;

Vu l'appel interjeté par acte dhuissier du
11 octobre 1944;



Attendu que les parties comparaissent
valablement, 'appelante par Maitre Bruneel,
I'intimée par Maitre Vroonen, tous deux
avocats pres la Cour;

Attendu que les parties concluent:

L’'appelante, a ce qu'il plaise a la Cour,
recevoir l'appel el y faisant droit, infirmer
le jugement a quo; faire droit a la demande
contenue dans l'assignation;

L'intimée, a ce qu’il plaise a la Cour,
confirmer le jugement a quo, condamner
I'appelante aux frais et dépens;

Attendu que l'action tend a obtenir que
le bail avenu entre parties soit prorogé de
un an a dater du 1er aolt 1944, date
pour laquelle congé régulier a été donné;

Attendu qu'en conclusions d’instance, la
Colonie argue de ce que 'immeuble litigieux
est occupé par un de ses agents, pére de
famille de quatre enfants, qu’elle ne possede
pas par elle-méme des immeubles suffisam-
ment nombreux lui permettant de loger son
personnel et que dans le cas d'espéce le
maintien d’'une famille nombreuse se justifie
pleinement, la Colonie n’ayant aucun immeu-
ble disponible;

Attendu que la Congo Motor opposait
devant le premier juge, que plusieurs de ses
agents sont mal logés dans des maisons
appartenant a des tiers;

Attendu, dit l'article 15 de 'ordonnance
l¢gislalive du 3 mai 1943, que la prorogation
doit étre refusée si le bailleur justifie qu'il
est dans la nécessité de faire occuper les
lieux loués, par ses préposés;

Attendu que le premier juge, faisant droit
aux conclusions du défendeur l'autorisa a
prouver que l'immeuble litigieux lui élait
nécessaire pour loger un membre de son
personnel;

Attendu qu’apres enquéte, le premier juge
déclara élabli a suffisance de droit, que la
Congo Motor se trouvait dans la nécessité
de disposer de limmeuvle pour y loger un
membre de son personnel, le sieur M., lequel
occupe une maison délabrée que son
employeur avait dd prendre en location et

qui doit étre acluellement évacuée pour
permettre des travaux importants;

Attendu que le jugement a quo débouta
la demanderesse originaire de son action;

Attendu que devant la Cour, 'appelante
soutient gqu'il ne s'agit pas pour le bailleur
de se prévaloir de ses droits de propriétaire,
mais que la loi lui fait obligation de justifier
delanécessité d’occuper lui-mémel'immeuble
ou de le faire occuper par ses préposeés;

Qu'en l'espece, le fait que le sieur M. habite
une maison avec sa famille et qu'une
intervention aupreés du propriétaire pouvait
contraindre ce dernier a réparer des défec-
tuosités, si elles existaient réellement, écarte,
la nécessité envisagée par la loi, a fortiori,
la justification de celle-ci;

Attendu qu'il résulte de !'enquéle non
contredite a laquelle il fut procédé, que
I'habitation louée par l'inlimée au profit du
sieur M., son agent, est en trés mauvais élat ;
gu’il y a des réparations trés importantes a
faire; qie le propriétaire refuse d'y procéder,
celles-ci étant trop importantes et qu’en tout
élat de cause, 'immeubie devait élre évacué
pour 'exécution des travaux;

Attendu que le premier juge, interorétant
I'article 15 de l'ordonnance législative du
3 mai 1943 décide a bon droit que le mot
« nécessité » ne doit pas s'enlendre dans le
sens de « besoin absolu »;

Qu'on ne pourrait par exemple imposer au
bailleur d'un immevble dont le bail est arrivé
a expiration, une prorogation de ce bail, sous
prétexte que le propriétaire peut lui-méme
trouver un immeuble a louer alors qu'il se
trouve dans la nécessité de ce loger ou de
loger son préposé;

Attendu qu’en l'espéce, les circonsiances
de la cause et notamment les résulials de
I'enquéte démontrent a suffisance que
I'intimée jusilifie au sens de la loi, de la néces-
sité de faire occuper I'immeuble liligieux par
son préposé;

Par ces motifs,

La Cour,



Ecartant toute conclusion autre plus ample
ou contraire ;

Oui Monsieur le Procureur général Devaux
en son avis donné a l'audience publique du
28 octobre 1944 disant s'en référer a la
sagesse de la Cour ;

Recoit 'appel et y faisant droit;

Confirme le jugement entrepris -

Met les frais d’appel a charge de l'appe-
lante;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président,
L. Bours et ]. de Merten, Conseillers; V.
Devaux, Ministére Public; Plaidaient Maitres
Bruneel et Vroonen).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
25 novembre 1944
M.c/ H.etG.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. ~
Acqaiescement: acquiescement par
un avocat ~ Conditions ~ Nécessité
d’une procurafion spéciale.

Le pouvoir de représenter les parties est
présumé en faveur des membres du barreau
s’ils sont porleurs de l'original ou de la copie
de l'assignation. Le droit d’acquiescer ne leur
appartient que s'ils sont porteurs d'une procu-
ration spéciale leur donnant ce pouvoir.

ARRET.

Sur la recevabilité de I'appel du jugement
du 20 janvier 1944.

Attendu que les intimés soutiennent que
I'appel du jugement du 20 janvier 1944 n’est
pas recevable, « parce qu'il s'agit d'un juge-
ment interlocutoire qui préjuge du fond en
de nombreux points, que I'appelant n'en a
pas interjeté appel avant le jugement sur le
fond, et qu'il y a expressément acquiescé en

assistant aux enquétes et en menant lui-méme
des enquétes contraires »;

Attendu qu’il est de principe que le fait
pour une partie d’assister a I'enquéte directe
etde procéder a 'enquéte conlraire, sans pro-
testations ni réserves, implique acquiesce-
ment aux jugements interlocutoires qui ont
ordonné ces mesures d’instruction (Gand,
11 janvier 1917, Pas. 1917, I[, 193; - Dans ce
sens, Gand, 20 novembre 1917, Pas. 1918, II,
58; - Liege, 12 juin 1920, Pas. 1920 1], 211; -
Léo., 15 avril 1957, Rev. Jur. du C. B. 1937, p.
186; - Elisabethville, 8 mai 1493, Rev. Jur. du
C. B. 1943, p. 171; - Elisabethville, 18 décem.
bre 1943, Rev. Jur. du C. B. 1944, p. 95);

Attendu qu’en l'espéce, le jugement inter-
locutoire du 20 janvier 1944, ordonnait en-
quéte, preuve contraire réservée au défen-
deur;

Attendu que par son conseil, 'appelant M.
défendeur originaire, a concouru a lI'exécu-
tion de ce jugement en posant des ques-
tions et en concluant sur enquétes ; qu'il est
intervenu sans faire aucune réserve sauve-
gardant son droit d’appel;

Mais attendu que les acquiescements ne se
présument pas;

Attendu que la guestion de savoir si un
acte de nature a emporter acquiescement
tacite a été accompli dans l'intention d’ac-
quiescer, est une question de fait qui dépend
toujours des circonstances (Cons. Sup., 19
juillet 1913, Rev. Jurisp. Congo, 1913, p.343; -
Elisabethville, 8 mai 1943, Rev. Jur. du C. B.,
1943, p. 171);

Attendu que l'acquiescement tacite n’est
réputé exister qu'autant qu’il résulte de l'in-
tention clairement manifestée par des actes
inconciliables avec la conservation du droit
d’atlaquer la décision (Carré et Chauveau,
Proc. Civ., supplément, question 1584, p. 360;)

Attendu que sile pouvoir de représenter les
les parties est présumé en faveur des mem-
bres du barreau s'ils sont porteurs de I'ori-
ginal ou de la copie de I'assignation, le droit
d’acquiescer ne leur appartient que s'ils sont
porteurs d'une procuration spéciale (Pandec-



tes Belges, Vo Acquiescement, Nos 161, 162,
163, 164, 165, 166; Vo Avocat, Nos 437 a
442 ; - Waleffe, Rép. de la Jur. belge, 1910
-1995, Vo Avocat, Nos 19, 31: - Léo, 13
octobre 1942, Rev. Jur. du C. B,, 1943, p. 138
- Léo, 29 juin 1943, Rev. Jur. du C. B., 1944,
p. 22; ~ J. P.Chatelet, 9 octoble 1936, Rép.
Prat. de droit belge, Vo Acquiescement,
No 99) ;

Atlendu qu’en 'espéce, il ne résulte d'aucun
document de la cause, que l'avocat de M.
qui a assisté aux enquétes sans protestations
ni réserves, était muni d’'un mandat spécial
lui donnant pouvoir d’acquiescer, et que
d’autre part, les intimés n’établissent pas ou
ne tentent pas d'établir 'existence de pareil
mandat;

Attendu en conséquence qu'il vy a lieu de
dire régulier et recevable, 'appel du juge-
ment du 20 janvier 1943.

(Le reste sans intérét).

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et R. Mathieu, Conseillers; V. De-
vaux, Ministere DPublic; et Plaidait Mtre
Clerckx).

COUR D'APPEL D'’ELISABETVHILLE
95 novembre 1944

Le Procureur du Roi de Costermansville,
en sa qualité de tuteur des indigénes ¢/ de

la K.de R.

DROIT CIVIL ET DROIT DE PRO~
CEDURE CIVILE. ~ L Contrat de
travail : article 58 du décret sux le
contrat de travail ~ Portée générale.
I1. Droits des indigénes résultant de
la coutame. ~ III. Défense de ces
droits par le chef indigéne invesfti
de ce devoir. ~ IV. Pouvoir des Offi~
ciers du Ministére Public d’agir au
nom du chef.

I -~ L'article 58 du décret du 16 mars
1922 sur le confral de fravail enire indigénes

el maitres civilisés, doit éfre considéré comme
ayanl une portée générale et vise par consé-
quent fous les indigénes, qu’ils soient ou non
engagés dans les liens d’un confrat de fravail.

. - Le [égilaleur, en accordant par le
décret du 5 décembre 1933 el les textes légis~
latifs subséquents, la personnalité civile aux
circonscriptions indigénes qui peuvent élre des
secfeurs, n'a pas entendu exproprier au profit
de ces entités juridiques nouvelles, les droits
des indigénes quels qu’ils soienf. Ces droils
subsisten! donc tels qu’ils sont déterminés,
suivant les modalités du droit coutumier
indigéne.

I - Dans la mesure ot la coutume donne
au chef indigéne reconnu ou non, le droit
d’'administrer, de défendre ou méme simplement
de veiller @ la conservation d’'un droit de la
chefferie, le chef titulaire de cetfte obligation
coutumiére fait usage d'un droit personnel
qu'il peut faire valoir confre quiconque. Il
Sensuit que si un préjudice a été causé, c'est lul
qui a le devoir d’en poursuivre la réparation,
peu importe la destinalion ultérieure qu’il aura
couturniérement @ donner aux sommes fou-
chées a tifre de dommages et intéréls.

V. - Le ministére public est en droif, en
verfu de la portée générale de l'article 58 du
décret du 16 mars 1922, d’'agir au nom du chef
titulaire des droits que la coutume lui confie.

*

* %

Le Ministére public avait déposé la note
sitivante :

NOTE.
L

Du droit du ministére public d’agir au civil
par vole d’action principale au nom et dans
lintérét des indigénes.

Le respect de la jurisprudence et des tradi-
tions jutridiques qui précisent le sens et la
portée d'un texte, n'est pas seulement une
régle qui s'impose pour des molifs qui tien-
nent & la science juridique. Elle se justifierait



comme simple conseil de prudence et aver-
lissement contre la présomption.

En contestant le droit du ministére public
d'agir au civil dans l'intérét des indigénes, en
allant contre cette jurisprudence universelle-
ment admise, on se refuse & comprendre le
texte le plus clair.

Cette disposition figure dans le décret sur
le contrat de travail, mais sous l'intitulé d’'un
chapitre spécial, le chapitre X, « De la pro-
tection des noirs et spécialement des enga-
gés »,

Le législateur a eu soin d'attirer I'attention
par l'intitulé méme du chapitre : il s'agira la
de la protaction non seulement des engagés,
mais des noirs en général. Et 'article 58 est
clair : il charye les officiers du ministere
public, notamment, d’exercer une protection
spéciale sur les noirs indigénes et immigrés.
Ce devoir de protection est général, mais ils
I'exerceront « spécialement », dit I'article, en
matiére de contrat de travail.

L’alinéa 2 du méme article autorise le
ministére public a agir au civil par voie
d’action principale au nom et dans l'inlérét
des noirs qiif ont été [ésés, sans aucune restric-
tion sur les causes de la Iésion, ni sur la
qualité des indigeénes.

Pourquoi cet arlicle de portée générale se
trouve-t-il dans le décret sur le contrat de
travail ¢

Parce qu'un décret antérieur, le vieux
décret du 8 novembre 1888, comportait
comme premier article une disposition simi-
laire, de poriée absolument générale, qui
chargeait le directeur de la justice d’'une pro-
tection spéciale sur les noirs, indigénes et
immigrés, et sur les travailleurs et engagés.Le
deuxieéme alinéa de cet article autorisait les
officiers du ministére public, saisis par le
directeur de la justice, d’agir au civil par
voie d'action principale au nom et dans
I'intérét des noirs qui auraient été 1ésés.

Ce décret organisait la protection des
indigénes ; cette premiere disposition d’ordre
général était suivie d'une série de mesures

— 52 —

en faveur des indigénes employés par les
Européens. Dans les législations qui ont suivi
ce décret est devenu une réglementation
complete du contrat de travail mais le
législateur, par tradition juridique, a main-
tenu dans le décret du 16 mars 1922 une
disposition similaire au premier article du
décret de 1888. C'est l'article 58 du chapitre
X. Rédigé en termes explicites, cet article a
conservé une portée générale et les mesures
qui y sont ordonnées concernent sans discus-
sion possible tous les indigénes.

1

De la recevabilité de [action infeniée au
nom du Mwami Muhfigirwa du fterciloice de
Kabare, chef de la circonscription des Bashi.

L’assignation a été lancée non seulement
au nom de la circonscription des Bashi, mais *
au nom du Mwami, c'est-a-dire du chef,
Muhigirwa, du territoire de Kabare.

Ce Muhigirwa, dans la circonsription, con-
serve tous les droits civils qui sont reconnus
par la législation aux indigénes non imma-
triculés et par les coutumes de sa tribu en
tant que celles-ci ne sont contraires ni a la
législation, ni a 'ordre public (article 4 de la
Charte).

Sur la forét de Kachandju, Muhigirwa a
donc tout au moins la méme fraction de
droits que chacun de ses sujels et le ministére
public peut poursuivre la réparation de la
part de p1éjudice que cet indigéne a subie.

Mais j'estime de plus que le droit pour un
indigéne d’administrer un bien, d'en répartir
la jouissance ou le benéfice a la mode indi-
géne entre l[es membres d'un village, ce droit
qu'on ne peut appeler collectif que par une
analogie lointaine, constitue dans le chef
de l'indigeéne qui le posséde un droit person-
nel au'il peut défendre a I'égard de quicon-
que. Si un préjudice a été causé c'est lui qui
a le droit a la réparation bien qu'il doive
peut-étre donner aux dommages-intéréts qu'il
touchera une destination précise.



[l faut d'abord écarter en l'occurrence
l'intervention de la circonscription. personne
morale.

Le législateur, en accordant la person-
nalité civile aux circonscriptions indigénes
qui peuvent étre des secteurs, n'a pas en-
tendu exproprier au profit de ces personnes
morales de droit européen les droits des in-
digénes, de quelque modalité que fussent ces
droits. Le droit d'occupation, le droitd'usage,
les droits sui generis, restent réglés par le
droit indigéne et continuent a reposer sur la
téte des membres de la chefferie suivant les
distinctions ef les prérogalives de chacun
d’eux.

S'il en étail autrement le décret du 5 dé-
cembre 1933, modifi€ par une série de
décrets postérieurs, au lieu d'établir sim-
plement des circonscriptions administratives
et de leur accorder la personnalité civile au~
rait comporté au profit d'une personne mo-
rale de droit européen une véritable expro-
priation des droits des indigénes.

Et si méme on prétendait qu'une mesure de
ce genre, prise par décret a I'égard des
indigénes non immatriculés, n'est pas con-
traire a la charte, encore faudrait-il démon-
trer que lintention du législateur de 1933
fut de la prendre, et on ne devrait 'admettre
qu'en présence de textes formels, tant une
disposition de ce genre est contraire a l'esprit
de nos institutions et a toules nos traditions
coloniales.

I v’y a pas de doute que les droits des
indigénes sur leurs terres, surgdleurs foréts,
n‘ont pu passer a la circonscription. Ces
droits continuent a leur appartenir suivant
les distinctions et les prérogatives qu'orga-
nise la coutume.

La qualité de chef, de Muhigirwa n’est pas
contestée. Or lorsqu'il s'agit des droits de
tous les indigénes d'une chefferie sur une
foré{, on sait que ce droit est divisible entre
eux, mais par l'autorité du chef, comme le
serait celui de I'occupation des terres et des
richesses naturelles exploitées par eux. Le
titulaire éminent de ce droit, chez les indi-

génes, c'est le chef.

Clest lui qui l'exerce au bénéfice de ses
sujets, soit qu'il en partage entre eux le
profit qu'il en tire, soit qu'il en délimite entre
eux la jouissance directe. ]'en conclus que la
défense de ce droit lui anpartient d’apreés la
coutume; que c’est lui qui est qualifié pour
poursuivre la réparation du préjudice causé
par une atteinte a I'exercice de ce droit. S'il
en était autrement, si pour protéger ces
droits, chaque fois qu'une action judiciaire
s'impose, il fallait acir au nom de chacun
des membres de la tribu /individuellement, on
reconnaitra que ce seraitl d'une invraisem-
blable complication et le législateur. qui
avait la volonté nette de garantir ces droits,
aurait prévu des dispositions appropriées.

En toute hypothése l'action du ministére
public est recevable au nom de l'indigéne
chef Muhigirwa dans la mesure du préjudice
subi par lui, c’est-a-dire du préjudice total
divisé par le nombre des bénéficiaires dc ce
droit.

Si la Cour reconnait le droit du Mubhigi-
rwa a la réparation du préjudice total,
comme je le soutiens, c'est tout simple. Mais
dans l'autre hypothése, tout en recevant
l'action, il est possible qu’elle estime ne pas
étre a méme, sans enquéte préalable, de
déterminer la fraction du préjudice auquel
il a droit, je demanderai, dans ce cas, a
la Cour de statuer sur le principe de la
réparation et sur les bases qui permettront
d’établir la quolité du préjudice subi par
Muhigirwa suite a I'exploitation abusive dont
I'étendue est bien établie.

J'espére qu'apres une décision de ce genre
lintimé ne persévérera pas & chercher a
retarder une inévitable condamnation & la
réparation qu’il doit; qu'il juvera inutile de
forcer T'officier du ministére public a intro-
duire une action au nom de chaque indigéne,
procédure dont il supporterail finalement les
frais.



La Cour peut évoquer et elle fera bonne
justice en hatant la solution d’une affaire
dont tous les éléments sont a sa connaissance.

Elisabethville, le 14 octobre 1944,
L'Officier du Ministére Public,
Procureur Géréral, V. DEVAUX.

ARRET.

Yu en expédition réguliere, le jusement
rendu contradictoirement entre patties par
le tribunal de premieére instance de Coster-
mansville, le 19 novembre 1944;

Vu l'appel interjeté par exploit d’huissier
signifi¢ a l'intimé, le 20 décembre 1943;

Attendu que cet appel est régulier et
recevable;

Attendu que les parties comparaissent,
I'appelant par Monsieur le Procureur Général
Devaux et l'intimé par Maitre Humblé avocat
prés la Cour;

Attendu que les parties concluent a ce
qu’il plaise & la Cour :

L’appelant : Metlre & néant le jugement a
quo et, déclarant laction recevable
statuant au fond et évoquant, allouer a I'ap-
pelant le bénéfice de son exploit introductif
d’instance;

L'intimé : Dire l'appel non fondé, en
débouter 'appelant; confirmer le jugement a
quo; dire l'appel téméraire et vexatoire;
condamner de ce chef l'appelant ou la
Colonie a 2000 frs de dommages-intéréts;
subsidiairement : renvoyer la cause devant
le premier juge;

Quant a la recevabilité de laction.

Attendu que l'article 58 du décret du 16
mars 1922 sur le contrat de travuil, attribue
au Ministére Public le droit d’agir aucivil par
voie d'action principale, au nom et dans
I'intérét des noirs qui ont été 1ésés;

Attendu qu'il résulte des termes mémes de
cet article, que le législateur a eu en vue de
protéger les indigénes non seulement en
matiére de lésions dérivant du contrat de
travail, mais en toute autre matiére;

Qu’il échet de rappeler a cet égard, que
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le. décret du 8 novembre 1888 comportait

une disposition similaire, d'une portée
générale, tendant a la protection des
indigénes;

Attendu que la doctrine et lajurisprudence
sont en ce sens (cf. Les Novelles, Droit
colonial, Pouvoir judiciaire, p. 148,n0354;- Le
contrat de travail au Congo Belge, par
Heyse);

Qu'il s’ensuit que l'article 58 du décret
du 16 mars 1922 sur le contrat de travail
doit étre considéré comme ayant une
portée générale et visant parconséguent tous
les indigenes, qu'ils soient ou non engagés
dans les liens d'un contrat de travail;

Attendu que I'inlimé a coupé au cours des
années 1938 a 1942, du bois dans la forét de
Kadjangu;

Quele droit de propriété des indigénes sur
cette forét est démontré par un proces-verbal
d’enquéte en dade du 24 novembre 1949 ;

Que le bois a été coupé sans I'accord des
indigénes;

Attendu que l'action du Ministére Public,
agissant au civil au nom et dans l'intérét de
Muhigirwa, chef non investi des Bashi, est
donc recevable en tant qu'elle vise a la répa-
ralion du préjudice personnel subi par Muhi-
girwa, a la suite de la coupe de bois effectuée
par l'intimé dans la forét de Kadjangu;

Attendu d'autre part, qu'il échet d’examiner
si le Ministere Public est en droit d’agir au
nom de la chefferie des Bashi, représentée,
par le chef Muhigirwa;

Attendu que le législateur, en accordant
par ledécret du 5 décembre 1933 et les textes
législatifs subséquents, la personnalité civile
aux circonscriptions indigénes qui peuvent
étre des secteurs, n'a pas entendu exproprier
au profit de ces entités juridiques nouvelles,
les droits des indigénes quels qu'ils soient
(droits d'usage, de pacage, de chasse,
d'occupation, de péche, etc.);

Attendu que ces droits subsistent donc tels
qu’ils sont déterminés, suivant les modalités
du droit coutumier indigéne;

Attendu que ces droitls n'ayant pas été



expropriés par le législateur au profit des
personnes civiles créées par le décret
précité, continuent & appartenir aux indigénes
suivani les régles spéciales du droit coutu-
mier;

Attendu que le Ministére Public soutient
que le droit pour un indigéne d'administrer
un bien, d'en répartir la jouissance ou le
bénéfice selon les régles coutumiéres, consti-
tue dans le chef de l'indigéne qui le posséde,
un droit personnel, gqu’il peut défendre a
I'égard de quiconque el que si un préjudice
a été causé a la collectivité, c'est lui qui a
droit a la réparation, bien qu'il doive donner
aux dommages et intéréts qu'il touchera, une
destination précise ;

Attendu que dans le cas d’espece, la qualité
de chef de la circonscription des Bashi, de
Muhigirwa, n'est pas plus contestée que
U'étendue et la nature des droits des indigénes
sur la forét de Kadjangu (occupation, culture
paturage, coupe de bois):

Attendu qu’il résulte des pieces du dossier
que les droits coutumiers sur la dite forét
appartiennent exclusivement aux indigénes
de la chefferie des Bashi, dont le chet est le
mwami Muhigirwa;

Attendu que ce dernier esl présenté par
les titulaires des droits relevés ci-dessus,
comme étant méme le seul propriétaire de la
susdite forét;

Attendu qu'il semble bien résulter des
pieces du dossier, que I'exercice des susdits
droits indigénes et leur défense, appartien-~
nent au chef qui, en vertu de la coutume, est
seul qualifié pour poursuivre la réparalion
du préjudice causé par toute atteinte a ces
dl'OitS;

Attendu que dans la mesure ot la coutume
donne au chef indigéne reconnu ou non, le
droit d’administrer, de défendre ou méme
simplement de veiller a la conservation d'un
droit de la chefferie, le chef titulaire de cette
obligation coutumiere fait usage d’'un droit
personnel qu'il peut faire valocir contre
quicanque;

Qu'il s'ensuit que si un préjudice a été

causé, c’est lui qui a le devoir d’en poursui-
vre la réparation, peu importe la destination
ultérieure qu'il aura coutumiérement a donner
aux sommes touchées a titre de dommages
et intéréts;

Attendu que cela étant, le Ministere Public
tire de la portée générale de I'article 58 du
décret du 16 mars 1922 le droit et méme le
devoir, d'agir au civil au nom de Muhigirwa,
titulaire des droits que la coutume lui confére;

Attendu gu'une telle interprétation corres-
pond non seulement a I'équité, mais supprime
les invraisemblables complications et diffi-
cultés qu'entrainerait I'intentement de multi-
ples actions & poursuivre au nom de chacun
des membres 1ésés de la chefferie;

Quant au fond.

Attendu que l'intimé a reconnu avoir
coupé pendant la période litigieuse, du bois
de consiruction dans la forét indigéne de
Kadjangu;

Attendu que ce bois ayant élé€ coupé sans
titre ni droit, il appartient au Ministére Public
d’agir en réparation du dommage causé;

Aitendu qu’il résulte des éléments de la
cause, que la quantité de bois coupée s'éleve
au moins a cent metres cubes, valant
250 frs le M3, soit au total 25.000, frs;

Attendu qu'il résulte des motifs exposés
ci-dessus, que la demande reconventionnelle
en dommages et intéréts pour appel téméraire
et vexatoire n'est pas fondée;

Attendu que le cause est en état de rece-
voir une solution définitive ;

Par ces motifs;

La Cour, statuant contradictoirement enire
parties et écartant toutes conclusions autres
plus amples ou contraires;

Recoit I'appel et y faisant droit, au fond,

Met le jugement entrepris a néant et sta-
tuant & nouveau; ’

Dit pour droit que I'action est recevable,
le Procureur du Roi avant qualité pour
l'intenter au nom de Muhigirwa, en tant qu'il
a subi une lésion personnelle et en tant qu'il
a subi lésion dont coutumiérement il est.



chargé d'obtenir la réparation,

Evoquant, condamne l'intimé & payer a
Muhigirwa la somme de 25.000 frs a titre de
réparation du préjudice causé par les coupes
de bois illicites opérées dant la forét de Kad-
jangu, avec les intéréts a 6 o/o I'an sur cette
somme, depuis le jour de la demande, 22
juillet 1943, jusqu’au jour du paiement volon-
taire ou forcé,

Dit le demande reconventionnelle en dom-
mages et intéréts pour appel téméraire et
vexatoire non fondée; en déboute l'intimé;

Met les frais des deux instances a charge
de l'intimé,;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et R. Mathieuy, Conseillers; V.
Devaux, Ministére Public; Plaidait : Mire J.
Humblé).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
9 décembre 1944
V. ¢/ Officier du Min. Public.

DROIT CIVIL ET PROCEDURE CI~
YILE. ~ Accident de travail. I. Rente
viagére ~ Taux de lademande ~ Eva~
luation implicite par les parties ~
Appréciation de 1a cour. ~ il. Appli~
cafion de la coutume locale sauf
convention confraire ~ Coutume ka~
tangaise.

[ - A défaut d’évaluation par les parties, il
appartient a la Cour, saisie de [lappel de
statuer sur la recevabilité de l'appel

Une partie, en relevant appel, estime impli-
citement que la valeur réelle du lilige dépasse
le taux du dernier ressort et lintimé en
nm'opposant pas l'exception €« défectu summae»
ne décline pas la compétence de la Cour. Il
appartient toutefois a celle-ci de vérifier si le
montant de la demande dépasse le taux du
dernier ressort.

Il - Il est acquis qu’a défaut de l'existence
d’'une ['égislation sur la réparation forfaitaire
des accidents de travail, dans [a°prevince du

Kaianga il s'est créé une coutume locale qui,
sauf convention confraire, s’‘impose enire pa-
trons et travailleurs.

L'arlicle 6 du décret du 16 mars 1922 sur le
conlrat de fravail dispose qu’en cas de silence
de la convention ou du décrel, il doit éfre faif
application des coutumes locales.

Dans la province du Katanga, il s'est créé
une coutume locale en maliére de réparation
des accidents du fravail qui s'impose aux
patties. (1).

ARRET

Revu l'arrét de cette Cour en date du 25
novembre 1944 ordonnant la communication
du dossier au Ministere Public, aux fins
d’entendre son avis sur la recevabilité de
I'appel ;

Quant a la recevabilité de lappel.

Attendu qu’il résulle du prescrit de l'arti-
cle 91 § 2 des décrets coordonnés par 'arrété
royal du 22 décembre 1934, que les juge-
ments du tribunal de premiére instance sont
susceptibles d'appel, lorsque la valeur du
litige dépasse 7.500 frs ou lorsque la de-
mande n’est pas susceptible d'évaluation ;

Attendu que la section 2 du chapilre I,
titre I, des textes sur l'organisation judi-
ciaire relative au mode de détermination de
la compétence et du ressort, ne mentionne
pas la rente viageére ;

Attendu qu'a défaut d’évaluation par les
parties, il appartient & la Cour, saisie de
l'appel, de statuer sur la recevabilité de
I'appel ;

Attendu que l'appelant, en relevaant appel,
estimait implicitement que la valeur réelle
du litige dépassait le taux du dernier ressort
et l'intimé, en n'opposant pas I'exception
« defectu summae »*, n'a pas décliné la
compétence de la Cour (Appel Léo, 11 jan-

(1) Voir sur celte question, Rev. Jur. du C. B. 1940
p. 81.



vier et 1er février 1927, Jur. Col. 1927, p.
115 et suivantes et la nole d'observation
signée A. G.; - Voir aussi Cass., 17 avril
1918, avec avis de 'avocat général Pholien,
Pas. 1913, p. 195 et suivantes) ;

Attendu que surebondamment il peut étre
tiré argument de ce que les arlicles 114 bis
et 114 ter du code de procédure civile, tels,
que modifiés par le décret du 25 juillet 1938t
prescrivent au greffier de percevoir le droi
proportionnel de 4 o/o sur le capital des
sommes allouées, en en fixant le montant
taxable a dix fois la prestation annuelle si
clle est viagere ;

Attendu que dans le cas d'espéce, ce
montant dépasse le taux du dernier ressort ;

Qu’il s’ensuit donc que l'appel est rece-
vable ;

Au fond.

Attendu que par assignation datée du 29
mars 1944, le Ministére Public assignait le
colon Jean Vinck, & comparaitre devant ie
tribunal de premiéreinstance d’Elisabethville,
aux fins de se voir condamner & payer a
l'indigéne Monga Ernest, travailleur a son
service :

1) une somme de 270 frs a titre d'indem-
nité forfaitaire immédiate ;

20) une rente viagére mensuelle de 70 frs,
prenant cours le 8 juillet 1943 ;

Attendu qu'il est admis par les parties en
cause que le27 mai 1943, le travailleur Monga
Ernest fut, dans les circonstances reprises a
la citation, victime d’'un acciden! de travail,
causant 'ecrasemeni complet des doigls de
la main droite, entrainant 'amputation des
cing doigts de cette main;

Attendu que les parties en cause n'invo-
quent pas une faute entrainant la responsa-
bilité quasi délicluelle de 'employeur;

Attendu que le Minislére Public agissant
au nom de Monga Ernest, poursuit la répa-
ration du préjudice subi par cet indigéne, en
alléguant qu'il existe au Katanga un, usage
qui, d’'aprés lui, aurait force de loi;

Attendu qu'il résulie de la documentalion

abondanie soumise a la Cour, que depuis de
longues années, des employeurs divers, sous
les auspices du parquet et de I'administra-
tion convinrent, a défaut d'une législation
sur les accidents de travail, de réparer le
préjudice social qui en résulte;

Attendu gu'il ressort de cetle documenta-
tion que deés 1912, I'Union Miniére du Haut
Katanga avait déja accepté d’indemniser
forfaitairement ses travailleurs victimes
d’accidents de travail, quelle que fut la cause
de l'accident;

Qu’en 1915, le Procureur du Roi d’Elisa-
bethville écrivait que tous les grands
employeurs de main d’ceuvres indigénes de
la région, avaient pris '’habitude d’accorder
de [égéres indemnités a leurs travailleurs,

victimes d'accidents, quelle qu'en fut la
cause;
Attendu qu'en aofit 1928, un comité

consultatif du travail, composé de hauts
fonctionnaires, représentants du parquet, des
grandes industries de la région, des colons
agricoles, de l'association des colons, sur
avis favorable des délégués de la chambre
de commerce, admirent -a I'unanimité le prin-
cipe d'indemnités a accorder aux victimes
d’accidents de travail, et déterminérent un
nouveau baréme d'indemnités, dont commu-
nication fut faite par la voie de la presse;

Attendu qu'a diverses périodes, ce baréme
fut modifié pour le mettre en concordance
avec le coiit de la vie et les dévaluations
successives de la monnaie, le dernier baréme
en date paraissant élre celui d’avril 1949;

Attendu qu'il résulte donc des documents
produits, que la réparation forfaitaire des
accidents de travail a élé admise par la
plupart des employours et que depuis pres
de vingt ans elle n'est plus discutée méme
par les associations de colons;

Qu’il parait donc acquis que dans la
province du Katanga s’est ainsi créé une
coutume locale qui, sauf convention con-
traire, s'impose entre patrons et tfravailleurs;

Attendu que larticle 6 du décret du
16 mars 1922 sur le contrat de travail permet



en cas de silence de la conveniion et du
décret, comme c’est le cas, de faire applica-
tion des coutumes locales;

Attendu que la dite conclusion s'avére par
ailleurs conforme a I'équité;

Attendu que c'est a bon droit que le
premier juge a condamné Vinck a pavyer a
Monga Ernest, 270 frs & titre d'indemnité
immédiate d'accident et une rente mensuelle
de 50 frs payable anticipativemeat;

Attendu que ces sommes sont dues a partir
de la consolidation soit le 8 juillet 1943;

Par ces motifs et ceux non contraires du
premier juge,

La Cour,

Statuant contradictoirement entre parties,

Ecartant toutes conclusions autres plus
amples ou contraires,

Oui Monsieur le Procureur général De-
vaux en son avis sur la recevabilté de 'ap-
pel, par lequel il déclare s'en remettre a
justice, donné a l'audience publique du 25
novembre 1944,

Coafirme le jugement entrepris,

Met les frais d’'appel a charge de V.

(Siégeaient MM. : F. de Lannov, Président;
.. Bours et ]. de Merten, Conseillers; V,
Devaux, Minislere Public; Plaidait Maitre
Bruneel).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
10 février 1944,

DROIT PENAL. ~ Vol qualifié :
effraction ~ Définition ~ Yol d'une
caisse.

Dans la [égislation congolaise le mot
« effraction » a le sens généralement admis
en droit pénal, qu’il s’agisse d'immeubles ou
de meubles.

Il faut pour qu’il y ait effraction, qu'il
sagisse d’'un meuble offrant une protection
sérieuse contre le vol meuble dont le bris
comporte l'emploi d’outils appropriés et dénote
chez lauteur de [leffraction une criminalité
plus grande que chexz celui qui se borne a

sousfraire des objets non profégés.

Il n’en est pas ainsi d’une simple caisse dont
on ne détermine, ni le systéme de fermelure,
ni la résistance et l'épaisseur des planches.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : | Pinel, Pré&sident, a. i.;
D. Hamoir et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidaient Maitres : Collin,
de la Kethulle de Ryhove et Campill).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDYVILLE
24 février 1944.
M. P. et M. ¢/A.

PROCEDURE PENALE. ~ Actionde
la partie civile : 1. Rapport nécessaire
entre le préjudice et le fait infrac~
tionnel. ~ Il. Commettant et préposé :
action recevable contre Ie commet~
tant. ~ IIl. Responsabilité du chef des
choses : action civile irrecevable
devant le tribunal répressif ~ Judge~
ment conforme aux conclusions de
I'appelant sur certains chefs des
demandes : irrecevabilité particlle
de l'appel. '

1. - L’action dela partie n’est recevable qu’en
ce qui concerne le préjudice qui résulte de l'in-
fraclion poursuvie.

Il - La seule condition exigie pat la loi
pour la recevabililé de Faction civile devant les
tribunaux répressifs est quelle at pour but de
demander la réparation du prijudice causé
par le fait infractionnel dont ils sont saisis. [l en
est ainsi pour Paction qui fend a faire condam-
ner une personne comme civilement respon-
sable des infractions commises par son préposé.

lIl. ~ La responsabilité du fi1it des choses
donne lieu a action qui ne tend pas & la répa~
ration du préjudice causé par un fait infrac~
tionnel, elle n'est donc pas recevable devant le
tribunal répressif.

V. - Quand le jugement a quo est conforme



aux conclusions de lappelant prises en ire
instance sur cerlains chefs de [o demande,
l’appél es! sans inlérét sur ce point et partant
irrecevable dans celte mesure.

ARRET

Attendu qu'il résulte des termes de la
citation donnée a sa. requéte et de ses
conclusions de premiére instance, que la
partie civile a entendu mettre A. en
cause non seulement comme civilement
responsable des dommages causés par le fait
de son préposé mais encore par le fait de
"automobile dont il avait la garde et par la
‘aute personnelle qu’il aurait commise en
confiant sa voiture automobile a une person-
ne en état d’ivresse;

Attendu qu'A. dans ses conclusions
de premiére instance a coniesté la receva-
bilité de I'action en ce qui concerne les trois
chefs dont question ci-dessus;

Attendu que le premier juge, fout en fai-
sant état dans le préambule de son jugement
de la citation et des conclusions des parties
n'a décidé que l'action de la partie civile
étail recevable qu'en ce qui concerne la
responsabilité civile des faits reprochés au
préposé;

Qu'il a ainsi implicitement mais incontes-
tablement rejeté la demande de la partie
civile tendant & metire en cause l'appelant
pour sa faute personnelle et pour sa res-
ponsabilité en tant que gardien de 'automo-
bile qui a causé 'accident;

Attendu que c'est donc a tort que l'appe-
lant soutient en degré d’appel que le pre-
mier juge a déclaré recevable devant les
tribunaux répressifs foufe action en dom-
mages et intéréis contre une personne non
prévenue dont la responsabilité civile est
engagée;

Attendu que son argumentation qui con-
siste a prétendre que le premier juge ne
pouvait se déclarer compélent vis-a-vis d'un
tiers non prévenu sans conslater au préala-

ble I'existence du lien juridique générateur de
responsabiliié civile ne pourrait étre prise en
considération que si le premier juge avait
admis la recevabilité de l'action contre ce
tiers en tant que basée sur une responsa-
bilité du fait des choses;

Attendu que tel n’est pas le cas en l'espéce
puisque le premier juge n’a déclaré I'action
recevable qu'en ce qui concerne la responsa-
bilité du chef du fait commis par un préposé;

Attendu en effet que la seule condition
exigée par la 'loi pour la recevabilité de
I'action civile devant les tribunaux répressifs
est qu'elle ait pour but de demander la
réparation du préjudice causé par un fait
infractionnel dont ils sont saisis;

Qu’il en est bien ainsi pour l'action qui
tend a faire condamner une personne comme
civilement responsable des infrections com-
mises par son préposeé;

Que l'existence ou la non existence de la
relation de commettant a préposé n'exerce
aucune influence sur le but de l'aciion et
partant sur sa recevabilité;

Attendu que c'est donc a bon droit
que le premier juge a déclaré recevable
I'action intentée & Amador comme civile-
ment responsable des infractions reprochées
a Abrantés sans examiner d'abord si ce
dernier était réellement le préposé d'A-
mador;

Que c'est a bon droit aussi quil a
implicitement rejeté le chef de la demande
relalif a la responsabilité du fait des choses
puisque pareille action ne tend pas a la
réparation du préjudice causé par un fait
infractionnnel et celui relatif a une faute
personnelle d’Amador, pareille action ne
pouvant étre introduite par voie de conclu-
sions lorsqu’elle n’a pas été mise en mouve-
ment par le Ministere Public;

Attendu toutefois que l'appel doit étre
déclaré irrecevable pour défaut d'inléiét en
lant qu'il porte sur ces deux derniers chefs
de la demande, le jugement étant sur ce
point conforme aux conclusions prises en
premiére instance par 'appelant;



Par ces motifs et ceux non contraires du
premiet juge:

Vu les Codes de l'organisation judiciaire,
de la compétence et de la procédure pénale,
et plus spécialement T'article 94 sur la com-
pétence et les articles 61, 63, 68, 73, 82, 85,92,
104, 109, 114, 127, 129 sur la procédure
pénale :

La Cour statuant contradictoirement. le
Ministere Public entendu en ses réquisitions ;

Recoit 'appel d'A. en tant qu'il porte sur
la partie du jugement qui a déclaré receva-
ble l'action intentée contre lui comme civile-
ment responsable des infractions reprochées
au prévenu A.; le dit non fondé, en consé-
quence confirme le jugement dont appel:

Dit l'appel irrecevable pour le surplus
pour défaut d’'intérét; ’

Condamne 'appelant aux frais de l'instan-
ce d’appel taxés a la somme de 1058,50 frs
et dit gu'en cas de non payement dans le
délai légal ils seront récupérables par une
contrainte par corps de 2 jours .

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président a. i,
D. Hamboir et L. Strouvens, Conseillers; L.
Maffei, Ministere DPublic; Plaidaient Mires
Verstraeten et Jeanty).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE.
14 mars 1944
X. ¢/ SEDEC.

DROIT COMMERCIAL. Contrat
de transport Incendie de fits
d’essence en cours de ftransport par
camion - Cause de I'incendie ~ Condi~
tions du cas fortuit.

.
’

Il estde doctrine et de jurisprudence que
lincendie ne constilue pas a lui seul, un cas
fortuit

En cas d'tncendie en cours de fransport, il
appartient au fransporteut qui invoque le cas
fortuit, de démontrer qu’il m’a pas pu le

prévenir el qu’il n'a commis aucune impri~
dence ou négligence.

ARRET

Attendu que l'aclion introduite par l'inti-
mée, demanderesse originaire, tend au paye-
ment de la somme de 21.600 frs représentant
la contrevaleur de 24 fiits d'essence, qui
furent perdus dans un incendie survenu
pendant leur transport de Stanleyville a
Butembo, par les soins de I'appelani ;

Attendu que l'appelant pour échapper a
la présomption de responsabilité, établie a
charge du transporteur par l'article 18 du
décret du 19 janvier 1920, prétend que
I'incendie constilue a lui seul un cas fortuit
et doit en tout cas étre considéré comme tel
en l'espéce, étant donné qu'il est probable
qu’il est dit au coulage des fits sur le pot
d’échappement du camion;

Attendu qu'il est de doctrine et de juris-
prudence constantes que !'incendie ne cons-
titue pas a lui seul un cas fortuit (voir Novelles,
Droit commercial, Tome [, le Contrat de
transport, No 595) ;

Attendu qu’il n’est pas établi que l'incendie
provient du coulage des futs sur le pot
d’échappement du camion; que méme s'il
fallait admettre que ce fut bien la cause de
'incendie, pour que celui-ci puisse étre con-
sidéré comme un cas fortuit, il appartiendrait
encore au transporteur de prouver qu'il n’a
pu le prévenir et gqu'il n"a commis aucune
imprudence ou négligence (Nowvelles ibid.
No 595) ;

Attendu que non seulement Pappelant
n'offre pas de faire celte preuve, mais que
les faits dont il offre la preuve en ordre
subsidiaire s’ils étaient &tablis ne prouve-
raient pas que l'incendie est di au coulage
des fats sur le pot d’échappement du camion;;

Qu'en effet méme si les fiits ont coulé et
si le feu a pris a l'arriere du camion par



suite de ce coulage, il n’en résulte pas néces-
sairement que c'est le pot d'échappement
qui a mis le feu a l'essence, le feu pouvant
provenir d'une imprudence du transporteur
ou de ses préposés ;

Que d’autre part le fait que les fiits trans-
portés étaient des fiits de réemploi ne suffirait
pas a prouver que c’est 'état des fiits qui est
la cause du coulage plutdt gu’un accident de
route, un mauvais arrimage ou encore ['état
du camion;

Attendu que l'offre de preuve doit donc
étre rejetée comme non pertinente, que I'ap-
pelant n'a pas fait la preuve du cas fortuit
gu’il invoque et qu'il doit étre déclaré res-
ponsable de la perte des fiits dont il avait
accepté le transport; '

Attendu que la valeur des fits n'est pas
contestée ;

Par ces motifs et ceux du premier juge:

La Courstatuant contradictoirement et par
rejet de toute conclusion plus ample ou con-
traire;

Recoit l'appel de X. et y faisant droit-
au fond, le dit non fondé, en consé-
quence confirme le jugement dont appel;

Condamne l'appelant aux frais de lins-
tance d'appel taxés & la somme de 540 frs.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président a. i; P.
Hamoir et L. Strouvens, Conseillers; Plai-
daient : Mtres W. de la Kéthulle de Ryhove
et R. Jeanty).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
28 mars 1944
Colonie du Congo Belge ¢/ Séquestre G.

DROITFISCAL. ~ Impot personnel :
I. ~ Cotisation annuelle ~ Caractére
de non fixité ~ Prescription quin-
quennale de l'article 657 du C. C. C.
L. Il ~ Inapplicabilité aux sommes
dues a titre d’'impdt personnel. ~
IL. Intéréts Iégaux de retard : pre~
scription quinquennale.

I - Les impositions personnelles constituent
des deffes éventuelles dislincles, payables a
des époques indéferminées ef ncn par année
ou a des fermes plus courfs. La prescription
quinguennale ne leur est pas applicable,

La loi d'impét n'a donc pas comme
conséquence nécessaire de faire naitre la
detfe ni de la faite arriver a échéance chaqiie
annéde. Celfe dette, telle qu’elle résulle de la
lof d"impét estincerfaine quani a son existence,
sa quotité et la date de son échéance. La lof
d'impét ne lui alfribue donc pas le caractére
de detle payable par annéc.

Il faut lui refuser aussi le caractére de fixité
requis par la majorité de la jurisprudence
pour que larticle 657 du C. C. C. L. Il soit
applicable. Méme si l'on admet avec la
doclrine que la fixité de la dette n'est pas
indispenscble pour que la prescription quin-
quenncle soit applicable, encore faut-il tenir
compte en la maliére, de ce que la detfe n'est
pas seulement variable dans son montant,
mais incertaine quant a son existence.

Il - Il est généralement admis par la
doctrine et la jurisprudence que la prescription
quinquennale sapplique aux intéréls légau,
encore qu'ils ne soienf pagables que lorsque le
créancier décide de les réclamer, parce q:u'ils
échoienl civilemenl jour par jour et que les
motifs qui ont inciié le législateur a établir une
prescriplion spéciale pour les dettes d'intétéls
convenlionrels se refrouvent dans les dettes
d'intéréts légaux. (1)

ARRET

Vu en expédition réguliere le jugement
prononcé contradictoivement entre parlies
par le Tribunal de premiére insiance de la
Province de Léopoldville, siégeant a Léo-
poldvilie, le 29 janvier 1944;

Vu l'appel interjeté de ce jugement par la
Colonie suivant exploit de 'huissier Thien-
pont de Léopoldyville, en date du 9 {évrier

(1) Voir en ce sens, Elis., 10 aoiit 1940, Rev. Jur.

1940, p. 208



1944 comportant assignation a comparaitre
devant la Cour de céans a l'audience civile
ordinaire du 22 février 1944 pour entendre
staluer sur le mérite de cet appel;

Yu la remise de la cause a la demande et
de l'accord des parties a l'audience du
7 mars 1944;

Oui a cette audience les parties représen-
tées, 'appelante par Maitre de la Kethulle de
Rvyhove et l'intimé par Maitre Verstraeten,
en Jeurs moyens et conclusions et la décision
de la Cour de communiquer la cause au
Ministére Public pour en recevoir l'avis a
I'audience du 14 mars 1944;

Oui a cette derniére audience le Mini-
stere Public représenté par Monsieur le
Substitut du Procureur Général Maffei en
son avis, aprés quoi la cause fut mise en
délibéré pour étre stetué comme suit a
I'audience de ce jour :

Attendu que l'appel de la Colonie est
régulier en la forme et recevable;

Attendu que l'appelante conclut comme
suit :

« Dlaise a la Cour :

» Réformer le jugement entrepris.

» Dire que la prescription quinquennale
» n'est pas d’application ni pour le principal
» ni pour les intéréts;

» Condamner l'intimé a payer a l'appe-
» lante la somme de 10.721,20 frs en princi-
» pal outre les intéréts judiciaires a 6 o/o.

» Valider la saisie-arrét pratiquée. »

Attendu que l'intimé conclut comme suit :

« DPlaise a la Cour :

» Dire l'appel de la Colonie recevable
* mais non fondé;

» L’en débouter et la laisser avec tous les
» dépens;

» Sous toutes réserves et sans reconnais-
» sance préjudicielle. »

Attendu que l'action de la Colonie, de-
manderesse originaire actuellement appe-
lante, avait pour objet la validation de la
saisie-arrét pratiquée entre les mains du sieur
B., commercant a Thysville, en vertu de
I'ordonnance rendue par le Juge Président du

Tribunal de premiére instance de Léopold-
ville le 8 novembre 1943;

Attendu gu’en instance d’appel la Colonie
demande en oulre la condamnation de
I'intimé au payement de la somme de
10.721,20 frs en principal outre les intéréts
judiciaires a 6 o/o;

Sur la demande de validation de la saisie~
arrét :

Attendu que la saisie-arrét dont 13 validité
est contestée a élé opérée pour siireté des
créances de 9.371,20 frs, 1.350 frs et 1.000 frs
que la Colonie affirme lui étre dues respec-
tivement a titre d'impdts personnels pour les
anndes 1930, 1931 et 1932, d'intéréts de
retard et d’intéréts et frais de justice;

Attendu que la Colonie produit a 'appui
de sa demande les avertissements extraits du
role relatifs aux impositions réclamées, une
contrainte d'un montant de 10.721,20 frs éta-
blie le 10 uctobre 1943 par le receveur des
imp6ts de Léopoldville et un commande-
ment de la méme date signifié a l'intimé par
exploit de I'huissier Thienpont de Léopold-
villc;

Attendu que la procédure en recouvre-
ment des impbts personnels prévue par les
articles 27 et suivants du décret du 92
décembre 1917 a été régulierement suivie;
que l'intimé ne conteste d’ailleurs pas la
régularité du tilre qui sert de base a la saisie
mais se borne a prétendre que les créances
'qu'il constate sont éteintes par prescripition;

Attendu que le premier juge a décidé a
bon droit que le titre invoqué ne peut
servir de base a la saisie si les créances qu'il
constate sont éteintes par prescription;

Que c'est a bon droit aussi qu'il s'est
déclaré compétent pour connaitre de
I'exception soulevée a l'encontre de 'action
de la Colonie; (Dalloz ]. G. Impdts directs
No 651) ;

Qu'en effet l'article 32 du décret du 22
décembre 1917 attribue expressément compé-
tence aux tribunaux pour les contestations
relatives a la validité et la forme des acles



de poursuites et I'article 38 laisse subsister la

compétence ordinaire en matiére de saisie; .

Attendu que l'appelante poursuit la réfor-
mation du jugement qui a refusé de valider
la saisie-arrét motif pris de ce que le pre-
mier juge aurait considéré a tort I'impot
personnel comme une prestation périodique
produite par un capital et servant de revenu
au créancier; gqu'elle soutient que pour qu'il
puisse y avoir revenu de capital il faudrait
que le capital appartienne au créar_icier ce
qui n’est pas le cas en l'espece ot le capital
appartient au débiteur; que I'impot bien que
d( par année constitue une somme indépen-
dante des années précédentes et des années
a venir; qu’enfin le [égislateur belge a édicté
une prescription spéciale de cing ans en
matiere d'impdts directs, ce qui prouve qu'a
défaut de texte c’est la prescription de trente
ans qui est applicable;

Attendu que l'intimé rétorque que le texle
de Varticle 657 du code civil est absolument
général et sapplique aux impdts réclamés
par la Colonie qui ont un caractere de véri-
tables revenus périodiques et ne constituent
pas une partie de capital ou une créance
payable par termes ; que le législateur belge
en édictant une prescription spéciale a sim-
plement voulu éviter tout doule et toute
discussion et non reconnaitre le principe de
de I'application de la perscription trentenaire
a défaut de texte spécial;

Attendu que le premier juge a admis que
les impositions personnelles comme tout
impdt direct avaient le caractére de presta-

tions périodiques; qu'elles résultaient du

décret qui les a établies et a fixé leur périodi-
cité; que dés lors elles constituent des som-
nies payables par année auxauelles la pre-
scription de cing ans est applicable;
Attendu que s'il est exact que le décret
du 922 décembre 1917 est la source des obli-
gations du contribuable en matiere d'impols
personnels, il résulte cependant des disposi-
tions méme du décret (articles 27-28 et 29)
que la defte du contribuable n’est définitive-
ment établie que par la confection du role et

n'arrive & échéance qu’a 'époque fixée par
I'administration, sauf en ce qui concerne
I'impo6t sur la troisieme base et sur les véhi-
cules; ~ ’

Attendu que la confection du roéle est
subordonnée a l'existence d’éléments impo-
sables dans le chef du contribuable et doit
étre effectuée dans le délai imparti a cet
effet par la loi budgétaire; qu'il s'ensuit que
le contribuable peut ne rien devoir pour un
exercice donné s'il ne posséde pas d'éléments
imposables ou si les éléments qu'il posséde
n'‘ont pas été€ enrdlés dans le délai fixé pour
la cloture du budget et méme sous I'empire
de la législation actuelle siles impdls n'ont
pas été réclamés ou rappelés dans le délai
de trois ans au plus tard ; que d’autre part sa
dette peut ne pas arriver a échéance si I'ad-
ministration omet de lui envoyer un {extrait)
avertissement extrait du rdle, ou n'arriver a
échéance que 'année suivante ou méme apres
plusieurs années;

Attendu qu’il résulte de ces considérations
que la loi d'impdt n'a pas comme consé-
quence nécessaire de faire naitre la dette ni
de la faire arrivera échéance chaque année;
que cette dette telle gu'elle résulte de la loi
d'impdt est incertaine quant a son existence,
sa quotité et la date de son échéance; que la
loi d'imp6t ne lui attribue donc pas le
caraclére de dette pavable par année;

Altendu qu'il faut lui refuser aussi le
caraclére de fixité requis par la majorité de
la jurisprudence pour que l'article 657 soit
applicable; que méme si I'on admet avec la
doctrine que la fixité de la dette n'est pas
indispensable pour que la prescription
quiquennale soit applicable, encore faut-il
tenir compte en la matiére de ce que la detle
n'est pas seulement variable dans son
montant mais incertaine quant a son exis-
tence (voir note sous Cass. Frang. 12-7-98 -
D. P. 19929, page 17);

Attendu que les impositions personnelles
constituant donc des dettes éventuelles
distinctes, payables a des époques indéter-
minées et non par année ou a des ternies



plus courts, la prescription quinquennale
ne leur est pas applicable (Cass. Frang. 18-4-
83-D. P. 1884, ], p. 131; Civ. Reqg. 29-8-81, D.
P. 1883, I, p. 97; Trib. Appel Boma 29-8-18
- Role 138 (inédit) ; E/vill= 10-8-40, Rev. Jur.
1940, page 208) ;

Attendu que la Colonie poursuit la
validation de la saisie pour le montant des
intéréts de retard s'élevant a 1.350 frs,
calculés sur le montant des impdts non
payés depuis I'époque de I'exigibilité jusqu’'au
31 décembre 1934, dafe a laquelle en vertu
de 'article 29 du décret du 22 décembre 1917
modifié par décret du 17 mai 1935, les
cotisations afférentes a 'exercice 1933 et aux
exercices antérieurs cessent d’étre produc-
tives d'intéréts légaux;

Attendu qu’il est généralement admis par
la doctrine et la jurisprudence que la
prescription quinquennale s’applique aux
intéréts légaux encore qu'ils ne soient
payables que lorsque le créancier décide de
les réclamer parce qu'ils échoient civilement
jour par jour et que les motifs qui ont incité
le législateur a établir une prescription
spéciale pour les dettes d’intéréts convention-
nels se retrouvent dans les dettes d'intéréts
légaux (Rép. prat. Droit Belge, verbo
Prescription en matiere civile » No 611
et 619);

Attendu que l'appelante sans préciser
davantage son argumentation invoque le
fait gu'en lespéce il s'agirait en réalité
d’'amendes fiscales;

Attendu que larticle 29 du décret du

29 décembre 1917, tel qu'il était en vigueur.

au moment ol partie des impdts réclamés
sont davenus exigibles, prévovyait que passé
le délai de payement il était pergu une
amende de un demi o/o sur le montant restant
di pour chaque mois et fraction de mois de
retard;

Attendu que I'affirmation de la Colonie est
contredite par les indications contenues dans
les avertissements extraits du role produits
par elle ol1 il est uniquement question d'inté-
réts de retard;

Attendu qu’il est sans intérét de recher-

. cher le véritable caractére des sommes en

tour cas réclamées a titre d’intéréls de retard,
puisque méme s'il s'agissait juridiquement
d’amendes fiscales elles représenteraient le
caracteére de prestations périodiques pour les
motlifs déja invoqués en ce qui concerne les
intéréts légaux; qu’'il n'y a pas lieu d’avoir
égard uniquement a la cause de l'obligation
pour apprécier s’il s’agit d'une prestation
périodique au sens de l'article 657 du Code
CiVil;

Attendu que les sommes réclamées a titre
d'intéréts de retard étaient payables depuis
plus de cing ans lors de I'envei du comman-
dement qui est le premier acte de poursuite ;
que la prescription est donc acquise en ce
qui les concerne;

Attendu que la demande de validation de
sdaisie concerne encore une somme de 1.000 frs
que la Colonie prétend lui étre due a titre de
frais et intéréts judiciaires mais dont elle re
précise pas le détail ;

Altendu que les seuls frais engagés par la
Colonie pour le recouvremnent de ses créan-
ces dont il est justifié sont ceux afférents au
commandement qui a précédé la saisie et
qui s'élevent a 30 frs;

Atiendu que méme s'il fallait admettre que
les créances relatives aux cotisations a I'im~
poOt personnel sont susceptibles de produire
des intéréts moratoires en 'absence de lexte,
il faudrait décider en l'espece que les inté-
réts judiciaires ne sont pas dus sur le prin-
cipal de 'impédt, le législateur ayanl expres-
sément prévu par l'article 4 du décret du
6 avril 1935 complétant I'article 29 du décret
du 22 décembre 1917, tel qu’il a été rem-
placé par l'article 2 du décret du 27 janvier
1939, qu'a partir du ter janvier 1935 les
cotisations afférentes a I'exercice 1933 et aux
exercices antérierurs ne seront plus produc-
tives de lintérét prévu a l'alinéa 3 de cet
article ;-

Attendu que a fortiori ils ne sont pas dus
sur la créance d'intéréls légaux, que ceite
créance est du reste prescrite ;



Attendu que la orocédure de saisie-arrét
a été régulierement suivie, qu’il y a lieu de
valider la saisie mais seulement & concur-
rence de la somme de 9.371,20 frs plus 30 frs
soit 9.401,20 frs ;

Sur la demande de condamnation au paye-
ment de la somme de 10.720,20 frs plus les
intéréts judiciaires a 6 °/o l'an :

Attendu que cette demande en tant qu’elle
vise a la condamnation de l'intimé au paye-
ment de la somme de 10.720,20 frs constitue
une demande nouvelle car il ne se congoit
pas que le créancier nanti d’'un titre exécu-
toire ait entendu implicitement se faire déli-
vrer un second titre pour la méme somme
(Leurguin, Code de la saisie-arrét, No 299) ;

Qu'a supposé ceite demande introduite
pour la premiere fois en appel par voie de
conclusion recevable a défaut de contes-
lation de la part de l'intimé, elle devrait
encore étre déclarée irrecevable pour défaut
d’intérét 'appelante étant en possession d'un
titre exécutoire dont la régularité n’est pas
contestée ; qu'a supposé la demande rece-
vable la Cour devrait se déclarer incompé-
tente pour en connailre (article 26 du décret
du 29 décembre 1917);

Attendu qu’en ce qui concerne les intéréts
judiciaires elle doit étre déclarée non fondée
pour les motifs déja développés lors de
'examen de la demande de validalion de la
saisie portant sur la somme de 1.000 frs;

Par ces motifs:

La Cour statuant coniradictoirement et par
rejet de toules conclusions plus amples ou
contraires, le Ministere Public entenduenson
avis en grande partie conforme;

Dit recevable et fondé 'appel de la Colo-
nie;

Met le jugement dont appel & néant en
tant qu’il a déclaré nulle pcur le tout la saisie
pratiquée; :

Dit bonne et valable & concurrence de |
somme de 9.401,20 frs la saisie-arrét prati-
quée entre les mains du sieur B., commergant
a Thysville;

Ordonne que les sommes dont le tiers
saisi se reconnaltra ou sera jugé débiteur
seront versées par lui a la Colonie a concur-
rence de 9.401,20 frs;

Donne mainlevée de la saisie pour le sur-
plus; )

Rejette la demande de condamnation de,
I'intimé au payement de la sommede 10.731,20
frs plus les intéréts judiciaires ;

Condamne l'intimé aux irois quarts des
frais de la procédure de premieére instance et
d’appel, ces uerniers taxés a la somme de
620 frs, et met le quart restant a charge de la
Colonie.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président a. i.;
P. Hamoir et E. Van Raemdonck, Conseillers ;
L. Maffei, Ministere Public ; Plaidaient Maitres
de la Kethulle de Ryhove et Verstraeten).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
4 avril 1944.
B. et M. P. ¢/ G.

PROCEDURE PENALE. ~ Appel:
Délai ~ Jugement contradictoire ~
Absence du prévenu au prononcé ~
Effet sur Ie délai d’appel.

Le prévenu qui s'est défendu au fond, si
méme le jugement contradictoire a été pro-
noncé en son absence et qu'il n'ait pas été
averti de la dale du prononcé, ne pourrait
éire relevé de la déchédance du délai d’appel
que s’il s’éfait trouvé dans l'impossibilité absolue
de connaifre la feneur du jugement, ou s’il
s'était frouvé devant des difficultés telles qu’on

ne poutrait lui reprocher un manque de dili-
gernce.

Arrét conforme a lanolice. (1)

(Siégeaient MM.: ]. Pinet, Pi1ésident a. i.; P.
Hamoir et L.Sirouvens, Conseillers; L. maffei,
Minisiere Public; Plaidait Maitre Jeaniv).

(1) Dans le méme sens: Léo., 24-12-40 cetle revue
194!, p. 132.



COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
13 avril 1944.
M. P. ¢/D.

DROIT PENAL. ~ Coups et blessu~
res : mort de la victime. ~ Absence
de soins et incurie de la victime:
existence de la circonstance aggra~
vante.

La relation de cause a effet enfre les coups
et la mort doit élre tenue pour établie méme si
des soins plus appropriés auraient pu empéc her
le déces de la victime, du momen! qu’il n’est pas
établi que la mori est due a une cause d'infection
provenant de ses soins.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président a. i.; P.
Hamoir et L. Strouvens, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public, Plaidait Maitre Verstraeten).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
18 avril 1944
S. ¢/ Dame G.

DROIT CIYVIL ~ Divorce ~ Demande
reconventionnelle introduite en ap~
pel : recevabilité.

En assimilant complétement la demande en
divorce introduite par le défendeur a l'action
principale, @ une demande reconventionnelle,
le [égislateur congolais a manifesté sa volonté
de la considérer comme une défense a l'action
principale. [l n'existe donc aucun motif de
refuser d'appliquer lart. 141 du C. C. C. L. [ au
degré d'appel.

Des lors, méme sil faut admeltre que le
législalenr congolais a enfendu s'en rapporter
au droit ommun pour la recevabilité en degré
d’'appel de la demande reconventionnelle en
divorce, il fout encore décider que celte
demande nouvelle est recevable parce qu’elle
est une défense a l'aclion principale. (1)

(1) En sens contraire : Léo, 25 juin 1925, Doctr et Jur.
Col., 1929, p. 74; Elis. 6 avril 1940, Rev. Jur, 1940,
p. 167.

Voir dans le sens de l'arrét du 18 avril 1944, note
parue sous l'arrét du 25 juin 1923, Jur. Col., 1929, p. 76.

ARRET

Sur laclion reconventionnelle:

Attendu que 'appelant demande a la Cour
de déclarer l'action principale en divorce
non fondée et conclut reconventionnellement
a ce que le divorce soit prononc€é aux torts
de l'intimée pour cause d'adultére ou d’in-~
jures graves ;

Attendu que l'intimée conteste la receva-
bilité de cette demande reconventionnelle
motif pris de ce que la loi congolaise ne con-
tient pas comme la loi belge un texte auto-
risant I'introduction de pareille demande pour
la premiére fois en degré d’appel;

Attendu que, bien qu’il ait déclaré emprun-
ter & la loi francaise du 18-20 avril 1886 la
plupart des dispositions du chapitre relatif 3
la procédure en divorce, le législateur con-
golais a uniquement repris le texte qui auto-
rise l'introduction des demandes reconven-
tionnelles en divorce par un simple acte de
conclusions mais non celui qui prévoit que
pareille demande introduite pour la premiére
fois en appel ne sera pas considérée comme
une demande nouvelle;

Attendu que cette omission a ét€ interpré-~
tée comme une manifestation implicite de la
volonté du législateur congolais de laisser la
question de la recevahililé en appel des de-
mandes reconventionnelles en divorce sous
I'empire du droit commun;

Attendu gu’a lappui de cette théorie il
est fait état de ce que la disposition de l'ar~
ticle 141 du Code Civil congolais qui auto-
rise l'introduction des demandes reconven-
tionnelles en divorce par un simple acte de
conclusion aurait uniquement pour but de
replacer la demande reconventionnelle en
divorce sous I'empire du droit commun en
la .dispensant du préliminaire de conciliation
et n'impliquerait nullement l'admission par
le législateur de 'opinion qui considére la
demande reconventionnelle en divorce
comme une défense a l'action principale;



Attendu que s'il est exact qu'en édictant
le texte de l'article 141 le lé¢islateur congo-
lais avait notamment pour but de dispenser
la demande reconventionnelle en divorce du
préliminaire de conciliation et de lever ainsi
le principal obstacle qui sopposait & son
admission coomme demande incidente a 'ac-
tion principale, il a en outre tranché toute
controverse sur le caractére de défence a
l'action principale que certains auteurs
contestaient a cette demande;

Attendu que la dispense du préliminaire
de conciliation n'avait pas a elle seule pour
effet de rendre cette actionrecevable comme
demande incidente, introduite par un simple
acte de conclusions puisqu'a 'époque ot cette
législation fut élaborée la jurisprudence et
la doctrine exigeaient que pareille demande
constituat une défense a l'action principale
pour élre recevable, méme en premiére
instance;

Attendu qu’en assimilant compleétement la
demande en divorce introduite par le défen-
deur a l'action principale, &8 une demande
reconventionnelle, le législateur congolais
a par conséquent manifesté sa volonté de la
considérer comme une défense a l'action
principale;

Attendu qu’'en empruantant le texte de l'ar-
ticle 141 du Code Civil a la loi frangaise de
1886 sans reproduire le texte de cette loi
relatif & la recevabilité de la demande recon-
ventionnelle en divorce en degré d’appel, le
législateur congolais ne peut avoir voulu
manifester implicitement qu'il ccnsidérait la
demande reconventionnelle en divorce
comme n’étant pas une défense & l'action
principale puisqu’il n'a pu perdre de vue
que le législateur francgais avait déclaré lors
de l'é¢laboration de la loi de 1886 que le
texle non repris dans la loi congolaise n'était
qu'une_application de l'article 464 du code
de procédure civile (56 congolais) qui consa-
crait la recevabilité en appel des demandes
nouvelles ayant le caractérede défense a l'ac-
tion principale,

Que s'il avait voulu admettre cette opinion

il ne se concevrait pas qu'il ne l'aurait pas
déclaré explicitement d’autant plus qu'il
aflirmait par ailleurs que {'esprit des régles
qu'il édictait était d’éviter les complications
de procédure (Rev. Doct. et Juris. Celoniale
1926 pages 132-133);

Attendu que la non introduction du texte
frangais relatif a la recevabilité de ces
demandes en degré d’appel se justifie d'ail-
leurs pleinement par le fait que le 1égislateur
congolais ne réglait pas la procédure de
premiére instance et d’appel par deux textes
distincts comme Tlavsait fait le législateur
frangais;

Attendu qu'il n'existe donc aucun motif
de refuser d’appliquer l'article 141 en degré
d’'appel;

Attendu que méme s'il faut admettre que
le législateur congolais a entendu s’en rappor-
ter au droit commun pour la recevabilité en
degré d'appel de la demande reconvention-
nelle en divorce, il faut encore décider que
cette demande nouvelle est recevable parce
qu’elle est une défense a l'action principale
(Contra. Léo. 25-6-1925-Doct. et Juris. Colo-
niale 19929, page 74 - E/ville 6-4-1940, Rev.,
Jur. 1940, page 167);

Attendu qu'elle a du reste pour objet,
comme l'action principale la dissolution du
mariage, qu'elle n'en differe que par ses
causes et par le résultat qu’elle vise;

Qu’elle tend comme la demande principale
a faire prononcer le divorce mais aux torts
du demandeur principal ou au moins aux
torts réciproques des parties et a faire
supporter par le demandeur principal les
conséquences d'un divorce prononcé a ses
torts et ou en cas de double divorce a faire
échapper le demandeur sur reconvention aux
conséquences d’ordre moral et matériel d’'un
divorce prononcé exclusivement a ses torts;

Attendu que la demande reconventionnelle
est donc recevable; qu'elle n'est quant a
présent pas justifiée a suffisance de droil mais
que les faits articulés par le demandeur en
reconvention sont relevants et pertinents
dans leur ensemble; qu'ils sont suffisamment



précis et qu'il y a donc lieu d’en admettre la
preuve;

Attendu que la preuve de ces faits;n’avait
pas été offerte en premiére instance, mais a
supposer qu'ils fussent déja connus a ce mo-
ment, contrairemsant a ce que soutient linti-
mée, 'appelant n’a puenrenongantal'enquéte
contraire relative aux faits qui étaient a la
base de l'action principale, perdre le droit
d’invoquer ces faits, différents de ceux
articulés contre lui, & 'appui de sa demande
reconventionnelle;

(Siégeaient MM.: |. Pinet, Président a. i.; P.
Hamoir et H. Michez, Conseillers; L. Guebels,
Ministére Public; Plaidaient Mtres Campill
et de la Kethulle de Ryhove).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
18 avril 1944
D. ¢/Van C.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. ~
I. Acquiescement : Comparution aux
enquétes : Condition de l'acquiesce~
ment. ~ [I. Appel incident : Appel
incident sur Ies points qui font griefs
a l'intimé ~ Recevabilité malgré l'ixr~
recevabilité de l'appel principal sur
un de ces points.

I - 8i en principe, la comparution aux
enqudles et le fait de poser des questions aux
témoins ne preuvent s'expliquer que comme
une manifestation implicite de la volonté
d'acquiescer au jugement dont lexéculion est
poursuivie, il faut cependant lenir compte de ce
que l'appelant a, dés avant les enquéles, fait
enrdler son acte d'appel el qu’au cours des
enquétes, il a fait ses réserves d’appel.

Il. = Bien que lappel principal soil déclacé
irrecevable sur un chef de demande, parce gu'il
a été fait droit aux conclusions d'instance,
lappel incident infroduit par lintimé quant
aux poinls du jugement a quo qui lui foal

grief, doit étre déclaré recevable,

Lorsque lintimé était encore au moment ou
il a interjeté appel incident dans le délai
utile pour infterjeter appel par voie d'action
principale, son appel incident peut éire recu
comme fel,

ARRET.

Attendu que l'appel principal de D. et
I'appel incident de V. C. sont recevables en
la forms;

Attendu que Vappelant conclut comme
suit :

« Dlaise & la Cour:

» Déclarer 'appel recevable.

» Le déclarer fondé.

» Dire qu'il n'y a pas lieu de prononcer
la résolution du contrat aux torts de I'ap-
pelant.

» Réformer en conséquence le jugement
enlrepris et décharger 'appelant de la con-
damnation au payement de 31.500 frs.

» Et statuant sur la demande reconveu-
tionnelle de 'appelant, déclarer le contrat
résilié aux torts de l'intimé du chef d'aban-
don de service et le condamner au paye-
ment de 21.000 frs de dommages-intéréts.
» Déclarer 'appel incident de I'intimé non
fondé et dire n'y avoir lieu a évocation la
cause n'étant pas en état.

» Condanner l'intimé aux dépens. »
Attendu que l'intimé conclut comme suit.
« Plaise a la Cour:

» Principalement, déclarer 'appel irrece-
vable. ’

» Condarmner I'appelant a payer a l'intimé
a titre de dommages intéréts pour appel
téméraire el vexatoire la somme de
10.000 frs ou toute autre a arbitrer;

» Subsidiairement:

» Quant au ter chef: déclarer 'appel non
fondé, confirmer en conséquence le juge-
ment a quo; renvoyer la cause devant le
fer juge en continuation de la procédure
engagée;



» Plus subsidiairement a cet égard:

» Déclarer dissous le contrat aux torts de
'appelant a raison du refus de ce dernier
de payer le salaire convenu & la date du
5 décembre 1943 et a raison de ses agis-
sements avant rendu impossible 'achéve-
ment de l'entreprise dans le délai stipulé
de trois mois;

» Quant au 20 chef de I'action au sujet de
laquelle une enquéte a été ordonnée par
le jugement a quo:

» Recevoir l'appel incident de l'intimé;

» Dire que l'apport du cahier d'attache-
ment, actuellement produit en copie certi-
fiée conforme et les résultats des enquétes,
tenues le 6 mars 1944, permettent d’ores et
déja de trancher le litige;

» Dire que l'appelant, débiteur sous con-
dilion, en a empéché 'accomplissement;
que par application de l'art. 75, Liv. 1ll du
C. C. la dite condition est dés lors réputée
accomplie;

» En conséquence: condamner l'appe-
lant & payer a lintimé la somme de
20.000 frs, restant dd sur le forfait relatif
» a la construction du hangar de 'Office du
caoutchouc, avec les intéréts a 6 o/o 'an, &
partir du jour de la demande jusqu'a
solde;

Altendu que 'action principale introduite
par l'intimé en premiére instance tendait a
faire prononcer aux torts de l'appelant la
vésiliation du contrat d’emploi ayant existé
entre parties et a le faire condamner a payer
a litre de dommages et intéréts les sommes
de 20.000 frs et de 31.500 frs; que par action
reconventionnelle l'appelant postulait la
résiliation du contrat aux torts de l'intimé et
sa condamnation au payement a titre de
dommages et intéréts de la somme de
21.000 frs pour rupture du contrat et de celle
de 5000 frs pour manquement & d'autres
obligalions conlractuelles:

Attendu que le premier juge statuant au
fond, a prononcé la résiliation du contrat

aux tortsde I'appelant,'a condamné a payer
a l'intimé la somme de 31.500 frs plus les
inléréts judiciaires & 6 /o I'an et I'a débouté
de son action reconventionnelle en résiliation
du contrat et en payement de dommages et
intéréts pour rupture injustifiée du contrat;
que statuant avant faire droit en ce qui con-
cerne le premier chef de dommages réclamés
par l'intimé et l'action reconventionnelle en
dommages et intéréte de l'appelant pour
manquement par 'intimé a ses autres obliga-
{ions contractuelles, il a aatorisé la preuve
des faits offerte par l'intimé, autorisé en
partie et rejeté en partie, celle offerte par
I'appelant;

Sur la recevabilité de l'appel principal et de
lappel incident :

Attendu qgue l'intimé soutient que l'appel
principal n'est pas recevable parce que I'ap-
pelant a comparu aux enquétes et fait poser
des questions aux témoins en ne faisant des
réserves d'appel qu'aprés 'audition du pre-
mier (émoin;

Attendu que si en principe la comparution
aux enquétes et le fait de faire poser des
questions aux témoins ne peuvent s'expli-
quer que comme une manifestation implicite
de l1a volonié d’acquiscer au jugement dont
I'exécution est poursuivie, il faut cependant
tenir compte en l'espéce de ce quel'appelant
avait, dés avant les enquéltes, fait enrdler son
acte d’appel et, au’au cours des enquétes, il
a fait des réserves d’appel;

Attendu que l'acquiescement ne peut se
déduire que de faits qui impliquent néces-
sairement l'intention d’acquiescer, que tel ne
peut étre le cas lorsque l'appelant a mani-
festé expressément son intention de ne pas
renoncer a 'appel; que 'appel principal doit
donc étre déclaré recevable;

Attendu que "appelant prétend que 'appel
incident n’est pas recevable en tant qu'il vise
la partie du jugement non frappée par 'appel
principal; 7

Attendu que contrairement a ce souténe-
ment de l'appelant, son appel était général



bien que spécialement motivé sur certains
chefs du jugement seulement;

Attendu qgu'il doit étre déclaré recevable
pour le tout sauf en ce qui concerne le chef
relatif au payement d'une somme de 5.000 frs
a titre de dommages et intéréts pour
malfacons de portes dues a la faute de Van
C.; qu'en effet sur ce chef le premier juge a
fait droit aux conclusions formulées en ordre
principal par l'appelant qui était dés lors
sans grief pour appeler;

Attendu que 'appel incident est limité aux
dispositions interlocutoires du jugement
dont appel qui seules font grief a l'intimé;
qu'il doit étre déclaré recevable & I'encontre
du chef du jugement qui a statué sur 'action
en payement de la somme de 5.000 frs encore
que l'appel principal ne soit pas recevable
sur ce point, l'intimé étant encore au moment
ol il a interjeté appel incident dans le délai
utile pour interjeter appel par voie d’action
principale (Rép. Prat. Droit Belge, Verbo
Appel en matiere civile Nos 398 et suivants-
Leo. 4 novembre 1930, Rev. Jur. 1931, page
339);

(Siégeaient MM.: ]. Pinet, Président a. i.;
P. Hamoir et H. Michez, Conseillers; L. Gue-
bels, Ministére Public; Plaidaient Mtres dela
Kéthulle de Ryhove et J. Campill).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
2 mai 1944
Van D. ¢/ G.

PROCEDURE CIVILE. ~ Assigna~
fion a domicile inconnu.

La signification d'un exploit a domicile
inconnu ne peut éfre admise par les lribunaux
que s'il est démonfré que celui qui requiert la
signification de lexploit a fait pour découvrir
la résidence de l'assigné, toutes les investiga~

lions que commande la bonne foi. (1)

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM.: ]. Pinel, Président fi. ; P.
Hamoir et L. Strouvens, Conseillers; L.
Maffei, Ministere Public; Plaidait Maitre
Campill).

COUR D’'APPFL DE LEOPOLDVILLE
6 juin 1944

D., appelant d'une ordonnance rendue
par le Président dv tribunal de 1re instance
de Léopoldville en matiére d’interdiction.

-
-

DROIT CIVIL. Interdiction
mesure sollicitée par voie de requéte
=~ Qrdonnance décidant avant de sta~
fuer sur la recevabilité et le fonde~
ment, la comparution de I'inféressé ¢
caractére de cette mesure ~ Appel :
non recevabilité au fond.

-~

Il résulte des articles 278 et 279 C. C. L. 1.
et des commentaires qui accompagnérent leur
élaboration, que le l¢gislateur congolais a ins~
fauré en maliére dinterdiction une procédure
simplifiée dérogafoire au droit commun, en ce
qu’elle n'est sounise & aucune forme destinée &
assurer la confradiction et la publicité des
débats.

L’ordonnance décidant la comparution
est un moyen d'instruction. Elle n'offre pas le
caractére d'un jugement,

L’appel en est recevable en la forme mais
irrecevable au fond.

ARRET

Vu la requéle en date du 18 avril 1944
adressée au Juge Président du Tribunat de
premiere instance de Léopoldville par Mon-
sieur le Procureur du Roi preés le dit tribunal ;

(1) Jurisprudencc constante. Voir arrél Elis., 16-8~
1913, Jur. Congo, 1913, p. 22; - Elis., 6-4-35, Rev. jur.
du C. B. 1935, p. 184; Léo., 3-10-39, méme revue,
1940, p. 60).



Yu l'ordonnance de Monsieur le Juge Pré-
sident du Tribunal de premiére instance du
95 avril 1944 ;

Vu l'appel interjeté par D. suivant exploit
en date du ter mai 1944 de l'huissier Thien-
pont de Léopoldville signifié & Monsieur le
Procureur du Roi a Léopoldville et contenant
assignation & comparaitre devant la Cour de
céans a l'audience civile ordinaire du 9 mai
1944;

Vu la remise de la cause a l'audience du
16 mai 1944 a la demande du mandataire de
T'appelant;

Oui a cetle audience 'appelant représenté
par Maitre Collin en ses moyens et conclu-~
sions et la remise de la cause a 'audience du
23 mai 1944 pour conclusions du Ministere
Public;

Oui a cette audience le Ministere Public
représenté par Monsieur le Substitut du Pro-
cureur Général Maflei en ses réquisitions et
le mandataire de l'appelant en ses conclu-
sions, aprés quoi la cause fut mise en délibéré
pour étre statué comme suit a I'audience de
ce jour;

Attendu que l'appel de D. est régulier en
la forme; '

Attendu que par requéte datée du 18 avril
1944 adressée & Monsieur le Juge Président du
Tribunal de premiére instance de Léopold-
ville, Monsieur le Procureur du Roi prés ce
tribunal demandait l'interdiction par mesure
provisoire du sieur D. et la désignation d'un
tuteur;

Attendu que par ordonnance datée du
25 avril 1944 Monsieur le Juge-Président du
tribunal de premiere instance décida qu’avant
de statuer sur la recevabilité et le fondement
de la demande il y avait lieu de procéder a
l'interrogatoire du sieur D. et en conséquen-
ce ordonna sa compatution en Chambre du
Conseil pour le 28 avril 1944 apréssignifica-
tion préalable de son ordonnance et remit la
cause pour continuation a l'audience publi-
que du 3 mai 1944 ;

Attendu que l'appelant soutient que son
appel doit étre déclaré recevable parce que

Iordonnance dont appel est un véritable
jugement interlocutoire en ce qu'elle staiue
implicitement sut la recevabilitéde la requéte
par le fait méme qu'elle ordonne l'interroga-
toire de celui dont I'interdiction est poursui-
vie;

Attendu que les articles 278 et 279 du Code
Civil Congolais, Livre |, qui regleut la pro-
cédure a suivre en matiére d'interdiction,
méme lorsqu’il s’agit d'une demande dirigée
contre un Belge ou un étranger, ne reprodui-
sent pas les dispositions des articles 494 a
498 du Code Belge qui prévoient une procé-
dure spéciale préparatoire a la procédure
de droit commun qui doit nécessairement
&tre suivie en cas d’admissicn de la demande;

Attendu que l'article 278 porte que « ceux
qui poursuivent l'interdiction présentent au
Tribunal de premiére instance une requéte
articulant les faits d'imbécilité, de démence
ou de fureur » et l'article 279 « que le Tribu-
nal interroge le déiendeur et qu’il peut faire
venir pour les entendre celui qui a provoqué
I'interdiction et les parents les plus proches
du défendeur »;

Attendu qu'il résulte de ces textes et des
commentaires qui accompagneérent leur
élaboration que le législateur congolais a
instauré une procédure simplifiée qui déroge
au droit commun en ce qu'elle n’est soumise
a aucune forme destinde & assurer la
contradiction et la publicité des débats;

Que notamment la fagon de procéder a
I'interrogatoire et a l'enquéte est laissée a
I'appréciation du tribunal; |

Attendu que l'ordonnance dont appel
apparait comme une mesure d’instruclion
prise par le Président du Tribunal pour faire
connaitre au défendeur la demande intro-
duite contre lui et l'inviter & comparaitre
afin de permettre au tribunal de statuer en
connaissance de cause; qu’il faut dés lors lui
refuser le caractére d'un véritable jugement;

Attendu que méme s'il s'agissait d'un
véritable jugement il faudrait encore décider
qu’il ne préjuge ni de la recevabilité ni du
fondement de l'aclion puisque le premier



juge a expressément réservé ces questions;

Que la loi prévoit l'interrogaloire comme
premier stade de la procédure et que le
“Tribunal de premiére instance n’est astreint
a aucune régle spéciale de procédure;

Par ces motifs:

La Cour statuant contradictoirement le
Ministére Public entendu en son avis con-
forme;

Dit l'appel de D. recevable en la forme
mais irrecevable au fond;

Condamne l'appelant aux frais de !'in-
stance d’appel taxés a la somme de 620 frs.

(Siégeaient MM.: J. Pinet, Président ff.;
P. Hamoir et F. De Raeve, Conseillers; L.
Guebels, Ministére Public; Plaidait: Mtre C.
Collin).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
29 juin 1944.
M. P. ¢/M.

DROIT PENAL. ~ Exportation non
autorisée de devises (ord. 1égisl. du
10 mars 1941 ~ Tentative ~ Infraction
intentionnelle (dol simple néces~
saire) =~ Fraude non requise (dol
spécial exclu) ~ Ignorance invincible
de la 1oi : preuve a charge du pré~
venu.

Le fait de se disposer a prendre place a bord
d’'un avion & destination de ['éfranger, ayant
dans desbagages exportés avec soi, des devises
nondéclarées, constitue la tentative de l'infrac-
tion prévue par lord. législ. du 10 mars 1941.

Cette infracltion ne requiert pas le dol
spécial : la fraude, mais le dol simple : c’est~
a-dire la volonlé d’exporter des devises sans
la licence prescrite par la lof.

La connaissance par le prévenu de la loi
réquliérement publide se présume; c'esl a
celui-ci a prouver limpossibilité invincible ou
il se serait trouvé de connaifre la disposition
légale qu'il a enfreinte.

ARRET

Attendu qu'il est établi qu'aux temps et
lieu déterminés en la prévention le prévenu a
été trouvé, au moment ou il se disposait a
prendre l'avion pour se rendre en Angola,
porteur de 50.000 frs en biilels de la Banque
du Congo Belge non couverls par licence
d’exportation et qu’il était d'intention
d’exporter;

Que la saisie de ces billets empéche le
prévenu de meltre son projet & exécution;

Attendu que le prévenir soutient que ce ne
sont pas la les faits dont il est prévenu et
qu’au surplus ils ne pourraient suffire a entrai-
ner condamnation;

Attendu gu'il prétend n’avoir a répondre
que du fait d’avoir tenté de soustraire les
billets a la visite douaniére effecluée par le
commis de 1re classe Detournay;

Mais que la prévention a sa charge est
d’avoir tenté d’exporter les billets sans auto-
risation du Gouverneur Général par voie de
licence, et il résulte du libellé de la préven-
tion qu'il lui est reproché le fait de se dis-
poser a prendre place a bord de 'avion a
destination de I’Angola ayant les billets dans
les bagages qu'il emportait avec lui;

Attendu que Il'ordonnance législative
No 104/A. E. du 10 mars 1941 sur laquelle
s'appuie la prévention ne requiert pas la
fraude (dol spécial), contrairement a ce qu’af-
firme le prévenu en ses conclusions; qu'elle
ne requiert pas qu'il y ait recours a des
manoeuvres pour tromper les agents chargés
du contrdle, ni d’ailleurs la présentation ou
la déclaration des devises a la douane;

Attendu que le fait du prévenu d’avoir par
quelgue moyen cherché a empécher la con-
statation de la détention des billets par le
préposé de la douane, aurait pu cependant
démontrer, s’il avait été établi, quod non,
qu’a la volonté du prévenu d’emporter les
billets, manife<lée par des actes constituant
un commencement d’exécution de l'infrac-
tion, faits établis et d’ailleurs non conteslés,



s'ajoutait la connaiscance de linterdiction
légale d'exporter des billets sans licence,
alors que le prévenu prétend avoir agi dans
I'ignorance de la disposilion, pourtant expli-
cite, de la loi interdisant 'exportation des
billets de la Banque du Congo Belge;

Attendu que le prévenu soutient que l'in-
fraction d’exporter des devises sans licence
¢tant une infraction intentionnelle, ainsi qu’il
résulte de l'article 4 de 'ordonnance législa-
tive sanctionnant la tentative de l'infraction,
sa bonne foi consistant dans I'ignorance de
'interdiction légale, doit lui valoir acquitie-
ment;

Attendu gu’il s'agit bien enl'espece d'infrac-
tion intentionnelle, que le préveniion est
d’avoir tenté I'exportation sans licence;

Mais attendu que « nul n'est censé ignorer
la loi »;

Que la connaissance de la loi réguliére-
ment publiée se présume, que la preuve
n'en doit pas étre apportée par le Ministére
Public;

Que le prévenu non seulement n’établit pas
que par suite de circonstances absolument
exceptionnelles il se serait trouvé dans une
impossibilité invincible de connaitre la
disposition 1égale, mais qu'il n'établit méme
pas le fait invoqué d’avoir été confirmé dans
l'erreur alléguée par le gérant de l'agence
de la Banque du Congo Belge a Léopold-
ville;

Attendu que la prévention a éié régulie-
rement constatée par procés-verbal de I'Offi-
cier de police judiciaire & compétence géné-
rale Reynaert; que 'ordonnance législative
n’'a pas réservé exclusivement aux agents des
douanes la constatation des infractions a ses
dispositions; qu'elle a seulement étendu la
compétence limitée d'Officier de police
judiciaire de ces agents pour qu'ils puissent
procéder a la constation des dites infractions;

Qu’au surplus Detournay et Reynaert ont
été¢ entendus comme témoins en audience;

Alttendu que l'infraction est établie;

Attendu que la Cour peut toutefois dans
I'application des sanctions répressives pré-

vues par I'ordonnance législative avoir égard
a l'absence de moyens positifs de dissimu-
lation des billets;

Que la Cour retient au surplus pour des-
cendre au dessous de la peine minima le fait
que le prévenu se proposait de réimporter
au Congo Belge, partie tout au moins, des
billets et I'absence de condamnation anté-
rieure a sa charge;

Par ces molifs :

Vu les articles 1, 4 et 5 de I'Ordonnance
législative No 104/A/E. du 10 mars 1941, les
décrets d’organisation judicaire et de procé-
dure pénale, les décrets des 3 aolit 1925 et
17 janvier 1927 sur la majoration des amen-
des pénales;

l.a Cour statuant contradictoirement :

Recoit 'appel du Ministére Public;

Met a néant le jugement enirepris et sta-
tuant a nouveau, condamne M. & une peine
d’'amende de 100 trs augmentée de 9C
décimes soit 1000 frs, et a défaut du paiement
de cette amende, a une servitude pénale subsi-
diaire de 3 jours;

Prononce la confiscation des billets saisis;

Condamne le prévenu aux frais des deux
instances taxés en totalité a la somme
de 1449,50 frs (tre instance frs 830 - appel
frs 619,50) et & défaut de paiement de ces
frais & une contrainte par corps de 3 jours.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président fi.; P.
Hamoir et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidait Mtre de la
[Kethulle de Ryhove).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
DEGRE D’APPEL
SEANT A ALBERTVILLE
30 aofit 1944
M. P. ¢/ llunga Daniel

DROIT PENAL. - Incendie volon~
taire: condifions de la feanfative
punissable.



Le fail d'allumer et de rallumer a deux
reprises une lorche et muni de cette torche de
s‘approcher de la case de la victime pour y
mettre le feu, rend le prévenu coupable d’'une
tentative d'incendie punissable. (1)

Jugement conforme a la notice.
(Siégeaient MM.: ]. de Merten, Juge-Prési-
dent et Bourger, Ministére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
12 octobre 1944
Sur requéte de dame P.

DROIT CIVIL ~ I, Mise sous conseil
judiciaire : Notion de¢ la prodigalité ~
I1. Demande apparaissant d’emblée
dénuée de fondement : Rejet d’office.

I - La prodigalité envisagée par le législa-
teur pour justifier la mise sous conseil judiciaire
est la dissipation du capital.

Il - [Lorsqu’une demande de mise sous
conseil judiciaire apparatt.d'emblée comme
dénuée de fondement elle doit élre rejetée
d’office.

JUGEMENT

Attendu que lexposante a précisé, a
I'audience du cing courant, que c'est par
erreur que dans la requéte il est fait mention
d’interdictlon; que la mesure sollicitée est la
mise sous conseil judiciaire du sieur Z. P. M.;
époux de l'exposante;

Attendu que le fait de vendre une voiture,
un avion, un Iimmeuble n'est aucunement
I'indice de la prodigalité, c’est-a-dire, d'une
dissipation de capital; que les circonstances
étaient, ces derniers mois, particulierement
favorables a la réalisation de biens, mobiliers
ou immobiliers; qu’il n'est pas allégué que
ces ventes — dont les dates ne sont pas

(1) En ce sens, Haus, Principes du droit pénal belge,
livre I, titre 1II, no 414.

indiquées — aient eu lieu a vil prix; gu’enfin
il n'est pas soutenu que leur produit ait été
gaspillé;

Attendu que la demande apparait ainsi
d’'emblée comme dénuée de fondement et
doit deés lors étre rejetée d'office (de Page
« Droit civil belge » - tome I no 328/3).

Par ces motifs, le Tribunal :

Statuant par déiaut.

Oui Monsieur le Procureur du Roi Mere-
kaert en son avis conforme donné a l'au-
dience publique du cing courant;

Dit 'exposante non fondée en sa demande,
I'en déboute et la condamne aux dépens.

(Siégeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Prési-
dent et Merckaert, Ministére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
DEGRE D'APPEL
16 octobre 1944
M. P. ¢/ Kangwejia Erispin.

DROIT PENAL. ~ Surveillance des
noirs résidant dans certaines loca~
lités : I. ~ Permis de circulation ~ Fal~
sification du livret de travail afin
d’obtenir un nouveau permis de
circulation ~ Dol spécial ~ Possibilité
de Iésion d'un intérét public. ~
I1. Usage du faux par son auteur se
confondant avec le faux,

I ~ Le livret de travail que la loi oblige
tout employeur européen a remetire a un
engagé, est destiné notamment @ menfionner
son licenciement ef a en faire preuve.

La falsification d’un livret de travail par le
porfeur, dans le but d’oblenir de I'adminis-
fralion un permis de circulation, constitue un
faux punissable, I'élément frauduleux consis-
fant en la possibilité de la [ésion d'un intérét
public, toutes aufres conditions exigées par
la loi étant réunies.

Il - L'usage du livret de travail falsifi¢ par
lauteur du faux se confond avec le faux. Il



en est ainsi méme lorsque cet usage est réprimé
par un fexte spécial tel larlicle 6 deuxiéme
alinéa de l'ordonnance du Gouverneur général
du 8 décembre 1940.

JUGEMENT

Yu par le Tribunal de Premiére Instance

d’Elisabethville, séant en degré d’'Appel, la-

By

procédure suivie a charge du prévenu ci-
dessus, pour :

Avoir, dans le Disirict du Lualaba, Terri-
toire de Kolwezi, a Kolwezi, en 1943, commis
un faux en écriture avec intention fraudu-~
leuse et fait usage de ce faux; faits prévus
et sanctionnés par les articles 124 et 126 du
Code Dénal;

Vu le jugement rendu par le Tribunal de
District du Lualaba, séant a Jadotville, en
date du 14 janvier 1944, dont le dispositif est
congu comme suit :

Statuant contradictoirement.

Condamme le prévenu Kangwejia Crispin
du chef de l'infraction mise a sa charge a
une servitude pénale principale de deux mois;

Le condamne en outre aux frais de l'in-
stance taxés en totalité a la somme de 55 frs
ou a défaut de paiement dans le délai légal
a une contrainte par corps de 9 jours,

Prononce la confiscation du livret de
travail saisi;

Et attendu qu'il y a lieu de craindre que
le condamné ne tente de se sousiraire par la
fuite a 'exécution du jugement, ordonne son
arrestation immédiate;

Vu l'appel interjeté de ce jugement par le
Ministére Public par acte en date du 9 mars
1944; sa notification et l'assignation don-
nées au prévenu par exploit d’huissier en
date 18 avril 1944;

Oui le Ministere Public en ses. réquisitions ;

Attendu que le prévenu, bien que régulié-
rement assigné, ne comparait pas ni per-
sonne pour lui; ,

Attendu que 'appel du Ministeére Public est
régulier en la forme et recevable;

Attendu qu'il résulte de l'instruction pré-
paratoire et des déclarations du prévenu a

l'audience du premier degré qu’il a falsifié
son livre de travail et v a porté notamment
la fausse mention : « licencié, 3.11.43 » suivie
de la signature de son employeur afin
d'obtenir de "Administateur Territorial de
Kolwezi le 18 dito le permis de circulalion
prescrit par I'Ordonnance du Gouverneur
du Katanga en date du 13 février 1930; qu’a
cette fin il avait acquis au préalable un livret
d’identité taxé en remplacement de son
ancien livret qu’il déclarait avoir perdu;

Attendu qu’aux termes de l'article 4 de la
dite Ordonnance, le livret de travail doit
étre présenté par l'indigene licencié en vue
du renouvellement de son permis de circu-
lation;

Attendu que le livret de travail est desting
a mentionner les éléments essentiels du
contrat, y compris le licenciement (article 19
de I'Ordonnance du Gouverneur Général du
8 décembre 1940 prise en exécution du
Décret du 16 mars 19292, article 26);

Attendu que le prévenu était animé de
I'intention frauduleuse de tromper grace au
licenciement consigné dans son livret I'au-
{orité chargée de la délivrance des permis :
qu'en réalité il avait abandonné depuis
longtemps le travail chez son employeur;

Attendu que les éléments du fait punis-
sable sont donc réunis en I'occurrence ; que
le faux n’était nullement grossier et aurait pu
tromper l'autorité compétente; que la pos-
sibilité du préjudice existait donc et que le
préjudice peut ccnsister tant dans la lésion
d’un intérét public que d’un intérét privé
(Elis. 11 aolit 1914, et la note; Jur. Col.
1995, p. 145);

Attendu que le fait imputé au prévenu
constitue l'infraction de faux et que l'usage
qu’il a fait du livret falsifié est prévu et
puni spécialement par l'article 6, deuxiéme
alinéa de I'Ordonnance susdite; que 'usage
du faux par le faussaire se confond avec le
faux, faux et usage procédant d'une seule et
méme intention délictueuse; que deés lors
seule la peine prévue du chef de faux devait
étre prononcée; que la sanciion infligée par



la premier juge correspond aux nécessités
d’une juste répression:

Par ces motifs,

Le tribunal, statuant constradictoirement,

Vu le Livre [ du Code Pénal; les articles
124 el 126 du Code DPénal Livre II les
Décrets coordonnés par 'Arrété Royal du
29 décembre 1934 réglant l'organisation
judiciaire el la compétence et le Décret du
11 juillet 1923 formant, avec les Décrets
modificatifs, le Code de Procédure Pénale;

Recoit 'appel du Ministere Public el, y
faisant droit;

Confirme la sentence entreprise;

Met les frais d’appel a charge de la
Colonie.

(Siégeaient MM. : de Merten, Juge-Pré-
sident; D. Merckaert, Ministére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
27 octobre 1944
V.D.D. c¢/G. et Gr.

DROIT CIVIL. ~ Yente d'un auto~
mobile d’'occasion ~ Obligation de
garantie du vendeur contre les vices
cachés de la chose vendue.

Le vendeur d'un aufomobile d’occasion doit
garantir des vices cachés qui renden! l'objet
impropre a son usage, a moins quel'objel m'ait
été vendu a vil prix (1)

JUGEMENT.

Attendu que l'action du demandeur est
basée sur les articles 318 et suivants du Code
Civil Livre III;

(1) Voir en sensconlraire, 1re instance d'Albertville, 12
aolt 1932, cetle revue 1353, p. 135 ; - 1reinst, Slanleyville,
8 juin 1934, celle revue, 1935, p. 67 avec note ; -~ Trib.
commerce Li¢ge, 1 mars 1893, Jur. Cour d’'appel de
Liege, 1893, p. 104; - Dans le sens de ce jugement,
trib. appel Katanga, 3 mais 1917, Rev. Jur. du C. B,,
1934, p. 147.

Attendu que le principe de |'obligation de
garantie du vendeur contre les vices cachés
de la chose vendue (art. 318 du Code Civil
Livre IIl) ne souffre pas d'exception — qu'il
est pour le moins osé daffirmer que, sauf
stipulation expresse, le vendeur occasionnel
d’'une automabile ne doit aucune garantie en
ce qui concerne les vices de la chose vendue,
et ce en vertu des usages au Congo Belge
— (Tribunal da 1re Instance de Stanleyville
8 juin 1934 — Revue Juridique du Congo
Belge 1935 p. 67 — jurisprudence invcquée
par les défendeurs);

Attendu que la preuve d’'un tel usage, con-
traire aux prescriptions légales, n'est nulle~
ment apportée et peut étre sérieusement mis
en doute;

Attendu qu’il est au contraire de juris-
prudence constante que le vendeur occa-
sionnel doit garantir des vices cachés qui
rendent I'objet impropre a son usage a moins
que l'objet n'ait été vendu a vil prix (P. B.
verbo vente (garantie) no 1167 & 1172 —
Beltjens : Encyclopédie du droit Civil Art.
1641 no 64 cilant Trib. Comm. Gand 19.11.~
1901); .

Attendu que dans le cas d'espéce la
camionnette qui avait roulé 50.000 Kms
environ fut vendue au prix de 70.000 frs —
que pour ce prix l'acheteur était en droit
d’espérer un long et paisible usage de celle-ci;

Attendu que la facture no 3993 du 19 fé-
vrier 1944 du garagiste Gr. attestait « une
remisc en état du pont arriere du Pick up
Chevrolet avec fourniture de pignon d'at-
taque, couronne et roulements avec cheminée,
arbre de transmission » — que le vendeur fit
vraisemblablement état de cette réparation
importante pour attester le bon fonctionne~
ment du véhicule;

Attendu que le défendeur G.; et 'appelé en
cause contestent la validité du constat du
garagiste S.;

Attendu que ce véhicule se trouvant tou-
jours & Usumbura dans I'état ot il fut exa-
miné par le garagiste S.il y a lieu de désigner
un expert chargé d’examiner le véhicule liti-



gieux, qui aura pour mission de déterminer,
les parties ayant été diment appelées :

10) La cause de l'accident dont souffrit le
véhicule le 7 juin 1944;

20) S'il est possible que (au cas oir ses
constatations confirmeraient celles consi-
gnées dans le rapport S.) le véhicule ait pu
parcourit au minimum 750 Kms avant de
tomber en panne;

Par ces motifs :

Statuant contradictoirement,

Rejetant toutes autres conclusions plus
amples ou non conformes;

Ordonne la jonction sous le numéro
1254 de la cause reprise sous le numéro
19255;

Déclare recevables les actions intentées a
Végard du défendeur G. et de l'appelé en
cause QGr.;

Statuant avant faire droit au fond;

Désigne en qualité d’expert le sieur N,
mécanicien résidant a Usumbura qui aura
pour mission, dispensé du serment par les
parties, de déterminer, les parties ayant été
diment appelées;

10) La cause de l'accident dont souffrit le
véhicule le 7 juin 1944;

20} S'il est possible que (au cas ol ses
conslatatations confirmeraient celles consi-
gnées dans le rapport S. du 15 juin 1944) le
véhicule ait pu parcourir au minimum
750 Kms avant de tomber en panne;

Fixe a l'audience du 22 décembre 1944 la
continuation des débats aprés dépot du
rapport;

Réserve les dépens.

(Siégeaient MM. : Dumont G., Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministére Public; Plaidaient :
Mtres D. Heylen et F. Jamar, avocats et M.
Michaux, docteur en droit).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DU RUNDA-URUNDI
25 mars 1944
G.c/S.

DROIT CIYIL. - Opposition : L. Preu-

ve en matiere civile - Pas d’influen-
ce sur la charge de la preuve.
II. Frais de justice.

I - Lopposilion ne faisant que remefire
les parties dans la situation ou elles se frou-
vaien! au moment ou le procés ful engagé,
ne peut avoir pour effet de déplacer le
fardeau de la preuve, en maniére felle que le
demandeur originaire élant devenu défendeur
n'aurait plus a établir le fondement de sa
demande, mais que bien au coniraire il appar-
tiendrait au défendeur devenu opposant de
démontrer qu’il n'est pas en fort.

Il - 8'il est de régle que celui qui succombe
doil éire condamné a tous les dépens, la partie
qui par son défaut de se défendre en premiére
instance, a été la cause d'une aggravation
des frais du procés suite @ son opposition doit
en supporter une partie, surtout si elle a agr
malicieusement.

Jugement conforme & la notice.

(Siégeait: Mr G. Mineur, Juge; Plaidaient:
Maitre Jamar et Mr Michaux, docteur en
droit).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI
17 juin 1944
G. ¢/ c.D.

DROIT INTERNATIONAL PRIYE, ~
Divorce d’étrangers au Congo
I. Mariage entre un grec et une fran~
caise en Uganda ~ Yalidité aux yeux
de la loi congolaise. ~ 11. Fixation du
dernier domicile hors de France -
Conséquences pour la femme de
nationalité francaise. - 1Il. Mariage
célébré en violafion de la prescrip-
tion de Yarticle 102 du livre 1 dua
C. C. C. - Empéchement prohibitif, -
1V. Motifs de divorce dela loi grecque
différents de ceux de la loi congo-
laise.



l. -~ Un maiiage célébré enfre un grec ef une
francaise en Uganda, dans les formes de la loi
de ce pays est valable aux yeux de la loi
congolaise. .

Il ~ Aux termes de la loi francaise la femme
francatse qui épouse un grec g l'étranger petd
la nationalité francaise si les époux fixent leur
premier domiciie hors de France aprés la célé~
bration du mariage, et si la femme acqurert
nécessairement la nafionalité du mari en verfu
de la lof nationale de ce dernier.

Il - La non obserwance de la régle édictée
par larticle 102 du livre premier du code
Civil Congolais ne constilue que la violation
d'un empéchemenl prohibitif qui ne rend pas
le muriage annulable.

V. Quoique la loi grecque ne range pas
linjure grave parmi les causes de divoice, ce
grief peut constituer au Congo, pour un sujet
helléne un motif de divorce siles infures graves
rendent la vie commune impossible, parce
que [limpossibilité de conltinuer la vie com-
mune constitue aux yeux de la loi grecque
une cause de divorce.

JUGEMENT

Atlendu que le défendeur bien que régu-
lierement cité n'a pas comparu ni personne
pour lui;

Attendu que la demanderesse a épousé le
défendeur le 28 juillet 1941 devant le District
Commissionner de Kabale (Uganda) ; gu’elle
a, le 20 avril 1944, entamé contre le défen-
deur une action en divorce ;

Attendu gu'il importe de déterminer la
nationalité des parties ;

Attendu que le défendeur est grec de
naissance ;

Attendu que la demanderesse est née a
Founols (Puy du Dome), le 31 mars 1900 ;
qu'il résulte des pieces produites qu'elle a
épousé a Daris, le 29 juin 1929, le sieur F,,
citoven belge, que ce mariage a été dissous
par le divorce prononcé le 15 avril 1941 par
ce Tribunal (R. C. No 2970) aux torts récipro~
quezs des époux ;

Attendu que la demanderesse est francaise
par naissance, que son premier mariage a
été célébré a Paris, que I'épouse n’établit
pas qu'elle a, avant le mariage, déclaré
expressément dans les formes prévues par
la loi frangaise, vouloir acquérir la natio-
nalité de son mari, qu'elle est donc restée
francaise, (Cfr. Novelles, vo nationalité belge
no 279. Pillet, droit international privé, T.
I. no 111 p. 298) ;

Attendu gu’aux termes de la loi frangaise
la femme frangaise qui épouse un élranger
conserve la nationalité francaise, a moins
gu’elle ne déclare expressément vouloir ac-
quérir en conformité des dispositions de la
loi nationale du mari, la nationalité de ce
dernier, que toutefois elle perd la nationalité
francaise si les époux fixent leur premier
domicile hors de France aprés la célébration
du mariage, et si la femme acquiert néces-
sairement la nationalité du mari, en verta
de la loi nationale de ce dernier, (cfr. No-
velles, Droit Civil, la nationalité belge
No 470 p. 135);

Attendu que ces éventualités se réalisent
en I'occurence puisque les époux ont fixé leur
premier domicile & Usumbura et qu'aux
termes de la législation grecque, I'étrangere
qui épouse un grec prend la nationalité de
son mari, (cfr. Novelles op. cité. No 478 p. 138);

Attendu que les parties doivent donc étre
considérées comme étant toutes deux de
nationalité grecque;

A. - Sur la validité du mariage célébré
en Uganda.

Attendu que ce mariage a été célébré trois
mois et treize jours apres la dissolution de la
premiére union, soit donc au mépris de I'arti-
cle 102 du Livre premier du Code Civil ;

Attendu que la non observance de la regle
édictée par l'article 102 ne constitue que la
violation d’'un empéchement prohibitif quine
peut rendre le mariage annulable, (cfr Roland
et Wouters, guide pratique de l'officier de
I'état-civil en Belgique, 9me édition, no 610



p. 215) que la prohibition édictée par cet
article n’est pas d'ordre public (Pand. Vo
mariages droit international ne 30) que par-
tant il est sans intérét de rechercher si en se
rendant en Uganda pour v contracter maria-
ge les parties ont voulu éluder les disposi-
tions prohibitives édictées par l'article 102
précité ;

Attendu que l'on ne pourrait soutenir
davantage que la loi grecque ne reconnais-
sant que le mariage religieux pour ses natio-
naux, le mariage célébré devant le District
Commisionner de Kabale est inexistant,
parce que, aux termes de larticle 12 du
code civil congolais Livre I, le mariage est
régi, quant a la forme, par la loi du lieu ou il
est célébré, en l'occurence dong, la loi de
'Uganda, et que dans ces conditions, le
mariage conclu a l'étranger doit étre tenu
pour valable (Cfr. Trib. Civ de la Seine 22
février 1937 sur l'application de I'art. 170 du
Code Civil frangais. Revue Critique de Droit
international 1937 p. 650);

B. - Quant & ladmissibilité des motifs de
divorce présentds par la demanderesse.

Attendu que l'article 13 du Livre premier
du Code Civil Congolais dispose que les
éirangers ne sont admis a demander le
divorce que si leur loi nationale les y auto-
rise, et que le divorce ne peut étre prononcé
que pour un des motifs prévus par la loi
locale;

Attendu que cet article doit étre interprété
en harmonie avec la reégle édictée par
V'article 8 du méme Code, qui dispose que les
rapports de famille de I'étranger sont régis
par la loi du pays auquel il appartient, qu'il
v a donc lieu nonobstant le fait que la
Convention de la Haye du 12 juin 1902 n’est
pas applicable au Congo DBelge et au
Ruanda-Urundi, de décider qu'un divorce
ne peut étre prononcé que pour autant que
le motif sur lequel il se base soit a la fois
admis par la loi nationale de la partie
demanderesse et par la loi locale;
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Attendu que la loi grecque admet le di-
vorce (Cfr. de Szaszy Traité de droit inter-
nationnal privé comparé p. 325), que la
demande introduite par dame G, peut donc
étre admise;

Attendu que la demanderesse postule le
divorce du chef d’'injures graves, que ce
motif est admis par la loi congolaise, que la
loi grecque ignore cette cause de divorce,
mais reconnait comme cause de divorce
I'impossibilité de la continuation de la vie
commune (Cfr. Novelles Droit Civil T. lI. Du
divorce et de la séparation de corps p. 427
ne 18s6);

Attendu qu’il v a lieu de décider que
I'impossibililé de la continuation de la vie
commune, englobe la notion d'injure grave
requise par la loi congolaise, lorsque I'im-
possibilité pour les conjoints de poursuivre
I'existence ensemble a pour cause des injures
graves;

Attendu que la demanderesse produit
diverses lettres d'olt il résulterait que le
défendeur ne veut plus la recevoir, que ces
documents ne sont pas sutfisants pour
entrainer la conviction du Tribunal;

Attendu gu'en outre la demanderesse
demande a pouvoir prouver:

A. - gu’au début de décembre 1943, ie
Jdéfendeur a quitté le domicile conjugal,
laiscant la demanderesse sans ressources et ne
revint qu’au bou! d’'un mois sans donner
d’explication de sa fugue;

B. - que le déiendeur se rendit 8 Goma et
Kisenyi, s’y exhiba avec une certaine demoi-
selle S. et passa notamment la soirée du
réveillon de Noél 1943, buvant du champagne .
en sa compagnie;

C. - que rentré a Usumbura au début de

Janvier, il est & nouveau reparti abandon-
nant la défenderesse;
D. - quil lui a écrit & plusieurs reprises

qu'elle avait a quitter le domicile conjugal;
E. - que sommé de la recevoir, il a refusé ;
F. - que le premier février il a giflé la
défenderesse;



G. - que le 8 février, sommé de la recevoir,
il a refusé;

H. - que quelques jours plus tard, le défen-
deur reprenait la demanderesse, mais qu'a
nouveau vers le 10 mars il lui refusait le droit
d’habiter le domicile conjugal et la forgait a
se rendre a I'hotel;

Attendu que la preuve de ces faits peut
étre autorisée, parce que s'ils sont établis, ils
conslituent des molifs de divorce, sauf tou-
tefois pour le fait E par trop imprécis;

E. En ce qui concerne les mesures provi-
soires.

Attendu que la demanderesse sollicite de
pouvoir résider pendant l'instance en divorce
a I'hotel Paguidas & Usumbura; de recevoir
de son mari une pension alimentaire de
4000 frs par mois pendant la durée de I'in-
stance; que le Tribunal ordonne les mesures
provisoires quand au partage de la commu-
nauté;

Attendu que la premiére demande est fon-
dée, que la demanderesse renonce aux deux
autres chefs;

Par ces .1.otifs ;

Le tribunal,

Statuant par défaut contre le défendeur,
faute par lui de comparaitre,

Ecartant toutes conclusions autres, plus
amples ou conlraires;

Dit que Dame G. est de nationalité grec-
que et admet sa demande en divorce;

Dit qu'actuellement la cause n'est pas en
état et avant de statuer au fond;

Autorise Dame G. a prouver que :

A. - au début de Décembre 1943, le défen-
deur a quitté le domicile conjugal, laissant la

demanderesse sans ressources et ne revint
gu’au bout d'un mois sans donner d’explica~
tion de sa fugue;

B. - que le défendeur se rendit & Goma et
Kisenyi, s’y exhiba avec une certaine demoi-
selle S. et passa notamment la soirée du
réveillon de Noél 1943, buvant du champa-
gne en sa compagnie;

C. - que rentré a Usumbura au début de

Janvier il est & nouveau reparti abandon- .

nant la demanderesse;

D. - qu’l lui a écrit a plusieurs reprises
gu’elle avait a quitter le domicile conjugal;

F. - que le premier février il a giflé la
défenderesse;

G. - que le 8 février sommé& de la recevoir
il a refusé;

H. - que quelques jours plus tard le
déiendeur reprenait la demanderesse, mais
qu'a nouveau vers le 10 mars, il lui refusait
le droit d'’habiter le domicile conjugal et la
forcait a se rendre a I'hotel;

Rejette le surplus de sa demande de
preuves;

Statuant sur les mesures provisoires :

Autorise la demanderesse a résider pen-
dent l'instance en divorce a I'h6tel Paguidas
a Usumbura;

Dit n'y avoir pas lieu de staluer sur les
demandes de partage de la communauté et
sur le paiement d’'une pension alimentaire, la
demanderesse ayant renoncé a ces deux
chefs;

Fixe les enquétes au 4 juillet
9 heures du matin;

Réserve les dépens.

(Siégeaient M. G. Mineur, Juge; Plaidait
M. Mallieux, docteur en droit).
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HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS : Remise de la ration : Obligation. (Léo.,
21 septembre 1944)

APPEL (civ.) : Calcul des délais de distance. (Léo., 31 octobre 1944)

GREFFIER : Femme assumée comme greffier. (Trib. Ru.-Ur. app., 2 mai 1944)

DIVORCE : Divorce aprés séparation de corps : Faits nouveaux constitutifs d'injure grave.
(1re inst. Elis., 15 juin 1944)

PAIEMENT : Remise d’un chéque non provisionné. (1re inst. Elis., 6 iuillet-1944)

DIVORCE : Pension alimentaire aprés divorce : Durée de l'obligation. (1re inst. Elis.,t6
juillet 1944)

CONTRAT D’EMPLOI : Absences de 'engagé (1re inst. Elis., 13 juillet 1944)

CONTRAT D'EMPLOI : Inaptitude physique de 'engagé. (1re inst. Elis., 13)juillet 1944)

BAIL : Application aux indigénes de la législation sur les baux & loyers. (1relinst. Elis., 26
octobre 1944)

DIVORCE : Epoux de nationalité différente ~ Mari demandeur, apatride. (1re inst. Elis., 2
novembre 1944)

BAIL : Résililiation - Taux du dernier ressort : cumul des loyers & échoir - Bail non écrit :
tacite reconduction. Congé. (Trib. Parq. Albertville, 16 octobre 1944)

INFRACTIONS SPECIALES AUX INDIGENES : Refus de répondre a une convocation de

service : citation en justice. (Parq. Tshuapa rév., 29 mai 1943)
CONTRATDE TRAVAIL : Coupe et livraison de palmistes & une société : contratid’entreorise.
(Parq. Tshuapa rév. 22 juin 1943)
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ETUDE DOCTRINALE

- e T W BT

Des coups portés aux Agents de |'Autorité
et de la nécessité de reviser le Code Pénal.

La revue publie, dans le présent numéro, un arrét de la Cour d’appel d’Elisabethville qui
consideére comme agent de l'autorité, dans le sens des articles 136 et 137 du ccde pénal, un commis
indigéne des postes.

Le jugement entrepris développait 'argumentation suivanle :

Attendu qu'il échet d’examiner si les coups tombent sous I'application de l'article 137,
Livre Il du code Pénal, spécialement si la viclime de ces ccups peul éire rangée dans une des
catégories de personnes énumérées par cet article;

Attendu gu’elle n'est pas un Magistrat;

Attendu qu’elle n’est pas un fonctionnaire: qu'on ne peut, en matiére pénale, attribuer exten-
sivement cette appellation a tcul indigéne engagé cous slatui, iut-il chargé d'un service public;
qu'en effet, (cfr. Nypels et Servais, « Code Pénal Belge interprété », tome I, article 240, no 1) la
Commission de la Chambre des Représentants provequa l'addition au texte primitif de cet article
des mots ¢« toute personne chargée d'un service public ®» parce que les dénominations projetées de
« fonctionnaire » et d’ « Officier Public » n'englcbeient pas tous ceux qui sont revétus d’'un carac-
tére public. ¢« La distinction enire les foncticnnaires ou officiers publics et les simples dépositaires
» ou personnes chargées d’'un service public est, disait le Rapporteur, trop réelle pour que le
» législateur ne soit pas obligé d’en tenir compte. Aucun doule d’ailleurs ne doit planer sur la
» portée d'un texte de loi répressive »; )

Attendu que, d’autre part, le législaleur du Ccde Pénal Congolais a positivement exclu des
articles 136 et 137 les termes ¢ personne chargée d'un service public » qu'il maintenait dans les
articles 145 a 150;

Attendu que, sous l'article 276, Nos 3 et 7 du Code Pénal Métropolitain, les mémes com-
mentateurs exposent quels sont les « agents dépositaires de I'autorité ou de la force publique » et
les « personnes ayant un caractére public »; que parmi ces derniéres seules ils rangent les commis
des postes;

Attendu que comme ils 'indiguent sous les articles 280 et 281, ces commentaires valent tant
pour les textes relatifs aux outrages que pour ceux qui concernent les coups;

Attendu que le texte congolais omet, sauf dans l'intitul¢ de la Section I, le mot « dépo-
sitaire » qui peut en effet paraitre superfétatoire;

Attendu qu'il ne semble donc pas que la victime puisse étre qualifiée d’agent de l'autorité
ou de la force publique;

Attendu qu’au surplus le taux des peines prévues er la matiére au Congo se rapproche



davantage de celles qui sanctionnent en Belgique les coups et les outrages dirigés contre les minis-
tres, parlementaires et magistrats tandis que ceux qui atteignent les personnes simplement revétues
d'un caractére public y sont punis moins sévérement;

Attendu que 'on peut dés lors supposer que le législateur colonial congolais a estimé que
les texles relatifs aux coups et aux injures, publiques ou autres, dirigés contre des particuliers
suffiraient aux nécessités de la répression méme lorsque seraient I'objet de ces infractions des per-
sonnes chargées d’'un service public, lel un Commis-Adjoint des Postes de 4e classe;

Attendu que les faits de la premiére prévention sont dés lors constitutifs de coups volon-~
taires simples. »

Nous négligerons la deuxiéme prévention, déclarée non établie, et n'examinerons que la
premiére.

Elle ne qualifie pas le prévenu d’ « agent de l'autorité ». Elle mentionne qu'il était, en
qualité de commis des postes, chargé d'un service public et qu'il fut frappé dans I'exercice ou a
I'occasion de l'exercice de ses fonctions. Tout cela n'é€tait pas contesté. Mais la prévention vise
'article 137, Livre II du Code pénal, ainsi concu : « Celui qui a frappé un magistrat, fonctionnaire
» ou agent de l'autorité ou de la force publique dans I'exercice ou a l'occasion de I'exercice de
» ses fonctions est puni d’une servitude pénale de six mois a deux ans et d'une amende de deux
» cents & mille francs, ou d’'une de ces peines seulement. »

L’arrét décide, contrairement au jugement a quo, qu'un commis des postes « rentre dans
la catégorie des agents de 'autorité que le législateur a entendu protéger spécialement au méme
titre que les agents indigznes des corps de police ayant pour mission d’assurer I'ordre et la tran~
quilité publique, les commis de douane. »

La jurisprudence citée a l'appui de celte assertion range parmi les agents de I'autorité les
agents de police. Cette solution ne parait pas contestable. Nypels et Servais (« Code pénal inter-
prété », t. 11, art. 275, no 3) l'indiquaient déja. Nous ne connaissc.ns pas d’opinion en sens contraire.
Sous la méme rubrique, les commentateurs autorisés du Code pénal métropolitain citent comme
agenfs de 'autorité « les agents de 'administration des douanes s, tandis que la jurisprudence invo-
quée dans 'arrét ne parle pas de cette catégorie d’agents de I'Etat. L'arrét de Cassation auquel se
rétere la Cour d’Appel est relatif & la corruption; mais, en cette matiére, les articles 147 & 149, ainsi
que le reléve le jugement a quo, visent in terminis ¢« toute personne chargée d’'un service public »

Ni cet arrét de la Cour supréme, ni I'avis du Procureur Général qui le précede, ni la note.
de I'éminent juriste A. G. qui le suit ne militent en faveur de la solution de la Cour d'Appel; ils
sont élrangers a la question sous examen.

La Cour d’Appel dit encore : « par les termes « les dépositaires de l'autorilé », il faut en~
tendre toute personne chargée d’un ministere de service public (Nypels et Servais, tome II, art.
276, no 4). * La Cour fait ici une confusion. Tandis que sous le n® 3 ces auteurs énumerent les
<« agents dépositaires de l'autorité ou de la force publique », ils énumerent sous le ne 4 les
« p2r3d>an2s ayaat ua caractere public », et déclarent cette disposition a peu prés synonyme de
celle-ci: « Tout citoyen chargé d'un ministere de service public. »

L’'argumentation de I'’Arrét d’Appel comporte encore les considérations suivantes : « At-



» tendu que I'argument contraire 1iré de Nypels et Servais (Code pénal belge interprété, t. 11, art.
» 240) ne parait pas déterminant, le législateur colonial s'étant préoccupé avant tout dans la rédac-
» tion du code pénal congolais d’'un souci de simplification des textes avec la volonté de laisser
» au juge un large pouvoir d'appréciation;

» Attendu qu'il apparait que 'omission dans les articles 136 et 137 du code pénal con-
» golais des termes ¢ personnes chargées d'un service public » n'avait pas dans la pensée du 1égis-.
» lateur colonial une portée restrictive, ce quindique bien d'ailleurs l'intitulé de la section II du
» titre IV du code pénal, identique & celui du chapitre II du titre V du code pénal belge, sauf la
» mention des ministres et des membres des chambres 1é;islatives. »

La git le noeud de la question. Quelle a é1é en cette matiére, comme en d’autres, la pensée
du législateur congolais, il y a plus d'un demi siecle, lorsqu'il condensait a 'extréme les textes
répressifs métropolitains ?

***

A l'argumentation susdite de la Cour d'Appel, nous ajouterons I'opinion de V.D. formulée
au bas d’'une décision publiée naguére dans cette revue (1935, p. 154). V.D. s'exprime comme
suit: « Les articles 50 et 51 du Code pénal congolais ne reproduisent pas exactement les termes
des articles 277 et 280 du Code pénal belge. Ceux-ci énumerent I'Officier ministériel, 'agent
dépositaire de l'aulerité cu de la force publique et toute personne ayarnt un caractére public.
On comprend parmi les personnes ayant un caraciére public toutes celles qui sont, méme
occasionneliement, requises par l'aulorilé pour lui préler main-forte.

« Faut-il croire qu'en ne mentionnent pas les personres ayant un caractére public le
législateur congolais a voulu restreindre la poriée de la protection qu'il organisait ¢ Nous ne le
pensons pas: car, au lieu de parler des agenis dépositaires de l'autloriié ou de la force publigue,
le code congolais dit: agents de l'avtorilé ou de la force publique.

« Nous retrouvons une expression similaire ¢ans 'art. €¢9 du ccde belge « les déposilaires
ou agents de la force publique 2. 1l est certain que ce texte prolége les perscnnes au'cn range
dans la derniére catégorie prévue a l'article 276.

« Clest ainsi que Nypels et Servais écrivent page 233:¢ 5.-Pour les raisons que nous
avons indiquées en commentant l'article 269, sous le no 13, il faut comprendre parmi les agents
de la force publique et en tout cas parmi les personnes ayant un caractére public le citoyen
requis par l'autorité pour lui préter main-forte dans les cas d'accidents ou de flagrant délits. »

Nous hésitons a souscrire a cette affirmation que le texte ¢« dépositaires ou agents de la
force publique » protége toutes les personnes ayant un caractére public ». Pourquoi, dans ce
cas, l'art, 269 énumere-t-il diverses catégories de ces personnes? Il nous parait plus sir d’'en
revenir aux travaux préparatoires ccmmeniés par Nygpels et Servais qui dislinguent neillemen
les deux notions. \

Assurément, on peut discuter. Nous voyons V. D. faire état d’'un argument de texte fondé
sur ’‘omission dans les arlicles 136 et 137 du mot « dépositaires » (d'ailleurs maintenu dans
I'intitulé de la section II du Titre IV) pour interpréter extensivement la pensée du législaieur
c olonial tandis que la Ccur fait état de l'iniilulé de cette section idenfigue au Congo et en Belgique
(« des outrages et des violences envers les déposilaires de I'autorité ou de la force publique ’)
pour interpréter dans le méme sens, la méme pensée.

D’autre part:« in dubio pro reo », cette régle fondamentale s'impose a I'inlerpréte de la
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loi m3ma lorsque, préoccupé d'un souci de simplificalion des textes, le législateur a voulu lui
laisser un large pouvoir d'appiéciation. Cette simplification des textes n’'a pas eu pour résultat
de simplifier la tache du juge. Il eut été b=aucoup plus simple de reproduire tels quels un grand
nombre de textes pénaux métropolitains. Les tribunaux congolais devaient alors les appliquer
suivant le sens el la portée qui leur sont donnés en Belgique.

En condensant ces textes, en é&liminant un grand nombre d’articles et beaucoup de
mambres de phrases, qui figurent dans le code mitropolitain, le législateur congolais a multiplié
les difficultés et, parfois, obtenu des résultats paradoxaux. En voici un exemple:

Jai ey, il y a plus de quinze ans, & poursuivre un prévenu qui, dans un simple mouvement
de coldre, en portant un violent coup de pied au ventre d'une femme enceinte, avait délerminé
lavortemant de cette femme qui, par aillzurs, se trouva rétablie aprés une dizaine de jours de
so>u¥rarzes. Fallait-il aopliquar larticle qui punit les coups et blessures volontaires simples et
prévoit au maximum 6 mois de servitude pénale, ou bien I'article 165 (anciennement 69) qui punit
de 2 A 10 ans de servitude pénale celui qui « ... par violences ou par tout autre moyen aura fait
avorter une femme » ? Feu le Tribunal de Premiere Instance de Buta s'est prononcé pour la
deuxidin= solution. Les violences sont toutefois envisagées comme un « moyen » de faire avorter
et le sens obvie de moyen est « ce qui sert pour parvenir & une fin « (Larousse). L'intention d’avorter
sano>la indiigif: dans le texte. L'article belge comporte du reste un second alinéa ainsi congu :
« Si les moyeas employés onf manqué leur effel, 'article 52 sera appliqué. »

Sans doute, le juge dispose-t-il de par la volonté du législateur colonial d'une grande lati-
tude d’appréciation. Mais pourquoi ce léygislateur n'a-t-il pas purement et simplement reproduit
les articles 348 a 353 belgss, en remplacant seulement réclusion et emprisonnement par servitude
pénale ? Il efit alors vraiment simglifié la tache du juge qui aurait appliqué, dans le cas susdit, le
texte dz l'article 349: « Lorsque 'avortemant a &té causé par des violences exercées volontaire-
meni mais sans intention de le produire... »

***

L'excés de simplification des textes aboutit & d’autres effets imprévus. L'auteur de
coups involontaires simples est puni plus sévérement que l'auteur de coups simples volontaires: le
premier encourt un an de servitude pénale. (contre deux mois d’emprisonnement, en Belgique)
et le second six mois seulement (art. 46 et 54 congolais).

Quant aux violences et outrages envers les dépositaires de 'autorité oude la force publique,
on peut distinguer les différences suivantes: les outrages & un magistrat sont réprimés plus sévere-
ment en Belgique (art. 275, Code pénal métropolitain) qu'au Congo (art. 136, Code pénal congo-
lais); ils le sont beaucoup plus lorsque les infractions sont commises & l'audience. Notre Code ignore
cette aggravation.

L’'outrage contre les corps constitués est puni en Belgique (art. 277) et non dans la Colonie.

Les coups volontaires simples portés & un magistrat sont punis de peines moindres en
Belgique qu'au Congo (a. 278 belge et a. 137 congolais).

L'effusion de sang, les blessures et la maladie constituent en Belgigne une circonstance
aggravante qui peut entrainer jusqu'a cing ans d'emprisonnement et 1500 frs d’amende (a. 279
métropolitein); la distinction n'existe pas au Congo; le maximun des peines y est toujours moins
élevé,

L'offense envers la personne du Roi, prévue et punie par l'article 1er de la loi belge du



6 avril 1847, n'est pas punissable au Congo; ni l'offense envers les membres de la famille royale.

Les attentats et complots contre le roi et sa famille sont punissables en Belgique (articles
101 a 112) et non au Congo, s'ils ne sont en méme temps constitutifs d’autres infractions réprimées
par la législation coloniale. ‘

L
* ok

Est-il excessif de conclure que, sous prétexte de simplifier, le législateur a abouti & bien des
incohérences, des lacunes, des bizarreries, des obscurités et qu'il conviendrait de mettre en meilleure
harmonie avec les textes métropolitains nos textes congolais revisés ? On ne devrait plus alors, aussi
fréquemment, rechercher la pensée des antiques rédacteurs de notre Code pénal qui ne s'est pas
formulée dans des travaux préparatoires comme il est d’'usage dans la Métropole et depuis long-
temps aussi pour les décrets congolais.

Un travail de mise au point a du reste été réalis€ partiellement : en matiere d'incendie o1,
a l'unique article casse-l1éte de 'ancien code congolais, ont été substitués des tevtes établissant les
distinctions nécessaires & l'instar du systéeme belge; en matieére de viol aussi (par un Décret pris
durant cette guerre) ; en matiére d’outrages publics aux bonnes mceurs et d’atteinte a la stireté de
I'Etat. Ces matieres sont pourtant d’application moins courante que celle de coups et blessures.
Il va de soi qu'une certaine simplification et une amélioration des textes belges, dues a 'expérience,
sonl possibles et souhaitables. Il n'y a pas lieu de craindre d’allonger de quelques pages un des
codes fondamentaux de la Colonie; 'abondance et la diversité des textes en matiere de 1égisla-
tions particulieres a grossi démesurément le volume des « Codes et lois du Congo Belge » si bien
que cette addition utile y passerait presque inapergue.

Nous croyons qu'une revision systématique et rationnelle des textes répressifs congolais
de droit commun, — faisant abstraction de la législation de guerre, ceuvre de circonstance, —
mettrait fin & de multiples et fastidieuses controverses relatives & l'interprétation qu’il faut leur

réserver.
].d. M.

- IR



JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
26 décembre 1944
M. D. ¢/ H. et C.

DROIT PENAL. ~ Coups portésaun
commis des postes dans l'exercice
de ses fonctions ~ Personne chargée
d’un sexvice public : Agent de l'au~
torité.

Renirent dans la calégorie des « agents
de laufceité » que le législateur a entendus
proléger speécialement par les dispositions de
larticle 137 du code pénal, les personnes qui
assument un service public, nofamment les
commis des posles chargés de recevoir le cour-
rier ef d’en donner valable décharge.

ARRET :

Yu par la Cour d'appel d’Elisabethville
sieégeant en matiére répressive, la procédure
a charge des prévenus ci-dessus, pour:

Les deux: a Kabalo, le 15 février 1944,
comme co-auteurs, ayant participé tous
deux directement a 'exécution de I'infraction,
frappé le commis des postes V. N., chargé
d’'un service public, dans l'exercice ou a
I'occasion de l'exercice de ses fonctions; art.
137 du code pénal L. 1I;

Le second, en oufre: dans les mémes circon-
stances de temps et de lieu, avoir outragé le
commis des postes, V. N,, chargé d'unservice
public, dans l'exercice ou a l'occasion de
I'exercice de ses fonctions, en le traitant pu-
bliquement de « macaque »; article 136 du
code pénal L. I1;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d’Elisabethville, statuant
par défaut, le 28 aofit 1944 a Albertville:

condamnant du chef de coups volontaires
simples, avec admission de circonstances
atténuanies, le prévenu H. & une amende de
10 frs majorée de 90 décimes soit 100 frs
ou, en cas de non-paiement dans le délai

légal & un jour de servitude pénale sub-
sidiaire et le prévenu C. & une amende de
5 frs majorée de nonante décimes, soit
50 frs ou, en cas de non-paiement dans
le délai légal, & un jour servitude pénale
subsidiaire;

acquittant le prévenu C. de la deuxiéme
prévention; disant que les peines infligées
au prévenu H. seront cumulées avec celle
de 15 jours de servitude pénale prononcée
par le jugement coulé en force de chose
jugée du tribunal de premiére instance
d’Elisabethville, du 8 octobre 1942, avec
déchéance du sursis prononcé par le dit
jugement;

Condamnant le prévenu H. a payer a
titre de dommages-intéréts la somme de
20 frs a V. N, indigéne du Congo Belge
ou, en cas de non-paiement dans le délai
légal, & un jour de contrainte par corps;

Condamnant chacun des prévenus & un
tiers des frais de l'instance, taxés en totalilé
a la somme de 590 frs ou, en cas de
non-paiement dans le délai légal, a un jour
de contrainte par corps;

Meltant le tiers restant a charge de la
Colonie;

Vu la signification du jugement aux pré-
venus, par exploit d’huissier en date du 8
novembre 1944 a H. et par exploil du 16
novembre 1944 & C,;

VYu Tlappe! interjeté par le Procureur
général pres la Cour, par acte du 14 octobre
1944;

Yu 'ordonnance du Président de la Cour
en date 20 octobre 1944 fixant audience au
5 décembre 1944 et la notification de 'appel,
avec assignation a comparaitre a la susdite
audience, au prévenu H., par exploit d’huis-
sier du 7 novembre 1944;

Vu 'ordonnance du Président de la Cour
en date du 9 novembre 1944, fixant une
nouvelle audience pour le prévenu C., au 19
décembre 1944;



Yu la notification de l'appel au prévenu
C., avec assignation & comparaitre devant la
Cour a l'audience du 19 décembre 1944, par
exploit d’huissier du 16 novembre 1944 ;

Attendu que les prévenus comparaissent
en personne;

Oui Monsieur le conseiller Bours en son
rapport, le Ministére Public en ses réquisi~
tions et les prévenus en leurs dires et moyens
de déiense présentés par eux-mémes ;

Attendu que l'appel du Ministére Public
est régulier et recevable, qu'il a été
valablement notifié aux prévenus et que
ceux-ci ont été régulierement assignés ;

Attendu que les faits de la premiere
prévention, tels que libellés a la citation, sont
demeurés établis devant la Cour par les
aveux réitérés des prévenus ;

Attendu que la prévention d’outrages a
fonctionnaire mise a charge de C., n'est
pas demeurée établie et que c’est a bon droit
que le premier juge I'a acquitté de ce chef;

Attendu qu'il échet d’examiner si les gifles
portées par les deux prévenus au commis des
postes V. N., tombent ot non sous 'applica~
tion de larticle 137 du code pénal congo~
lais H

Attendu qu'il n'est pas contesté que V. N.
est un commis des postes engagé sous statut
et gqu'au moment des fails il était dars
I'exercice de ses fonctions et remplissait un
service public;

Qu'en effet, il se trouvait a la rive du
fleuve a Kabalo pour recevoir le courricr,
en prendre livraison et en donner valatle
décharge a l'agent trancitaire dela M. A. S.;

Attendu qu’en cette qualité, il rentre dans
la catégorie des agents de l'autorité que le
législateur a entendu protéger spécialement,
au méme titre que les agents indigénes des
corps de police ayant pour mission d’assu-
rer l'ordre et la tranquillité publique, les
commis des douanes; (appel Boma, 20 aofit
1912, Jur. et Droit du Congo, 1914-1919,
p. 182 avec note et jurisprudeace conforme
citée; - Voir aussi, Cass. 21 décembre 1931,
avec avis du Procureur géuéral Gesché et
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note critique signée A. G., Rev. de Doct. et
Jur. Col, 1932-1933, p. 7 et suivantes);

Attendu que l'argument contraire tiré de
Nypels et Servais (code pénal belge inter-
prété, T. I, art. 240) ne parait pas détermi-
nant, le législateur colonial s'étant préoccupé
avant tout dans la rédaction du code pénal
congolais, d'un souci de simplification des
fextes, avec la volonté de laisser au juge un
large pouvoir d’'appréciation;

Attendu qu'il apparait que 'omission dans
les articles 136 et 137 du code pénal con-
golais, des termes ¢ personnes chargées d'un
service public », n'avait pas dans la pensée
du léislateur colonial une portée restrictive,
ce gqu'indique bien d’ailleurs Vintitulé de la
section II du titre IV du code pénal, iden-
tique .a celui du chapitre II du titre V du
code pénal belge, sauf la mention des minis-
tres et des membres des chambres législa-
tives;

Attendu que par les termes « les déposi-
taires de l'autorité », il faut entendre toute
personne chargée d’un ministdre de service
public (Nypels et Servais, tome II, art 276
ne 4);

Que tel est bien le cas d'un commis des
postes agissant dans 'exercice de ses fone-
tiors;

Qu'il apparait donc que c’est 3 tort que le
premier juge a statué que les faits relatés a
la prévention, ne tombaient pas sous l'ap-
plication de l'article 137 du code pénal;

Attendu que c’est par une juste apprécia-
tion des choses que le premier juge a accordé
aux prévenus le bénéfice de trés larges
circonstances atténuantes;

Attendu que, comme en fait foi 'extrait du
casier judiciaile versé au dossier, le prévenu
H. a été condamné, par jugement coulé en
force de chose jugée, du tribunal de premiére
instance d’Elisabeihville du 8 octobre 1949,
a 15 jours de servitude pénale avec sursis de
5 ans; qu'en conformité de l'arlicle 42 du
code pénal livre [, les peines qui lui sont
infligées par le présent arrét doivent étre
cumulées avec la pré;édente, pour laquelle il



est ainsi déehu du bénéfice du sursis qui lui
avait été accordé;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété
roval du 22 décembre 1934 sur 'organisation
judiciaire et ta compétence;

Yu le décret du 11 juillet 1923 forinant
avec les décrets modificatifs le code de pro-
cédure pénale;

Vu les articles 19, 13,15, 16,17, 18, 19,20, 21
et 23 du code pénal livre [ et I'acticle 137 du
code pénal L. II;

Vu les décrets des 3 aofit 1925 et 8 janvier
1927 sur la majoration des amendes pénales;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit I'appel et y faisant droit,

Confirme le jugement entrepris en ce qu'il
a acquitté le prévenu C. de la prévention
d'outrages a fonctionnaire et a condamné
les deux prévenus chacun a un tiers des frais
de la procédure avec contrainte par cotps,

Le met a néant pour le surplus et statuant
a nouveay,

Dit pour droit que les fails mis a charge
des prévenus tombent sous I'application de
Varticle 137 du code pénal,

En conséquence condamne les deux pré-
venus du chef de coups a un agent de l'au-
torité, sous le bénéfice des plus larges cir-
constances atténuante, H. & une amende de
10 {rs majorée de 90 décimes soit 100 frs ou
un jour de servitude pénale subsidiaire en cas
de non-paiement dans le délai légal, C. a une
amende de 5 frs majorée de 90 décimes soit
50 frs ou un jour de servitude pénale sub-
sidiaire en cas de non-paiement dans le délai
légal,

Et faisant application de l'article 42 du
code pénal, constate que la peine prononcée
par le présent arrét entraine la déchéance
du sursis accordé au prévenu H. par le
jugement du tribunal de premiére instance
d’Elisabethville en date du 8 octobre 1942 et
rend donc exécutoire la condamnation

conditionnelle prononcée par ce tribunal

en conséquence dit que les peines pronon-
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cées par le jugement du tribunal de premiére
instance d’Elisabethville du 8 octobre 1942 et
par le présent arrét seront cumulées,

Statuant d'office sur lesdommages-intéréts,
condamne les prévenus & payer chacun a
I'indigéne V. N., la somme de 10 frs, récupé-
rable, en cas de non-paiement dans le délai
légal, par une contrainte par corps d'un
jour,

Met les frais d’appel & charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et A. Laval, Conseillers; V. Devaux
Ministére Public).

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
30 décembre 1944
P. c/ M.

PROCEDURE CIVILE, ~ 1. Appel :
Jugement ronfermant des disposi-
fions définifives sur incident et une
disposition interlocutoire ~ Acquies~
cement a la partie interlocutoire du
jugement ~ Appel du jugement
Condifion de non recevabilité pour
la partie définifive. II. Acquiesce~
ment: Jugement ordonnant a I'expert
de compléter 1a mission lui confiée.

.
4

I Lorsqu’un jugement renferme des dispo~
sitions définitives sur incident, de nalure, si
elles élaient résolues en sens inverse, d rendre
foule preuve ultérieure inutile et frustraloire et
une disposition interlocutoire admeltan! une
preuve par lémoins, la partie au préjudice de
laquelle ont été¢ décide's les premiers points, et
qui au lieu dinterjeter lappel qui [lui est
ouverf, assiste el prend part a [lenquéte
ordonnée, se rend non recevable a altaquer le
jugement dans ses dispositions définitives.

II. La partie qui a acquiescé a un jugement
ordonnant expertise, n'est pas recevable
d'infetjeter appel d’'un jugement préparafoire
qui ordonre a lexpert dont la rédaction du
rapport n'a pas élé suffisamment ptécise, de
le compléter.



ARRET.

Attendu que l'appelant conclut a ce qu'il
plaise a la Cour :

Patr conclusions datées du 13 novembre
1944 : « Infirmer le jugement a quo, débouter
Vintimé de ses demandes, le condamner a
payer a R. P. la somme de 4.000 frs, donner
acte & l'appelant qu'il est prét & remetite en
état le frigidaire conformément a la conven-
tion de garantie; condamner l'intimé aux
frais des deux instances » ;

Par conclusions du 20 novembre 1944 :

« Faire droit aux conclusions antérieures
prises par l'appelant »;

Attendu que l'intimé conclut & ce qu'il
plaise & la Cour : : Dire 'appelnonrecevable
a 'encontre des jugements datés du 17 février
et du 20 avril 1944 ; dire 'appel non fondé a
I'encontre du jugement du 8 juin; le confirmer
sauf en ce qu'il fixe a 300 frs le montant des
dommages-intéréis ; recevoir sur ce point
Fappel incident de l'intimé ; y faisant droit,
condamner l'appelant a 1500 frs de domma-
ges-intéréts » ;

Attendu que I'appel du 8 juin 1944 est régu-
lier et recevable ;

Sur la recevabilité de l'appel des jugements
des 17 février et 20 avril 1944.

Atlendu que l'intimé conclut & la non-rece-
vabilité de 'appel des jugements des 17 février
et 20 avril 1944, par suite d’'acquiescement de
I'appelant ;

Attendu que par ses conclusions des 5 et
18 janvier 1944, prises antérieurement au
jugement du 17 février 1944, le défendeur,
actuel appelant, soutenait que 'action n'était
pas recevable, ayant été intentée en dehors
du délai prévu par l'article 325 du C. C.L.1I;

Attendu que le jugement du 17 février
1944 a formellement repoussé ce moyen de
défense ;

Attendu en effet, qu'il décide expressément
dans ses motifs « que le défendeur invoque
la tardiveté de I'action rédhibitoire qui n’est
pas intentée dans le délai établi par I'article
325 du C. C. L. lll; que ce soulénement n’est
pas fondé, le vendeur ayant en l'espéce, par

une clause licite, garanti le bon fonction-
nement de la chose vendue, pendantun an »;

Attendu qu'il juge en conséquence de la
revevabilité de l'action et que rejetant in
terminis, toutes conclusions contraires, il
ordonne expertise;

Attendu que ce jugement, interlocutoire
en tant qu'il prescrivait une mesure d'instruc-
tion, était définitif en tant que staluant sur la
question de droit, a savoir, la recevabilité de
I'action, débattue entre parties;

Attendu qu'au lieu d’interjeter immédia-
tement appel de cette décision, qui procla-
mait la recevabilité de 'action, la partie P.,
sans observations ni réserves, a volontaire-
ment et personnellement concouru a son
exécution, en se rendant a la convocation
de l'expert, et en participant a l'expertise
ordonnée;

Qu'il a ainsi virtuellement acquiescé au
jugement (Liége, 28 décembre 1910, Pand.
Pér. 1911, no 683, p. 480 et les références
citées en note);

Attendu, en effet, que le jugement du 17
février 1944 présente dans ses motifs comme
dans son dispositif, deux chefs dont le
premier, la recevabilité de 'action, s'il avait
été décidé en sens inverse, serait élisif de
I'action et exclusif de toute preuve ultérieure;

Attendu qu'il a été jugé que : « Lorsqu’'un
jugement renferme des dispositions défini-
tives sur incident, de nature si elles étaient
résolues en sens inverse, & rendre toute
preuve ultérieure inutile et frustraloire, et
une disposiiion interlocutoire admettant une
preuve par témoins, la partie au préjudice
de laquelle ont été décidés les premiers
points, et qui au lieu d'interjeter 'appel qui
lui est ouvert, assiste et prend part & 'en-
quéte ordonnée, se rend non recevable &
attaquer le jugement dans ses dispositions
définitives. » (Bruxelles, 17 décembre 1855,
Pas. 1836, I, p. 66 et les références cildes
en note; Yoir aussi, Dalloz, Recueil Pério-~
dique, Cass., 30-1-1877, 1878, 1, p. 363 ; Cass.
28 juin 1874, I, p. 429; Cass. 13 mars 1860,
I, p. 160);



Attendu en conséquence qu’il y a lieu de
décider qu'en tant qu'il est dirigé contre
le jugement du 17 février 1944, I'appel n'est
pas recevable;

Atlendu que le jugement du 17 février 1944
prescrivait notamment a l'expert de préciser
la nature du ou des vices, de dire si ce sont
des vices cachés ou apparents, « et si le
vendeur connaissait leur existence ou I'exis-
tence de 'un d’'eux »,

Attendu qu'il résulte de l'examen du
rapport, que l'expert ne répondit pas de
facon compléte ou précise;

Attendu que le jugement du 20 avril 1944,
aprés avoir tiré de l'examen du rapport
diverses conclusions, relevait dans sa moti-
vation « qu'ii reste a rechercher si les vices
constatés existaient tout au moins en germe,
au moment de la vente, ef s'ils étaient connus
du vendeur; qu'a cette fin il échet de faire
compléter le rapport d'expertise »;

Attendu que le premier juge, statuant a
nouveau avant faire droit, ordonnait a
I'expert, sans plus exiger de prestation de
serment, ce qui démontre gu'il ne s'agissait
pas d’'une nouvelle expertise, de répondre a
certains points avec précision », et que
I'expert rédigea sous la date du 19 mai 1944
un document qu’il intitule ¢« complément
d’expetrtise »;

Attendu qu'il apparait donc bien que le
jugement du 20 avril 1944 avait pour seul
but da faire compléter et préciser le rapport
d’'expertise ordonnée par le jugement du
17 février 1944;

Attendu que la partie qui a acquiescé a
un jugement ordonnant expertise, est naturel-
lemant censéz acquiescer également & un
jugement subséquant qui ordonne & l'expert
dont la rédaction du rapport n'a pas été
suffisamment précise, de le compléter;

Attendu que l'appel du jugement du
17 février 1944 ayant été dit non recevable
par suite d'acquiescement, il v a lieu de
déclarer irrecevable, et pour le méme motif
I'appel du jugement du 20 avril 1944 :
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(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et R. Mathieu, Conseillers; V.
Devaux Ministere DPublic ; Plaidaient Mtres
Bruneel et Humblé).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
3 févrler 1945.
Th. fréres ¢/ Comuele.

DROIT CIVIL ET COMMERCIAL
ET DROIT DE PROCEDURE CIVILE., ~
I. ~ Société de fait ayant les appa~
rences d’'une société en nom collec~
tif ~ Action introduite confre elle par
le tiers qui a traité avec elle ~ Rece~
vabilité. I1. ~ Ordonnance Iégislative
du 26 mars 1942 : Assignation a des
wilitaires ou personnes assimilées ~
Portée de la restriction de Jarticle
un ~ Caracteéres.

[. ~ Une société constitude en defiots des
formes [égales, qui sous une raison sociale a
fraité publiquement de mulfiples opéralions
commerciales, — les associés disposant tous de
la signafure, — peut éire assignée comme
société en nom collectif par ceux qui ont Iraité

“avec elle (7).

Il. ~ Le but poursuivi par le législaleur en
édiclant l'ordonnance [égislative a° 86/4. P.
A. J. du 26 mars 1942 a ét# d'assurer pendant
le temps de guerre une défense plus efficace de
leurs droits aux mobilisés et personnes assi~
milées.

La cause de nullité résultant de linobser -
valion de larticle 1 de cette ordonnance, a le
méme caracltére que celui des nullités décivant
de la violation des formes prescrites par le code
de procédure civile.

La procéduce au Congo Belge étant exempte
de tout formalisme exagéré, le juge doit appré~

(1) Voir Elis, 20 janvier 1940, celte revue 1910,
p. 127,



cier dans chaque cas si les droits de la défense
onl €lé respectés.

»

Monsieur le Procureur général Devaux
donna son avis dans les termes suivants :

L'assignation a é&t€ signifiée parlant a
« Monsieur Marcel Th. et pour le second a
son frére lui-méme mobilisé. »

Cela veut dire parlant également a Marcel
Th. étant donné que son frére est mobilisé.

Dés lors l'assignation de celui-ci n'ayant
pas été signifiée « A& personne » alors qu'il
élait mobilisé, est nulle.

Cependant le frere Th. mobilisé a comparu
par son mandataire sous réserve de réclamer
« pour M. Th. mobilisé les dispositions de la
loi relative aux mobilisés se trouvant hors
du territoire de la Colonie. »

Et il a conclu en ordre principal qu'il
plaise au tribunal surseoir & 'examen de la
cause par application de l'ordonnance sur
les personnes mobilisées.

Au point de vue de la validité de I'exploit
introductif de cette instance on ne peutinvo-
quer le principe que la nullité ne doit étre
prononcée que lorsque l'irtégularité ne pré-
judicie pas aux droits de la défense. Il ne
sagit pas ici d'une irrégularit€ mais d'un
mode de signification interdit par la loi.
L’assignation est inexistante. Ce n'est que la
comparution volontaire qui pourrait déslors
saisir le tribunal de l'action contre le frére
Th. mobilisé.

La réserve formulée par la partie in limine
litis, malgré les conclusions présentées par
aprés ne me semble pas manifester la
volonté de soumettre le litige au tribunal
sans qu'il soit nécessaire de procéder a I'as-
signation. On peut méme dire le contraire et
que s'il a comparu c’est qu'il a cru le tribunal
saisi, alors qu'il ne I'était pas a la suile d'une
disposition impérative de la loi, qu'il lui est
loisible d’'invoquer en tout état de la procé-
dure — et qu'il n’a comparu qu’en vue d'as-
surer sa défense si le tribunal se considérait

comme régulierement saisi.

L
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ARRET

Quant a la recevabilité de lappel de Th.
fréres.

Attendu que lintimée soutient dans ses
conclusions du 22 juin, que l'appel relevé
par les fréres Th. est irtecevable, motif pris
de ce qu’ils ont acquiescé au jugement en-
trepris, en payant sur commandement le
20 mars 1944;

Attendu qu'il a été maintes fois jugé, qu'un
paiement effectué sur commandement ne
peut constituer un acquiescement, si le juge-
ment a été rendu exéculoire par provision,
nonobstant appel et sans caution et si le
paiement n'‘a donc été effectué que pour
éviter une saisie;

Mais attendu d'autre part que le jugement
dont appel a dit nulle l'assignation en tant
que dirigée contre Th. fréres faisant le com-
merce sous cette firme;

Attendu qu'en statuant ainsi, le susdit
jugement n'inflige nul grief & I'association de
fait Th. Freres ;

Que dés lors l'appel interjeté par cette
communauté de fait est sans intérét pour elle
et n'est donc pas recevable;

Que par contre 'appel relevé en nom per-
sonnel par chacun des fréres Th. est rece-
vable;

Quant a la régularité de l'assignation.

Attendu que le premier juge a statué
qu'en tant que dirigé contre Messieurs
Th. freres faisant le commere sous cette
firme, l'assignation est faite & un étre
inexistant; que l'assignation de personnes
physiques nedonne pas naissance par elle~
méme & une personne morale nouvelle en
dehors des types de sociétés auxquelles le
éyislateur attribue expressément le béné-
fice de la personnalité civile »;

Qu'il échet cependant de relever & cet
égard que le tiers, individu ou société de fait,



constituée en dehors des formss 1égales, a le
droit de la considérer comme une société en
nom collectif en raison de la multiplicité de
ses opérations commerciales, effectuées
publiquement sous une raison sociale;

Que tel est le cas en l'espéce, les fréres
M. et R. Th. résidant tous deux & Ankoro et
v traitant publiquement avec les tiers sous la
raison sociale « Th. fréres; »

QJil n’est pas contesté que chacun d’entre
eux disposait suivant les circonstances, de
la signature, ainsi qu'il ressort des pieces du
dossier ;

Que d'autre part, bien que le fait de la
mobilisation de R. Th. a en quelque sorte
paralysé lactivité de la société Th. freres,
celle-ci n'en subsiste pas moins & 'égard des
tiers avec qui elle a traité;

Qu'il en résulte que l'action intentée par la
demanderesse originaire est en principe
recevable a I'égard de la société Th. freres
et de chacun des associés, défendeurs
originaires (cf. appel Bruxelles, 20 novembre
1937, Revue pratique du notariat belge,
année 1938, p. 202; Resteau, 2eme édition,
T. I, Nos 200, 204, 508; ~ Pand. Belges,
verbis société de fait, Nos 2.4 9, 14, 18 a 21;
- Thaller, Traité de droit commercial, verbis
« das sociétés par intérét », section premieére,
Nos 341 et suivants, sections Il et IlI, Nos
359 et suivants, 363 et suivants, spécialement
Nos 366 et 367).

Sur la recevabilité de ’aclion a I'égard de
Th, R, mobilisé.

Attendu que les défendeurs ont conclu en
ordre principal & ce qu'il soit sursis a
I'examen de la cause par application des
dispositions de l'ordonnance législative
nc 86/ A. P. A. ]. du 26 mars 1942 sur les
poursuites en matiéres civiles et commer-
ciales, contre des personnes mobilisées;

Attendu que l'article 1 de la susdite
ordonnance législative dispose que pendant
la durée du temps de guerre les militaires et
les personnes assimilées aux militaires, faisant
partie des troupes mobilisées, ne peuvent en

matiéres civiles ou commerciales étre assi-
gnées qu'a personne;

Attendu que le but poursuivi par le
législateur en édictant ce texte législatif, a été
d’assurer pendant le temps de guerre, une
défense plus efficace de leurs droits aux
mobilisés et personnes assimilées amenées a
des déplacements aussi fréquents que loin~
tains;

Attendu que la cause de nullité résultant de
I'inobservation de cette prescription, a le
méme caractére que celui des nullités déri-
vant de la violation des formes prescrites
par le code de procédure civile;

Attendu que la procédure au Congo
Belge est exempte de tout formalisme
exagéré, le législateur ayant laissé au juge le
soin d'apprécier dans chaque cas, si les
droits de la défense ont été respectés
(Elisabethville, 27 novembre 1943. Rev. Jur
du C. B. 1944, p. 17);

Attendu que dans le cas d'espeéce, s'il
semble que R. Th. ait eu connaissance de
I'action intentée contre lui, rien n'établit par
contre qu’il ait été touché par I'exploit de
citation;

Que le fait de comparaitre a l'audience
par son avocat qui est en méme temps celui
de son fréere Marcel Th, n'est pas suffisant
par lui-tnéme & établir qu’il ait éié mis a
méme de faire valoir tous ses moyens de
défense ;

Que le contraire ressort méme de l'en-
semble des éléments de la cause ;

Atlendu qu'il ne peut élre déduit des
conclusions au fond présentées par les fréres
Th. M. et R, aprés les réserves formulées in
limine litis, qu'il y ait eu une manifestation
nette et précise de la volonté de R. Th., de
comparaitre volontairement pour couvrir la
aullité de 'exploit de citation ;

Au fond.
Attendu que le premier juge a fait un

exposé aussi exact que complet des
rétroactes de V'affaire;
Attendu qu'en présence des erreurs

comptables qu'admet elle-méme la « Co-



muele », il importe d’'ordonner une expertise
qui sera susceptible d'apporter des éclaircis-
sements décisifs sur-le point en litige ;

Qu’il échet donc de faire droit aux
conclusions des appelants postulant une
axpertise compable;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président
L. Bours et A. Laval, Conseillers; V. Devaux:
Ministere Public; Plaidaient Mtres Clerchx et
Lens).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
24 février 1945
P. ¢/ D.

DROIT CIVYIL. ~ Action alimenfaire
de 1'enfant naturel : Action de la
mere en récupération des frais de
gésine ~ Application de 1a loi belge
aux ressorfissants belges ~ Action
faisant apparaitre la filiation adul~
férine ou incestueuse ~ Cause immow~
rale.

Les droits de la mére et de l'enfanl fondés
sur une présomption de paternité ressortissent
de l'état et de la capacité des personnes ef
partant relévent de la loi nationale des
intéressés. :

L’action alimentaire de lenfant naturel et
laction de la mére en récupération des frais
de gésine sont irrecevables lorsqu’elles font
apparaiire la filiation adultérine de [lenfant

ARRET.

Vu en expédition réguliére, le jugement
rendu contradictoirement entre parties par
le tribunal de premiére instance d'Elisabeth-
ville, le 11 mai 1944:

Vu l'appel interjeté par acte de l'huissier
Steppé, Edouard de Kipushi, par acte du
ier juin 1944;

Attendu que les parties comparaissent, les
appelantes par Maitre Vroonen, l'intimé par

Maitre Clerckx, tous deux avocats prés la.
COUI‘;

Attendu que les appelantes concluent a ce
qu'il plaise a la Cour;
« Ecartant toutes conclusions plus amples
ou contraires; mettre a néant le jugement
a quo; Dire la demande recevable et
fondée; condamner 'intimé & payer: a) a
titre de frais d'accouchement et d’entretien
pendant quatre semaines 3000 + 4000 =
7000 frs; b) a titre de pensinn pour l'en-
fant illégitime 408.000 frs, c) a titre de dom-
mages-intéréts pour F. P. 50.000 frs; les
intéréts & 6 o/o I'an depuis le jour de la
demande jusqu’au jour du paiement volon-~
taire ou forcé; condamner lintimé aux
frais et dépens d'instance et d'appel »;

-

Attendu que l'intimé conclut a ce qu’il
plaise a la Cour: « Confirmer le jugement
a quo *;

Attendu que R. P, demandeur originaire,
agissait en la présente cause, tant en sonnom
personnel que comme chef de la commu-
nauté existant entre [ui et son épouse, et au
nom de sa fille F. P.;

Attendu qu’il résulte des conclusions non
discutées des appelantes, que le demandeur
est décédé aprés qu'appel a été interjeté;

Attendu que l'instance est reprise par Dame
Veuve P., en sa qualité d'épouse commune en
biens et de tutrice légale de sa fille F. P, et
cette derniére, tant en son nom personnel
que comme héritiere de R. P.;

Attendu que lappelante base son action
sur le fait que l'intimé eut, dans le courant
de 'année 1949, des relations sexuelles avec
sa fille F. P, a I'époque adgée de 16 ans. Que
F. P., ayant accouché le 16 mars 1943, |'en-
fant est né€ des ceuvres de 'intimé€ et les rela-
tions avant eu lieu a la suite de promesse
de mariage, offre de cadeaux, que lintimé
est tenu a réparation sur la base des articles
340 b et suivants, 1382 du code civil métro-
politain;

Attendu qu'il est établi par le dossier pé-~
nal R. M. P. 62608 du parquet d’'Elisabethville
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produit aux débats, que F. P. ful consentante
dans ses relations avec l'intimé;

Attendu qu'il n’est pas contesté que l'in-
timé, a I'époque des faits lui reprochés, était
engagé dans les liens du mariage;

Attendu qu'il résuite des conclusions du
demandeur originaire, que l'action inteniée
tant en son nom personnel qu'au nom de sa
fille mineure, tend & faire condamner le dé-
fendeur originaire au paiement a titre de
réparation, du dommage résulté pour la fille
F. D. de sa grossesse et de la naissance de
son enfant naturel Y. : a) d'une somme de
7000 frs pour frais de gésine, b) d'une somme
de 50.000 frs a titre de dommages-intéréts
pour I'enfant mineure F., ¢) d'une somme de
408.000 frs au titre de pension alimentaire
pour l'enfant prétendument né des relations
avec l'infimé;

Attendu que des conclusions des appe-
lantes, il ressort que l'enfant, dont la nais-
sance sert de base a 'action, aurait été congu
a une époque ol les relations que F. P. pré-
tend avoir eues en ce temps avec l'intimé,
constituaient pour elle comme pour lui un
commerce adultérin;

Attendu que F. P. est de nationalité belge

Que la filiation est une question d'état;

Attendu que la loi nationale doit donc étre
appliquée, en 'occurrence la loi belge (No-
velles, Droit civil congolais, Livre [, no 276);

Attendu d’ailleurs que les principes de la
loi belge ont été repris par le législateur
colonial;

Attendu que laction telle qu'intentée, ne
rentre pas dans le cadre des articles 340 b et
suivants du code civil belge;

Que par contre elle viole le principe de
I'article 335 du code civil belge (206 du code
civil congolais;, et aurait pour conséquence
de faire établir judiciairement ce que la loi a
prohibé, c'est-a-dire la reconnaissance de
Fexistence entre la fille de I'appelante et I'in-
timé, d’'un commerce adultérin;

Alttendu que Vaclion en paiement de frais
d’accouchement et d'entretien pendant les
quatre semaines qui suivent la délivrance

(sans préjudice aux dommages-intéréts pou-~
vant lui étre dis par application de l'article
1382 du code civil) que l'article 340 ¢ ac-
corde a la mere d’'un enfant naturel contre
celui qui a eu des relations avec elle pendant
la période légale de la conception, ne peut
étre exercée au cas oll celui a qui ces rela-
tions sont imputées, était marié a I'époque
ol elles auraient eu lieu (Cass., 24 mars 1938,
Pas. 1938, p. 106; - voir aussi De Page,
T. I, no 1233 et suivants);

Attendu qu'il est en outre postulé au nom
de F. P. sur la base de l'article 1382 du code
civil métropolitain (258 C. C. C.) une somme
de 50.000 frs a litlre de dommages-intéréts;

Attendu que ce chef de demande fondé
sur la turpitude, constituerait s'il était admis,
I'indemnisation d'un acte immoral ou illicite
commis par la fille de 'appelante;

Attendu qu’en disant a l'article 340 ¢ (C.
C. B.) «.. dans les cas prévus par l'article
précédent la meére a droit », le législateur
métropolitain a suffisamment montré que
dans sa pensée, ces deux dispositions doivent
se combiner, sinterpréter l'une par l'autre
et pour que la mere puisse réclamer des
droits personnels, il faut nécessairement que
I'enfant soit en situation de se prévaloir des
siens (Cass., 24 mars 1938, Pas. 1938, p. 106);

Attendu que dans le cas d’espéce, 'enfant
ne pouvant y prétendre, il y a lieu de décla-
rer la demande non recevable dans ses dif-
férents chefs;

Par ces motifs,

L.a Cour,

Statuant coniradictoirement par rejet de
toute conclusion autre plus ample ou con-
traire,

Oui Monsieur le Procureur général Devaux
en son avis conforme donné a l'audience
publique du 10 février 1945,

Regoit I'appel et y taisant droit.

Met a néant le jugement entrepris et
statuant & nouveau,

Dit pour droit l'action originaire des
appelanies non recevable pour l'entiereté,



Met les frais des deux instances & charge
des appelantes.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et ]J. de Merten, Conseillers; H. de
Raeck, Minlistére Public: Plaidaient : Mtres
Yroonen et Clerckx).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
3 mars 1945
Dame N. ¢/ R. et B.

PROCEDURE CIVILE. ~ Appel ¢
1. Appel relevé par la partie défen~
deresse originaire : Inférét ~ Receva~
bilité.

DROIT CIYIL. ~ Bail : II. Cession de
bail ~ Novation par changement de
débiteur -~ Condifions. ~ III. Cession
de bail ~ Subsistance du bail ancien ~
Conséquence sur I'obligation de ’ho~
mologation des baux a loyers.

I - La partie défenderesse originaire est
recevable en son appel confre une partie
codéfenderesse, a raison de lintérét qu'elle a
de faire déterminer dans quelle proportion et
dans quel crdre les deux défendcresses seront
éventuellement tenues vis-a-vis du demandeur
originaire.

Il. ~ Il y a novation par changement de
débileur, lorsque dans le conirat de cession de
bail, le bailleur décharge « formellement » le
preneur primitif de ses obligations el reconnatt
le cessionnaire comme élant désormais son
seul localaire. Dans ce cas, le preneur primitif
est complétement libéré et disparatil. _

La novation ne se présumant pas, ef ayant
pour conséquence d'éfeindre l'obligation du
preneur primitif, on ne peut conclure a
lintention de nover, lorsque le bailleur, lors de
la cession de bail a enlendu expressément
maintenir les obligations du bailleur primitif.

Ill. ~ La cession de bail constitue une cession
de créance. Il en résulte que c'est l'ancien bail
qui subsiste au profit du cessionnaire et que

c'est lexécution de ce bail que le cessionnaire
pourra exiger du bailleur primitif.

Le bail cédé n'est que la continuation de
c’ancien bail avec les mémes droils et les
mémes obligations. Le cessionnaire ne peuf
donc se prévaloir du bénéfice de I'ordonnance~
loi du 3 mai 1943 complélée par celle du
22 décembre 1943 sur [homologation des
baux, si le bail cédé existail antérieurement a
la mise en vigueur de cetfe législation.

ARRET
Sur la recevabililé-des appels.

Attendu qu'a 'audience du 24 février 1945,
le Ministére Public a donné un avis sur la
procédure, rédigé comme suit :

« Par jugement contradictoire en date du
» 3 novembre 1944, les parties N. et B. ont
» &€ condamnées conjointement & payer au
» demandeur R, la somme de 22.000 frs du
» chef de loyers arriérés. Ce jugement n'a
» pas été signifié.

» La défenderesse N. a interjeté appel
» contre le demandeur R. et le défendeur B.,
» par acte du 20 novembre 1944.

« L'aprel de dame N. contre R., deman-
» deur originaire, est régulier en la forme et
recevable.

» Son appel contre B, codéfendeur origi-
naire, est également régulier en la forme.
Il est recevable parce que dame N. a
intérét a ce qu'il soit statué€ par un seul et
méme arrét a 'égard de son codéfendeur.
Elle a intérét également a ce que la déci-
sion & intervenir détermine dans quelle
proportion et dans quel ordre, les deux
défendeurs seront éventuellement tenus
vis-a-vis du demandeur originaire. Le pre-
mier juge, en effet, en condamnant les
défendeurs conjointement, n‘a pas déter-
miné si l'obligation était divisible et dans
quelle proportion ils étaient obligés ou
s'ils étaient codébiteurs chacun pour la
totalité d= la dette ou codébiteurs solidai-
res. B. n’a pas relevé appel dans les formes
ordinaires. Suite a l'appel de dame N,, il a
» comparu et a conclu contre celle-ci et
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contre le demandeur originaire. Ccux-ci’
sans soulever aucun moyen de procédure,
ont répondu aux conclusions de B. Les
trois parties sont donc sensées avoir com-
paru volontairement sur I'appel principal

¥y v v Vv v

Quant au fond.

Attendu que par contrat de bail daté de
« janvier 1943 » R, demandeur originaire,
donnait en location & B., ['établissement
dénommé « Luna Park » sis route Don
Bosco a Elisabethville, a dater du 20
décembre 1942 jusqu’au 20 décembre 1944,
le prix du loyer étant 5.500 frs par mois,
payable anticipativement;

Attendu qu'un avenant au contrat, rédigé
le 25 février 1944 stipulait que « B, pour
cause de maladie est autorisé a sous louer
I'immeuble dénommé <« Luna Park » a
Monsieur et Madame B.-N. B. se tient
-responsable et garant de la bonne marche
des clauses du contrat qui vient a
expiration le 20 décembre 1944 ; »
Attendu qu'en suite de cet avenant, le
propriétaire R., contracta directement en
date du 95 février 1945 avec les époux
séparés de biens B.-N. et leur céda en
localion Il'établissement dénommé Luna-
Park;

Attendu que ce contrat prévoit en son
article premier que « le bail prend cours sous
la responsabilité de B. le 1er mars 1944
jusqu'au 20 décembre 1944.Qu e depuis le
20 décembre 1944 il continue sous la
responsabilité directe des époux B.-N.
jusqu'au 28 février 1947. Le montant du
loyer étani 5.500 frs par mois payable
anticipativement »;

Attendu que ce contrat fut homologué
par le juge-président du tribunal de premiére
instance le 22 décembre 1944;

Attendu que les loyers restant impayés
par exploit du 25 aofit 1944, le propriétaire
R. assigna : 1o B, commercant a Elisa-
bethville, 20 dame N. épouse B., commergante
a Elisabethville, séparée de biens suivant
«contrat de mariage;

Attendu gque cet exploit postule condam-~
nation conjointe des défendeurs, au paiement
de la somme de 11.000 frs. étant les loyers
échus pour les mois de juillet et aofit 1944
restés impayés, sous réserve d'augmentation
a raison de 5.500 frs & I'échéance de chaque
nouveau loyer qui resterait impayé;

Attendu que parties sont d’accord pour
décider que le présent litige ne porte que sur
les loyers antérieurs au 20 décembre 1944
(voir note d'audience de !intimé R. et
conclusions d’appel de I'appelante);

Attendu que 'appelante N., revendique le
bénéfice de l'ordonnance Ilégislative du
20 décembre 1943 complétant celle du 3
mai 1943 sur les baux a loyer et fait valoir
que le bail n'étant pas homologué, elle n’est
par tenue des loyers ;

Attendu que le contrat en cause comporte
en réalité deux baux, qui apparaissent
dislincts 'un de l'aulre : 1°0) un bail prenant
cours sous la garantie de B., premier preneur,
allant du fer mars 1944 au 20 décembre
1944, 20) un bail conclu entre le propriétaire
R. et les époux B.-N., allant du 20 décembre
1944 auv 28 février 1947;

Attendu, comme dit ci-dessus, que le
contrat sous examen, fut bomologué le 22
décembre 1944 ;

Qu'il ne I'était donc pas pour la période
allant du 1er mars au 20 décembre 1944;

Attendu que la Cour est saisie de la
débition des loyers portant sur la période
de juillet au 20 décembre 1944,

Atiendu qu'il importe au premier chef de
déterminer la nature de la convention
conclue entre R. et les époux B.-N., pour
cette période;

Attendu qu’il apparait difficile de voir
dans les conventions avenues entre parties,
une novation par changement de débiteur;

Attendu que la novation ne se présume pas;

Qu’elle aurait au susplus pour conséquence
d’'éteindre l'obligation du preneur primitif et
de la faire disparaitre complétement;

Attendu gqu’en I'espéce, 'intimé R,, bailleur,
n'a pas formellement déchargé le preneur



primitif B. de ses obligations, et qu’au con-
traire il a entendu réserver ses droits contre
lui (De Page, Droit civil, T. III, no 589; T.
IV, ne 730},

Attendu.que la Cour conclut de 'examen
des documents produits et spécialement des
conventions du 25 février 1944 intervenues
entre le bailleur et le preneur primitif et
entre le bailleur et les époux B.-N. que
parties ont eu la commune intention d’opé-
rer une cession de bail, B. étant tenu comme
garant des obligations des nouveaux loca-
taires, jusqu’au 20 décembre 1944;

Attendu que céder un bail c’est effectuer
une cession de créance ;

Qu'il en résulte que c’est 'ancien bail qui
subsisie au profit du concessionnaire et que
c'est 'exécution de ce bail que le cession-
naire pourra exiger du bailleur primitif (De
Page, Droit civil, T. IV, no 717);

Attendu gue le bail cédé ne constitue pas
un nouveau bail, mais n’est que la continua-~
tion du bail ancien avec les mémes droits et
les mémes obligations,

Attendu dés lors, que l'ancien bail, c’est-
a-dire le bail conclu entre R. et B. existant
avant la mise en vigueur de l'ordonnance
du 3 mai 1943 complétée par celle du
922 décembre 1943, n'dtait pas soumis a

“homologation quant au paiement des loyers;

Attendu que les conventions produites
établissent que B. doit &tre tenu comme
garant des obligations des nouveaux loca-
taires jusqu'au 20 décembre 1944 ;

Attendu en conséquence qu'il y a lieu de
dire 'appelante, dame N. tenue du paiement
des loyers arriérés, soit depuis juillet jusqu’au
20 décembre 1944, au total 30.900 frs et
qu'a défaut de paiement par celle derniére,
B. y sera obligé;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et ]J. de Merten, Conseillers H. de
Raeck, Ministere Public; Plaidaient Mtres
Humbl¢, Clerckx et Lens).

CQUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE
3 mars 1945
Proc. du Roi ¢/ Séquesire G.

PROCEDURE CIVILE. ~ Séquestre
de guerre : I. Ordonnance du Prési~
dent du tribunal de premiére instan~
ce ~ Appel du Procureur du Roi ~
Recevabilité. ~ 11, Délai d’appel. ~
III. Déchéance du droit d’appel ~
Mesure d’ordre public. ~ IV. Lois
de procédure ~ Non rétroactivité aux
décisions déja coulées en force de
chose jugée.

I = L’appel du Procureur du Roi, de foutes
les ordonnances rendues par le président du
fribunal de premiére instance, en matiére de
séquesire de guerre, est de droit.

Peu importe la procédure suivie pour
inferjefer appel, voie ordinaire ou requéle, cet
appel est recevable du moment qu'il n’y a
aucun doute quant a la nature el au but de
son intervention.

Il - Le délai d’appel des ordonnances du
président du fribunal de premiére instance
rendues en la matiére ces séquestres de guerre,
court du jour de leur prononciation.

Il faut déduire du silence des texles législa~
tifs coordonnés sur les séquestres de guerre
antérieurs a [lordonnance-loi du & aoiil
1944, que le législateur a entendu s’en référer
au délai de droiil commun, c’est-a-dire, a celui
prévu par larticle 49 du code de procédure
civile.

Illl. ~ La déchéance du droit d’'appel par
expiralion du délai légal est d’ordre public.
La déchdance doil donc élre prononcée méme
d’office.

V. =~ Un texle de procédure qui modifie, en
les prolongeant, les délais d’'appel, ne s’appli~
que pas aux décisions défa coulées en force de
chose jugée au moment ot il est entré en
vigueur.



ARRET

Yu en expédition régulidre, 'ordonnance
du 22 mai 1944 de Monsieur le Juge-président
du tribunal de premiére instance d’Elisabeth-
ville, statuant par rejet surlarequéte de Maitre
A. Vroonen, agissant loco Maitre ]. Humblé,
administrateur-séquestre de A. Grosso, ten-
dant a obtenir 'autorisation de verser tous
les mois a A. Grosso, 4.500 frs.

Vu l'appel de 'ordonnance précitée inter-
jeté a la requéte de Monsieur le Procureur du
Roei d Cusaoelhwvilie, par acte de [huissier
Delfosse d'Elicabethville daté du 20 novembre
1944, contenant assignation & comparaitre
devant la Cour, & 'audience du 16 décembre
1944 ;

Quant a la recevabilité de l'appel.

Attendu qu'il résulte du prescrit de I'article
20 des ordonnances législatives coordonnées
par 'ordonnance 380/Sq. du 21 aodt 1941
relatives aux séquestres de guerre, que toutes
les ordonnances rendues en cette matiére
sont appelables par le Procureur dv Roi ;

Attendu qu'il importe peu en l'espéce,
d’examiner la procédure a suivre pour inter-
jeter appel: voie ordinaire ou requéte, les
textes étant muels a cet égard ;

Qu'il suffit qu'il n'y ait aucun doute quant
a la nature et au but du recours;

Attendu que les textes législatifs n'ayant
pas imposé de délai endéans lequel 'appel
doit éire interjeté, il n'y avait pas lieu a
signification de l'ordonnance critiquée et
il faut admettre que le délai d’appel court du
jour de sa prononciation (cf. commentaires
des textes coordonnés sur les séquestres de
guerte) ;

Attendu d’autre part qu’il faut déduire du
silence de la loi, qu'elle n'a pas entendu
innover en matiere de délai d'appel et qu’elle
a entendu s’en référer au droit commun (art.
49 du code de procédure civile);

Attendu que dans le cas d’espéce, le délai

d'appel réservé au Procureur du Roi élait-

expiré depuis longtemps lorsque le 20 novem-

bre 1944 il releva appel de l'ordonnance
critiquée;

Que- d'autre part, l'ordonnance-loi du 8
aoiit 1944 que est venue compléter 'article
20 des ordonnances coordonnés sur les
séquestres de guerre, en fixant & six mois le
délai d’'appel des ordonnances rendues en la
matiere par le président de la juridiction de
premiére instance, n'est entrée en vigueur
que le 10 aoll 1944, c'est-a-dire, a un
moment olt I'ordonnaace dont appel, du 22
maf 1944, était déjA couléz en force de chose
jugée;

Qu'il s’ensuit que 'appel de l'ordonnance
entreprise est donc tardif;

Atlendu qu'il est de jurisprudence, tant
dans la Colonie qu'en Belgique, que la dé-
chéance du droit d'appel par expiration du
délai 1égal est d’ordre public;

Qu'elle doit donc étre prononcée méme
d’'office (Boma, 9 juin 1903, Jur. Etat, [, p.
309; - Bruxelles, 10 novembre 1873, Pas.
1874, lI, p. 80; - Bruxelles, 29 avril 1914, Pas.
II, p. 204; - Cass. 4 mars 1886, Pas. |, p. 98; -
Cass., frang., 25 mars 1879, Dalloz Périod.,
1879, I, 270; - Répertoire pratique du droit
belge, Vol. |, verbis Appel en matiere civile
el commerciale, no 238; - Beltjens, Procédure
civile, art. 238);

Par ccs motifs ;

La Cour;

Statuant contradictoirement;

Ecartant toutes conclusions autres plus
amples ou contraires, oui Monsieur le Pro-
cureur général Devaux en son avis donné &
I'audience publique du 29 janvier 1945 ;

Dit V'appel du Procureur du Roi contre
I'ordonnance du président du tribunal de
premiére instancc d'Elisabethville du 22 mai
1944 non recevable du chef de tardiveté;

Met les frais & charge de la Colonie.

{Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et A. Laval, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public; Plaidait Mtre }J.:
Humblé).



COUR D’'APPEL D’ELISABETHVILLE

3 mars 1945
N.¢/ G.

PROCEDURE CIVILE. ~ Décision
terminant un litige ~ Caractére con~
tradictoire cu par détauf ~ Jugement
avant faire droit rendu contradictoi~
rement ~ Décision définifive rendue
par défaut, faute de comparaitre.

Un jugement qui fermine un litige est rendu
contradicloirement, lorsqu’au début de l'instan~
ce des conciusions coniradictoires ont élé
prises au tond.

Il n'en est toutefois pas ainsi lorsqu’il est
infervenu en la cauvse un jugement d’avant
dire droit qui comporte un préjugé direct surle
fond ; car en ce cas le juge s'cst dessaisi de la
connaissance des conclusions qui [ui élaient
soumises, pour subordonner la décision de la
cause a la vérification d’une question nouvelle
sur laquelle les parties devaient éire admises a
prendre des conclusions, en sorte que si l'une
d’elles ne se présente plus, il ne sautait élre
statué confre elle que par défaut.

ARRET

Quant a la procédure.

Attendu que par arrét interlocutoire du 4
novembre 1944 rendu en la cause, la Cour
rejetant toutes conclusicns plus amples ou
contraires, recevant 'appel et y faisant droit,
confirmait le jugement entrepris en tant qu'il
a condamné le défendeur, actuel appelant, a
payer a titre provisionnel au demandeur,
actuel intimé, la somme de 5.207,55 frs, mon-
tant du chéque créé le 19 mai 1943, avec
les intéréts & 6 o/o 'an sur cette somme, depuis
cette derniére date jusqu'a cclle du paiement,
le mettait & néant quant au surplus et sla-
tuant a nouveau, ordonnait a la parlie de
préciser les postes du compte élabli par
l'appelant et dont il postule le rejet, et a
I'appelant d’établir le bien fondé de la débi-

tion de ces postes et renvoyait pour ce faire
la cause & l'audience publique du 6 janvier
1945 ;

Attendu que la cause fut renvoyée succes-
sivement aux 17 et 24 février 1945;

Attendu qu’a cette derniére audience, l'inti-
mé comparut par Maijtre Humblé, Maitre
Clerckx déclarant ne plus comparaitre pour
I'appelant qui le laissa sans instructions
malgré les lettres qu'il lui a adressées;

Attendu que l'intimé représenté par Maitre
Humblé requiert le défaut et conclut qu'il
plaise a la Cour, vidant son interlocutoire
du 4 novembre 1943, condamner I'appelant
N. a payer a l'intimé G. outre les montants
déja alloués de 5.207,55 frs, la somme de frs
5.102,30 avec les intéréts judiciaires depuis

- I'exploit iniroductif d'instance et les frais

d’instance et d'appel;

Attendu qu'il échet d’examiner si en I'es-
pece il v a ou non défaut faule de compa-
raitre ;

Attendu que l'arrét du 4 novembre 1944 a
été€ rendu contradictoirement aprés que les
parties eussent plaidé et conclu au fond;

Attendu que les articles 17, 19 et 25 du
code de procédure civile établissent les
principes qui réglent la procédure civile
devant les tribunaux;

Attendu que c’est & la lumiere de ces
principes qu'il v a lieu d’examiner le cas liti-
gieux;

Attendu que par larrét du 4 novembre
1944, la Cour statuait contradictoirement et
définitivement sur une partie du litige et
avant faire droit sur le restant, en ordonnant
d'une part a l'intimé de préciser les postes
du compte établi par I'appelant et dont il
postule le rejet et & celui-ci d'établir le bien
fondé de la débition de ces postes;

Attendu qu'un jugement qui termine un
litige est coniradictioire, lorsqu’au debut de
instance des conclusions contradictoires
ont été prises au fond;

Qu’il n'en est toutefois pas ainsi lorsqu'il
est intervenu en cause un jugement d’avant
dire droil qui comporte un préjugé direcl sur
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le fond, car en ce cas le juge s'est dessaisi
de la connaissance des conclusions qui lui
étaient soumises, pour subordonner la déci-
sion de la cause a la vérification d'une ques-
tion nouvelle, sur laquelle les parties doivent
étre admises & prendre des conclusions, en
sorte que si une d'elles ne se présente plus,
il ne saurait &tre statué contre elle que par
défaut (trib. de Luxembourg, 12 juillet 1913,
Pas. 1914, IV, p. 92);

Attendu que la jurisprudence de la Cour
de Cassation de France est également en ce
SC 15 ;

Qu'en effet, dans son arrét du 16 mai 1934
(voir Dalloz hebdomadaire, 1934, p. 362), elle
a statué qu'une sentence prononcée contre
une partie qui n'a pas assisté & une mesure
d’instruction ne saurait &tre qualifiée de con-
tradictoire, méme si cette mesure a d&té
ordonnée contradictoirement, alors que la
partie n'a pas pris part au débat qui s'est
engagé au fond avant le prononcé de la
décision définitive (voir en ce sens notam-
ment Dalloz périodique, verbis Jugements et
arréts par déiaut, no 28; - Les Novelles,
Droit de procédure congolais, no 259 et sui-
vants; - trib. de 1re inst. de Léo., 24 juillet
1929, Rev. Jur. du C. B. 1930, p. 172; - Appel
Elis., 13 février 19926, Rev. Jur du C. B. 1926,
p. 257; - contra, Léo., 24 mars 1925, Rev.
de Doctr. et de Jur. Col., 1927, p. 185; - trib.
de tre inst. Léo, 21 aoiit 1929, Rev. Jur. du
C. B., 193¢C, p. 174);

Attendu qu'il résulte de ce qui précede,
gu'en l'espece, la décision & intervenir peut
étre qualifiée de contradictoire;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et ]. de Merten, Conseillers;
Plaidait: Mtre ]. Humblé).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
4 juillet 1944

Procureur du Roi appelant 4'une décision
prise par ordonnance rendue sur requéte

par !e juge-Président statuant en matiere de
séquestres.

SEQUESTRE DE BIENS ENNEMIS. ~
Remise a un sujet ennemi d’une
somme a loccasion d'un établis~
sement pour mariage : Pouvoirs de
I’Administrafeur~séquestre - Pou-
voirs du Juge-Président.

La remise a un sujel ennemi dont le
patrimoine est sous séquestre, ou a so famille,
d''ne somme prélerdée sz son pafrimeine en
vue de lachat d'un frousseau et d'objels
mobiliers a l'occasion d’'un établissemen! par
mariage, dépasse les pouvoirs ordinaires de
radministrateur-séquestre, tel qu'ils sont -définis
par larticle 15 des textes coordonnés sur les
séquestres de gquerre, cet article limitant le
pouvoir des administrafeurs-séquesires au
paiement des delles contractées avant la mise
sous séquesire et de celles qui ont pour but la
conservation du palrimoine.

Larticle 16 des mémes fextes donne
cependant le pouvoir au Juge-Président
du tribunal de fre instance d'autoriser fous
actes qui dépassent les pouvoirs ordinaires de
ladministrateur-séquesire et nofamment les
alidnations de biens el versements des somines
autres que ceux qui résultent de lapplication
de l'article 15.

La remise de vétemenis ef objels mobiliers
a la fille du séquestré a [loccasion de son
mariage, est justifiée par des raisons d’humanité
ef ne va pas a ('enconire du but poursuivi par
le legislateur, lorsqu’il a décrété la mise sous
séquestre des biens ennemis.

ARRET

Vu la requéte en date 20 avril 1944 de
I'administrateur séquestre des biens et inté-
réts du sujet italien M. R.;

Vu l'ordonnance du Juge-Président du
Tribunal de premiére instance de Léopold-
ville en date du 25 avril 1944;

Vu la requéte aux fins d’appel de Monsieur
le Procureur du Roi pres le Tribunal de
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premilre instance de Léopoldville en date
du 4 mai 1944;

Attendu que 'appel de Monsieur le Procu-
reur du Roi de Léopoldville est régulier en
la forme et recevable;

Attendu que par son ordonnance dont
appel le premier jege a autorisé 'adminis-
trateur séquesire des biens et intéréts du
sujet italien M. R. a verser a ce dernier une
somme de 15.000 frs destinée a l'achat
d'objets d’habillement et d’objets mobiliers
en vue de l'établissement de sa fille par
mariage;

Attendu que les motifs de I'appel sont:que
I'obligation pour les parents d'établir leurs
enfants n’est pas une obligalion légale;

Que l'actif du séquestré est de 'ordre de
49.000 frs dont une partie doit éire réservée
aux dépenses d’administration du patrimoine
séquestré;

Que le séquestré a d’autres erifants a
établir et que lallocation de la somme
réclamée pour l'établissement par mariage
est contraire au but poursuivi par le légis-
lateur lorsqu’il a décidé la mise sous séque-
stre du patrimoine des sujets ennemis;

Attendu que dans ses derniéres réquisitions
en instance d’appel le Ministéere Public
conclut & 'allocation de la somme demandée;

Attendu que la remise a un sujet ennemi
dont le patrimoine est sous séquestre ou a
sa famille d'une somme prélevée sur son
patrimoine en vue de l'achat d'un trousseau
et d'objets mobiliers a l'occasion d’un
établissement par mariage dépasse les pou-
voirs ordinaires de I'administrateur séquestre
tels qu'ils sont définis par l'arlicle 15 des
textes coordonnés sur les séquestres de
guerre, cet article limitant le pouvoir des
administrateurs séquestres au payement des
dettes contractées avant la mise sous
séquestre et de celles qui ont pour bul la
conservation du pairimoine;

Attendu que larticle 16 des mémes textes
donne cependant le pouvoir au Juge-Prési-
dent du Tribunal de premitre instance
d’autoriser tous actes qui uépassent les

)

pouvoirs ordinaires de |'administrateur
séquestre et notamment les aliénations de
biens el versements de sommes autres que
ceux qui résultent de [application de
I'article 15;

Attendu que la remise de vétements et
objets mobiliers & la fille du séquestré a
I'occasionn de son mariage est justifiée par
des raisons d’humanité et ne va pas al'encon-
tre du but poursuivi par le législateur
lorsqu'il a décrété la mise sous séquestre
des biens ennemis (voir Reulos - Manuel des
séguestres, page 102, no 3 et page 217
littera €);

Attendu que les mesures prises par le
premier juge pour éviter que la somme
allouée ne soit employée & d’autres fins que
celles alléguées a l'appui de la demande
donnent toute garantie au sujet de l'usage
qui en sera fait;

Attendu qu'il résulte des déclarations de
I'administrateur séquestre en instance d'appel
que le séquestré n'a pas d'autres enfants a
élablir;

Qu’il y a lieu cependant eu égard au
montant peu €levé de l'actif séquestré de
réduire A 10.000 frs la somme allouée par le
premier juge;

Par ces motiis et ceux du premier juge ;

La Cour statuant sur requéte, le Ministere
Public entendu en ses réquisitions conformes ;

Recoit I'appel de Monsieur le Procureur
du Roi de Léopoldyville;

Confirme l'ordonnance dont appel mais
émendant réduit a 10.000 frs la somme que
I'administrateur séquestre est autorisé a
verser au sieur M. R., contre justification par
factures et bons de commande de 'emploi en
vue de l'établissement par mariage de sa
fille B.;

Met les frais de l'instance d’appel taxés
a la somme de 620 frs a charge du
patrimoine séquestré.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président. ff.;
P. Hamoir et F. De Raeve, Conseillers : L.
Maftfei, Ministeére Public).
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COUR D'APPEL DE LEOPOLDYVILLE
20 juillet 1944.
M.P.c/C.etL.

DROIT PENAL. ~ Faux ef art. 20 de
Tordonnance du 17 juillet 1942 com~
plétée par I'ordonnance du 22 févriex
1943, =~ 1, Faux : Condition d z I'infrac~
tion de faux : VYaleur de preuve du
document falsifié. ~ Ill. Suscripfion
mensongere sur une facture dans le
but d’éluder les dispositions de I'or~
donnance Iégislative du 22 février
1943 : infraction pénale spéciale.

I ~ Pour qu’il y ail infraction de faux, il est
nécessaire que le documenl falsifié ail une
valeur de rpreuve, el que la falsification porte
sur des éléments dont ce document faif preuve.

Il - ’ordonnance du 17 juillet 1942 com~
plétée par l'ordonnance du 22 février 1943 a
imposé d’établir et de remelfre une facture
pour toute vente de commercanl a commer-
cant, mais n'a pas attribué a ces documents la
valeur de preuve de la conformité des venles
aux dispcsitions de la loi. Les mentions men~
songéres, deslinées a frauder la lof, qui sont
portées sur ces documents fombent donc sous
le coup de l'art 20 de cefle ordonnance, mais
ne constituent pas linfraclion de faux prévue
parle C. P.

ARRET.

Attendu qu’il est établi notamment par
I'instruction faite devant la Cour qu'aux
temps et lieu déterminés aux préventions, les
prévenus agissant de commun accord, ont
vendu six tonnelets de bicarbonate de soude
au sieur N, douze tonnelets au sieur B., et un
tonnelet au sieur D., & raison de 33 frs le
kq., soit a un prix qu’ils savaieni dépasser le
pourcentage maximum de majoration sur le
prix de revien!, prévu par l'ordonnance
législative du 17 juillet 1942;

Attendu au’il est également établi que les

deux prévenus ont de commun accord, dressé
les factures No 050 et 051, relatives aux
susdites ventes a N. et a B., et que ces factures
ne correspondent pas aux opérations qu'elles.
doivent représenter ;

Attendu qu'au cours de linstruction
préparatoire, G. a reconnu devant l'officier
du Ministére Public avoir lui-méme établi les
prix de vente;

Qu'il a souteny, il est vrai, avoir fixé le prix
de 8,30 frs le kg., seulement, majorant de
33 o/o le prix d’achat résultant de la facture
de l'importateur Monin, mais il est établi qu’il
s'est présenté a N. avec L. pour la vente, &
profit commun, des six tonnelets susvisés, sur
base de 33 frs le kg.;

Qu’ainsi le prix de 8,30 frs soit le quart du
prix réel de vente apparait étre un prix
imaginé par suite, pour régularisation tardive
des ventes a N. et a D., a raison desquelles
les prévenus craignaient des poursuites;

Attendu qu’il est sans intérét au point de
vue de l'existence des infractions, qu'avant
I'intentement de ces poursuites les prévenus
aient pu annuler la vente a B. et modifié ou
voulu modifier les conditions des ventes a
N.etaD.;

Que linfraction était consommée, dés la
conclusion des ventes, par accord des parties
sur la chose et sur le prix ;

Attendu que G. ne peut d’ailleurs soutenir
étre resté étranger a |'établissement des
fausses factures relatives aux ventes de bicar~
bonate de soude & N. et & B, dont il a du
reste et en vain jusque devant la Cour soute-
nu le caractére réel, alors qu'il ne conteste
pas avoir établi lui méme une facture ne
correspondant pas au méme prix de 33 frs
le kg. fait a D.;

Attendu que le premier juge a estimé a bon
droit que les faits de vente de marchandises
a un prix exagéré, d’'une part, et |'établisse-
ment ou l'usage des fausses factures d'auire
part, constituent des infractions distinctes;

Mais qu’a tort il a corsidéré I'établissement
ou l'usage des fausses factures comme consti~
tuant infractions & la fois aux dispositions de



l'ordonnance législative du 17 juillet 1942
et aux articles 124 et 126 du Code Pénal ;

que si larticle 13 de cette ordonnance,
complété par l'ordonnance législative du
99 février 1943, oblige & établir et & remetire
une facture pour toute vente de commergant
a commercant, comme c’est le cas en 'espéce,
et si larticle 20 de la méme ordonnance
sanctionne le fait de faire des inscriptions
mensongéres dans ces documents ou de faire
usage des mémes documents contenant des
inscriptions que l'on sait mensongeéres, dans
le but d'éluder les dispositions de I'Ordon-
nance législative, fait justement reproché aux
prévenus, aucune disposition de l'ordon-
nance législative n'attribue aux dits documents
valeur de preuve de la conformité des ventes
aux dispositions de la loi et il apparait ainsi
qu’ils constituent bien plutdét de simples
renseignemenis pour le contrble des prix;

que cependant la seule intention de nuire
qui puisse, en l'espece, étre retenue a charge
des prévenus, est celle d’empécher le contrble
de la conformité des prix aux prescriptions
de l'ordonnance, et le seul intérét 1ésé, I'intérét
public, que I'ordonnance protége ;

qu’il manque donc une des conditions
nécessaires pour qu'il y ait infraction aux
dispositions du Code Pénal sur le faux en
écritures, a savoir I'altération d'un écrit for-
mant preuve;

Par ces motifs et ceux non contraires du
premier juge:

Yu les articles 5, 7, 10 a 13, 16 & 20, 42 du
Code Pénal, ¢, 3, 9, 13, 20 et 23 de I'Ordon-
nance législative du 17 juillet 1942, lesdécrets
des 3 aolit 1925 et 17 janvier 1927 sur la
majoration des amendes pénales, les décrets
d’'organisation judiciaire et de procédure
pénale ;

La Cour, statuant contradictoirement :

Rec¢oit les appels du prévehu L. et du
Ministére Public;

Confirme le jugement dont appel en tant
qu'il a déclaré L. coupable d'infractions aux
articles 2 et 20 de I'Ordonnance législative
du 17 juillet 1942, prononc€ la confiscation
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des factures 050 et 051 saisies et donné main-
levée des saisies d’autres documents;

Le met & néant pour le surplus et statuant
a nouveau :

Condamne L. et G. du chef de ventes de
marchandises & un prix supérieur au ma-
ximum déterminé par les articles 3 et 9 de
I'Ordonnance législative du 17 juillet 1949,
chacun a une peine d’amende de 2.500 frs
augmentée de 90 décimes ou 25.000 frs et &
défaut de paiement de ces amendes les con-
damne chacun a une servitude pénale subsi-
diaire de un mois;

Les condamne chacun, du chef d’établis-
sement ou d’'usage de documents mensongers,
dont la tenue est prescrite par 'article 13 de
la dite ordonnance, a une peine de servitude
pénale principale de 15 jours;

Ordonne le cumul de ces peines ;

Et attendu qu'aucun des deux prévenus
n'a d’antécédents judiciaires, que les condi-
tions requises par larticle 42 du Code
DPénal sont réunies, dit qu'il sera sursis pen-
dant cing ans, a l'exécution des peines de
servitude pénale principale;

Ordonne la publication de ['arrét par
extrait, aux frais des condamnés dans les
journaux le « Courrier d'Afrique » et
I" « Avenir Colonial Belge »;

Condamne chacun des deux prévenus a la
moitié des frais des deux instances, ceux
d’'appel étant taxés a la somme de 1260 frs,
et a défaut de paiement dans le délai 1égal a
une contrainte par corps de 8 jours.

(Siégeaient MM. : ]. Dinet, Président ff.; P.
Hamoir et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministére Public ; Plaidaient Mtres Verstraeten
et Campill).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDYVILLE
20 juillet 1944
T. ¢/ La faillite de la Société S.

DROIT CIVIL. - Faillite : Demande
de paiement de créances, aprés le
jugement déclaratif de faillite - De-~
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mande formulée par voie d’action
reconventionnelle.

En vertu de larlicle 46 du décret du 27
juillet 1934, a partir du jugement déclaratif de
faillite, les créanciers du failli ne peuvent
demander le paiement de leurs créances sans les
déclarer sous serment au greffe du fribunal de
1re instance. Celte régle est applicable lorsque
le paiement est poursuivi par voie d'action
reconventionnelle comme lorsqu’il est pour-
suivi par voie d’action principale.

(Arrét conforme a la notice.)

(Siégaient MM. : ]. Pinet, Président, ft;
P. Hamoir et M. Rae, Conseillers ; L. Maffei,
Ministere Public ; Plaidaient : Maitres de la
Kethulle de Ryhove et R. Jeanty).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
1 Aodt 1944
Dame D. ¢/ G.

DROIT CIVIL. ~ Divorce: I. Désis~
tement comportant acquiescement a
un jugement pronongant Ie divorce ~
IL. Collusion: Conséquences.

l. Le désistement n’est pas valable, en fant
qu’il comporte acquiescement a un jugement
pronongant le divorce. [/l n'est valable qu’en
ce qui concerne la demande reconventionnelle
en divorce, fout demandeur en divorce ayant
le droit de renoncer & son action tant que le
divorce n'est pas prononcé. (1)

[l La collusion des patties fait apparailre
linexistence des causes de divotce invoquées,
ou enléve fout caractére injurieqx aux faifs
allégués a lappui de la demande en di-

vorce. (2)
ARRET

(1) Voir Diérard - Divorce et séparalion de corps -
II. No 609 p. 255 - 256. Dalloz - Rép. Prat. Vo Divorce.
Nos 319 et ss.

(2) Sur la collusion voir Elis. 13 novembre 1943, Rev.
Jur. 1944 p. 89,

Altendu qu'a l'audience du 13 juin 1944 le
mandataire de l'intimé G., demandeur sur
opposition, a déclaré se désister de son
opposition et de son action reconvention-
nelle en divorce et a produit pour justifier
I'existence de son mandat, une lettre par
laquelle l'intimé déclare se désister de son
action tout en proposant de régler a 'amia-~
ble les questions relatives a la garde etal'en-
tretien des enfants;

Attendu gu’en conclusions il prétend que
le désistement n'était que conditionnel et
qu'il a le droit de le retirer, les conditions
mises a son désistement n'ayant pas été
acceptées par 'appelante, intimée sur oppo-
sition;

Attendu que l'opposant s'est désisté pure-
ment et simplement et que le mandat qu'il
avait donué ne prévovyait nullement un désis-
tement conditionnel;

Que ce désislemeni n'esi cependant pas
valable en tant qu’il comporte acquiesce~
ment & un jugement pronongant le divorce;

Qu'il n'est valable gu'en ce qui concerne
la demande reconventionnelle en divorce,
tout demandeur en divorce ayant le droit de
renoncer & son action tant que le divorce
n'est pas prononceé;

Attendu que l'appelanie avait fait valoir
trois griefs & l'appui de sa demande en
divorce : l'interdiction d'accés au domicile
conjugal, l'entretien d'une concubine in-
digéne et le défaut par l'intimé de remplir
ses devoirs de mari;

Que l'arrét frappé d’'opposition avait ré-
formé le jugement dont appel qui rejetait la
demande pour collusion entre les parties et
admis le bien fondé des griefs invoqués sur
la base de l'aveus de l'intimé en ce qui con-
cerne le premier et le troisieme grief et sur
la base des témoignages recueillis en ce qui
concerne le second;

Altendu qu'il résulte des documents pro-
duits aux débats au cours de l'instance sur
opposition, que les parties s'étaient mises
d'accord pour essayer d'obtenir un divorce
pour causes détermindes en échangeant des
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lettres d’'otit il résullait que l'intimé€ refusait de
recevoir sa femme et de remplir ses devoirs
conjugaux et en échafaudant une mise en
scéne destinée A faire conslater que le mari
eniretenait une concubine indigéne;

Attendu que cette collusion des parties
fait apparaitre l'inexistence des causes de di-
vorce invoquées ou enleéve tout caractére
injurieux aux faits allégués a l'appui de la
demande en divorce; que celle-ci doit done
étre déclarée non fondée et le jugement dont
appel confirmé;

Par ces motifs et ceux du premier juge :

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toutes conclusions plus amples
ou contraires, le Ministere Public entendu en
son avis;

Dit le désistement d’'opporsition non vala-
ble;

Met & néani l'arrét dont opposition et sta-
tuant & nouveau;

Confirme le jugement dont appel;

Dit valable le désistement relatif & I'action
reconventionnelle.

Condamne l'appelanie aux trois quarts
des frais de l'instance d’appel, taxés a la
somme de 2.988,50 irs, et l'intimé au quart
restant.

(Siégeaient MM. : ]. DPinet, Président ff.;
P. Hamoir et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministére Public; Plaidaient Maitres Ch. Ver-
straeten et W. de la Kethulle de Ryhove).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
1 aolit 1944
L.-B.deS.-M.-A.DosS. ~].L. ¢/
La firme C. et F. La firme L. et Cie

DROIT CIVIL. - Acquiescement :
Condition de validité de l'acquies-
cement donné par un mandataire.

Il suffit pour que 'acquiescement donné par
un mandataire soit valable, que le mandat
soit suffisamment précis et qu'il ne puisse y
avoir de doule au sujet de la volonté des

parlies de donner a leur mandataire le pou-
voir d’acquiescer.

(Arrét conforme a la notice.)

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président ff.; P.
Hamoir et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministére Public ; Plaidaient : Maitres Ch. Ver-
straeten et W. de la Kethulle de Ryhove).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
1 ao(it 1944.
M. P. et Colonie ¢/ T.

DROIT PENAL ET PROCEDURE
PENALE. ~ I. Appel : Délai de dis-
tance. - Chasse : Eléphant tué sousle
couvert de Iégitime défense - Reten~
tion des défenses ef de la viande -
Infraction. - Aciion civiie : Droit de
la colonie a la confrevaleur des
poinies et de la viande,

I. ~ L’appel est interjeté par une déclaration
au greffe du ftribunal qui a prononcé le
jugemenl! ou au greffe du fribunal ou de la
Cour qui connaifra de l'appel.

L’art. 110 du Code de Procédure Pénale
accorde au prévenu, pour inferjeter appel, un
délai supplémentaire qui s’ajoute au délai
fixe. Ce délai se calcule en raison de la
distance qui sépare le lieu du prononcé du
jugement s'il est confradictoire, ou de sa
signification, s'il est par défaut, du greffe
compéten! pour recevoir la déclaration
d’appel.

Ce délai varie donc, suivant le gteffe que
efoisit le prévenu pour y faite sa déclaration
d’appel.

(Léopoldville, 25 avril 1939, celte Revue
1939, p 192).

Il = Le fait de retenir, sans aviser l'adminis—~
frateur terriforial, les pointes el la viande
d’éléphants tués sous le couvert de la [égilime
défense constitue linfraclion aux arl. 12, 15 ¢t
69 du décret du 21 avril 1937.



La Colonie, pactie civile, a droit a la conlre-
valeur des pointes et de la viande refenues.

ARRET

Sur la rececabilité :

Attendu que l'appel est régulier en la
forme;

Attendu que cet appel, fait au Greffe de
la Cour, a été interjeté dans les délais [égaux,
so.t le délai de 10 jours outre les délais de
distance (Léo. 95-4-1939 -Rev Jur. C. B.
1939, page 192);

que si le texte frangais de l'article 110, et
les travaux préparatoires du décret du 11 juil-
let 1923, permettent a la partie civile de sou-
tenir qu'il n'y a pas lieu de tenir compte des
délais de distance, lorsque le jugement dont
appel a été rendu contradictoirement, il
résulte cependant et du texte flamand du dit
article 110, et du rapprochement de cette
disposition avec l'article 79 du décret du
27 avril 1889, tel que modifié par le décret
du 3 février 1920, que le législateur de 1923,
qui voulait apporter aux dits décrets de }€&-
geres modifications seulement, a entendu
réduire de 15 a 10 jours le délai ordinaire
d’appel, mais non pas supprimer les délais
de distance s'ajoutant a ce délai, expressé-
ment admis par le décret de 1889 pour 'appel
des jugements contradictoires;

que l'aprel est donc recevable;

Au fond:

Attendu, qu'il est demeuré établi en in-
stance d'appel, que, dans le courant de 'an-
née 1943, au lieu déterminé en la prévention,
le prévenu a recu du nommé llese, deux
pointes et de la viande d'éléphants abattus
par llese, sous le couvert de la légitine dé-
fense de ses propres biens, ou qu'il a retenuy,
par conséquent détenu, ces dépouilles, en
prétendant qu’elles lui revenaient plutoét qu’a
son chasseur Ilese, et sans d’ailleurs avertir
I’Administrateur territorial de I'abattage des
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animaux, ou livrer & l'autorité territoriale
deux des pointes de ces €léphants;

Attendu que la peine infligée par le premier
juge répond aux nécessités de la répression;

que l'appel apparait non fondé en tant
qu'il vise I'action répressive;

Attendu que cet appel est au contraire
fondé dans une certaine mesure en tant qu'il
vise a la réformation de la décision interve-
nue sur 'action civile;

Attendu qu'il résulte de I'instruction que
deux pointes seulement d'animaux abattus
en 1943, pesant cing kRilogs chacune, ont été
retenues par le prévenu au préjudice du
droit de propriété dont la Colonie fait état;

que, d’autre part, il n'est nullement établi
que le préjudice résultant pour la Colonie de
l'atteinte par le prévenu au dit droit de pro-
priété, et au droit de disposition qui en
découle, sur la viande provenant de cing
éléphants abattus en 1943, aurait été de
I'importance que lui attribue le premier juge;

que le poids récl des animauy n'est pas
connu, que le poids des deux pointes dont
question ci-dessus, indique que 'un de ces
animaux, tout au moins, n'était pasde grande
taille, qu'llese, d’autre part, a retenu person-
nellement une partie de la viande, enfin que
le prix de vente de la viande fraiche d’élé-
phant a Coquilhatville, adopté parle premier
juge comme base de son calcul du montant
de l'indemnité, parait supérieur a la valeur
de la viande au lieu ou la Colonie aurait
du pouvoir en disposer;

Mais attendu que c’est & tort que le prévenu
soutient que la disposition de l'article 12 du
décret du 21 avril 1937, attribuant a la Co-
lonie la propriété des dépouillesdes animaux
abattus sous le couvert de la Iégitime dé-
fense, serait illégal comme constituant une
atteinte a la propriété du chasseur par droit
d’'occupation, sur le gibier abattu dans des
circonstances d’ailleurs licites, ou comme
constituant une atteinte au droit de propriété
de l'ayant droit du chasseur;

qu'aucune disposition de la loi « sensu
stricto » ne faisait obstacle a ce que le 1égis-
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lateur ordinaire déclarat par décret, ne pas
reconnaitre I'occupation comme mode d’ac-
quisition du droit de propriété sur le gibier,
au cas d'abatage sous le seul couvert de la
1&gitime détense de la personne ou des biens,
ou sans permis de chasse, empéchant ainsi le
droit de propriété de se former, le gibier
bien qu’abattu sans permis ne pouvant en ce
cas, a défaut d'infraction, éire confisqué en
vertu de 'article 69 du méme décret;

Attendu que V'appel n'est fondé qu’en tant
qu'il vise a la réduction du montant de
I'indennité allouée & la Colonie ;

Par ces motifs :

Vu les articles 5, 10 a 13, 15 & 17 du Code
Pénal 19, 15 et 69 du décret du 21 avril 1937,
les décrets des 3 aofit 1925 et 17 janvier 1927
sur la majoration’ des amendes pénales, les
décrets d’organisation judiciaire et de pro-
cédure pénale;

La Cour statuant contradictoirement;

Recoit 'appe! du prévenu;

Confirme le jugement entrepris sauf en ses
dispositions relatives a 'action civile;

Emendant sur ce point :

Condamne T. a paver & titre de dom-
mages-intéréts & la Colonie la somme de
1.150 frs valeur de deux pointes d’ivoire
susvisées, en outre la somme de 6.000 frs
valeur estimative de la viande des cinqg élé-
phants, dépouilles retenues par le prévenuau
préjudice du droit de propriété de I'Etat;

Condamne le prévenu aux frais de l'in-
stance d’appel taxés a la somme de 859,50 frs
et a défaut de paiement de ces frais dans le
délai 1égal, & une contrainte par corps de
{rois jours.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président, ff.; D.
Hamoir et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidaient Mtres de la
Kethulle de Ryhove et ]J. Campill).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
21 septembre 1944.
M.P.¢/ L.

DROIT PENAL. - Contrat de fra-
vail - Hygiéne et sécurité des tra-
vailleurs. - Remise de la ration -
Obligation et sanctions.

Les ordonnances qui ont déterminé la
composition de la ration des fravailleurs sont
des mesutes d'exécution de lart. 135 du décref
du 16 mars 1922.

L'inobservation de ces dispositions sont
sanctionnées par lart. 556 du méme décrel qui
ne punit que l'employeur de mauvaise foi

Il m’appartient pas au pouvoir exécultif de
modifier les conditions d'incrimination d’un
fait déja prévu par une disposition législat.ve :
lart. 27 de l'ord. du 8 décembre 1940 n’est donc
pas applicable.

N'est pas de mauvaise foi le prévenu qui a
été induit en erreur par un officier de police
judiciaire sur la liberté de payer une partie de
la ration en espéce et qui s'est trouvé par la
suite dans l'impossibiiité de satisfaire a la loi,

ARRET

Attendu que le Ministére Public soutient
que la non remise par le prévenu a ses
travailleurs de !'entiereté de la ration est
constitutif d'infraction aux articles 6 et 7 de
I'arrété du Gouverneur de la Province de
Coquiihatville du 29 mai 1941 et 27 de
I'ordonnance du Gouverneur Général du
8 décembre 1940;

Attendu que l'arrété du 29 mai 1941 et
l'ordonnance du 8 décembre 1940 sont,
en ce qui concerne la composition de la
ration, des mesures d’exécufion de l'article
13 du décret du 16 mars 1922, dont I'inobser-
vation est sanctionnée par larticle 55 du
méme décret;

Attendu que le dit article 55 ne punit
'omission de remettre aux travailleurs une
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ration conforme aux dispositions légales que
si 'employeur est de mauvaise foi;

qu'il n'appartient pas au pouvoir exécutif
de modifier les conditions d’incrimination
d’'un fait déja prévu par une disposition
législative ;

que partant les textes invoqués ne peuvent
recevoir application en tant qu'ils édictent
une sanction pour la non remise aux
travailleurs d'une ralion conforme aux
prescriptions légales;

Attendu qu’en l'espece il n'apparait pas
g2 lo prévenu a été de mauvaise foi,
puisqu'il fut induit en erreur par I'Officier
de police judiciaire quant a la possibilité de
payer une partie de la ration en espéces
et qu'il s'est trouvé dans l'impossibilii€ par le
fait de son employeur de se conformer par
la suite aux instructions donnée par I'Otficier
de police judiciaire;

Sur la froisiéme prévention :

Attendu que cette prévention est demeurée
établie, que les peines prononcées sont léga-
les et répondant aux nécessités de la répres-
sion;

Par ces motifs :

Vu les articles 5,10 & 15, 16 et 17 du Code
Pénal, les articles 13, 27, 54 et 55 dudécret du
16 mars 1922, les décrets des 3 aofit 1925 et
17 janvier 1927, I'arrété royal du 22 décem-
bre 1934 et le décret du 11 juillet 1923;

L.a Cour statuant en 'absence du prévenu:

Regoit l'appel du Ministére Public et y
faisant droit;

Confirme le jugement dont appel.

Met les frais de l'instance d’appel & charge
de la Colonie.

(Siégeaient MM.: ]. Pinet, Président, ff.; P.
Hamoir et H. Michel, Conseillers: L. Maffei,
Ministere Public).

OBSERVATIONS

Il importe de remarquer que I'ordonnance
du 8 décembre 1940 a été prise non seule-

ment en exécution du décret du 16 mars 1922,
mais également du décret du 15 juin 1921 sur
I'hygiene et la sécurité des travailleurs.

L'article 5 de ce dernier décret prévoit
expressément que les ordonnances prises
conformément a ses dispositions pourront
étre sanctionnées par des peines qui n'ex~
cédent pas un mois de servitude pénale et
2.000 frs d’amende. Les infractions a ce
décret et aux ordonnances prises en exécu-
tion de ce décret n'exigent pas la mauvaise
foi.

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
31 octobre 1944
: D. ¢/ A.

PROCEDIURE CIVILE. -~ Acte d’ap~
pel: Délai d’assignation - Calcul des
délais de distance - Inobservation ~
Appel nul et non avenu.

Les délais de distance a ajouter aux délais
ordinaires. doivent élre calculés suivant la
longueur de la voie a parcourir entre la rési=
dence du cité ef le lieu ou siége la juridiction
devant laquelle il doit se rendre el non pas
suivant la longueur d'une ligne idéale enire
deux points entre lesquels il r’existe aucun
moyen de communication. (1)

Arrét conforme a la notice.
(Siégeaient MM.: Leynen, Président; J.
Pinet et P. Hamoir, Conseillers; L. Guebels,

Ministere Public; Plaidaient: Maitres ]. Cam-~
pill et W. de la Kethulle de Ryhove).

(1) En sens contraires, voir Conseil Supérieur du 15
mars 1942, Jurisp. Col., 1924, p. 193.

Voir également : Répertoire Colin, verbo Explolt imat.
civ.)§ V, Des délals de comparution, Nos 57 a 67.



TRIBUNAL D'APPEL DU
RUANDA-URUNDI
2 mai 1944
M. P/ Ruvyino.

PROCEDURE CIVILE. -~ Greffier -
Femme assumée comme Greffier.

L’article 30 des décrefs coordonnés en vertu
de larrélé royal du 22 décembre 1934 pré-
voyant que foufe personne majeure peut éite
assumée comme qreffier et ne faisant aucune
dislinction enive les sexes, il s‘ensuil qu'une
femme peut élre assumée comme greffier.

JUGEMENT.

Attendu que l'appel est régulier et receva
ble;

A. En ce qui concerne la régularité de la
composition du siége du Tribunal du premier
degré :

Attendu que les fonctions de greffier ont
été remplies par une dame européenne as-
sumée par le juge; qu'il importe d’'examiner
si une personne du sexe féminin peut étre
valablement assumée pour remplir les fonc-
tions de greffier, que la composilion des
Tribunaux relevant de l'ordre public, ceite
question doit-&tre soulevée d'office;

Attendu gqu'aux termes de l'article 43 de
l'ordonnance-loi du 30 aoiit 1924, réglant
I'organisation judiciaire, la compétence et la
procédure du Ruanda-Urundi, les tribunaux
se conformeront aux régles de procédure
établies par la législation du Congo Belge
auxquelles il n'aura pas été dérogé, qu'aux
termes de l'article 30 des Décrets coordon-
nés en vertu de l'arrété royal du 22 décem-
bre 1934 toute personne majeure peut en cas
de nécessité éire assumée comme greffier;

Attendu que l'article 43 de {'ordonnance-
loi précitée renvoit a I'article 30 des Décrets
coordonnés;

Attendu que l'article 30 précité ne faisant
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aucune distinction entre les sexes le fait d’as~
sumer une femme majeure pour remplir les
fonctions de greffier, est légal, que la per-
sonne assumée étant majeure il v a lieu de
décider que le Tribunal du premier degré
était réguliérement composé;

B. Au fond.

(Siégeaient MM, : G. Mineur, Juge-Sup-~.
pléant d’Appel; G. Devaux, Minis{ére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETVILLE
15 juin 1944
De R. ¢/ De R.

DROIT CIVIL - Divorce aprés sé-~
paration de corps - Faits nouveaux
constitutifs d'injure grave. - Action
recevable.

L'époux qui a obfenu la séparation de corps
est recevable a demander le divorce pour faifs
constitutits d’injure grave, s'il s'agit de faifs
nouveaux, postérieurs au jugement de sépa-
ration (1).

Jugement conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Prési-
dent et A. Schoumacker, Ministére Public;
Plaidaient Maitres Lens et Bruneel).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
6 juillet 1944
Th. ¢/ C.

DROIT CIVIL - Paiement : Remise
d’un chéque non provisionné - Mon-
tant non emncaissé - Absence de
paiement du prix - Résolution

(1) Voir : Diérard, « Divorceet Séparation de Corps »,
tome |, no 219 et les références citées en note: Gand,
8 juillet 1925; B. J. 1926, col. 178; Civ. Bruxelles 24 juin
1911; D. P. 1912, n° 1403,
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La remise d’un chéque non provisionné et
donl le montant n’est pas encaissé ne consfitue
pas lexéculion de l'obligation de payer une
somme d'argenl. Faule de paiement la
résolution de la vente est prononcée.

JUGEMENT

sur laction en tésolution :

Attendu que la demanderesse allegue que
la premiére annulté, dont quittance fut don-
née dans l'acte de vente, ne fut pas payée;
qu'il n'y eut qu'un simulacre de paiement:
remise d'un chéque non-provisionné qui fut,
aussitdét aprés, restitué par la demanderesse
au défendeur;

Attendu que c'esl bien ainsi que les cho-
ses se sont passées; que le dossier pénal en
fournit la preuve et que le défendeur lui-
‘méme a reconnu (piéce 22) en date du 6
juin 1943 n'avoir payé€ que 25.000 frs sur les

100.000 frs qui étaient dfit;

Attendu que la doctrine et la jurispru-
dence s'accordent pour admetire que <« la,
remise au créancier d'un titre ce paiement
ne constitue pas l'exécution de l'obligation
de payer une somme d'argeni », « méme
si le créancier accepta le chéque et méme
s'il a invité le débiteur a user de ce procédé
de réglement » ; ¢ le débiteur nc sera libéré
que par l'encaissement du montant par le
créancier » (Répertoire praticue du droit
belge, verbo « Obligations » Nos 1214 et
1215 et les nombreuses références citées);

Attendu que, si I'acheteur ne paie pas le
prix, le vendeur peut demandcr la résolu-
tion de la vente; que la résolution de la
vente d'immeuble est prononcée de suile si

le vendeur est en danger de perdre la chose

et le prix (articles 331 et 332, Livre lIl, Code
Civil Congolais);

Attendu que le défendeur a ét¢, il v a
moins de trois mois, condamnd par I'arrét
précité, & deux ans de servitude pénale du
chef de faux en écritures et d’abus de con-

fiance commis au préjudice de la demande-
resse et son enfant mineur; que la résolution
immédiate de la vente s'impose;

Attendu qu'il n’échet plus dés lors d'exa-
miner la cause nouvelle de résolution invo-
quée dans 'assignation du 25 aofit 1943;

Attendu qu'il vy a lieu d’accorder a la
demanderesse les réserves qu’elle postule
quant a son droit d’'agir en dommages-inté-
réts pour les torts et préjudices dont elle a
été victime;

Par ces motifs,

Le tribunal

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires;

Oui Monsieur le Procureur du Roi Mer-
chaert en son avis donné a 'audience publi-
que du 30 septemnbre 1943 et confirmé A celle
du 29 juin 1944;

Dit pour droit que le contrat de vente,
conclu entre parties le 1er aofit 1942, n'est,
pas nul, mais gu'il est résolu aux torts du,
défendeur pour non-paiement de l'annuité
du prix échue a la date susdite;

Le condamne, en conséquence, a transférer
au nom de la demanderesse la part de biens
indivise achetée par lui le 1er aofit 1942 et
enregistrée Vol. D XL II folios 21-22-23, ce
en-déans les 24 heures de la signification du
présent iugement;

Dit qu'a défaut par lui de ce faire dans le
it délai il sera procédé a ce transfert par
le Conservateur des Titres Fonciers d’Elisa-
bethville sur présentation d’'un extrait du
présent jugement et de I'exploit de significa-
tion;

Réserve les droits de la demanderesse a
agir en dommages-intéréts contre le défen-
deur;

Condamne le défendeur aux dépens;

Dit n'y avoir lieu d'ordonner 'exécution
provisoire.

(Siégeaient MM.: ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; A. Schoumaker, Ministére Public; Plai-
daient Maitres Clerckx et Vroonen).



TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE

D'ELISABETHVILLE
6 juillet 1944
Dame D. ¢/ sieur D.

DROIT CIVIL. - Divorce : . Pension
alimentaire aprés divorce - Partici-
pation a lentretien de l'enfant -
Durée de P'obligation.

PROCEDURE CIVILE. - Divorce :
11. Demande d’exécution provisoire -
Non reccvabilils.

I ~ L’obligation aux frais dentrefien et
d’éducation des entants n'existe que dans la
mesure ot les enfants n'ont pas de biens per-
sonnels el cesse en tout cas a leur majorité. (1)

Il - L’exécution provisoire du jugement
pronongant le divorce ne peut éfre ordonnée
(art. 147, Livre [ du code civil congolais).

Jugement conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; A. Schoumacker, Ministere Public;
Plaidaient : Maitres ]. Lens et L. Bruneel).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
13 juillet 1944.
D. ¢/ Cie F. du K.

DROIT CIVIL - Contrat d’emploi :
Absence de I'engagé pour maladie -
Pas de suspension du confrat - Autres
absences ~ Suspension du contrat.

Les périodes d’absence de I'engagé malade,
payées par lemployeur en vertu de larticle
28, 4° et 5° du Décret du 31 octobre 1931, ne
prorogent pas la durée du contrat d’'emploi.

Faute de stipulation légale ou conven~
tionnelle contraire, les aufres périodes d’ab-
sence admises ou (mposées par lemployeur,

(1) En ce sens, De Page, Droit civil belge, T. I, Nos
984 et 990.
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nofamment les congés octroyés a tifre gracieux,
suspendent le coniral : l'engagé est momenta-
nément [ibéré de son obligation el son
co~contractant lest, dans la méme mesure, de
la sienne propre.

JUGEMENT

Attendu qu'en vue de la détermination des
dommages-intéréts diis par la défenderesse,
il échet de rechercher quand aurait pris fin,
par expiration du terme, le contratd’emploi
en cours;

Attendu que le dernier contrat écrit établi
entre parties date du premier mars 1938;
qu’il est, par application de l'article 2 des
conditions générales d'engagement auquel
il renvoie, de la durée d’'un an « prenant
cours au jour de la signature du contrat »;
qu’il en est ainsi « a défaut de stipulation
contraire »; gue, loin de déroger a la régle
de [larticle ¢, le contrat du premier
mars 1938 complete le dit article en
déclarant (article 3 du contrat) que celui-ci
est « renouvelable par tacite reconduction
d'année en année, sauf dénonciation par
I'une ou l'autre des parties un mois avant
I'expiration de chaque période d’'un an »;

Attendu que la défenderesse allegue dans
ses conclusions du 8 juin dernier : « tous
les engagés de la Compagnie Fonciére
ont signé, a la date du premier mars 1938,
le contrat-type Union Miniere du Haut-
Katanga; jamais entre parties il n'a é&t&
allégué.. qu'une nouvelle période prenait
cours le premier mars 1938 »;

Attendu qu'il n'en est pas moins vrai que
la signature du nouveau contrat modifie en
divers points les relations contractuelles des
parties en cause; qu'il en résulte notamment
— quoique cela puisse n'avoir pas été&
« allégué » a l'époque — que c'est a la
signature de ce nouveau conirat que
commence la période de service annuelle
renouvelable qui fut, depuis lors, 'objet de
tacite reconduction, en cours lors de la
révocation ; qu'il y a lieu toutefois d'examiner
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sl et dans quelle mesure é&ventueile les
périodes d’absence de 'engagée ont différé
la date normale d’expiration du contrat;

Attendu qu'en admettant, comme l'affirme
la défenderesse dans les dites conclusions, que
I'engagée a bénéficié a partir du 18 décem-
bre 1938 d'un congé payé parce qu'ayant
accompli deux contrats d’'un an, il s'agit 1a
d’'une faveur gratuite de la Socié!é dont il ne
peut élre fait état pour, & l'encontre des
écrits générateurs de droit, soutenir que le
contrat du premier mars 1938 n'inaugurait pas
une nouvelle période de service d’'un an au
profit de 'engagée ; qu’au surplus les dates
de ce congé payé ne sont nullement précisées;

Attendu que ces périodes d'absence
seraient les suivantes:

1) Enlre le 18 décembre 1938 et le 17 janvier
1940, a des dates qui ne sont pas précisées,
un congé payé de 14 jours (conclusions du
30 mai), de 19 jours (note du 28 juin), ce
sufvant la défenderesse ; pas de congé suivant
la défenderesse; en outre: 17 jours de
maladie suivant la defenderesse qui, a I'ap-
pui de cette derniére assertion, produit des
documents convaincants ;

9) Enire le 18 janvier 1940 et le 21 juil-
lel 1941 :

15 jours de congé non payé en juillet 1940
(d’aprés les deux parties);

14 jours de congé payé (dates non préci-
sées) suivant la défenderesse;

91 jours de licenciement (d’aprés les deux
parties), durant les mois de septembre-
octobre et novembre 1940;

65 jours d'absence non payés (I'engagée,
ayant accompagné son mari en Afrique du
Sud) du ter février au 6 avril 1941. Accord
des deux parties, & quelques jours preés;

3) Entre le 22 juillet 1941 ef le 4 aodif 1942 :

14 jours de congé payé suivant la défen-
deresse;

4) Entre le 5 aodl 1942 et le 4 aoiit 1943 :

14 jours de congé payé, suivant le défen-
deresse;

107 jours d'interruption de service nomn
payés (du 13 janvier au 30 avril 1943), d'aprés
les deux parties, a deux jours prés;

Attendu que dans les cas divergents 'on
peut admettre les chiffres de la défenderesse
quant aux diverses absences relevées, ces
chiffres n'étant pas formellement contestés
et €tant puisés dans les archives de la Société
défenderesse; que leur admission ne pré-
judicie pas d’ailleurs a la partie advetse;

Attendu que la demanderesse soutient que
« les absences pour maladie, pour congés
payés ou non payés ne prorogent pas la
durée du contrat » (conclusions du 30 juin);
que la défenderesse soutient au contraire
que 'échéance normale de 'année de service
en cours s'en trouve chaque fois reportée
d’autant;

Attendu quil y a lieu de distinguer; que
de Page enscigne (« Droit Civil Belge » tome
II, No 846) : « Le cas type de la suspension du
contrat est la maladie. Le débiteur est mo-
mentanément libéré de son obligation et son
co-contractant I'est, dans la méme mesure,
de la sienne propre »; « ce principe, ajoute-
t-il en note, reste encore le droit commun de
notre législation » bien que « les mceurs
tendent & généraliser de plus en plus le con~
gé de maladie payé. Il en sera vraisembla-
blement de méme, dans l'avenir, des vacan-
ces v;

Attendu que le Décret Congolais sur le
contrat d'emploi apporte, en son article 28,
40 et 30 une dérogation nette en cas de
maladie au principe de la suspension du
contrat; qu’il résulte en effet des termes
formels de ces dispositions que le contrat,
loin d'étre suspendu, continue & courir et
prend éventuellement fin pendant la pé-
riode d'incapacité de travail de I'engagé;
gu’il suit de la que les périodes d’absence
puyées pour maladie n'interrompent pas le
contrat;

Attendu que, par contre, les congés payés
octroyés gracicusement par l'employeur
aprés une période de service d'une certaine
durée suspendent le contrat conformément
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au principe rappelé par de Page; qu'il en est
évidernment de méme pour les autres ab-
sences susdites non payées qui furent im-
posées par mesure générale ou qui furent
autorisées pour permetire a I'engagée de sui-
vre son mari en Afrique du Sud et de pren-
dre ensuite quelques jours de repos avant de
se remetire & son emploi;

Attendu qu'il suit de 1a que la date d’expi-
ration nor.: ale du contrat du 28 février 1943
a été retardée du nombre de jcurs suivants ;
19 + 15 + 14 + 91 + 65 + 14 + 14 +
107 = 339 jours; que le contrat prenait donc
fin le 2 février 1944; '

Attendu que, partant, 'indemnité due cor-
respond a la période qui s'étend du 3 no-
vembre 1943 au ¢ février 1944 soit exacte-
ment trois mois d’appointements, dontil y a
lieu de déduire le mois d’appointements
payé spontanément par la défenderesse; que
le solde dii représente en fin de compte deux
mois d’appointements soit 2 X 4.169 frs =
8.338 frs;

Par ces motifs,

- Le tribunal,

Siatuant contradictoirement,

Ecartant toutes conclusions autres o1 con-
traires;

Condamne la défenderesse a payer a la
demanderesse, pour les causes sus-énoncées,
la somme de 8.338 frs, ensemble les intéréts
judiciaires sur cette somme a 6 o/o l'an a
compter du 25 janvier 1944 jusqu’au jour du
paiement volontaire ou forcé;

Condamne la défenderesse aux dépens;

Dit n'y avoir lieu a ordonner l'exécution
provisoire.

(Siégeait M. : ]J. de Merten, Juge-Prési-
dent; Plaidaient Mtres A. Vroonen et L.
Bruneel).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
13 juillet 1944
C.c¢/S. M A.

DRCIT CIVIL : Contrat d’emploi :
Consiafation de l'inapfitude phy~
sique de Yengagé - Cas de force
majeure.

L'inaptitude physique de l'engagé constitue
un cas de force majeure méme lorsque celte
inaplitude est constatée dés 'arrivée de 'engagé
au Congo Belge aprés la conclusion du coniral
d’'emploi.

La force majeure entraine la dissolution du
contrat conformiment a larticle 19 du décret
du 37 octobre 19351 (1).

Jugement conforme a la notice.
(Siégeait Mr ]. de Merten, Juge-président;
Plaidaient : Maitres A. Vroonen et ]. Lens)-

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
26 octobre 1944
Société I. ¢/ G.

DROIT CIVIL. ~ Bail a loyer :
Indigénes logés par employeur lo-
cataire - Demande de prorogafion -
Recevabilité - Demande d’'augmen-
tation de loyer - Majoration posté-
rieure au 25 décembre 1941 - Rejet.

La législation spéciale sur les loyers
s‘applique aux indigénes et aux non~indigénes.

Elle sapplique aux immeubles que le
{ocataire mel a la disposition de son persorinel
indigéne.

(1) De Page, Droit civil belge, tome I, Nos 599,
G601, 602, 846 et 849; - Appcl Elis, 22 fivrier
1941, Rev. Jur. 1941, p. 54.

Yoir cependant ['exception formulé= a [larticle
19, 1o du décret du 31 octobre 1931, '



Lorsque le loyer a ét¢é majoré aprés le
25 décembre 1941, la prorogalion est accordée
sans nouvelle augmentation de loyer.

JUGEMENT

Attendu que l'action tend a la prorogation
du bail conclu entre parties relativement a un
camp de travailleurs indigénes;

Attendu que tout locataire peut demander
la prorogation du bail (Art. 8 de 'Ordon-
nance législative no 135/ A. E. - T - du 3
mai 1913): gue les dispositions de cettz
ordonnance ont méme été étendues aux
immeubles occupés a usage commercial par
I'Ordonnance légisiative no 850 / AE. - T -
du 22 décembre 1943 ;

Attendu que, faute de distinction établie ou
voulue par son auteur cette législation s'ap-
plique tant aux indigénes qu'aux non-indi-
génes, bailleurs ou preneurs; qu'elle tend
non sculement & parer a la pénurie de loge-
ments, puisqu’elle s'applique méme aux im-
meubles commerciaux; qu'elle tend aussi a
maintenir le niveau des loyers actuellement
payés; qu'elle entend en somme stabiliser
I'état de chose existant en matiére immobi-
liere au moment de sa promulgation;

Attendu que la jurisprudence I'a loujours
appliqué aux immeubles pris en location par
les employeurs pour leurs engagés et occupés
par ceux-ci en vertu des stipulations légales
ou contractuelles en matiére de contratd’em-
ploi (cf arrét non publié de la Cour d’Appel
d'Elisabethville du 13 mai 1944 : Symaf c/
De Mol, solution implicite);

Attendu que le défendeur se prévaut a tort
de la disposition de 'article 11 de la prédite
Ordonnance du 3 mai 1943 qui vise le déceés
du locataire et concerne partant une hypo-
thése totalement étrangére & la cause;

Attendu que, subsidiairement, le défendeur
sollicite une augmentation de loyer;

Attendu que, comme tout immeuble louéa
Elisabethville, le loyer litigieux a subi des
fluctuations considérables depuis quinze ans;
qu’il nappartient pas au Tribunal d’appré-
cier si, en 1931, le loyer convenu entre par-

ties était normal; qu'il lui suffit de constater
que le loyer fut, de commun accord, porté a
300 frs le fer avril 1942; que la prédite
Ordonnance interdit la majoration conven-
tionnelle des loyers dont le taux a été majoré
aprés le 25 décembre 1941; qu'il serait dés
lors contraire au veeu du législateur de
subordonner, in casu, la prorogation deman-
dée a une augmentation de lover; que
surabondamment le locataire signale — sans
étre contredit — I'état de vétusté du bloc
d’habitationslitigieux en location depuis 1931

Par ces motifs,

Le Tribunal,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires;

Dit que le bail avenu entre parties est pro-
rogé d’'un an aux conditions et loyers actuel-
lement en vigueur;

Condamne le défendeur aux dépens.

(Siégéaient MM.: ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; Plaidaient Mtre Bruneel et E. Clerckx).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

2 novembre 1944
B. ¢/ Dame B.

DROIT CIYIL ~ Divorce. Epoux de
nationalité différente ~ Mari deman~
deur apatride ~ Loi du domicile du
mari applicable.

Le statut personnel d’époux qui n'ont
jamais eu la méme nationalité est déterminé
en matiére de divorce soit par la loi du mari,
soit par la loi du demandeut, soit par la lex
fori.

Le statut personnel de lapalride est régi
par la lof de son domicile.

La [législation britannique soumel, en ma~-
tiere de divorce, ses nationaux domiciliés a
l'étranger a la loi de leur domicile.
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JUGEMENT

Attendu que la défenderesse, bien que
réguliérement assignée, ne comparait pas ni
personne pour elle;

Attendu que les époux ont contracté ma-
riage devant l'officier de I'Etat Civil d’Elisa-
bethville le 6 février 1943;

Attendu que le mari est heimatlos et la
femme britannique;

Attendu que, lorsque les époux sont de
nationalilé différente et n'ont jamais eu la
méme nationalité, leur statut personnel est
déterminé en matiere de divorce : soit par
la loi du mari, soit par celle du demandeur,
soit par la lex fori (Poullet « Manuel de droit
international privé », no 381 ; Piérard, « Di-
vorce et séparation de corps », T. II], no 878);

Attendu que le statut presonnel de l'apa-
tride est régi par la loi de son domicile
(Poulict, eod op, no 255; Piérard, eod op,
loc. citato, no 880);

Attendu que le domicile du mariet parlant
des époux est a Elisabethville oli le mati a
son principal établissement;

Attendu que, quelle que soit la théorie
préiérable, c’est donce en définitive la loi du
domicile c’est-a-dire la loi du Congo Belge
qui doit s'appliquer in casu; que surabon-
damment la législation nationale de I'épouse
soumet, en matiere de divorce, ses natio-
naux domiciliés a l'étranger a la loi de leur
domicile (Poullet, eod op, n°e 256; Piérard,
eod op, loc. citato, no 884);

Attendu que le divorce est demandé pour
injure grave, cause admise par la législation
congolaise;

Attendu qu'il résulte des documents pro-
duits que la défenderesse refuse injurieuse-
ment et sans motif légitime de rejoindre le
domicile conjugal ; que l'action est donc
fondée;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant par défaut,

Ecartant toutes conclusions plus amples
ou contraires;

Oui Monsieur le Procureur du Roi D.
Merckaert en son avis conforme donné a
Iaudience publique du 19 octobre 1944 ;

Prouonce le divorce des époux aux torts
de la défenderesse;

Condamne celle-ci aux dépens.

(Siégeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; D. Merckaert, Ministére Public; Plai-
dait: Mtre Humblé).

TRIBUNAL DE PARQUET DU TANGANIKA

16 octobre 1943

DeS. ¢/ R.

.DROIT CIVIL., - Bzi! I. Taux du
dernier ressorf.

PROCEDURE CIVILE ET COMPE-
TENCE. - II. Bail non écrit : durée. -
1il. Tacife reconduction. -1V. Ord. 1ég.
du 3 mai 1943 : Signification du congé
au locataire. ~ Application du droit
commun. - Y, Congé : délai - Pouvoir
des fribunaux pour la validation
d’'un congé donné a un délai moindre
que le délai d’usage.

I. - En matiére de résiliation de bail la
valeur du litige est délerminée par le cumul des
loyers a échoir. (1)

1. - Le bail non écril est réputé par présomp-
tion (égale, n'admeltant aucune preuve
conlraire, conclu pour la duréde que détermi-
nent les usages locaux.

[1] Ce principe qui est formulé dans une disposition
spéciale, — I'article 100 du décret coordonné sur l'orga-
nisation judiciaire. — est incontesiable, mais ii est non
moins certain que s’il y a contestation sur le nombre deg
loyers & échoir en exéculion du bail, ce sont les préten-
tions des parties qul fixeront le taux du dernier rescort,
quelle que soit sur ce litige, la décision du tribunal.
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I - La tacite reconduction ne saqurait éfre
invoquée en matiére de bail non éccit, car elle
suppose, entre autres, un bail ancien a durée
expressément déterminée par les parties. (1)

V. ~ L’ordonnance [égislative du 3 maf
1943 sur les baux a loyers, n’a pas dérogé au
droit du bailleur de signifier congé au localaire
pas plus qu' au régime des délais en matiére de
rernon-congé. Il convient dés lors d’appliquer
le droit commun propre a la matliére.

V. ~ En maliére de bail a loyer, un congé
uonné a un delai moindre que le délai d’usage
est valable pour le terme suivant. En validant
le dit congé pour le terme sufvani, sans éfre de
ce chef saist d'une demande expresse, le juge
ne stalue pas ulfra pefita.

JUGEMENT

Attendu que l'aciion tend a voir et en-
tendre prononcer la résiliation d'une con-
vention de bail existant entre parties, au
déguerpissement du défendeur des lieux
occupés par lui, ainsi qu'au payement d'une
somme de 1.000 frs a titre de dommages et
intéréts, ce, par jugement a intervenir, exé-
cutoire par provision, litige évalué, pour la
compélence, a 5.000 frs, sous réserve de tous
drcits, du chef de loyers, de dégradations et
de réparations locatives;

Quant a la compélence :

Attendu que la compélence matérielle des
tribunaux du Parquet, siégeant en matiére
civile, est déterminée par l'article 94 du
décret du 9 juillet 1923 sur ['organisation
judiciaire et la compétence;

[t] Celte maliére est traitée trés clairement par De
Page, Droit civil, nes 559 et suivants. .

D’aprés cet auteur, le ball écrit a toujours une durée
déterminée, celle que fixent les usages locaux par
une présomption d’ordre public.

Le congé s’'impose donc pour éviter la tacite recon-
duction.

Que cette compétence se limite aux litiges
dont la valeur n'excéde pas la somme de
5.000 frs;

Attendu qu'en matiere de contestation sur
la résiliation d'un bail, la valeur du litige est
déterminée, conformément a l'article 100 du
méme décret, par le cumul des loyers a
échoir; .

Qu'il convient, partant, en ce qui concerne
la compétence du Tribunal, d'examiner
quells est, en 'espéce, la somme des lovers a
échoir, cetie somme ne pouvani éire déier~
minde que par durée du bail en cours;

Attendu que si les parties, en la présente
instance, sont d’accord pour reconnafire que
le bail litigieux a succédé a un premier bail
verbal, conclu le ter janvier 1940, pout une
durée de trois anndes conséculives et venu
a expiration le ter janvier 1943, elles sont
contraires, en fait, en ce qui concerne la
durée du nouveau bail, avenu le ter janvier
1943 ;

Attendu qu’il importe, pour le Tribunal, de
constater que le titre méme de la convention
n'est pas contesté, la seule contestation sou-
levée ayant pour objet la condition de durée
du bail litigieux, durée devant légitimer ou
non le bailleur a faire valoir le renon-congé;

Attendu que le bail litigieux est un bail
non écrit, ce que ne conleste pas le défen-
deur;

Altendu que le bail non écrit est réputé,
par présomption légale n'admettant aucune
preuve contraire, conclu pour la durée que
déterminent les usages locaux (Cfr R. De
Page, « Traité Elémentaire de Droit Civil
Belge », ed. 1938, T. IV, No 5¢3 C);

Attendu, par ailleurs, que la tacite recon~
duction ne saurait étre invoquée en matiéve
de bail non écrit;

Attendu que V'usage local, régulitrement
observé a Albertville, notamment dans
I'octroi des baux non écrits consentis par le
Comité Spécial du Katanga, limite la durée



des dits baux, suivant I'importance du bien
donné a bail, & un mois, au minimum, et a
trois mois, au maximum ;

Attendu qu'en l'espéce, le montant, non
contesté du loyer prévu est de 500 frs;

Que, partant, la somme des loyers &
&choir, déterminé par la durée du bail en
cours, telle qu'elle est fixée par les usages
locaux, serait de 500 frs, au minimum, et de
1500 frs, au maximum;

Qu'il rentre, dés lors, dans la compétence
du Tribuna', de coanalire de la présenie
action, la valeur du litige n'excédant pas le
montant de 5.000 frs;

Au fond :

Attendu que Yaction tend au déguerpis-
sement du défendeur, le demandeur invo-
quant la néccessité ol il se trouve d’occuper,
personnellement, les lieux loués ;

Attendu que le déiendeur R. invoque a
I'encontre de l'action introduite, le bénéfice
de la prorogation prévu par i‘ordonnance
législative No 135/ A.E. - T.du 3 mai 1943;

Attendu que la dite ordonnance constitue
loi d’exception dont les dispositions sont
d’inlerprétation stricte;

Qu'elle ne s'applique gu'aux seuls immeu-
bles ou parties d’'immeubles destinés exclusi-
vement, & usage d'habitation ;

Attendu qu'en admeltant, ce que les parties,
notamment le défendeur, n'ont ni prouvé ni
offert de prouver, que l'immeuble formant
I'objet du bail en litige, soit un immeuble
mixte servant, a la fois, a I'habitation du
défendeur et a l'exploitation de son com-
merce, encore conviendrait-il de décider en
ce qui concerne la partie de l'immeuble
exclusivement destiné a l'usage d’habitation,
que le défendeur est mal venu, en l'occur-
rence, d’invoquer le bénéfice de la proro-
gation;

Attendu, en effet, qu'aux termes de l'article
18 de I'Ordonnance-loi du 3 mai 1943, le
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locataire se doit d’intenter, dans la quinzaine
de la signification du congé, une acfion
judiciaire tendant & la prorogation du bail;

Attendu que R. n’a pas inlenié semblable
action;

Que, résidant a Albertville méme, il ne se
trouve pas en situation d'étre relevé de la
déchéance de l'action en prorogation;

Que pertant, le bénéfice de la loi de

prorogation tel que prévu par 'ordonnance-
législative du 3 mai 1943 ne saurait étre,
légitimement, invoqué en l'espéce;

Attendu que 'exceptionde prorogation ne
sa posant pas, il est sans perlinence, pour le
Tribunal, d’examiner le bien ou le mal fondé&
du motif invoqué par le demandeur a 'appui
de son acliion, notamment la nécessité ou il
se trouve d'occuper lui-méme l'immeuble
loué;

Attendu, en effet que le seul fondement de
I'action réside dans la validité ou la non
validit¢é du renon-congé signifié par le
demandeur au défendeur;

Attendu que l'ordonnance législative du
3 mai 1943 n’a pas dérogé au droit du bailleur
de signifier congé au locataire pas plus
qu'au régime des délais en matiere de
renon-congé;

Qu'il convient, d&s lors, d'appliquer en
I'occurtence le droit commun propre a la
matiére;

Atlendu gqu'aux termes de l'article 393 du
Code Civil Congolais, Livre III, si le bail a
été fait sans durée fixe, il ne finit que par le
congé que l'une des parties donne a l'autre,
en observant les délais fixés par l'usage des
lieux;

Attendu que l'usage local, & Albertville,
ainsi qu'il a €té exposé, assigne aux baux
non écrits, une durée variable de un a trois
mois;

Attendu qu'en l'espéce, le loyer étant
payable au mois le mois, il y a lieu d= dé-
cider que le bail a une durée successive de
un mois;
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Attendu que le renon-congé a été signifié
au défendeur par lettre missive, recomman-
dée a la poste, en date du 21 aodt 1943 et ce,
pour la date du 30 aoiit suivant;

Que vainement le demandeur invoquerait
la validité d'un premier congé signifié au
défendeur, dans les mémes formes, a la date
du 12 juillet 1943 et ce, pour la date du 30
aolit 1943;

.Que le congé donné le 12 juillet 1943 n'a
été, suivant les termes dans lesquels il fut
signifié, qu'un congé conditionnel, subor-
donné a une augmentation nouvelle de loyer;

Attendu que l'augmentation de loyer sti-
pulée a cette date était illégale au regard
des dispositions e 'ordonnance-législative
du 3 mai 1943;

Que, partant, le défendeur était l1égitimé a
tenir pour nulle et non avenue la notifica-
tion de congé qu'impliquait cette stipulation ;

Attendu que le renon-congé, signifié au
défendeur le 21 aofit 1943 ne respecie pas le
délai minimum d'usage d’'un mois, observé
en région d’Albertville;

Que tout aussi vainement le demandeur
exciperait de la prolongaiion de congé
accordée au défendeur aux termes de son
exploit introductif d'instance;

Attendu, en effet, que le délai de congé
est un délai franc;

Que 'exploit introductif d’'instance, signifié
a la date du 17 septembre 1943 et emportant
renon-congé. au 30 septembre suivant, ne
respecie pas davantage l'usage local en la
matiére;

Attendu que cette circonstance n’est cepen-
dani pas de nature a invalider le congé lui-
méme. « Un congé donné a un délai moin~
dre que le délai d’'usage étant valable pour
le terme suivant » (cfr Waleffe, « Répertoire
Général de la Jurisprudence Belge » 1910-
1925, V « bail *, No 289);

Qu’ « en validant le dit congé pour le
terme suivant, sans étre, de ce chel, saisi
d’'une demande expresse, le juge ne statue
pas ultra petita » (ibidem);

Attendu qu'en l'espeéce, le loyer échéant le

premier du mois, le demandeur eiit df, lors
de la signification faite le 21 aodt 1943,
donner congé au défendeur pour la cate du
ter octobre suivant;

Attendu que, faute par lui d’avoir respecté
le délai d'usage, le bénéfice du terme de-
meurait acquis au défendeur durant le mois
de septembre 1943 ;

Que la signification de congé faite le 17
septembre 1943, pour autant qu'il faille la
tenir pour réguliere, ne pouvait enlever ce
bénéfice au défendeur ;

Qu’il y a, partant, liey, pour le Ttibunal,
de ne valider le renon-congé que pour le
terme suivant, lequel a pris cours le ter
octobre 1943;

Quant aux aulres chefs de la demande;

Attendu que le demandeur ne justifie pas
a suffisance la demande d'une somme de
1.000 frs a tilre de dommages et intéréts;

Que celte exigence apparait d'autant
moins juslifiée que le demandeur est en défaut
d'avoir observé les délais d'usage du renon-
congé;

Attendu qu’il n'y a pas lieu d'ordonner
I'exécution provisoire du présent jugement ;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement;

Ecartant toutes autres conclusions plus
amples ou-contraires;

Faisant droit & la demande;

Valide le renon-congé régulierement si-
gnifié par le demandeur au défendeur ;

Dit que le renon-congé expirera a la
date du premier novembre 1943;

Ordonne au défendeur de remettre,
a cette date, 'immeuble & la disposition
du demandeur, ce, sous réserve de tous -
droits du chef de loyers, dégradations et
réparations localives; Dit n'y avoir lieu A
exécution provisoire du présent jugement;

Met les dépens & charge du défe=ndeur.

(Siégeait Monsieur E. Declerck, Juge).
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TRIBUNAL DE PARQUET DE LA
TSHUAPA
DEGRE DE REVISION

29 mai 1943
M.P.c/B.,D.

DROIT PENAL. - Refus de répondre
a une convocation de service : décret
du 24 juillet 1918, - Témoin défaillant
et prévenu taisant défauf : Absence
d’infraction a ce décret.

La convocation d'un prévenu ou d'un
fémoin ne constitue pas une convocation de
service dans le sens du décret du 24 juillet
1918 el le refus d’y satisfaire ne consfitue donc
pas une infraction g ce décret.

JUGEMENT :

Vu le jugement rendu le 19 mars
1945 sous le no 44 par le Tribunal de Police
de Basankusu (Monsieur Schmit, Juge Sup-
pléant) et condamnant BRokata Pierre, Pré-
venu davoir a Bokakata, le 16 mars 1943
commis une infraction & l'article 1, 60 du Dt
du 24 juillet 1918 en refusant de se présenter
a une convocation ‘de service, a 5 jours
de servitude pénale et aux frais taxés a
15 fr ou 6 jours de c. p. c.

Vu la demande de revision introduite par
le prévenu le 19 mars 1943;

Attendu que le 14 mars 1943, a la suite
d'une dispute et de tapage nocturne qui se
produisirent au village, le prévenu fut con-
voqué pour étre entendu sur les faits pour
le 16 mars 1943 ; que le 14 mars 1943 il se
présenta le soir vers 20 ou 21 h. devant
I'Officier de Police Judiciaire instrumentant
qui lui confirma qu'il 'entendrait le 19 mars
1943

Attendu que le 19 mars 1943, le prévenu
ne se présenta pas et que le juge de police
se saisit de l'infraction libellée;

Attendu qu'il résuite de ce qui précede
que le prévenu ne refusa pas de répondre &
une convocation de service, qu'il se borna

a ne pas se présenter devant un Officier de
Police Judiciaire qui I'avait convoqué€ a titre
de témoin ou prévenu; qu’en conséquence
le fait reproché au prévenu ne tombe sous
I'application d’aucun texte pénal;

Par ces motifs:

Vu le code de procédure pénale et le
décret du 24 juillet 1918 spécialement en
son article 1, 6°;

Statuant sur piéces;

Dit le fait reproché au prévenu non
constitutif d'infraction; 'acquitte et le ren-
voie des poursuites sans frais.

Met les frais des deux instances taxés a
35 frs soit 25 frs devant le Tribunal de Police
et 10 frs devant le Tribunal de Parquet. a
charge de la Colonie.

OBSERVATION

Conforme a la jurisprudence.

TRIBUNAL DE PARQUET DE LA
TSHUAPA
DEGRE DE REVISION
292 Juin 1943
M. P. ¢/ Longele Germain

DROIT PENAL. ~ Confrat de travail
~ Contrat obligeant un indigéne a
couper des fruifs palmistes et a les
livrer a une société commerciale ~
Décret du 16 mars 1922 ~ Inapplica~
bilité.

Constitue un conirat d’entrecrise el non un
conlral de travail soumis a l'application du
décret du 16 mars 1922, le-confral par lequel
un indigéne s'engage a couper fhebdomadai-
remen! une certaine quantité de fruils
palmistes et a les livrer confre paiement a une
sociélé commerciale déferminée.

JUGEMENT

VYu le jugement rendu le 3 février 1943,
sous le no 321 b, par le Tribunal de Police



de Basankusu (Monsieur Praet, juge sup-
pléant) et condamnant Longele, Germain,
prévenu 1o de ne pas avoir rempli les obli-
gations qu’il avait librement assumées et ce
au courant des mois de septembre, octobre,
novembre, décembre 1942 et janvier 1943;
90 d'infractions répétées a la discipline
du travail, faits qualifiés comme iels prévus
et punis par l'article 48 du Décret du 16
mars 19292, & 15 jours de S. P. 50 frs
d’amende ou 5 jours de servitude pénale
subsidiaire et aux frais taxés a 19 frs ou 3
jours de c. p. c.;

Vu la décision de révision d'office de ce
jugement prise le 1 avril 1943 et la notifica-
tion de cette décision faite au prévenu le
21 mai 1943;

Vu le complément d’enquéte ordonné par
le Tribunal,

Attendu que la plainte du maitre n’est pas
jointe au dossier et n'a pas été retrouvée;
que le Tribunal n'était pas régulierement
saisi;

Attendu cependant que le Tribunal de
Parquet a le pouvoir d'examincr le droit
lorsqu’il est saisi d'vifice, méme si le fait
n'est pas établi;

Attendu que le contrat intervenu entre le
prévenu Longele Germain et la C. C. B. qui
porte plainte, stipule que Longele Germain
est engagé a la date du 10 février 1942 en
qualilé de coupeur de fruits palmistes; qu'il
sera affecté a Ja concession dc¢ Waka et
livrera ses fruits palmistes aux jours et heu-
res fixés par la Compagnie au poste de
pesage; qu'il s'engage a couper en movenne
hebdomadairement 300 kg. de fruits sains et
mirs; qu’il ne sera pas nourri par la Compa-
gnie; qu’il recevra au moment de son enga-
gement une prime de 25 frs, [les outils
nécessaires a son travail et unz seconde
prime de 25 frs a la fin de son contrat s'il a
respecté les clauses; qu'il sera logé par la
Compagnie et que les parties se soumettent
au Dt du 16 mars 1922;

Attendu que ce contrat ne tombe pas sous
Yapplication du déeret du 16 mars 1922;
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qu'en effet I'engagé s'oblige & couper des
fruits de palme et a les porter a la Cie
C. C. B.; que V'employé ne lui paye ni ra-
tion ni salaire; qu’aucune autre clause n’esi
prévue;

Attendu que c'est & tort que I'’Adminis-
trateur Territorial Praet aprosa son visa sur
ce contrat le 9 février 1942;

Attendu que c’est a tort que le Tribunal de
Police appliqua les clauses du décret du
16 mars 1922, celui-ci étant exhorbitant du
droit civil de par la sanction pénale prévue
pour le manquement a une des clauses; que
I'inexdécution du contrat sous examen ne
pourrait se résoudre que par des dommages-
intéréts, le décret du 16 mars 1922 étant de
stricte interprétation et les parties n'ayant
pas le pouvoir de s'v soumettre volontai-
rement, tout au moins en ce qui concerne les
clauses d’ordre purement pénal;

Par ces matils:

Le Tribunal :

Vu le Code de procédure pénale; le décret
du 16 mars 1929;

Statuant sur piéces - Annule le jugement
pour le tout el staluant a nouveau; Dit que
le Tribunal de Police n'était pas réguliere-
ment saisi;

Dit pour droit que le conirat avenu entre
parties ne constitue pas tn contrat de travail
régit par le Décret du 16 mars 1922;

Acquitte le prévenu et le renvoie des
poursuites sans frais.

Dit n'y avoir de trais de l'instance de revi-
sion.

(Siegeait Monsieur (Guy Baron le Maire de
Warzée, Juge).
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ETUDE DOCTRINALE

B v .

Le Ministere Public dans I'Organisation Judiciaire Congolaise.

I. — AVANT L’ANNEXION.

Un court apergu historique de I'organisation judiciaire congolaise parait nécessaire a 'ex-
posé du role et des pouvoirs du Ministére Public au Congo.

Les 28 et 30 avril 1885 la Chambre et le Sénat autorisaient le Roi Léopold II, fondeteur
de I'Association Internationale du Congo, & étre le chef du nouvel état fondé en Afrique.

Par une série de décrets, le Roi-Souverain se hite d’organiser le jeune état en le dotant des
institutions nécessaires a son administration.

Dés le 7 janvier 1886, un décret comportant des dispositions aussi larges que souples
pourvoit provisoirement aux besoins immédiats de 'administration de la justice.

Il crée notamment un tribunal de 1re instance dans le Bas-Congo, un tribunal d’appel a
Boma et dispose que chaque tribunal est composé d'un juge, d'un officier du Ministére Public et
d’'un greffier. Il organise sommairement la procédure et la compétence en matiere pénale ainsi
qu'ur embryon de code pénal.

Seuls les juges sont magistrats de carriére. Les officiers du Minislére Public et les greffiers
sont des fonctionnaires commissionnés comme tels par I'’Administrateur Général au Congo.

Diverses ordonnances prise sen exécution du décret du 7 janvier 1886 déterminent le
ressort du tribunal de ire instance et sa compétence, les fonctions du Ministere Public rigoureuse-
ment circonscrites a la matiére répressive, et celles des grefliers. D’autres organisent la procédure
pénale, la procédure civile, ou déterminent la compétence civile et commerciale du tribunal de 1re
instance, lesrégles a suivre dansles décisions judiciaires en matiére civile et commerciale. Ainsi et trés
rapidement 'armature judiciaire du nouvel état est créé de toutes pieéces avec une sagesse etun bon
sens auquel il n'est que juste de rendre hommage. En quelques années elle va s'élendre a toute
I'étendue de I'Etat Indépendant du Congo.

Successivement une série de décrets créent la police judiciaire, les tribunaux territoriaux,
les conseils de guerre, le conseil supérieur a la fois Cour d’appel et Cour de cassation.

Enfin le décret du 27 avril 1889 a coordonné les dispositions législatives antérieures sur
Yorganisation judiciaire répressive (1), et s'inspirant des principes en vigueur dans la métropole
a confié les fonctions du Ministére Public & des magistrats de carriére formant un corps hiérarchisé
sous l'autorité du Procureur d’Etat prés le tribunal d’appel de Boma (art. 19). Ce magistrat nommé
par le Roi-Souverain veille, sous la haute surveillance du directeur de la justice, au mainiien de
Pordre dans tous les tribunaux (art. 21). Il a également dans ses attributions la surveillance immé-
diate de tous les officiers de police judiciaire (art. 38).

(1) Louwers et Touchard. Recueil Usuel de lalégislation de 'Etal Indéperdant
du Congo, 1876-1891, p. 310 et suivantes.
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Le souci d'une justice impartiale et indépendante fut uné des principales préoccupations du
Souverain. Ce souci se manifestu notamment dans les instructions de I'Administrateur général des
affaires étrangeéres relatives a la composition et & I'organisation du Ministére Public. Ces instruc-
tions qui furent refondues (avril 1889) (1) et complétéas dans la suite, s'inspiraient des principes
admis dans la Métropole.

Elles mettaient en relief les caractéres ensentiels reconnus au Ministere Public dans la Mé-
tropole : 'unité, l'indivisibilité et I'indépendance.

L’unité du Ministere Public réside dans le fait que les magistrats quile composent forment un
corps hiérarchisé placé sous 'autorité et la direction immédiate du Procureur d’Etat..

Le Procureur d'Etat a, sur toul le territoire de I'Etat, la direction des actions exercées par
e Ministere Public d=vant tous les tribunaux répressifs et les conseils de guerre. Les substituts quine
sont que les délégués du Procureur d’Etat doivent obéir a ses injonctions.

Le Procureur d’Etat peut exercer ses fonctions devant toutes les juridictions.

Il a donc non seulement le droit d'injonction mais celui d’agir en lieu et place d'un
quelconque de ses subordonnés.

L'indivisibilit¢é du Ministére Public est une conséquence de son unité. Elle consiste en ce que
chaque officieur du Ministeére Public reorésente la société. Il n’agit pas en nom personnel mais bien
au nom du parquet auquel il est attaché. Ainsi s'explique dit M. le Procureur Général Hayoit de
Termicourt qu'un acte commencé par un magistrat du Ministére Public puisse étre achevé par un
autre magistrat qualifié pour 'accomplir; que dans la méme affaire plusieurs magistrats du Ministére
Public puissent se suppléer, siécer concurremment ou successivement, et enfin que tout magistrat
d'un parquet soit apte a faire les actes que la loi donne au chef de ce parquet le pouvoir d'accomplir,
sans qu'il ne doive jamais étre justifié d'un mandat, d’'un ordre on d’'une autorisation. (2)

L'indépendance des officiers du Ministére Public est une question complexe a raison méme
de leur double qualité d'agents du pouvoir exécutif et de magistrats.

Lorsau'ils veillent a 'exécution des décrets, arrétés, ordonnances et réglements ils sont les
agents du gouvernement. Par conire, lorsqu’ils exercent I'action publique que ce soit d'office ou
d’ordre du gouvernement, ils agissent comme magistrats et sont indépendants. C'est ce que les
instructions de 'administrateur général des affaires étrangeéres mettent fort bien en évidence.

Quant a la surveillance exercée par le directeur de la justice, clle consisle uniquement a
examiner si le parquet, d'une maniére générale, remplit ses attributions et n'apporte pas de
négligence ou d'inaction dans la poursuite des infractions.

Le parquet n'est pas placé sous la direction du directeur de la justice, c'est-a-dire qu'il est
indépendant et ne reléve que de lui-méme dans la suite & donner aux instructions judiciaires. Le
Ptocureur d’Etat et ses substituts sont seuls maitres de I'action publique. Dés qu'il existe une
infraction le Ministere Public a le devoir d'exercer l'action publique. Mais il lui appartient
d'apprécier si les faits venus a sa connaissance doivent étre réprimés et s'ils se présentent dans
les conditions de vraisemblance suffisantes pour permettre une poursuite.

Dans cette appréciation les magisteats du Ministére Public sonl libres et ne relévent que de leut
conscience. Leur action n'est subordonnée a aucune autorisation ni & aucune plainte: le Ministére
Public agit d'oftice. /I est également indépendant dans son abstention.

(1) Op. cit. page 325.

(2) Propos sur le Ministere Public. Discours prononcé par M. Hayoit de”
Termicourt, Procureur Général prés la Cour d’Appel de Bruxelles, & l'audience
solennelle de rentrée du 15 septembre 1936.
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‘La seule exception admise est celle qui a trait a l'intervention du Gouverneur Général.
Encore est-il que cette intervention ne peut se justifier que par des considérations d’ordre politigue.
Pour qu'elle puisse se produire en temps utile le Procureur d’Etat doit veiller a ce que le Gouver-
neur Général soit instruit au préalable des poursuites qui auraient un caractére polilique. En defiors de
celfe exception laction du Ministére Public reste indépendante de foute autorité, (1)

Les textes sur l'organisation judiciaire et les commentaires qui en ont éi€é faits démontrent
que le Roi-Souverain entendait marquer sa volonté que le Minisiére Public au Congo participat
dans les mémes conditions que dans la Métropole, a 'administtation de la justice et avec la méme
indépendance.

Des décrels postéricurs modifierent l'organisation judiciaire toujours avec le souci de
I'améliorer et de donner aux magistrats plus d'indépendance et de prestige. C'est ainsi que le
décret du 21 avril 1896 supprime le droit de surveillance accordé au directeur de la jusiice el place
le Procureur d’Etat directement sous la haute autorité du Gouverneur Général. Il accorde aux
magistrats de carriere un haut rang hiérarchique.

Le Président du tribunal d’appel se voit octroyer le rang de vice-gouverneur général.

Le décret du 3 juin 1906 crée quatre nouveaux tribunaux de fre inslance, celui du 5 mai
1908 un sixieéme. A chacun de ces tribunaux est attaché un Prccureur d'Elat assisté de substituts.
A laté te du Parquet est placé un procureur général qui remplit les fonctions altribuées précédem-
ment au Procureur d’Etat prés le tribunal d’appel.

Enfin, et ceci est une innovation trés intéressante, chaque cfficier du Minisiére Public, docteur
en droit, se voit confier les fonctions de juge tant en matiére civile el commerciale qu’en maiiére
pénale dans les conditions déterminées aux articles 3 et 6. (2) En oulre, en veriu du prescrit de
Yarticle 1 du décret du 8 novembre 1888, il est chargé, lorsqu'il en est saisi par le directeur de la
justice, d'agir au civil par voie d’'action principale au nom et dans l'in!éréi des noirs qui auraient
été 1ésés. (3)

A la veille de 'annexion, I'Etat Indépendant du Congo est donc doié d'une orgarisaticn
‘judiciaire compléte étendant son action au territoire tout entier et comportant un tribunal d’appel
composé de trois juges, six tribunaux de 1re instance, des tribunaux territoriaux, des tribunanx de
parquet. Un parquet fortement hiérarchisé sous l'autorité du Procureur Général prés le tribunal
d’appel de Boma comprend six Procureurs d’Etat et leurs substituts, tous docteurs en droit. Les
officiers du Ministére Public avaient a I'origine une mission essentiellement répressive maisbeaucoup

(1) Op. cit., p. 325.

(2) Article 3. - Dans leur ressort respectif, les officiers du Minisiére Public, docleurs
en droil, exerceront selon une procédure sommaire et sans assistance d'un greffier, les
fonctions de juges dans les limites déterminées a I'art. 6, toutes les fois que dans les localités
oit ils seront en raison du service, ne se trouvera pas un tribunal de 1re instance ou un
tribunal territorial compétent.

Article 6. - Les officiers du Ministere Public, dozteurs en droits, connaissent en
matiere civile et commerciale et sans appel des aclions jusqu’a la valeur de 1C0 frs.

En mateére pénale :

10) des infractions commises, par des individus de race non européenne prévues
par les articles 4, 5, 6-50 6-10°, 11 ¢l 12 daus le cas du parag. 1 de l'art. 11, 17, 18, 19, 25, 29
31, 32, 34, 56 et 57 du Code pénal.

20) des infractions punissables au maximum de 7 jours de servilude pénale et 2C0 frs
d’amende, quel que’soit I'auteur de l'infraction.

(3) Louwers el Touchard, op. cit. volume |, p. 252.
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plus étendue que celle déférée a leurs collegues des parquets métropolitains puisqu'ils étaient et sont
encore a la fois juges d'instruction, a ce ftitre ils remplissent les devoirs imposés a ces derniers, et
magistrats du parquet placés prés des tribunaux pour y représenter et défendre les droits de la
société, requérir au nom du Roi, veiller a 'application des lois, & I'exécution des jugemenis et a
tout ce qui concerne 'ordre public.

Mais, ainsi qu'il a été exposé ci-dessus, dés novembre 1888, le pouvoir leur était conféré
d’agir au civil par voie d’action principale au nom et dans l'intérét des noirs 1ésés en toutes ma-
teres civiles et commerciales. Plus tard le décret du 4 mai 1895 formant le livre [ du Code civil
confie au Ministére Public le pouvoir d’agir par voie d’action principale :

10) en matiére d'absence et dans les cas suivants :

a) pour faire procéder par le tribunal & la nomination d'un administrateur aux biens du
disparu (art. 68 du C. C. C. L. ]);

b) pour obliger le mandataire général désigné par le disparu & dresser inventaire et faire
dresser rapport sur I'état des immeubles (art. 72 du C. C. C. L. I};

c) pour demander au tribunal de déclarer le décés (art. 65 du C. C. C. L. I);

d) pour la défense des intéréts des disparus (art. 75 du C. C. C. L. I).

20) en matiére de nullité de mariage :

(art. 112 C. C. C. L. I) soit en vue de faire annuler une union contractée par des personnes
n‘ayant pas I'dge requis (art. 96) ou se trouvant dans des rapports de parenté trop proches (art)
100) ou encore engagés dans les liens d'une union précédente (art. 101) soit pour motif de
clandestinité ou d’'incompétence de l'officier d'état civil (art. 108);

39) en cas de manquemen! par les époux A leur obligation de nourrir, entretenir et éduquer
leurs enfants (art. 127) ou par les peére et meére de 'enfant naturel reconnu (art. 216); '

49) en matiére de divorce, pour faire ordonner toutes les mesures qui lui paraissent
nécessaires dans l'intérét des enfants tant pendant I'instance en divorce (art. 151) qu'apres (art. 160.

50) en matiére de séparation de corps et dans les cas prévus & l'art. 173 qui renvoie aux
articles 151 et 160;

6°) en matiére d'autorité paternelle en vue d'obtenir la déchéance de l'autorité paternelle
contre le pére ou la mére légitimes ou naturels, indignes, soit a raison de sévices ou pour cause
d'inconduite notoire ou d’incapacité absolue (art. 246 et 248);

7°) en maliére d’émancipation pour requérir I'annulation des actes prévus a l'arlicle 257
faits par le mineur émancipé sans l'autorisation nécessaire (art. 272);

89) en matiére d'interdiction.

L’article 277 impose au Ministere Public 'obligation de provoquer l'interdiction des majeurs
ou mineurs émancipés qui se trouvent dans un état habituel de fureur si l'initiative de cetie de-
mande n'est pas prise par les parents ou l'époux. Il est également tenu d’agir s'il en est requis par
un parent ou par I'époux méme s'il n'y a pas état habituel de fureur mais simplement de démence
ou d'imbécillité. D'autre part 'art. 289 lui donne la faculté de demander lamainlevée de I'interdiction;

90) en matiére de nominalion d’'un conseil judiciaire dans les mémes conditions qu’en matiére
d’'interdiction (art. 291);

109) en vue de faire déclarer la fatl[tle (art. 1 parag. 2 de 'ordonnance du 21 septembre
1886 approuvée par le décret du 18 mars 1887).

Le systeme de la loi congolaise en matiére de fallllte differe donc de celui de la loi métro-
politaine. Czlle-ci en 'absence de requéte des créanciers laisse l'initiative de I'action aux tribunaux
celle-la la réserve au Parquet (1).

(1) Voir Gohr, L'organisation judiciaire au Congo.
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Nous avons exposé plus haut qu’en principe les tribunaux de 1re instance si¢gent en matiere
civile et commerciale sans l'assistance du Ministere Public alors qu’en Belgique sous 'empire de la
législation antérieure a la loi du 25 octobre 1919, le Ministére Public faisait partie intégrante des
tribunaux de ire instance mé&me lorsqu’ils sitgeaient en matiére civile et que la cause n'était pas
de celles requérant son intervention. (1) Cependant dans quelgues cas l'intervention du Minisiéer
Public comme partie jointe est déja prévue notamment en maliéte d’absence en vertu du prescrit de
larticle 75 du C. C. C. livre [ chargeanl le Ministere Public de veiller spécialement aux intéréts des
disparus (cas des articles 70 et 79); d'inferdiction (cas des articles 279 et 283); de nomination de
conseil judiciaire (cas de l'article 292).

Enfin il convient de rappeletr qu’en outre les officiers du Ministére Public, docteurs en droit
étaient fréquemment commissionnés comme notaires et méme dans certains cas comme officiers
d’état civil.

Ce court apergu historique des caracteres particuliers du Ministere Pub lie dans l'organi-
sation judiciaire de I'Etat Indépendant du Congo n'est certes qu'une esquisse. Il aura permis, tout
au moins, de metire en relief la remarquable originalité de cette institution et la variété et
I'étendue des pouvoirs confiés au magistrats du Parquet.

II. — APRES L’ANNEXION.

Le 28 novembre 1907, la Belgique concluait avec I'Etat Indépendant du Congo un traité
par lequel le Roi-Souverain déclarait céder a la Belgique, qui I'acceptait, la souveraineté des
territoires du Congo avec tous les droits et obligations y attachés. Ce traité était approuvé par
la loi du 18 octobre 1908. Auparavant, la loi constitutionnelle du 7 septembre 1893 avait modifié
I'article premier de la constitution en y ajoutant notamment cette disposition: « les colonies,
» possessions d’'outre-mer ou proiectorats que la Belgique peut acquérir sont régis par de lois
» particuliéres. »

Aprés de longs et parfois orageux débats parlementaires, la loi du 18 octobre 1908 sur
le gouvernement du Congo Belge fut adoptée. Il n'entre pas dans le cadre restreint de cette
étude d’'en examiner la portée générale. Il suffit de rappeler que le chapitre IIl de cette loi
organise le trois grands pouvoirs de la Colonie, sans toutefois en déterminer nettement les
attributions respectives.

Il résulte des travaux préparatoires, que le législateur a entendu s'en référer & ce sujet
a la tradition belge, créatrice d'une véritable jurisprudence. Il s’ensuit que le pouvoir judiciaire
colonial dispose des droits qu’exerce le pouvoir judiciaire métropolitain (cf. Halewyck de Heusch,
La Charte coloniale, T. I, Nos 113 et suivants et T. II, Nos 263 et suivants; - Léopoldville, 18 jan-
vier 1927, Doctrine et Jurisprudence coloniales 1927, p. 346, avec notes et références et Rev. jur.
du C. B, 1927, p. 160 avec notes et références).

Le deuxieme alinéa de l'article 17 sptipule que « les officiers du Ministére Public exercent
» leurs fonctions sous l'autorité du Ministre des Colonies, représenté dans la Colonie par le procu-
» reur général pres le tribunal d’appel » et le législateur précise sa pensée par la loi interprétative
du 13 mai 1912 qui devint le troisieme alinéa de l'article 17 ainsi congu : « Le procureur général
» exerce notamment les attributions déléguées au pouvoir exécutif dans la Colonie en matiere
» d'organisation judiciaire. » C'est un jugement du 11 avril 1912 du tribunal d’appel d’Elisabethville,

(1) La loi du 25 octobre 1919 a maintenu le systéme antérieur pour les chambres a
juge unique. Ces chambres ne statuent en vertu de la loi qu'aprés avoir entendu 'avis du
Ministere Public.
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cité comme un modele d’argumentation rigoureuse, qui avait motivé ceite loi interprétative (Revue
de Droit et de Jurisprudence du Congo, 1913, p. 306).

Dar ce texte, le gouverneur général qui représente dans la Colonie le pouvoir ceniral se voit
donc privé d'un des attributs du pouvoir exécutif.

Le procureur général lui est substitué en tout ce qui concerne l'organisation et l'adminis-
tration de la justice, la composition des tribunaux, e personnel des parquets, des greffes, la disci-
pline (cf. Halewyck de Heusch, op. cit,, T. lI, Nos 267-968; - A. Gohr, L’organisation judiciaire au
Congo, n° 18, pages 10 et 11). '

Mr Halewyck de Heusch fait remarquer avec raison que cette solution est en contradiction
avec les principes du droit moderne qui s'opposent a ce que l'on confie au magistrat chargé de
diriger les poursuites, le soin de composer les juridictions devant lesquelles ses subordonnés auront
a requérir. « Les mémes considérations, dit-il, qui font désirer I'abstention du procureur général,
» tendent en partie a refuser au représentant du pouvoir exécutif dans la Colonie, 'immixtion dans
» ['institution et la composition des Iribunaux », et il suggére de confier ce pouvoir au président
du tribunal d’appel, « autorité de premier ordre, entierement indépendant de 'administration,
» vouée par la nature des ses fonctions a I'impartialité la plus absolue et n'ayant aucun intérét au
» succés des poursuites. * Depuis, la loi du 10 aofit 1921 a modifié a nouveau l'article 17 de la
charte en disposant que les officiers du Ministere Public exercent leurs fonctions sous l'autorité
» du Ministre des colonies qui peut donner délégation au Gouverneur général. » L'arrété minisiériel
du 30 septembre 1921 accorda au gouverneur général la délégalion prévue.

Il s’ensuit que le procureur général est placé sous l'autorilé du ¢euverncur général délégué
(art. 5, 11 et 12 des décrets coordonnés par 'arrété royal du 22 décembre 1934) qui, dans la Colo-
nie, représente le pouvoir exécutif.

On en a conclu que celui-ci peut donc lui intimer I'ordre de meltre 'action publique en
mouvement dans une affaire déterminée ou de s’abstenir de poursuivre telle infraction portée a sa
connaissance. C'est ce pouvoir d'interdire des poursuites qu'on a appelé « droit de veto ».

Le législateur a voulu qu'en principe tout officier du Ministére Public ait, sous sa respon-
sabilité, le droit absolu de metire en mouvement l'action publique dont 'exercice lui est confié;
mais il est admis que cette omnipotence théorique a pour correctif 'autorité de son chef hiérarchi-
que qui peut vaincre son inertie ou I'empécher d’intenfer des poursuites injustifiées ou inopportu-
nes (voir rapport du conseil colonial sur le projet du décret réglant I'organisation judiciaire, du
11 aodt 1913, B. O. 1913, p. 716).

La Cour de Cassation de Belgique a définitivement {ranché la questicn de l'interprétaiion
A donner au mot ¢ poursuites » (arrét du 22 juin 1936, Rev. Jur. du C. B., 1936, avec note). Au
Congo, les poursuites comprernent tous les actes de procédure qui entrainent la saisine de la
juridiction de jugement.

De ce qui précéde, I'administration a tiré les conclusions suivantes :

1°) Ni le procureur général, ni aucun représentant du pouvoir exéculif, seuf ce qui est
dit a larticle 19 de la charte, ni le gouverneur général, ni le Ministre, ne peuvent empécher, arréter
ou suspendre l'action des tribunaux. Une juridiction une fois saisie des poursuiles, peul setle ce
dessaisir par un jugement soit en déclarant son incompétence soit en statuant au fond.

20) Dans I'exercice du droit de velo, le gouverneur général, ne peul inlervenir par mesure
d’'ordre général, mais seulement dans des cas individuels et par I'inlermédiaire du procureur
général qui est le chef direct de tous les officiers du Ministere Public (argument de l'article
11 des décrets coordonnés sur l'organisation judiciaire).

30) Le droit de veto ne peut s'exercer préalablement a la cléture de l'instruction. Comme
il est dit dans le rapport du conseil colonial sur le projet de décret réglant I'organisation judi-
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ciaire du Congn Belge, de 1913 (B. O. 1913, p. 178), « A& raison du caractére de certaines
» infractions ou de la personnalité dc certains inculpés, des poursuites intentées a la légere ou
» intempestivement, peuvent avoir des conséquences désastreuses, troubler I'ordre public, ébranler
» l'autorité, causer un mal irréparable. »

Il tombe donc sous le sens que ce n'est qu’aprés que l'instruction préparatoire est terminée,
que l'autorité qui prétend exercer le droit de veto est en mesure d’apprécier les raisons d’ordre
politiqgue qui militent en faveur de I'exercice da ce droit.

40) Si, passant outre au veto du gouverneur général, le procureur général ordonne
néanmoins des poursuites, la juridiction saisie doit statuer. Certes, le procureur général engage
ainsi sa responsabilité, au point de vue disciplinaire et il aura a justifier sa maniére de voir, mais
il n’en subsiste pas moins que la juridiction l1également saisie doit statuer sous peine de déni de
justice (cf. Les Novelles, Droit colonial, T. I, Du pouvoir judiciaire, par A. Gohr, no 2927).

Dans une étude qui fut publiée dans la Revue Juridique du Congo Belge (annde 1944,
pages 161 et suivantes), nous écrivions que la thése administrative telle qu'exposée succintement
ci-dessus, heurte certains principes qui sont a la base de notre systéme d’organisation judiciaire
et ne tient d’ailleurs pas compte de |'évolution des idées.

Certes, le procureur général lorsqu’il met en mouvement l'action publique, agit comme
organe du pouvoir exécutif. A ce titre il est soumis aux instructions du Ministre des Colonies ou
du Gouverneur Général régulierement délégué. S'ensuit-il que le procurenr général doive obéir &
toutes les injonctions du gouverneur général quelles qu'elles soient ? Ce serait oublier que les
officiers du ministete public sont, au Congo Belge comme dans la métropole, agents de la loi et
non du pouvoir exécutif. C'est donc dans les dispositions législatives qu'il faut rechercher « les
obligations et les prérogalives du ministére public, organe du pouvoir éxécutif, ainsi que I'éten-
due de la délégation qui est donnée, car la loi ne charge ni le Roi ni ses Ministres d’exercer
ces fonctions ». (Propos sur le ministére public, mercuriale de Mr le Procureur Général Hayoit de
Termicourt, prononcée a l'audience solennelle de rentrée de la Cour d’appel de Bruxelles, du 15
septembre 1936, p. 27).

L'organisation du Ministéere Public, dans la métropole, repose sur le principe fondamental
que toutes ses fonctions, auprés des Cours et tribunaux sont spécialement et personnellement
confides aux procureurs généraux (art. 45 de la loi du 20 avril 1810 et art. 42 du décret impérial
du 6 juillet 1810). '

La délégation donnée par la nation A ces magistrats est directe, spéciale et personnelle
et l'existence de cette délégalion se trouve confirmée par le texte de l'article 150 de la loi du 18
juin 1869 qui dispose: « Le minisiére public, remplit les fonctions de son office au pres des
cours et tribunaux dans le ressort territorial qui lui est assigné par la loi, sauf les cas ou la loi
en a décidé autrement ».

Au Congo Belge, l'article 4 des décrets coordonnés par 'arrété royal du 22 décembre 1934
sur I'organistation judiciaire, est la reproduction de l'article 150 de la loibelge du 18 juin 1869. Il doit
donc s'interpréter de la méme maniere. Il s’2nsuit qu'au Congo Belge comme dans la métropole, le
procureur général agit en vertu de la délégation que le législateur lui a donnée. Seule donc, une
disposition législative spéciale peut limiter sa liberté d’action. C'est ainsi que l'arrété-loi du
24 septembre 1942 et le décret du 24 décembre 1930 modifiant les articles 20 bis et 20 ter du code
de procédure pénale, donnent au gouverneur général, dans le cas prévus par l'article 20 bis, le
droit de décider ou non s'il y aura lisu d'instruire. Dans le cas de l'article 20 ter, c’est uniquement
au Ministre des Colonies que ce droit est reconnu. .

En dehors de ces deux cas, nous ne voyons dans I'arsenal des-lois, décrets et autres actes
1&gislatils en vigueur ait Congo Belge, aucun texte attribuant au Ministre des Colonies ou au Gou-
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verneur général délégué, le droit d’interdire au procureur général de mettre I'action publique en
mouvement.

Certes, Mr Halewyck de Heusch dans son imporiant ouvrage sur la charte coloniale enseigne
que l'article 17 § 2 place les officiers du Ministéere Public sous I'autorité du Ministre des Colonies
(ou du gouverneur général délégué a cette fin par I'arrété ministériel du 30 septembre 1921, pris en
exécution de la loi du 10 aofit 1921, modifiant l'article 17 de la charte coloniale et la loi inter-
prétative du 13 mai 1922) et que cette régle de subordination se fonde sur la nature et la mission de
I'instiiution du parquet. « Lorsqu’ilssont appelés & conclure », éctit-il, « les membres du parquet ont
» le caractéred e magistrats et en cette qualité ils ont une enliére indépendance : ils n'ont a obéir
» qu'a leur conscience. Mais avant de conclure, ils ont & saisir les {ribunaux et les cours et aprés
» avoir concluy, ils ont & exécuter les décisions judiciaires. Ils agissent alors en qualité de fonction-
» naires du pouvoir exécutif et ils ont & se conformer aux instructions du Ministre compétent. » Et
cet éminent jurisle de citer 'opinion du procureur général Leclercq et aussi celle du Ministre de la
justice Lejeune, lors des débats parlementaires, sur la nécessité du droit de veto du gouvernement
(cf. la charte coloniale, Du pouvoir judiciaire, T. I, Nos 266-267).

Or, Faustin-Hélie écrivait déja, T. I, no 773 : « Le Minislére Public est complétement maitre de
mettre 'action publique en mouvement, mais il n’est pas également maitre de s'abstenir de 'exer-
» cer. La loi a multiplié les sentinelles de I'ordre public; elle n’a pas voulu qu’un intérét aussi sacré
» put étre compromis par |'inertie ou la volonté du seul fonctionnaire. Elle I'a rendu {out puissant
» pour agir; elle n'a enchainé et restreint que sa seule inaction. » Et Mr le Procureur Général
Hayoit de Termicourt rappelle que le premier président Schuermans disail aussi: « Le gouver-
» nement aledroit de stimuler 'action du Ministére Public, il ne peut 'empécher d’agir spontanément
» et que le premier avocat général Jottrand constatait que tout est reglé de telle maniére
» qu'aucune autorité obéissant & une pression politique ou & l'esprit de faveur, ne peut empécher
» la poursuite d'une infraction. »

On fait état tant en Belgique qu’au Congo, de ce que les magistrats du Ministére Public
sont amovibles et de ce qu'ils sont placés sous l'autorité du Ministre, pour conclure que ce dernier
ou au Congo le gouverneur général délégué a celte fin, peut leur adresser des injonctions.

Mr le Procureur Général Hayoit de Termicourt réfute cette argumentation dans les termes
suivants (op. cit. pp. 30 a 33) :

« L'argument, s'il était exact, démontrerait en méme temps que dans le domaine de son
» activité qui a un carractére exclusivement judiciaire, le Ministere Public est également soumis aux
» ordres du ministre. Or, nul ne conteste que le magistrat du Ministére Public, en tant qu'il concours &
I'interprétation et & 'application de la loi par le juge, est entierement indépendant du ministre.

» A vrai dire le droit de révocation, & moins qu'on ne le considére comme le droit pour
le ministre de donner libre cours & sa fantaisie ou a ses inimitiés, c’est le droit de sévir contre le
fonctionnaire qui a fait un acte qu'il lui était interdit d’accomplir ou qui s'est abstenu d'un acte
qu’il devait faire. Le magistrat du Ministere Public qui refuse d'intenter une poursuite que le
Ministre de la Justice lui ordonne d’exercer en raison d’'une infraction, manque & son devoir car
il viole l'article 274 du code d'instruction criminelle. Il reste a établir qu’en ne déférant pas a
une défense du ministre de poursuivre, ce magistrat transgresse aussi la loi (1).

(1) On sait que certains membres du Congrés National eussent voulu que le Minis-
‘tére Public soit inamovible.

Pouxj démontrer qu'il ne pouvait ep étre ainsi M. Lebeau a déclaré qu'il élait indis-
pensable que le Gouvernement piit agir contre le magistrat du ministere public qui refu~
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« Aussi est-ce surtout sur les articles 151, 154, » 155 el 156 de la loi d’organisation judiciaire
que 'on tente de fonder le droit du ministre (1).

« Suivant ces articles les fonctions des procureurs généraux (2) sont exercées sous 'autorité
du Ministre de la Justice et celui-ci étend méme sa surveillance sur tous les officiers du Minisiére
Public. De cette autorité et de ce devoir de surveillance on déduit un pouvoir général d’injonction. .

« Notons d’abord que rien dans les travaux préparatoires de la loi ne permet de dire
que par les dispositions des articles 151 et suivants, les Chambres aient voulu modifier la législa-
tion existaate; le coatraire a méme été atfirmé (3). Mais, en outre, si nous analysons ces textes
nous constatons qu'ils n’étayent nullement la thése soutenue par ceux qui les invoquent.

« \En effet, si le Ministre de la Justice a non seulement le pouvoir d’ordonner des poursuites
mais encore celui de les interdire, s'il dispose d’'un droit général d'injonction, la direction des
procureurs généraux lui appartient nécessairement aussi. Or, tandis que la loi dispose que le
procureur général a des substituts qui exercent leurs fonctions sous sa surveillance et sa direc-
tion (art. 151), que les substituts du Procureur du Roi sont placés sous la surveillance et la
direction immédiate (4) de celui-ci (art. 152), elle reconnait au Ministre de la Justice un droit de
surveillance mais non de direction.

« Quant aux mots « sous l'autorité du Ministre de la Justice », ils semblent bien avoir été
empruntés a l'article 9 du code d'instruclion criminelle : « La police judiciaire est exercée sous

» l'autorité des Cours impériales... »

« Que signifient-ils dans cet article? « La loi, écrit Faustin-Hélie, en plagant la police
judiciaire sous l'autorité des Cours d'appel n'a pas défini cette aulorité. Il faut donc recourir
pour expliquer le sens de cette attibution aux dispositions qui établissent les attributions
générales des Cours et réglent les cas ol elles peuvent intervenir dans les formations criminelles »
(5). Le Sellyer (6) « fait de méme remarquer qu'il ne suffit pas de dire que les officiers du
ministere public dépendent de leurs supérieurs, mais qu'il faut encore examiner en quoi ces
deniers leur sont supérieurs quant a 'exercice de 'action publique.

» Or, lautorité que lui attribue sur la police judiciaire l'article 9 du code d'instruction
criminelle, la Cour l'exerce de deux manieres: elle peut, d'une part, provoquer ‘et activer les

serait d’intenter une poursuite sur 'ordre du ministre. « Un Jdélit politique a été commis, le
» Ministre croit que I'intérét de 'Etat demande une poursuite, le Parquel ne veut pas agir. !
» est inamovible, il ne peut y étre forcé ». (Huyttens, T. 11, p. 253).

(1) Ernst, Belg. Jud. 1882, col. 1398 ; Novelies, T. I, Droit colonial - Pouvoir jud. ne 225;
A Parl. Ch. 1890-1891, pp. 81 et suivantes.

(2) L’article 156 place a la fois les procureurs généraux et les procureurs du Roisous
'autorité du Ministre de la Justice lorsqu’ils veillent dans les tribunaux au maintien de la
discipline, & la réqularité du service et a I'exécution des lois et réeglements.

(3) Doc. P. Sénat, 1886-1889, p. 18 « C'est le maintien de ce qui existe .

(4) « Immédiate » dit la loi, réservant ainsi le droit de direction du procureur
général. '

De méme, l'art. 168 du code d'instruction criminelle, pour indiquer que, pour
I'exercice de la faculté prévue par l'article 166, les officiers du ministéere public prés les
tribunaux de police sont soumis aux ordres du Procureur du Roi, se sert du terme « direc-
tion » et de l'expression « autorité ».

(5) T. 11, p. 46.

(6) Traité de I'exercice et de l'extinction des actions publique et privée, no 247.
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» actes de la police judiciaire (1) et, d’'autre part, elle a sur cette police un droit de discipline (art.
» 2381 et 415); mais elle n'a point le pouvoir de lui défendre d'agir (2).

» De méme l'autorité du Ministre de la Justice sur le Ministere Public consiste, nous 'avons
» vu, dans un droit d'impulsion ainsi gue dans un pouvoir disciplinaire qui trouve éventuellement
» son application au cours de la surveillance que le Ministre exerce (art. 154 de la loi du 18 juin
» 1869, art. 60 de la loi du 20 avril 1810 et art. 101 de la Constitution).

» Il apparlient assurément du Ministre de surveiller 'exercice de l'action publique, de se
» faire rendre compte des actes du Ministere Public, d'aider de ses conseils les procureurs généaux,
» voire m3m= de las inviter & ne pas exercer certaines poursuites sans lui en avoir référé afin qu'il
» puisse les éclairer, de lesur rappeler, s'il le croit nécessaire, les lignes générales de leur mission
» légale et de sévir contre eux s'ils s'acquittent mal de leur mission. Mais aucun texte ne lui recon-
» nait, formellement ou méme implicitement, le droit d'interdire au procureur général 'exercice de
v |'action que la Nation lui a délégué ni celui de prendre la direction de cette action (3).»

Cette distinction s'impese de méme au Congo Belge oi1 I'article 11 des décrets coordonnés
sur l'organisation judiciaire et la compétence donne au procureur général I'exercice de l'action
publique dans toute sa plénitude. Comme conséquence de ce principe, expose le rapport du
conseil colonial, l'interprétation donnée au texte de loi analogue dans la métropole apparait
logiquement §’imposer dans la Colonie. « Ainsi notamment dans l'exercice du droit, de veto, le
» gouverneur général ne pourrail évidemment pas, intervenir par mesure d’ordre général, mais
» seulement dans des cas individuels et toujours par l'intermédiaire du procureur général qui
» reste le chef direct de tous les officiers du ministére public. »

Nous avons vu que dans la métropole a la suite de I'évolution des idées et des moeurs
politiques, I'opinion publique mieux avertie, tend de plus en plus & accorder sa confiance aux
magistrats du parquet, dont la conscience professionnelle et I'esprit de devoir donnent des garan-
ties d'impartialité que ne posséde pas un Ministre de la justice, soumis aux influences partisanes,
aux passions des factions et des clans.

(1) Faustin-Hélie, t. 1], p. 15.
(2) Schuermans, B. §. 1882, col. 999.
(3) « Les officiers du ministere public, écrit Thonissen, no 467, sont placés sous

» Jautorité du Ministre de la Justice qui peut leur donner l'ordre d'intenter des poursuites ».

« Les instructions du Ministre, lit-on dans Faustin-Hélie, ne 735, ne peuvent avcir
{ » d'autre effet que de rappeler les membres du ministére public a la stricte exécution
» des lois, car les Ministres ne peuvent anéantir ni suspendre l'effet des lois pénales. »
Et plus loin, no 780 : « Quelle que soit l'autorité qui ait prescrit de la former, elle (I'action
» publique) ne peut étre dirigée que par lui (le ministére public). »

Yoy. aussi Hauss, no 1111.

Fait digne de remarque, la doctrine francaise elle-mé&me n'est pas unanime a
reconnaitre au Garde des Sceaux le droit d'interdire une poursuite. Yoy. notamment
Sirey, Code instr. Crim. art. 1 Nos 9 et 41 ; Trebutien, Cours élémentaire de droit criminel,
t. I, pp. 8 et 9; Le Sellyer, loc. cit., t. I ; no 247.

En sens contraire Garsonnet, t. [, ne 179 ; Maxwell, Le crime et la société, 1916,
pp. 72-73; Garraud, t. I, no 85. Encore cet auteur déplore-t-il que le parquet prenne les
instructions de la chancellerie quand la poursuite touche & une question ou a tune
personne politique, pratique récente et des plus critiquables, ajoute-t-il, car elle fausse le
ressort essentiel de |'action publique, le principe de son indépendance (t. [, p. 333).

oo,
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Celte heureuse évolution qui remonte déja loin dans le temps, parait avoir abouti au len-
demain de la guerre 1914-1918 et Mr Hayoit de Termicour! rappelle que le 5 mai 1922 lorsque le
droit d'intervention des Ministres de la Justice fut de nouveau évoqué devant la Chambre, le Minis-
tre de la Juslice Masson s’exprima en termes trés nets : « Le parquet a coutume d’avertir le gou-
» vernement ou tout au moins le Miuistre de la Justice (des poursuites en malieére politique), mais
» celui-ci ne peut pas interdire les poursuites. Le parquet reste maiire d’agir... Quant au Ministre
» de laJustice, il peut assurément prendre des mesures disciplinaires a I'égard des membre du par-
» quet qui ne rempliraient pas leur devoir; il peut le cas échéant ordonner des poursuites quand il
estime qu’il y a infraction, mais il ne peut pas leur interdire ces mémes poursuites si le chef du
» parquet est résolu a les exerxer. »

Et I'éminent magistrat de conclure (op. cit., pp. 42-43) : « On peut donc affirmer que le
gouvernement lui-méme s’est aujourd’hui rallié, et sans réserve, a la seule interprétation exacte
que puisse recevoir notre législation. La force du Ministere Public doit étre son impariialilé.
L'exercie de l'action publique a été confié a des magistrats parce que le législateur a voulu que
la société trouvat un défenseur vigilant, sans doute, mais aussi impartial. Or cette impartialité
on la contesterait nécessairement le jour ot le Ministére Public ne jouirait plus de I'indéperdance,
oll un homme politique, si éminente que soit sa valeur, mais soumis au conirdle d’assemblées
» politigues, pourrait décider que telle personne ne sera pas poursuivie, que telles iniractions
» demeureront impunies (1).

» Ce serait d'ailleurs faire au Ministre, le plus encombrant et le plus dangereux des présents.
Une fois admis qu'il peut entraver I'exercice de 'action publique, a quelles sollicitations sera-t-il
exposé, de quels ménagements devra-i-il user ? Souvent méme il lui sera bien difficile de refuser
d’accueillir les requétes vigoureusement appuyées qu'il peut écarter aujourd’hui par une simple
déclaration de défaut de pouvoir.

» Ces inconvénients, le Ministre de Finances, qui jouit de semblable prérogeative a 'égard
de l'action Publique exercée par 'administration fiscale, les a certes maintes fois connus et c’est
méme pour porter reméde que le législateur tend de plus en plus & accentuer l'interventicn du
» parquet dans le domaine antérieurement réservé a cette administration (2).

» Tout esprit réfléchi — en cela d'accord avec le bon sens populaire — admettra que la poli-
» tique doit étre bannie de I'exercice de 'action publique. Or ce serait courir un risque sérieux de

(1) Comme l'écrivait le procureur gériéral Bellart, cité par Garraud, t. I, p. 333 : « S'il
» en élait ainsi, (si le Ministére Public prenait ou attendait les ordres du Gouvernement),
» le Ministere Public qu'on a accusé d’agir sous l'influence du Gouvernement n’aurait plus
» rien a répondre & cette imputation quand on jugerait convenable de la reproduire. Le
» Ministere Public dolt agir spontanément, sans qu'il ait besoin de recevoir l'autorisation
» de personne. Ce qu'il v aurait de plus alarmant pour la liberté, c'est que lc Gouverne-
» ment s’en mélat jamais. »

(2) Art. 42 al. 3 et art. 43 de loi du 11 octobre 1919 apportant modification aux
lois sur les droits dec succession, d’enregistrement et de transcriplion; art. 207 du code des
taxes assimilées au limbre; art. 133 du code des droits de succession (A. R. no 308 du
31 mars 1936); projet de loi de protection contre l'alcoolisme (Doc. P. Sénal, ne 121,
session 1931-1932).

Le minislre des postes a aussi de larges pouvoirs en matiere de poursuites en
raison de certaines infractions & la législation postale (loi du 31 mai 1879, art. 57). Mais
il s'agit de faits qui n'ont aucune gravité et qui ne donnent lieu a poursuites que dans de$
cas trés rares.
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» I'y introduire que de faire du Ministre de la Justice le maitre de cette action. Au moment oi1 de
» profondes transiormations sociales se préparent, il est peut-étre plus indispensable encore que
» I'impartialité dans 'application des lois conserve toutes ses garanties.

» Ces garanties, le systéme légal actuel les offre, Refusant au Ministre le droit de veto mais
» I'armant d’'un pouvoir disciplinaire, il empéche, d'une part, que 'exercice de 'action publique
» ne puisse éitre suspendu lorsque le magistrat dépositaire de cette action estime en conscience
» devoir lintenter et, d’autre part, que ce magistrat, s'il a intenté 'action avec témérité ou avec
» partialité, ait pu le faire impunément ».

Cette conlusion que tirait Mr Hayoit de Termicourt déja en 1936, s'aplique entierement
au Congo Belge, oti la tourmente qui s'est abattue sur le monde a désorienté certains esprits et leur
a fait perdre le sens du réel. Plus que jamais et a raison méme des transformations sociales qui se
dessinent, il importe au plus haut point que les traditions d'indépendance des magistrats des
parquets soient maintenues, sinon renforcées, afin de permettre & ces magistrats de réagir éventuel-
lement contre les tendances a la faiblesse des autres pouvoirs.

Aussi, n'hésiterions-nous pas & nous élever énergiquement au nom de la légalité, contre
les prétentions de la haute administration a intervenir activemeat dans l'instruction de certaines
affaires, en opposant son veto non seulement aux poursuites mais a 'ouverture de l'instruction. ().
Clest un2 pratiga2 d'une illézalité flagrante et contraire méme a la thése soutenue par 'administra-
tion. Si cette pratique devait étre admise, elle aboutirait en effet a faire du gouverneur général une
sorte de super-procureur général et du procureur général un simple chef de service.

Nous admettons parfaitement que le gouverneur général placé a la téte de 'adminisira-~
tion puisse étre mieux informé que le procureur général; qu’il soit parfois mieux a méme de se
rendre compte des rébercussions que peuvent entrainer certaines poursuiles, notamment contre
des fonctionnaires du chef d'infractions commises dans 'exercice de leurs fonctions. Aussi, aucun
texte 1égislatif n'interdit au gouverneur général de prescire aux procureurs généraux de lui com-
muniquer avant I'exercice des poursuites, les dossiers relatifs a ces infractions afin de leur faire
part de ses avis et considérations et de les aider de ses conseils. Mais nous le répétons, aucun
texte législatif n’attribue au gouverneur général le droit d’interdire au procureur général de met-
tre I'action publique en mouvement, sauf les deux cas cités plus haut, dans lesquels le 1égislateur
lui-méme a limité la liberté d’action du procureur général (cf. Hayoit de Termicourt, op. cit. p.
392), et Mr Marcel Vauthier, professeur a la faculté de droit de I'Université libre de Bruxelles, dans
une étude parue dans le Journal des Tribunaux (année 1936, no 3465, col. 521 a 524), adoptant les
conclusions de Mr Hayoit de Thermicourt concluait par ces mots prophétiques:

s Nous suivrons volontiers Mr Hayoit de Termicourt dans les considérations hisloriques et
» juridiques gu'il développe au sujet de ce droit de veto. Pour des motifs qui appartiennent a la
» politique et non a la Justice, certains hommes politique, M. Woeste, notamment, auraient bien
» voulu le faire reconnaitre. Ils n'ont, heureusement, pas triomphé, car ils seraient parvenus, en
» croyant renforcer l'autorité du gouvernement, & P'affaiblir singulierement. Il est bien agréable
» en effet, de pouvoir, d'un mot, sortir des difficultés judiciaires ol ils se sont mis, ses amis poli-
» tiques ou autres. Le role du deus ex machina est flatteur pour un garde des sceaux. Mais quand
« lautorité s'étend jusqu'a l'arbitraire, iuclusivement, sa force ne sert bientdt plus qu'a couvrir
» ses faiblesses. Les compromissions lui réservent de pénibles réveils.

» La fonction du ministeére public, telle que la comprend M. Hayoit de Termicourt, enire
» bien dans le cadre de nos habitudes. Nos compatiotes comme dans le passé€, se méfient de 'au-

(1) On a méme vu un plaignant informé que sa plainte contre des journalistes ne
serait pas instruite, de par 'ordre du gouverneur général !
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» torité, mais sont épris de justice. Ce qui leur plait dans I'administration de celle-ci, c’est qu'ils
» peuvent discuter ? Ils s'inclineront plus facilemenl devant un jugement que devant une injonction.
» Aussi ne faut-il pas craindre de grandes oppositions de leur part, si méme les attributions des
» procureurs généraux sont étendues & des opérations qui échappaient, jusqu'a présent, a leur
» vigilance. Au contraire, si les Belges ont la conviction que les organes de la justice contribuent
*» 3 garantir, dans une mesure de plus en plus large, leur indépendance individuelle, ils leur voueront
» un attachement extérieurement récalcitrant, mais intérieurement solide. Ne demandons pas au
» peuple qu'il aille contre sa nature. C'est dans des institutions conformes a celle-ci qu'il irouvera
» les €léments les plus strs de sa résistance contre les miseres du temps »,

De ce qui préceéde, ne sommes-nous donc pas en droit de conclure que si le Gouverneur
général peut stimuler I'action du Ministére Public et lui donner éventuellement des conseils, il ne
peut 'empécher d’agir spontanément. Il ne dispose donc pas du droit de veto.

D’autant plus que l'article deux de la charte coloniale (loi du 18 octobre 1908) a expres-
sément adopté l'article 24 de la constitution belge qui dispose : « nulle autorisation préalable n’est
» nécessaire pour exercer des poursuites contre les fonctionnaires publics, pour faits de leur admi-
> nistration, sauf ce qui est statueé a I'égard des ministres. »

Ce texte constitue une réaction contre le privilege exorbitant créé en faveur des agents du
pouvoir central par l'article 75 de la constitution de I'an VIII. Le congrés national a estimé que
toutes les considérations que ['on faisait valoir en faveur du privilege accordé par cet article
75 devaient disparaitre devant le principe constitutionnel de U'égalité de tous les belges devant la
loi (article 6).

C'est la raison pour laquelle, écrit Thonissen « le congrés national a prohibé par une
» disposition formelle, le rétablissement du privileége introduit par I'article 75 de la constitution de
» 'an VIII ». (Thonissen. La Constitution Belge, article 24, Nos 141 & 144).

D’autre part, rien dans les travaux parlementaires qui ont précédé le vote de la loi du
18 nctobre 1908 sur le gouvernement du Congo Belge ne permet de croire qu'une interprétation
différente ait ét€ donnée a l'article 24 de la constitution.

Mais, objectera-t-on, l'arrété-loi du 24 septembre 1949, modifiant et complétant la 1€gis-
lation du Congo Belge et du Ruanda-Urundi sur 'organisation judiciaire et la compétence, (de
méme que celle formant le code de procédure pénale), a modifié I'article 2 de la charte coloniale,
en tant que cet article le rend applicable au Congo, l'article 24 de la constitution.

Or, aucun article de cet arrété-loi ne contient pareille disposition abrogatoire.

Certes, une loi peut abroger en tout ou en parlie, une autre loi. Encore faut-il que la nou-
velle loi I'implique catégoriquement. Or, tel n'est pas le cas en V'espéce. Le préambule porte : « Au
nom du Peuple belge, Nous Ministres réunis en conseil... « Yu... Vu... ».

L'article premier remplace les dispositions des articles 71 et 77 alinéa 1er des décrets sur
I'organisation judiciaire et la compétence, I'article 2 compléte l'article 20 bis du décret du 11 juillet
1923, l'article 3 ajoute une disposition nouvelle a 'article 20 ter du décret du 11 juillet 1923, I'article
4 une autre formant l'alinéa second de TVarticle 61 du susdil décret, enfin V'article 5 instilue une
disposition spéciale en faveur du gouverneur du Ruanda-Urundi. Cet arrété-loi porte les signatures
des ministres . Pierlot, P. H. Spaak, Gult et A. Delfosse.

Comment peut-on soutenir dans ces conditions que l'arrété-loi en question a abrogé la
disposition de l'arlicle 2 de la charte coloniale qui a rendu applicable au Congo Belge l'article 24

de la constitution ?
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L'arrété-loi du 24 septembre 1942 qui se garde cependant bien d’abroger l'article 24 de la
constitution belge repris dans 'article 2 de la charte coloniale, est contraire non seulement a celui-
ci, mais a la volonté catégoriquement manifestée par le constituant et reprise par le législateur de
1908.

Dans ces conditions, ne faut-il pas faire les plus extrémes réserves sur la porlée de cet
arrété-loi, si on prétend I'étendre aux poursuites contre les hauts fonctionnaires publics, pour fautes
de leur administration ¢

Peut-on croire que cet arrété-loi pris en conseil par quatre ministres seulement puisse, a
défaut d’un texte formel autant qu'explicite, valoir contre la volonté clairement manifestée a4 deux
reprises par le peuple belge ?

Pour notre pati, nous ne le pensons pas et nous persistons & croire que le vieux principe
constitutionnel de 1'égalité de tous devant la loi, subsiste intégralement. i

Il faut d'ailleurs constater que cet arrété-loi du 24 septembre 1942 n'est que la derniére
manifestation de cette volonté d'empietement du pouvoeir administratif sur le pouvoir judiciaire.
Depuis 1913, un lent et \patient travail de termites a abouli & diminuer de fagon constante
I'indépendance de la magistrature, son inamovibilité, ses prérogatives et son prestige. L'effroyable
guerre qui nous éprouve si cruellement a servi de paravent & ces néfastes tendances dont
I'aboutissement final dans la Colonie sera la subcrdination absolue du pouvoir judiciaire au
pouvoir administratif. Les empietements de ce dernier sont tels, que dés maintenant, leur avis
n'est méme souvent plus demandé dans des matiéres purement judiciaires (déplacements de
magistrats, avancement, nominations, etc.). Et I'cn a vu, un chef de seivice adminisiralif lors de la
réunion du conseil de gouvernement de 1937, proposer impunément la suppression d'une Cour
d’appel, sous prétexte de la nécessité pour le gouvernement de réaliser une uniformité de vues
sur les problemes qui tombent sous la compétence du pouvoir judiciaire!! (Voire compte rendu
officiel de la séance du 5 juillet 1937 de la comimission du budget du conseil de gouvernement).

Il feint d’oublier que la compétence de la Cour de Cassation de Belgique s'étend a la
Colonie, en matiére civile, commerciale et fiscale.

Depuis lors, on assiste chaque année a une tentative de suppression d'une des deux Cours
d’appel coloniales (surtout Elisabethville) sous les prétextes les plus divers, souvent totalement
inexacts d’ailleurs.

Il convient de rappeler a cet égard, qu'une série de faits et de mesures ont, depuis 1913,
porté atteinte au prestige de la magistrature, sinon & son indépendance.

A titre d’exemples, on peut rappeler que le Roi-Souverain de 'Etat Indépendant du Conyo
avait octroyé au président du tribunal d’appel, puis au procureur général, le rang de vice-gouver~
neur général. Actuellement ces hauts magistrats ne sont plus assimilés qu'aux inspecteurs d'état,
quoique la fonction et le rang de vice-gouverneur général existent toujours. Les traitements ont été
réduits, les indemnités de prolongation, frais de rapatriement, etc., ont été soit réduits considéra-
blement soit supprimés (1). Malgré cela, on profite de chaque occasion pour leur disputer les droits

(1) Lors de la discussion par le Conseil Colonial de I'article 27 du décret du
20 aot 1912 relatif au traitement des magistrats, la commission spéciale chargée de I'élude
du projet de décret, & 'unanimité, moins la voix d'un membre qui voulait étre plus géné-
reux, proposa le relevement des traitements tels qu'ils élaient prévus a l'avart-projet et le
justifia par des considérations miirement réfléchies:

Nous lisons & ce sujet dans le rapport du Conseil Colonial :

« Le bon recrutement de la magistrature doit figurer au premier plan des préoc-
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que leur donne {'assimilation statutaire. On réduit les frais de représentation des rares magistrats
qui en profitent, par rapport a ceux accordés aux hauts fonctionnaires de méme rang.

» cupations du Gouvernement. Il ne peut étre assuré que si les traitements sont de
» nature & provoquer les candidatures d’hommes de mérite, désireux de faire leur carriére
» dans la Colonie.

» Il est rationnel que ces traitements ne différent pas trop de ceux des fonction-
» naires du service administratif auxquels les magisirats sont assimilés au point de vue du
» rang hiérarchique Il y a lieu de remarquer, au surplus, qu’en ce qui concerne les fonc-
» tionnaires du service administratif — officiers, ingénieurs, médecins, etc. — qui rentrent
» dans la Métropole apres plusieurs années passées dans la Colonie, les uns refrouvent leur
» grade ou leur emploi, les autres exercent avantageusement leur profession ou leur att,
» tandis que les magistrats congolais, dans bien des cas, ne pourront, sans difficulié, se
» créer une nouvelle carriere... »

Le baréme adopté en 1912 ne réalisait cependant pas cette quasi-égalité des trai-
tements entre les magistrats et les fonctionnaires de méme rang. Mais par le jeu de 'aug-
mentation annuelle fixe accordée aux magistrats, ceux-ci pouvaient, aprés quelques
années, atteindre le traitement du fonctionnaire de méme rang. C'est ainsi que sous I'empire
des dispositions statutaires qui ont précédé la réforme de 1934, il suffisait, pour certains
magistrats, d'une période de deux ans pour jouir d'un traitement égal a celui du fonction-
naire auquel il était hiérarchiquement assimils. .

L'avancement dans la magistrature coloniale a toujours éié moins rapide que dans
Iadministration. C'est incontestablement pour pallier a celte stuation que le législateur
avait accordé au magistrat 'augmentation automatique annuelle qui devait permettre &
celui-ci d’attendre sans préjudice d’'ordre pécuniaire, 'accession aux grades supérieurs.

En 1934 le statut des fonctionnaires avait été modifié. Les modifications essentielles
comportaient la prolongaiion de la durde de la carriére et des réductions de traitements.

Sous prélexte de ¢« maintenir » le degré de parallélisme qui a toujours existé entre
les régles statutaires qui régissent le personnel administratif de la Colonie et celles qui sont
applicables aux magistrats (voir expnsé des motifs du projet de décret du 13 novem-
bre 1934) le Gouvernemant fit adopter un décret qui non seulement réduisait les traitements
des magistrals dans la méme proportion que ceux du personnel administratif mais modi-
flait considérablement le systéme des augmentations périodiques de {raitement en adop-
tant les régles de base, les taux et les délais prévus par le statut des fonctionnaires et agents
de la Colonie.

Résultat : suppression de l'augmentation automatique annuelie qui compensait
pour les magistrats le ptéjudice résultant de la lenteur de I'avancement & un mement ot
cette situation allait s'aggravant chaque jour ; accentuation cconsidérable de I'écart entre
les traitement des magistrats et ceux des fonctionnaires de méme rang au point qu'il leur
faudra désormais dix ans et méme plus pour atteindre le traitement du fonctiornaire
auquel ils sont assimilés. :

Le sacrifice impos€ aux magistrats par le décret du 13 novembre 1934 est donc
biea plus sensible que celui demandé au personnel de 'administration. Le Gouvernement
n'a donc pas maintenu le degré de parallélisme qui avait foujours exisi¢ entre les régles
statutaires applicables aux fonctionnaires et aux magistrats, mais il 'a modifié au détri-
ment de ces derniers.
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On a vu le gouvernement tarder parfois pendant plus d’'un an & pourvoir & des places
vacantes, laissant des intérimaires les occuper, portant ainsi atteinte aux garanties que donne soit
f I'inamovibilité soit la sécurité qui résulte d'une nomination définitive.
' Et le gouvernement local, dans la réglementation qu'il prend, refuser aux magistrats toutes les
- manifestations publiques qui devraient étre attachées a I'égalité du grade : les honneurs au cours
i des cérémonies publiques jusqu’aux honneurs funébres si de hauts magistrats meurent en service.
Quoi d’élonnant a ce que peu a peu le prestige de la magistrature s'effrite!!
Enfin, ce qui est beaucoup plus grave, on tend a diminuer son indépendance.
En effet, au moment de la reprise du Congo par la Belgique, la charte avait garantil'inamo-
vibilité de tous les magistrats définitivement nommés, y compris, les magistrats du parquet.
Dans son rapport du 3 aolt 1908 qu'il fit & la chambre des représentants, Mr Begeren
déclarait au nom de la commission spéciale : « Une bonne administration de la justice et d'une
» importance essentielle et capitale dans une Colonie. Elle ne sera telle que si I'indépendance de

[

i

Ces dispositions statutaires ne furent d’abord d’application que pour les magistrats
arrivés aprés le ter janvier 1935, mais au cours de cette année les magistrats arrivés avant
cette date durent choisir entre les régimes nouveau et ancien, avec cette singularité que
ceux qui opteraient pour 'ancien régime n'en conserveraient cependant pas les avantages,
car ils se verraient définitivement privés de promotions et d’augmentations de traitement.
L'illégalité du décret sur 'option qui annihilait les effets du droit que la loi du 27 juin
1935 accordait aux magistrats, fut mise en lumiére par la Conseiller Colonial, M.
Waleffe, actuellement Président de chambre & la Cour de Cassalion.

L'ensemble du projet fut cependant approuvé par 4 voix contre 3 et 5 abstentions.

Il contient une disposition aux termes de laquelle les magisirats qui passent sous
le régime nouveau conservent le traitement dont ils jouissaient auparavant. Ils n’obtiennent
plus d’'augmentation aussi longtemps gue le traitement excéde celui qu'iis auraient obtenu
selon les nouvelles régles.

C'est pourquoi, aujourd'hui encore, c’est-a-dire dix ans aprés la mise en vigueur
de ce décret, il est des magistrats qui, malgré une promotion, n'ont plus obtenu d’augmenta-
{ion.

Si 'on compare la carriere des docteurs en droit qui ont débuté a la Colonie il y
a une vingtaine d’années, on constate que ceux qui ont le mieux réussi parmi les magistrats
ont atleint le grade de conseiller & la Cour, tandis que ceux qui ont choisi la carriére
administrative sont devenus au moins gouverneurs de province.

Un procureur du roi nommé en 1929 au traitement de 120.000 frs jouissait en 1935
d'un traitement de 141.000 frs et était assimilé au grade de directeur général. Pour
obtenir une promotion il a dii opter pour les nouveaux statuts. En 1940 il est devenu
conseillera la cour. Aujourd’hui il en est encore au trailement de 1935, diminuéde I'indemnité
de charge de procureur du roi. Par contre tous les inspecteur d’état et les gouverneurs de
province actuellement en fonctions étaient en 1929, directeur général, commissaire de district,
commisaire de district adjoint ou administrateur territorial principal. Parmi ceux-ci, seul le
directeur général avait un traitement supérieur a celui de procureur du roi. Tandis que le
procureur du roi en est resté, au lraitement de 141.000 frs, ces fonclionnaires, par le jeu des
promotions et des augmeniations réguiiéres, jouissent actuellement d'un traitement supérieur
a celui de ¢e magistrat, au minimum 150.000 frs pour les gouverneurs et 200.000 pour les
inspecteurs d’état, sans compter les augmentations biennales et les autres avantages attachés
a leurs fonctions (serviteurs, eau, éclairage, aulomobile, linge de maison, vaisselle etc...).
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» |la magistrature est assurée, laquelle ne sera acquise que si le magisirat se trouve a 'abri d'une
» révocation arbitraire et de déplacements injustifiés ».

Et pour permelire au pouvoir judiciaire de remplir sa haute mission sans entraves, la loi
voulut accorder & la magistrature une protection spéciale, afin qu’elle trouvat dans son indépen-
dance, le courage de résister aux sollicitalions et aux menaces, d’oilt qu'elles puissent venir, de
frapper tous les coupables si hauts qu'ils fussent placés et n'écouter d’autres voix que celle de la
conscience (De I'Indépendance de la magistrature coloniale, par J. P.. Colin, Rev. Jur. du C. B.
1935, p. 8).

C'est la méme idée qu'exprimait Winston Churchill, premier ministre de Grande Bretagne,
fin aofit 1944, avant de quitter I'ltalie, dans son message au peuple italien : « il faut aussi que les
» tribunaux soient a 'abri des pressions que pourrait exercer le pouvoir exécutif ».

Et l'article 18 de la loi du 18 octoble 1908, tel que modifié par la loi du 5 mars 1912
disposait : « Aprés avoir été désignés provisoirement pour une période dont la durée ne peut
» excéder trois ans, les magistrals de carriére sont nommés définitivement par le Roi pour un
» terme de dix ans. Toutefois, dans les cas prévus par le décret, ils peuvent éire nommés
» définitivement par le Roi sans avoir été désignés a tilre provisoire.

« Les magistrats de carriere définitivement nommés ne peuvent plus éire déplacés sans
» leur consentement que pour des besoins urgents et par mesure provisoire.

» Toutefois, les substituts et les juges suppléants peuvent éire déplacés sans leur consen-
» tement dans le ressort du tribunal de premiére instance auquel ils sont attachés; ils peuvent étre
» déplaces hors du ressort, si des modifications sont apportées aux circonscriptions judiciaires
» dans lesquelles ils exercent leurs fonctions.

» Dans tous les cas de déplacement, les magistrats de carriére définitivement nommés
» regoivent un traitement au moins équivalent a celui qui était attaché a leurs anciennes fonctions,

» Le Roi a le droit de suspendre et de révoquer le procureur général prés le tribunal
+ d'appzl. Il ne paut suspendre ni révoquer les autres magistats de carriére définitivement nommés
» que sur la proposition du Procureur Général, pour les causes prévues par décret et de 'avis con-
» forme du tribunal d’appel.

» A l'expiration de leur terme de dix ans, les inagistrats de carriére sont admis a leur
s pension.

« Les traitements, congés ¢t pensions sont fixés par décret ».

Cet article donnait aux magistrats de carriere I'inamovibilité et une garantie efficace contre
I'arbitraire du pouvoir exécutif, sans distinction que ces magistrats de carriére, définitivement nommés,
appariinsent au parquel ou au sidge (cf. Halewyck de Heusch, La Charte Coloniale, T. II, art. 18 no
274). _

Dans son important ouvrage sur la charte coloniale, Halewvck de Heusch (T. 11, art 18,
no 275) écrit que « Vassimilation ainsi établie a été 'objet de justes critiques » et aprés voir rappelé
que les officiers du ministere public sont placés sous l'autorité du gouverment, il exposa que
« dans la métropale, a cause de ce rapport de subordination, la constitution si jalouse pourtant
» de multiplicr les garanties en faveur du personnel de l'crdre judiciaire, a investi ie Roi du droit
» de déplacer et de révoquer ad nutum les magisirats du parquet » (art. 100 et 101).

Il estime «qu’au Congo, l'action disciplinaire semble devoir étre a méme de s'exercer
d'une fagon d'autant plus éndrgique sur les parquets, que les fautes et les écarts peuvent y étre
plus graves et plus fréquentes a raison de lisolement du magistrat et de influence déprimante
du climat tropical. »

Nous ne pouvons rous rallier atix remarques ue formule Mr Haiewyclk de Heusch et nos
estimons que les critiques qu'il éleéve, sont peu fondées. En effet, le savant auteur parait avoir

L
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perdu de vue qu'au Congo Belge les officiers du ministére public, docteurs en droit ont, chacun
dans son ressort, un pouvoir de juger tant en matiére civile, commeciale que pénale, qui est
assez étendu. Leur nomination antraine ipso facto la qualité de juge (B. O. 1907, pp. 79, 80, 81).
IIs sont en outre magistrats instructeurs et ainsi que nous le rappelons plus haut, chargés de
multiples devoirs et missions.

Il nous apparait que c’est & bon escient que le législateur de 1908 et 1912 a estimé devoir
accorder aux mayistrats du parquet définitivement nommés, les mémes garanties d'inamovibilité
et de protection contre l'arbitraire du pouvoir exécutif gu'aux juges (voir Halewyck de Heusch,
La Charte Coloniale, T. II, no 975).

C'était la seule fagon d'éviter qu'ils fussent les victimes de pressions, de déplacements
pour des motifs n'ayant rien a voir avec une bonne organisation de la justice et méme de sanc-
tions disciplinaires injustifiées.

Depuis, ces garanties sont allées en s'amenuisant d’'année en année, au point que 'on peut
dire qu'a Yaube de 1945, la fiere indépendance dont la magistrature ‘coloniale belge jouissait
autrefois, a fait place & une dépendance du pouvoir adminisiratif, confinant au servage. Si f'on
n'y remédie, 'opinion publique belge ne réagira-t-elle pas ? Laissera-t-elle s'établir au Congo
Belge un régime auquel pourraient s'appliquer les dures paroles du Procureur Général Bellart citées
par Garaud (T. I, p. 333) et rappelées par Mr Hayoit de Thermicourt dans la note parue plus haut.

Si un tel régime devait s'implanter au Congo Belge, ce serait la fin d'une impartiale et
sereine justice et la fin de la liberté individuelle & laquelle les belges attachent avec raison tant

de prix.
F. de L.
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JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
14 avril 1945.
G. ¢/ D.

DROIT CIVIL, ~ Divorce : Exception
de réconciliation opposadle en tout
état de cause ~ Conséquences.

En maliére de divorce, la réconciliation des
époux est une exception d'ordre public qui
peul élre opposée en foul étal de cause; elle
implique le pardon de lépoux coupable et
éleint ainsi la demande en divorce. (1)

(Arrét conforme & la notice).

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
LL.Bours et A. aval, Conseillers; H. de Raeck
Ministere DPublic; Plaidaient Maitre E.
Clerckx et J. Humblé).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
21 avril 1945
Société S. ¢/ Colonie

DROIT DE PROCEDURE CIVILE, ~
Chose jugée :; Action civile basée
sut lachos2 jugie au pénal ~ Autorité
de la chose jugée au répressif.

Les jugements rendus an répressif onft
Pautorité absoblue de la chose jugée. {ls sont
opposables® dans la mesure de ce qui a élé
jugé sur laction pénale erga omnes, méme
g légard de ceux qui n'ont pas été parlies
ou qui nont a aucun titre figuré a linstance.

ARRET.

Attendu que laction de la demanderesse
originaire, actuelle appelante, tend a voir
reconnaitre la responsabilité civile solidaire
du secteur des Wasimba wa Mulu et de la

(1) Cf. Elis., 20 novembre 1941, Rev. Jur. 1942, p. 4.

Colonie du Congo Belge, pour la réparation
du préjudice subi a la suite de la perte d'un
camion lui appartenant, lors du passage de
ce camion le 24 décembre 1941, sur le bac
de la riviere Kama ;

Attendu que dans son exploit de citation,
I'appelante a fondé exclusivement son action
sur « une fausse manceuvre » de la part du
préposé au bac de la riviere Kama ;

Attendu que par un jugement du tribunal
de premiére instance de Costermansville
séant en matiére répressive au degré d'appel
le 30 juin 1943, jugement coulé en force de
chose jugée, l'indigéne Katshunga-Lulonga,
préposé au passage du bac de la riviere
Kama, prévenu d’homicide involontaire
« pour avoir commis une faute dans l'exer-
cice de ses fonctions de passeur d’eau le 24
décembre 1941 », a été acquitté de la préven-
tion mise a sa charge;

Attendu que l'appelante s'était constituée
partie civile conire la Colonie du Congo
Belge, ef qu'elle basait son action sur les
mémes arguments que ceux invoqués dans
la présente cause;

Attendu que les jugements rendus au
répressif ont 'autorité absolue de la chose
jugée. lls sont opposables dans la mesure de
ce qui a été juygé, sur l'action pénale, erga
omnes méme a I'égard de ceux qui n'ont pas
été parties ou qui n‘ont a aucun titre figuré
a linstance (De Page, Droit civil T. III,
no 1001 A);

Attendu qu’en l'espéce, 'acquittement du
prévenu était basé sur la constatation reprise
en teuines formels dans le jugement répressif,
de l'imoossibilité d'établir la cause réelle de
laccidunt;

Attendu deés lors que c’est & bon droit que
le premier juge constate qu'il y a chose jugée
et que l'aclion de la S. repose sur un fonde-
ment de fait qui doit légalement étre tenu
pour inexistant;
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Que partant son action doit étre déclarée
non recevable ;

Par ces motifs et ceux du premier juge,

La Cour, statuant contradictoirement,

Rejetant tout conclusion autre plus ample
ou contraire,

Oui Monsieur le Substilut du Procureut
Général de Raeck en son avis conforme
donné a 'audience publique du 7 avril 1945,

Recoit 'appel et y faisant droit,

Confirme le jugement entrepris,

Met les frais d’appel a charge de l'appe-
lante.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président.
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public; Plaidaient Maitres
Lens et Brunneel).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
5 mai 1945
D'O. ¢/C.

DROIT CIVIL - Bail : I, Bien loué
propriété d’'un tiers : pariies ayant
ftraité en nom personnel. - II. Offre
de paiement des loyers alors que
I'action résolutoire est infenfée :
pouveoir des iribunaux, ~ IIl. Action
en résiliation de bail suivie d’une
demande reconventionnelle en pro-
rogation du bail : non recevabilité
de ceite demande.

I Lorsque l'action se meuf enfre un bailleur
el son locataite qui ont lraité en nom per-
sonnel, le fait que le bien loué est propriété
d’un fiers, ¢t que les parties ne lignorent pas,
nempéche pas que des obligations sont nées
enlre elles, du conirat de location qu’elles ont
passe.

Il La doctrine ef une notable partie de la
jurisprudence, fant en Belgique qu'en France,
dénient au tribunal le droit de refuser [offre
de paiement, faite alors que l'action résolutoire
est infenfée.

Le débiteur peut empécher la résiliation en
exécutant ses engagements, pourvu qu'il le
fasse en preniére instance avant le jugement
pronongant la résolution, et s'il infersefte appel
de celui~ci, avant le jugement d’appel.

Ill. Une demande reconventionnelle en pro~
rogation de bail ne peut élre considérée
comme tine défense a une action en résiliation
de bail et dés lors doil éfre déclarée non
recevable.

ARRET

Attendu qu'il résulte du contrat de bail,
que la demande princlpale se meut entre un
bailleur et son locataire qui ont traité en
nom personnel;

Attendu que le fait que le bien loué est
propriété d'un tiers et que les parties ne
I'ignorent pas, n'empéche pas que des obliga-
tions sont nées entre elles du contrat de
location qu'elles ont passé;

Attendu que c'est donc & juste titre, que
le bailleur actuel intimé, a assigné en son
nom personnel, et que son action est
recevable;

Attendu que par contrat en date du 18
février 1943 le demandeur originaire, donna
en location a l'actuel appelant, un immeuble
servant de garage et d’habitation sis avenue
de la mine et avenue de Kamatanda a
Jadotville, au loyer de 2000 frs par mois,
pour une période de un an prenant cours le
ter avril 1943 et se terminant le 31 mats 1944 ;

Que le preneur avait toutefois une option
d'une année complémentaire, aux mémes
conditions, option qui fut levée;

Qu'ainsi, le bail avenu entre parties est
arrivé a expiration le 31 mars 1945;

Attendu que par son exploit introductif
d'instance le bailleur, C., postulait paiement
des loyers arriérés et de ceux & échoitr en
cours d’instance; la résiliation aux torts du
cité du contrat de bail avenu entre parties,
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'évacuation des lieux dans les huit jours de
la signification du jugement a intervenir;

Attendu que le tribunal de premiére
instance, statuant par défaut, par jugement
du 20 juillet 1944, allouait au demandeur C.
le bénéfice de ses conclusions;

Attendu que sur opposition de D'O,, le
tribunal statua par jugement du 16 novembre
1944 dont appel;

Attendu que ce jugement constate que le
8 novembre 1944 les loyers arriérés ont été
liquidés, mais que depuis, une nouvelle
mensualité est échue, celle du 15 novembre
1944 et qu'il y a lieu de l'allouer;

Attendu que le jugement du 16 novembre
1944 décide que * en conséquence le
jugement par défaut sortira ses pleins effets,
sauf quant au paiement des loyers arriérés
et des intéréts »;

Que ce jugement conclut donc a la
résiliation du bail aux torts de D'O., et son
expulsion des lieux loués;

Attendu qu'il résulte d’'une piéce versée
aux débats, que le, seul loyer venant §
échéance le 15 novembre 1944, fut payé par
I'intermédiaire de la banque du Congo Belge
a Jadotville le 14 novembre 1944, soit
antérieurement au prononcé du jugement
dont appel;

Attendu d'autre part qu'il résulte d'une
lettre du premier décembre adressée par
I'intimé a I'appelant, que ce dernier remit a
C. des effets en paiement des loyers échéant
du 15 décembre 1944 au 15 mars 1945, mais
que ces effets furent retournés & D’O sous
prétexte que le tribuanal avait prononcé la
résiliation du bail;;

Attendu que la Cour constate donc qu’a
la date du jugement dont appel, plus aucun
loyer n'était dii par I'appelant, et que ceux
venant & échdance jusqu'au 31 mars 1945
furent refusés par I'intimé;

Attendu qu'en conclusions d’appel, l'intimé
sa borne d’ailleurs a postuler la confirmation
du jugament a quo « en tant qu'il prononce
la résiliation du bail »;

Attendu que la doctrine et une notable
partie de la jurisprudence, tant en Belgique
gu’en France, dénient au tribunal le droit de
refuser l'offre de paiement, faite alors que
I'action résolutoire est intentée;

Attendu que le débiteur peut empécher la
résiliation en exécutant ses engagements,
pourvu qu'il le fasse en premiére instance
avant le jugement pronongant la résolution
et s'il inlerjette appel de celui-ci, avant le
jugement d’appel (En ce sens, Planiol, Droit
civil, T. II, no 1319;-Laurent, Droit civil, T.
XVII, ne 135;-Pand. B., Vo Résolution, no
372;-Note 5 sous Trib. Appel Elis, 20
septembre 1913, Jurisp. Col. 1991, p. 269 ;-
En sens contraire, Trib. App. Elis. cité
ci-dessus;-Etude doctrinale de G. Mineur
Rev. Jur., 1936, p. 165);

Attendu qu'en l'espéce, et conformément
a la jurisprudence généralement admise, la
Cour constate que 'appelant ayant exécuté
ses obligations d'ailleurs acceptées par
I'intimé, ce dernier est sans intérét pour
provoquer la résiliation de la convention;

Attendu au surplus que la Courreléve, que
le contrat de bail avenu enire parties, est
venu a expiration le 31 mars 1945 et qu'en
tout état de cause il ne iui appartient plus
de prononcer la résiliation d'une convention
qui n’'a plus d'existence;

Altendu qu’'en conclusions, 'appelant offre
de prouver que le bailleur marqua en no-
vembre 1944 son accord pour que le bail fut
continué aprés son expirationle 31 mars 1945;

Attendu que cette offre n'est pas perti-
nente, les documents versés aux débats mon-
trant a suifisance que !intimé entendait
mettre fin au bail;

Attendu que par demande reconvention-
nelle, le défendeur originaire postulait la
prorogation du bail pour une durée de un
an a dater du premier avril 1945;

Qu'il reproduit cette demande en instance
d’appel; :

Attendu qu'ainsi que le fit le premier juge,
il v a lieu de déclarer cette demande non
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recevable, motif pris de ce qu'une demande
de prorogation de bail ne peut étre consi-
dérée comme une défense & une action en
résiliation de bail;

Par ces motifs;

La Cotir,

Statuant contradictoirement entre parties,
rejetant toute conclusion autre, plus ample
au contraire;

Oui le Ministere Public représenté par
Monsieur le Substitut du Procureur Général
de Raeck en ses avis conformes, donnés aux
audiences publiques des 31 mars et 5
mai 1945;

Recoit 'appel et y faisant droit au fond;

Met a néant le jugement enirepris et sta-
tuant & nouveau;

Dit n'y avoir lieu & déclarer résiliée la
convention de bail, I'appelant ayant rempli
ses obligations jusqu’au 15 novembre 1944 et
ayant offert paiement des loyers pour la
période du 15 novembre 1944 au 31 mars 1945;

Constate au surplus que le bail avenu en-
tre parties est arrivé a expiration antérieu-
rement au prononcé du présent arrét;

Statuant sur la demande reconventionnelle
en prorogation de bail, dit celle-ci non rece-
vable;

Met les frais a charge de I'appelant.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président;
L. Bours et A. Laval, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Dublic: Plaidaient Maitres
Humblé et Lens).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
28 avril 1945
H. ¢/ B.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ~
Appel : L. Appel incident sur agpel
principal limité. ~ II. Forine et rece~
vabilité de I'appel incident. » II1. Con~
dition de la régularii¢ de lappel
incident,

L Lorsqu'un jugement contient plusieuts
chefs distincts et qu'une des parties interjelte

appel de l'un d'eux, l'intimé peut appeler inci-
demment non seulement de ce cfief. mais aussi
des aulres chefs dont il n’y a pas appel prin-
cipal

II. L’appel incident s'intetjelle par simples
conclusions d’audience. Il est recevable en tout
état de cause, méme conire les chefs du juge~
ment quires que ceux sur lesquels il ¥ a appel
principal.

Ill. L'article 52 du Code de Procédure civile,
reproduit lancien article 456 du coae de proc.
civ. méfropolitain, mais en omettant les mots
< a peine de nullifé ». [[ faut en conclure que
fidéle a lesprit général de ses lois de procé~
dure, le législateur a voulu que les irrégularités
de lacte n’entrainent sa nullité qui si elles
préjudicient réellement aux droits de la défense.
Il serait d’'un formalisme exagéré, coniraire
aux régles de la proceédure congolaise, de con~
fraindre une partie G exercer son appel dans
les formes réguliéres, alors que par le dépét
de ses conclusions, elle a fait connailre a son
adversaire, en temps utile, qu’elle relevait appel
du jugement. '

ARRET

Attendu que par son exploit de citation,
lintimée, demanderesse originaire, postulait
le divorce d’enlre parties aux torts du mari;

Attendu que l'appelant, défendeur origi-
naire, postulait reconventionellement le
divorce aux torts de I'épouse ;

Attendu que le jugement a quo dit ron
fondée I'action en divorce intentée par I'é-
pouse et I'en déboute. Statuant sur l'action
reconventionnelle du mari, le tribunal 'au-
torise & apporter la preuve des griefs retenus
contre son €pouse. Statuant enfin sur les
mesures provisicnnelles, e tribunal fixe la
résidence de I'épouse & ['hotel Métropole,
confie la garde de l'enfant au pere et fixe sa
résidence chez les époux D., condamne le
mati a payer a la femme une provision ali-
mentaire de 3000 frs par mois et une provi-
sion ad litem de 3500 frs;
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Atltendu que l'appelant a expressément
limité son appel a la partie du jugement
relative & la pension alimentaire allouée;

Attendu que l'intimée, par conclusions,
agit par appel incident 3 lI'encontre de la
décision qui confie provisoirement la garde
de l'enfant au pére, et du chef du jugement
qui I'a déboutée de son action;

Sur la recevabilité des appels.

Attendu que l'appel principal est régulier
et recevable, ayant été interjeté dans le
délai prescrit par l'article 152 du code civil
livre I ;

Attendu que lorsqu'un jugement contient
plusieurs chefs distincts et qu'une des

parties interjette appel de l'un d'eux, -

I'intimé peut appeler incidemment non
seulement de ce chef, mais aussi des autres
chefs dont il n'y a pas appel principal
(Dalloz, Rép. Prat, Vo appel en matiere
civile, no 658);

Attendu qu'en l'espéce, l'appel du mari
limité & un chef du jugement relatif aux
mesures provisionnelles, ouvre la voie a
I'appel incident, & l'intimée, concernant les
autres chefs du jugement sur d’autres
mesures provisionnelles ;

Attendu que l'appel incident porte en
outre sur la partie du jugement rejetant la
demande de divorce de l'intimée ;

Attendu que l'appel incident s'interjette
par simnples conclusions d’audience. Qu'il est
recevable en tout étal de cause, méme
contre les chefs du jugement autres que
ceux sur lesquels il y a appel principal
(Liege, 23 février 1839, Pas. 1839, 34 et
Bruxelles, 13 juillet 1841, Pas. -1841, 11, 373),

Attendu au surplus qu’'au moment oli
I'intimée a interjeté appel incident a
I'encontre du jugement qui I'a déboutée de
son action en divorce, elle était dans les
délais pour interjeter appel principal et il en
est encore ainsi actuellement ;

Attendu que larticle 52 du code de
procédure civile reproduit 'ancien article

45¢ du code de procédure civile belge,
mais en omettant les mots « a peine de
nullité »,

Qu’il faut en conclure que fideéle & I'esprit
général de ses lois de procédure, Ile
législateur a voulu que les irrégularités de
I'acte n’entrainent sa nullité que si elles
préjudicient réellemernit aux droils de la
déftense (Les Novelles, IlI, Droit de procé-
dure civile, no 290);

Attendu qu’en Tl'espeéce, il n'existe aucune
irrégularité, et la Cour conclut que 'appel
de l'intimée relatif & la partie du jugement
qui I'a déboutée de son action en divorce,
vaut appel principal;

Qu'en effet, ainsi que I'observe trés
justement le Ministére Public en son avis il
serait d'un formalisme exagéré, contraire
aux régles de la procédure congolaise, de
contraindre une partie & exercer son appel
dans les formes régulieres, alors que par le
dépdt de ses conclusions, elle a fait
connaitre a son adversaire, en temps utile,
qgu’elle relevait appel du jugement;

Attendu en conséquences qu'il y a lieu
dedirerecevable'appel incidentde l'intimée ;

Le reste: sans intérét.

(Siégeaient MM: F. de Lannoy, Président,
L. Bours et A. Laval, Conseillers; V. Devaux
Ministere Public; Plaidaient Maitres Clerckx
et Humblé¢).

COUR D'APPEL DE LEOPQLDVILLE
3 février 1944
M.P.c¢/ KN.

PROCEDURE PENALE. ~ Signifi~
cation d’un exploit par recommandé.-
Dafe de la signification établie par
accusé de réception.

Lorsqu’un exploit est signifi¢ par l'envoi par
la poste d’'une copie sous pli fermé mais a
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découvert, ce sont les mentions de laccusé de
réception qui font preuve de la réception et de
la dafe de la réception (1).

(Arrét conforme a la notice).
(Siégeaient MM. : Pinet, Président ff.; Ha-

moir et Raé& Conseillers ; Maffei, Ministere

Public).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
28 novembre 1944.

Y., agissant en qualité d’administrateur-
séquestre de la société a responsabilité limitée
dite Fima, appelant d'une ordonnance ren-
due sur requéte par le juge-président du
tribunal de 1re instance de Léopoldville
statuant en matiére de séquestre de guerre.

DROIT CIVIL, ~ S¢questre des biens
ennemis : Honoraires de I'adminis~
trafeur~sé¢quesire - Provisions sur
honoraires ~ Matiére wéglée par
Particie 23 de l'ordomnance~ioi du
10 mai 1940, modifiée par les ordon~
nances~lois des 30 novernbre 1940 ef
30 décembre 1941,

En princine, en matiéte de séquestre de
guerre, les honoraires ne sont dus qu'apreés
accomplissement de la mission et sous condi~
tion que le mandat ait été bien rempli.

La matiére des provisions sur honoraires a
allouer & Padministrafeur-séquestre est réglée
.par une disposition expresse de la loi (art. 23),
qui exclut tout usage et foute régle applicables
a d'aulres vémunérations de justice.

ARRET.

Yu la requéte en date du 11 octobre 1944
présentée par Maitre Charles Verstraeten,
agissant en sa qnalité d’Administrateur-sé-
questre des biens de la Société Fioroli et

(1) Voir : Léo., 25 janvier 1911, Rev. Jur. 1941, p. 136 ; -
Léo., 4 mars 1941, Rev. Jur. 1941, p. 179).

Maroncelli, dite « Fima ?, tendant a obtenir
une somme de 60.000 frs & titre de provision
sur honoraires ;

Yu l'ordonnance en date du 21 octobre
1944 du Juge-Président du Tribunal de pré-
miere instance de Léopoldville, déclarant la
requéte non recevable ;

Vu la requéte du dit Administrateur-sé-
questre, en date du 30 octobre 1944 aux
fins d’appel de cette ordonnance ;

Atlendu que l'appel est régulier en la
forme et recevable ;

Attendu que U'ordonnance dont appel est
justement motivée par le fait que l'article 23

- des dispositions législatives coordonnées sur

-~

les séquestres de guerre réserve au seul Pro-
cureur du Roi le soin de requérir 'octroi
de provisions sur honoraires aux Adminis-
trateurs-séquestres ;

Attendu que l'appelant invoque en vain
de prétendues régles de droit commun; qu’il
ne précise d’ailleurs pas, pour soutenir qu'un
mandataire rémunéré est toujours en droit
de réclamer des provisions sur honoraires
en cours d’exécution de son mandat ;

Attendu gu’en principe les honoraires na
sont dus qu'aprés accomplissement de la

.mission et sous condition que le mandat ait

é1é bien rempli;
Que s'il est, effectivement, d’'usage d'ac-
corder des provisions a certains mandataires

de justice, a leur requéte, ni ces usages, ni

méme un principe général de droit ne peu-
vent étre invoqués en la matiére spéciale des
séquestres de guerre ol la question a été
réglée par une disposition expresse de la loj,
difiérente de ces usages ou de ces prétendues
régles de droit commun, et qu'elles excluent
pour des motifs propres a 'organisalion des
séquestres ; '

Par ces motifs et ceux du premier juge :

LLa Cour statuant sur requéte et rejetant
comme non fondées toutes conclusions plus
amples ou contraires, le Ministere Public
entendu en son avis conforme ;

Recoit 'appel et v faisant droit :

Confirme l'ordonnance dont appel ;
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Met les frais taxés a la somme de 400 frs a
charge de I'appelant.

(Siégeaient MM. : C. Leynen, Président ; J.
Pinet et P. Hamoir, Conseillers ; L. Guebels,
Ministere Public ; Plaidait : Mtre Verstraeten).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
28 Novembre 1944
Appel d'une décision rendue par le Juge-
Président du tribunal de 1re instance de
Léopoldville en matiere de <équestre.

SEQUESTRE DE BIENS ENNEMIS.
~ Expertise ordonnée par le Procu~
reur du Roi pour vérifier les compies
de dgestion de Vadminisirateuy~sé~
questre : Frais a charge du pafri~
moine séquesiré.

L’expertise ordonnée parle Procureur du Roi
en verlu de larlicle 24 des ordonnances
coordonnées en matiére de séquesires de guerte
(Ord. du 21 aoiit 1941) qui a pour but
immédiat de contrdler lescomples de la gestion
de ladministrateur-séquesire a la clolure de ses
opérations, vise a permetire a ce magistrat de
vérifier si ladministrateur-séquestre a rempli
au veeu de laloi, la mission lui confiée d'assurer
la garde ef la conservation des biens séqueslrés,
quelque soif le sort ultérieur de ces biens. Celtfe
expertise est donc bien une mesure ordonnée
dans lintérét du patrimoine séquesiré dont
les frais doivent éire supportds par ce patri-
moine.

ARRET

Vu la requéte en date du 2 septembre
1944 de 'Administrateur-Séquestre des biens,
droits et intéréts de la firme « Société C. F,
C. & Cie »; )

Yu l'ordonnance en date du 26 septembre
1944 du Juge Président du Tribunal de pre-
miére instance de Léopoldville statuant sur
les fins de cetle requéte ;

Vu la requéte du Procureur du Roi pres
le dit tribunal aux fins d’'appel de cette
ordonnace ;

Oui a 'audience publique du 14 novembre
1944 les conclusions du Ministeére Public a
I'appui de cet appel, aprés quoi la Cour prit
la cause en délivéré pour statuer comme
suit & 'audience de ce jour :

Attendu que 'appel du Procureur du Roi
est régulier en la forme et recevable;

Attendu que 'ordonnance dont appel dé-
boute I"’Administrateur-Séquestre de sa de-
mande d'autorisation de payement de la
somme de 10.500 frs montant des honoraires
d'un expert-comptable commis par le Pro-
cureur du Roi prés le Tribunal de premiére
instance de Léopoldville aux fins de vérifi-
cation comptable du séquestre C.

Que l'ordonnance a quo décide comme
suit : ‘

« Attendu que par lettre du 3 aofit 1944,
» le sieur EK, délégué de la Société Fidu-
*» ciaire de Belgique, requis comme expert
» par le Procureur du Roi pres le Tribunal
» de premiere instance de Léopoldville pour
» I'examen des comptes du séquestre des
» biens et intéréts de la Société C. & Co, a
* fixé le montant de ses honoraires a la
» somme de 10.500 frs;

« Attendu qu'en verlu des artlcles 15 et 16
» des textes relatifs aux Séquestres de guerre
» le requérant sollicite 'autorisation d’affec-
» {uer ce payement;

« Attendu que les frais des expertises
» visées par l'article 24 des ordonnances
» |égislatives coordonnées ne sont pas a
> charge de la masse sous séquestre; (Cfr.
» Commentaires de la législation sur les
» séquestres de guerre, p. 17) que seule la
» rémundration des administrateurs-séques-
> tres ot les frais diment taxés, dont il est
» queslion a l'article 23, doivent étre prélevés
» sur actif disponible; que la taxation des
» honoraires des experts requis par le Pro-
» cureur du Roi n'est prévue par aucune
» disposition 1égislaiive et ne rentrs donc pas
» dans les termes de ['article 93 précité; que



— 146 —

le législateur, s'il avait eatendu en faire
supporter la charge par le séquestre, ne
pouvait manquer de reproduire & l'article
24 une disposition explicite, semblable a
celle qui dans l'article 23 relatif a la taxa-
tion des émoluments diis aux administra-
teurs-séquestres, permet le prélévementde
ces sommes sur l'actif de la masse sous
séquestre ; »

Attendu que le Procutreur du Roi soutient
A I'encontre de cette décision que 'expertise
ayant été ordonnée dans l'intérét du patri-
moine séquestré les frais qui en résultent
doivent logiquement étre supportés par la
masse des biens composant ce patrimoine;

Attendu que le souténement du Procureur
du Roi parait fondé en droit;

Attendu en effet que 'expertise ordonnée
par le Procureur du Roi en vertu de l'article
24 des ordonnances coordonnées ayant
pour but immédjat de contrdler les comptes
de la gestion de I'’Administrateur-Séquestre
a la cléture de ses opérations, il s'en suit
qu'elle vise & permetire & ce magistrat de
vérifier si 'Administrateur-Séquestre a rem-
pli au veeu de la loi la mission lui confiée
d'assurer la garde et la conservation des
biens séquestrés, quelque soit le sort ultérieur
de ces biens, que 'expertise est donc bien,
ainsi que le Procureur du Roi le soutient, une
mesure ordonnée dans 'intérét du patrimoine
séquastré et dont les frais doivent étre sup-
portés par ce palrimoine ;

Attendu que le Procureur du Roi a estimé
dans sa requéte que les prétentions de 'ex-
pert ne sont pas exagérées eu égard a !'im-
portance des devoirs exécutés, que celte
appréciation peut valoir taxation de I'expert
conformément a l'article 4 du décret du
11 juillet 1920;

Attendu qu'il échet donc de faire droit a
la requéte du Procureur du Roi et de réfor-
mer 'ordonnance entreprisc;

Par ces motifs :

La Cour statuant sur requéte, recoit en la
forme T'appel du Procureur du Roi et y fai-
sant droit; met & néant I'ordonnance dont

appel, autorise le retraitpar’Administrateur-
Séquestre de la somme de 10.500 frs aux fins
de payement des honoraires de I'expert, agent
de la Société Fiduciaire de Belgique, requis
par le Procureur du Roi pour 'examen des
comptes de ’Adminisirateur-Séquestre ad-
joint des biens, droits et intéréts de la So-
ciété C. F. C. & Co;

Met les frais des deux instances; ceux d’ap-
pel étant taxés a la somme de 480 frs, a
charge des biens séquestrés.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président;
]. Pinet et P. Hamoir, Conseillers; L. Guebels,
Ministere Public).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
5 décembre 1944
S. ¢/ Colonie du Congo Belge.

DROIT CIVIL. ~ Vente et location
de terres domaniales : arrété minis~
tériel du 25 février 19435 ~ Portée de
I'article 30 § 6 ~ Droit d’achat en
faveur du locataire d'un bien raral.

Le locataire d’une terre domaniale, a défaut
de stipulaticn précise dans son conitrat de
bail avec la Colonie, trouve dans larlicle 30
§ 6 de l'arrélé ministériel du 25 février 1943
le droit d’achefer le terrain loué.

La disposition générale de larticle 30 § 6
de l'arrélé ministériel du 25 février 1943, con-
stitue dans le chef de la Colonie, propridtaire
des ferres rurales, une offre de venfe aux
locataires de ces biens, puisque le prix et la
chose offerte en vente y sont précisés et sans
qu'il soil fait de dislinction entre localaires
anlérieurs ou postérieurs a l'offre.

ARRET.

Attendu que 'aclion introduite en premie-
re instance par I'appelant tendait a faire



condamner la Colonie a lui vendre pour le
prix de 12.500 frs un terrain a usage agri-
cole d'une superficie de 500 ha. situé a
Dianiama, ayant fail I'objet du bail L. 343
et faute par elle de ce faire: principalement
voir dire que le jugement a intervenir tiendra
lieu d’'acte de vente, subsidiairement s’en-
tendre condamner a payer au requérant la
somme de 1.000.000 frs valeur des investis-
sements ou toute autre somme a dire d’ex-
pert ou a arbitrer;

Que le demandeur postulait en outre qu'il
lui soit donné acte de son offre de payer &
deniers découverts le prix de vente par
12.500 frs ainsi que les frais et loyaux cofits
de l'acte;

Attendu que le premier juge a rejeté
cette demande motif pris de ce que lap-
pelant bien que locataire du terrain pour
une durée de cing ans en vertu d'une con-
vention expresse ne trouvait le droil d’a-
cheter le terrain ni dans son contrat ni dans
les dispositions réglementaires relatives a la
vente et & la location des terres domaniales;

Attendu que 'appelant soutient qu'il a le
droit d’acheter le terrain litigieux en vertu
du paragraphe 6 de l'article 30 de l'arrété
ministériel du 25 février 1943 aux termes
duquel: ¢ En cas de location du terrain
» I'occupant pourra a tout moment acheter
» celui-ci au prix duv tarif en vigueur au
» moment de la signature du contrat de
» vente. »

Attendu que la Colonie prétend que
I'appelant ne peut bénéficier de cette
disposition reglementaire d'abord parce
qu'a la date de son entrée en vigueur il
n'était plus locataire du terrain litigieux et
ensuite parce que l'arrélé ministériel du
25 février 1943 ne s'applique pas aux loca-
tions antérieures a son entrée en vigueur ni

t aux locations qui ne sont pas la suite immé-
I diate d’'un contrat d’occupation provisoire ;

Attendu que les documenis de la cause
révelent que I'appelant obtint le transfert a
son nom personnel. & la date du t5 janvier
1941, du bail L. 343 oncclu le 21 janvier 1936
entre la Colonie et Demoiselle G. S. pour
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un terme de cing ans, qui avait été précédé
d’'une occupation provisoire consentie par
le Commissaire de la Province de Lusambo;

Attendu que le contrat transféré contenait
certaines clauses spéciales et renvoyait pour
le surplus aux conditions générales prévues
par 'Arrété Royal du 5.décembre 1923 sur
la vente et la location de terres domaniales;

Attendu que ce réglement d’administration
déterminait les régles a suivre par les autori-
tés administratives et contenait & c6té de
conditions générales qui devaient impérali-
vement étre respectéees des dispositions
permettant d'insérer dans les contrats des
clauses spéciales, librement débattues par
les parties;

Attendu que l'article 20, alinéa 2, du dit
arrété rangeait le droit du locataire au
renouvellement du bail parmi les conditions
spéciales dc la location lorsqu’il s’agissait
des terres en général, tandis que pour les
terres rurales de plus de 10 ha. destinées a
un usage agricole ou a l'élevage, l'article
24 considérait comme une condition générale
le droit pour 'occupant de continuer son
occupation, soit comme propriétaire, soit

. comme locataire, & I'expiration du contrat,
1 suivant que le contrat prévoyait soit la
 vente, soit la location;

“Attendu que les termes généraux et impéra-
tifs de ce dernier article ne permettent pas de
conclure gu’en acceptant un contrat de loca-
tion l'appelant,qui avait occupé le terrain
litigieux a titre provisoire, perdait le droit
d'exiger que la Colonie le laisse en possession
de la terre tout au moins a titre de locataire
apres 'expiralion du bail;

Attendu que ménie s’il fallail admettre que
le droit au renouvellement du bail n'était pas
une condition générale de tout contrat de
localion faisant suite a une occupation pro-
visoire, il n'est pas douteux que les parties
ont enterdu le counsidérer comme tel et
reconnailre au locataire le droit aurenouvel-
lement du bail;

Atitendu en effet que la formule employée
par le rédacteur du contrat de location
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parait avoir été empruntée a l'article 6 de
'arrété royal du 23 février 1910 qui par sa
combinaison avec l'article 9 du méme arrété
considérait le droit du locataire aurenouvel-
lement du bail comme une condition générale
de tout contrat de location;

Attendu d’autre part que la clause qui re-
connait au locataire d'un terrain ayant fait
I'objet d’'une occupation provisoire le droit
au renouvellement du bail est d'usage gé-
néral et constant dans la Colonie:

Qu'il n'y a aucune raison de croire que
les parties ont voulu déroger a cet usage;

Qu'au surplus cette interprétation es! en
parfaite harmonie avec le but commun pour-

suivi par les parties, & savoir la mise et le-

maintien en valeur du terrain litigieux et qu'il
ne se concevrait pas que le bailleur ait voulu
priver le locataire du bénéfice des investis-
sements. effectués pour assurer cette mise en
valeur, et le locataire renoncer a ce bénéfice;
Attendu que la Colonie en autorisant sans
aucune réserve le transfert a 'appelant des
droits primitivement consentis & Demoiselle
G. S. a admis par le fait méme le transfert
du droit a relocation qui en faisait partie;
Attendu que 'appelant a manifesté l'inten-
tion de rester locataire jusqu'a ce qu'il soit
statué sur sa demande d’achat du terrain;
Que cette condition était nécessaire mais
suffisante pour rendre définitive la conclusion
d'un nouveau bail de méme durée que
'ancien en vertu de l'alinéa 2 de l'article 20
de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923;
Attendu que l'appelant soutient & bon
droit que larticie 30, paragraphe 6, de
I'Arrété Ministériel du 25 février 1943 lui
attribue le droit d'acheter le terrain litigieux;
Attendu qu'il n'existe aucune raison de
croire que le pouvoir exécutif compétent a
entendu par cette disposition impérative ne
reconnaitre le droit d’achat qu'aux bénéfi-
ciaires d’'un contrat de location postérieur a
sa date d'entrée en vigueur;
Qu'il apparait plutét qu'il a voulu concé-
der par voie de disposition générale de
nouveaux droils a ses anciens locataires

| aussi bien qu'aux nouveaux et renoncer a
| faire état de dispositions contractuelles

antérieures,

Attendu en effet que la disposition géné-
rale de l'article 30, alinéa 6, constitue dans
le chef de la Colonie, propriétaire des terres
rurales, une offre inconditionnelle de vente
aux locataires de ces biens, puisque le prix
et la chose offerte en vente y sont précisés
et sans qu'il soit fait de distinction entre
locataires antérieurs ou postérieurs & l'offre;

Que la oir la loi ne distingue pas, l'inter-
préte n’a pas a le faire;

Attendu que l'appelant, locataire d'une
terre rurale de plus de dix hectares en vertu
d'un contrat de location qui avait succédé
a une occupation provisoire, a donc le
droit de se prévaloir de cette disposition et
d'exiger de la Colonie qu'elle lui céde le
terrain en pleine propriéié au tarif en vigueur
au moment de la passation du contrat de
vente;

Attendu que la Colonie ayant refusé de
vendre le terrain & premiére demande il y a
lieu de faire droit & la conclusion de I'ap-
pelant qui offre de payer le prix au tarif en
vigueur au moment de la demande;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradicloirement et
par rejet de toutes conclusions plus amples
ou contraires, le Ministére Public entendu en
son avis;

Recoit I'appel de S. et y faisant droi! le
dit fO[‘ldé;

En conséquence, met le jugement dont
appel a néant;

Condamne la Colonie & ({ransférer a
l'appelant la propriété du terrain de 500
hectares sis & Dianiama ayant fait 'objet du
bail Ne L. 343, moyennant payement du prix
d’achat suivant le tarif en vigucur a la date
du 27 janvier 1944;

Dit que faute par la Colonie d’effectuer la
mutation endéans un délai de trois mois le
présent arrét tiendra lieu d’acte authentique
en vertu duquel le Conservateur des Tilres
Fonciers pourra opérer la mutation;
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Met les frais des deux instances a charge
de la Colonie.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président; J.
Pinet et P. Hamoir, Conseillers : L. Guebels
Ministere Public; Plaidaient Mtres ], Campill.
et de la [Kethulle de Ryhove).

.-TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
SEANT A ALBERTVILLE
30 aolit 1944.
M.DP.c/ M.

DROIT PENAL. ~ Confrat de Tra~
vail : Manquement aux obligations
relatives au paiement du salaire ef
de la rafion ~ Mauvaise fof ~ Condi~
tions requises.

L'employeur n’a pas le droit de refenir
lintégralité duv salaire et de la ration pour les
jours ou le travailleur m'a pas achevé la dche
imposée.

Estde mauvaise foi 'employeur qut s’absiient
opinidtrement de payer les salaires et rations
qu’il a refenus indidment.

JUGEMENT (1)

Vu par le Tribunal de Premiere Insiance
d’Elisabethville, séant en matiére pénale a
Albertville, la procédure suivie & charge du
prévenu ci-dessus, pour :

A Albertville le 9 juillet 1944, avoir de mau-
vaise foi contrevenu dans 'exécution du con-
trat de travail, aux obligations qui lui sont
imposées par l'article 15 du Décret en rcfu-
sant de pavyer:

a Kabeke Saliboko 928,20 frs, a Falaila
Mushimbakabuli 23,50 frs, & Mbuyu Mutala
4,70 frs, & Molilo Yuma 51,70 frs, a Kabwe

(1) Jugemenl confirmé pour idenlilé de motifs par
arrét du 23 novembre 1844 de la Cour d’Appel.

Alufani 56,40 frs, a Kitutu Ebeli 18,80 frs, &
Alayabo Ngulu 32,90 frs, a Kitonge Sindano
15,60 frs & Bulaya Ngoi 4,70 frs & Kiembe,
Lumemba 4,70 frs, a Mikenzi Sindano 39,10 frs
sommes refenuesi [légalement sur leur salaire
et sur ‘leur ration; a Kitenge Sindano
25,40 frs, & Kiembe Lulemba 61,80 frs salaires
promériiés - (articles 15 et 55 du Décret du
16 mars 1922) ;

Yu l'assignation donnée au prévenu par
exploit d’huissier en date du 10 aofit 1944;

Oui le Ministere Public en ses réquisitions ;

Oui le prévenu en ses dires et moyens de
défense présentés par lui-méme ;

Attendu que le prévenu a comparu et re-
connu n'avoir pas payé a ses travailleurs les
sommes mentionnées a la prévention ; ~

Attendu qu'il conteste la débition des
onze premieres sommes ;

Attendu que le prévenu déclare payer
anticipativement la ration réglementaire a
tous ses travailleurs ; qu'il évalue le coiit de
la ration journaliere a environ le double du
salaire quotidien ;

Attendu que, lorsqu'il établit mensuelle-
ment le compte de ses travailleurs, le prévenu
porte a leur débit la contrevaleur de la ra-
tion touchée pour les jours oi1 ils ne se sont
pas présenlés au travail ; qu'il ne leur paie
pas de salaire pour ces jours-la ;

Attendu que, pour justifier cette pratique le
ptévenu se prévaut de l'avis d'une haute
autorité judiciaire, avis publié dans I'organe
professionnel d'une association de colons;
que cet avis envisage 'abstention de travail-
ler et le refus du travail ;

Attendu que le prévenu a étendu cetle
pratique aux taches inachevées et s'arroge
arbitrairement le droit de retenir l'intégralité
du salaire et de la ration pour les journdes
ol l'effort de 'engagé lui a paru insuffisant;

Attendu que le prévenu fut mis en garde
contre l'illégalité de ces procédés; qu'il s’y
obstina pourtant et refusa de payer les som-
mes dont il était redevable vis-a-vis des tra-
vailleurs cité & la prévention ;

Attendu que linstruction préparatoire a



établi minutieusement le compte de ces
sommes qui représentent, hormis quelques
amendes illégales parce qu'excessives aux
termes de larticle 15, 2o du Décret du
16 mars 1922, des retenues injustifiées opérées
en raison de I'inachévement des taches;

Attendu que le refus formel et réitéré du
prévenu d’exécuter ces obligations légales le
constitue en état d'infraction ; que sa mau-
vaise foi est das lors €tablie au sens légal de
cette expression ;

Attendu par contre que cette mauvaise
foi n'est pas démontrée quant aux deux
dernieres sommes citées a la prévention dont
le prévenu a toujours reconnu la débition et
qu’il a différé de payer pour des raisons
données en cours d'instruction qui parais-
sent plausibles; que le prévenu s'est acquitté
depuis l'audience du 25 courant entre les
mains du Ministére Public;

Par ces motifs,

Le tribunal - Statuant contradictoirement,

Yu le Livre I du Code Pénal; les articles 15
et 55 du Décret du 16 mars 1922; les Décrets
coordonnés par ['Arrété Royal du 22
décembre 1934 réglant I'organisation judi-
ciaire et la compétence; le Décret du 11
juillet 1923 formant, avec les Décrets modi-
ficatifs, le Code de Procédure Pénale; les
Décrets des 3 aoiit 1925 et 8 janvier 1927
majorant les.amendes pénales;

Déclare la prévention établie sauf quant
aux deux derniéres sommes qui y figurent;
Condamne le prévenu de ce chef a une
amende de 100 frs qui, majorée de nonante
décimes additionnels, est poriée a 1000 frs
ou, en cas de non-paiement dans le délai
légal, a 2 jours de servitude pénale subsi-
diaire;

Ordonne la mainlevée des saisies opérées
en cours d’instruclion;

Condamne le prévenu a payer les onze
premiéres sommes mentionnées a la préven-
tion aux travailleurs cités ou, en cas de
non-paiement dans le délai légal, a un jour
de contrainte par corps pour chacune
d’elles ;
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Le condamne aux onze treizidmes des
frais de Tlinstance taxés en totalité ala
somme de 1290 frs ou, en cas de non-paie-
ment dans le délai légal, & un jour de
contrainte par corps;

Met les deux treiziémes restant a charge
de la Colonie.

(Siégeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Pré-
sident; P. Bourger, Ministére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE.
30 novembre 1944
H. ¢/ G.

DROIT CIVIL. ~ Compétence ratio~
ne loci ~ Quasi délift ~ Compétence du
fribunal du lieu ou nait I'obligation.

L’article 108 du Décret du 9 juillet 1923 est
applicable aux quasi-délits.

Est compélent le juge du lieu ou nait l'obli-
gation, c’est-a~dire od la lésion est causée.

JUGEMENT

Attendu que l'action tend au paiement
d’'un somme de 10.000 frs & titre de répara-
tion du préjudice subi par le demandeur a
la suite d’accusations portées contre lui par
le défendeur;

Attendu que celui-ci conclut comrme suit :
« Dlaise au Tribunal se dire incompétent
ratione loci; en conséquence, dire 'action
non recevable, en débouter le demandeur,
frais & sa charge; a titre subsidiaire : don-
ner acte au défendeur de ce qu'il se réserve
de conclure au fond »;

Attendu que ce déclinatoire de compé-
tence est fondé sur ce que serait seul com-
pétent le juge du domicile du détendeur;

Attendu que le demandeur invoque pour
établir la compétence du Tribunal de céans,
l'article 108 du Décret du 9 juillet 1923 qui
dispose : ¢« en matiere mobiliere, 'action
pourra étre portée devant le juge dulieu dans
lequel l'obligation est née »;



Attendu que comme le signalait, lors des
Travaux préparatoires, le Rapporteur du
susdit Décret; les dispositions sur la compé-
tence territoriale sont la reproduction, muta-
tis mutandis des articles de la loi méiropoli-
taine du 25 mars 1876 (Code Congolais 1943,
p. 187);

Attendu que les textes congolais qui
reproduisent les textes belges doivent en prin-
cipe s'interpréter de la méme fagon que ces
textes belges;

Attendu que l'article 42 de la dite loj, iden-
tique a l'article 108 congolais, s’applique sui-
vant une jurisprudence constante aux délits
et aux quasi-délits (Beltjens, « Code de procé-
dure civile », T. I, Loi du 25 mars 1876, art.
42, nos 19, 20 et 56 & 60; Répertoire pratique
de droit belge, verbo « compétence civile »
no 1548 et références citées; Novelles, Droit
Colonial, Gohr: « de la compétence judiciaire
des tribunaux coloriaux », no 895 et suivants;

Attendu d’auire part que l'obligation ne
nait en matiere quasi-délictuelle qu'au
moment ol la lésion a été causée et oi le
préjudice est né, c'est-a-dire in casu a Ko-
ngolo ol la letire a été recue (Répertoire
pratique de droit belge, loc. citato, ne 1549;
Golir; id., no 899);

Attendu que, pattant, le déclinatoire sou-
levé n'est pas fondé;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant conlradictoirement,

Ecartant toute conclusion aulre;

Qui Moasieur le Procureur du Roi, D.
Merckaert, en son avis contraire donné a
I'audience publique du 23 courani;

Se déclare compétent ralione loci;

Ordonne aux parlies de conclure au fond
et, & celle fin renvoie la cause en prosécu-
tion a laudience publigne du jeudi 21
décembre 1944, a neuf heures du matin;

Réserve les dépeuns.

(Sidgeaient MM. : . de Merten, Juge-Prési-
dent; Guy Baron le Maire de Warzée d’Her-
malle, Ministere Public; Plaidaient; Mtre A
Vroonen et J. Humb!é).
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TRIBUNAL DE PREMERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
21 décembre 1944

DROIT CIVIL. ~ Adoption : For~
mes ~ Homologation.

L'adoption se fait au Congo par acte recu
par I'Officier de I'Efal Civil ou par testament.
Elle doit, en vertu de la loi méfropolitaine,
éire Aomologude lorsqu’il sagit de Belges.

JUGEMENT
HOMOLOGATION D’ADOPTION

L'an 1944 le jeudi 21 décembre.

Par devant Nous, ]J. de Merten, Juge-
Président du Tribunal de Premiére Instance
d'Elisabethville, en présence de Monsieur le
Procureur du Roi Merckaert et assisté de
A. L. Van Den Bossche, Grefffer.

En la Chambre du Conseil du Tribunal
de Premiére Instance d’Elisabethville se sont
présentés ;

Monsieur A. V., résidant a Elisabethville.

Monsieur W. A, né a Saint Gilles
(Bruxelles) le 29 novembre 1923, fils de W.
O. et de V., résidan} a Elisabethville.

Le Tribunal prend connaissance de la
requéte du 12 décembre 1944 et de ses
annexes, déposée par Monsieur A. V.,
résidant a Elisabethville.

Le Tribunal procede aux vérifications
prescrites par l'article 355 C. C. B.

Monsieur le Procureur du Roi est d’avis
d’homologuer 'adoption;;

Mousieur A. V., confirme sa demande
d’homologation.

Monsieur W. est d’accord pour étre
adopté par Monsieur A. V., sous le nom de
V. sans adjonction du nom du pére naturel.

L'adopté déclare n'avoir plus aucune
nouvelle de son pére naturel depuis 1931;
ignore son adresse et ne sait pas s'il est
encore en vie;

Le Tribunal constate !'impossibilité de
convoquer le peére naturel.
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L'affaire est renvoyée a l'audience publi-
que de ce jour pour homologation.

Ce toul quoi nous avons dressé le
présent procés-verbal aux jour, mois et an
que Nous avons signé avec notre greffier.

En cause:

De la requéte en date du 12 décem-
bre 1944 présentée par Monsieur V. A.
a Elisabethville, tendant & I'homologation de
Iadoplion de W. A. opérée par acte du
30 novembre 1944 de [|'Officier de I'Etat
Civil d’Elisabethville;

Yu en copie réguliere l'acte dressé par
I'Officier de I'Etat civil d’Elisabethville en
date du 30 novembre 1944;

Yu larticle 355 du Code civil belge et
I'avis conforme donné par Monsieur le
Procureur du Roi Merckaert en date de ce
jour, I'adoptant et 'adopté entendus;

Le tribunal prononce :

L’'adoption est homologée.

Frais a charge du requérant.

(Siegeaient MM.: ]. de Merten, Juge-
Pré&sident, D. Merckaert, Ministére-Public).

OBSERVATION

Les articles 343 et suivants du Code civil
métropolitain, modifiés par la loi du
22 mars 1940, réglent la matiére de 'adop-
tion.

L'article 347 nouveau autorise 'adoptant
a conférer purement et simplement son nom
a 'adopté sans devoir I'ajouter au nom pro-
pre de ce dernier, comme le voulait I'an-
cien texte.

En Belgique, I'adoption se fait par acte
passé devant un juge de paix ou un notaire.

Au Cengo, elle se fait soit par acte au-
thentique regu par |'Officier de 'état civil
du ressort de l'adopté, soit par testament.
La lex fori est ici applicable (art. 11, Livre |
du Code civil congolais);

La loi belge exige en outre 'homologation
de l'acte d’adoption par le Tribunal de Pre-
miere [nstance. La loi congolaise ignore cette
procédure. Y avait-il lieu de I'appliquer ?

L'’homologation constitue-t elle une for-
malité habilitante qui requiert 'application
de la loi nationale (art. 8, L. I, C. C. C.) ou
bien une formalité d'exécutior régie par la
loi du lieu ?

Poullet (Manuel de Droit international
privé, no 289) enseigne «ue c’est le 1égislateur
national qui est compétent lorsque la solen-
nité conférée a l'acte a pour effet de proté-
ger un intérét de famille. « La régle locus
regit actum » ajoute-t-il, reprend son empire
pour déterminer le détail des formalités a
accomplir. Supposé, par exemple, que la
solennité de l'acte consiste dans la nécessité
de recourir a un officier public, il appar-
tiendra a la loi du lieu de 'acte de désigner
cet officier public et de réyler les formalités
a accomplir par lui. »

Poullet (ne 249, eod. op.) se rallie a cel
égard aux théories de MM. Pillet et Savigny
sur le but social de la loi, envisagé comme
critére de la solution du conflit de loi.

La loi belge dispose enfin que le jugement
est rendu en audience publique et que le Tri-
bunal prononce sans énoncer de motifs, en
ces termes : « I'adoption est », ou « 'adop-

tion n'est pas homologuée » (art. 355).
]. de. M.

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE LEOPOLDVILLE.
25 juin 1945.
E ¢/ Colonie du Congo Belge

DROIT DE COMPEYENCE ET
DROIT CIYVIL. - Compeience respec-
tive : I Conflif enfre I'administration
et les fonctionnaires Iésés dans Icurs
droits civils - Compéience des tribu-
naux, 1L, - Application a un fouction-
naire d’'une mesure disciplinaire -
Etendue de la compétence des tribu~
naux.,

L~ 1l est de droif que la personne a qui
un dommage a éfé causé par la lésion d'un
droit civil, agisse judiciairement pour en obtenir
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réparalion ; l'exercice de ce droit ne peut élre
suspendu que par un lexte formel et légal. (1)

Il - Les ftribunaux sont compéfenls pout
juger si une décision disciplinaire prise par le
Gouvernement conlre son agent, est intervenue
dans les formes [égales. Si l'aulorité souveraine
qui a le droit de confier un emploi, reste
seule juge des cas dans lesquels le titulaire
cessé de mériter sa confiance, les lribunaux
sont compétents pour décider si les régles de
larticle 69 de Parrété royal du 24 septembre
1924 applicables aux agents fors cadre ont

été respectées. -

JUGEMENT. N

Attendu que par contrat écrit du 25 sep-
tembre 19492, prenant cours le 17 septembre
1942, la défenderesse engagea les services du
demandeur au grada d’auxiliaire médical de
3e classe hors cadres;

Attendu que de la lettre du 12 novembre
1943 de la défendresse au demandeur il
résulte que celui-ci fut déclaré inapte a
séjourner dans les régions tropicales d’Afri-
que par la Commission médicale devant
laquelle il avait comparu le 26 octobre 1943,
‘que dans la méme leltre 'expéditeur deman-
dait au demandeur de lui faire connaitre
d’'urgence ses intentions;

Attendu que le demandeur resta au ser-
vice de la Colonie sur la base du contrat
du 25 septembre 1942, dont certaines clauses
se réferent a l'arrété royal qui porte statut
des fonctionnaires et agents de la Colonie;

Attendu que par lettre du 1 aoht 1944 la
Colonie transmit a son agent 'arrété no 490du
Gouverneur de la Province de Liopoldville
de la méme date, constituant une commis-
sion médicale chargdée d’examiner le deman-
deur le 8 aofit 1944, aux fins de donner son

(1) Voir sur celte mali¢re Ebville, 21 janvier 1923, R.
J. 1933, p. 114.

avis sutr l'inaptitude éventuelle au service
colonial de ce dernier;

Attendu que du proces-verbal dressé par
les membres de la dite commission il résulte
que le demandeur ne se présenta pas le
8 aolt;

Attendu que par lettre du 22 aoft la
défenderesse pria le demandeur de compa-
raitre devant la commission médicale qui se
réunirait a cet effet le 20 aoft, et fit en
méme lemps connaitre a la partie de Mire
Collin que, linvilation de se présenter
devant la commission étant un ordre de
service, le « refus » d'y répondre justifierait
sa révocation; ’

Attendu que suivant le procés-verbal des
membres de [a commission le demandeur
ne se présenta pas le 29 aofit;

Attendu que par ordonnance ne 384 du
29 septembre 1944 du Gourverneur Général
de la Colonie, entrant en vigueur le lende-
main de sa signification, le demandeur fut
révoqué < sur simple constatation du fait
que le demandeur, quoiqu'il eut été convo-
qué, a « refusé » de comparaitre devant la
commission médicale les 8 et 29 aoiit »;

Attendu que la dite ordonnance fut notifiée
au demandeur par acte de l'huissier H. Ver-
cauteren du 3 octobre 1944;

Attendu que tels sont les faits litigieux sur
la base des documents produils (coHtés et
paraphés par le Greffier du siege de 1 a
6 dans le dossier de chacume des parties);

Attendu que par son exploit introductif
d'instance et ses conclucions, le deman-
deur tend a faire dire que la révocation dont
il s’agit est illégale et injustifié; qu'elle lui a
causé un piéjudice évalué a 40.957,80 frs du
chef de pertes de salaires, plus 165.000 frs
pour chdmage forcé, plus les frais du voyage
de rentrée en Europe;

Attendu que la partie de Mtre de la Kethulle
souticnt que le tribunal est incompétent pour
connaitre de la 1égalité et du fondement de la
measure disciplinaire incriminée par le de-
mandeur, et, subsidiairement, que la révoca-



tion est fondée et qu’en lout état de cause le
préjudice vanté n'est pas établi;

Attendu que le demandeur a été engagé
par le Gouverneur Général de la Colonie;
que par application des textes légaux qui
régissent les engagements a court terme hors
cadres, el, si besoin en était, en vertu de
I'ordonnance-législative du 30 mai 1940, le
Gouverneur Général est habile a exercer
tous pouvoirs disciplinaires a l'égard du
défendeur, que celui-ci soit « fonctionnaire »
ou « agent »;

Attendu que si 'autorité souveraine, qui a
le droit de conférer un emploi, reste seule
juge des cas dans lesquels le titulaire a cessé
de mériter sa confiance, il n’en reste pas moins
vrai que le Tribunal est compétent pour juger
si la décision disciplinaire a été prise dansles
formes légales, c’est-a-dire pour décider si
les régles de l'article 69 de l'arrété Royal du
94 septembre 1924, applicable aux agents hors
cadres, ont €té respectées;

Attendu que le orincipe est que le fonc-
tionnaire (ou l'agent) ne peut étre l'objet
d'une mesure disciplinaire qu’aprés avair été
interpellé; que par exception, de stricte
interprétation, le fonctionnaire (ou l'agent),
qui « abandonne le service » peut étre ré-
voqué sur « simple constatation du fait »;

Attendu qu'abandonne le service celui qui
omet délibérément de remplir les devoirs de
sa charge;

Attendu que le demandeur n'a pas abon-
donné le service; quil ne lui est pas re-
proché d’avoir omis de remplir les devoirsde
sa charge d’auxiliaire médical de 3e classe;
qu'il a simplement fait défaut devant la com-
mission médicale qui élait chargée de I'exa-
miner les 8 et 29 aoiil 1944; gu'a défaut
d'investigations, il n'a pas méme été constaté
quil y edt dans le chef du demandeur
« refus » de comparaitre;

Attendu que néanmoins !: pariie de Mtre
Collin a été révoquée « su1 simple conslata-
tion » du défaut de comparaitre du deman-
deur ; qu’'avant de statuer par révocation, et,
contrairement a la procédure écrite qu'im-
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pose l'article 69 alinéa 2 de l'arrété royal
précité, la défenderesse a omis de porter a
la connaissance du demandeur les griefs
articulés contre lui et de le metire dans la
possibilité de se justifier; que celle procé-
dure, qui a pour but de sauvegarder les
droits de la défense, n’a pas pu éire légale-
ment remplacée par la letire de la défen-
deresse du 22 aoit, ol elle donne préala-
blement son avis sur la qualification et les
conséquences d'un « refus » éventuel de
comparaitre; que ce n’est que sur la base de
la procédure réguliere que la partie de Mtre
de la Kethulle eut pu révoquer le demandeur,
le bien-fondé de cette révocation demeurant
en toute hypothése hors de la compétence
du tribunal;

Attendu qu'il est de droit que la personne,
a qui un dommage a été causé par la l&sion
d’un droit civil, agisse judiciairement pour
en obtenir réparation; que l'exercice de ce
droit ne peut étre suspendu que par un texte
formel et légal; que l'article 70 de l'arrété
royal du 24 septembre 1934, qui organise le
recours administratif contre la décision dis-
ciplinaire du Gouverneur Général, n'a pas
stipulé qu'avant de procéder judiciairement
le fonctionnaire (ou l'agent) révoqué doit
d’abord se pourvoir auprés du Ministre des
Colonies pour faire statuer sur le bien ou mal
fondé de la révocation;

Aitendu que le demandeur a cessé de tou-
cher ses appointements dés le lendemain de
la signification de l'ordonnance de révoca-
tion, soit le 30 septembre 1944 ; que, par
application de l'article 1 du contrat liticieux,
la défenderesse aurait pu unilatéralement
mettre fin au contrat le 17 juin 1945 ; que deés
lors, les salaires perdus par le demandeur
portent sur 8 mois et 17 jours, soit au tolal
une somme de 40.957,80 frs, qui représente
le préjudice matériel et direct que lui a causé
la révocation ;

Attendu que le marché actuel de la main
d'ceuvre quzlle qu'elle soit, a Léopoldville,
permet de croire qu’avant gite fussent écoulés
les 8 mois et 17 jours, pour lesquels il sera
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ci-apres alloué réparation, le demandeur a
pu se livrer & une ou a des occupations
décemment rémunérées; qu'il n'établit pas
et n'offre pas de prouver qu'il est tombé en
état de chdmage prolongé ni qu’il a subi un
dommage pécuniaire autre que celui de la
perte de scon salaire contractuel durant 8
mois et 17 jours;

Attendu que par application de l'article 6
du contrat, qui a lié€ les parties, la défende-
resse a pris & sa charge les frais de voyage
de relour en premiére classe du demandeur
et de sa famille dans les mémes conditions
que celles prévies par l'arrété royal du 24
septembre 1934 pour les fonctionnaires sous
statut;

Attendu qgue, révoqué illégalement, le
demandeur <onserve le dit droit au rapa-
triement, dés que les circonstances le permet-
tront ;

Par ces motifs :

Statuant contradictoirement et par rejet
de toutes conclusions autres, plus amples ou
contraires ;

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
du Roi Van Raemdonck s’en rapportant &
prudence ;

Pour les causes sus-énoncées :

Dit illégale et préjudiciable I'ordonnance
du 99 septembre 1344 du Gouverneur Général
révoquant le demandeur ;

De ce chef, condamne la défenderesse a
payer au demandeur, a titre de dommages-
intéréts, la somme de 40.957,80 frs. augmentée
des intéréts judiciaires & six pour cent 'an a
partir du 1 mars 1945 jusqu’a solde;

En oulre, et sous les conditions prévues
par les articles 33 et suivants del'arrété royal
du 24 septembre 1934, portant statut des
fonctionnaires et agents de la Colonie, con-
damne la défenderesse & rapaftrier sur sa
premiere demande le demandeur, sa iemme
et son enfant & Anvers, en premiére classe,
dés que les circonstances el les réglements
afférents aux rapatriement des ex-agents de
la Colonie permettront & la défenderesse de
remplir son obligalion ;

Pour le surplus, dit 'action ncn fondée ;
en déboute le demandeur ;

Condamne chacune des parties a la moitié
des frais, taxés en totalité a la somme de
590 frs.

(Siegeaient MM. : M. Rae, Juge; R. Van
Raemdonck, Ministere Public; Plaidaient
Maitres : Collette Collin et de la Kethulle de
Ryhove).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
27 octobre 1944
S. ¢/ Simak

DROIT CIVIL ET DROIT DE PRO~
CEDURE CIVILE. - I. ~ Terrain loué
sur lequel Ie locataire a construif
Troubdle de jouissance - Action confre
son bailleur, - Ii. - Crues périodiques
des ecaux d’'un cours d’ecau pas de cas
fortuif. - IIL. Mise en cause d'un tiers -
Pouvoir du fribunai.

[ - Le locataire d’un terrain sur lequel il a
construil une maison est en droit, en verfu du
prescrit de l'article 576 du code civil congolais
livre [l d'obtlenir que le terrain lui loué soit
maintenu en état de servir a [l'usage pour
lequel il a élé loué. En cas de trouble dans
sa jouissance, il a donc une aclion conlre son
bailleur.

. = Les crues périodiques des eaux d’'une
riviére ne constituent pas un cas fortuil dont
le bailleur puisse se larquer pour se dégager
des obligatlions résullant du confrat de bail

Il -~ Lorsque le fail offer! en preuve est de
nalure a engager la responsabilité d’'un tiers,
il enlre dans les pouvoirs du tribunal d’au-
{oriser la partie défenderesse de le contfraindre
a iervenir. (1)

(17 L'arrét’ de cassation du 10 juillet 1884, Pas., 1,
p. 266, reconnait aux Cours d’appel en vertu de leurs
pouvoirs d’instruclion, le droit d'ordonner la mise en
cause d’un tiers qui réunil les cordilions requises pour
inlervenir et dent la préscnce peut facililer la cause.



JUGEMENT

Attendu que le 31 juillet 1934 la défende-
resse loua par contrat ne L. S. 21 au deman-
deur une parcelle de terre portant le no 97
du plan de lotissement de Costermansville
d'une superficie de 600 mg pour une période
d’'une année, au prix de 2.400 frs 'an avec
possibilité de tacite reconduction;

Attendu que le 31 juillet 1937, pressé par
les circonstances difficiles nées de la crise
le demandeur sollicita une réduction du
loyer — qu'un nouveau contrat no L. S. 31
fut établi dans des termes identiques a celui
du 3t juillet 1934 A l'exception des deux
points suivants : la parcelle louée était dé-
nommée parcelle no 5 et le prix était fixé a
1.440 frs I'an;

Attendu que dés le début de 'année 1938
la défenderesse constatant que la riviére
Kawa creusait son lit, affouillait les rives et
provoquait 'éboulement de berges,demanda
a la Colonie suite aux réclamations introdui-
tes par les locataires riverains, de faire les
fravaux nécessaires de consolidation des
rives, qu'elle se heurta aurefus de la Colonie,

Attendu que les contrats établis en 1940
par la défenderesse prévurent, ce qu'ils
n‘avaient pas fail précédemment, I'exclusion
dans les parcelles louées du lit de la riviére
Kawa et d’'une bande de terrain de chaque
cOté;

Attendu que l'effritement des rives amena
le demandeur & faire divers travaux de
consolidation, travaux que s'avérérent sans
effet — qu'en janvier 1944 la partie du terrain
sur lequel était construite la salle de bain du
demandeur s'effondra dans le litde la riviere,

Attendu que l'action du demendeur tend
3 obtenir la remise en é!at de la parcelle
louée et la réparation du préjudice qu'il a
subi du fait des travaux qu'il a entrepris et
de la privation de la jouissance d'une partie
de son habilation;

Quant a la recevabilité de laction :

Attendu que la défenderesse objecte en
premier lieu que le demandeur est sans droit
pour invoquer des obligations découlant
d’'un bail étant donné que [I'habitation
endommagée se trouve située sur la rive
drofte de la riviere Kawa et que la parcelle
97 qui lui fut loude est située entierement
sur la rive gauche de cette riviére;

Attendu que le contrat du 31 juillet 1934
louant une parcelle n° 97 ne s’est reféré a
aucun plan et n'a indiqué ni dans le corps
de l'acte ni dans un plan annexe les limites
de la dite parcelle;

Attendu que la défenderesse produit un
plan de Costermansville, non daté, non signé
et non approuvé par l'autorité compétente,
indiquaat une parcelle ne 97 sur la rive
gauche de la Kawa — parcelle ayant une
superficie de 925 m. carré;

Attendu que le demandeur déclare n’avoir
jamais eu connaissance d'un tel plan - gu’a
I'époque o1 il piit une parcelle en location
il était le premier occupant en ce quartier —
que la parcelle 97 n'était pas abornée — qu'il
se rendit sur place en compagnie du Directeur
de la Simak le sieur L. et le géometre de
ceite société le sieur D. et qu'ils délimitérent
sur le terrain une parcelle de 600 m2
environ en prenant comme point N. E. de la
parcelle un eucalyptus planié en bordure
de la route Costermansville — Uvira — que
cette parcelle avait une largeur de 15 m. a
front de cette route et une guarantaine de
metres en profondeur, la Simak ne lui
donnant en iait comme limite en profondeur
que le pied de la montagne situé & 55 m.
environ de la route -- que cette parcelle était
coupée par la riviere Kawa qui coule paral-
lelement a la route & une quinzaine de
métres de celle-ci;

Attendu que la Kawa étant a cette époque
un ruisseau encaissé mais d'une largeur
maximum d'un metre, aucune stipulation
n'avait été faite au sujet des rives;

Attendu que le sieur L. Directeur de la
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Simak, ne conteste pas avoir autorisé le
demandeur a occuper cette parcelle a titre
de tolérance mais n'avoir marqué aucun

accord tendant a modifier les clauses du
contrat;

Attendu qu'il doit cependant reconnaitre
que le contrat n’englobait pas toute la par-
celle 97 qui avait 925 m2 mais une partie
seulement de celle-ci sans qu'll puisse sur le
terrain délimiter la parcelle qui en fait aurait
été loude au demandeur ;

Attendu qu'il déclare que la Simak s'est
toujours montrée trés tolérant vis-a-vis du
demandeur, l'autorisant ultérieurement a
empiéter sur la parcelle voisine & titre tout
a fait précaire ;

Attendu que le demandeur construisit tne
maison d’habitation sur la rive droile de la
Kawa a la limite N. du terrain et en retrait
de 5 m. de la route conformément au régle-
ment ; qu’il délimita la parcelle du c6té Nord
par un muret de 30 cms environ de hauteur
et du coté Sud en plantant une haie d’arbres;

Attendu que le Comité National du Kivu
fit parvenir le 21 novembre 1929 pour infor-
malion au Gouverneur de la Province
Orientale dont dépendait alors Costermans-
ville un plan du quartier industriel provisoire
que reproduit les indications portées sur le
plan vanté par la détenderesse ;

Attendu qu'en novembre 1935 le géometre
D. au service de !a Simak établit un
plan général de Costermansville — que toute-
fois il n'y reporta pas les indications des par-
celles du quartier indusiriel provisoire de
Costermansville mais se borna a indiquer
I'habitation et la parcelle occupée par le
demandeur en lui donnant les dimensions et
les limites vantées par celui-ci - que toutefois
cette parcelle est légérement décalée vers le
Sud par rapport a sa situation réelle ;

Attendu que ce ne fut que le 28 mars 1936
que le géometre D. dtablit un plan définitif du
quartier indusiriel de Costermansville, plan
qui fut approuvé le 30 juin 1936 par le Com-
missaire de Province de Costermansville ;

Attendu que ce plan reproduit I'habitation
dudemandeur a son emplacement exact -— ne
fait pas mention de la parcelle 97 mais établit
en bordure de la route Costermansville —
Uvira et @ cheval sur la Kawa une série de
grandes parcelles (de 2500 m2 environ)
numérotées 11-12-13 etc... - que 'habitation
du demandeur est située a la limite N. E. de
la parcelle 13 ;

Attendu que le contrat de bail L. S. 31 du
31 juillet 1937 ne se refére a aucun plan
cadastral, qu'il ne précise ni par lui-méme ni
par un plan annexe les limites du terrain de
600 m2 faisant I'objet du bail ; qu'il se borne
a dénommer cette parcelle : le numéro 5;

Attendu que la défenderesse explique qu'a
ce moment elle avait changé la numérota-
tion des parcelles étant donné qu'il était
question de donner des noms aux avenues et
routes de Costermansville ; - le no 5 faisant
suite aux parcelles numéros.1 et 3. loudes
respectivement aux sieurs C. et B. ;

Attendu que des explications mémes
données par la défenderesse il résulte qu'elle
se rélérait au plan officiel du 30 juin 1936 les
parcelles 1-3-5 correspondant aux parcelles
11-12 et 13 du plan officiel ;

Attendu qu'il faut en conclure que la
défenderesse, de méme gu’elle avaii loué au
demandeur une parcelle de 600 m2 & délimiter
dans la parcelle 97 de 9925 m9, entendait louer
une parcelle de 600 m2 & délimiter de la par-
celle 13 ou 5 de 2500 m9;

Attendu que cette délimitation avait été
faite de maniére précise par le demandeur
sur le terrain par des constructions et plan-
tations ;

Attendu que celte délimitation se trouva
confirmée par la construction d’'un hangar
(demande d’autorisation de béatir du 20 sep-
tembre 1940) de 24 m. de long dont le mur
aveugle est construit sur la limite sud de la
parcelle déja délimitée a cet endroit par la
haie d'arbres;

Atlendu que la Simak ne peut soulenir avoir
ignoré cette situalicn; qu'en effet le 16 janvier
1943 le demandeur écrivit a la défenderesse



en lui confirmant un entretien verbal au cours
duquel la défenderesse l'aurait autorisé a
remplacer la maison de tdles construites en
1934 par une construction en matériaux défi-
nitifs,

Attendu que si le demandeur construisit
au dela des limites de la parcelle de 600 mg,
en 1940 un garage a front d'avenue et en
1944 une salle de bain au pied de la mon-
tagne dans le prolongement du hangar, aprés
la destruction de la salle de bain aitenante a
son habitation, ce fail autorisé par la Simak
ne peut avoir pour conséquences de modifier
la délimitation du terrain loué;

Attendu que 'habitation du demandeur est
située dans la parcelle loude par la défen-
deresse au demandeur, que 'action inteniée
coilre elle est donc recevable;

***

Attendu que l'action du demandeur est
basée sur les articles 376 et suivants du Code
Civil Livre 1II qui précisent les obligations du
bailleur;

Attendu que la défenderesse soutient que
ces articles font partie de la section Ie du
chapitre Il du Code Civil Livre IlI, intifulée :
Des régles communes aux baux des maisons
et des biens ruraux — que dés lors ils ne sont
pas applicables dans le cas d'espéce d'un
ferrain lou€ sur lequel le locataire a construit
une maison lui appartenant;

Attendu que les articles 374 et suivants

sont repris du Code Civil Belge (art. 1714 a .

1751) -- que la Docirine est unanime pour
déclarer que < les arlicles 1714 a 1751
constiluent le droit commun du louage
d’'immeubles » (De Page — Code Civil T. IV .
Louage d'immeubles no 504 dans le méme
sens : Laurent XXV ne 96);

Attendu que le terrain se trouve situé
dans le quartier industriel de Costermans-
ville qu'il est desliné a l1éreclion de
batiments industriels et a I'exploitation d’'une
industrie;

Attendu qu'en vertu de larticle 376 du
Code Civil Livre Il le bailleur « doit
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entretenir la chose loude en état de servir a
I'usage pour laquelle elle a ét€ loude »;

Attendu que c'est l'effondrement d’'une
partie du terrain qui a entrainé I'écroulement
d'une parlie des batiments érigés sur le
terrain loué;

Attendu que le lit de la riviere propriété
de la Colonie en vertu de l'article 17 du
Code civil Livre II ne comprend que le lit
proprement dJdit et comme dépendance
nécessaire les parties du sol alternativement
couvertes et découvertes suivant la crue ou
I'abaissement des eaux, sauf toutefois le cas
de débordement, F. B. verbo : eaux couran-
tes no17-Giron ~ Droit administratif no 1273);

Attendu que toute la partie des rives non
couvertes aux hautes eaux échappant au
domaine public peuvent faire partie du
domaine privé;

Attendu que la partie supérieure des rives
de la Kawa appartenait donc a la Simak et
faisait partie du terrain loué au demandeur;

Attendu que l'action du demandeur est
donc receveble en ce qu'clle se base sur les
obligations du bailleur découlant de I'article
376 du Code Civil Livre III;

***

Attendu que la défenderesse entend en
outre dégager sa responsabilité en soute-
nant que lI'éboulement des rives de 1a Kawa
est di soit a un cas fortuit en 'occurrence
les crues de la riviére soit au fait d'un tiers
en l'occurrence la Colonie du Congo Belge
qui étant en vertu de l'article 17 du Code
Civil propriétaive du lit de la riviere se
devait d'en entretenir ou d'en aménager le lit
pour empécher les dégals aux propriétaires
voisins;

*
% ok

Attendu qu'il n'est pas soutenu que le
régime des eaux de la Kawa ait subi
depuis quelques années un changement, qui
aurait amené aux époques de grandes
pluies une augmeniation anormale du débit
des eaux;
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Attendu que les dégats causés aux rives
de la Kawa s'étendent actuellement sur une
distance de cent cinquante meétres environ,
depuis un point situé a une cinquante de
metres en aval de la parcelle 11 jusqu'a la
parcelle 13 occupée partiellement par le
demandeur;

Attendu que ni en amont ni en aval le lit
de la rivigre n’a subi 11ne modification quel-
conque depuis la création du quartier indus-
triel, que les rives n'ont subi aucun dégat;

Attendu que la dégradation des rives n'est
pas la conséquence d’'une crue subite et
extraordinaire mais celle d'une érosion
progressive —- que les crues annuelles régu-
lires n'ont provoqué aucune inondation sur
le terrain en cause;

Attendu que les crues périodiques des
eaux aux saisons ne constituent pas un cas
fortuit (P. B. verbo : cas fortuit no 1 et 8);

Attendu gu'il n'apparait donc pas que les
dégradations aient été causées par un événe-
ment que la prudence humaine ne saurait
prévoir;

Attendu que la défenderesse ne peut donce
invoquer le cas fortuit pour se dégager des
obligations résultant du contrat de bail;

Attendu que la défenderesse conclut que
si la désagrégation des berges n'est pas di
au cas fortuit il ne peut étre imputable qu'au
fait d’'un tiers el offre de prouver que le fait
des crues de la Kawa et de la désagrégation
de ses berges est dit au fait que la Colonie
pour construire la route voisine de la
riviere a viddé le lit de celle-ci de toutes les
pierres qu'elle contenait;

Attendu qu'en vertu de l'article 382 du
Code Civil Livre II le bailleur n'est pas tenu
de garantir le preneur du trouble que des
tiers apportent par voies de falt a sa jouis-

sance, — que dans ce cas il appartient au
preneur de poursuivre ce tiers en son nom
personnel ;

Attendu que le demandeur soutient que
I'offre de vreuve n'est pas oertinente puisque,
si méme le trouble causé par un tiers était
établi, le bailleur n'en serait pas moins tenu

d’entretenir le chose louée en état de servir
a son usage;

Attendu que la doctrine s'est élevée contre
une telle interprétation abusive des articles
1719 et 1722 du Code Civil Belge (De Page
Code Civil Tome IV no 602-604);

Attendu que pour dégager la responsabilité
du bailleur il faudrait établir:

10) le fait matériel de l'enléevement des
pierres dans le lit de la riviére;

90) la relation de cause & effet entre cette
modification du lit et les dégradations aux
rives de la rivigre ;

39 que l'acte de la Colonie du Congo
Belge constitiie une voie de fait et non sim-
plement I'exercice de son droit de propriété
sur les objets formant le lit de la riviere,
c’est & dire un acte contraire au droit, illi-
cite une violence ou un délit;

Attendu que la Colonie du Congo Belge
n'est pas partie aux débats — que le fait
offert en preuve est de nature a engager sa
responsabilité;

Attendu que la défenderesse n’a pas mis la
Colonie en cause, qu'il y a lieu de I'y con-
traindre (Cass. 10 juillet 1884 — P. B. verbo
mise en cause no 17);

Par ces motifs,

Le Tribunal,

Statuant contradictoirement et avant faire
droit au fond;

Dit 'action du demandeur recevable;

Ordonne a la défenderesse de mettre la
Colonie en cause pour y présenter ses
movyens de défense;

Fixe jour, & cette fin, a I'audience publique
du 8 décembre 1944, & 9 heures du matin;

Réserve les dépens.

(Siégeaient MM. : Dumont G,, Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministere Public; Plaidaient
Mtres Heylen et Jamat).
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CHRONIQUE

DANS LA MAGISTRATURE
METROPOLITAINE.

C'est avec una trés vive satisfaclion que
nous avons appris par laradio,la nomination
de Monsieur Léon Cornil, premier avocat
général, en qualité de procureur général prés
la Cour de Cassation. Cette nomination con-
sacre les mérites d'un de nos plus hauts
magistrats que nous nous honorons de comp-
ter parmi les membres de notre comité de
patronage et qui a diverses reprises durant
sa brillante carriere, nous prodigua les
encouragements et nous témoigna sa réelle
et constante sympathie. Nous le prions de
bien vouloir trouver ici, les témoignages
réitérés de notre respectueuse sympathie et
d’accepter les voeux que nous formons pour
le brillant succés de la haute mission qu’il a
accepté d’'assumer a un des moments les plus
délicats de notre histoire.

"
x* %k

Nous apprenons également, par la méme
voie, que la Cour de Cassation vient d'ap-
peler & la présidence de la seconde chambre,
Monsieur Fernand Waleffe, ancien juge au
tribunal d’'appel de Boma, devenu depuis la
Cour d’appel de Léopoldville.

Cette nomination nous réjouit tout particu-
litrement, parce qu’elle consacre non seule-

R TR

ment le mérite éclatant d'un haut magistrat
qui fut des nétres pendant plusieurs années,
mais également les nombreux autant que
divers services qu'il a rendus a la Mére
Patrie et a sa Colonie.

Au nom de notre société et en celui des
magistrats du ressort de la Cour d’appel
d’Elisabethville, nous adressons a niotre an-
cien et éminent colleégue el collaborateur, nos
plus sincéres et vives félicitations.

*
* ok

Nous donnons ci-dessous les télégrammes
que la Sté d'Etudes juridique a adressés a
cette occasion a ces deux hauts madistrats :
« Cornil

Procureur général Cour Cassation
Bruxelles.

Société Etudes Juridiques Katanga vous
adresse vives félicitations occasion nomina-
tion. Souhaite pleins succés votre haute
mlssion.

Président de Lannoy. »

« Waleffe

Président Chambre Cour Cassation
Bruxelles.

Société Etudes Juridiques Katanga vous
adresse chaleureuses félicitations occasion
nomination présidence et vous adresse meil-
leurs voeux.

Président de Lannoy. »
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COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
11 avril 1944
M. et M. P.¢/S.

DROIT PENAL ~ Presse : Atteintea
I'honneur ef a Ila considération.
I. Droit de critique de la presse ~
IL Etendue du droit de critique de 1a
presse dans la Colonie ~ IIL Impu~
tation dommageable : ¢condition de
I'infraction ~ IY. Demande au ftitre
de réparafion de la publication du
jugement dans le journal propriété
du prévent,

[ §'il faut reconnaifre @ la presse le droit
d'apprécier ef de critiquer dans les journaux,
méme séverement, fous faits de nalure a inlé-
resser l'opinion publique, encore faut-il que
la critique ne soit pas injurieuse ou diffama-
foire.

Il Au Congo, en matiére de presse, loute
polémique doit éfre soumise a des régles
d’objeclivité et de courteisie plus strictes que
dans la métropole, a raison des graves
répercussions qu’elle peut avoir dans les mi-
lieux indigénes évolués, rendus spécialement
nerveux el inquiets par la prolongation de la
guerre.

Ill. En matiére de calomnie, la loi n’exige ni
que l'imputation soif directe ni que les expres-
sions contiennent en elles-mémes [imputa-
tion d'un fait piécis. Il rentre dans le domaine
du juge de reconnaifre si, dans l'ensemble des
propos et des circonstances de la cause, pa~
reille inputation existe.

V. 4 défaut d'un texte spécial les y aufori-
sanl, les tribunaux ne peuvent condamner un
prévenu, édileur d'un journal a publier
lui-méme dans son propre joutnal, un juge~
ment -le condamnant.

T e

ARRET

Yu par la Cour d’'appel d’Elisabethville
siégeant en matiére répressive, la procédure
a charge du prévenu pour:

Dans son hebdomadaire, no 222 du 6 aoiit
1943, & la page 4, dans un article intitulé
« on nous écrit », avoir méchamment et
publiquement imputé au requérant un fait
précis, qui est de rature a porter atteinte a
I'honneur cu a la considération du requérant
ou a 'exposer au méptis public, en alléguant
qgie le requérant s'est fait le protagoniste
d'une série de réformes sociales sans avoir
le désir sincére de les faire aboutir et que a
une question précise lui posée au coursd'une
réunion d'un comité de conciliation et d’ar-
bitrage, le requérani a répondu publiquement
qu'il ne crovait pas la classe laborieuse assez
évoluée pour que I'on applique a cette der-
niere les réiormes sociales préconisées par
l'organisme dont il est le président « et en
dépeignant de la sorte le requérant comme
comédien et hypocrite »;

Sur citation directe de la partie civile :

s'entendre condamner du chef de calomnie
par application de l'article 74 du code pénal,
a telle peine que le tribunal appréciera;

s'entendre condamner en ouire a un franc
de dommages-intéréts vis-a-vis du requérant
et a linsertion du jugement a intervenir
dans les journaux « Echo du Kivu », « Cen-
tre Afrique » et « Courrier d’Afrique », et
subsidiairement a 25.000 frs de dommages et -
intéréts ou toute autre somme suivant que la
demande originale sera majorée ou diminuée
en cours d’instance; :

s'entendre condamner aux frais du procés;



Attendu que le prévenu reconnait étre res-
ponsable de la publication de l'article du
journal visé par la citation;

Attendu que c’est a juste titre que le pre-
mier juge, apres avoir fait un exposé complet
des faits de la cause, conclut que le prévenu
a omis de situer les paroles prononcées par
la parti= civile dans leur cadre rée!l et de leur
donner leur sens vériiable ;

Attendu qu’il a dés lors sollicité les faits
dans le but de faire passer la partie civile
cemme un hypocrite, « qui semble se servir
des directives papales dans un but facile a
déterminer » ;

Attendu que cette intention qui résulte au
surplus du texte de l'article incriminé tout
entier, jusque et y compris une citation tirée
d’un livre récent ; a pour but d'établir que la
partie civile a deux visages, suivant qu’elle
agit en tant que président de 'action catho-
lique ou comme conseiller juridique d'un
organisme minier qu’elle représente ;

Attendu que le premier juge, tout en con-
statant que le prévenu a ainsi manqué a la
probité intellectuelle, conclut qu’il n’est pas
établi qu'il ait agit volontairement et de
mauvaise foi, dans l'intention de nuire et
d'oftenser la personne visée ;

Attendu que s'il faut reconnaitre & la presse
le droit d'apprécier et de critiquer dans les
journaux, rméme séveérement, tous faits de
nature & intéresser I'opinion publique, encore
faut-il que la critique ne soit pas injurieuse ou
diffamatoire ;

Attendu que si dans la métropole une
certaine indulgence est admise en matiére
de polémique électorale, il faut relever qu'en
l'espéce. il ne s’agit nullement d’une polé-
mique de ce genre;

Attendu qu'il v a lieu & cet égard, de rap-
peler qu'au Congo toute polémique doit
étre soumise a des regles d'objsctivité et de
courtoisie plus strictes que dans la métro-
pole, & raison des graves répercussions
gu'elle peut avoir dans les milieux indigénes
évolués, rendus spécialement nerveux et
inquiets par la prolongation de la guerre,
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des restrictions et des souffrances qu'elle
entraine;

Attendu qu'en matiere de calomnie, la loi
n'exige ni que l'imputation soit directe ni
gue les expressions contiennent en elles- mé.
mes l'imputation d’un fait précis; qu'il rentre
dans le domaine du juge de reconnaitre si,
dans l'ensemble des propos et des circon~
stances de la cause, pareille imputation existe
(Cass., 3 aoiit 1840, Pas. 1847, p. 50;- Pand.
Belges, verbis calomnie et diffamation, Nos
103, 104, 159, 160, 170 bis et 170 octies);

Attendu gu’'a la lumiete de ces principes
il v a lieu de statuer que si 'on ne peut’
demander aux journalistes une objectivité
absolue, on est en droit toutefois d'exiger
d'eux qu'ils agissent de bonne foi et s’abs-
tiennent pour satisfaire une rancune person-
nelle, de donner aux faits gu'ils exposent
une interprétation de nature a nuire a la
réputation et a 'honneur d'autrui (1re instan-
ce appel Léo. 6 juillet 1931, Rev. Jur. du
C. B, p. 308;- Garraud, Droit pénal, T. II;
ne 144 ;- Lidge, 11 mars 1936, Pas, I, p. 75);

Attendu que dans le cas d'espéce, le pré-
venu sécartant de la ligne de conduite
ci-dessus rappelée, a méchamment et dans
I'intention de porter atteinte a 'honneur de
la partie civile, fait passer celle-ci, de fagon
insidieuse et détournée, par allusion et
suggestion, pour un homme utilisant abusi-
vement des directives pontificales, & des
fins d'imposture;

Attendu que dans son exploit introductif
d'instance, la partie civile postulait un franc
de dommages-intéréts ;

Que cette demande n'est plus maintenue
dans les conclusions ni de premiére in-
stance ni d’appel;

Attendu qu’'a défaut d'un texte spécial
les y autorisant, les tribunaux ne peuvent
condamner un prévenu, éditeur d’un journal,
a publier lui-méme dans son propre journal,
un jugement le condamnant;

Attendu que la partie civile trouvera une
réparation adéquate au préjudice qu'elle a
subi, dans la publication intégrale du présent
arrét dans deux journaux & son choix,
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paraissant au Congo Belge, sous la rubrique
en gros caracteres de « réparationjudiciaire »;

Le reste sans inlérét.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et D. van Arenbergh, Conseillers;
E. de Raeck, Ministére Public; Plaidaient
Mires Vroonen, Humblé et Sigal).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE
15 mai 1945
M.P.c/ R. M.

DROIT PENAL ~ Desfruction ef
dégradation intenfionmnelies: Infer~
prétation de larticle 112 du code
pénal quant a la peine a appliqaer.

L’article 112 du code pénal constifuait dans
lancien code [larticle 32 qui renvoyail
aux peines prévues par [larlicle précédent,
c’est-a~dire larlicle 31. Lors de ['élaboration
du nouveau code pénal, le [égislafeur a
intercalé entre les articles 31 ef 32 devenus
respectivement 110 et 112, l'ancien article 54
bis devenu Ularticle 111. Comme il apparait
des fravaux préparatoires qu’il n'est pas enlré
dans linfention du législateur de modifier les
peines comminées par [lancien article 32
(actuel 112) c’est sur la base de larticle 110
et non 111 qu'il faul apprécier la peine a
appliguer en cas d’infraction a larticle 112
du code pénal.

ARRET.

Attendu qu'il est demeuré établi devant
la Cour par les éléments recueillis a l'instruc-
tion préparatoire, que le prévenu a, dans les
circonstances de temps et de lieu précisées a
I'assignation, méchamment délruit en vy
mettant le feu, les objets vestimentaires et de
literie appartenant a Vlindigéne Tshileka
Léon; -

Attendu que les faits mis a charge du

prévenu sont prévus par larticle 112 du
code pénal qui commine « les peines portées
a l'article précédent »;

Attendu qu'i! parait donc devoir étre fait
application de l'article 111;

Mais attendu que [actuel article 119
conslituait dans I'ancien code pénal, 'article
32 qui renvoyait aux peines prévues par
l'article précédent, c'est-a-dire, I'article 31;

Attendu que lors de l'élaboration du
nouveau code pénal, le législateur a inter-
calé entre les articles 31 et 32 devenus
respectivement 110 et 119, 'ancien article 34
bis, devenu l'article 111;

Attendu qu’il apparait évident, et de
I'exposé des motifs et des travaux prépara-
toires (Conseil Colonial, 1939, pp. 1039, 856
1696, 1800), gu'il n'cst jamais eniré dans
I'intention du législateur, de modifier les
peines comminées par l'ancien article 32
(actuel 112), mouification qui s'opérait
cependant en intercalant I'ancien article 34
bis (actuel 111);

Attendu gue c'est donc sur la base de
larficle 110 etnon 111, qu’il faut apprécier
la peine & appliquer en cas d'infraction &
I'article 112 du code pénal;

Attendu que statuant d'office sur les
dommages-intéréts a allouer a la partie
indigéne lésée, la Cour, suivant les données
lui soumises, fixe & 750 frs le montant
du dommage subi par Tshileka Léon;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété
roval du 22 décembre 1934 sur l'organi-
sation judiciaire et la compétence;

VYu le décret du 11 juillet 1923 formant
avec les décrets modificalifs le code de
procédure pénale;

Vu les articles 12, 13, 15, 16, et 17 du code
pénal livre | et les articles 112 et 110 du
code Pénal L. II;

Vu les décrets des 3 aolt 19925 et 8
janvier 1927 sur la majoration des amendes
pénales;

La Cour,

Statuant contradictoirement,



Recoit les appels du prévenu et du Minis-
tere Public et y faisant droit,

Confirme le jugement entrepris en tant
qu'il a dit €tablie l'infraction mise a charge
du prévenu, a statué d'office sur les dom-
mages-intéréts & allouer a la partie indigéne
lésée et a condamné le prévenu aux frais de
la procédure avec contrainte par corps,

Emendant :

Dit que les faits retenus & charge du
prévenit sont sanctionnés des peines prévues
a l'article 110 du code pénal et condamne
R. M. & une peine d'amende de 100 frs
augmentée des décimes et ainsi portée
a 1000 frs ou 35 jours de servitude pénale
subsidiaire en cas de non-paieinent dans le
délai légal,

Porte a 750 frs le montant des dommages-
intéréts a allouer a l'indigeéne Tshileka Léon,
avec 4 jours de contrainte par corps
en cas de non-paiement,

Met les frais d'appel a charge de la
Colonie.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président,
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers ; H. de
Raechk, Ministere Public ; Plaidait Mtre J.
Lens).

COUR D’'APPEL DELISABETHVILLE
19 mai 1945
H.c/L.

DROIT CIVIL. ~ Contrat d’emploi :
Renouveliement ducontrat par facite
recondution : Conséquence.

Lorsque par le simple avénement du terme
fixé, le confrat vient & expiration el que
l'engagé reste au service de l'employeur sans
renouvellement exprés du confral, il y a facite
reconduction et le nouveau louage de services
est régi par les clauses du contrat primitif,
sauf quant a la durée. (1)

Arrét conforme a la notice.
(1) En ce sens : Léo. 11 février 1941, Rev. Jur. 1941,
p. 140.
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(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; Plaidaient
Maitres E. Clerckx et L. Brunnel.) '

COUR D’'APPEL D’ELISABETHVILLE
7 juillet 1945
B.c¢/ C.

DROIT CIVIL. ~ Divorce : 1. Déci~
sion de sursis : caractere. II. Appel :
non recevabité.

[ En matiére de divorce, un jugement déci-
dant le sursis ne constitue pas un jugement
préparatoire au sens de [larficle 51 du code
de procédure civile. Si la décision de sursis
laisse pressentir celle sur le fond, elle ne
censlitue tcutefois pas encore le jugement
sur la demande. Celte décision de nature

“exceptionnelle, est une simple mesure de con-

ciliation.

Il La décision de sursis, au cours de la
procédure en divorce, ne constituant pas un
véritable fugemeni, n'est pas susceptible d’ap-
pel.

ARRET.

Attendu que l'appel du demandeur origi-
naire, a pour unique but de voir réformer le
jugement a quo, en ce que, décidant que la
demande de divorce est bien établie, il sur-
seoit a statuer pendant une période de
6 mois;

Attendu que l'intimée déclare de son c6té,
qu'elle ne veut plus retourner chez son mari,
gu'elle veut se remarier et demande a ce que

le divorce soit prononcé le plus vite possi-
ble;

Sur la recevabilité de l'appel.

Attendu gu'au Congo comme en Belgique
et en France, au cours de la procédure sur
l'action en divorce, le tribunal de premiére
instance est autorisé, lorsque l'instruction est



terminée, a surseoir a statuer pendant un
temps dont la durée maxima est fixée par la
loi, gqu'il n'admet ou prononce le divorce que
sur citation nouvelle, aprés avoir constaté
I'absence de réconciliation des époux;

Attendu que cette décision de sursis con-
stitue une mesure tout a fait exceptionnelle
puisqu’en principe, 'instruction terminée, le
juge est tenu de siatuer sous peine de dén-
de justic;

Attendu que les Cours de Cassation de
France et d Belgique sont en désaccord sur
la nature de cette décision ;

Attendu que la Cour de Cassation de Be -
gique, dans un arrét déja ancien il est vrai
{Cass. 3-12-1896, Pas. 1897, |, 32) a estimé que
la décision de sursis impliquait une décision
sur le fond, et constituait par conséquent un
jugement définitif ;

Attendu gu’en France les articles 259 et
260 du code Napoléon ont été remplacés par
I'article 246 de la loi du 18 avril 1886;

‘Qu’interprétant cetle disposition nouvelle
la Cour de Cassation estime aujourd’hui, que
la décision de sursis n'est pas une décision
au fond; que celui-ci reste en suspens; que
le juge agissant au titre de conciliateur, im-
pose seulement aux époux une tréve dans
I'espoir d’'une réconciliation (Cass. Fr. 24-7-
1929, Pas. 1995, 1, 161);

Attendu que tirant les conséquences de
leurs prémisses la Cour de Cassation de Bel-
gique décidait que le jugement de sursis €lai
susceptible d'appel, landis que la Cour de
Cassation de France déclara cetle décision
non susceptible d’appel ;

Attendu qu’au Congo, l'arlicle 144 du code
civil livre I, qui autorise le sursis, fut inter-
prété d'abord dans le sens donné par la Cour
de Cassation Belge aux articles 259 et 260 du
code Napoléon (Elis., 25 juillet 1931, Rev.
Jur.,, 1932, p. 82), pour I'étre ensuite dans le
sens doanné par la Cour de Cassation Fran-
caise & la loi de 1886, dont le législateur con-
golais s'est inspiré pout régler la procédure
du divorce (Elis. 6 mai 1939, Rev. Jur., 1933,
p. 124) ;
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Attendu que la Cour estime que cette der--
niére jurisprudence doit étre maintenue et
I'appel déclaré non recevable ;

Attendu, en effet, qu'en faisant application
du sursis, le {ribunal de premiere instance
invoque l'article 144 précisément pour ne pas
statuer, alors que sans cette disposition il
devrait statuer au fond une fois l'instruction
terminée ;

Attendu que dans ces conditions il est diffi-
cile de soutenir que néanmoins le tribunal
décide le fond ;

Qu'il faut au contraire admettre que sa
décision reste en suspens ;

Attendu d’ailleurs qu'une décision défini-
tive dessaisit le tribunal du litige sur le point
sur lequel elle intervient ;

Qu'au cas de sursis le tribunal doit pro-
noncer au iond sur citation nouvelle (art. 144,
alinéa 2) ;

Attendu que l'on ¢accorde d'autre part
pour reconnaitre que la décision de sursis ne
constitue pas un jugement préparatoire au
sens de larticle 51 du code de procédure
civile ;

Attendu que si la décision de sursis laisse
pressentir la décision sur le fond, elle ne con-
stitue toutefois pas encore le jugement sur la
demande ;

Qu'elle n'intervient qu’'au moment ol
l'instruction est terminée ; qu'elle n'ordonne
aucune mesure d'instruction ; qu'en cela elle
differe d'un jugement interlocutoire ;

Attendu que celte décision de nature
exceptionnelle est, comme le dit la Cour de
Cassation de France, une simple mesure de
conciliation ;

Attendu que, ne constituant pas un véri-
table jugement, c'est-a-dire un acte de juri-
diction, elle n'est pas susceptible d’appel;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement, reje-
tant toute conclusion autre plus ample vu
contraire,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
général de Raeck en son avis conforme donné
A I'audience publique du 7 juillet 1945.
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Dit 'appel non recevable,

Met les frais de la procédure d'appel a
charge de 'appelant.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public ; Plaideit Mtre A.
Vroonen)

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
14 juillet 1945
La Sociét¢ U. M. H. K. ¢/ H. ].

DROIT CIVIL. ~ Mobilisation ci~
vile : Contrat d’emploi ~ Congé des
employés ~ Décret du 16 juinm 1942 :
L ~ Portée de I'article 4. Il. ~ Condi~
tion du dreit au congé : Qualité
d’emplovyeé.

1 Suivant larticle 5 du décret du 16 juin
1944, le droit au congé s'ouvre a l'issue d'une
période (e frois anndes de setvices effeclifs.
L’article 4 permet de faire étal des services
prestés antécieurement a lentrée en vigeur du
décret, sauf, @ n'en tenir compte, dans le calcul
de la durée du congé, qu’a concurrence d’'une
durée maxima de frois ans.

Il L'article 2 du décref du 16 juin 1944, les
termes dont s'est servi le [égislateur, el foufe
l'économie du décrel, montrent que le législa-
feur a entendu régler ¢ congé des seuls em-
ployés. Il n‘accorde pas le droil au congé d ceux
qut m'ont plus cette qualité au moment ou ils
se réclament des dispositions du décret.

ARRET

Attendu que H. réclamait & son ancien
employeur, I'U. M. H. K., paiement de frais
de congé, en se basant sur le décret du 16
juin 1944 ;

Attendu que le premier juge a admis que
la qualité d’ancien employé de H. lui donnait
droit a lintervention de son dernier
employeur dans les frais de congé, s'il rap-

portait la preuve offerte de ce quil a
accompli trois années de services dans les
conditions déterminées a |'article 2 du décret;
qu'il lui a ordonné de préciser son offie de
preuve; '

Attendu qu’en ses conclusions du 6 juillet
1945; 'appelante. U. M. H. K., admet que H.
a effectivement rapporlté la preuve de ce
qu'il a été au service d'un sieur P., du 27
avril 1938 au 16 octobre 1940 et reconnait
qu’il a ét€ a son service a elle, du 3 mars
1941 au 31 janvier 1944;

Attendu que, suivant l'article 5 du décret,
le droit au congé s'ouvre a [lissue d'une
période de trois années de services effectifs;

Que Tlariicle 4 permet de faire état des
services prestés antérieurement a l'entrée en
vigueur du décret, sauf & n'en ienir compte,
dans le calcul de la durde du congé, qu'a
concurrence d’'une durée maxima de trois ans;

Attendu quil s'en=uit que H. aurait droit de
ré:lamer un congé a son emploveur, s'il était
encore employé ou s'il le redevenait;

Mais attendu que Uappelante fait observer
A juste tilre, que non seulement H. n’est plus
a son service et qu'ainsi le décret ne I'oblige
pas & faire I'lavance des frais de congé, mais
que H. n'est plus au service d'aucun em-
ployeur; qu'il est établi a son compte et que
par conséquent il n'est plus, en ce moment
tout au moins, dans les conditions requises
pour se prévaloir des dispositions du décret;

Attendu que l'article 2, les termes dont s’est
servi le législateur a chacun des arlicles du
décret du 16 juin 1944 et toute 'économie de
ce décret, montrent que le législateur a
entendu regler le congé des seuls employés;

Qu'il n'accorde pas de congé & ceux qui
n‘ont plus cette qualilé au moment o1 ils se
réclament de ses dispositions;

Par ces motifs,

La Cour,

Statuant contradictoirement et rejetant
toutes conclusions aulres ou contraires.

Recoit I'appel et y faisant droit,

Met & néant la sentence entreprise,

Déboute l'intimé de sa demande,
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Le condamne aux frais des deux instances,

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président

L. Bours et P. Hamoir, Conseillers, Plai-.

saient Mtre Vroonen et Bruneel).

COUR D'APPEL D'’ELISABETHVILLE
17 juillet 1945
M. D C// C C

DROIT ADMINISTRATIF ~ Circon~
scriptions urbaines ~ Reglementation
sur ies consiruciions ~ Autorisafion
de batir - 1. Exonération par décision
administrative : Droit de I'admini~
stration ~ II. Exonération de 1a taxe
de batisse : Etendue de cette exomné~
ration - JII. Batimenis affectués & un
service public : Portéede l’obhgaimn
de l'autorisation de batir.

I Il nappactient pas a [ aulorité administra-
tive de dispenser par mesure individuelle de
lautorisation de bdtic imposée par [ordon-
nance du 30 mai 1921 qui ne prévoil pas
pareille dispense.

II. L'exonération de la laxe de batisse accor-
dée par convention ou approuvée par décret,
antérieure a 'ordonnance du 30 mai 1921 sur
les constructions dans les circonscriptions urbai-
nes, ne dispense pas de l'obligation de laufo~
risation de bdiir.

lIl. Les bdtimenis affectés au logement du

personnel européen ou indigéne d’une socidté

concessionnaire de cfemin de fer, ne sont ni
des bdtimenis a usage public ni des batiments
affectés a un service public. Dés lors, confor-
mément au peescril de lordonnance-loi du 9
mai 1942, les lravaux de consfruction ou de
reconstruction dont le codt dépasse cinquaale
mille francs, ne peuvent élre effectués sans
auforisalion préalable.

ARRET

VYu par la Cour d'appel d’'Elisabethville
siégeant en matiére répressive, la procédure
a charge du prévenu ci-dessus, pour:

1) dans le district du Tanganika, territoire
de et & Kongolo, en 1943 et 1944, avoir sans
autorisation du gouverneur de province ou
de son délégué:

a) construit des logements, cuisines et dou-
ches au camp des travailleurs;

b) construit, changé ou réparé 12 mai-
sons ;

¢) construit des murs le long de la voie
publique;

d) construit une fosse d’'aisance a la maison
du chef de camp;

Faits prévu par larticle 5 et punis par
l'article 85 de I'ordonnance du 30 mai 192t ;

2) dans les mémes circonstances de temps
et de lieu, avoir sans autorisation spéciale et
écrite du ¢ouverneur de province:

a) construit des logements, cuisines et dou-
ches au camp des travailleurs;

b) construit, changé ou réparé 12 mai-
sons; alors que la valeur de 'ensemble des
travaux a effectuer dépassait 50.000 frs;

Faits prévus par l'article 1 et punis, par
I'article 4 de 'ordonnance du 9 mai 1942;

3) dans le district du Tanganyka, territoire
de et & Kabalo, en 1943, avoir sans autori-
sation du gouverneur de province ou de son
délégué, construit un camp de travailleurs;
fait prévu par l'article 5 et puni par l'article
85 de 'ordonnance du 30 mai 1921 ;

4) dans les mémes circonstances de temps
et de liey, avoir sans autorisation du gouver-
neur de province, construit un camp de tra-
vailleurs, alors que la valeur de I'ensemble
des travaux a effactuer dépassait 50.000 frs;
fait prévu par l'article 1 et puni pat l'article
4 de l'ordonnance-loi du 9 mai 194¢2;

5) dans le district du Tanganika, territoire
de et a Albertville, posérieurement au 9 aoiit
1943, avoir sans autorisation du gouverneur
de province ou de son délégué:

a) construit, changé€ ou réparé au camp des
travailleurs 14 logements, 34 cuisines et un
réfectoire;

b) construit, changé ou réparé 6 habita~
tions d’européens

Faits prévus par l'article 5 et punis, par
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Tarticle 85 de I'ordonnance du 30 mai 1921 ;

6) dans les mémes circonstances de temps
et de lieu, avoir sans autorisation spéciale et
écrite du gouverneur de province:

a) construit, changé ou réparé au camp des

travailleurs, 14 logements, 54 cuisines et un
réfectoire;

b) construit, changé ou réparé six habita-
tions d’européens;

alors que la valeur de l'ensemble des
travaux a effectuer dépassait 50.000 frs;

faits prévus par larticle 1 et punis par
'article 4 de 'ordonnance-loi du 9 mai 1942

Vu le jugement rendu par le tribunal de,
premiére instance d’Elisabethville, statuant
contradictoirement, le 25 avril 1945;

condamnant le prévenu du chef desinfrac-
tions reprises sous les Nos 1, 3 et 5, a une
peine unique de un franc d'amende majorée
de uonante décimes soit dix francs ou un
jour de servitude pénale subsidiaire en cas
de non-paiement dans le délai légal;

Facquittant pour le surplus;

taxant d'un mé&m= contexte l'expert Del-
tenre a 2000 frs; condamanant le prévenu au
paiement de la moitié de cette somme soit
1000 frs et fixant & un jour la durée de la
contrainte par corps en cas de non-paiement
dans le délai légal;

et statuant quant aux frais, condamnant
le prévenu au paiement du quart de ces frais
taxés en totalité & la somme de 860 frs et
fixant & deux jours la durée de la contrainte
par corps en cas de non-paiement dans le
délai légal; mettant le restant des frais a
charge de la Colonie;

Vu lappel interjeté par le prévenu le
28 avril 1945 et la notification de cet appel
au Ministére Public, par exploit d'huissier du
30 avril 1945;

Vu 'appel interjeté par le Procureur Géné-
ral prés la Cour, par acte du 28 mai 1945
et la notification de cet appel au prévenu,
avec assignation & comparaitre a 'audience
du 10 juillet 1945, a laquelle I'affaire avait
été fixée par ordonnance du Président de la
Cour, en date du 30 mai 1945 ;

Attendu que les appels du prévenu et du
Ministere Public sont réguliers et recevables,
qu’ils ont été valablement notifiés et que le
prévenu a €té régulidrement assigné;

Attendu qu'il est demeuré établi, que le
prévenu a, dans les circonstances de temps
et de lieu déterminées aux préventions, fait
ériger des constructions, sans se munir de
I'autorisation de batir prévue a l'article 5 de
I'ordonnance du gouverneur du Katanga du
30 mai 1921 el de l'autorisation prévue &
l'article 1 de 'ordonnanc législative no 159/
TP. du 9 mai 1942, alors que la valeur de
'ensemble des travaux dépassait 50.000 frs;

Attendu que ces travaux ont été effectués,
pour partie tout au moins, aprés la mi-
juillet 1943 ;

Que la prescripiion a été inierrompue par
le procés-verbal dressé par 'officier de police
judiciaire de Beer de Laer, 17 juillet 1944 ;

Altendu que 1o présenu soulient qu'il
n'avait pas a se munir de 'autorisation prévue
a l'article 5 de 'ordonnance du 30 mai 1921;

Que son argumentation consiste a relever
que les articles 8 et 12 de cette ordonnance
établissent une taxe pour chaque demande
d’autorisation de batir, du paiement de
laquelle la société qu’il représenie, est dis-
pensée en vertu de l'article 2 de la conven-
tion passée entre I'Etat Indépendant et la
Compagnie des chemins de fer du Congo
supérieur aux Grands Lacs africains (B. O.
1902, p. 3), en conséquence de quoi la dite
société aurait obtenu du gouverneur général,
par sa letire du 16 avril 1941, dispense de
I'obligation de se pourvoir de 'autorisation
de batir sur les terrains lui concédés;

Attendu que le prévenu donne a cette
lettre une extension qu’'elle n'a pas;

Qu'il n'y est question que de constructions
sur terrains nécessaires pour|'établisement de
la voie et de ses dépendances, v compris les
quais d’embarquement et de débarquement;

Attendu que la leltre du 16 avril 1941
parait bien ne constituer qu'une interpréta-
tion administrative de la convention prérap-
pelée et de 'ordonnance du 30 mai 1941, qui
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ne peut lier la Cour;

Attendu qu'il n'eut pas appartenu au
Gouverneur Général de dispenser par simple
lettre la Compagnie des Grands Lacs, des
obligations établies par une ordonnance en
vigueur, prise en vertu du décret du Roi
Souverain, du 14 ao(it 1890 et de 'arrété du
Gouverneur Général du 14 septembre 1898;

Attendu que cette ordonnance ne prévoit
pas pareille dispense, ni le droit d'accorder
des autorisations générales et indéterminées
de batir;

Qu'elle prévoit, au contraire, des autori-
sations spéciales accordées en chaque cas,
sur le vu des plans et aprés avis du chef de
service des travaux publics et stipule que
I'autorisalion sera considérée comme non
avenue, s'il n'en est pas fait usage dans le
délai de trois mois;

Attendu qu'a supposer méme, que la
Comnagnie des Grands Lacs puisse se
prévaloir d’'une disposition d'une convention
approuvée par un décret du Roi Souverain,
I'exonérant du paiement d'une taxe qui est
percue avant délivrance de 'autorisation de
batir, ceite exonération n'emporterait pas
encore dispense de l'autorisation de batir;

Qu’ainsi, il est sans intérét d’examiner si
I'article 2 de la convention vaniée a bien et
contrairement a ce qui parait a premieére
vue, la portée et surtout la portée extensive
que le prévenu lui préte (voir décret du 12
décembre 1939; Comp. Pand. B, Vo
Domaine public, Nos 298, 306; - Cass.
4 février 1889, Pas. 1889, I, 110):

Attendu que le prévenu soutient encore
gu’il n'était pas tenu de se munir de
l'autorisation prévue a larticle 1 de
I'ordonnance législative du 9 mai 1942, pour
le motif que les dispositions de cette
ordonnance ne sont pas applicables aux
batiments affectés a un service public ou &
un usage public (art. 3, 20) et que les
constructions dont question aux préventions
ont pareille affectation ;

Attendu qu'en l'espéce, il ne vagit pas de
construclions & usage public, mais & usage
privé;

Qu'elles ne peuvent étre considérées
comme affectées & un usage public pour le
motif qu’elles seraient destinées au logement
du personnel employé & l'exploitation du
chemin de fer dont la Compagnie des
Grands Lacs est concessionnaire (Comparer :
Pand. B., Vo Services publics, ne 147 ; -
Répertoire pratique de Droit belge, Vo
Domaine, Nos 110 a 114, - Giron, Le droit
administratif de la Belgique, no 332);

"Attendu que 'ordonnance du 20 aofit 1942
complétant celle du 9 mai 1942 a, il est vrai,
dispensé de l'autorisation prévue a l'article
1, les exploitations miniéres, en citant
expressément parmi les constructions qui
peuvent étre nécessaires & ces exploitations,
celles qui sont destindes au logement du
personnel blanc et indigéne (Comp décret
du 12 décembre 1939, art. 3, Qo) ;

Mais attendu que cette disposition con-
stitue une exception au principe de l'article
premier de I'ordonnance ;

Que les exceptions sont de stricte inter-
prétation et ne peuvent étre étendues par
analogie ;

Attendu qu'il y a donc lieu de dire les
infractions établies ;

Attendu que l'omission de se munir de
I'autorisation de batir prévue par l'article 5
de lordonnance du 30 mai 1921, et par
I'article 1 de ordonnance législative du 9
mail 19492, constituent respectivement une
seule infraction a l'une ou l'auire de ces
ordonnances, et présentent les manifestations
d’'une seule résolution infraciionnelle ;

Attendu que dans I'application des peines,
il v a lieu de tenir compte, a titre de
circonstances atténuantes, de ce que le
prévenu s'est apparemment mépris sur
I'interprétation des ordonnances auxquelles
il a contrevenu, de la clause du conirat de
concession qu'il invoque et des avis qui lui
ont été donnés ;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur l'organisaticn
judiciaire et la compétence ;
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Vu le décret du 11 juillet 1923, formant
avec les décrets modificatifs, le code de
procédure pénale ;

Vu les articles 12, 13, 16, 17, 18, 19 et 20
du code pénal livre | ;

Vu les articles 5 et 85 de I'ordonnance
Katanga du 30 mai 1921 et les articles 1 et 4
de l'ordonnance législative du 9 mai 1942

Vu les décrets des 3 ao(it 1925 et 8 janvier
1927 sur la majoration des amendes pénales ;

La Cour, .

Statuant contradictoirement,

Recgoit les appels et y faisant droit,

Met & néant le jugement entrepris, sauf en
ce quil a dit établie l'infraction a 'ordon-
nance du 30 mai 1921, e coafirmesur ce point

Statuant & nouveau pour e surp us,

Condamme le prévenu du chef d'infraction,
a l'ordonnance du 30 mai 1921 & une peine
d’'amende da= 25 frs majorée de nonante
décimes soit 250 frs ou 2 jours de
servitude pénale subsidiaire en cas de
non-paiement dans le délai légal,

Dit établie I'infraction a 'ordonnance du 9
mai 1942,

Condamme le prévenu de ce chef a une
peine d’amende de 25 frs majorée de nonante
décimes soit de 250 frs ou 2 jours de
servitude pénale subsidiaire en cas de
non-paiement dans le délai l€gal,

Prononce le cumul des peines.

Condamme le prévenu aux frais des deux
instances, taxés en totalité a la somme de
3540 frs récupérables, en cas de non-paiement
dans le délai légal, par une contrainte par
corps de 18 jours.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers ; D. Merc-
kaert, Ministere Public ; Plaidait Mtre Vroo-
nen).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
28 juillet 1945
Succession R. ¢/ B.

DROIT CIVIL ET COMMERCIAL ~
Assurance ~ I. Assurance sur la vie

au bénéfice d’'un tiers ¢ clause d’em~
prunt suxr la police par Ie souscrip~ -
feur. II. Acceptation par le fiers
bénéficiaire de l'assurance : Usage
de la clause d’emprunt par Ie
souscripteur de la police. Preuve ~
III. Revendication de meubles :
Preuve du défauft de possession du
détenteur et du droit de propriété
du revendiquant, modes de preuve
admis. IV, Actio ad exhibendum.

. La clause d'une police ('assurance
donnant au souscripfeur de [assurance le
droit de faire des emprunts sur réserve des
primes remboursables par compensation avec
le capital assuré, n'est pas incompalible avec
la désignation d’'un tiers comme bénéficiaire
de lassurance.

Il 'usage de celle clause pcr le souscrip~
feur vreste, en principe, possible aprés
acceptalion par le bénéficiaire de la slipu~
lation d’assurance @ son profil.

lll. Le propri¢taire qui revendique des
meubles frouvés en possession d'un tiers est
tenu de prouver le défaut de possession s pro
suo » ef de bonne foi chex ce ftiers et son
propre droil de propriét’.

Cette preuve ne doit pas nécessairement
élre faite par la production d’un écrit quand
la valeur des objets revendiqués dépasse mille
francs. La preuve par écril est exigée si le
revendiquant enfend établir que son droit de
propriété résulte d'une convention avente
entre lui et le liers possesseur.

IV. Le juge peut ordonner & une partie de
produire des piéces qui sont! de naiure a
élayer la demande de la partie adverse
quand il estime que cetfe production est de
l'intérét d’une bonne justice.

ARRET

Attendu que la demoiselle B. soutient que
certains meubles constituant sa propriété
personnelle ont été vendus par feu R. qui



aurait omis de lui faire compte du prix, et
réclame au curateur de sa succession,
remboursement de la somme;

Attendu qu’elle éiablit, en outre, que R. a
emprunté a intéréts & la compagnie d’assu-
rance Mutual Life, une somme de 286 L. S. A.
sur les réserves de primes d'une police sou-
scrite par R. a son bénéfice a elle, et récla-
me au curateur de la succession, paiement
du montant dont l'assurance s'est trouvée
diminuée par suite de ce retrait;

Attendu que le jugement dont appel a
fait droit & cette derniére demande;

Attendu qu’avant faire droit sur la pre-
miere, il a ordonné a l'inlimée de produire
les pigces sur lesquelles elle appuie sa récla-
mation; que cependant elle avait sollicité la
production par le curateur aux successions,
de piéces en la possession de ce dernier,
pour en extraire des éléments de preuve;

Attendu que le curateur aux successions
a interjelé appel du jugement;

Que par appel incident, la demoiselle B. a
conclu a la réformation du méme jugement
en tant gu'il statue sur la premiére de ses
demandes;

1°) Quant a la demande relative a l'assu-
rance:

Attendu qu’il n'est pas contesté que la
demoiselle B. avait accepté la stipulation
d’assurance a son profit, dés avant le retrait
de primes;

Attendu que les parties sont en réalité en
désaccord sur le point de savoir si 'accep-
tation du bénéfice de la police donnait droit
3 lintimée au maintien des primes déja
versées en vue de lui assurer le bénéfice
é&ventuel de la somme de mille livres, mon-
tant de l'assurance;

Attendu que la désignation de la bénéfi-
ciaire de l'assurance a été faite par le sou-
scripteur ou assuré, au moment du contrat
et dans la police méme;

Attendu qu’une clause de la police autori-
sait 'assuré a contracter vis-a-vis de I'assu-
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rance des einprunts sur réserve des primes;
que le remboursement pouvait en étre effec-
tué par compensation avec la somme assu-
rée;

Attendu que pareille clause n'est pas
incompatible avec la désignation d'un tiers
comme bénéliciaire de l'assurance (Voir,
Cass. Fr.,, 29 mai 1876, D. 1877, 1, 327, note
Mulle; - Cass. Fr., 22 octobre 1888, rapport
Delis., D, 1889, ], 161; - Caen, 3 janvier 1888,
note Boistel, D. 1889 II, 129; - Nancy, 17
janvier 1888, note Boistel, D. 1889, II,
153; - Civ. Seine, 6 juillet 1911, D. 1913, I
289, note Dupuich; - Dalloz, Rép.Prat., verbo
Assurances, Nos 304 et suiv.; - D. Rép. Gén.
Suppl., Vo Assurances terrestres, no 438);

Attendu qu'en principe, I'acceptation par
le tiers du bénéiice éventuel de Yassurance,
n'empéche pas le souscripteur de la police
d'user de la clause d'emprunt laquelle n’af-
fecte que I'objet variable du contrat d’assur-
rance (Planiol et Ripert, Droit civil, T. VI,
nc 358 in fine, renvoyant a Cass. Fr.,, 21 juin
1891, Sirey, 1892, 1, 177); que ceite accep-
tation empéche seulement de révoquer l'at-
tribution du bénéfice de la police ou d’'en
effectuer le rachat, ce qui supprimerait le
contrat lui-méme;

Attendu que la demoiselle B. n'avait
apparemment pas acquis plus de droit au
maintien des excédents de primes déja
versées & |'assureur el qui permettaient a la
compagnie d'affecter ces réserves au paie-
ment des primes & é&choir, qu'elle n'avait
d’'action pour contraindre R. aux paiements
des primes non encore provisicnnées par
des réserves de primes;

Attendu qu'elle ne justifie d’aucune obli-
galion, méme extrinséque au contrat d'assu-
rance, en exdécution de laquelle R. aurait
été tenu de maintenir & son profit une
assurance d'un montant déterminé; qu'il
n'est pas dénié que l'attribution a la demoi-
selle B. du bénéfice de la police, conslituait
un avantage purement gratuit ou une dona-
tion, que R. avait l'entiere liberté d’aflecter
de telles conditions ou resirictions non



interdites par la loi, qu'il jugeait bon de
stipuler;

Attendu que la demoiselle B. a marqué
son consentement au dit emprunt, sans
aucune réserve d'obligation pour R. de
reconstituer la somme;

Attendu que c'est par conséquent a fort
que le premier juge a condamné l'appelant,
qualitate qua, au paiement a l'intimée de la
somme dont la compagnie d'assurance a
diminué le montant de l'assurance, payé a
la demoiselle B. par suite de compensation
avec l'emprunt en capital et intéréls;

20} Quant a la production de piéces relati-
ves au paiement du prix de venle de certains
meubles.

Attendu que le droit de propriété de ces
meubles chez la demoiselle B. était contesté
par le curateur de la succession R.; qu'il
invoquait subsidiairement le défaut de preu-
ve de 'emploi par R. & profit personnel du
prix de vente de ces meubles;

Attendu que le curateur de [a succession
se basait sur le fait que les meubles avaient
été trouvés dans la maison de R. pour
conclure & la possession de ces meubles par
R.; qu'il se basait sur l'article 658 du code
civil livre I, pour prétendre en conséquence
au droit de propriété de R.;

Attendu qu’il ne contestait pas a l'intimée
le droit de prouver l'inexistence de la pos-
session ¢ pro suo » et de bonne foi, base de
la disposition du dit article 658; mais qu'il
lui contestait le droit de faire cette preuve
autrement que par écrit;

Attendu que l'intiméa ne parait pas avoir
jamais invoqué aucun contrat intervenu
entre elle et R, d'ol résulterait le droit de
propriét€ qu'elle invoque, ou aucune autre
opération juridique dont l'article 217 du
code civil livre 1l exige qu'il soit passé acte;
qu’'elle invoquait de simples faits malériels
el des écrits, émanant de R., formant aveu,
ou tout au moins commencement de preuve
par écrit;

Attendu que le droit de propriété des
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meubles peut étre établi vis-a-vis des tiers,
méme par présomption;

Attendu qu'il s'en suit que I'appetant est
mal fondé a critiquer la disposition du
jugement ordonnant & l'intimée de produire
la comptabilité et les papiers domestiques
sur lesquels elle a basé son action;

Mais attendu que l'intimée est fondée en
son appel incident, tendant & faire condam-
ner lappelant & la production des pieces
dont le premier juge a estimé I'apport néces-
saire ou utile et gue 'appelant ne dénie pas
étre en ses mains;

Attendu que le principe rappelé en 'ada-
ge « nemo edere contra se tenetur *» n'a pas
pour portée d'interdire d’'ordonner a une
partie de produire des piéces qui peuvent
étayer la demande de la partie adverse,
quand la production demandée parait au
au juge de lintérét d’'une bonne justice.
(Pand. B. Yo Action ad Exibendum, Nos
8 et suiv., 21);

Attendu qu’il n'y a cependant pas lieu pour
la Cour de désigner un expert pour I'examen
des dites pieces;

Que si le juge auquel ces piéces seront
soumises eslime n'avoir pas par lui-méme
les connaissances requises pour procéder a
cet examen, il désignera des experts ;

Attendu d’autre part qu'il n'appartient pasa
la Cour d’autoriser dés a présenl l'intimée
3 faire par « toutes voies de droit » la
preuve de ses prétentions ;

Que le premier juge n'a pas limité a
certains modes l'apport de la preuve ; qu'il
n'a refusé aucune preuve dont l'intimé aurait
précisé le mode et 'objet; qu'au contraire
il a ordonné l'apport d'éléments, d'oil, aux
dires de l'intimée, pourrait déja résulter une
preuve suffisante ;

Par ces motifs,

La Cour,

Statuant contradictoirement et rejetant
toutes conclusions autres plus amples ou
contraires,

Oui a l'audience publique du 17 juillet
1945 Monsieur le substitut du Procureur



général Merckaert, déclarant s'en référer a
la sagesse de la Cour,

Recoit les appels tant principal qu'inci-
dent et y faisant droit,

Met a néant le jugement entrepris en tant
qu’il a condamné l'appelant, qualiiate qua, a
payer a lintimée la contrevaleur de 268
livras et des intéréts sur cette somme, soit
61.609,30 frs avec les intéréts judiciaires a
6 of/o I'an depuis le jour de 'assignation,

Déboute l'intimée de la demande relative
a cet objet,

Emendant, ordonne a l'appelant de pro-
duire la comptabilité et les papiers domes-
tiques dont le premier juge a ordonné 'ap-
port par l'intimée,

Condamne l'intimée aux neuf dixiémes des
frais d'appel et 'appelant, qualitate qua, au
dixiéme restant de ces frais.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers ; D. Merc-
kaert, Ministére Public ; Plaidaient Mires
Bruneel et Vroonen).

COUR D'APPEL DELISABETHVILLE
28 juillet 1945 -
Colonie c/A.

DROIT CIVIL ET PROCEDURE
CIVILE ~ Contrat d’emploi : 1. Feinme
mariée : Auforisation maritale ~
IL. Prescription ~ 111. Exceptio obscuri
libelli ~ Preuve : Expertise.

I. La femme mariée, de nationalifé belge, n'a
pas besoin d’auforisation maritale pour infen-
ter les actions nées du contrat d’'emploi.

Il La prescription d'un an élablie par larti-
cle 34 du décret du 31 oclobre 1931 vise foules
actions nées du confrat d’emploi qui n’en sont
pas expressément exceptées. Elle s'applique
donc aux actions basées sur des fautes entrai-
nant la responsabilité contractuelle de leur
auleur.

La prescription des demandes de paiement
de sommes dues en éxécution des obligations
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du contrat d’emploi, est basée sur une présomp~
tion de paiement.

Il Ne peut éfre dife obscure, la demande
dont la cause et lobjet sont précisés el dont
les moyens a l'appui ont été sommairement
indiqués.

V. La demande d’expertise fendante a
établir le seul dommage causé par faufe est
recerable si le rapport de causalité enfre le
dommage et la faute peut élre établi d’autre
parl.

ARRET

Attendu que par exploit du 25 décembre
1944, l'intimée réclamait & l'appelante cer-
taines sommes prétendiiment dues en exécu-
tion des obligations de deux contrats d'em-
ploi soumis aux dispositions du décrel du
31 octobre 1931 et des dommages-intéréts
pour préjudice lui causé par faute commise
dans l'exécution de ces contirats;

Attendu que ces conventions passées
respectivement les 12 janvier 1940 et 18
novembre 1942 ont étd résiliées les 31 janvier
1941 et 10 mars 1944;

Attendu que lappelante a soulevé in
limine litis divers movens d'irrecevabilité;

Que le premier juge a rejeté ces moyens
et avant faire droit, a désigné des experts
pour vérifier la réalité du dommage allégué
par l'intimée; ‘

Attendu que [l'appelante reprend ces
movyens devant la Cour;

1°) Quant au moyen tiré de [absence
d’auforisation matitale.

Attendu que la capacité de la femme
mariée est réglée par la loi nationale (art.
8, C. C. L. [; art. 4 et suivants du décret du
31 octobre 1931, art. 29 de la loi du 10 mars
1900 et 25 de la loi du 7 aoat 1922);

Attendu que l'intimée n'a pas par son
mariage perdu la nationalité belge;

Attendu que, comme il vient d'élre dit
I'action tend d'une part, a 'exécution d'obli-
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gations nées de contrats d’emploi, d'autre
part, A 'obtention de dommages-intéréts pour
fautes commises dans l'exécution de ces
contrats, ou met en question la responsabilité
contractuelle de l'appelante, non pas sa
responsabilité délictuelle ou quasi délictuelle
(De Page, Droit civil, 1. II, Nos 905, 920 et
suivants)

Attendu que l'intimée trouvait donc dans
l'article 216, 3° du code civil métropolitain,
pouvoir d’ester en justice sans autorisation
maritale;

Attendu que le moyen n'est pas fondé;

20) Quani au moyen tiré de la tardiveté de
la demande.

Attendu gqu’en tant qu’elle vise & obtenir
paiement d'une somme de 18.000 frs pour
défaut de stipulation d'un salaire suffisant,
I'action n'a d’autre base que Farticle 26 du
décret du 31 octobre 1931/ord.-loi du 12
aolt 1940;

Attendu que l'action en réscision donnée
a l'engagé par cette disposition, doit, a peine
de déchéance étre intentée au plus tard dans
les six mois de le conclusion de la conven-
tion;

Atlendu que la demande sur ce point était
donc irrecevable;

Attendu que V'article 34 alinéa 1 du décret
du 31 octobre 1931 déclare en ouire pre-
scrites un an apreés la cessation du contrat
d’emploi, les actions naissant de ce contrat;

Attendu que cette disposition vise toutes
les actions naissant du contrat d’'emploi
autres que celles visées 2 I'alinéa 2 du méme
article ;

Altendu qu’'y sont donc comprises, les
actions basées sur des fautes qui entrainent
ta responsabilité contractuelle de leur au-
leur;

Attendu que la demande de dommages-
intéréts était donc prescrite en tant qu'elle
visait a obtenir réparation d'un dommage
causé par faute commise dans 'exécution du
contrat résilié le 31 janvier 1941, mais qu'elle
n’'était cependant pas tardive en tant gu'elle

visail & obtenir réparation d'un dommage
causé par faute commise dans l'exécution du
contrat résilié le 10 mars 1944,

Attendu que la prescription établie par
larticle 34 du décret du 31 octobre 1931 en
tant qu'elle s'applique a des demandes de
paiement de sommes dues en exécution des
obligations du contrat, est, comme les
prescriptions de six mois et de un an éta-
blies par les articles 652 et 653 du code
civil livre III basée sur une présomption de
paiement (Elis., 3 mai 1941, Rev. Jur, 1941,
p. 129);

Atlendu que l'appelante ne prétend pas
avoir payé les sommes réclamées;

Quelle n'est donc pas fondée a invoquer la
la dite prescription de l'article 34 du décret
du 31 octobre 1931 pour faire déclarer
irrecevables les demandes de paiement de
sommes en exécution d'obligations du
contrat;

30) Quant au moyen tiré de l'obscurité des
demandes.

Attendu que la cause et I'objet de chacune
des demandes ont été nettement précisées en
I'exploit de citation;

Que les moyens y sont au moins
sommairement exposés, et que l'appelante
connaissait d'ailleurs jusqu’aux détails de
ces moyens, tant par la correspondance
échangée avant l'intentement de l'action que
suite aux mesures d'insiructions adminis-
tratives ordonnées avant acceptation de la
demande de licenciement intervenue le
10 mars 1944;

Attendu que l'exception doit étre rejetée;

4°) Quant au moyen liré de ce que la de~
mande d'expertise n'élail pas pertinente.

Attendu que [I'expertise a pour but
d’établir le dommage allégué;

Attendu que le tribunal n’a pas jusqu’ici,
ordonné expressément aux experts de
rechercher si ce dommage a été causé par les
fautes alléguées;

Mais qu'il lui sera toujours loisible de
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compléter la mission des experts s'il le juge
nécessaire ou utile, comme il lui est toujours
loisible d’'ordonner d'auttes preuves;

Attendu qu'il n’apparait d'ailleurs pas des
A présent, que le rapport de causalité entre
les fautes et le dommage ne puisse étre
établi ;

Que l'on peut supposer que le premier
juge a estimé a tort ou & raison que le
rapport de cause & effet entre la faute et le
dommage, pourrait résulter du rapproche-
ment afaire de la nature de fautes prétendues
¢t de celle du dommage a vérifier;

Attendu que si ce rapport de causalité,
finalement n'est pas établi, la demande sera
non fondée, mais que cette demande est
recevable et 'expertise n'apparait pas inutile ;

Attendu que le moyen n'est pas fondé;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou contrai-
res;

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
général Merckaert, a 'audience publique du
17 juillet 1945, déclarant s’en rapporter a
I'appréciation de la Cour ;

Recoit 'appel et y faisant droit,

Dit non receevable la demande de paie-
ment d'une somme de 18.000 frs pour insuf-
fisance de salaires, ainsi que la demande de
dommages-intéréts en tant que cette demande
vise a lallocation de dommages-intéréts
pour préjudice résultant de fautes commises
dans l'exécution du contrat résilié le 31 jan-
vier 1941,

Confirme pour le surplus le jugement
entrepris,

Met le tiers des frais d’appel & charge de
I'intimée et les deux tiers restants a charge de
I'appelante. _

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public; Plaidalent Mtres
L. Bruneel et A. Vroonen).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
16 janvier 1945
Dame ]. V. ¢/ l'office de R. D. N. B.

DROIT CIVIL. ~ Contrat d’emploi ¢
Résiliation du contrat : Refus de
service dans un moment de mau~
vaise humeur : Mofif insuffisant.

Il a ét¢ admis de lout ftemps par la
jurisprudence coloniale qu’un refus de service
dans un moment de mauvaise Aumeur, ne
suffit pas pour amener la résiliation de la
convention. {l faut que lon se frouve devant
un refus obstiné de continuer [l'exécution du
coniratl.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen Président,
J. Vindevoghel et ]. Pinet Conseillers, L.
Guebels, Ministere Public; Plaidaient Maitres
Ch. Verstraeten et R. Jeanty).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
27 mars 1945
Dame W. ¢/ G.

DROIT CIVIL ~ Divorce ~ Filiation ~
Enfant congu pendant le mariage ~
Offre de preuve de sa naissance
illégitime.

Tant lacticle 312 du code civil belge, que
larticle 176 du Livre [ du code civil congo~
lais, établissent une présomplion [égale qui
ne peut céder que devant le désaveu du mari
ou de ses Aéritiers. En conséquence, il
r‘appartient pas au fribunal, en defiors de
laction en désaveu, alors qu’il n'est pas
conlesté que l'enfant a éf¢ concu pendant le
mariage, d’'autoriser la preuve de faits d’oit
résulterait le caractére adullrin de [enfant.

ARRET
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Quant a l'appel incident :

Attendu que c'est & bon droit aussi que
le premier juge a rejeté l'offre de preuve de
I'adultere de 'appelante par celle de la nais-
sance 3 terme d'un enfant qui ne serait pas
des ceuvres de son mari;

Qu'ainsi qu'il le dit trés exactement la
loi a établi en cette matiére une présomption
qui ne peut étre renversée que dans les cas
et sous les conditions qu'elle détermine ;

Que vainement l'intimé, appelant incident’
soutient que ce n'est pas 'action en désaveu
qu'il poursuit, mais uniquement la preuve de
I'adultére de I'appelante qui résulterait de la
date de conception de {'enfant, I'intimé étant
absent a cette époque;

Attendu que tant larticle 312 du Code
Civil Belge que l'article 176 du livre [ du
Code Civil Congolais établissement une
présomption légale qui ne peut céder que
devant le désaveu du mari ou de ses héri-
tiers ; qu’en conséquence il n'appartient pas
au tribunal, ea dehors de 'action en désaveu,
alors qu'il n’est pas contesté, comme en
Pespéce que l'enfant a été congu pendant le
mariage, de le déclarer adultérin ;

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président ; J.
Vindevoghel et ]. Pinet, Conseillers; L.
Maffei, Ministére Dublic; Plaidaient Mtres
"Versiraeten et Campill).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
3 avril 1945
T. ¢/ La faillite de la Société€ S.

DROIT CIVIL ~ Contrat d’emploi :
Contrat a durée déterminée, rupfure
sans juste motif par l'engagé :
Application de I'article 18 du décret
sur le contrat d’emploi ~ Preuve de
I'existence du préjudice et de son
montant ~ Forfaif.

DROIT COMMERCIAL ~ Faillite :
Action contre le curateur de faillite

en admission de créance au passif ¢
Nécessité d'une déclaration de
créance préalable.

L En cas de rupture injustifiée par l'engagé
d’'un contrat d’emploi a durée déferminée,
larticle 18 du décret du 31 octobre 1931
dispense lemployeur de la preuve de [lexis-~
tence et du monlanf du préjudice qu’il allégue.

Il Le créancier qui poursuit son admission
par le curafeur, au passif de la faillite n’est
pas recevable en son action, sil n'a au
préalable, fait déclaration de sa créance au
greffe.

ARRET

Revu notre arrét en date du20ijuillet 1944 ;

Attendu que cet arrét déclarait recevable
I'appel de T. en tant qu’il portait sur I'action
principale et statuant avant faire droit au
fond sur cette action et sur la recevabililé
de 'appel de la demande reconventionnelle,
ordonnait a l'appelant de justifier d'une
déclaration de créance portant sur les chefs
de la demande reconventionnelle non admis
par le premier juge et réservail les dépens;

Attendu quant au recours contre le juge-
ment statuant sur |'action principale, que
I'appelant n’a fait valoir aucun moyen per-
tinent a 'appui de ce recours conire ce juge-
ment résiliant a ses lorts le contrat d’emploi
qui le liait & l'intimée et le condamnant a
lui payer, par application de l'article 18 du
décret du 31 octobre 1931 sur le contrat
d’emploi, la somme de 18.000 frs & litre de
dommages et intérédts forfaitaires pour rup-
ture injustifiée du dit contrat;

Attendu que le jugement dont appel est
fondé en droit et en fait par des motits que
la Cour adople;

Que vainement l'appelent fait état d’'une
décision de cette Cour pour soutenir qu'il
incombe & l'employeur révocant un em-
ployé pour refus de service de prouver le
préjudice qu'il prétend avoir subi, le forfait
établi par larticle 18 du décret du 31
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octobre 1931 sur le contral d’emploi n'étant

pas applicable dans ce cas;

Attendu que l'arrét invoqué décide que le
forfait prévu par 'article 18 du décret sur le
contrat d'emploi n’est pas applicable quand
I'engagé a par sa faute provoqué la rupture
du contrat par I'employeur qui doit alors
prouver le préjudice qu'il prétend avoir subi
mais que son application est parfaitement
justifiée aux termes mémes du rapporteur du
décret quand l'engagé a quitté définitive-
ment et brusquement son emploi, a rompu
le contrat d’emploi sans juste motif, ainsi
que le fit 'appelant;

Attendu que l'appel de T. est fondé en
tant qu'il concerne la partie du jugement le
condamnant & payer a l'intimée la somme
de 15.000 frs pour rembourser les frais de
voyage exposés par elle, que lintimée
elle-méme d’ailleurs en conclusions d'appel
réduit sa demande de ce chet a 7.500 frs,
que ce montant est justifié par 'application
du contrat qui existait entre parties, qu'il y
a lieu d’en donner acte a l'intimée et de
réduire & ce montant la condamnation pro-
noncée par le premier juge;

Attendu .quant a la recevabilité de I'appel
de la demande reconventionnelle, que T.
reconnait n'avoir pas fait la déclaration de
créance prescrite par l'article 46 du décret
du 27 juillet 1934 sur les faillites, qu'il échet
donc de dire son appel contre la décision
surr son action reconvenlionnelle actuelle-
ment irrecevable par application de l'alinéa
2 de l'article 46 susdit, son aclion ne pou-
vant étre reprise conlre le curaieur de la
faillite de l'imlimde gu’aprés la déclaration
sous serment au Greffe du Tribunal qui a

déclaré la faillite, des créances dont il pour-~

suivait le paiement conire l'intimée;

Par ces molifs:

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toute conclusion plus ample ou
contraire. le Ministére Public représenté par
Monsieur le Substilut du Procureur Général
Maffei entendu en son avis conforme;

Dit I'appel de T. non fondé en tant gqu'il

est dirigé contire la partie du jugement dé-
clarant le contrat d’emploi d'entre parties
résolu a ses torts et le condamnant a 18.000
frs de dommages et intéréts au profit de
I'intimée pour rupture sans juste motif de
ce conlrat;

Le dit fondé en tant qu'il porte sur sa
condamnalion au remboursement a l'intimée
de 15.000 frs pour frais de voyage, émendant
réduit cette somme a 7.500 irs, montant au-
quel I'intimée a réduit sa demande en degré
d'appel;

Dit que ces deux sommes porteront intérét
3 6 c/o I'an a dater de la demande jusqu’a
solde; .

Dit l'appel de T. non actuellement rece-
vable en tant gu’il porte sur la partie du
jugement statuant sur sa demande reconven-
tionnelle; '

Met les {rais de l'instance d’appel taxés a
la somme de 1060 frs a charge de I'appelant.

(Siégeaient MM. : Ch. Levnen; Président;
J. Vindevoghel et ]. Pinei, Conseillers; L.
Maffei, Ministére Public; Piaidaienl Mlres de
la Kehulle de Ryhove et Jeanly).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
24 avril 1945
De L. ¢/ Brasserie de Léo.

DROIT CIVIL. ~ Cenirat d’empioi ¢
I. Prescrivtion ~ [I. Heures supplé~
menfaires de travail : Rémunération
=~ l1ii, Travail les jours de repos :
Indemnifé ~ Renosnciation aux quatre
jours de repos par mois prevus par
Ie décret du 31 ocliobre 1331,

I La prescriplion de un an de l'article 34
du décret sur le contrat d’emploi, de méme
que celles de six mois el dun an des
articles 652 el 655 du code civil, reposent sur
une présomplion de paiement.

Il. L’engagé qui pendant plus de neuf ans
resle au service d'un méme employeur sans
jamais élever de prolestation contre le fravail
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supplémentaire qu'exige lé service qu'il doit
assurer confractuellement, doil éfre réputé
avoir renoncé a se prévalo’r d'un droit a une
réminération spéciale pour les peures de
fravail que ce service exigeait pendant les
jours ouvcables. I| ne peut renoncer aux
qualre jours de repos par mois -auxquels le
décret lui donne droit. S'il a été contraint de
fravailler ces jours, il doit élre indemnisé.

ARRET

Atteadu que l'action de l'appelant —
demandeur originaire — tendait a obtenir .
10) la r&n 1ndration d2 7.956 heures supplé-
mentaires de travail fourni a l'intimée pen-
dant les anndes 1935, ef 1937 & 1942, en plus
des 48 heures de travail par semaine ouvrable
qu’il est de coutume de prester a Léopold-
ville; 20) la rémunération de 2.134 heures
de travail effectivement prestées durant les
jours de repos au cours de la méme période.

Attendu que l'intimée opposait il limine
litis la prescription de l'article 34 du décret
du 31 octobre 1931 a la prétention de 'appe-
lant, gu'elle reprend son argumentation en
degré d’appel ;

Qu'elle soutient que contrairement & ce
que dit le premier juge, pour repousser
l'exception de la prescription, elle n'a pas
ni¢ sa dette et a déclaré avoir payé les
heures supplémentaires prestées par I'appe-
lant par des gratifications;

Attendu qu’il suffit pour repousser la
prétention de l'intimée d'avoir rémunéré par
des gratifications les heures supplémentaires
de ftravail fournies par I'appelant, de con-
stater qu'il résulte de I'examen des documents
qu'elle a elle-méme versés aux débats, que la
gratification extraordinaire (ou de fin
d'année) qu'elle se réservait d’'accorder a ses
agents si la marche de I'affaire était favorable
et si elle estimait que le rendement de I'agent
avait été profitable a la Brasserie, n'était pas
une rémunération des heures de travail
supplémentaires ;

Attendu que notamment dans une lettre
qu'elle adressait le 27 mars 1944 a 'Union
Professionnelle des Agenls de la Brasserie,
faisant suite & la demande de celle-ci de
¢« mettre fin a 'arbitraire qui préside actuel-
» lement & la distribution de la gratification
» extraordinaire ou de fin d'année, qui en
» réalité n'était que la juste rétribution du
» travail fourni durant Jes week-end, diman-
» ches matin et jours féries » et de la
remplacer comme dans les autres industries
par une rétribution fixe payable men-
suellement, elle répondit que les gratifications
de fin d’année avaient été accordées ces
derniéres années en vue de compenser
laugmentation du coiit de la vie el de
reconnaitre les méiites personnels, que tant
que les résultats le permeltraient il n’entrait
pas dans lintention de- la direction de
renoncer a ce principe de gralifications
allouées pour bon travail et qu'elle ne
pouvait réserver suite favorable a la
demande de [l'association, que par conire
elle ne voyait pas d’inconvénient a participer
a la mise au point d'une réglementation
applicable aux industries locales dans le but
de rémunérer les heures de travail supplémen-
taires

Que dans une lettre du 18 avril adressée &
la méme association elle affirme encore que
« la Brasserie doit d’autre part maintenir aux
» gratifications le caractere de libéralité
» qu'elle a toujours entendu leur donner »;

Attendu que l'intimée est donc mal venue
de soutenir dans l'instance actuelle que les
gratifications qu'elle se réservait d’accorder
a ses employés rémunéraient les heures de
travail supplémentaires et que c’est & bon
droit que le premier juge a décidé que les
gratifications prévues dans les contrats
d'emploi de [lintimée ne peuvent étre
considérées comme la rémunération des
heures de ‘travail supplémentaires prestées
par l'appelant;

Attendu au surp e se congoit
Queére que des gratifications dont le montant
et la débilion étaient laissées a la décision
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de 'employeur suivant son appréciation des
services fournis par I'engagé puissent étre
considérées comme la rémunération d’heures
de travail supplémeniaires, ce qui revien-
drait a abandonner & la discrétion de
I'employeur la rétribution ou non réiribution
de ce travail;

Attendu que lintimée prétend que c’est
erronément que le premier juge a qualitié
ces graflifications de contractuelles;

Attendu cependant que ces gratifications
élaient expressément prévues dans les con-
trats d'emploi de l'intimée avec ses em-
ployés et que ce n'est pas le fait de I'avoir
qualifiée d'extra-contractuelle dans une let-
tre adressée & 'appelant qui peut lui enle ver
ce caractére; qu'en eifet, et sous peine d’étre
un engagement purement potestatif, 'intimée
devait les octroyer quand les conditions
mises a feur attribution étaient réalisées;
que ces gratifications ont donc a bon droit
été qualifiées de contractuelles par le premier
juge;

Attendu que c’est donc a juste tilre que le
premier juge a repoussé l'exception de la
prescription par les motifs dont il appuie sa
décision et que la Cour adopte tels quels;

7° Quant a la demande de rémunération de
7.956 heures supplémentaires de travail que
lappelant prétend avoir prestées pendant les
jours ouvrables au cours des années 1935 ef
1937 @ 1942;

Attendu que c'est a bon droit que le pre-
mier juge a décidé que cetle demande ne
trouvait pas, contrairement au soutenement
de l'appelent, une base légale dans le pre-
scrit du 1o de l'article 28 du décret sur le
contrat d'emploi imposant a 'employeur de
veiller avec soin a ce que le travail cu le
service s'exécute dans des condilions conve-
nables pour la sécurilé et la santé de I'em-
ployé, 'appelant ne prouvant ni n'offrant de
prouver que le travail qu'il a fourni pendant
les heures supplémentaires aurait été nuisible
a sa sécurilé ou sa santé;

Attendu que le premier juge a aussi déci-
dé que le contrat d’emploi de 'appelant ne
prévoyait pas le payement des heures sup-
plémentaires de travail qu'il fournirait et que
la loi ne fixant pas, & défaut de la conven-
tion, le nombre d’heures de travail auquel
I'engagé peut éire astreint, 'appelant n'était
pas fondé a obtenir payement de ces heures
presides pour l'accomplissement du service
gu'il devait assurer en exécution de son
contrat d’emploi,

Attendu que [attitude de l'appelant qui
pendant plus de neuf ans resta au service de
I'intimée sans jamais élever la moindre pro-
testation contre le travail supplémentaire
qu'exigeait le service gu'il devait assurer
contractuellement chez l'intimée, montre a
suffisance qu'il a estimé que la rémunéralion
en arvent et les avantages en nature dent il
bénéficiait rétribuaient suffisamment, & sa
propre c¢stimation, le ‘ravail qu'il prestait
pour assurer la bonne marche du service
dont il était chargé et qui exigeait sa pré-
sence pendant plus de 48 heures par semaine
ouvrable, qu’il doit donc étre réputé avoir
renoncé tacitement mais certainement a se
prdvaloir d'un droit éventuel & une rémuné-
ration spéciale pour les heures de travail
supplémentaire que ce service exigeait
pendant les jours ouvrables;

Attendu donc qu'est pleinement justifiée
la décision du premier juge déboutant 'ap-
pelant de sa demande tendant au payement
de 7.956 heures supplémentaires de travail
fournies pendant les jours ouvrables au
cours de I'exécution de ses contrats succes-
sifs d’emploi au service de lintimée;

Il Quant a la rémunération des services
prestés pendant les jours de repos que l'intimée
devail [également lui accorder :

Attendu que c'est a bon droit que le pre-
mier juge a décidé que si l'appelent a
presté ses services a l'intimée aux jours de
repos que celle-ci était tenue de lui accorder
en vettu d’une prescription d'ordre public



de la loi sur le contrat d'emploi, elle est
tenue de l'indemniser pour les heures de
travail ainsi fournies ;

Attendu que contrairemeat a ce que sou-
tient 'intimée elle ne peut se prévaloir de ce
que l'appelant aurait librement consenti a
fournir son travail sans rémunération spé-
ciale les jours de repos qui devaient lui étre
accordés en exécution de la loi, car la loi
impose quatre jours de repos par mois no-
nobstant toute stipulation contraire;

Attendu qu'il n'est d’ailleurs pas exact de
prétendre que l'appelani a consenti libre-
ment a travailler pendant les jours de repos,
gue le contraire résulte en effet d’'une letire
produite aux débats dans laquelle I'intimée
lui reproche de n’étre pas venu un dimanche
alors que son service exigeait sa présence;

Attendu que 'appelant ne pouvant légale-
ment renoncer a ces jours de repos la renon-
ciation tacite dont se prévaut l'intimée doit
éire considérée comme nulle et non avenue,
que des lors il a droit, ainsi que le premier
juge I'a & bon droit décidé, a éire indemnisé
pour le travail fourni pendant ces jours.

Par ces motifs et ceux du premier juge:

La cour statuant contradictoirement et
par rejet de todte conclusion plus ample ou
contraire, le Ministere Public entendu en son
avis partiellement conforme;

Re¢oit en la forme les appels principal et
incident et y faisanl droit les dit 'un et
I'autre non fondés;

En conséquence confirme le jugement
dont appel;

Condamne lappelant aux frais de l'in-
stance d'appel taxés & la somme de 620 fIs..

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président: ]
Pinet et M. Rae, Coaseillers; L. Maffei, Mini-
stere Public; Plaidaient Mtres Campill et de
la Kethulle de Ryhove).

OBSERVATIONS

I. Quand au ceractere de la prescription
dtablie par larticle 34 du décret du 31
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octobre 1931, voir dans le sens de l'arrét
Elis. 3 mai 1940 Rev. Jur. 1941 p. 199.

II. L'arrét parle du droit éventuel a une
rémunération pour des heures supplémen-
taires de travail, les jours ouvrables.

Il n'existe pas dans la 1égislation coloniale
de disposition limitant le nombre d’heures
de travail, autorisant 'employeur dans des
cas spéciaux ou dans certaines industries, a
exiger la prestation d’heures supplémentaires
et fixant la rémunération pour ces presta-
tions.

Des éléments de fait relevés par la Cour,
il résulte qu'il n'existerait méme pas encore,
a Léopoldville, d'usage fixant une rémuné-
ration pour heures de travail supplémentaires.
L'engagé invoquait un prétendu usage selon
lequel la durée du travail pour tous services
et toutes industries, serait de quarante huit
heures par semaine.

Par heures supplémentaires, il faudrait
entendre la durée de travail supérieure a
celle fixée par cet usage.

La Cour ne dit pas que l'engagé a droit a
une rémunération pour ces heures supplé-
mentaires. A défaut de convention, d’usage,
ou de loi y donnant lieu, ou I'engagé trouve-
rait-il le fondement de son prétendu droit?

[II. Le décret impose & I'employeur, non-
obstant toule stipulation coniraire, d’ac~

‘corder a l'employé au moins qualre jours

de reros par mois, de préférence le dimanche.

La Cour reconnait a 'engagé le droit a
une indemnité pour violation par 'employeur
de cette obligation durant tout le contrat
Elle estime établi que celui-ci a obligé
I'engagé a travailler les jours de repos
pendant toute la durée du contrat, parce
qu’il a reproché au moment de son licen-
ciement a l'engagé de n’étre par venu au
travail un dimanche, alors que son service
exigeait sa présence.

Or l'engagé reconnaissait ne pas avoir
réclamé les quatre jours de repos prévus
par la loi, jusqu'en avril 1944. Encore moins
avait-il mis 'employeur en demeure de les
lui accorder.
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L'employeur a l'obligation d’accorder les
quatre jours de repos si 'engagé les demande,
mais n'a pas l'obligation de les lui imposer
et il n'est pas interdit a 'engagé de travailler
tous les jours, méme les dimanchess'il le veut-

Certes, la renonciation de l'engagé au
droit de quatre jours de repos lui reconnu
par la loi, s'il s'engageait par contrat vis a
vis de l'employeur & ne pas les réclamer
ne seraitl pas valable. Mais sa renonciation
par volonté unilatérale est parfaitement
admissible,

Si la Cour admel que l'engagé doit étre
présumé avoir renoncé a toute rémunération
pour les autres heures de travail supplé-
mentaires, pour n’‘avoir rien réclamé durant
des années, comment dés lors, peut-elle, en
se basant sutr le seul reproche de ne s'éire
pas présenté un dimanche, rejeter le méme
movyen tiré de la renonciation, invoqué, pour
faire rejeter la demande de rémunération du
travail accompli en dehors des jours ouvra-
bles, ou pour établir que 'employeur n'a
pas manqué a son obligation et que la de-
mande de dommages-intéréls n'est pas

“fondée ?

IV. La Cour refuse a juste titre de voir,
dans le paiement des gratifications 'accom-
plissement d’'une obligation juridique au
paiement d’un salaire constituant la rémuné-
ration des heures de travail supplémentaires.
Mais I'employeur a pu estimer que I'équilé
I'obligeait & donner plus qu’il n'était tenu
juridiguement de payer, au cas ou 'engagé
travaillait a son profit plus qu'il n'était
juridiguement tenu de le faire. Il a pu s'en-
gager unilatéralement, et aux ' conditions
qu'il lui a plu de fixer, & remettre des grati-
fications pour satisfaire a cette obligation
d’ordre moral. Dans ce domaine, les grati-
fications constituaient une rémunération des
prolongations de travail et du travail presté
les jours de repos. Un contrat de donation
était inclu en l'acte relatant le contrat d'em-~
ploi.

X. X.

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
94 avril 1945.
M. P. ¢/ K.

DROIT PENAL. ~ Viol a lVaide de
violences : Age de la victime ~ Dol
éventuel.

L'auteur du viol sur une enfant impubére,
qui excipe de lignorance de I'dge de la
victime ne se disculpe pas s’il mWa pas pris
foufes les précaulions pour s'en assurer.

Il a agi avec un dol éventuel. (1)

ARRET.

Vu par la Cour d'appel d’Elisabethville
siégeant en matiére répressive, la procédure
a charge du prévenu ci-dessus, pour avoir,
dans le disttict du Lualaba, territoire de et a
Jadotville, dans le courant des mois de mai
et octobre 1944, commis une série de viols
sur la personne de l'enfant indigéne impu-
beére Pauline Musashia, avec qui il eut des
relations sexuelles a différentes reprises;
infraction prévue et sanctionnée par l'article
170 in fine du code pénal;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiere instance d’Elisabethville, statuant
contradictoirement, le 14 février 1945,
acquittant le prévenu du chef de la préven-
tion mise a sa charge et mettant les frais de
'instance & charge de la Colonie;

Vu lappel interjeté par le Procureur
géndral pres la Cour, par acte du 6 mars
1945 et la notification de cet appel au pré-
venu par exploit d’huissier du 26 mars 1945,
comportant assignation a comparaiire a
I'audience du 17 avril 1945 a laquelle la
cause avait €lé fixée par ordennance du
Président de la Cour en date du 22 mars
1945;

Attendu que le prévenu comparait par
Maitre Humblé, agréé comme fondé de pou-~
volIr,

(1) Voir Nypels et Servais, Code pénal belge, édition
1897, t. 1, 472.
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Oui le Président en son rapport, le Mini-
stere Public en ses réquisitions et le prévenu
en ses dires et moyens de défense présentés
par son fondé€ de pouvoir;

Attendu que l'appel du Ministére Public
est régulier et recevable, quil a é&té
valablement notifié au prévenu et que celui-
ci a été régulierement assigné;

Attendu qu'il est demeuré établi que le
prévenu a entretenu des rapports sexuels
avec la nommée Musashia Pauline et que les
faits se soat passés entre les mois de mai et
d’'octobre 1944;

Attendu qu’il est demeuré éiabli que cette
fille indigéne est née le 9 févricr 1932;

Attendu qu’'a l'époque de ses premiers
rapports avec le prévenu elle était donc
acgée de douze ans et 1rois mois;

Attendu que le rapport d’expertise au dos-
sier laisse bien subsisier certain doute quani
a la puberté de Musashia Pauline a I'époque
oll le rapport a été dressé, soit le 26 octobre
1944; mais il est suffisamment établi gu'au
début tout au moins, de I'époque relenue par
la Cout comme étant celle de ses relations
sextielles avec le prévenu, cette fille n'était
pas pubeére;

Atitendu que si le prévenu n'avait pas la
certitude de la puberté de sa concubire, il
avait a s'abstenir;

Que passant outre, il a agi avec une inten-
tion infractionnelle, tout au moins éven-
tuelle;

Attendu que les différents faits retenus ont
ét€ posés avec une intention unique et en
vertu d'une seule résolution criminelle;

Attendu que tenant compte des circon-
stances de la cause, notamment du jeune
&ge du prévenu et de l'absence d'antécé-
dents judiciaires, la Cour estime pouvoir
infliger une peine inférieure au minimum de
5 années de servitude pénale prévue par la
loi et faire bénéficier le prévenu du sursis;

Par ces motifs,

Yu les décrets coordonnés par l'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur l'organi-
sation judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant
avec les décrets modificatifs le code de
procédure pénale;

Vu les articles 16, 17, 18, 19 et 42 du code
pénal livre I et les articles 167 et 170 du
code pénal livre II;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit 'appel et y faisant droit,

Met a néant la sentence entreprise,

Condamne le prévenu du chef des faits
formant l'objet de la prévention et par ap-
plication de circonstances atiénuantes, a une
peine de servitude pénale de 3 mois,

Dit que celte peire ne sera pas exécu!de
si, pendant une durée de trois années a dater
du orononcé du présent arrét, il n’encourt
pas de condamnation rouvelle du chef d’in-
fractions punissables, indépendamnent de
I'amende, d'une servilude pénale de plus de

2 mois,

Le condamne aux frais des deux instances,
taxés en totali'é a la somme de 1550 frs, et
a défaut de paiement dans le délai légal,
dit que ces frais seront récupérables par une
contrainte par corps de 8 jours.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministere Public; Plaidait Mtre .
Humblé).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
12 juin 1945.
M. P. ¢/ P.

DROIT PENAL ~ Hausse illicife des
prix de venfe ~ Non affichage des
prix ~ Unité d’infraction -~ Auftorité
de la chose jugée.

Il résulle des termes emgloyéds par le
légistateur aux diverses ordonnances sur le
conlrdle des prix, que constitue une seule
infraclion, le fait de vendre des marchandises
a des prix supérieurs aux prix auiorisés quels
que soient le nombre des ventes, les circon»
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stances de temps el de lieu de ces ventes
ou la diversité des marchandises vendues.

Constitue une seule infraction le fait d’avoir
omis d'afficher les prix des marchandises
offerfes en vente, quelles que soient les circon-
stances de lemps el de lieu ou la diversité des
articles dont le prix n'était pas indiqué.

Une nouvelle condamnation ne pourrait
élre infligée, méme si certains fails amérieurs
au jugement définitif n’avaient été découverls
qu'apreés le prononcé.

ARRET

Attendu que l'appel est régulier en la
forms, qu’il a éié valablement notifié, que
cet appel est recevable;

Attendu que le méme prévenu a déja été
poursuivi du chef de vente de marchandises
A& un prix supérieur aux prix autorisés et du
chef de non affichage des prix ;

Que par arrét de cette Cour, rendu con-
tradictoirement le 29 mai 1945, il a ét&
acquitté de la premiere de ces préventions et
condamné du chef de la seconde:

Attendu que les faits de méme nature,
objet des poursuites actuelles, sont antérieurs
a cet arrét ;

Attendu que la Cour a décidé maintes fois
déja, qu'il résultait des termes employés par
le législateur aux diverses ordonnances sur
le controle des prix, que coustitue une seule
infraction, le fait de vendre des marchan-
dises a des prix supérieurs aux prix autorisés,
quelque soit le nombre des ventes, les circon-
stances de temps et de lieu de ces ventes ou
la diversité des marchandises vendues;

Attendu que la Cour a de méme décidé,
que constitue une seule infraction le fait
d’avoir omis d'afficher le prix des marchan-
dises offertes en vente, quelque soient les
circonstances de temps et de lieu de I'omis-
sion ou la divearsité des articles dont le prix
n’était pas indiqué;

Aitendu que les principes relatifs a ['auto-
rité de le chose jugée s'opposent a ce que le

prévenu soit & nouveau inculpé d'une pré-
vention dont il a été acquitlé par arrét passé
en force de chose jugée ou a ce qu'une peine
nouvelle ou plus forte lui soit infligée pour
une infraction pour laquelle il a déja &té
condamné (voir Répertoire pratique du
droit belge, Yo Chose jugée, Nos 103 a 110;
- Haus, Droit pénal belge, Nos 1213 et
suivants);

Attendu qu’il ne peut étre dérogé a ce
principe sous le prétexte qu'une peine aurait
ét€ inflige au lieu de l'acquittement pro-
noncd si la Cour avait été saisie de tous les
faits antérieurs a l'arrét, constitutifs de 'une
ou de l'autre des deux infractions;

Qu'une nouvelle condamnation ne pour-
rait étre infligée, méme si certains faits anté-
rieurs au jugement définilif n'avaient é&té
découverts qu'apres le prononcé;

Qu'en l'espece, le Ministére Public a d'ail-
leurs eu la possibilité de comprendre les
faits, objet des présentes poursuites, dans
celles ayant aboulti a 'arrét du 29 mai 1945,
ou de faire joindre les différentes pour-
suites déja en cours, avant le prononcé de cet
arrét ;

Attendu que l'action publique relative aux
faits de ia prévention n'est plus recevable;

Par ces motits,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur l'oganisation
judiciaire et la compétence;

Yu le décret du 11 juillet 1923, formant
avec les décrets modificatifs, le code de
procédure pénale;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit 'appel et y faisant droit,

Met & néant la sentence entreprise et.
statuant a nouveau,

Dit 'action non recevable,

Met les frais des deux instances & charge
de la Colonie,

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministere Public; Plaidait : Mtre E.
Clerckx).
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NOTE

Le prévenu avait été poursuivi du chet
d'infractions similaires constatées le 16 mai
1944 ; le tribunal de lére instance avait été
saisi par une assignation en date du 25
octobre 1944 et la Cour avait statué par un
arrét définitif du 29 mai 1945.

Le 4 novembre 1944 la police judiciaire
constatait que depuis le fer octobre 1944,
Papanicolas s'étail & nouveau mis en infrac-
tion avec la législation sur le contrdle des
prix. Ces constatations ont donné licu &
de nouvelles poursuites du chef de vente a
un prix excessif et de non affichage de prix.

La Cour d’Appel d’Elisabethville a tou-
jours estimé que les différents faits de vente
& prix excessifs établis a charge d'un prévenu
ne constituaient qu'une seule infraction quels
que soient le nombre des ventes, les circon-
stances de temps et de lieu de ces ventes ou
la diversité des marchandises vendues.

Elle rappelle ce principe dans la présente
cause, mais elle l'applique non seulement
aux faits antérieurs aux constatations ou
aux poursuites, mais aux faits infractionnels
commis aprés le constat et méme apreés
I'intentement des poursuites,

Il résulte de cette jurisprudence qu'un
commercant poursuivi du chef de venle a
prix excessif, pourra entre la date de I'assi-~
gnation et le moment ol le jugement ou
larcét est coulé en force de chose jugée,
vendre ses marchandises impunément sans
aucune limitation de prix.

Parmi les références cilées par I'arrét nous
trouvons le no 110 du Répertoire Pratique
du droit belge, Vo Chose jugée, qui s'en
rétere a l'arrét de la Cour de cassation du
18 juillet 1884 (Pas. I, 291). Or, cet arrét
décide gu'un jugement ne s'applique qu'aux
faits dont le juge est saisi : il ne fait pas ob-
stacle a une poursuite nouvelle de faits, non
compris dans la citation, quoique accomplis
antérieurement a la premiére condamnation.

Il s’agissait en l'espéce d'une poursuite

pour pratique illégale de la médecine, con-
stituée par des faits quotidiennement répétés
depuis le 26 novembre 1882. Le jugement de
premiére instance du 26 mai 1883 avait été
confirmé en appel le 3 aoiit suivant.

A une poursuite nouvelle pour des faits
analogues commis dans le courant de 'an-
née 1883, et notamment le 10 juin 1883, le
prévenu opposait la chose jugée. La Cour
de cassation répond que 'on ne peut raison-
nablement supposer que 'arrét ait pris égard
a des actes postérieurs a ceux dont le pre-
mier juge avait eu a connaitre, « que 'arrét,
confirmant le jugement du 26 mai 1883, n'a
évidemment staiué que sur la prévenlion qui
avait fait 'objet de ce jugement ».

H. de R.

COUR D’'APPEL D’ELISABETHVILLE
24 juillet 1945
M. P. ¢/L.

DROIT PENAL. - Contraf de travail :
Non paiement de salaires -~ Inscrip-
fions mensongéres au livref de
travail - Faux en écrifures.

Le non paiement du salaire ne constitue
linfraction a lart 55 du décret du 16 mars
1922 que s'il y a mauvaise foi. Devant la juri-
diction répressive le M. P. doif établir le défaul
de paiement et la mauvaise foi, il ne peut lui
suffire d'établic lobligation de paiement et
lUimpossibilité ou le prévenu se frouvail de
prouver sa libération. Devant la juridiction
répressive le prévenu n'a pas a faire la preuve
de sa libératicn et lart 27 du décrel du 16
mars 1922 affecte la preuve uniquement quand
elle est a la charge de I'employeur.

L’art. 27 du aécref du 16 mars 1922 ne déroge
pas au principe suvant lequel on ne peut se
créer un tilre a soi-méme, le préjudice stiscep~-
tible d’élre causé a l'engagé par une inscriplion
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conttaire a la vérilé ne résulte donc pas de
laltération d’un écrit formant preuve des pate-
ments.

ARRET

Attendu que le prévenu ne comparait pas
ni personne pour lui et que le défaut fut
constaté ;

Oui Monsieur le Conseiller Bours en son
rapport et le Ministére Public en ses réquisi-
tions ;

Attendu que l'appel du Ministére Public
est régulier et recevable, qu'il a été valable-
ment notifié et que le prévenu a été réguliére-
ment assigné ;

Attendu qu'il n'est pas établi que le pré-
venu ait omis de délivrer un carnet de travail
régulier & son engagé Lukandja Albert ;

Qu'il résulte du dossier que le livret a &té
perdu ;

Attendu que le livret au dossier n'est pas
du modele officiel, mais ce livret est un
simple duplicalum du livret perdu et a été
remis a Lukandja alors que le prévenu
adjudant de la force publique était en
campagne ; .

Attendu que la premiére prévention n’est
pas établie ;

Attendu que le prévenu admet n’avoir pas
payé régulierement le salaire dfi a Lukandja
en l'année 1941, pendant la campagne d’A-
byssinie et dénie le défaut de paiement
postérieurement a cette date;

Attendu que linfraction est prescrite en
tant que constituée de faits remontant a
I'année 1941 ;

Attendu que la preuve du défaut de paie~
ment aprés cette époque, en tout cas la
preuve de la mauvaise foi du prévenu, n'est
pas rapportée a suffisance;

Attendu que devant la juridiction civile
Lukandja, ou le Ministére Public en son nom,
pourraient sans doute se contenier d’établir
I'obligation de 'employeur au paiement des
salaires, aprés quoi il appartiendrait & celui-ci

“de juslifier de sa libération par les seuls

modes de preuve admis par l'article 27 du
décret du 16 mars 1922, a défaut d'inscriptions
réguliéres au livret de {ravail ;

Mais atlendu que devant la juridiction
répressive, le Ministére Public doit établir le
défaut de paiement et la mauvaise foi du
prévenu ;

Attendu qu'il ne peut lui suffire d’établir
I'obligation de paiement et I'impossibililé ot
le prévenu se trouverait de prouver sa
libération ;

Attendu que devant la juridiction répres-
sive, le prévenu n'a pas a faire la preuve de
sa libération et l'article 27 du décret du 16
mars 1922 affecte la preuve uniquement
quand elle est a charge de I'employeur ;

Attendu gue la seconde prévention n'est
pas établie ;

Attendu qu'il n'est donc pas établi que la
mention incriminde en la troisieme préven-
tion, portée au livret et relative aux paiements
effectués serait fausse ;

Attendu, au surplus, que l'article 27 du
décret du 16 mars 1922 ne déroge pas au
principe suivant lequel on ne peut se créer
un titre a soi-méme;

Que cela a été dit formellement lors du
rapport sur le projet de ce décret;

Attendu que le préjudice susceptible d’étre
causé a Lukandja par linscription préten-
diiment contraire & la vérité, ne résulte donc
pas de l'altération d'un écrit formant preuve
des paiements ;

Attendu que la ptévention de faux en
écritures n'est pas €tablie ;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonrés par l'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur 'organisation
judiciaire et la compétence ;

Yu le décret du 11 juillet 1993, formant
avec les décrets modificatils le code de
procédure pénale ;

La Cour;

Statuant par défaut,

Recoit 'appel et y faisant droit,

Met a néant la sentence entreprise,
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Acquitte le prévenu,

Met les frais des deux instances & charge
de la Colonie.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public).

OBSERVATIONS
L.

L'infraction & l'article 55 du décret du
16 mars 1922 est le fait, pour le maitre de
contrevenir de mauavaise for aux obligations
qui lui sont imposées par le décret, la con-
vention ou 'usage.

Une de ces obligations est le paiement du
salaire.

Il ne suffit pas que le maitre refuse de
payer, s'abstienne de payer, pour qu'il y ait
infraction, il faut qu’il agisse de mauvaise foi.

[l va de soi que du moment que le
ministére public ne fait pas la preuve de la
mauvaise fol, I'acquittement s'impose.

Mais l'arrét de la Cour va plus loin. Les
considérants de l'arrét font croire que la
Cour, lorsqu’il s’agit d'établir les obligations
du maitre, introduit une différence suivant
que le litige se meut devant les juridictions
civiles ou pénales : devant la juridiction
civile le ministere public, agissant au nom de
I'indigéne, n'aurait & établir que I'obligation
de l'employeur au paiement du salaire,
devant la juridiction pénale il aurait a
administrer la preuve que le mailtre ne s’est
pas libéré.

L'impossibililé de fournir cette preuve
négative suffit a exclure une pareille solution.
Les modalités de preuve et l'ordre des
preuves quand il sagit d'une obligation
civile, ne sont aucunement modifiées parce
que le litige est porté devant une juridiction
répressive,

Il en est ainsi aussi bien en matiére de
contrat de travail que de détournement...

Quand le ministere public aura établi la
débition du salaire et dans lautre cas

I'existence du dépdt, la preuve de l'ab-
sence du paiement des salaires et le défaut
du remboursement du dépdt, résultera de
I'impossibilité pour le prévenu d’'établir sa
libération. Il est vrai qu'il restera a l'accu-
sation & prouver le caracteére frauduleux
du détournement dans un cas, et dans I'autre
la mauvaise foi dans l'abstention de pavyer,
mais le fait matériel — le détournement,
I'absence de paiement — sera établi a suffi-
sance de droit. Une autre solution rendrait
impossible la répression de ces genres
d’infractions. '

1.

Si on s'en tient aux considérants de
I'arrét, il faudrait admettre que l'inscription
fausse dans un livret de travail d'un paie-
ment au travailleur ne constituerait pas un
faux; ce ne serait pas l'altération d'un écrit
faisant preuve du paiement.

La Cour invoque a 'appui de cette affir-
mation le rapport sur le projet du décret
du 16 mars 1922 . on y lirail que l'article
97 « ne déroge pas au principe suivant
lequel on ne peut se créer un lifre G soi-méme. »

La Cour de Léopoldville, par un arrét du

19 octobre 1939, Rev. Jur. 1940, p. 63, fait
valoir a juste titre « que s'il est de principe
» qu'on ne peut se créer un titre a soi-
» méme, ce principe peut toutefois recevoir
» exception et que ['écriture intentionnel-
» lement mensongeére et de nature a causer
» un préjudice constitue un faux intellectuel
» punissable par application de [larticle
» 39 du Code Pénal, Livre 1l quand, en
» taison des circonstances il est de nature a
» faire preuve, dans une mesute quelconque,
» de son contenu deés qu'il en est fait usage
a cette fin, »
Or, quelle est la portée de l'art. 27 ? Le
rapport sur le projet de décret rappelle, il est
vrai, que « le maitre ne peut se créer un titre
par des écrits signés de sa main » mais la
phrase entiére du rapport donne a cette
affirmation un sens restrictif. En effet, voici
ce qu'on v lit :
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« D'autre part, 'existence de ces meniions
» faites en forme régulidre ne peut suffire a
» faire preuve des allégations du maitre
» contre l'engagé; le maitre ne peut pas se
» créer un titre par des écrits signés de sa
» main et dont 'engagé qui ne sait pas lire,
» ne comprend pas la portée. Le seul bénéfice
» que relire le maifre, au point de vue de la
preuve, de 'observation des prescriptions
de Tl'article 27, c'est qu'il peut prouver les
paiements, les amendes et les retenues par
toutes voies de droits, notamment par
témoins et présomptions ».

Et plus haut le rapporteur avait écrit:

« L’anicle 27 oblige le maitre & mention-
» ner sur le livret les paiements effectués, les
» amendes et les retenues. L’absence de ces
» mentions ne prouve pas d'une fagcon
» décisive qu'il n'y a pas eut de paiement fait,
» ni d'amende ou de retenue prononcée.
» Mais le mailre sera repoussé de plano s'il
» tente de faire sa preuve seulement par
» témoins ou par présomptions, a moins
r qu'il ne prouve d’abord que c'est par la
» faute de l'engagé qu'il n'a pu porter les
» mentions sur le livret ».

Lorsque l'inscription des paiements dans
un livret & des conséquences juridiques de
cette nature, peut-on dire que |a falsification
de ces écritures ne tombe pas sous le coup
de la loi pénale ? '

Jadmets que la jurisprudence belge,
notamment Cass.: 23 nov. 1925, Pas. 1926, |,
170; 26 avril 1926, Pas. 1996, I, 354, 7 sept.
1996, Pas. 1927, I, 49; 22 oct. 1928, Pas. 1928,
I, 249, ne perme! pas d’éclairer avec une
certitude absolue 'unique article 124 qui, au
Congo, résume la matiere du faux en écri-
ture privée, mais on peut cependant s'en
inspirer & juste titre.

L’article 27 fait porter aux inscriptions de
paiement dans le livret de travail un effet
juridique indiscutable.

L’exposé des motifs du décret du 1€ mars
1922 n'a pas le sens définitit et absolu que
lui donne l'arrét: de la facon dont le rap-
porteur s'exprime, loin d'exclure que le

maitre se donne un titre a soi-méme, il pré-
cise dans quelle mesure le législateur admet
cette conséquence exceptionnelle.

L'absence de l'inscription de paiemenis ne
prouve pas d’'une fagon décisive, dit-il, qu'il
n'y a pas eu de paiements faits: il faut bien
en con-zlure que cette inscription prouve
quelque chose.

Quand il importe de remarquer qu'une
dcriture ne prouve pas d’une facon décisive,
c'est qu'elle constitue tout au moins une
présomption.

Et en l'occurrence elle permet de plus, au
maftre d’invoquer des moyens de preuve
qui seraient légalement exclus si cette
inscription au livret de travail n'existait pas.

La falsification de cette écriture de naiure
& faire preuve, dans une certaine mesure, de
son conteny, et qui prouve tout au moins la
réalité d'une inscription permettant l'usage
de moyens de preuves autrement exclus, est
donc susceptible de causer un préjudice et
'écrit falsitié est susceptible d’appuyer com-
me preuve les prétentions de celui qui
I'invoque. Tous les éléments du faux pénal
sont donc réunis.

V.D.

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
10 ctobre 1944.
L. ¢/ Ville de Léopoldville et Colonie du
Congo Belge.

DROIT CIYIL ~ Responsabilité
civile : Société de zoologie ~ Exclu~
sion de la responsabilité de I'état et
de la ville.

Quand un accident est provoqué par un
animal, la victime doit établir que celui contre
qui elle poursuit la réparation élait pro-
priétaire de l'animal ou qu'il se servait de cet
animal.

Une société de zoologie ne dépend ni de la
Colonie ni de la ville, du fait que divers
dirigeants de cetfe sociélé sont des fonction~
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naires et que le Commissaire de Districl a
édicté des réglements de police pour assurer
la sécurité du public duns le jardin zoologique.

Le fait qu’un accident a été provoqué par
un animal dont cette sociélé avait accepté la
garde n'engage donc la responsabilité ni de
lEtat, ni de la ville.

ARRET

Attendu que les appelants concluent
comme suit:

« Plaise ‘a la Cour:

s recevoir 'appel en la forme, le déclarer
fondé,

» anauler le jugement entrepris et statuant
a nouveadu,

» adjuger aux appelants les conclusions
de 'exploit introductif d'instance;

» condamner les intimés a payer solidai-
rement ou l'un a défaut da 'autre les sommes
vy reprises ou toute autre somme & dire
d’'expert ou a arbitrer avec les intéréts
judiciaires ;

» spécialement dire que la garde de la
béte qui a causé l'accident a été transférée a
titre onéreux par le propriétaire aux membres
du comité de gestion de la Société de
Botanique et de Zoologie, préposés des
intimés ; '

» qu'a ce titre la responsabilité de ces
deraiers est engagée sur la base de l'article
261, Liv. Il du Code Civil ;

» Subsididirement : dire que la respon-
sabilité des intimés se dégage de la teneur
des art. 258 et 260, Liv. Il du Code Civil;

» admettre les appelants & prouver, pour
autant que les faits ne résultent pas d’'ores et
déja des pieces et renseignemets fournis en
cause :

» 1o que les fonctionnaires, auxquels sont
confiées respectivement les qualités de prési-
dent, de secrétaire de la commission adminis-
trative et de membres du comité exécutif
sont a cet égard les préposés de la ville de

Léopoldville ou de la Colonie; qu'ils leur
rendent compte de la gestion et travaillent
sous leur autorité;

» 90 que ce furent ces préposés qui place-
rent l'animal, cause de |'accident litigieux,
dauos une des cages du jardin zoologique;

» 30 que ce furent ces préposés qui déter-
minerent et aménagérent cette cage;

» 40 que la cage en question se trouve
située sur 'avenue principale du jardin tout a
fait exposée & la vue du public qui y circule
librement;

» 50 qu'il résulte spécialement de la déli-
vrance de tickets donnant acceés aux jeux,
moyennant paiement de 0,25 fr et du bilan
énoncant une dépense de 3.500 frs pour l'in-
stallation des jeux et mentionnant.la repré-
sentation de quelques piéces de théatre telles
que Blanche Neige et Colombine, que les en~
fants étaient particulierement conviés a venir
au jardin pour se délasser et s'Tamuser; qu'un
bar était aménagé a l'usage des adultes;

» 69 que la Colonie intimée alloue régulie-~
rement des subsides pour l'entretien et I'ex-
tension \lu jardin zoologique;

» que des dons et des cotisations sont
recherchés et effectivement versés par le
public aux mémes fins;

» 70 que ce tut a I'intervention de la Colo-
nie et de la Ville que MM. Henrard, Lanuit,
Dumont, Chandelon, De Caluwé et Wéry,
tous fonctionnaires résidant a Léopoldville,
se sont chargés de 'administration et de la
gestion du jardin zoologique;

» que de l'accord des intimés c’est pendant
les heures de service qu'ils vaquent aux dites
fonctions;

» qu'ils rendent compte a la Colonie et &
la ville de leur gestion ;

» qu'ils sollicitent et recoivent a cet égard
des directives et des instructions de la Colo-
nie et de la ville;

» 80 que la Colonie et la ville ont contri-
bué et contribuent pécuniairement a l'entre-
tien et 'extension des installations du jardin
zoologique ;

» que la main d’ceuvre indigéne péniten~
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tiaire ainsi que le personnel indigéne ordi-
naire de la Colonie et de la ville sont cumu-
lativement mis a leur disposition aux mémes
fins, en cas de récessité;

» 9o qu'a la date des faits 'appelant L. A.
se trouvait en Nigérie sous les drapeaux;

» En ce qui concerne spécialement la base
suibsidiaire de 'action :

s 100 que lu cidture supplémentaire éiablie
devant la cage de l'animal, cause de l'acci-
dent, au moyen de quelques lattes de bam-
bous était insuffisante et n'empéchait d’aucune
fagon le passage des enfants;

» qu'une pancarte portant « danger » avait
€té fixée sur les barreaux de la cage;

» qu'immédiatament apreés l'acciden, la
cloture insuffisante a été remplacée par une
barriere solide en treillis métallique, interdi-
sant d'une fagon absolue l'acces de la cage;

» 110 qu'en dépit des obligations prises
par écrit a 'égard du propriétaire de la béte,
un seul gardien, au lieu de deux, prévus par
I'engagement, a été employé pour donner
des soins & l'animal en question et pour le
surveill:r;

» ordonner tous devoirs de droit en ma-
tiere d’'enquéte;

» instituer une expertise a fin de déter-
miner contradictoirement les lésions causées
a la victime et évaluer le préjudice en
résultant;

» déclarer non pertinente et d'ores et déja
contredites les offres de preuve libellées par
les intimés ;

» condamner ces derniers aux frais des
deux instances. »

Attendu que les intimées concluent com-
me suit :

« Dlaise a la Cour.

» confirmer le jugement entrepris.

» Subsidiairement :

» autoriser les défenderesses a faire la
preuve par témoins :

» 10) que le demandeur avait laissé son
enfant a la garde d'un Moke en bas age,

» 90) que l'animal cause de l'accident,
tres doux en général, n'a causé l'accident
que parce que la victime l'agaca avec une
baguette;

» Autoriser les délenderesses a prouver
par témoins que la cléture existant est une
cl6ture normale et d'un usayge général dans
tous les Zoo;

» Dire non pertinente l'olire de preuve du
demandeur visant & établir qu’il n'y eut
qu'un gardien au lieu de deux qu'aurait
prévu le propriétaire de 'animal;

» En tout état de cause dire que les dé-
fenderesses n'ont pas agi pour leur propre
compte mais en qualité de mandataires du
sieur D. ne s'engageant pas personnellement
mais uniquement leur mandant; que l'action
n'est donc pas recevable;

» Condamner le demandeur aux dépens.

» Jout a fait subsidiairement quant au
préjudice :

» avant dire droit au fond cdésigner un ou
trois médecins qui auront pour mission de
décrire les blessures subies par l'enfant des
appelants; d'évaluer le degré d'incapacité
résultant des blessures encourrues en tenant
compte des possibilités d’adaptation d'un
enfant en bas age, pour aprés expettise étre
conclu et plaidé sur le montant des dom-
mages; *

Attendu que les appelants ont basé en
principal leur action sur larticle 261 du
Code Civil, Livre Il et assigné tant la
Ville de Léopoldville que la Colonie du
Congo Belge, soit en leur qualité de pro-
priétaire de 'animal qui a, au jardin zoolo-
gique de Léopoldiville, mordu leur enfant,
soit en leur qualité d’'usagers de cet ani-
mal ;

Qu'ils ont subsidiairement basé leur action
sur les articles 258 et 260 du Code Civil,
Livre III;

Attendu que les appelants n‘ont pas plus
en instance d’appel que devant le premier
juge établi que soit la Ville de Léopoldville
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-soit la Colonie étaient propriétaires de 'ani-
mal qui a blessé leur enfant, ou qu'ils se ser-
vaient de cet animal;

Que les arguments gqu'ils ont développés
en premicre instance et repris devant la
Cour pour mettre les intimés en cause man-
quent de base et de pertinence;

Qu'aucun contrat ni a titre onéreux ni &
titre gratuit n'est intervenu entre les intimés
et le propriétaire de I'animal qui causa l'ac-
cident;

Que les appelants n'établissent pas par
ailleurs que la Société de Bolanique et de
Zoologie de Léopoldville qui avait accepté
de garder cet animal pour compte de son
propriétaire est un organisme dépendant de
I'une ou de Tautre des intimées;

Que le Commissaire de District de
Léopoldville en édictant un réglement de
police pour assurer la sécutité du public
dans le jardin zoologique est resté dans le
cercle de ses attributions qui comportent
notamment celle de régler la police de tous
les endroits publics, tels cinémas, jardins
publics, etc.;

Que la circonstance que certains des diri-
geants de la Société de Botanique et de
Zoologie sont fonctionnaires du Gouverne-
ment ne peut pas engager la responsabilité
des intimées pour les faits de leur activité en
tant que membres de la commission adminis-
trative de cette sociélé, association privée
sans but lucratif;

Que de méme le fait que les intimées
accordent des avantages matériels & cette
société et des facilités & leurs dirigeants en
vue de les encourager dans les réalisations
du but poursuivi par la sociélé ne peut
eagendrer la responsabilité de ces intimées;

Attendu qu'il échet donc de déclarer que
Paction des appelants en tant que dirigée
contre les Intimées et fond<e sur la respon-
sabilité sanctionnée par I'article 261 du Code
Civil, Livre Ill, manque de base ;

Attendu qu'il s'impose aussi de repousser

'action des appelants en tant que fondée sur
les articles 258 et 260 du Code Civil, Livre
I, aucune faute ne pouvant étre retenue a
charge des intimées ou de leurs préposé,
les dirigeants de la Société de Botanique et
de Zoologie n'ayant au surplus pas agi en
tant que préposés des intimées ;

Par ces motifs:

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toute conclusion plus ample ou
contraire, le Ministere Public, représenté par
Monsieur le Procureur Général Guébels,
entendu en son avis;

Recoit en la forme lappel de L. et de
Dame C. et y faisant droit le dit non
fondé, en conséquence les en déboute et
confirme le jugement dont appel mais en
émendant les motifs comme ci-dessus ;

Laisse les appelants avec les frais de
l'instance taxés a la son'me de 680 frs.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président ;
]. Pinet et P. Hamoir, Conseillers ; L. Guebels,
Ministére Public ; Plaidaient: Mtre]. Campill
et W. de la Kethulle de Ryhove).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDYILLE
8 mars 1945.
M. D. et A. partie civile ¢/K. et D.

DROIT PENAL, - Péche dans une
concession : Engins prohibés - Or~
donnance 27 juillet 1933 - Sanction
pénale illégale.

Le décret du 12 juillet 1932 délégue au
Gouverneur Général le pouvoir de déterminer
les engins de péche dont foute personne pourra
se servir @ lintérieur des limites fixées aux
concessions de péche. Il ne lui délégue pas le
pouvoir de sanlionner pénalement ['usage des
erigins prohibés. La disposition pénale de
l'ordonnance prise en vertu de ce décret est
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donc illégale. (1)
ARRET

Prévention : avoir :

« Le 13 avril 1944, au Lac Albert, prés
de la riviere Semliki, territoire d’'Irumu, Dis~
trict du Kibali-Ituri :

» 10 avoir péché au filet (senne) a 'aide de
plusieurs embarcations dans la concession
exclusive de péche accordée a Mr. Anciaux,
et 90 avoir détenu el transporté une tonne
de poisson ainsi péché illicitement;

» [e premier : en exécutant matériellement
les infractions susdites, et

» e second : en les provoquant direc-
tement par ofires, dons, promesses, menaces,
abus d’autorité ou de pouvoir, machinations
ou artifices coupables, ou en y intervenant
comme complice en donnant des instructions
pour les commettre ou en procurant des
instruments ou tout autre moyen qui a servi
aux infractions, sachant qu'ils devaient y
servir, ou de toute autre fagon : Décret du
12 juillet 1932 (Code p. 927) - articles 1 &
12; ordonnance du 27 juillet 1933 Code
p. 932) - article 2; Décret du 21 avril 1937
{B. O. p. 356) - articles 64, 66, 68, 69,
articles 21, 22 et 23 du Code Pénal, Livre [;

Attendu que les appels des prévenus et
du Ministére Public sont réguliers et receva-
bles en la forme;

Attendu que les faits de la cause tels
gu'exposés dans le jugement a quo sont

(1) On peut se demander si en l'occurrence Il ne
fallait pas appliquer te décret du 6 aofit 1922.

En déléguant au Gouverneur Général le pouvoir de
déterminer les engins dont les personnes ne pourraient
3e servir dans une concession, le |égislateur n'entendait
certainement pas exclure la sanction des Infractions a
Yordonnance qui seralt prise.

C'étatt donc un cas de l'applicablilité du décret précilé,
a moins que la Cour n'alt entendu écarter 'application
du décret du 6 aodt 1922 lorsque le Gouverneur
Général prend une disposition d’exécution en vertu
d'une délégation expressément prévue par le décret.

V. D.

demeurés constants en instance d’appel;

7°) Quant & la premiére prévention :

Attendu qu'il ne parait pas sérieusement
contestable que le prévenu K. péchait
sciemment au movyen d'une grande senne
dans la concession de péche de la partie
civile, sur instructions de son patron D.;

Attendu que larticle 1o du décret du 12
juillet 1932 sur les concessions de péche
permet a toute personne de pécher a l'inté-
rieur des limites des concessions de péche a
condition de n'utiliser que les engins dont
lemploi aura été autoris€ par ordonnance
du Gouverneur Général;

Attendu que l'ordonnance du Gouverneur
Général du 27 juillet 1933, prise en exécution
de larticte 1o du dit décret, n'autorise la
péche dans les conditions prévues au dit
article 1o, paragraphe 2, qu’au moyen de la
ligne a la main et de la ligne de fond et
punit les infractions a cette disposition de
deux mois de servitude pénale au maximun
et d'une amende maxima de 2000 frs, ou
d'une de ces peines seulement;

Attendu qu'il échet d’'examiner si cette
disposition répressive est légale;

Attendu que si l'article 1o du décret du 12
juillet 1932 délegue au Gouverneur Général
le pouvoir de déterminer les engins de péche
dont toute personne pouria se servir a
I'intérieur des limites fixées aux concessions
de péche, il ne lui déléegue pas le pouvoir de
sanctionner pénalement l'usage des engins
de péche dont il n’autoriserait pas 'emploi;

Attendu qu'il faut donc décider que l'in-
fraction a l'ordonnance du 27 juillet 1933
constitue un délit civil qui ne peut étre
sanctionné de peines répressives, a moins
qu'il a'ait été fait usage d'engins de péche
interdits en veriu du décret du 21 avril 1937
réglementant la péche;

2° Quanl @ la seconde infraction :

Attendu qu'il découle des considérants
relatifs & la premiere prévention que la
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seconde ne peut étre retenue a charge des
prévenus; qu'en effet I'article 64 du décret
du 21 avril 1937 défendant notamment de
détenir ou transporter en connaissance de
cause le poisson dont la péche est permise
mais qui a été péché illicitement, vise la
détention et le transport de poisson péché
en infraction de ce décret et non pas celui
péché en violation des droits d'un conces-
sionnaire de péche, au moyen d’engins de
péche dont 'emploi n'est interdit que dans
les dites concessions aux personnes autres
que les cessionnaires;

59 Quant a la confiscation du filet de péche
et a la décision du jugement ordonnant sa
deslruction:

Attendu que les préventions dont K. et
D. avaient & répondre n’étant pas retenues
a leur charge et la senne n’étant pas au
surplus un engin de péche interdit au sens
du décret du 21 avril 1937, il échet de
mettre le jugement dont appel a néant
en tant qu’il a ordonné la confiscation et la
destruction du filet de péche saisi;

Par ces motifs:

Vu les articles 1, 2, 5, 7 & 17, 21 du Code
Pénal, les décrets des 12 juiliet 1932 et 21
avril 1937, 'ordonnance du 27 juillet 1933,
les décrets des 9 et 11 juillet 1923;

La Cour statuant contradictoirement,
recoit en la forme les appels des prévenus
et du Ministére Public et vy faisant droit, dit
celui des prévenus fondé€, celui du Ministére
Public non fondé;

En conséquence dit les préventions non
établies et renvoie les prévenus des fins des
poursuifes sans frais;

Ordonne la main levée du filet de péche
saisi;

Et quant aux frais, fait masse de ceux de
premiére instance et d'appel, ces derniers
étant taxés a la somme de 1028 frs, en met la
moitié a charge de la partie civile, 'autre
moitié restant & charge de la Colonie.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président; J.

Vindevoghel et ]. Pinet, Conseillers; L. Maf-~
fei, Ministere Public; Plaidait Mtre ]. Cam-

pill).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
19 octobre 1944
P.c/ Z.

DROIT CIVIL, Séparation de corps
~ Pension alimenfaire : devoir de
secours enfre époux et de contri~
bution des parents a I'enfretien ef a
I'éducation des enfants

La pension alimentaire due, aprés la
séparation de corps, ne constitue pas, comme
en maliére de divorce, une sarction infligée
a l'époux coupable. Elle a un double carac-
tére . elle résulte du devoir de secours enire
époux et du devoir des parents de confribuer
a lenirelien et a l'éducation des enfanits. Le
montant de celte pension doit éire fixé d’aprés
les besoins de ceux a qui elle est due el d’aprés
la forlune de celui qui la doif.

JUGEMENT :

Sur la demande de pensiori alfmentaire :

Attendu que l'article 159 livre Il du Code
civil congolais n’est pas rendu applicable &
la séparation de corps par l'article 173 du
méme livre; que cette omssion a été voulue
comme il conste des travaux préparatoires
qui ont voulu conformer les dispositions de
la législation congolaise aux régles de la loi
francaise de 1886 (cf. Doctrine et Jurisp.
Col. 1996 p. 133, 11I);

Atiendu par conséquent que la pension
alimentaire due en cas de séparation de
corps ne constitue pas une sanction mais
gu'elle a un double caractere : elle résulte
du devoir de secours entre époux &labli
par larticle 119 et réglementé par l'arti-
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cle 129, Livre Il du code civil congolais;
(cfr. Planiol « Traité élémentaire de droit
civil », tome | no 1335; de Page « Droit
civil belge », tome | no 1006); elle résulte en
outre du devoir des parents de contribuer
aux frais d'entretien et d'éducation_de leur
enfant, conformément aux articles 127 et
161 L, Il C. C. C. (cfr. Planiol eod op.
no 1280; de Page eod. op ne 690).

Attendu que le montant de celle pension
doit étre fixé d’aprés les besoins de ceux a
qui elle est due et d'aprés la fortune de celui
qui la doit;

(Le reste sans intérét).

(Siégeaient MM. :]. de Merten, Juge-Pré-
sident; Merchaert, Minisieére Public ;Plaidaient
Mire Vroonen et Bruneel).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
15 février 1945
V. ].¢/G. ]

DROIT CIVIL. ~ Mariage : Acte
respectueux : Recours du pére ~ Loi
nationale applicable ~ Sursis au
mariage.

Le consentement des parents au mariage de
leurs enfants et les actes respectueux, sont des
formalités fabilitantes.

La capacité des Belges et leurs rapports de
famille sont réglés par leur loi nationale.

Le recours des parenis conire l'acle respec~
lueux, d'un enfant majeur dgé de moins de
vingt-~cinq ans, lorsque les parties sont belges,
est recevable au Congo.

Le tribunal peut ordonner qu’il sera sursis
au mariage pendant un laps de temps qu'il
détermine.

JUGEMENT

Atlendu qu'il résulte des éléments de la
cause, qu'en date du 17 janvier 1945 la
défenderesse, fille du demandeur, agée de
21 ans, a fail a son pére sommation respec-

tueuse d'avoir a déclarer s'il consentait au
mariage projeté entre elle et le sieur H., R,
enfant mineur; que le sommé a déclaré
refuser son consentement; qu'il a, en date du
=0 dito, exercé le recours prévu par l'article
1592, Livre 1 du Code Civil Belge pour
entendre dire qu'il sera sursis a la célébration
du dit mariage;

Sur la recevabilité.

Attendu que la défenderesse oppose la
non-recevabilité de I'action;

Altendu que les parties sont Belges;

Attendu que le consentement des parents
de méme que les actes respectueux sont des
formalités habilitantes (Poullet, « Manuel de
Droit international privé belge » nos 546 et
347 ; Pillet « Traité pratique de droit interna-
tional privé », T. | nos 260 et 262); que, par
conséquent, est recevable le recours formé
par le pére contre 'acte respectueux (en ce
sens : Trib. Civil Seine, 10 janvier 1917, Jour~
nal de Droit International privé 1918, p.
1192; Trib. tre. Inst. Bruxelles; 3 janvier
1913, ibid. 1914, p. 633; Boma, 30 septembre
1913, Jur. et Dr. du Congo, 1921, p. 299; A.
Gohr et références en note de tre. Inst.
Stanleyville, 11 février 1924; Jur. Col.
1995, p. 34);

Attendu en effet que la capacité des Belges
ainsi que leurs rapports de famille sont réglés
par leur loi nationale (art. 8 L. I du Code
Civil Congolais); ‘

Attendu au surplus qu'en la maltiére
spéciale des condilions de mariage, le Décret
du 19 juillet 1926, modifié par ' Ordonnance-
Loi du 28 juin 1940 a astreint formellement
les Belges A remeltre & I'Ofiicier de I'Btat
Civil congolais chargé de la célébration les
piéces requises pour contractier mariage en
Belgique, c'est a dire notamment les actes
respectueux ou le jugement staluant sur le
recours formé contre eux {(art. 154 a
158, Livre ! du Code Civil Métropolitain);

Au fond.

Attendu que le fiancé n'a pas aiteint 19
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ans; qu'il n'est pas libéré du service mili-
taire; qu'il n'a pas de situation slable;

Attendu d’autre part que le pére a déclard
a l'audience que son refus de consentement
n'a pas un caractére définitif, qu'il se réserve
de reconsidérer la question lorsque I'dge et
la situation du fiancé se seront modifiés;
qu'il parait sage en l'occurrence d’'imposer a
la détenderasse un temps d'épreuve et qu'il
conviant dés lors de refuser provisoirement
le mariage projeté (Brux. 19 février 1915; B.
]. 1920. 13);

DPar ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

[Ecartant toute conzlusion aulre,

Oui Monsieur le Premier Substitut du
Procureur du Roi Richir en son avis conforme
sur la recevabilité et en partie conforme
guant au fond;

Rac¢oit 'action; déclare le recours fondé;

Ordonne en conséquence qul'il sera sursis
au mariage entre la défenderesse et M. H, R,
pendant un an a partir du présent jugement;

Ranvoie la cause en prosécution a l'au-
dience du jeudi 21 février 1946, & neuf heures
du matin, pour étre le cas échéant conclu et
stalué comme il appartiendra;

Rérerve les dépens.

(Siegeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; Guy Baron le Maire de Warzée
d'Hermalle, Ministére Public; Plaidaient Mtre
Bruneel et Lens).

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
23 mars 1945
Van H. ¢/ B.

DROIT CIVIL ET RROIT DE
PROCEDURE CIVILE. - Preuve -
Enquétes civiles : Prorogation
d’enquétes - Audition de nouveaux
témoins : Pouveir du juge.

Les parties admises a faire une preuve
lestimoniale doivent produire tous leurs

témoins au jour fixé par le juge; elles ne
peuvenl en faire enfendre de nouveaux que
si le juge estime qu’il y a lieu de leur en
accorder exceptionnellement lautorisafion et
de proroger l'enquéte a cefte fin.

JUGEMENT

Attendu que par jugement interlocutoire,
rendu contradictoirement entre parties le 29
septembre 1944, le Tribunal autorisait le

"demandeur a prouver par toutes voies de

droit certains faits et renvovyait l'affaire a
'audience du 27 octobre pour dénonciation
des témoins et fixation des enquétes ;

Attendu que l'affaire ayant été remise & |a
requéte du demandeur, ce dernier fit acter &
I'audience du 10 novembre 1944 qu'il ferait
citer comme témoins Madame C. et Monsieur
M.; que le Tribunal fixa les enquétes &
I'audience du 24 novembre ;

Qu'a cette dernigre audience, le deman-
deur fit entendre le témonin Mr. M. et demanda
la prorogation de 'enguéte pour lui permettre
d’entendre le second témoin;

Qu'apres une nouvelle demande de remise,
le demandeur (représenté par Mire Humblé
remplacant son confrére Mtre Vroonen),
signala qu'il avait I'intention de faire entendre
de nouveaux témoins (sans autre précision)
et sollicita remise ; que la défenderesse ayant
fait acler qu'elle s‘'opposait a l'audition de
nouveaux témcins qui n'auraient pas &té
dénoncés au début de I'enquéte, le Tribunal
accorda une « derniére remise » pour
permettre aux parties de conclure éventuel-
lement sur l'incident ;

Que sans avoir conclu sur lincident, le
demandeur fit citer pour l'audience du 16
février 12 nouveaux témoins dont plusieurs
indigénes ; gqu'étant donné l'empéchement
du Magistrat qu siege ainsi que la nécessité
de conclure et de statuer préalablement sur
I'incident, l'affaire fut renvoyée a I'audience
du 23 février, A laquelle les parties déposerent
leurs conclusions ;
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Attendu que la défenderesse conclut que
les témoins doivent étre entendus au jour
fixé (art. 36) aucune disposition de la loi ne
permettant d’accorder des délais ou de tenir
de nouvelles enquétes sauf s'il s'agit d’'un té-
moin malade ou incapable d'étre piésent
(art. 41); qgu'il est de regle d'interdire des
enquétes successives (Léo 1-3-27 -~ Colin
p. 339 No 19): qu'une enquéte ne peut étre
prorogée qu'a la condition expresse qu’au
début de cette enquéte tous les {émoins a
enlendre ajent été dénoncés; que tenir une
seconde enquéte parce que la premiére n'a
pas donné le résultat espéré, est contraire a
la loi et aux principes généraux (Garcon-
net-Drécis de procédure no 469); qu’il n'y a
donc pas lieu d’entendre les témoins nouvel-
lement cités;

Attendu que le demandeur argue de 'ex-
tréme simplicité de la procédure congolaise
qui a adopté, plus spécialement en matiére
de divorce, une procédure sommaire con-
trastant avec la procédure belge (art. 137 a
149 du C. C. C. Liv. I); qu'elle ne prévoit
aucune procédure particuliere pour la tenue
des enquétes; qu’'en cette matiére le législa-~
teur congolais (art. 37 a 41) a adopté la
procédure de justice de paix; que la partie
qui fait- procéder aux enquéles n'a pas a
observer de formalités particuliéres pour dé-
noncer a l'adversaire les témoins gu'elle fera
entendre; qu'il suffit qu'elle le fasse par let-
tre missive, ce qui fut fait (cf. Sohier - Pro-
cédure du Congo Belge Nos 5, 8, 10, 136); que
le juge ayant autorisé une prorogation d’en-
quéte, la partie qui y procéde peut citer de
nouveaux témoins, ce qui n'est prohibé par
aucun texte; qu'une enquéte prorogée n’est
pas close; qu'il ne s'agit donc pas d'une nou-
velle enquéte alors que la premiéte est tou-
jours en cours; que le Tribunal a pour droit et
pour devoir de « collaborer » a la recher-
che de la vérité (Elisabethville 2-6-34
Colin - Yo Divorce p. 194);

Qu'il demande de proroger les enquétes
et de l'autoriser a citer a nouveau les té-
moins qui n‘ont pas été entendus a l'au-

dience du 16 février, le Tribunal étant aulre-
ment composé;

Qu'il demande subsidiairemeni de com-
mettre rogatoirement le Tribunal de 1re
Instance de Léopoldville, aux fins d'entendre
comme témoin Mme C. résidant actuellement
a Thysville;

o

Attendu que le code de procédure civile
congolais régle de maniére assez simpliste
la matiére des enquétes (7 arlicles au lieu
de 50 dans la Méirmpole);

Que cette siluation crée de nombreux
incidents, principalement en maliere de di-
vorce; qu'elle permet certains abus; que
notamment les parties n'observent aucun
délai, ni pour commencer les enquéies ni
pour les achever; qu'elles s'abstiennent de
dénoncer leurs témoins et ne liniitent en rien
le nombre de ceux-ci, tant indigénes qu’euro-
péens;

Attendu que depuis des années, le Tribunal
de céans s'efforce de réagir contre ces prati-
ques et d'amener les parties & observer
certaines régles inspirées des principes géné-
raux et du droit belge; _ :

Qu'il a posé comme principe de jurispru-
dence en cette matieve, qu'a défaut de regle-
mentation suffisante, le Tribunal décide au
mieux de la cause des modalités del'audition
des témoins (cf. notamment jugements de ce
siege du 21 juin 1940 en cause K. ¢/ M. et D.;
du 29 aoiit 1941 en cause Be. ¢/ B.: du 21 aofit
1942 en cause V. ¢/ N.; du 24 novembre 1944
en cause H. ¢/ C.; du 13 mars 1943 en cause
D. ¢/ F. - Rev. Jur. 1943, p. 153);

Attendu que la jurisprudence congclaise a
toujours montré une certaine tolérance quant
aux formalités de la procédure, pourvu qu'il
ne soit pas porté atteinte aux droits de la
défense ni & la bonne administration de la
justice;

Mais attendu gu’en l'espéce, le fait de citer
brusquement une douzaine de nouveaux
témoins, alors que, contrairement a la juris-



prudence, il n'a pas été procédé a leur
dénonciation au début de l'enquéte, est de
nature a l&ser les intéréts de la déiense;

Que d'autre part, celt= pratique nuit a la
bonne administration de la justice; qu'en
effet, le Tribunal, prévenu d’une pareille
affluence de témoins, doit pouvoir fixer une
audience spéciale pour leur audition et réser-
ver a la partie adverse la possibilité de faire
citer a son tour un grand nombre de témoins;

Que de méme, il est contraire aux intéréts
de la défense et de la bonne administration
de la justice, de voir s'écouler de nombreux
mois entre le jugement autorisant les enqué-
tes et la cloture de celles-ci (le jugement
interlocutoire remonte au 29 septembre
1944);

Que le procédé consistant a demander
des prorogations successives d’enquétes
pour faire entendre de nouveaux groupes
de témoins revient pratiguement a tenir des
enquéles successives, ce qui est interdif; que
la maxime « enquéte sur enquéte ne vaut »
s'impose au Congo comme en Belgique (rép.
Colin p. 339 No 19);

Qu’en l'espece, une prorogation d'enquéte
avait été accordée pour i'audition du second
témoin dénoncé, et non pcur l'audition de
douze témoins nouveaux;

Que la déftenderesse prétend avoir dé-
noncé ces derniers par lettre missive, ce qui
est formellement contesté; que la dénoncia-
tion se fait praliquement par le dépot de la
liste des témoins sur le bureau du Tribunal
ou par mention actée a la feuille d’audience
(comme la défenderesse le fit d’ailleurs pour

les deux premiers témoins a 'audience du 10 .

novembre 1944);

Attendu que la partie Van H. déclare que
la procédure adoptée par le 1é¢islateur con-
golais en cette matiere (C. C. C. art. 25 & 49)
est celie de la justice de paix belge;

Attendu que les tribunaux de justice de
paix en belgique n'ont pas compétence en
matiére de divorce; que cependant 'assimi-
lation est possible, la procédure étant som-
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maire au Congo en matiére de divorce et
de séparation de corps;

Attendu qu'il a été jugé en Belgique, par
la Cour de cassation, que « [e juge de paix
r'est pas tenu d’entendre indistinctement fous
les témoins produils devant lui » (Cass. 21
avril 1892; p. 1892, I, 207);

Qu'il a été jugé également par la Cour de
Cassation (ibidem) que ¢« les parties admises
» a faire en justice de paix une preuve testi-
» moniale doivent preduire fous leurs ftémoins
» au jour indiqué par le juge, et qu’elles ne
» peuvent en faire enfendre de nouveaux que
» si le juge estime qu’il y a lieu de leur en
» accorder exceptionnellement laulorisation et
» de proroger l'enquéte a cefle fin »;

Qu'il est d'ailleurs évident que les droits
de la défense doivent étre respectés aussi
bien par les juridictions inférieures que par
les plus hautes juridictions, méme en matiére
sommaire;

*
* ¥

Attendu que la partie Van H. croit devoir
déclarer en conclusions que le Tribunal a le
droit et le devoir de « collaborer » a la
recherche de la vérité;

Attendu que dans la recherche de la vérité,
le Tribunal supplée & la carenee des parties
chaque fois que cela s’avére nécessaire ;

Que de leur co6té, les parties et leurs
conseils ont le devoir de faciliter la bonne
adminisiration de la justice, notamment en
dvitant tout ce qui est susceptible de retarder
la solution des litiges;

A
* ok

Attendu que la partie Van H. postule
subsidiairement de tfaire entendre par voie
de commission rogatoire, Madame C,
témoin régulierement dénoncé en temps
utile;

Altendu que le Tribuual peut s’estliner
suffisamment éclairé par les déclarations
formelles du premier témoin corroborant les
autres éléments de la cause;



Qu'il convient cependant de permettre a
la dame Van H. de faire recueillir ce témoi-
gnage si elle le croit utile a une manifesta-
tion complémentaire de la vérité;

Attendu que le droit de faire entendre
Mme C. n’a jamais éié contesté; qu’il n'y a
donc aucun litige & ce sujet et que la reven-
dication de ce droil, en tant que présenté
cotnme demande subsidiaire a I'occasion du
présent incident, est sans objet ;

Dar ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement sur incident,

Oui Mr. I'Officier du Ministere Public
Richir, en son avis contraire donné a l'au-
dience du 16 mars 1945 ;

Décide que seul le {émoignage de Mada-
me C. sera recueilli;

Dit n'y avoir lieu d’entendre les autres
témoins, non dénoncés en temps utile;

Renvoie la cause a l'audience publique
du vendredi 27 avril 1945 a 9 heures du
matin.

Condamne la partie Yan H. aux frais de
I'incident.

(Siegeaient MM. : R. Mathieu, juge; Guy
Baron le Maire de Warzée d'Hermalle, Minis-
tere DPublic; Plaidaient Mtres Humblé et
Clerchx).

NOTE

Le jugement préte & confusion au sujet de
la dénonciation des témoins qui, dit-il, se fait
pratiquement par le dépdt de la liste des
témoins sur le bureau du Tribunal ou par
mention actée a la feuille d’'audience. Il pour-
rait étre déduit de ce texte qu'il faut enten-
dre par dénonciation de témoins la notifica-
tion de leur nom au Tribunal.

Or, dénoncer les témoins c'est notifier leurs
noms, professions et demeuraes a la partie.
(Beltjens, Procédure Civile, Tome I, article
261, n° 43 et suivants.)

La notification au Tribunal de la liste des
témoins avant 'audience d’enquéte, n'est pas
prévue en procédure civile.
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En pratique devant les tribunaux de pre-
miere instance et la Cour-d'Appel de la
Colonie, la dénonciation se fait par simple
lettre missive adressée par une partie & 'au-
tre.

J. H.

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
31 mai.1945
Société TR. ¢/ H.

DROIT CIVIL. ~ Mobilisation civi~
Ie : Contrat d’emploi ~ Congé des
employés : Charge a répartir enire
employeurs successifs ~ Décret du 16
juin 1944,

Par application du décret du 16 juin 1944,
les emplcyeurs successifs supportent au prorata
de la durée des services accomplis chez chacun
d'eux, la charge des frais résulfant du congé.
Ces frais comprennent la rémunération dont
bénéficie l'emploxé au moment du congé, si
elle consiste en un appoinfement, ou (2 rému-~
nération moyenne dont il a bénéficié au cours
des six derniers mois précéden! le congé, si elle
consiste en un salaire.

JUGEMENT

Attendu qu'il résulte des €léments de la
cause que feu M. dont la succession est
administrée provisoirement par le défendeur,
eut A& son service deux employées, MM. C.
et P. qui, depuis novembre 1949, sont au
service de la demanderesse ;

Attendu que le décret du 16 juin 1944, en
vigueur depuis le ter octobre dernier, dispose
en ses arficles 4 et 5: « L'employé a droit a
» un congé de repos d'une durée égale a un
» douzieéme de la période de services effec-
» tifs accomplis chez un ou plusieurs
» employeurs dépuis la date de son dernier
» retour de congé ou, a défaut de congé, de
» son arrivée a la Colonie... La période de
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> service accomplie antérieurement a la
» date de lentrée en vigueur du présent
» décret est prise en considération pour
» une durée maximum de trois ans. Le droit
» au congé auquel I'emplové peut prétendre
» s'ouvre a lissue d'une période de trois
« années de services effectifs » ;

Attenduv qu'en exécution de ces prescrip-
tions la demanderesse a régulierement
accordé aux deux engagés susdits un congé
dont les frais & supporter par les employeurs
s'élevent pour le premier & 42.450 frs et pour
le second a 18.000 frs; que lcs données et
les chiffres qui précédent sont admis par les
parties ;

Attendu que leseul point en litige est relatif
au montant de la charge a répartir entre I'un
et l'autre employeur; que le défendeur fait
valoir qu'il n'est tenu, pour la période
pendant laquelle les engagés furent au service
de feu M, qu'au prorata des traitements,
allocations et indemnités qu’ils gagnaient
chez luj, soit pour 7.156 frs quifurent versés a
la demanderesse ; que celle-ci allegue que la
charge a répartir comprend les sommes que
le décret oblige I'emploveur actuel &
décaisser ; )

Attendu gu’aux termes de larticle 9, la

rémunération sur laquelle sont calculés le

traitement et les indemnités de congé s’entend
du traitement de Dbase dont bénéficie
I'employé au moment du congé ou de la
moyenne des salaizes dont il a bénéficié¢ au
cours des six derniers mois précédant le
congé;

Attendu que l'article 15, deuxiéme alinéa
dispose : « la charge a répartir entre les
» employeurs comprend les traitements, al-
» |locations et indemnités atffacfés au con~

» gé.. 7, c'est-a-dire calculés sur le traitement
de base actuel ou sur la movenne des salaires
des six derniers mois; que ces termes clairs
et précis, ne laissent aucun doute sur la
pensée du législateur;

Attendu que le Décret précité édicte as-
surément des dispositions qui sont exorbi-
tantes du droit commun, notamment par leur
rétroactivité, et aussi par le fait qu'une « res
inter alias acta », a savoir la rémunération
assurée a l'engagé par le dernier employeur,
peut avoir une incidence sur la charge impo-
s€e aux employeurs précédents; que d’autre
part, le dernier employeur est tenu de liqui-
der & I'engagé tous les frais du congé et qu'il
n'a contre les employeurs précédents que le
droit de récupérer subséquemment leur quo-
tepart, droit d’'une efficacité aléatoire en cas
de revers de fortune de ces employeurs,
mais que toutes el chacunes de ces disposi-
tions légistalives simposent impérativement
a l'interpréte de ia loi;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toute conclusion autre,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur du
Roi Baron le Maire de Warzée en son avis
conforme dont lecture fut donnée a l'au-
dience publique du 24 courant;

Condamne le défendeur qualitate qua a
payer a la demanderesse la somme de
20.150 frs moins 7.156 frs soit 12.994 frs et les
intéréts judiciaires a 60/o sur cette derniére
somme depuis le 28 avril 1945;

Le condamne aux dépens.

(Siegeaient MM. : ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; F. Richir, Ministére Public; Plaidaient
Mtres Vroonen et Humblé).
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DOCUMENTATION

BIBLIOGRAPHIE.

La Société d’Etudes Juridiques du Katan-
ga vient de faire sortir de presse le « Second
supplément quinquennal au Répertoire gé-
néral de la jurisprudence congolaise (1940-
1944) », par L. Bours, Conseiller & la Cour
d’appel d’Elisabethville.

Cet ouvrage qui contient prés d'un millier
de notices met & jour la jurisprudence con-
golaise jusqu’au 31 décembre 1944,

Il est en vepte aux Editions de la Société
d’'Etudes Juridigues du Katanga, & Elisabeth-
ville, au prix de 150 francs, le volume relié.

***

Nous avons regu le Commentaire de l'or-~
donnance [législative n° 347[AIMO du 4 oct.
1943 sur lorganisation politique indigéne du
Ruanda-Urundi, par M. G. Mineur, substitut
du Procureur du Roi & Usumbura.

Cette brouchure de 170 pages, sortie des
presses du Groupe scolaire Fréres de la
Charilé a Astrida, peut étre obtenue chez
'auteur. :

C'est le commentaire, article par article,
de l'ordonnance législative qui organise les
circonscriptions indigénes au Ruanda-Urun-
di et leur administration.

Le Ruanda-Urundi se divise en deux pays:
Ruanda et Urundi, subdivisés en chefferies
et en sous-chefferies; a la téte des pays se
trouvent les bami (chefs suprémes), puis
viennent les chefs investis et les sous-chefs
investis.

Les autorités européennes qui conirdlent
les deux bami sont les résidents; les chefs et
les sous-chefs sont controlés par les adminis-
trateurs territoriaux.

Cette ordonnance aprés avoir fixé les
reégles de l'organisation fondamentale du
Ruanda-Urundi (chap. ), organise le recen-
sement et les mutations (chap. II), les droits
des habitants (chap. III).

Elle détermine les autorités indigénes

chap. [V). leurs devoirs ainsi que les obliga-)
tions des pays et des chefferies (chap. V),
fixe les ressources et les dépenses (chap. VI
et VII) et, enfin, régle la gestion des caisses
(chap. VIII).

Les deux derniers articles qui forment le
chapiire [X donnent aux tribunaux indigénes
compétence pour juger les infrations a l'or-~
donnance et fixent la date de la mise en
vigueur.

*®
L

Le commentaire de cette ordonnance,
clair et approfondi, est un instrument de
travail nécessaire & tous ceux qui s'occupent
de 'administration des indigénes du Ruanda
-Urundi, mais il présente un intérét général
en faisant connaiire un texte législatif précis
et pratique, établi en tenant compte des
nécessités locales et qui n'oblige pas l'or-
ganisation coutumiére a se plier & des dis-
positions générales qui ne leur sont pas
adaptées.

"«
w

Nous n'avons été informé que tout
récemment de la publication par llnstitut
Royal Colonial Belge d'un ouvrage de M. A.
Sohier sut le ¢ Mariage en Droit coutumier
congolais ».

Nous en parlerons plus longuemeni dans
potre prochain numéro du Bulletin des
Juridictions Indigénes.

Disons deés & présent que cet ouvrage est
indispensable dans la bibliothéque de tous
ceux qui s'intéressent au Droitindigéne et que
nous espérons qu'il sera largement diffusé.
dans tous les territoires de la Colonie.

(1) Institut Royal Colonial Belge — Mémoires —
Collecilon in-8¢ — tome XI — fascicule 3.

Bruxelles Librairie G. Van Campenhout, 22, rue dc¢s
paroissiens.
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STATISTIQUES JUDICIAIRES.
Nous puisons dans les rapports annuels de 1944 des parquets généraux de Léopoldville
et d’Elisabethville, les chiffres suivenis:

Rendement des juridictions :

Léopoldville Elisabethville
|
- L - Cours d'appel : (1 chambre) (1 chambre)
| Arréts rendus 1°) en matiere civile et commerciale 52 89
‘ 90) en matiére répressive 40 73
"I - Tribunaux de tre instance : quatre deux
Jugements 10) en matiére civile et commerciale 285 399
20) en matiere répressive, premier degré 124 209
30) en matiére répressive, degré d'appel 347 177 ;
Il - Tribunaux du parquet : (douze) (cing: |
. Jugements 1°) en matiére civile et commerciale néant 16
3 20) en degré de revision 474 331
3°) en matiére répressive 5 néant
[V. - Tribunaux de district : (douze) (cing) I
Jugements 2902 681
V. - Tribunaux de police : (79) (33) i
Jugements 91074 34977 |
' VI. - Conseils de guerre d’appel : (quatre) (deux) |
. Jugements 67 20 ;
[ .
- VI - Conseils de guerre : (douze) (cinq) \
Jugements 566 82
- VIIL - Affaires inscrites par les parquets : (douze) (cina)
Affaires 7185 _ 12040
{ IX. - Recettes judiciaires ? 3.811.768,87
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Publiée par la SOCIETE D'ETUDES JURIDIQUES DU KATANGA

ETUDE DOCTRINAILE.

- e e o -

Accidents de travail.

Coutume locale.

Le numéro 3 de la Revue Juridique du Congo Belge, de 'année 1940 (1) contient une étude
doctrinale ainsi que deux arréts de la Cour d’Appel d'Elisabethville, concernant le caraciere
juridique de I'indemnité forfaitaire payée par les employeurs du Katanga a 'occasion d'accidents
de travail survenus a des indigénes. Le commentateur de cetie jurisprudenee, ainsi que le substitut
du Procureur général qui siégea dans ces deux affaires, soutiennent que ce paiement conslilue
I'exécution d'une obligation imposée par la coutume locale, tandis que la Cour n'y voit qu'un
acte laissé enlierement au bon gré de 'employeur. Mi par un sentiment d’humanité, I'employeur
paierait cettc idemnité « chitfre de base » dit la Cour, par pur esprit de conciliation.

La distinction entre ces deux conceptions est importante. Si 'on admet, en elfet, la {thése
du Ministeére Public, I'employeur et I'accidenté sont respectivement tenus de paver et de recevoir.
Cette exécution épuiserait le droit de 'indigéne, tant a 1'égard de son patron que de ses préposés.

La régle coutumiere, a en effet, valeur obligatoire méme au regard des organes étatiques
d’'application du droit tant qu'elle ne heurte pas la fin de la sociéié politique et la discipline dont
I'Etat a la charge. (jean Dabin, Théorie générale du droit, No 18 p. 19)

Dans la thése de la Cour, par contre, 'employeur ne peut éire contraint de faire ce versement
et l'accidenté conserve, tant contre son patron, que vis a vis des tiers, 'intégralité de ses droits, mais
a charge de prouver leur responsablité civile ainsi que le moniant des dommages réclamés.

La gquestion a résoudre revient a rechercher si en I'occurence il existe oui ou non une coutume
de droit. Une coutume juridique, dit De Page (T. [. No 9) ce sont les maniéres d'étre, les usages, les
habitudes qui en se stabilisant, deviennent des nécessités et créent la régle. « Longa et inveterata
consuetudo opinione juris vel necessitatis » disaient les Romains. Son existence requiert deux
€léments : une condition matérielle et un facteur psychologique.

L'élément matériel consiste dans un usage constant, une accumulation de précédents;
I'élément moral, dans la conviction de la part de celui qui s'y conforme, d’agir par obligation.
(Bellefroid, Inleiding tot de rechtswetenschap in Nederland Ne 40 p. 59 - Apeldoorn, Inleiding 1ot
de studie van het nederlandsch recht bl 60 par. 2 A).

Dabin donne la définilion suivanie de ¢ l'opinione juris vel nécessitalis » : La ccndition
que l'usage tel qu'il est pratiqué lie comme obligalion au regard du groupe organisé, en 'espece,
I'état, parce gqu'il intéresse ce groupe. Concernant la condition matérielle, la doctrine enseigne que
le nombre requis de précédents dépend entiérement des circonstances et constiue en conséquence
une pure question de fait laissée a 'appréciation du tribunal.

(1) Un arrél du 9 décembre 1944, V. ¢/M. P. publié dans celle revue année 1945 p. 56, esl revenu sur la
urisprudence antérieure de la Cour d'Appel d'Elisabelhville. (N. D. L. R.)
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Dans le cas qui nous occupe, la pratique invoquée par le Ministére Public, remonlerait a
I'année 1912 et le chef du parquet la qualifiait déja & cette époque « d’habitude ». Tous les grands
emploveurs, y lisons-nous, ont pris I'habitude d’accorder de légeres indemnités a leurs travailleurs
indigénes, quelque soit la cause de l'accident. « (Revue Juridique du Congo Belge 1940 p. 81).
La pratique invoquée, remonierait donc a la naissance de l'industrie au Katanga. Pourrait-on
exiger au Congo, pour une coutume, de plus anciens titres de noblesse ? Lorsque 'ordonnance
du 14 mai 1886 concernant les sources du droit au Congo, et 'article 6 du décret du 16 mars 1922
sur le contrat de travail, renvoient, dans le silence des textes, & la coutume et & l'usage, le
législateur qui a toujours eu le souci d’adapter la législation, aux particularités de la jeune Colonie,
n'a cerles pas pu envisager une durée plus longue que celle réalisée ici. A I'époque des arréts,
elle atteignait prés d’'un quart de siécle.

Quant au facteur psychologique, peut-étre pourrait-on faire des réserves sur la pertinence
de la preuve produite de l'intention avec laquelle, durent cette période, ces Indemnités furent
respectivement payées par l'emploveur et acceptées par les accidentés. Il semble toutefois,
d'aprés les éléments de la cause, qu'il existe pour le moins de sérieuses présomptions en faveur de
< 'opinione juris ». N'oublions pas, ea effet, que c’est le propre d'une coutume de droit, de ne se
former qu’'avec le temps et de n'acquérir de caractére obligatoire que par la volonté de plus en
plus marquée chez les justiciables qu'elle concerne, de s’y contormer. Une attilude, une ligne de
conduite, laissée & sa naissance a l'entiére discrétion de celui qui 'adopte, peut parfaitement, en
se répétant, entrer dans les moeurs, au point de fiair par s'imposer comme une réelle nécessité. A
cet égard, une lettre du Procureur Général datant de 1931 et mentionnée dans |'étude prérap-
pelée, nous fournit un enseignement précieux. Elle nous apprend, qu'a cette époque, les grands
employeurs payaient cette indemnité « sans discuter ». Cette pratique n’avait-elle donc quitté, du
moins pour ce groupe d’intéressés, le domaine des convenances sociales ou morales pour entrer
dans celui de l'assistance imposée comme devoir social, donc dans celui du droit ? Quant aux
petits employeurs, poursuit la lettre, ils ne cherchent pas davantage & éluder cet accord ¢ soit
pour étre en bons termes avec le parquet et l'inspection du travail, soit par ignorance de la loi. »
Ces deux derniers motifs peuvent certes jeter un doute sur la présence dans leur chef du facteur
psychologique, mais.ne perdons pas de vue, qu'entre la date de cette lettre et celle des deux arréts,
dix années se sont écoulées, au cours desquelles cet usage, en s'ancrant chaque jour davantage
dans les consciences, a pu parfaitement chez les petits employeurs, passer également du rang de
simple convenance sociale, & celui de coutume juridique. Haesaert, nous montrant dans son livre
« Schets voor een algemeen rechtsleer », I'évolution que subissent au cours du temps certaines pra-
tiques, ne nous signale t-il pas comme particulierement caractéristique a cet égard, I'usage du pour-
boire ? Libéralité purement occasionnelle & l'origine, elle s'est tellement généralisée, que dans les
pays ol le tourisme est organisé, les hoteliers sont arrivés a I'ajouter d'office sur toutes les notes.
Elle est ainsi devenue, dit-il, une condition implicite de la convention entre I'h6telier et le client
c’est a dire une coutume de droit. (p. 40).

jusqu’a présent, nous n'avons examiné l'indemnité forfaitaire payée a 'occasion d'un acci-
dent de travail, qu’a I'égard des employeurs. Peut-elle étre également considérée comme un « sous-
entendu nécessaire » chez les travailleurs indigénes?

Le Ministere Public est le tuteur des noirs, or nous constatons qu'en 'espece c'est précisé-
ment le parquet qui linvoque. Aucun des deux arréts d'ailleurs, implicitement ne souléve la
moindre objection & cet endroit et tout deux admettent que les indigénes accidentés ont accepté
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sans réserve l'indemnité qui leur a été payée. L'auteur de I'étude doctrinale au surplus, insiste sur
« le droit strict » que les accidentés estiment y avoir. Que les indigénes tiennent a ce forfait, se
congoit aisément, puisqu’ils sont ainsi déchargés du fardeau d'une preuve qui peut étre pleine de
périls et d’embiches.

Nous croyons qu'il ressort ainsi suffisamment des éléments tels qu'ils se présentent qu’en
I'espéce il existe réellement au Katanga, en cas d'accident de travail survenu a des indigénes, une
véritable coutume juridique leur donnant droit au paiement de I'indemnité forfaitaire. Mais devanr
lesdivergences d'opinion & cet égard, chez les plus hauis magistrats du ressort, n’eut-il pas €€ souhai-
table d’aller plus loin dans I'ordre des preuves, notamment en ordonnant une enquéte? En cas de
‘doute, ou de contestation, un usage peut s'établir par tous moyens de preuve « témoignage » et
présomptions compris. (De Page T.I No 9 B.)

L'importance de la question, méritait, nous parait-il, cette mesure d'instruction, car si ces
deux arréts devaient former jurisprudence, les autorités de la Colonie ne pourraient plus dorénavant
attribuer a cetle pratique une valeur de droit, ce qui lui ferait perdre tout le bénéfice de son évolu-
tion et la replacerait au rang de simple régle morale ou de convenance. Il est en effet généralement
admis, qu'a défaut d'obtenir la consécration de I'état, un usage ne peut étre considéré comme
coutume juridique et reste uniquement sanclionné par les réactions du milieu social. (Dabin op. cit
No 18 p. 18).

Examinons actuellement 'argument de droit soulevé par la Cour pour dénier a la pratique
discutée le caractére juridique.

Elle invoque le silence du décret a I'égard des accidents de travail pour conclure &
Yapplicalion obiigatoire des régles de responsabilité civile fixées par le code civil congolais.

Il est un principe bien établi, dit la Cour, que les lois spéciales n'écartent 'application
de la législation générale que dans la mesure ou elles y dérogent. La législation générale consiste
ici dans les articles 258 et 259 du L. lll du code civil, qui fixent les principes de la responsabilité
aquilienne. Mais une jurisprudence solidement établie et approuvée par la doctrine admet la
validité de.la cause de non-responsabilité. Elle ne I'écarte que dans le cas ou la faute non’
intentionnelle est tellement grave qu’elle rendrait le débiteur inexcusable, et celui ou un texte
législatif la prohibe en termes exprés. (De Page T. Il Ne 1053) A fortiori ne doit-il pas étre
permis de stipuler une indemnité forfaitaire qui serait due en tout état de cause, méme en cas de
faute de 'accidenté ou de force majeure ¢

Du moment que pareille stipulation est reconnue valable, comment pourrait-on encore
mettre en doute la licéité d'une coutume juridique qui aurait le méme objet ? comme dit Cruet « la-
coutume n'es! pas autre chose qu'un contrat tacite » (La vie du droit p. 169). L'article 6 du décret
du 16 mars 1922 qui renvoie expressément aux usages en cas de silence du décret ou de la
convention trouve donc parfaitement son application ici.

De tout ceci, nous concluons que d'aprés les présomptions produites aux débals, il semble
bien que l'usage, invoqué par le Ministére Public et par le commentateur de I'étude doctrinale,
comprend les deux éléments exigés par les auteurs pour constituer une coutume de droit, cette
coutume étant venue combler d'une fagon heureuse une lacune du décret du 16 mars 1929, en
fixant une indemnité forfaitaire en cas d’accident de travail dii & une autre cause qu’a une faute
lourde, équipollente au dol, de I'employeur ou de ses préposés. Loin de heurter les articles 258
et 289 du Livre Il du code civil sur la responsabiliié aquilienr.e, elle en faisait au contraire une
application, & tout prendre plutdot favorable a lindigéne. Elle était appelée a rendre de réels
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services caux deux groupes en présence : les employeurs et les travailleurs indigénes en remplissant
le role supplétif que la léygislation coloniale reconnait explicitement au droit coutumier. Aussi
formons-nous le voeu que si la Cour a encore a se prononcer dans un cas analogue, elle fasse au
préalable pleine lumit¢re sur le caractére de la pratique qui fait I'objet de ces deux commentaires,
au besoin en ordonnant une enquéte.

Rappelons ici ce que dit Cruet concernant la coutume : « Elle a les mémes qualités que
la jurisprudence, puisqu’elle est une sorte de jurisprudence fondée elle aussi sur 'accumulation
des précédents, et elle les possede a un plus haut degré, elle est en effet plus conforme
aux nécessités de l'action, puisqu’elle est issue de l'action, elle est aussi plus conforme au voeu
des intéressés puisqu’elle est faite par les intéressées. » (Op. cit. p. 170).

Ny touchons donc qu'avec une extréme prudence, cas elle constitue une source bien
précieuse dz droit positif, surtout dans un pays jeune ou la législation est encore nécessairement
lacunaire.

M. Verstraete

-~ N~

JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
94 déc. 1938.
M.P.¢/ T.

CONTRAT ODE TRAVYAIL. - Main-
d’'ceuvre flofttante ou saisonniére ~
Travailleurs journaliers ~ Applica~
tion du décret.

Tombent sous l'application du décret sur le
confrat de travail l'engagement de travailleurs
payés a la tdche avec stipulalion de rémunéra-
tion par journée de travail, méme si engagé a
la faculté de s'absenter sans en avertic le maitre.

La main-d'ceuvre saisonniére ou flotfante
jouit de la profection accordée par la loi a la
main-d'ceuvre stable.

ARRET :

Attendu que la matérialité des faits, sur
lesquels sont fondées les aulres préventions,
n'est pas déniée par le prévenu;

Attendu que linculpé invoque comme
cause de justification les difficultés, sinon
I'impossibilité, de lier les indigenes du Kivu
par un contrat régulier et pour une durée

déterminée; qu'il est bien connu que ceux-c
n'‘acceptent généralement d’engager leurs
services que pour une tiche convenue, avec
stipulation de rémunération par journée
de travail eflectif et faculté de se faire
remplacer par un tiers, sans avoir a avertir
le maitre; qu'il s'agit donc 1a d'une main-
d'ceuvre flottante, & laquelle les décrets et
ordonnanccs sur I'hygiéne et la sécurité des
travailleurs ne peuvent raisonnablement s’ap-
pliquer;

Attendu que si cette thése était accueillie,
toute cette législation serait frappée d'ineffi-
cacité; que pour €luder les obligations
onéreuses que la loi impose pour la protection
des travailleurs indigénes, il suffirait que I'em-
ployeur évitat de conclure des conlrats &
durée déterminée;

Qu'il en résulte que la main-d'ceuvre sai-
sonniere ou flotlante jouit de la protection
accordée par la loi a la main-d’'ceuvre stable;

Sidgeaent MM. : F. Sooghen, Président;]. P.
Colin et E. Fortemaison, Conseillers; F. de
Lannoy, Ministere Public; Plaidait : Me
Clerckx).
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COUR D’ APPEL D'ELISABETHVILLE
21 avril 1945.
L. ¢/ Société Commerciale D. et Cie, et D.

PROCEDURE CIVILE. ~ Compé~
tence : exception de I'article 108 des
textes coordonnés sur l'organisa-
tion judiciaire. I. « Portée de I’excep~
tion : obligations litigicuses ~ Il. Li~
tige sur les obligations de I'expédi~
teur : licu d’exécution. ~ III. Litige
sur les scules obligations de garantie
et de délivrance : Lieu d’exécution ~
Obligations de paiement sans effet
sur la compéience.

[ - En matiére mobiliére l'action peut éfre
portée devant le juge du lieu dans lequel l'obli~
gation est née, ou dans lequel elle doit éfre ou
a éte exécutée. Il faut prendre en considération
les diverses obligations qui dériven! du contraft
pour’ chacune des parties, et délerminer la
compétence d’apréslobligationdont la violation
sert de base a la demande sans s'occuper du
confrat dont cette obligation dérive. L'obliga~
tion en litige, celle sur laquelle le juge aura a
statuer, fixe seule la compétence.

Il. - Les obligations de l'expéditeur sont
exécutées au lieu de la remise de lobjet au
fransporteur.

lll. = En cas de silence de la convention, et
quand (l s'agit d'un corps certain, 'obligation
de garantie des vices par le vendeur doit éfre
exécutée au lieu ou se frouve, au moment de
la naissance de l'obligation, la chose qui en fait
lobjet.

En cas de vente « sur wagon départ »
I'obligation de délivrance est exéculée la
d’otr le vendeur a accepté d'expédier la chose
vendue. ['acfeteur esl représenié méme a
linsu du franspoctenr qui ne connait pas la
vente, par le voiturier a qui le vendeur
remet la chose vendue.

Le lieu o1 a été payée une traite documen-~
laire ,est sans effel sur la compélence d’un
litige qui porte sur l'exécution des obligations
de garantie et de délivrance parce que ces

obligations sont distinctes de celle de payer
le prix

ARRET

Attendu qu'd l'audience publique du 3t
mars 1945, le Ministére Public représenté par
M. le Substitut du Procureur Général tl. de
Raeck, a donné I'avis suivant :

L'intimé D., associ€ de la société D. & Cie
A Stanleyville faisait paraitre dans le numéro
du journal « Le Courrier d’Afrique » du 7
juillet 1943 'annonce suivante : « Compres-
» seur a 'ammoniaque 2 cvl. 15 CV. etc...
» ainsi que de nombreuses pieces de re-
» change notamment : 2 cylindres, pistons,
» etc... a vendre d'occasion 45.000 frs. départ
» Stanleyville.S'adresser a D. « Stanleyville »;

Le 16 juillet I'appelant L. adressait d'Eli~
sabethville & l'intimé le télégramme suivant :
« Si machine Lebrun encore disponible télé-~
graphiez enverrai l'argent »;

A ce télégramme la partie D. répondait le
jour méme par télégramme que la machine
n'était pas vendue et qu'elle avait cing
offres. Elle adressait le méme jour une lettre
4 l'appelant pour lui donner des détails de
'installation frigorifique, lui confirmait le
prix de 45.000 frs. départ Stanleyville plus
1.000 frs pour les frais d'emballage et de
camionnage soit 46.000 frs livré beach rive
droite Stanleyville;

Le 19 juillet L. faisait savoir télégraphi-
quement & D. : « effectue {ransfert fonds B.
C. B. pri¢re emballer soigneusement..,, B. C.
B. paiera contre documents embarquement »
et le 23 juillet il confirmait par lettre la
teneur de son télégramme et priait D. de
I'aviser lélégraphiquement quand le matériel
serait expédié.

Le 19 juillet, & la demande de L., la B.C.B.
d'Elisabethville établissait un accréditif do-
cumentaire d'un montant de 46.000 frs auprés
de B. C. B. Stanleyville au bénétice de D.; le
montant devait &lre pavé a D. contre remise
de la lettre de voiture couvrant I'expédition
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du matériel frigorifique de Stanleyville a
Elisabethville;

La durée de cet accréditif expirait, d’'apres
les instructions de L. le 15 aoft 1943.
Celui-ci ne it toutefois pas le vendeur au
courant de cette stipulation;

Le 24 juillet D. télégraphiait : « compresseur
vous vendu fais nécessaire expédition *;

Le 21 octobre un télégramme de D.
informait L. que le compresseur avait été
remis au chemin de fer. D. avait remis
au préalable a la B. C. B. a Stanleyville la
facture, la lettre de voiture a l'ordre de la
B. C. B. Llisabethville et une traite docu-
mentaire de 46.000 frs tirée sur L. Le
29 octobre la succursale de la B. C. B. a
Elisabethville débitait L., suivant ses instruc~
tions, du montant de l'effet et mettait celui-ci
en possession des documents ;

A Tl'arrivée du wagon en gare d'Elise-
bethville il fut constaté qu'une partie des
emballages avait disparu, que certaines
pieces de linstallation frigorifique étaient
brisées, que d’autres manquaient et que tout
le matériel était fortement rouillé. D'aprés un
deuxieme constat auquel il fut, semble-t-il
procédé contradictoirement avec un man-
dataire du vendeur, toutes les pieces
principales piquées par ia rouille étaient
inutilisables.

L. a assigné devant le tribunal de premiére
instance d'Elisabethville la société com-
merciale D. et Cie et E. D., lant en sa qualité
d'associé de la sociét¢ commerciale D. et Cie
qu'en sa qualité de commercgant, en résilia-
tion du contrat de vente. Il réclame le
remboursement du prix de wvente et des
dommages-intéréts,

Pour justifier la compétence du tribunal
d'Elisabethville, L. invoque que la vente a été
exécutée et livréde a Elisabethville et que le
paiement a été fait dans cette localité. La
vente litigieuse, soutient-il, a entrainé nais-
sance d'une série d’obligations a Elisabeth-

ville ou bien a donné lieu a exécution a
Elisabethville de ces obligations.

L'article 108 des textes coordonnés sur
I'organisation judiciaire et la compétence
dispose qu'en matiere mobiliere l'action
pourra étre portée devant le juge du lieu
dans lequel l'obligation est née ou dans
lequel elle doit étre ou a été exécutée.

Le terme <« obligations » emplové dans
cette disposition |égislative « s'applique
» non au contrat mais aux obligations
» qui en dérivent pour chacune des parties.
» Il échet donc de considérer uniquement
» lobligation qui sert de base a la demande
» sans s'occuper de la convention dont elle
» dérive ». (Rép. Prat. Droit belge, Vo
Compétence en matiére civile et com-
merciale, nv 1532):

Pour déterminer la compétence eu égard
au lieu ou doit s'exécuter 1'obligation
litigieuse qui, seule, doit élre prise en
considération. Dans une instance en résilia-
tion d'un contrat de vente introduite par
I'acheteur il y a lieu de rechercher ou la
livraison devait se faire sans avoir égard a
I'endroit ott la marchandise devait étre
agréée (Trib. Commerce Liége, 11 juin 1924,
Jur. C. Appel Liege. 1925, p. 29).

Nous devons donc, pour apprécier la
compélence du firibunal saisi, rechercher
tout d'abord sur la violation de quelle
obligation le demandeur se base pour
postuler la résiliation du contrat et ensuite
si cette obligation est née ou bien devait
étre exécutée ou encore a été exécutée dans
le ressort de ce tribunal.

Le demandeur soutient dans son assigna-
tion, qu'en exécutant la vente d’'une fagon
empreinte de fautes grossicres et muitiples,
la défenderesse rendit linstallation frizorifi-
que, objet du marché, inutilisable et que
malgré ses instructions détaillées données
par lettre du 23 juillet 1943 quant a
I'expédition, le cité agit avec une légereté
coupable. Par voie de conclusions il précise
« que le cité doit répondre des dommages
causés et de l'inexécution de ses obligations
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de vendeur; qu'ayant lui-méme choisi d’em-
baller d’expédier et de délivrer a Elisabeth-
ville, il nest que davantage responsable des
conséquences de ses fautes »,

L’action serait donc basée non seulement
sur l'inexécution des obligations du vendeur,
mais sur celles de 'expéditeur. Nous avons
vu, en affet, que D. a accepté de se charger
de l'exnédition des marchandises. C'est la
I'effet d'une seconde convention distincte de
la vente.

Examinons ces différentes hypothéses:

10) Obligations de I'expéditeur :

L'obligation d’expédier des marchandises
est née, devait étre exécutée et a été exé-
cutée a Stanleyville. Le tribunal d’Elisabeth-
ville n'est donc pas compétent pour connai-
tre de l'action basée sur son inexécution.

920) Obligation du vendeur:

Le demandeur ne spécifie pas sur guelle
obligation du vendeur est basée son action,
s'il lui impute un manquement a I'obligation
de garantie ou a l'obligation de délivrance.

La confusion entre l'obligation de déli-
vrance ou de garantie des vices n'est juridi-
quement pas admissible; il existe toutefois
des interférences entre l'un et I'autre domaine
lorsqu’il s'agit de vices apparents. L'acheteur
qui refuse la chose sous prétexte de vice
apparent et qui porte la contestation devant
les tribunaux se base strictement parlant sur
la garantie, car la chose livrée est bien la
chose vendue, mais dans un état impropre a
I'usage. Mais par le fait que la chose livrée,
n'est pas conforme a la chose vendue, telle
que l'acheteur érail en droit de l'escompter, on
peut voir dans cette situation un manque-
ment a l'obligation de délivrance. (De Page,
Traité Elément. Droit civil Belge, T. 1V, no
95).

Yu le silence de la convention et comme
la dette porte sur un corps certain, I'obliga-
tion de garantie doit étre exécutée au lieu
ol était, au moment de l'obligation, la chose
qui en fait I'objet, c’est-a-dire a Stanleyville.

Le tribunal d’Elisabethville n’est done pas
compétent a cet égard.

Quant a la délivrance, elle devait, d'aprés
la convention, se fdire A Stanleyville, a la
gare du C. F. L, le vendeur ayant accepté
d’'expédier la chose vendue. La convention
intervenue n'est autre qu'une vente « fob * ou
plutdt « sur wagon départ ».

L. prétend que la vente conclue en juillet
n'a pas été exécutée, qu'une deuxiéme vente
a été exécutée a des conditions différentes
de la premiére, notamment quant au lieu de
la délivrance et du paiement, qui, au lieu de
se faire a Stanleyville, eurent lieu & Elisa-
bethville.

Dés qu'il y eut concours de volonté sur
toutes les conditions de la vente, c'est-a-dire
en juillet 1944, la vente était parfaite.

Aucun délai n'avait été fixé au vendeur
pour l'exécution de son obligation de déli-
vrance. Il ['a remplie en octobre et il en a
avis€ 'acheteur. Il a livré la marchandise a
Stanleyville. En effet, en tant que vendeur,
la remise & bord ou au chemin de fer le
libere: 'acheteur est représenté par le capi-
laine (ou par le voiturier s'il s'agit d’un trans-
port par terre) a l'insu du transporleur qui
ne connait pas les clauses de la vente et
ignore méme si c’est une vente que les par-
ties ont conclue (v. Thaller, Trait€ de Droit
commercial, T. I, no 1016).

L'obligation de délivrance a donc bien
été remplie a Stanleyville et le tribunal
d'Elisabethville est incompétent pour con-
naitre de I'action fondée sur son inexécution.

D’aprés la convention intervenue, le ven-
deur expdéditeur devait remetire la lettre de
voiture & l'acheteur contre paiement par
celui-ci du prix de la marchandise. Le remise
des documents et le paiement devaient se
faire a Stanleyville aprés I'expédition. Mais
par suite du fait de I'acheteur qui relira le
15 aolit 1944, sans en avertir son cocontrac-
tant, les crédits qu'il avait mis & sa disposi-
tion a la B. C. B. de Stanleyville, la remise
des documents ne put se faire a Stanleyville
entre les mains de l'acheteur ou de son
mandataire. Ces obligations corrdélatives
eurent lieu & Elisabethville lors du paiement
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par l'acheteur de la traite documentaire
tirée sur lui par D.

L'acheteur ne peut tirer argument du
fait que le paiement oaurait eu lieu a
Elisabethville pour prétendre a la recevabilité
de son aclion. Lorsqu'une convention fait
naitre plusieurs obligations devant étre
exécutées dans des endroits différents, le
tribunal du lieu oli 'une de ces obligations
devait éire exéculde est compétent pour
connaitre de l'action en résiliation de la
convention, si cefte aclion est basée sur
linexécution de celle obligation (Rép. prat
verbo Comp. matigre civile et commerciale
ne 1533).

Si, en matiére mobiliére, 'article 42 de la
loi belge du 25 mars 1876 dont l'article 108
des textes coordonnés sur |'organisation
judiciaire et la compétence est la reproduc-
tion, antorise a porter I'aclion devant le juge
du lieu ot1 'obligation est née ou dans lequel
elle doit étre ou a été exécutée, cette
exception au principe général se rapporte
évidemment & Y'obligation qui est en litige et
sur laquelle seule le juge est appelé & disposer.

C'est d’apres ce principe qu'a statué la
Cour d'appel de Bruxelles dans un arrét du
8 juin 1878 (Pas. !I, 256) en décidant que si
I'obligation de l'acheleur dc payer le prix
forme seule I'objet du lilige, il ne peut étre
tenuu compte en ce cas du lieu ot la chose
vendue pouvait étre délivrée.

En l'espéce, la conteslalion porte sur les
obligations du vendeur et de I'expéditeur, et
non sur les obligalions de l'acheteur.

Il v a donc lieu de confirmer le jugement
dont appel qui a déclaré l'action non
recevable ratione loci.

Attendu que la Cour adopte dans son
enticrelé la motivation exposée ci-dessus ;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement entre
parties,

Ecartant toutes conclusions autres plus
amples ou contraires,

Oui le Ministere Public en son avis
conforme, donné a l'audience publique du
31 mars 1945,

Recoit I'appel et y faisant droit.

Confirme le jugement entrepris,

Met les frais d'appel & charge de
appelant ;

Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et ]. de Merten, Conseillers ; H. de
Raeck, Ministére Public ; Plaidaient : Mtres
Clerckx et Lens).

COURD’APPEL D’ELISABETHVILLE
23 aolit 1945.
M. P. ¢/ B.

I. ~ DROIT PENAL. ~ Emission de
chéqucs sans provision - Appropria~
fion frauduleuse de fonds au moyen
d’effets tirés sansdroif.

Iil. - PROCCEDURE PENALE. ~ In-
compéience du juge du premier degré
pour sfafuer sur une demande de mi~
s¢ en liberté proviscire, aprés que
Ie condamné a interjeié appel sur le
fond.

I = Pour qu'il puisse éfre fait application de
larticle 1er du décret du 13 mars 1925 concer~
nunt les effels tirés sans droit, il faul que la
remise de leffel ait €i¢ la raison délerminante
de la remise des fonds.

1. = Lotrsque le prévenu a inferjetd appel du
jugement ordonnant son arrestation imii:édiafte,
le premier juge esl, par le fait de l'appel, dessai~
si, el ne peul staluer sur une demande de mise
en liberié provisoire conformément a larlicle 98
du code de procédure pénale

ARRET.
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Quant a lappel du jugement du 9 aoiit
1945.

Attendu que le jugement du 8 aoiit avait
ordonné l'arrestation immédiate du prévenu;

Attendu que la requéte de m&me date du
préveny, sollicitant sa mise en liberté provi-
soire, indiquait qu'il avait interjeté appel;

Attendu que cet appel avait été effective-
ment interjeté le 8 aoiit;

Attendu que le 9 aofit 1945, le premier
juge ne trouvait donc plus dans l'article 98
du code de procédure pénale, pouvoir de
modifier ou compléter son jugement du 8
aolt, en accordant au.prévenu sa mise en
libertd provisoire, ainsi qu'il I'a fait, sans im-
poser d'ailleurs les charges auxquelles 'arti-
cle 38 du code de procédure pénale subor-
donne la mis: en liberté provisoire;

Attendu que par le fait de I'appel, le pre-
mier juge était en effet dessaisi;

Que si le prévenu avait été arrété en exé-
cution du jugement du 8 aolt, cest a la
juridiction d'appel qu'en vertu du prescril de
I'article 113 du code de procédure pénale il
lui eit appartenu de demander sa mise en
liberté ou sa mise en liberté provisoire;

Attendu qu'il v a lieu a annulation du ju-
gement du 9 aofit 1945;

Pour le surplus arrét conforme a la notice,

(Siégeaient MM. : F. L. Bours, Président ff.,
P. Hamoir et R. Mathieu, Conseillers; D. Mer-
ckhaert, Ministéere Public; Plaidait : Mire A
Vroonen.)

T Y e e L

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
6 octobre 1945.
Comité National du Kivu ¢/ S.

DROIT CIVYIL. Confrat d’emploi:
Clause de dédit dans un confrat a
durée déterminée ~ Conditions dif~
férenfes de dédit suivant que c’est
I'employeur ou V'employé qui s’en
prévaut ~ Yalidifé.

Les conventions librement formées tiennent
lieu de loi & ceux qui les onl failes.

Le décret du 51 oclobre 1951 n'édicte aucune
disposition resivictive du droit commun relati-
vement aux clauses par lesquelles 'engagé se
réserve de melire fin au confral a durée défer-
munée avant le ferme fixé. L’article 11 fixe seule~
ment le délai de préavis minimum a donner a
lengagd quand c’est lemployeur qui se prévaut
de pareille clause.

Dans un contrat synallagmatique, les obli-
gations des parties ne doivent pas éfre égales
ou équivalentes. La réscision pour cause de
Iésion est exceplionnelle.

ARRET.

Attendu que 'appel est régulier en la forme
et recevable;

Attendu que les parties s'étaient liées par
un contrat de louage de services d'une durée

déterminée; que le contrat permettait cepen-

-dant & l'engagé comme a Uemploveur d'y

mettre fin avant l'arrivée du terme fixé, mais
a certaines conditions variant suivant qu'il
s'agissait de congé donné par I'employeur
ou de renon de la part de I'engagé;

Attendu qu'il était stipulé qu'outre I'obli-
gation pour l'engagé de donner préavis de
quatre mois avant la cessation effective de
ses services, il serait tenu de payer a titre de
dédit une somme correspondant a vingt
pour cent du montant de son traitement an-
nuel proprement dit;

Attendu que l'intimé contestait la validité
de cette derniére stipulation et réclamait
remboursement de la somme de 18.000 frs
dont l'appelant s'était payé par compen-
sation avec les rémunérations lui restant
dues;

Attendu que le jugement dont appel a
déclaré la clause litigieuse illégale et a fait
droit aux prétentions de l'intimé;

Attendu qu'aux termes de l'article 35 du
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code civil Livre [ll: « Les conventions libre-
» ment formées tiennent lieu de loi a ceux
» qui les ont faites. Elles ne peuvent élre
» révoquées que de leur consentement mutuel
» ou pour les causes que la loi autorise »;

Attendu que l'intimé s'était obligé a pres-
ter ses services & l'appelant pendant une
durée de deux années; que cet engagement
était parfaitement valable; qu'a défaut de
motif grave, la loi ne 'autorisait pas a y
meltre fin par volonié unilatérale;

Que ce droit ne pouvait résulter que de
l'accord des volontés des deux parties;

Attendu que l'appelant n'avait renoncé a
exiger 'exécution de l'obligation de presta-
tion des services pendant deux anndes
qu'aux conditions prérappelées;

Que s’étant prévalu de la facuité de rési-
liation, l'intimé était tenu d’en remplir les
conditions; qu’'a déiaut, la résiliation était
irréguliere ;

Attendu que suivant l'article 30 du code
civil Livre IlI, l'obligation sur cause illicite
ne peut, il est vrai avoir aucun effet et
I'intimé soutient que ces conditions de rési-
liation étaient illicites;

Attendu que suivant l'article 32, la clause
est illicite quand elle est prohibée par la loi
ou quand elle est contraire aux bonnes moeurs
ou a l'ordre public;

Mais attendu que l'obligation de payer un
dédit n’avait rien de contraire ni a la loi, ni
aux bonnes mceurs, ni a 'ordre public;

Attendu que le décret du 31 octobre 1931
n'édicte aucune disposition restrictive du
droit commun, qui est la libre volonté des
parties, relativement aux clauses par lesquel-
les 'engagé se réserve de mettre fin au con-
trat de durée déterminée avant le terme fixé;

Que larticle 11 se contente de fixer le
délai de préavis minimum & donner a
I'engagé quand c’est 'employeur qui s'est
réservé cette faculté;

Attendu que, contrairement a ce que sou-
tient le premier juge, il ne résulte non plus
du droit commun ou du décret que I'inser-
tion au contrat de louage de services d'une

clause de dédit en faveur de l'employeur
entraine pour l'engagé le méme droit de
mettre fin au contrat avant l'arrivée du terme
fixé et d'y mettre fin a des conditions qui ne
soient pas plus onérieuses que celles qui
déterminent la faculté de résiliation de
I'emplovyeur;

Attendu que la loi n'érige nulle part en
principe que dans un contrat synallagma-
tique les obligations réciproques des parties
doivent étre égales ou équivalentes;

Qu'au contraire, la réscision pour cause
de lésion est toujours une mesure exception-
nelle; qu'il n’en est pas autrement en matiére
de louage de services (article 26 du décret
du 31 octobre 1931);

Attendu que le décret du 31 octobre 1931
admet en la réglementant la clause réservant
a l'employeur seul la faculté de mettre fin a
la convention avant l'expiration du terme
fixé au contrat a durée déterminée;

Attendu que si la stipulation des condi-
tions onéreuses de dédit en la clause liti-
gieuse visait réellement, comme le prétend le
premier juge, & empécher l'intimé de mettre
fin au contrat avant 'expiration du terme
convenu de deux années, elle ne tendit done
pas & le priver d'un droit de résiliation lui
reconnu par la loi, ainsi qu'il I'affirme;

Attendu qu'il apparait, d’autre part, des
pieces produites, que 'appelant s'est payé
par compensation sur la seule partie saisis-
sable du traitement de I'intimé;

Attendu que la loi @ déterminé la mesure
danslaquelle une créance peut étre recouvrée
sur le salaire de l'engagé et a admis la
compensation comme modalité de paiement;

Que l'intimé n'a pas violé la loi;

Attendu que l'appel est fondé;

Par ces motils,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions aulres ou con-
traires,

Oui Monsieur le Procureur Général a. i. de
Raeck en son avis conforme, donné a
l'audience publique du 22 septembre 1945,

Recoit 'appel et y faisant droit,
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Met a néant la sentence entreprise;

Statuant a nouveau,

Déboiite I'intimé, demandeur originaire, de
son action,

Le condamne aux frais des deux instances.

(Siégeaient MM. : L. Bours, Président ff.; P.
Hamoir et R. Mathieu, Conseillers; H. de
RaecRk, Ministere Public; Plaidaient : Mires
]J. Lens et ]. Humblé).

Ll — A OB

COUR D'APPEL D’ELISABEHTVILLE
10 novembre 1945
E. G. ¢/ Colonie

DROIT CIVIL — Prescription quin-
quennale : Causes inferruptives de la
prescriptic.

Conformément aux articles 636 et suivants

du code civil congolais Livre [l qui reproduit .

les articles 2242 el suivants du code civil
Métropoiitain Livee I, la prescripfion ne peut
éire valablement inferrompue que par une
cifation en justice, un commandement ou une
saisie signifies a celui que ['on veut empécher
de prescrire, ainsi que par une reconnaissance
que le débileur fait du droit de celui ccnlire
lequel il prescrivait; mais celfe reconnaissance
pour inlecrompre la prescription, ne doit pas
éire un simple aveu de non-paiement de la
delte, elle doil constituer uae renonciation a
la prescription acquise, l'abandon du droil
acquis.

Les inferventions du créancier, ¥ compris les
sommalions faifes a l'intervention d’'un fuissier,
actes qui ne peuvent éire assimilés a des
commandements sont fnopéranies au regard
de la prescription.

ARRET

Attendu que l'appelant Invoque la pre-
scription quinquennale de l'article 657 du
code civil livre IIl pour ne pas payer les

intéréts prévus conventionnellement sur les
préts lui consentis;

Attendu que 'inlimée soutient que la pre-
criplion n'a pu jouer ulilement a raison des
ce que l'appelant ne prétend pas avoir payé
les intéréts réclamés, qu'il allégue simplement
que le prescrit de l'article 657 du code civil
livre III lautorise a en refuser le paiement
parce que cing années se sont écoulées;

Attendu que l'intimée soutient en outre
que la prescription quinquennale ne court
pas contre le créancier qui n'est point en
faute de ne pas avoir exigé les intéréts, et
qu'il résulte des correspondances échangées
entre parties que chaque année la Colonie
réclama paiement & G., que celui-ci se re-
trancha chaque fois derriére son élat d'impé-
cuniosité pour éluder ses obligations;

Attendu qu'il résulte effectivement des
pieces produiles par l'intimée que le paie-
ment du principal et des intéréts fut maintes
fois réclamé a 'appelant, qu'une sommation
lui fut méme signifiée le 19 juin 1932, et
gu’une autre sommation, qui n'est pas pro-
duite, lui aurait été signifiée le 31 mai 1944;

Attendu que le code civil congolais livre
Il en ses articles 636 & 642, comme le code
civil métropolitain en ses articles 2242 et
suivants, a fixé les causes qui interrompeunt la
prescription;

Que suivant ces articles, la prescription ne
peut étre valablement interrompue que par
une citation en justice, un commandement ou
une saisie signifiés & celui que l'on veut
empécher de prescrire (article 638 du code
civil livre 1lI), ainsi que par une reconnais-
sance que le débiteur fail du droit de celui
contre leguel il prescrivait (article 640 code
civil livre [lI); mais cette reconnaissance
pour interrompre la prescription, ne doit pas
étre un simple aveu de non paiement de la
dette; elle doit constituer une renonciation a
la prescription acquise, 'abandon du droit
acquis (voir Laurert, Droit Civil, T. XXXI],
nos 111 et suivants);

Altendu quen lespeéce, les interventions
du créancier, v compris les sommations
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faites & l'intervention d'un huissier. actes qul
ne peuvent étre assimilés a des commande-
ments, sont inopérantes au regard de l'inter-
ruption de la prescription (Rép. Prat. Droit
Belge vo prescription en matiere civile no
269) ;

Attendu que seule la citation en justice du
97 juin 1944 a interrompu valablement la
prescriplion;

Que l'appelant n'est donc tenu du paie-
ment des intéréts conventionnels qu’'a partir
du 27 juin 1939, les intéréts antérieurs étant
prescrits;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministéere Public; Plaidaient Mtres
Vroonen et Bruneel).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
19 octobre 1944
M.P. ¢/ S.

ORGANISATION JUDICIAIRE =~
Pouvoir 1égislatif et régiecmentaire :
Article 17 de¢ la charte coloniale ~
Ordonnance I¢gislative du Gouver~
neur Général modifiant Ies disposi~
tionsd’un décret d’organisation judi~
ciaire.

Une ordonnance législative du Gouverneur
@énéral ne peut modifier un décret d’'organisa~
tion judiciaire. L'article 17 de la chacte colo-
niale stipule que la justice est organisée par
décrel. (1)

ARRET

(1) Voir Trib. App. Boma, 13 octobre 1914, Rev. de
Doctr. et jurisp. Col. 1925, p. 225 et la note en sens
contraire.

Attendu que l'appel est régulier en la for-
me, qu'il a pour but de faire annuler le
jugement dont appel pour irrégularité dans
la composition du sieége et de faire juger le
fond par application de 'ordonnance-Loi
du Gouverneur Général en date du 24 octo-
bre 1949;

Attendu que larticle 2 de cetie ordon-
nance attribue compétence a la Cour d’'Ap-
pel pour connaitre de 'appel des jugements
des tribunaux de premiere instance siégeant
en matieére répressive en degré d'appel et
composés contrairement aux dispositions
de l'article 82 du décret du 9 juillet 1923 tel
qgu'il résulte de I'ordonnance législative du
22 novembre 1940;

Attendu que la Cour doit vérifier d’office
si I'ordonnance-loi du 24 octobre 1942, en
tant qu’elle prévoit 'appel de certains juge-
ments rendus pat les tribunaux de premiére
instance et attribue compétence a la Cour
d’Appe! pour en connaitre, n'ést pas
contraire a l'arlicle 17 de la Charte Colo-
niale qui regle l'attribution des pouvoirs en
matiére d'organisation judiciaire et a l'arti~
cle 22 qui délimite |'étendue du pouvoir l€gis~
latif du Gouverneur Général;

Attendu que l'article 17 de la Charte Colo-
niale prévoit que « la justice civile et la jus-
tice militaire sont organisées par décret »;

Attendu que le Tribunal d’Appel de Boma
interprétant cet article, par arrét en date du
13 octobre 1914, a décidé que la compé-
tence du Tribunal d’'Appel ne peut étre mo-
difiée par une ordonnance-loi du Gouverneur
Général (Jurisprudence et Droit du Congo
1925, page 225);

Attendu que suivant certaine doctrine (Jur.
et Droit du Congo — ibid.) il a €té soutenu
que Vl'article 17 de la Charte Coloniale ne
prohibe pas lintervention du Gouverneur
Général agissant en vertu du pouvoir légis-
latif exceptionnel qui lui a été délégug, cet
article devant étre interprélé, par voie d’ana-
logie, comme le sont les articles de la Consti-
tution relatifs a la protection des droits pu-
blics, la disposition sur la liberté de la presse
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et les aulres textes de la Charte Coloniale
qui prévoient qu'une matiere spéciale sera
organisée par décret; -

Que par ailleurs les termes généraux dont
le législateur s'est servi dans la disposilion
de l'article 22 de la Charte qui délegue au
Gouverneur Général le droit de suspendre
I'exécution des décrets démontrent qu'il a
voulu lui donner le droit de légiférer sur les
matieres dont 'organisation a été confide au
Roi par une disposition spéciale de la
Charte ;

Attendu que contrairement a cette doctrine
'on doit considérer que la Charte Coloniale,
en chargeant le législateur ordinaire, par une
disposition spéciale, d'organiser la justice
civile et militaire, a entendu prohiber l'inter-
vention de tout autre pouvoir, sauf la loi,
et interdire toute délégation et n'a pas voulu
déroger a cette régle en autorisant par 'arti-
cle 22 la délégation au Gouverneur Géné-
ral du pouvoir législatif ordinaire :

Attendu qu'il résulte de l'exposé des
motifs du projet de loi déposé a la Chambre
le 7 aoiit 1901, que ‘es dispositions spéciales,
dont fait partie l'article 17, sont empruntées &
la Constitution Belge, notamment en matiére
de finances et d’organisation judiciaire, et
ont le caractére de mesures de garantie qui
limitent les attributions du pouvoir |&gislatif
et du pouvoir exécutif (Halewyck - Appen-
dice, page 25, No 3);

Attendu que les travaux préparatoires de
la Charte révelent que les auteurs de celle-ci,
loln de wvouloit modifier le caracteére de
mesure de garantie de ces dispositions
spéciales, l'ont acccentué en en ajoutant
d'autres, en excluant par un texle formel du
pouvoir législatif reconnu au Roi par le
projet de la loi de 1901, les objets réglés par
la loi, et en interdisant par un texte la
délégation du pouvoir législatit (Halewyck -
Appendice - Rapports a la Chambre et au
Sénat) ;

Attendu que dans le sysitme qui a
présidé a I'élaboration de la Constitution
Belge, l'efficacilé des mesures de garantie,

envisagées pour protéger certains droits, a
€lé assurée par l'insertion dans le texte a
coté de dispositions générales organiques,
de dispositions spéciales attributives ou
limitatives de pouvoir, de telle sorte que le
caractere de régles constitutionnelles de ces
dernigres ait pour effet d’empécher dans les
matieres qui font 'objet de ces dispositions
spéciales, toute intervention directe ou
indirecte d’'un autre pouvoir que celui qui
est expressément cité, sauf pour les détails
d’exécution;

Attendu deés lors qu'interprétant les
dispositions spéciales de la Charte attribu-
tives ou limitatives de pouvoir, a la lumiére
de l'interprétation donnée aux dispositions
correpondantes de la Constitution, il faut
décider que les auteurs de la Charte ont
voulu, dans les matieres faisant I'objet de
ces disposilions, interdire au pouvoir cité
dans le texte de déléguer son pouvoir et au
pouvoir non cité d'intervenir en ces matiéres,
a moins qu'il ne s’agisse de détails d’exécu-
tion;

Attendu que les dispositions spéciales de
la Charte qui renvoient la réglementation
d'une matiére au décret ne pourraient
recevoir une autre interprétation que s'il
résultait formellement des travaux prépara-
toires ou d'un texte (comme c'est le cas
pour la loi) que [l'intervention d'un autre
pouvoir ou la délégation ont ét€ autorisées;

Attendu qu’'en ce qui concerne la matiére
de l'organisation judiciaire l'exposé des
motifs relatifs & 'article 6 du projet primitif
qui est devenu, sans modifications appré-
ciables, l'article 17 de la Charte, spécifiait
déja que lorganisation de la justice ne
pouvait se faire que par décret, alors que le
projet prévoyait pourtant comme 'article 22
de la Charte la délégation par le Roi au
Gouverneur Général du droit de suspendre
I'exéction des décrets;

Attendu que cette détermination n’est pas
susceptible d'une autre interprétation puisque
dans le systéeme du projet, qui ne prévovyait
pas de matieres réservées a la loi mais admet-
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tait la délégation du pouvoir égislatif au
Gouverneur Général, la limitation du pouvoir
législatif en matiere d'organisation juridi-
ciaire recherchée par les auteurs, ne pouvait
résulter que de l'interdiction de déléguer ce
pouvoir au Gouverneur Général, seul pouvoir
législatif qui aurait pu intervenir a défaut de
texte de la loi interdisant de le faire;

Qu'il en est ainsi a forticri dans le systéme
de la Charte ot la délégation du pouvoir
législatif a l'exécutif est interdite par l'ar-
ticle 22 alinda 3 et l'interveniion du pouvoir
exécutif agissant par voie d'initiative par
l'article 8 alinéa 2;

Attendu que les articles 94 et 105 de la
Constitution Belge correspondant & l'article
17 de la Charte sont interprétés par la doc-
trinebelge comme prohibant toute délégation
en cette matigre (voir Répertoire pratique de
droit belge — Vo Pouvoir judiciaire, No 29);

Attendu que dans la pensée des auteurs de
la Charte le texte primitif de l'article 22 ne
pouvait avoir pour effet d’autoriser le Roi
a déléguer le pouvoir législatif dans les
matieres qui faisaient I'objet d’'une attribution
spéciale de pouvoir;

Que l'étendue de la délégation autorisée
a en effet été définie par une déclaration
formelle faite au cours des {ravaux prépara-
toires stipulant que la délégation ne pouvait
porter que sur ¢ les objets non réglés par la
loi ».

Attendu que doit étre considérée comme
impérative la limitation par un texte précis
de la loi des pouvoirs que le législateur ordi-
naire fient d'une délégation générale;

Altendu que l'absence dans le texte de
I'article 22 qui-délimite le pouvoir législatif
du Gouverneur Général de distinction entre
les décrets d'aprés leur objet, ne peut étre
interprétée comme un indice de la volonté
du législateur d’accorder au Gouverneur
Général le droit de suspendre I'exécution de
tous les décrets et de Iégiférer en toutes
matieres sauf celles réservées a la loi;

Qu'il serait en eflet absurde de supposer
que le législaieur a voulu autoriser le Gou-

verneur Général a légiférer d'urgence en
matiére d'impots et de cessions et concessions
de terres, alors que les articles 10 et 15 du
texte primitif de la Charte prévoyaient en ces
maliéres une intervention des Chambres qui
devait nécessairement avoir pour effet de
retarder pendant un temps asssez long
I'entrée en vigueur des textes réglementant
ces matieres;

Qu'il seraitillogique aussi de supposer que
le législateur a voulu permettre au Gou-
verneur Général de prévoir, en vertu de son
pouvoir législatif exceptionnel, les causes de
suspension et de révocation des magistrats
de carriére pour ensuite proposer en sa
qualité de chef de l'exécutit local I'applica-
tion de ces mesures;

Attendu que l'article 9 de la Constitution,
tel qu'il doit étre transposé dans la l1égislation
coloniale, n'a pas lalportée générale que lui
préte une certaine doctrine;

Que le sens extensif de ce texte, en droit
belge, résulte des térmes « en veriu dela loi »
employés par le législateur et ne peut étre
étendu & d'autres textes dont la rédaction et
la portée sont différentes;

Attendu que sur la_base des considérations
qui précedent il faut décider que les articles
17 et 22 du texte primitif de la Charte ne
permettaient pas au Gouverneur Général de
légiférer en maliére d'organisation judiciaire;

Attendu que la loi du 29 mars 1911 qui a
modifié l'article 22 en accordant au Gou-
verneur Général une délégation directe du
pouvoir législatif n'a pas entendu modifier
I'étendue de la délégation consentie;

Attendu que 'ordonnance loi du 24 octobre
1942 est dépourvue de toute force obligatoire
parce qu'elle porte sur des objets qui ont été
réglés par la loi et ne peul étre appliguée par
les tribunaux; :

Attendu que la Cour doit dés lors se dé-
clarer incompétentelpour connaitredel’'appel
du jugement rendu par le {ribunal de pre-
mieére instance de Coquilhatville, siégeant en
matiére répressive et au degré d'appel, le 28
avril 1944;
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Par ces motifs:

Vu les articles 2, 8 alinéa 3, 17 et 22 de la
loi du 19 octobre 1908, les décrets des 9 et 11
juillet 1923,

La Cour statuant contradictoirement se dé-
clare incompétente.

Met les frais de l'instance d'appel a charge
de la Colonie.

(Siégeaient MM.: Ch. Levnen, Président; J.
Pinet et P. Hamoir, Conseillers; L. Guebels,
Ministere Public).

Note d’observation.

L'arrét affirme que la régle tracée par
l'alinda 1er de larticle 17 constituant une
garantie contre les excés du Pouvoir
Exécutif, ce dernier ne peut, en conséquence,
intervenir dans la .réglementation visée ;
gu'au surplus, les articles 94 et 105 de la
Constitution belge correspondant a cet
article 17, ont toujours été interprétés par
la doclrine belge comme prohibant toute
délégation & un organe du Pouvoir Exécutif.

Ces affirmations perdent de vue que tout
comme la loi et le décret, 'ordonnance-loi
du Gouverneur Général constitue un acte
du Pouvoir législatif, pris directement en
vertu de la Charte Coloniale et non un acte
du Pouvoir Exécutif. Dés lors, quelle que
soit la portée du principe de la séparation
des Pouvoirs 1égislatif, exécutif et judiciaire,
ce principe ne saurait élre mis en cause.

En second lieu, c’est erronément que 'arrét
affirme qu'il ne résulte d'aucun texte ni
d’aucun travail préparatoire qu'un autre
Pouvoir que le Pouvoir Iégislalif intervenant
par voie de décret puisse organiser la justice
civile et militaire ; que par contre il résulte
de I'Exposé des molifs de l'article 6 du projet
de loi qui devint 'article 17 de la Charte
Coloniale, que 'organisation de la justice ne
pouvail élre 'ceuvre que d'un décret.

L'article 22 de la Charte permet en eifet,
sans resiriction aucune, au Gouverneur Gé-
néral de suspendre temporairement, en cas
d’urgence, l'exécution de foul décret et de

rendre des ordonnances législatives sur toute
matiére non réservée a la loi. '

Quant au passage de 'Exposé des motifs
relatif a l'article 17 susdit, il y a lieu de
remarquer que dans sa teneur primitive, la
Charte Coloniale ne prévoyait d’autre orga-
ne législatif que le Roi intervenant par voie
de décret, lequel centralisait ainsi dans ses
mains toutes les attributions du pouvoir
législatif et du Pouvoir exécutif. Dans ces
conditions le passage susvanté est trés clair
et n'a pas la portée que lui donne la Cour
Jd’'Appel de Léopoldville. Mettant l'accent
sur la personne du Souverain, il signifie
simplement que l'organisation de la iustice
sera l'ceuvre du Roi, Pouvoir législatif, et
non pas du Roi, Pouvoir Exécutif. Encore
une fois ce que les rédacteurs de la Charte
ont voulu ici, ce n'est nullement restreindre
ou limiter en quoi que ce soit les attributions
du Gouverneur Général comme organe
législatif, mais seulement distinguer entre les
sphéres d’'action des deux pouvoirs; législa-
tif, et exécutii, confiés en 'occurrence enire
les mains d'une méme personne.

En troisieme lieu, sans pertinence est aussi
I'argument ab absurdo largement développé
dans plusieurs attendus et suivant lequel il
serait irraisonnable de soutenir que le Gou-
verneur Général pit en vertu de sou Pou-
voir législatif organiser selon son bon
plaisir la justice, en lieu et place du législa-
teur ordinaire, puis exécuter lui-méme com-
me organe du Pouvoir Exécutif son acte
1égislatif.

Semblable procédure en effet n'a rien
d'exceptionnel et se rencontre chaque fois
qu'une méme autorité est investie de
fonctions relevant en partie du Pouvoir
législatif et en partie du Pouvoir exécutif.
Cette conjoncture se rencontre méme dans
la personne du Roi et nombreuses sont les
malieres dont la réglementation de base a
peine fixée par un arrété-loi ou un décret,
doit ensuite faire I'objet d'un arrété royal
d'exécution.

Dans ces conditions, on ne voit pas qu'il y



— 216 —

ait absurdité ou illogisme & ce que le Gou-
verneur Général soit, dans certaines matié-
res, appelé lui aussi & intervenir tantot
comme Jégislateur, tantdt comme organe du
Pouvoir exécutif.

Enfin c'est sans succés qu'un jugement
rendu le 13 octobre 1914 par le tribunal
d'appel de Boma est encore invoqué a
I'appui de la thése soutente par la Cour.

Non seulement ce jugement qui n'a rien
démontré, n'a iamais fait jurisprudence, mais
en outre il v a longtemps qu'il a succombé
sous les coups de la critique que lui a
adressé M. Golir dans la Revue de Doclrine
et de jurisprudence coloniales (année 1925
p. 295).

En conclusion, il est certain que le Gou-
verneur Général peut, en cas d'urgence, sus-
pendre l'exécution de tout décret et inter-
venir par voie d'ordonnance législative, en
toute matiére non explicitement réservée &
la loi, qu’il peut ainsi notamment modifier
ou réorganiser la justice civile et militaire,
qu'enfin aucun acle du Pouvoir législatif
ordinaire n’est nécessaire pour confirmer les

dites ordonnances-lois.
XXX.

COUR D'APPEL DE LEPOLDVILLE
27 février 1945.
Otraco ¢/ E.

PROCEDURE CIVILE. ~ Appel
d'une ordounance rendue sur requéfe
en auforisation de saisie immobi~
liére d’'une maison ~ Rejet,

Les ordonnances par lesquelles le président
du tribunal de premiére instance statue sur
les requéles en saisie, sont de juridiction gra-
cieuse et non susceplibles d’appel. (1).

Arrét conforme a la notice.

(Siégcaient MM. : Leynen, Président, J. Vin-
devoghel et Dinet, Conseillers; L. Guébels,
Ministére Public; Plaidait Me Jeanty pour
I'appelant).

(1) cf. Elis., 8 mars 1930, cetle revue 1943, p. 121 ; -
Léo., 15 oclobre 1942 méme revue 1943, p. 138.

COUR D'APPEL DE LEODOLDVILLE
31 juillet 1945
V.C.c/V.].

DROIT PE PROCEDURE CIVILE ~
Bail ~ Demande de prorogation :
I. D¢lai préfixe. II. Signification
tardive de I'assignation par faufe de
I'huissier.

l Le délai de quinzaine impatli par
larlicle 8 de l'ordonnance [égislative du 3 mai
1943, est un délai préfixe, passé lequel le
locatlaire est forclos de son droit @ demander
la prorogation du bail. Il n’est pas en droit de
se prévaloir de ce que le délai expirant un
dimanche, jour non ouvrable pour les Huissiers
dans la Colonie, doil étre augmenté d’un jour.

Il Le relard apporté par ['huissier dans la
significrtion de [lassignation aux fins de
prorogation de bail, alors surfout que son
altention avait élé attirée sur le caractére
d'urgence de la signification, constitue pour le
signifiant une circonstance absolument indé-
pendante de sa volonté qui la empéché
dinfroduire sa demande de prorogation dans le
délai légal. ]l échet dans ce cas de le relever de
sa déchéance.

ARRET

Attendu que l'appel est régulier en la
forme ; qu'il tend a la mise a néant du
jugement entrepris déclarant I'appelant —
demandeur originaire, — irrecevable en sa
demande de prorogation de bail pour ne
I'avoir pas introduite dans la quinzaine de
la signification du congé ainsi que le prescrit
l'article 8 de 'Ordonnance du 3 mai 1943 ;

Attendu que l'appelant soulient que le
délai de quinzaine de la signification du
congé endéans lequel il devail faire sa
demande de prorogation de bail, expirant
un dimanche, jour non ouvrable pour les
huissiers dans la Colonie, doit éire augmenté
d'un jour ;

Attendu que le premier juge a repoussé a
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bon droit ce souténement, le délai de
quinzaine imparti par la loi étant un délai
préfix passé lequel le locataire est foreclos
de son droit & demander la prorogation de
bail ;

Attendu que l'appelant soutient encore,
comme il le fit devant le premier juge,
qu’ayant déposé la déclaration d’assignaticn
aux fins de prorogation de bail deux jours
avant V'expiration du délai légal et ayant
fait attirer l'attention de lhuissier sur le
caractere urgent de la signification a faire,
c’est par une circonstance indépendante de
sa volonté que l'huissier n'a pas fait la
signification litigieuse dans le délai légal et
qu’il peut donc, suivant la jurisprudence
prévalant dans la Colonie, étre relevé de la
déchéance encourue ;

Attendu qgue le premier juge a repoussé
ce moyen motit pris de ce que le retard dans
la significalion de lexploit introductit
d'instance aux fins de prorogation de bail
serait dii pour partie a l'indicalion erronée
par l'appetant de la résidence de l'intimé;

Attendu toutefois qu'il résulie de I'examen
des documents produits a la cause que cette
erreur est le fait de I'intimé qui dans sa cor-
respondance avec l'appelant antérieure &
la demande de prorogation donna lui-méme
I'adresse a laquelle l'appelant fit signifier
I'exploit ;

Attendu des lors que l'appelant conciut a
bon droit que le retard apporté par l'huissier
dans la significatlion de exploit introductif
d'instance, alors surtout que son attention
avait été attirée sur le caractére d'urgence
de la signilication constitue pour lui une
circonstance absolument indépendante desa
volonié qui I'a empéché d'introduire sa
demande de prorogation dans la délai légal;

Que dans ces conditions il échet de le re-
lever de sa déchéance et de mettre a néant
le jugement qui a déclaré l'appelant —
demandeur originaire — non recevable dans
sa demande de prorogalion de bail et l'en a
déboulé ;

- . . . . . . .

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président
]. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L

'‘Maffei, Ministére Public ; Plaidaient Maitres ]

Campill et M. Windey).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
22 mars 1945.
L.B. ¢/ M.S.

DRCOIT CIYIL ET PROCEDURE Cl~
YILE. ~ Procédure en divorce : Non~
comparution de la partie demande~
resse a l'audience de conciliation ~
Déchéance de I'action.

La non-comparution de la parlie demande-~
resse a [laudience de conciliation eniraine
lobligation pour le fribunal de prononcer la
déchidance de laction infentée. (1)

Jugement conforme & la nolice.

(Siégeaient MM. de Merten, Juge-Président;
D. Merckaert, Ministere Public; Plaidait Me
]J. Humblé).

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
5 janvier 1945
K. et D. ¢/ D.

DROIT CIVIL ~ Bail ~Baux aloyer:
Demande de prorogation en dehors
du délai ~ Piligences faiies par le
demandeuy ~ Non déchéance pour
catse de tardiveté.

L’arlicle 8 de l'ordennance législative du 3
mai 1943 complélde par celle du 22 décembre
1943, sur les buux a loyer, énonce que tout
localaire peul demander [0 prorogation du
bail el que celte prorogaiion doit éfre de-
mandée dans la quinzaine de la signification
du congé locisqu’un congé est nécessaire pour
mellre fin au bail. S'il est démontré que le

(1) Yoir de Page - Droit Civil Belge T. I, p. (875).
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demandeur a fait foufes diligences pour in-

froduire devant la juridiction compétente la.

demande de prorogalion, mais que cette
demande es! infroduite fardivement par suile
de circonstances ind’épendantes de sa volonté
il peut étre relevé de la décidance résultant de
l'inobservance du délai de 15 jours prévu pac
lordonnance [égislative du 5 mar 1943.

JUGEMENT

Quant a la recevabililé de l'action :

Attendu que le contrat de location de I'in-
meuble a usage commercial est daté du 25
décembre 1938 — qu'il avait une duréed’un
an — qu'il était renouvelable par tacile re-
conduclion pour un terme d'un an sauf
dénonciation écrite par 'une des parties, par
lettire recommandée un mois au moins avant
I'expiration du présent bail;
~ Attendu qu'au ter janvier 1940 suivant
convention entre parties le sieur Kassamali
Visram preneur du bail précité fut autorisé
par le défendeur a laisser occuper I'immeuble
par le sieur Dewsi Manjee commergant —
que le préavis pour rupture de contrat fut
porté a 3 mois;

Attendu que le 14 septembre 1944 par acte
d'huissier le défendeur dénonga le contrat
de location de 'immeuble — qui venait par
ce fait & expiration le 25 décembre 1944;

Attendu que les demandeurs proposerent
en vain au défendeur une augmentation de
loyer ou l'achat de 'immeuble;

Attendu que le 15 septembre 1944 les
demandeurs demanderent conseil au Magis-
trat du Parquet de Kasongo, qui apras leur
avolr signalé les termes de l'ordonnance
législalive no 450/A.E. T.du 22 décembre 1943
leur conseillade s'adresser & un Avocata Cos-
termansville (letire du 18 septembre 1944);

Attendu que par lettre du 23 septembre
1944 les demandeurs s'adressérent & un
Avocat a Costerinensville — que celui-ci
leur répondit par letire du 4 octobre 1944

qu'il langait l'assignation en vue d’obtenir
une prorogation du bail ;

Attendu que la consignation nécessaire a
'introduction de I'affaire fut versée au greffe
duTribunalde tére Instance le 6 octobre 1944;

Attendu que un congé étant nécessaire
pour mettre fin au contrat, la prorogation
devait élre demandée dans la quinzaine de
la signification du congé en l'occurrence
avant le 29 septembre 1944;

Attendu qu'il appert des documents versés
au dossier que les demandeurs ont fait toute
diligence pourintroduire devant la juridiction
compétente la demande de prorogalion —
qu’il y a lieu de tenir compte de la rareté du
courrier entre IKasongo et Costermansville,
de la durée variable du trajet, de la néces-
sité ol1 se sont trouvés les demandeurs de
s’'adresser au Magistrat du Parquet de Ka-
songo pour connaitre I'étendue de leurs droits;

Attendu que le retard de sept jours a
I'introduction de la demande se justtfie
pleinement en raison de la distance entre
Kasongo et Costermansville;

Qu'il y a lieu en conséquence de relever
les demandeurs de la déchéance résultant de
l'inobservance du délai de 15 jours prévu
par l'arlicle 8 de I'Ordonnance législative du
3 mai 1943 complétée par celle du 22 dé&-
cembre 1943,

(Siégeaient MM. : Dumont G,, Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministére Public; Plaidaient
Mes Jamar et Heylen).

TRIBUNAL DE 1tre INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI
20 février 1945

M. c/ K, T.

DROIT CIVIL. ~ Mariage civil d’'un
indigéne dans le Ruanda-~Urundi. Indi~
géne non immafriculé : nullité du
mariage contracté devant I'officier
d’état civil.
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L’article 6 du Code Civil Congolais, qui
accorde la jouissance des droifts civils aux
indigénes qui auront recouru au ministére des
officiers de [I'élat civil pour faire enregistrer
leur mariage, n'a pas été rendu applicable au
Ruanda-Urundi. Le mariage coniracté devant
lofficier de l'étal civil n’y est valable que si les
conjoints jouissent des droits civils reconnus
par la législation du Congo Beige. ll n'en est
pas ainsi des indigénes non immafriculés.

L'incompétence de lofficier de [létat civil
a raison de [l'élal des personnes entraine la
nullité du matiage sans qu'il y ait lieu
d'appliquer l'article 112 du Code Civil Congo~
lais qui ne concetne que [incompétence
ratione loci.

JUGEMENT.

Attendu qu'il appert des piéces produites
que le 24 décembre 1930, fut célébré devant
I'Officier d’Etat Civil de Kitega, a Kitega, le
mariage du Mwami de 'Urundi Mwambutsa
et de Thérése Kanyonga;

Attendu qu'aux termes de l'ordonnance
No 7/39 du 18 mai 1918, prise par le Com-
missaire Rovyal dans les territoires de I'Est
Africain, peuvent seuls faire I'objet d’actes de
I'état-civil, les européens et ceux qui y sont
assimilés ainsi que les personnes de couleur
ressortissant au Congo Belge; que les parties
ne rentrent pas dans ces catégories; que
partant le mariage célébré par I'Officier de
I'Etat Civil de Kitega le 24 décembres 1930,
est annulable;

Attendu qu’aux termes de l'article 112 du
Livre I du Code Civil, lorsque le mariage
est attaqué pour incompétence de I'Officier
de I'Etat Civil, la cause de nullité est laissée
a l'appréciation du juge;

Attendu que cette lalitude donnée au juge
ne vise que I'hypothése ou un mariage a été
célébré par un Officier de I'Etat-Civil incom-
pétent ratione loci; parce que la nullité qui
résulle de cette incompélence n’est pas abso-
lue. (Dalloz-Code Civil sub art. 191 No 88 -
Pandectes - verbo mariage no 693 et

suivants);

Attendu qu’en la présente cause, I'incom-
péience que I'Officier de I'Etat Civil a mé-
connue est une incompétence ratione per-
sonnae non comparable & celle de l'article
191 du code civil belge telle qu'elle est
exposée par la dodtrine. (cfr. Répertoire
pratique verbo mariage no 65) mais est au
contraire propre au droit congolais, parce
que le fonclionnaire en cause n’a pas marié
des personnes qui n'avaient pas leur
domicile dans son ressori, mais bien qui ne
pouvaient pas faire 'objet d'un acte de I'état
civil en vertu d’un texte impératif, que dés
lors le mariage, objet du litige, doit étre
assimilé a ['union conclue au Congo devant
un consul (cfr. Ire instance Elis. 24 mai
1928 - Rev. Jur. 1998 p. 234) ou a un
mariaged’'indigénes non immatriculés célébré
au Congo par un Officier de I'Etat-Civil;

Attendu qu’il appert de la remise des
documents dont la production a été ordon-
née par cette juridiction et de l'insiruction
de la cause, qu'en droit coutumier Murundi,
le versement de la dot est une condition
essentielle de I'existence du mariage en vertu
de l'adage « Ata ikwano ata ubugeni v, « Pas
de dot, pas de mariage*, gu'en 'occurence
aucune dot n'a &€ versée avant cu aprés le
924 décembre 1930, que partant il faut ad-
mettre que au point de vue du droit coutumier
qui constitue leur statul personnel, les parties
ne sont pas mariées et n'‘ont pas voulu ni
entendu se marier; que si cet élément n'est
pas décisif, il est cependant impossible de ne
pas en tenir compte.

Par ces maotiis :

Le Tribunal de premiére instance,

Statuant contradictoirement et en premier
ressort,

Rejetant toutes conclusions non expressé-
ment admises;

Prononce la nullité du mariage célébré par
devant l'officier de I'Etat-Civil de Kitega a

‘Kilega, le 24 décembre 1930, entre Mwambu-

tsa et Thérese Kanvonga, du chef d'incompé-
tence de I'Otficier de I'Etat-Civil.
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Condamne la défenderesse aux frais de
I'instance, taxés en totalité & ce jour & la
somme de 260 frs.

(Siégeait M. G. Mineur, Juge; Plaidait : M.
Devaux, A. T. d’'Usumbura).

TRIBUNAL DE DISTRICT DU MANIEMA
235 novembre 1944
M. P. ¢/ D, A.

DRJIT PENAL. ~ Détournement
commis payr une personne chargse
d’'un service public. ~ Portée de ceiie
disposition.

Le fait qu'un prévenu élait au service d'une
enfreprise privée qui a une activité d'intérét
public, ne lui donne pas la qualité d'une
personne chargée d'un service public dans le
sens de larficle 145 du code pénal.

L'employé d’'une compagnie de chemin de
fer exercant les foaclions Je « chef de halte »
n’est donc pas, dans le sens de cet arlicle, une,
personne chargée d’'un service public.

JUGEMENT. (1)

Vu par le Tribunal de District du Maniema,
séant a [Casongo, y siégeant comme
juridiction répressive, la procédure suivie &
charge du prévenu ci-dessus, pour avoir:

a Kibombo, District du Maniema en 1943
et en 1944:

a) dans 'intention frauduleuse de détournet
des deniers privés d’'un montant global de
6.992 frs commis des faux en écritures,
en l'espéce en omettant de comptabiliser
dans son livre de caisse 1 ticket de
voyageur de 1ére classe, 13 bordereaux
« port a parcevoir a l'arrivée », 1 bulletin
de bagages pour le montant global précité,
avec lintention frauduleuse de détourner a
son proiit le dit montant, infraction prévue
et punie par l'arlicle 124 Code Pénal Livre
Second;

(1) Jugement confirmé par le tribunal de premiére
Instance de Costermansville en date du 28 février 1945.

b) étant une personne chargée d'un
service public détourné au préjudice de la
C. F. L. 6246 frs de deniers privés qui
élaient entre ses mains en vertu de sa
charge de chef de halte de Kibombo,
infraction prévue et punie par l'article 145,
premier et deuxiéme alinédas Code Pénal
Livre Second.

Vu lassignation donnée au prévenu en
date du 20 novembre 1944, par exploit de
I'Huissier B. Lecoste de Kasongo;

Vu la procédure suivie a charge du
prévenu a l'audience de ce jour;

Oui le prévenu dans son interrogatoire;

Oui le Ministere Public dans ses con-
clusions et réquisitions conformes;

Oui le prévenu dans ses dires et moyens
de défense présentés par lui-méme:

Attendu que le prévenu reconnait les
infractions mises & sa charge;

Attendu que le prévenu est au service du
C. F. L. et exergait les fonctions de chef de
halte a Kibombo; gu'en cetle qualité il est
donc au service d'une entreprise privée; que
si cette entreprise a une activité d’intérét
public ou d'utilité publique cela ne saurait
avoir pour conséquence de donner au
prévenu la qualité de personne chargée
d’'un service public; que les services publics
apparaissent comme élant organisés et
gérés par les pouvoirs publics;

Attendu que si la question fut controver-
sée tant en doctrine qu'en jurisprudence
(Nypels et Servais Livre Il -~ Livre IV art.
240 et R. Jur. 1932 p. 261 et suiv.) cette
derniére se refuse a considérer ces petrsonnes
comme investies d’'un mandat public; que
des lors le prévenu s’est rendu coupable
d'infraction a l'article 95 du Code DPénal;

Attendu que les infractions commises par
le prévenu ne sont que l'exécution d’une
intention délictuense unique; que dés lors
la peine la plus forte seule doit étre
prononcée, celle prévue par l'article 124 du
Code Pénal;

Attendu que les infraclions commises par
le prévenu exigent une répression sévére;
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que la peine requise par le Ministzre Public
apparait insuffisante;

Par ces motifs:

Vu le livre premier du code pénal;

Vu les articles 95 et 124 du code pénal;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 1934,
coordonnant les décrets sur I'organisation
judiclaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923, modifié
par ceux des 16 mars 1926 et 94 décembre
1930, formant code de procédure pénale;
Le décret du 22 juillet 1936 sur la tarifica~
tion des frais de justice;

Le tribunal;

Statuant contradictoirement;

Condamne le nommé Djewani Alphonse
par application de l'article 124 du code
pénal et par unité d’intention a une peine
unique de 4 ans de servitude pénale;

Le condamne a paver a la colonie, de la
{otalité des frais de l'instance taxée a la
somme de 109 frs, l[a somme de 60 frs; dit
qu'a défaut du paiement de celle-ci dans le
délai légal, elle sera récupérable par la
voie de la contrainte par corps dont la
durée est fixée & 7 jours;

Prononce la mainlevée de la saisie des
documents;

Ordonne son arrestation immédiate.

(Siégeaient MM. : L. Lardinois, Juge, A.
Thienpont, Ministere Public).

TRIBUNAL DU PARQUET
DE LA TSHUADA
A COQUILHATVILLE
SEANT AU DEGRE DE REVISION
29 Mai 1943.
M.P.c/ A.L.

PROCEDURE PENALE ~ Poursuites
contfre les chefs indigeénes investis
conformément a la circulaire no 339
du Procureur Général prés la cour
d’'appelde Léopoldviliec ~ Absence de
requéte du Procureur du Roi ~Incom~
pétence du fribunal de police saisi.

DROIT PENAL ~ Décretdu s décem~
bre 1933 ~ Inexécufion par une aufo~
rité indigéne des dispositions de
I'article 48 de ce décret ~ Inapplica-
bilité des sanctions prévues par I'ar-
ticle 50 de ce méme décref.

Les poursuifes contre les chefs indigénes
investis ne pouvant éire exercées qu’a la requé-
te du Procureur du Roi en vertu de la circulaire
n° 330 du Procureur Général prés la cour
d'appel de Léopoldville, le fribunal de police
est incompétent pour statuer sur de felles pour~
suiies en l'absence de cetle requéte.

Le décret du 5 deécembre 1933 ne prévoit
aucune peine pour [auforité indigéne qui
n'exécute pas les obligations qui lui incombent
aux tetmes de arlicle 48 de ce décrel.

~

JUGEMENT

Vu le jugement rendu le 19 janvier 1943,
sous le no 1 du Tribunal de Police de Bokungu
(Monsieur Ronsmans, juge titulaire) et con-
damnant Nkombe Thomas, chef investi de la
chetferie des Nkole, pour avoir: a son village,
en janvier 1943, refusé de répartir les travaux
de culture imposés par l'article 45 h. du Dt.
du 5 décembre 1933, ainsi que lui ordonné par
I'article 48 du méme décret et d’étre ainsi la
cause de la non exécution du travail de cul-
ture dans sa chefferie ol1 la disette menace, a
sept jours'de S. P. a 100 frs d'amende ou 4
jours de S. P. S. et aux frais taxés a 19 frs
ou 3joursde C.P. C.;

Vu la décision de revision d'office de ce
jugement prise le 2 avril 1943 et la notification
de cette décision faite au prévenu le 29 avril
1943 ;

Attendu que le prévenu est chef investi de
sa chefferie et par conséquent autorité indi-
géne au sens del'art. 1 du décret du 5 décem-
bre 1933;

Attendu que le Tribunal de Police était
incompétent, les poursuites contre les chefs ne
pouvant élre exercées qu'a la requéte du
Procureur du Roi, en vertu de la circulaire
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no 330 du Procureur Général, prise en appli-
cation des articles 59 du Code de Procédure
Pénale et 1, 4,5, 6,7 et 10 du décret dur 'orga-
nisation judiciaire;

Attendu que le Tribunal de Parquet est
cependant régulierement saisi pour connaitre
de linfraction, le Tribunal n'ayant pas été
saisi par I'Officier du Ministére Public présde
son siége;

Attendu que le prévenu a éié condamné
sur la bace des erficles 48 el 50 du Décre
du 5 décembre 19353 ;

Attendu que les dispositions de l'article
50 ne s'appliquent pas a l'art. 48 : qu'en effet
I'art. 5C frappe de peine l'indigéne coupable
d’'inexécution des ifravaux qui lui sont impo-
sés par les autorités indigénes en application
de l'article 48 ; que le Décret du 5 décembre
1933 ne prévoit aucune peine pour l'autorité
indigéne qui n'exécute pas les dispositions
de l'art. 48.

Par ces motifs :

Le Tribunal :

Vu le Code de DPrecédure pérale; le
décret du 5 décembre 1933 spécialement en
ses articles 1, 48, et 50 et le décret sur
V'organisation judiciaire ;

Statuant sur pieces:

Dit que le Tribunal de Dolice était incom-
pétent ratione personae;

Se déclare compétent pour connaiire du
fond.

Dit le fait reproché au prévenu non
conslitutif d’infraction.

L’acquitte et le renvoie des poursuites sans
frais. Dit n'y avoir de frais de l'instance de
revision.

(Siegeait Monsieur Guy Baron le Maire
de Warzée, Juge)

OBSERVATIONS

1. Une circulaire du Procureur Général est
impuissante a modifier la compétence des
Tribunaux. L'article 60 des textes coordon-
nés par Arrété Royal du 22 décembre 1934
atfribue aux Tribunaux de police comp¢-

tence a I'égard de tous les indigénes du
Congo, chefs investis non exceptés.

L'auteur de la décision publide semble
plutdt, & en juger par les textes légaux aux-
quels il se réfere, vouloir dire que la circu~-
laire en question du Procureur Général — qui
détient « dans toute sa plénitude I'exercice
de laction publique devant tous les tribu-
naux * — prive les juges de police, en tant
qu’ils sont Oilficiers du Ministere Public (art.
10 du dit Arrété royal). du droit de saisir
leur juridiction de poursuites a charge de
chefs investis. Il s’ensuivrait que les tribu-
naux de police ne seraient pas ré;ulierement
saisis de semblables poursuites, les juges de
police étant, en tant qu'Officiers du Ministere
Public, sans pouvoir pour les exercer. Les
chefs des Parquets congolais, aussi bien que
des Parquets métrcpolitains, ont accoutumé
de se réserver la décision en certaines ma-
tieres. Pareille mesure a-t-elle pour effet
d’invalider la saisine des Tribunaux auxquels
est déférée une poursuite a linitiative d'un
magistrat qui, disciplinairement, n'est pas
autorisé a l'intenter ? Le Procureur Général
peut-il priver de tout ou partie de leurs
prérogalives légales les magisirats du Par-
quet placés sous ses ordres ? Semblable
thése aurait gagné a étre développée da-
vantage et étayée par des solutions doctri-
nales et jurisprudentielles.

« Le chefduParquet, écrit M. Gohr, (Novel-
les, Droit Colonial, T. I, Pouvoir Judiciaire no
236) a, en effet, le pouvoir de faire tomber
I'action inteniée en méconnaissance de son
veto en prouvant que celui qui I'a exercée
a agi & l'enconire du mandat, et par consé-
quent qu'il était sans qualité; il obtient cet
effet par le désaveu. Tel est d'aill-urs le
pouvoir que dans la métlropole, on recon-
nait au procureur général, comme au Pro-
cureur du Roi, vis-a-vis de leurs Subsliluts (V.
en ce sens, Haus no 1049, 1053. - Cons. Gar-
raud, Manuel,547; Rapp. Cons. col. sur décret
9 juillet 1923 ; Cous. de guerre appel, 26 mars
1895 ; Jur. de 'Elat du Congo, |, p. 6). »

2. Lorsque le Tribunal du Parquel « estime
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» que le juge de police aurait dii se recon-
» naitre incompétent, il anaule le jugement
» et renvoie le prévenu devant le juge com-
» pétent » (art. 126 du Code de Procédure
pénale).

Lorsque le premier juge esl incompétent,
le- juge de revision, pas plus que le juge
d’appel, ne peut connaitre du fond.

].d. M.

TRIBUNAL DE PARQUET
DU TANGANIKA
DEGRE DE REVISION
24 mars 1944
M. P. ¢/ Simbi

DROIT PENAL. - Infractions spé-
ciales aux indigénes : Agriculture -
Effort agricole de guerre - Ordon-
nance du 10 mars 1942 : Inexécution
de tous les travaux - Uaité d'infrac-
tion.

L’ordonnance du 10 mars 1942 (moaifiée
par celle du 27 décembre 1944) ne prévoit
qu’une sanction pour inexécution des fravaux
imposés. Les inexécutions des divers fravaux ne
constituent donc qu’une seule infraction et ne
peuvent éire sanctionnées que d'une seule
peine.

JUGEMENT

Vu par le Tribunal de Parquet du Tanga-
nika, le jugement rendwle 17 janvier 1944
sous le no 4553 par le Tribunal de police de
Mwanza (juge suppléant Mr Indekeu), con-
damnant le nommé Simbi Joanni, vu les arti-
cles 137, 138 de 'Arrété Agri des 12 et 16
novembre 1943 et 'ordonnance ne 68/Aimo
du 10 mars 1942, pour avoir refusé de
cultiver les arachides et le coton de 1a saison
43/44, a une servitude pénale de soixante
jours, aux frais texés & 19 francs, en cas de
non paiement immédiat, récupérables par
quatre jours de contrainte par corps;

Vu I'Ordonnance de revision en date du
14 février 1944 et sa notificalion au piévenu
en date du 22 février 1944;

Attendu que le prévenu a reconnu devant
le Tribunal de police qu'il n'avait pas satis-
fait a ses obligations en matiére de cultures
de coton et des arachides;

Attendu qu'en ne cultivant pas du colon
le prévenu a contrevenu en méme temps a
I'Ordonnance du 10 mars 1942 et au Décret
du 5 décembre 1933;

Attendu que ce fait étant constitutif de
deux infractions, la peine la plus forte doit
élre seule prononcée;

Attendu que le premier juge a prononcé
une peine dépassant le maximum prévu par
la loi;

Attendu qu’il ressort du libellé de la pré-
vention que le premier juge a ententu sanc-
tionner I'inexécution de chacune des cultures
de coton et d’arachides imposées par I'arrété
138/Agri du 16 novembre 1943;

Attendu que s’il est vrai que les culiures
d’arachides et de coton ne se font pas a la
méme €poque et que le prévenu a manifesté
a deux reprises son intention de se soustraire
a ses obligations il n'en reste pas moins que
le texte de l'article 5 de I'Ordonnance Légis-
lative 68/Aimo du 10 mars 1942, ne prévoit
gu'une sanction pour linexécution « des
travaux * imposés par application de la dite
Ordonnance, qu'il faut entendre par la
I'ensemble des travaux imposés et non
chacun de ces travaux;

Attendu que l'interprétation littérale de ce
texte n'est pas douteuse, que les dispositions
d’ordre pénal sont de stricte interprétation;

Attendu qu'il v a lieu de prononcer une
p2inz sdévere le prévenu s'étant soustrait
a toutes ses obligations en matiére de
cultures;

Par ces motifs,

Le tribunal de Parquet;

Statuant par défaut;

Vu les décrets des 9 et 11 juillet 1923, vu
les articles 137, 138 de 'Arrété Agrides 12
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et 16 novembre 1943 et 'Ordonnance 68/Aimo
du 10 mars 1949;

Annule le jugement entrepris et statuant
a nouveau;

Condamne le prévenu, du chef de refus de
cultiver les arachides et le coton de la saison

43/44, & trente jours de servitude pénale et
aux_frais de premiére instance taxés & 19
frs récupérables par 4 jours de contrainte
par corps en cas de non paiement dans
le délai 1égal.

(Siégeait Monsieur P. Bourger, Juge).

g e . e
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(Vingt et uni@éme annéde : 1945)

A

ACCIDENT : roir responsabilité (mat. civ.)
ACCIDENT DE TRAVAIL

Il est acquis qu'a défaut de l'existence d'une législation sur la réparation forfaitaire des
accidents de travail, dans la province du Katanga il s'est créé une couturme locale
qui, sauf convenlion contraire, s'impose entre patrons et travaiileurs.

L'article- 6 du décret du 16 mars 1922 sur le conirat de travail dispose qu’en cas de
silence de la convention ou du décretl, il doit étre fait application des coutumes locales.

Dans la province du Katanga, il s’est créé une coutume locale en matiére de réparation
des accidents du travail qui s'impose aux parties.

(Elis. 9 décembre 1944)

ACQUIESCEMENT : voir appel (mat. civ.)

Le pouvoir de représenter les parties est présumé en faveur des membres du barreau s'ils
sont porieurs de l'original ou de la copie de I'assignation. Le droit d’acquiescer ne
leur appartient que s'ils sont porteurs d'une procuration spéciale leur donnanl ce
pouvoir.

(Elis. 25 novembre 1944)

Sien principe, la comparution aux enquétes et le fait de poser des questions aux témoins
ne peuvent s'expliquer que comme une manifestation implicite de la volonté d’ac-
quiescer au jugement dont 'exécution est poursuivie, il faut cependant tenir comple
de ce que l'appelant a, dés avant les enquétes, fait enrdler son acte d’appel et qu'au
cours des enquétes, il a fait ses réserves d’appel.

(Léo. 18 avril 1944) '

Il suffit pour que l'acquiescement donné par un mandataire soit valable, que le mandat
soit suffisament précis et qu'il ne puisse y avoir de doute au sujet de la volonté des
parties de donner a leur mandataire le pouvoir d'acquiescer.

(Léo. 1 aofit 1944)

ACTES DE [I'ETAT CIVIL

L'article 6 du Code Civil Congolais, qui accorde la jouissance des droits civils aux
indigénes qui auront recouru au ministere des officiers de ['état civil pour faire
enregisirer leur mariage, n'a pas été rendu applicable au Ruanda-Utundi. Le mariage
contraclé devant l'officier de I'état civil n'y est valable que si les conjoinis jouissent
des droit civils reconaus par la législation du Congo Belge. Il n’en est pas ainsi des
indigénes non immatriculés.

L'incompélence de officier de I'état civil a raison de I'état des personnes entraine la
nullité du mariage sans qu’il y ait lieu d’appliquer l'article 112 du Code Civil
Congolais qui ne concerne que 'ineompétence ratione loci.

(1re inst. Ru. Ur. 20 {évrier 1945)

ACTION CIVILE : voir Appel (mat. civ.), Chasse, Presse, Responsabilité (mal. pén.)

L'action de la partie civile n’est recevable qu'en ce qui concerne le préjudice qui résulte

de l'intraction poursuivie.
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La seule condition exigée par la loi pour la recevabilité de 'action civile devant les
tribunaux répressifs est qu'elle ait pour but de demander la réparation du préjudice

causé par le fait infractionnel dont ils sont saisis. Il en est ainsi pour l'action qui %

tend a faire condamner une personne comme civilement responsable des infractions
commises par son préposé.

La responsabilité du fait des choses donne lieu & action qui ne tend pas a la réparation
du préjudice causé par un fait infractionnel, elle n'est donc pas recevable devant le
tribunal répressif.

(Léo. 24 fé&vrier 1944)

S'il est vrai que l'allocation d’'une somme d'argent en dédommagement d'un préjudice
moral, ne constitue qu'un mode imparfait de réparalion, les cours et tribunaux ont
admis qu'une satisfaction d'ordre pécuniaire peut compenser dans une certaine
mesure pareil préjudice, et proportiounent cetie satisfaction a l'mportance du
préjudice moral éprouvé.

(Elis. 29 septembre 1949)

ACTION DISCIPLINAIRE : voir Fonctionnaires el agents de la Colonte.

ACTION ET JUSTICE : voir Confral d'emploi, Expett-Expertise Désistement, Filiation,
Fonctionnaires et agents de la Colonie.

ACTION ET APPEL TEMERAIRES ET VEXATOIRES

L'action en justice, constitue 'exercice d'un droit : elle devient une faule molivant une
condamnation a des dommages intéréts, lorsqu'elle est inspirée par la malice, la
mauvaise foi ou résulte d'une erreur grossiére équipollente au dol.

On admel généralement que la responsabilité de la partie civile est plus étendue,
lorsqu’elle cite directement le prévenu devant une juridiction répressive et que dans
ce cas, la simple imprudence suffit.

(Elis. 30 mai 1944)

ACTION PUBLIQUE

Un prévenu étant décédé€ avant la citation, le premier juge n’a pu étre saisi de l'action
publique. Le jugement a quo est nul quant a ce prévenu.

(1re Inst. Elis. App. 17 janvier 1944)

ACTION RECONVENTIONNELLE : voir Bail, Divorce.
ADOPTION

L'adoption se fait au Congo par acte recu par I'Officier de I'Etat Civil ou par
testament. Elle doit, en vertu de la loi métropolitaine, étre homologuée lorsqu'il
s'agit de Belges.

(1re inst. Elis. 21 décembre 1944)

AFFICHAGE DES PRIX : voir Contréle des prix.
AGRICULTURE

Le décret du 1 aofit 1921 organise les modalités de culture du coton par les indi-
genes et I'ordonnance du gouverneur général du 12 juillet 1922 prise en application
de l'article 7 de ce décret fixe la date d’arrachement des planis. L'arréié du gouver-
neur de la province de Stanleyville, pris en verlu de I'ordonnance du 25 mars 1927,
est illégal en tant qu'il modifie les dispositions de cette ordonnance. En conséquence
cel arrété ne peut étre appliqué par les tribunaux.

En vertu de l'ordonnance législative du 10 mars 1942 sur la contribution agricole des
indigénes a l'effort de guerre, un arrété du gouverneur de province de Stanleyville
a imposé aux indigénes un apport, soit de 120 kgs d’huile, soit de 1.200 kgs de fruits
d’Clais par an.
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Il n'est pas précisé que les indigénes doivent exécuter leur obligation divisément, par
mois; en conséquence l'infraction a l'obligation légale qui leur est imposée ne peut
atre commise qu'a l'expiration de I'année.

(Parq. Kibali-Ituri Rév. 1 octobre 1949)

ADPDEL (mat. civ.) : voir Désistement, Divorce, Inlerdiction.

Préjuge le fond et est susceptible d’appel, le jugement qui avant faire droit sur les con-
clusions principales, ordonne des devoirs de preuve offerts seulement en ordre sub-
sidiaire et pour autant que de besoin.

(Elis. 22 juillet 1944)

Quand le jugement a quo est conforme aux conclusions de 'appelant prises en 1re in-
stance sur certains chefs de la demande, 'appel est sans intérét sur ce point et partant,
irrecevable dans cette mesure.

(Léo. 24 février 1944)

Bien que l'appel principal soit déclaré irrecevable sur un chef de demande, parce qu'il
a été fait droit aux conclusions d’instance, I'appel incident iniroduit par I'intimé quant
aux points du jugement a quo qui lui font grief, doit &tre déclaré recevable.

Lorsque l'intimé élait encore au moment oii il a interjeté appel incident, dans le délai
utile pour interjeter appel par voie d’action principale, son appel incident peut étre
recu comme tel.

(Léo. 18 avril 1944)

A défaut d'évaluation par les parties, il appartient a la Cour, saisie de 'appel, de statuer
sur la recevabilité de 'appel.

Une partie, en relevant appel, estime implicitement que la valeur réelle du litige dépasse
le taux du dernier ressort, et I'intimé en n‘'opposant pas 'exception « defectd summee »
ne décline pas la compélence de la Cour. Il appartient toutetois a celle-ci de véri-
fier si le montant de la demande dépasse le taux du dernier ressort.

(Léo. 9 décembre 1944)

Lorsgu'un jugemant renferme des dispositions définitives sur incident, de nature, si elles
étaient résolues en sens inverse, a rendre toute preuve ultérieure inutile et frustratoire
et une disposition interlocutoire admettant une preuve par témoins, la partie au préju-
dice de laquelle ont été décidés les premiers points, et qui au lieu d’interjeter I'appel
qui lui est ouvert, assiste et prend part a I'enquéte ordonnée, se rend non recevable
a attaquer le jugement dans ses dispositions définitives.

La partie qui a acquiescé a un jugement ordonnant expertise, n’est pas recevable d'in-
terjeter appel d'un jugement préparatoire qui ordonne a l'expert dont la rédaction
du rapport n'a pas été suffisamment précise, de le compléler.

(Elis. 30 décembre 1944)

La partie déienderesse originaire est recevable en son appel contre une partie codéfen-
deresse, a raison de l'intérét qu'elle a de faire déterminer dans quelle proportion et
dans quel ordre les deux défenderesses seront éventuellement tenues vis-a-vis du
demandeur originaire.

(Elis. 3 mars 1945)

Un texte de procédure qui modifie, en les prolongeant, les délais d'appel, ne s'applique
pas aux décisions déja coulées en force de chose jugée au moment ou il est entré
en vigueur.

(Elis. 3 mars 1945)

35

58

68

56

88

93

97



— 228 —

L'appel est interjeté par une déclaration au greffe du tribunal qui a prononcé le jugement
ou au greffe du tribunal ou de la Cour qui connaitra de I'appel.

L’art. 110 du Code de Procédure Pénale accorde au prévenu, pour interjeter appel, un
délai supplémentaire qui s’ajoute au délai fixe. Ce délai se calcule en raison de la
distance qui sépare le lieu du prononcé du jugement s'il est contradictoite, ou de sa
signification, s'il est par délaut, du greffe compétent pour recevoir la déclaration
d'appel.

Ce délai varie done, suivant le greffe que choisit le prévenu pour vy faire sa déclaration
d’appel.

(Léo. 1 aoiit 1944)

Lorsqu’'un jugement contient plusieurs chefs distincis et qu'une des parties interjette
appel de 'un d'eux, I'intimé peut appeler incidemment non seulement de ce chef, mais
aussi des autres chefs dont il n'y a pas appel principal.

L’appel incident s'interjette par simples conciusions d’audience. [l est recevable en lout
état de cause, méme contre les chefs du jugement autres que ceux sur lesquels il y a
appel principal.

L’article 52 du Code de Procédure civile, reproduit I'ancien article 456 du code de proc.
civ. métropolitain, mais en omettant les mots « & peine de nullité ». Il faut en con-
clure que fidéle a I'esprit général de ses lois de procédure, le 1égislateur a voulu que
les irrégularités de 'acte n’entrainent sa nullité qui si elles préjudicient réellement aux
droits de la déiense. Il serait d'un formalisme exagéré, coniraire aux régles de la pro-
cédure congolaise, de contraindre une partie a exercer son appel dans les formes
réguliéres, alors que par le dép6t de ses conclusions, elle a fait conrailre & son
adversaire, en temps utile, gu'elle relevait appel du jugement.

(Elis. 28 avril 1945)

Les ordonnances par lesquelles le président du tribunal de premiére instance statue sur
les requétes en saisie, sont de juridiction gracieuse et non susceptibles d’appel.

Léo. 27 février 1945)

APPEL (mat. pén.)

Le prévenu qui s'est défendu au fond, si méme le jugement contradictoire a été prononcé
en son absence et qu'il n'ait pas été averti de la date du prononcé, ne pourrait étre
relevé de la déchéance du délai d’appel que s’il s'était trouvé dans I'impossibilité
absolue de connaitre la teneur du jugement, ou s'il s'était trouvé devant des diffi-
cultés tellesqu'on ne pourrait lui reprocher un manque de diligence.

(Léo. 4 avril 1944)

Lorsque le prévenu a interjeté appel du jugement ordonnant son arrestation immédiate,
le premier juge est, par le fait de I'appel, dessaisi, et ne peut, statuer sur une demande

de mise en liberté provisoire conformémeni a l'article 98 du code de procédure pénale.
(Elis. 23 ao(it 1945)

ARRESTATION ET DETENTION ARBITRAIRES

L'arrestation d'indigénes accusés de sorcellerie peut ne pas étre arbitraire et illégale
en droit indigéne et ne semblera pas telle a des policiers de chefferie. En appliquant
le fouet sur ordre d'un chef investi, & ces indigénes, sachant qu'en ordonnant cette
peine de fouet le chef outrepasse ses pouvoirs, les policiers n‘ont pas participé a
une arrestation ou détention arbitraire avec tortures corporelles, mais se sont rendus
coupables de coups et blessures volontaires.

(1re inst. Elis. App. 17 janvier 1944)
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ARRESTASION IMMEDIATE : voir Appel (mat. pén.)
ASSURANCES

La clause d'une police d'assurance donnant au souscripteur de 'assurance le droit de
faire des emprunts sur réserve des primes remboursables par compensation avec le
capital assuré, n'est pas incompatible avec la désignation d’un tiers comme bénéfi-
ciaire de l'assurance.

L'usage de cette clause par le souscripteur reste, en principe, possible aprés acceptation
par le bénéficiaire de la stipulation d’assurance a son profit.

(Elis. 28 juillet 1945)

ATTEINTE A L'HONNEUR ET A LA CONSIDERATION : voir Presse.

En matiere de calomnie, la loi n’exige ni que l'imputation soit directe ni que les expres-
sions contiennent en elles-mémes 'imputation d'un fait précis. Il rentre dans le do-
maine du juge de reconnaitre si, dans I'ensemble des propos et des circonstances de la
cause, pareille imputation existe.

(Elis. 11 avril 1944)

ATTENTAT A LA PUDEUR ET VIOL

L'auteur du viol sur une enfant impubeére, qui excipe de l'ignorance de l'dge de la
viclime ne se disculpe pas s'il n’a pas pris toutes les précautions pour s'en assurer.

Il a agi avec un dol éventuel.

(Elis. 24 avril 1945)

AVEU : voir Divorce.
AVOCAT voir Acquiescement.

BAIL

L’ordonnance-législative du 3 mai 1943 prohibe les loyers supérieurs aux loyers des
baux conclus aprés le 25 décembie 1941, qu'il s'agisse ou non d’un bail conclu avec
un nouveau locataire.

A défaut d’éléments laissés a I'appréciation du juge, le pourcentage prévu 2 l'arlicle 7 ne
peut étre atteint si le lover du bail conclu aprés le 25 décembre 1941 y est inférieur.

(1re inst. Elis. 31 janvier 1944)

Un bail conclu pour une durée déterminée finit de plein droit & l'expiration du temps
pour lequel il a été contracté.

Le bail d’'un immeuble loué & usage de commerce et d’habitation peut étre prorogé, mais
seulement depuis I'ordonnance-loi du 22 décembre 1943.

N'est pas un motif spécialement grave, juslifiant le refus de la prorogation, le désir du
bailleur de loger dans le bien loué des parents en ligne collatérale.

(1re inst. Elis. 4 mai 1944)

La prorogation du bail doit &tre refusée si le bailleur justifie qu'il est dans la nécessité de
faire occuper les lieux loués notamment par ses préposés.

Le mot « nécessité » dans l'article 15 de 'ordonnance |égislative du 3 mai 1943 sur la
prorogation des baux, ne doit pas s'entendre dans le sens de « besoin absolu *». On ne
pourrait par exemple imposer au bailleur d’'un immeuble dont le bail est arrivé a
expiration, une prorogation de bail, sous prétexte que le propriétaire peut lui-méme
trouver un immeuble & louer, alors qu'il se lrouve dans la nécessité de se loger ou
de loger son préposé.

(Elis. 4 novembre 1944)
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En matiére de résiliation de bail, la valeur du litige est déterminée par le cumul des
loyers a échoir.

Le bail non écril est réputé par présomption légale, n’admettant aucune preuve coniraire,
conclu pour la durée que déterminent les usages locaux.

La tacite reconduction ne saurait éitre invoquée en matiére de bail non écrit, car elle
suppose, entre autres, un bail ancien a durée expressément déterminée par les parties.

L'ordonnance législative du 3 mai 1943 sur les baux a loyers, n'a pas dérogé au droit
du bailleur de signifier congé au locataire pas plus qu’au régime des délais en matiére
de renon-congé. Il convient dés lors d'appliquer le droit commun propre a la matiere.

En matiére de bail a loyer, un congé donné a un délai moindre que le délai d’'usage est
valable pour le terme suivant. En validant le dit congé pour le terme suivant, sans
étre de ce chef saisi d'une demande expresse, le juge ne statue pas ullra petita.

(Parq. Tang. 16 oclobre 1943) .

La législation spéciale sur les loyers s'applique aux indigénes et aux non-indigénes.

Elle s'applique aux immeubles que le locataire met a la disposition de son personnel
indigeéne.

Lorsque le loyer a été majoré apres le 25 décembre 1941, la prorogation est accordée sans
nouvelle augmentation de loyer.

(1re inst. Elis. 26 octobre 1944)

Il y a novation par changement de débiteur, lorsque dans le conirat de cession de
bail, le bailleur décharge <« formellement » le preneur primitif de ses obligations et
reconnait le cessionnaire comme étant désormais son seul locataire. Dans ce cas, le
preneur primitif est complétement libéré et disparait.

La novation ne se présumant pas, et ayant pour conséquence d’éteindre 'obligation du
preneur primitif, cn ne peut conclure a l'intention de nover, lorsque le bailleur, lors
de la cession de bail a entendu expressément maintenir les obligations du bailleur
primitif.

La cession de bail constitue une cession de créance. Il en résulte que ¢’est 'ancien bail
qui subsisie au profit du cessionnaire et que c'est 'exécution de ce bail que le
cessionnaire pourra exiger du bailleur primitif.

Le bail cédé n'est que la continuation de 'anciea bail avec les mémes droits et les mémes
obligations. Le cessionnaire peut donc se prévaloir du bénéfice de 'ordonnance-loidu
3 mai 1943 complétée par celle du 22 décembre 1943 sur 'homologation des
baux, si le bail cédé existait antérieurement a la mise en vigueur de cette législation.

(Ells. 3 mars 1945)

Lorsque l'action se meut entre un bailleur et son locataire qui ont trait€é en nom per-
sonnel, le fait que le bien loué est propriélé d'un tiers, et que les parties ne l'ignorent
pas, n'empéche pas que des obligatious sont nées entre elles, du contrat de location
gu'elles ont passé.

La doctrine et une notable partie de la jurisprudence, tant en Belgique qu’en France,
dénient au tribunal le droit de refuser l'offre de paiement, faite alors que I'action réso-
lutoire est intentée. .

Le débiteur peut empécher la résiliation en exécutant ses engagcments, pourvu qu'il le
fasse en premiére instance avant le jugement pronongant la résolution, et s'il interjelte
appel de celui-ci, avant le jugement d’'appel.

Une demandz reconventionnelle en prerogation de bail ne peut élre considérée comme
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une défense & une action en résiliation de bail et des lors doit &tre déclarée non rece-
vable.

(Elis. 5 mai 1945)

Le locataire d'un terrain sur lequel il a construit une maison est en droit, en vertu du
prescrit de I'article 376 du code civil congolais livre III, d'obtenir que le terrain lui Joué
soit maintenu en état de servir a 'usage pour lequel il a été loué. En cas de trouble
dans sa jouissance, il a donc une action contre son bailleut.

Les crues périodique des eaux d'une riviere ne constituent pas un cas fortuit dont le
bailleur puisse se targuer pour se dégager des obligations résultant du contrat de bail.

(1re inst. Cost. 27 octobre 1944)

Le délai de quinzaine imparti par l'article 8 de 'ordonnance législative du 3 mai 1943,
est un délai préfixe, passé lequel le locataire est forclos de son droit & demander la
protrogation du bail. Il n’est pas en droit de se prévaloir de ce que le délai expirant
un dimanche, jour non ouvrable pour le huissier dans la Colonie, doit étre augmenté
d'un jour.

Le retard apporté par I'huissier dans la signification de l'assignation aux fins de proro-
gation de bail, alors surtout que son attention avait été attirée sur le caractére d'ur-
gence de la signification, constitue pour le signifiant une circonstance absolument
indépendante de sa volonté qui I'a empéché d'introduire sa demande de prorogation
dans le délai légal. Il échet dans ce cas de le relever de sa déchéance.

(Léo. 27 février 1945)

L’article 8 de 'ordonnance législative du 3 mai 1943 complétée par celle du 22 décembre
1943, sur les baux & loyer, énonce que tout localaire peut demander la prorogation
du bail et que cette prorogation doit étre demandée dans la quinzaine de la
signification du congé lorsqu’un congé est nécessaire pour mettre fin au bail. S'il
est démontré que le demandeur a fait toutes diligences potr introduire devant la
juridiction compétente la demande de prorogation, mais que cette demande est
introduite tardivement par suite de circonstances indépendantes de sa volonté, il
peut éitre relevé de la déchéance résultant de l'inobservance du délai de 15 jours
prévu par 'ordonnance législative du 3 mai 1943,

(1re inst. Cost. 5 janvier 1945)

BOISSONS ALCOOLIQUES

La fabrication par distillation de boissons alcooliques titrant plus de 20 4 centésimaux
d'alcool en poids, constitue une infraction distincte des atutres, quelque soit le but
poursuivi par le fabricant.

La consommation de boissons alcooliques par des personnes de race non euro-
péenne et la vente a ces personnes, ne conslituent qu'une infraction unique.

(Parq. Kibali-Ituri rév. 24 novembre 1942)

C

CHASSE
Le fait de retenir, sans aviser l'administrateur territorial, les pointes et la viande
d'éléphants tués sous le couveri de la légitime déiense constitue I'infraction aux art.
12, 15 et 69 du décret du 21 avril 1937.
(Léo. 1 aofit 1944)
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CAUSES DE JUSTIFICATION OU D'’EXCUSE
Le juge doit se montrer trés circonspect avant d'admettre l'exclusion de la responsa-
bilité pénale, par suite d’'abus de boissons. Mais s'il resulte des éléments de la cause
que le prévenu se trouvait accidentellement dans un état d'ivresse tel qu’il en avait
perdu toute conscience et toute volonté, au point que l'exercice de ses lacultés
mentales en était momentanément aboli, le juge peut admetire I'exclusion de la
responsabilité.

(Elis. 10 octobre 1944) 8

La connaissance par le prévenu de la loi régulierement publiée se présume; c’est a
celui-ci a prouver l'impossibilité invincible ol il se serail trouvé de connaftre la
disposition légale qu’il a enfreinte.

(Léo. 29 juin 1944) 72

CHEFS, CHEFFERIES INDIGENES : voir Circonscriptions Indigénes.

Le 1&;islateur, en accordant par le décret du 5 décembre 1233 et les textes législatifs
subséquents, la personnalité civile aux circonscriptions indigénes qui peuvent étre des
secteurs, n'a pas entendu exproprier au profit de ces enlités juridiques nouvelles, les
droils des indigeénes quels qu'ils soient. Ces droits subsistent donc tels qu’ils sont dé-
terminds, suivant les modalités du droit coutumier indigene.

Dans la mesure ol la coutume donne au chef indigéne reconnu ou non, le droit d’ad-
ministrer, de défendre ou méme simplement de veiller & la conservation d'un droit
de la chefferie, le chef titulaire de cette cbligation coutumiére fait usage d'un droit
personnel qu'il peut faire valoir contre quiconque. li s'ensuit que si un préjudice a été
causé, c’est lui qui a le devoir d’en poursuivre la réparation, peu importe la destinaiion
ultérieure qu’il aura coutumitrement a donner aux sommes {ouchées a titre de dom-
mages el intéréts.

(Elis. 25 novembre 1944) 51

CHEQUE : voir paiement.

Pour qu'il puisse étre fait application de l'article 1er du décret du 13 mars 1923 concer-
nant les effets tirés sans droit, il faut que la remise de I'effet ait éié la raison déter-
minante de la remise des fonds.

(Elis. 23 aofit 1945) 208

CHOSE JUGEE

Les jugemants rendus au répressif ont I'autorité absolue de la chose iugée. lls sonl op-
posables dans la mesure de ce qui a ét¢é jugé sur I'action pénaie, erga omnes, méme
a I'égard de ceux qui n’ont pas été parties ou qui n'ont & aucun titre figuré a I'instance.

(Elis. 21 avril 1945) 139
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cour d’appel de Léopoldville, le tribunal de police est incompétent pour statuer sur de
telles poursuites en 'absence de cette requéle.

Le décret du 5 décembre 1933 ne prévoit aucune peine pour l'autorilé indigéne qui
n'exécute pas les obligations qui lui incombent aux termes de l'article 48 de ce décret.

(Parq. Tshuapa rév. 29 mai 1943)

L'ordonnance du 10 mars 1942 (modifiée par celle du 27 décembre 1944) ne prévoit
gu’une sanction pour inexécution des travaux imposés. Les inexécutions des divets
travaux ne constitirent donc qu'une seule infraction et ne peuvent éire sanctionnées
que d’une seule peine,

Parqg. Tang. rév. 24 mars 1944)

CIRCONSCRIPTIONS URBAINES

Il n'appartient pas & l'autorité administrative de dicpenser par mesure individuelle de
l'autorisation de batir imposée par I'ordonnance du 30 mai 1921 qui ne prévoit pas
pareille dispense.

L'exonération de la taxe de batisse accordée par convention ou approuvée par décret,
antérieure a I'ordonnance du 30 mai 1921 sur les constructions dans les circonscriptions
urbaines, ne dispense pas de l'obligation de l'autorisation de batir.

Les batiments affectéds au logement du personnel européen ou indigéne d’'une société,
concessionnaire de chemin de fer, ne sont ni des batiments a usage public ni des
batiments affectés a un service public. Dés lors, conformément au prescrit de 'ordon-
nance-loi du 9 mai 1949, les travaux de construction ou de reconstruction dont le cofit
dépasse cinquante mille francs, ne peuvent étre effectués sans autorisation piéalable.

(Elis. 17 juillet 1945)

CITATION DIRECTE : voir Action et appel téméraires ef vexaloires.
COMPETENCE (mat. civ.) : voir Fonctionnaires et agenis de la Colonie, Vente.

L’article 108 du décret du 9 juillet 1923 est applicable aux quasi-délits.

Est compétent le juge du lieu ou nait l'obligation, c’est a dire ot la lésion est causée

(1re inst. Elis. 30 novembre 1944)

En matiére mobiliere aclion peut éire portée devant le juge du lieu dans lequel obli-
galion est née, ou dans lequel elle doit étre ou a été exécutée. 1| faut prendre en consi-
dération les diverses obligations qui dérivent du conirat pour chacune des parties, et
déierminer la compétence d’'aprés I'obligation dont la violation serl de base a la de-
mande saos s'occuper du contrat dont cette obligation dérive. L'obligation en litige,
celle sur laquelle le juge aura & statuer, fixe seule la compétence.

(Elis. 21 avril 1945)

CONCOURS D’'INFRACTIONS : voir Contréle des prix.
CONSEIL JUDICIAIRE

La prodigalité envisagée par le législateur pour justifier la mise sous conseil judiciaire
est la dissipation du capital.

Lorsqu'une demande de mise sous conseil judiciaire apparait d'emblée comn:e dénuée
de fondement, elle doit éire rejetée d'office.

(1re inst. Elis. 12 octobre 1944)

CONSTRUCTIONS : voir circonscriptions urbaines.
CONTRAT : voir Conitrat d'emploi, Louage de service.
CONTRAT D'EMPLOI : voir Mobilisation cirile, Prescriplion (mat. civ.)

En cas de révocation injustifiée du contrat d’emploi, les dommages-intéréts sont diis
mé ne si le contrat pouvait étre résili€¢ moyennant préavis,
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Les dommages-intéréls correspondent au montant du traitement et des avantages a échoir
jusqu’aux termes du contrat, sans pouvoir cependant excéder ce double dédit qui
constitue une limite maxima. (Cf. Travaux préparatoires, Rapport du Conseil
Colonial). Cette limite maxima ne doit pas étre atteinte si elle est inférieure au moniant
du traitement et des avantages précités.

(1re inst. Elis. 4 mai 1944)

L’article 15 du décret sur le contrat d’emploi accorde a 'employeur, nonobstant toute
stipulation contraire, le droit de rompre le contrat pour motifs graves. Ce droit existe
donc indépendamment des régles prévues au contrat ou dans les réglements annexes.

(Léo. 6 juin 1944)

Les périodes d'absence de I'engagé malade, pavées par I'employeur en vertu de l'article
28, 40 et 50 du Décret du 31 octobre 1931, ne prorogent pas la durée du contrat
d’emploi.

Faule de stipulation légale ou conventionnelle contraire, les autres périodes d’absence
admises ou imposées pas 'employeur, notamment les congés octroyés a titre gracieux,
suspendent le contrat : I'engagé est momentanément libéré de son obligation et son
co-conlractant I'est, dans la méme mesure, de la sienne propre.

(1re inst. Elis. 13 juillet 1944)

L'inaptitude physique de 'engagé constitue un cas de force majeure méme lorsque cette
inaptilude est constatée dés l'arrivée de I'engagé au Congo Belge aprés la conclusion
du contrat d'emploi.

La force majeure entraine la dissolution du contrat conformément & l'article 19 du décret.
du 31 octobre 1931.

(1re inst. Elis. 13 juillet 1944)

Lorsque par le simple avénement du terme fixé, le contrat vient & expiration et que
'engagé reste au service de l'employeur sans renouvellement exprés du conirat,
il v a tacite reconduction et le nouveau louage de services est régi par les clauses
du contrat primitif, sauf quant a la durée.

(Elis. 19 mai 1945)

La femme mariée, de nationalité belge, n'a pas besoin d’autorisation maritale pour
intenter les actions nées du conlrat d’emploi. '

(Elis. 28 juillet 1945)

[l a été admis de tout temps par la jurisprudence coloniale qu'un refus de service
dans un moment de mauvaise humeur, ne suffit pas pour amener la résiliation de la
convention. Il faut que l'on se trouve devant un refus obstiné de continuer
I'exécution du contrat.

(Léo, 16 janvier 1945)

En cas de rupture injustifiée par l'engagé d'un contrat d'emploi & durée déterminde,
larticle 18 du décret du 31 octobre 1931 dispense 'employeur de la preuve de
'existence et du montant du préjudice qu'il allegue.

(Léo. 3 avril 1945)

La prescription de un an de l'article 34 du décret sur le contrat d’emploi, de méme
que celles de six mois et d'un an des articles 652 et 653 du code civil, reposent sur
une présonmiption de paiement.

L'engagé qul pendant plfts de neuf ans reste au service d'un méme employeur sans
jamais élever de protestation contre le travail supplémentaire qu'exige le service
gu'il doit assurer contractuellement, doit &tre réputé avoir renoncé a se prévaloir
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d'un droit & une rémunération spéciale pour les heures de travail gue ce service
exigeait pendant les jours ouvrables. Il ne peut renoncer aux quatre jours de
repos par mois auxquels le décret lui donne droit. S'il a été contraint de travailler
ces jours, il doit étre indemnisé.

(Léo 24 avril 1945) 177

Les conventions librement formées tiennent lieu de loi & ceux qui les ont faites.

Le décret du 31 octobre 1931 n'édicte aucune disposition restriclive du droit commun
relativement aux clauses par lesquelles I'engagé se réserve de mettre fin au conirat a
durée déterminée avant le terme fixé. L'article (1 fixe seulement le délai de préavis
minimum a donner a l'engagé quand c'est 'employeur qui se prévaut de pareille
clause,

Dans un conirat synallagmatique, les obligations des parties ne doivent pas étre égales
ou équivalentes. La réscision pour cause de lésion est exceptionnelle.

(Elis. 6 octobre 1945) 209

CONTRAT DE TRAVAIL : voir Accident de travail, Entrepreneur~FEnireprise de travaux, Hygié-
ne el sécurité des travailleurs, Ministére Public, Tuteur~Tutelle

Les violations des obligations imposées au maiire par le décret du 16 mars 1922, la
convenlion ou l'usage, ne sont passibles des peines prévues par l'article 55 du méme
décret qu'a la condition d’avoir éié commises de mauvaise foi.

Dans les textes répressifs le mot « frauduleux » ou « frauduleusement », exprime le dol
spécial consistant dans I'intention de faire un gain, de s'enrichir aux dépens d’autrui,
de retirer un bénéfice illicite quelconque et, par extension plus générale, dans I'intention
de nuire. Une violation des obligations lui imposées par un contrat de louage de
travail et les usages locaux, commise sciemment par un employeur de main d’'ceuvre
indigéne, suppose nécessairement l'intention d’obtenir un avantage illicite et par
conséquent l'existence du dol spécial requis par l'article 55 du décret du 16 mars 1922.

(Elis. 30 mai 1944) 4

Les greffiers des triounaux indigenes exercent leurs fonctions en veriu d’'une nomination
du pouvoir exécutif, et ne sont pas liés & un maitre par un contrat de travail; le
décret du 16 mars 1922 ne leur est pas applicable.

(Parq. IKibali-Ituri rév. 28 octobre 19492) . 39

Le décret du 16 mars 1922 sur le contral de travail, relatif & des obligations civiles, a
sanctionné les manquements & ces obligations, par des dispositions pénales. Le droit
pénal étant de stricte interprétation, tout contrat qui n'entre pas dans la définilion du
conlrat visé par l'article 1 du décret, échappe aux sanctions pénales prévues aux
articles 46 a 57.

(Parg. de la Tshuapa rév. 29 mai 1943) 37

L'employeur n'a pas le droit de retenir l'intégralité du salaire et de la ration pour les
jours ol le travailleur n’a pas achevé la lache imposée.

Est de manvaise foi I'employeur qui s’abstient opiniatrement de payer les salaires et
rations qu'il a retenus inddment.

(1re inst. Elis. 30 ac (it 1944) 149

Le non paiement Jdu salaire ne constitue l'infraction a 'art. 55 du décret 16 mars 1922
que s'il y a mauvaise foi. Devant la juridiction répressive le M. P. doit établir le
défaut de paiement et ia mauvaise loi, il ne peut lui suffire d’établir I'obligation de
paiement et I'impossibilité ol le prévenu se trouvait de prouver sa libéralion. Devant
la juridiction répressive le prévenu n'a pas & faire la preuve de sa libération et I'art.
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97 du décret du 16 mars 1922 affecte la preuve uniquement quand elle est & la charge
de 'employeur.

L'art. 27 du décret du 16 mars 1922 ne déroge pas au priucipe suivant lequel on ne
peut se créer un titre a soi-méme, le préjudice susceptible d'étre causé a I'engagé
par une inscription contraire a la vérité ne résulte donc pas de l'altération d'un écrit
formant preuve des paiements. -

(Elis. 24 juillet 1945)

Tombent sous l'application du décret sur le contrat de travail 'engagement de travail-
leurs payés a la tache avec stipulation de rémunération par journée de travail, méme
si 'engagé a la faculté de s'absenter sans en avertir le maitre.

La main-d'ceuvre saisonniére ou flottante jouit de la protection accordée part la loi & la
main-d’'ceuvre stable.

(Elis. 24 décembre 1938)

CONTROLE DES DEVISES

Le fait de se disposer A prendre place & bord d'un avion a destination de ['étranger,
ayant dans des bagages exportés avec soi, des devises non déclarées, conslitue la
tentative de l'infraction prévue par 'ord. Iégisl. du 10 miars 1941.

Cette infraction ne requiert pas le dol spécial : la fraude, mais le dol simple : c'est-a-dire
la volonté d’exporter des devises sans la licence prescrile par la loi.

(Léo. 29 juin 1944)

CONTROLE DES PRIX

Par 'ordonnance-loi du 17 juillet 1949.5, le 1égislateur a entendu exercer un contréle sur
les prix et en fixer le montant, de maniére a empécher la perturbation du marché
par des hausses anormales et fanfaisistes.

Le fait pour un fermier de retarder pendant 24 heures la livraison de lait, ne constitue
pas au sens légal, une soustraction de marchandise & la circulation en refusant de la
vendre.

(Elis. 17 octobre 1944)

Il résulte des termes employés par le législateur aux diverses ordonnances sur le con-
trole des prix, que constitite une seule infraction, le fait de vendre des marchandises
a des prix supérieurs aux prix autoris€s quels que soient le nombre des ventes, les
circonstances de temps et de lieu de ces ventes ou la diversité des marchandises
vendues.

Constitue une seule infraction le fait d’avoir omis d’afficher les prix des marchandises
offertes en venle, quellés que soient les circonstancees de temps et de lieu ou la
diversité des articles dont le prix n’était pas indiqué.

Une nouvelle condamnation ne pourrait &tre infligée, méme si certains faits antérieurs
au jugement définitif n'avaient él€ découverts qu'apres le prononcé.

(Elis. 12 juin 1945)

COUPS ET BLESSURES VOLONTAIRES: voir Arrestation et détention arbitraires.

La relation de cause & effet entre les coups et la mort doit étre tenue pour établie méme
si des soins plus appropriés auraient pu empécher le déces de la victime, du moment
qu’il n'est pas établi que la mort est due & une cause d'infection provenant de ses
soins.

(Léo. 13 avril 1944)
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D

DEMANDE NOUVELLE: roir Divorce.

DESISTEMENT : voir Divorce.

) En statuant sur la demande de désistement de la demanderesse et en ordonnant aux
parties de plaider au fond, le tribunal prononce un jugement définitif sur incident,
susceptible d’appel immédiatl. Il s’en suit que, deés la formation du contrat judiciaire,
le demandeur n'est plus maitre de l'action et ne peut y renoncer que si le défendeur
en accepte le désistement.

Toutefols, les tribunaux ont le droit de passer outre au refus d'acceptation du défen-
deur et de déclarer le désistement valable, lorsque le refus n'est pas justifié.

Le désistement est le corollaire du principe général de droit et d’équité, laissant a toute
personne capable la libre disposition de son droit, a la condition de ne pas {éser
celui d'autrui.

(Elis. 25 juillet 1944)

DESTRUCTIONS ET DEGRADATIONS INTENTIONNELLES

L'article 112 du code pénal constituait dans l'ancien code l'article 32 qui renvovait
aux peines prévues par l'article précédent, c’est-a-dire I'article 31. Lors de |'élabora-
tion du nouveau code pénal, le législateur a intercalé entre les article 31 et 32
devenus rcspectivement 110 et 112, 'ancien article 34 bis devenu i'arlicle 111. Com-
me il apparait des travaux préparatoires qu'il n’est pas entré dans l'intention du légis-
lateur de modifier les peines comminées par I'ancien article 32 (actuel 112) c’est sur
la base de l'article 110 et non 111 qu'il faut apprécier la peine a appliquer en cas
d’infraction a l'article 112 du code pénal.

(Elis. 15 mai 1945)

DETOURNEMENTS COMMIS PAR DES FONCTIONNAIRES PUBLICS

Le fait qu'un prévenu était au service d’'une entreprise privée gui a une activité d'intérét
public, ne lui donne pas la qualité d'une personne chargée d’un service public dans
le sens de l'article 145 du code pénal.

L'employé d'une compagnie de chemin de fer exergant les fonctions de « chef de halte »,
n'est donc pas, dans le sens de cet article, une personne chargée d'un service public.

(Disir. Maniéma 25 novembre 1944)

DIVORCE

Une lettre, non signée, adressée a la défenderesse par un tiers, ne peut étre retenue
comme preuve de l'inconduite de celle-ci.

La notoriété publique comme ofire de preuve de l'inconduite de la défenderesse doit
étre rejetde pour cause d'imprécision.

Une offre de preuve relative & un grief non énoncé dans 'assignation, doil étre rejetée
a raison de son caracteére de fait nouveau.

Une simple intention ne peut étre admise a preuve.

Le jugement qui met fin a 'instanse, ne doit plus statuer sur des mesures provisoires.

(1re inst. Elis. 6 janvier 1944)

En matiére de divorce la comparution personnelle des parties apparait comme une des
précautions établies pour appeler leur aitention sur la gravité de l'instance : elle en
constitue une formarité essentielle.

Si le demandeur est empéché de se rendre auprés du juge et se trouve en dehors du
ressort territorial du tribunal, la procédure ne pourra suivre son cours, le légis-
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lateur colonial ayant exclu l'audilion de l'une et de l'aulre parlie par voie de com-
mission rogatoire dans la phase de conciliation.

(1re inst. Elis. 20 janvier 1944)

En matiére de divorce; n'est pas recevable 'offre de preuve relative a des taits trop peut
précis pour pouvoir étre rencontrés par la preuve contraire.

Il appartient non aux témoins mais au Tribunal d’apprécier le caractere injurieux des
faits dont la preuve serait administrée.

En matiere de divorce, ne peut étre pris en considération un grief nouveau, connu lors
de l'assignation, mais articulé pour la premiére fois au cours des débats et qui ne se
rattache pas étroitement aux faits énoncés dans 'assignation,

(1re inst. Elis. 11 mai 1944)

En matiere de divorce, le Tribunal ne peut ordonner une enquéte d'office.

Un grief non invoqué dans l'assignation, articuié en conclusions, ne peut étre pris en
considération.

(1re inst. Elis. 4 mai 1944)

La séparation de corps, dispensant du devoir de cohabitation, I'épouse cesse d'étre
domiciliée chez son mari. En conséquence I'épcux qui assigne sa femme en divorce,
doit porter son action devant le tribunal du domicile de son épouse.

(1re inst. Ru.-Ur. 18 mars 1944)

Il est de doctrine et de jurisprudence que la juridiction compétente pour statuer sur
une demande de modification d'un jugement provisionnel, est celle qui a rendu le
jugement, ’

Par la détermination judiciaire ou conventionnelle du lieu de sa résidence pendant le
cours de l'instance en divorce, la femme est autorisée, vis-a-vis de son mari, a avoir
une résidence séparée qui lui tient lieu de domicile. Il s'en suit que les actes de la
procédure en cours, ne peuvent lui étre signifiés ailleurs qi’'a cette résjidence.

La sanction prévue par l'article 153 du C. C. C. L. I. ne s'applique gu'a la femme qui
abandonne sans droit la résidence qui lui a été assignée par décision judiciaire. Tel
n'est pas le cas, lorsque les parties ont convenu d’une nouvelle residence en dehors de
toute intervention judiciaire quelconque.

(Elis. 25 juillet 1944)

L’aveu d'une parlie est insuffisant par lui-méme, a défaut d’autres élémenis pour consti-
tuer la preuve des griefs formulés par l'autre partie, a 'appui de sa demande en
divorce.

Le tribunaux doivent étre trés circonspects dans 'admission de l'aveu en maliere de
divorce car il est fréguemment une fraude concertée pour masquer un divorce par
consentement muiuel. Il ne peut cependant étre considéré de plano comme collusoire.

L'aveu ccrroboré par des présomplions qui en attestent la’sincérilé ef la réalité, peut
étre retenu comme élément de preuve.

(Elis. 27 juillet 1944)

En assimilanlt complétement la demande en divorce iniroduile par le défendeur a l'ac-
tion principale, & une demande reconvenlionnelle, le l1égislateur congolais a manifesté
sa volonié de la considérer conmine une défense a 'action principale. Il n’existe donc
aucun tnolif de refuser d’appliquer I'art. 141 du'C. C. C. L. 1. au degré d’'appel.

Dés lors, méme s'il faut admetire que le législateur congolais a entendu s'en rapporter
au droit commun pour la recevabilité en degré d’appel de la demande reconvention-
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nelle en divorce, il faut encore décider que cette demande nouvelle est recevable
parce qu'elle est une défense a 'action principale.
(Léo. 18 avril 1944)

Quoique la loi grecque ne range pas l'injure grave parmi les causes de divorce,
ce grief peut constituer au Congo, pour un sujet hellene un motif de divorce, si les
injures graves rendent la vie commune impossible, parce que l'impossibilité de
continuer la vie commune conslitue aux yeux de la loi gresque, une cause de
divorece,

(1re inst. Ru.-Ur. 17 juin 1944)

L'obligation aux frais d'entretien et d’éducation des entants n'existe que dans la
mesure ot les enfants n‘ont pas de biens personnels et cesse en tout cas a leur
majorité.

L'exécution provisoire du jugement prononcant le divorce ne peut éire ordonnée
(art. 147, Livre [ du code civil congolais).

(1re inst. Elis. 6 juillet 1944)

L’époux qui a obtenu la séparation de corps est recevable & demander le divorce pour
faits constitutifs d’injure grave, s'il s'agit de faits nouveaux, postérieurs au jugement
de séparation.

(1re inst. Elis. 15 juin 1944)

Le désistement n'est pas valable, en tant qu'il comporte acquiescement a un
jugement pronongant le divorce. Il n’est valable qu'en ce qui concerne la demande
reconventionnelle en divorce, tout demandeur en divorce ayant le droit de renoncer
a son action tant que le divorce n’est pas prononcé.

La collusion des parties fait apparaitre l'inexistence des causes de divorce invoquées,
ou enléve tout caractére injurieux aux faits allégués a I'appui de la demande en
divorce.

(Léo. 1 aolit 1944)

Le statut personnel d'époux qui n'ont jamais eu la méme nationalité est déterminé en
matieére de divorce soit pas la loi du mari, soit pas la loi du demandeur, soit par la
lex fori.

Le statut personnel de l'apatride est régi par la loi de son domicile.

La législation britannique soumet, en matiére de divorce, ses nationaux domiciliés
I'étranger a la loi de leur domicile.

(1re inst. Elis. 2 novembre 1944)

En matiére de divorce, la réconciliation des époux est une exception d’ordre public qui
peut étre opposée en tout état de cause ; elle implique le pardon de 'époux coupable
et éteint ainsi la demande en divorce. -

(Elis. 14 avril 1945))

En matiere de divorce, un jugement décidant le sursis ne constitue pas un jugement
préparatoire au sens de l'article 51 du ccde de procédure civile. Si la décision de
sursis laisse pressentir celle sur le fond, elle ne constitue toutefois pas encore le
jugement sur la demande. Cette décision de nature exceptionnelle est une simple me-
sure de conciliation.

La décision de sursis, au cours de la procédure en divorce, ne constituant pas un véri-
table jugement, n'est pas susceptible d'appel.

(Elis. 7 juillet 1945) '
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Tant 'article 312 du code civil belge, que 'article 176 du Livre | du code civil congolais,
établissent une présomption légale qui ne peut céder que devant le désaveu du
mari ou de ses héritiers. En conséquence, il n'appartient pas au tribunal, en dchors de
I'action en désaveu, alors qu'il n'est pas contesté que I'enfant a été congu pendant
le mariage, d'autoriser la preuve de faits d’oil résulterait le caractere aduliérin de
I'enfant.

(Léo. 27 mars 1945)

La pension alimentaire due, aprés la séparation de corps, ne constilue pas, comme en
matiere de divorce, une sanction inflivée a I'époux coupable. Elle a un double carac-
tére : elle résulte du devoir de secours entre époux et du deveir des parents de contri-
buer & l'entretien et & I'éducation des enfants. Le montant de cetle pension doil étre
fixé d’apres les besoins de ceux a qui elle est due et d'aprés la fortune de celui qui
la doit.

(1re inst. Elis. 19 oclobre 1944)

La non-comparulion de la partie demanderesse & l'audience de conciliation entraine
I'obligation pour le tribunal de prononcer la déchéance de 'action intentée.

(1re inst. Elis. 22 mars 1945)

DOMMAGES INTERETS : voir Action civile, Chefs-Chefferies indigénes.

Le montant des traitements touchés par un ageni de la Colonie durant une inaptiiude
de iravail résultant d'un accident lui est payé en exécution des engagements de la
Colonie envers lui; ce paiement ne constitue donc pas pour elle une perte résuliant
de linfraction de coups et blessures qui a provoqué l'invalidité.

Il en est de méme des frais médicaux et pharmaceutiques.

La privation pour la Colonie des contre-prestations d’'un agent accidenté, pendant la
durée de l'incapacité de travail, ne coustituerait un préjudice pour la colonie que si
I'éventualité d'un accident de ce genre n'avait pas été prévue dans 'organisation des
services et le taux des traitements : ce serait a la Colonie de le prouver.

Ce préjudice ne pourrait éte en toute hypohése la contre-valeur du traitement payé au
fonctionnaire, mais le montant des charges supplémentaires, supportées par la
Colonie, charges dont l'accident aurait été la cause — non seulement I'occasion.

Le paiement des trailemenis & I'agent pendant son incapacité de travail aussi bien que
le paiement des frais médicaux et pharmaceutiques entrainés par 'accident, avant été
effectués en vertu des dispositions statutaires, la Colonie n’a aucun droii de les
récupérer contre son agent; elle ne posséde donc pas une action oblique contre
le débiteur de cet agent : 'action subrogatoire n’a pas pour but de faire eatrer le
bénéfice de 'action dans le patrimoine du débiteur pour procurer au créancier un
avantage exclusif et personnel.

(Léo. 9 mars 1944)

DROIT INTERNATIONAL PRIVE : voir Dircice, Mariage.

o

]

ENQUETES (mat. civ.) : voir Preuve (mat. Civ).
ENTREPRENEUR, ENTREPRISE DE TRAVAUX
Constitue un contrat d’entreprise et non un contrat de travail soumis a l'application du
décret du 16 mars 1929, le conlrat par lequel un indigéne s'engage a couper hebdo-
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madairement une certaine quantité de fruits palmistes et a les livrer contre paiement
a une société commerciale déterminée.
(Parq. Tshuapa rév. 22 juin 1943)
ETAT CIVIL : voir Filiation.
ETUDES DOCTRINALES

Des coups portés aux agents de l'autorité et de la nécessité de réviser le code pénal.
(par ]. d. M)

Le Ministere Public dans I'organisation judiciaire congolaise. (par F. de L))

Accidents de travail - Coutume locale. (par M. Verstraete)

EVASION

L’assistance & un détenu dont I'évasion est consommée ne tombe pas sous I'applica-
tion de l'article 161, L. II C. P.

Le recel de malfaiteur implique que le receleur sache que I'évadé est poursuivi ou
condamné du chef d'une infraction punissable d’au moins cing ans de servitude pénale.

(1re inst. Elis. App. 22 mai 1944)

EXPERT-EXPERTISE

La demande d'expertise tendante & établir le seul dommage causé par faute est receva-
ble si le rapport de causalité entre le dommage et la faute peut étre établi d’autre part.

(Elis. 28 [uillet 1945)

EXPLOIT (mat. civ.) : voir appel (mat. civ.), Bail.

N'est pas nul 'exploit qui porte des mentions erronées relatives au signifié, lorsque cette
erreur n'a pu lui nuire.

(1re inst. Elis. 4 mai 1944)

Il suffit pour gu'une signification faite par la voie postale soit valable, que les formes
prascrites par la loi aient été observées par I'huissier instrumentant. Il ne peut étre
exigé en outre que le double de I'exploit remis a la poste, avec indication de la rési-
dence du cité, soit parvenu au destinataire. Le requérant ne peut étre responsable
d'une omission ou d'une négligence du service postal, qui ne serait pas de son fait.

(1re inst. Cost. 11 [évrier 1944) ’

La signification d'un exploit & domicile inconnu ne peut éire admise par les {ribunaux
que s'il est démontré que celui qui requiert la signification de l'exploit a fait pour
découvrir la résidence de I'assigné, toutes les invesligations que commande la bonne
foi.

(Léo. 2 mai 1944)

Les délais de distance a ajouter aux délais ordinaires deivent étre calculés suivant la
longueur de la voie & parcourir entre la résidence du cité et le lieu oli siege la juridic-
tion devant laquelle il doit se rendre et non pas suivant la longueur d'une ligne idéale
entre deux points entre lesquels il n'existe aucun moyen de communicalion.

\L€o. 31 oclobre 1944)

Une société constituée en dehors des formes Iégales, qui sous une raison sociale a traité
publiguement de mulliples opérations commerciales, — les associés disposant tous de la
signature, —- peul étre assignée comme société en nom collectif par ceux qui ont traijté
avec elle.

Le but poursuivi par le [égislateur en édictant 'ordonnance législative no 86/ A.P. A.].du
26 mars 1942 a é1é d’assurer pendant le temps de guerre une déiense plus efficace de leurs
droits aux mobilisés et personnes assimilées.

La cause de nullité résultant de I'inobservation de ['article 1 de cette ordonnance, a le
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méme caractere que celui des nullilés dérivant de la violation des formes prescrites par
le code de procédure civile.

La procédure au Congo Belge étant exempte de tout formalisme exagéré, le juge doit
apprécier dans chaque cas si les droits de la détense ont été respectés.

(Elis. 3 février 1945)

Ne peut étre dite obscure, la demande dont la cause et 'objet sont précisés et dontles
movyens a l'appui ont été sommairement indiqués.

(Elis. 28 juillet 1945)

EXPLOIT (mat. pén.) : voir Exploit (mat. civ.)

Lorsqit'un exploit est signifié par I'envoi par la poste d'une copie sous pli fermé mais a
découvert, ce sont les mentions de I'accusé de réception qui font preuve de l1a récep-
tion et de la date de la réception.

(Léo. 3 février 1944)

EXTORSION. _

L’article 84 du code pénal congolais ne vise pas les seules menaces et violences physi-
ques, mais toute menace de nature & amener le consentement de la victime par la
crainte d'un-grave préjudice méme simplement moral qui ne peut éire autrement évité.

Le dol spécial existe lorsque par des menaces le prévenu cherche a se faire remetire
des fonds sur lesquels il n'a aucun droit.

(Elis. 29 septembre 1942)

F

FAILLITE

En vertu de l'article 46 du décret du 97 juillet 1934, & partir du jugement déclaratif de
faillite, les créanciers du failli ne peuvent demander le paiement de leurs créances sans
les déclarer sous serment au greffe du tribunal de 1re instance. Cette régle est appli-
cable lorsque le paiement est poursuivi par voie d’action reconventionnelle comme
lorsqu’il est poursuivi par voie d'action principale.

(Léo. 20 juillet 1944)

Le créancier qui poursuit son admission par le curateur, au passif de la faillite n'est pas
recevable en son aclion, s'il n’a au préalable, fait déclaration de sa créance au greffe.

(Léo. 3 awril 1945)

FAUX EN ECRITURES ET USAGE DE FAUX

Le livret de travail que la loi oblige tout employeur européen a remettre & un engagé,
est destiné notamment & mentionner son licenciement et a en faire preuve.

La falsification d'un livret de travail par le porteur, dans le but d’obtenir de 'adminis-
iration un permis de circulation, constitue un faux punissable, I'élément frauduleux
consistant en la possibilité de lu lésion d'un intérét public, toutes auires conditions
exigées par la loi étant réunies.

L'usage du livret de !ravail falsifié par I'auteur du faux se confond avec le faux. Il en
est ainsi méme lorsque cet usage est réprimé par un texte spécial tel l'article 6
deuxieme alinéa de l'ordonnance du Gouverneur général du 8 décembre 1940.

(1re inst. Elis. App. 16 octobre 1944)

Pour qu'il y ait infraction de faux, il est nécessaire que le document falsifié ait une
valeur de preuve, et que la falsification porte sur des éléments dont ce document fait
preuve,

L'ordonnance du 17 juillet 1942 complélée par I'ordonnance du 22 février 1943 a

90

173

143

103

176

74



— 243 —

imposé d’établir et de remeitre une facture pour toute vente de commergant a
commercant, mais n'a pas altribué a ces documents la valeur de preuve de la
conformité des ventes aux dispositions de la loi. Les mentions mensongéres, destinées
a frauder la loi, qui sont portées sur ces documents tombent donc sous le coup de
I'art. 20 de celte ordonnance, mais ne constituent pas linfraction de faux prévue
par le C. P.
(Léo. 20 juillet 1944)

FEMME MARIEE : voir Conirat d'emplo:.

FILIATION : voir Divorce.

Les droits de la mere et de l'enfant fondés sur une présomption de palernité
ressortissent de l'état et de la capacité des personnes et partant relevent de la loi
nationale des intéressés.

L’action alimenlaire de I'enfant naturel et I'action de la mére en récupéraiion des frais
de gésine sont irrecevables lorsqu’elles font apparaitre la filiation adultérine de I'enfant.

(Elis. 24 février 1945)

FONCTIONNAIRES ET AGENTS DE'LA COLONIE : voir Dommages-intéréts

Il est de droit que la personne a qui un dommage a été causé par la lésion d'un droit
civil, agisse judiciairement pour en obtenir réparaticn; I'exercice de ce droit ne peut
étre suspendu que par un texte formel et l1égal.

Les tribunaux sont compétents pour juger si une décision disciplinaire prise par le
Gouvernemen! contre son agent, est intervenue dans les formes légales. Si I'autorité
souveraine qui a le droit de confier un emploj, reste seule juge des cas dans lesquels
le titulaire a cessé de mériter sa confiance, les tribunaux sont compétenis pour
décider si les regles de l'article 69 de l'arrété royal du 24 septembre 1924 applicables
aux agents hors cadre ont été respectées.

(1re inst. Léo. 25 juin 1945)

FRAIS ET DEPENS (mat. civ.).

S'il est de regle, que celui qui succombe doit étre condamné a tous les dépens, la partie
qui par son défaut de se défendre en premiére instance, a été la cause d'une aggra-
vation des frais du proces suite & son opposition, doit en supporter une partie, surlout
si elle a agi malicietisement.

(1re inst. Ru.-Ur. 25 mars 1944)

G

GERANCE DE FACTORERIE : voir Louage de services.
GREFFIER
L'article 30 des décrets coordonnés en vertu de l'arrété royval du 22 décembre 1934
prévoyant gque toute personne majeure peut étre assumée comme greffier et ne faisant
aucune distinction entre les sexes, il s'ensuit qu'une femme peut étre assumée comme
greffier.
(Trib. Ru.-Ur. App. 2 mai 1944)
GUERRE, LEGISLATION SPECIALE : veir Agriculture, Circonscripticns indigénes, Exploit
(mat. civ)
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HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

Les ordonnances qui ont déterminé la composition de la ration des travailleurs sont des
mesures d’exécution de 'art. 13 du décret du 16 mars 1922.

L'inobservation de ces dispositions sont sanctionnées par l'art. 535 du méme décret qui
ne punit que 'employveur de mauvaise foi.

Il n'appartient pas au pouvoir exécutif de modifier les conditions d'incrimination d’'un
fait déja prévu par une disposition législative : l'art. 27 de I'ord. du 8 décembre 1940
n'est donc pas applicable.

N’est pas de mauvaise foi le prévenu qui a été induit en erreur par un officier de police
judiciaire sur la liberté de payar une partie de la ration en espéce et qui s'est trouvé
par la suite dans I'impossibilité de satistaire a la loi.

(Léo. 21 septembre 1944)

IMPOTS : voir Prescription (mat. civ).

Les impositions personnelles constituent des dettes éventuelles distinctes, payables a
des époques indéterminées et non par année ou a des termes plus court. La prescrip-
tion quinquennanale ne leur est pas applicable.

La loi d'impbt n'a donc pas comme conséquence nécessaire de faire naitre la dette ni
de la faire arriver a échéance chaque annéde. Cette delte, telle qu'elle résulte de la loi
d'imp6t est incertaine quant a son existence, sa quotité et la date de son échéance.
La loi d'impd6t ne lui atiribue donc pas le caractére de deite payable par année.

Il faut lui refuser aussi le caractére de fixité requis par la majorité de la jurisprudence
pour que l'article 657 du C. C. C, L. Il soit applicable. Méine si I'on admet avec !a
doctrine que la fixité de la dett= n'est pas indispensable pour que la prescription quin-~
quennale soit applicable, encore faut-il tenir compte en la matiére, de ce que la dette
n'est pas seulement variable dans son montant, mais incertaine quant a son existence.

(Léo. 28 mars 1944)

INCENDIE : voir Transport.

Le fait d’allumer et de rallumer & deux reprises une torche et muni de cette torche de
s'approcher de la case de la victime pour y mettre le feu, rend le prévenu coupable
d’une tentative d’'incendie punissable.

(1re inst. Elis. App. 30 aofit 1944)

INFRACTIONS SPECIALES AUX INDIGENES : voir Agriculture, Circonscriplions indigénes.

La convocation d'un prévenu ou d'un témoin ne constitue pas une convocation de ser-
vice dans le sens du décret du 24 juillet 1918 et le refus d'y satisfaire ne constitue done
pas une infraction a ce décret.

(Parq. Tshuapa rév. 29 mai 1943)

INTERDICTION

Il résulte des articles 278 et 279 C. C. L. I. et des commentaires qui accomnpagnérent leur
élaboration, que le législateur congolais a instauré en matiére d'interdiction une pro-

cédure simplifiée dérogatoire au droit commun, en ce qu'elle n’est soumise & aucune

forme destinée & assurer la contradiction et la publicité des débats.
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L'ordonnance décidant la comparution est un moyen d'instruction. Elle n’offre pas le
caractere d'un jugement.

L'appel en est recevable en la forme mais irrecevable au fond.
(Léo 6 juin 1944)

INTERPRETATION DES LOIS : voir Contrat de travail.

INTERVENTION .
Lorsque le fait offert en preuve est de nature a engager la responsabilité d'un tiers, il

entre dans les pouvoirs du tribunal d’autoriser la partie défenderesse de le contrain-
dre a intervenir.

(1re inst. Cost. 27 octobre 1944)
IVRESSE PUBLIQUE : veir Causes de justification ou d’excuse.

J

JUGEMENT, JUGE : voir Appel (mat. civ.).

Un jugement qui termine un litige est rendu contradictoirement, lorsqu’au début de
I'instance des conclusions coniradictoires ont été prises au fond.

Il n’en est toutefois pas ainsi, lorsqu’il est intervenu en la cause un jugement d’avant
dire droit qui comporte un préjugé direct sur le fond; car en ce cas, le juge s'est
dessaisi de la connaissance des conclusions qui lui étaient soumises, pour sutbor-
donner la décision de la cause a la vérification d'une question nouvelle sur laquelle
les parties devaient étre admises a prendre des conclusions, en sorte que si l'une
d’elles ne’'se présente plus, il ne saurait étre statué contre elle que par défaut.

(Elis. 3 mars 1945)

L

LOI : voir Agriculture, Péche
LOUAGE DE SERVICES
Le mandat général pour la gérance d’'une branche entiére d'un négoce, appelé jadis dans
le commerce ¢ préposition » ou « factorerie * qui consisie en un dépdt de marchan-
dises en vue de les vendre contre une rémunération, outre certains avantages fixes,
de la moitié des bénéfices nels de chaque exercice, se combine dans la pratique, avec
un véritable louage de services
(Léo. 13 juin 1944)

M

MANDAT-MANDATAIRE : voir Louage de service.
MARIAGE : voir Actes de I'Etat civil
Le fait de la naturalisalion belge d'un italien, tout en transformant son état et sa capa-

cité n'influence par sur le régime des biens des époux tel qu'il a été déterminé a la
date du mariage.

(1re inst. Elis. 15 mars 1944)

Un mariage célébré enlre un grec et une francaise en Uganda, dans les formes de la loi
de ce pays est valable aux yeux de la loi congolaise.

Aux termes de la loi frangaise la femme frangaise qui épouse un grec a I'étranger perd la
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nationalité francaise si les époux fixent leur premier domicile hors de France aprés
la célébration du mariage, et si la femme acquiert nécessairement la nationalité du
mari en vertu de la loi nationale de ce dernier.

La non observance de la régle édictée par l'article 102 du livre premier du code Civil
Congolais ne constitue que la violation d'un empéchement prohibitif qui ne rend pas
le mariage annulable.

(tre inst. Ru.-Ur. 17 juin 1944)

Le consentement des parents au mariage de leurs enfants et les actes respectueux, sont des
formalités habilitantes. _

La capacité des Belges et leurs rapports de famille sont réglés par leur loi nationale.

Le recours des parents contre l'acte respectueux, d’'un enfant majeur 4gé de moins de
vingt-cing ans, lorsque les parties sont belges, est recevable au Congo.

Le tribunal peut ordonner qu'il sera sursis au mariage pendant un laps de temps qu'il
détermine.

(1re inst. Elis. 15 février 1945)

MINISTERE PUBLIC
Le ministére public est en droit, en vertu de la portée générale de l'article 58 du décret

du 19 mars 1929, d'agir au nom du chef titulaire des droits que la coutume lui confie.
(Elis. 25 novembre 1944) -

MOBILISATION CIVILE
Suivant ['article 5 du décret du 16 juin 1944, le droit au congé s'ouvre a l'issue d’une

période de trois années de services effectifs. L'article 4 permet de faire état des ser-
vices prestés antérieurement a I'entrée en vigeur du décret, sauf, a n’en tenir compte,
dans le calcul de la durée du congé, qu'a concurrence d’'une durée maxima de trois
ans.

L'article ¢ du décret du 16 juin 1944, les termes dont s'est servi le l1égislateur, et toute
I'économie du décret, montrent que le législateur a enlendu régler le congé des seuls
employés. Il n'accorde pas le droit au congé a ceux qui n'ont plus cette qualité au
moment ou ils se réclament des disposilions du décret.

(Elis. 14 juillet 1945)

Par application du décret du 16 juin 1944, les employeurs successils supportent au pro-
rata de la durée des services accomplis chez chacun d’eux, la charge des frais résul-
tant du congé. Ces frais comprennent la rémunération dont bénéficie I'employé au
moment du congé, si elle consiste en un appointement, cu la rémunération nmoyen-
ne dont il a bénéficié au cours des six derniers mois précédant le congé, si elle consiste
en un salaire.

(tre inst. Elis. 31 mai 1945)

N

NATIONALITE : voir Divorce, Mariage.
NOVATION : voir Bail.

o

OPPOSITION.
L’'opposition ne faisan! que remettire lcs parties dans la situation ou elles se trouvaient
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au moment ol le proces fut engagé, ne peut avoir pour effet de déplacer le fardeau
de la preuve, en matiére telle que le demandeur originaire, étant-devenu défendeur,
n'aurait plus a établir le fondement de sa demande, mais que bien au conlraire, il
appatriendrait au défendeur devenu opposant, de démontrer qu'il n'est pas en tort.
(tre inst. Ru.-Ur. 25 mars 1944)
ORDONNANCE : voir Appel (mat. civ,).
ORGANISATION JUDICIAIRE : voir Pouvoir [égislatif et réglementaire.
OUTRAGES ET VIOLENCES ENVERS LES AGENTS DE L’AUTORITE
Rentrent dans la catégorie des « agents de l'autorité » que le législateur a entendus
protéger spécialement par les dispositions de larticle 137 du code pénal, les
personnes qui assument un service public, notamment les commis des postes chargés
de recevoir le courrier et d'en donner valable décharge.
(Elis 26 décembre 1944)

P

PAIEMENT

La remise d'un chéque non provisionné et dont le montant n'est pas encaissé€ ne constitue
pas l'exécution de I'obligation de payer une somme d'argent. Faute de paiement la
résolution de la vente est prononcée.

(tre inst. Elis. 6 juillet 1944)

PARTIE CIVILE : voir Action et appel téméraires et vexatoires, Dommages-iniéi éts.
PATERNITE : voir Divorce, Filiation.
PECHE

Le décret du 12 juillet 1932 déleégue au Gouverneur Général le pouvoir de déterminer
les engins de péche donl toute personne pourra se servir a l'intérieur des limites fixées
aux concessions de péche. Il ne lui délegue pas le pouvoir de santionner pénalement
I'usage des engins prohibés. La disposition pénale de 'ordonnance prise en veriu de ce
décret est donc illégale.

(Léo. 8 mars 1945)

PEINE : roir Destructions el dégradations intentionnelles.
POLICE DU ROULAGE

Dans un tournant, I'automobiliste a le devoir d’abandonner les « Bandes de roulement »
et de serrer sur la droite,du moment que la voie carossable le permet suite & I'existence
d'un accotement de plein pied du c6té extérieur du virage.

Si un automobiliste est amené a une manceuvre d’évitement suite & la position antiré-
glementaire d'un usager de la route, la faute iniliale de ce dernier fait qu'il est la cause
immédiate de la collision.

(Léo. 9 mars 1944)

POURSUITES : voir Circonscriptions indigénes.

POUVOIR DES TRIBUNAUX : voir Circonscriptions indigénes, Fonctionnaires et agents de la
Colonie, Intervention, Preuve (mal. civ.)

POUVOIR LEGISLATIF ET REGLEMENTAIRE

Une ordonizance 1égislative du Gouverneur Général ne peut modifier un décrel d'orga-
nisalion judiciaire. L'article 17 de la charte coloniale stipule que la jusiice est orga-
nisée par décret.

(Léo. 19 octobre 1944)
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PRESCRIPTION (mat civ.) : voir Confrat d’emploi, Impdts.

Il est généralement admis parladoctrine et la jurisprudence que la prescription quinquer-
nale s'applique aux intéréts légaux, encore qu'ils ne soient payables que lorsque le
créancier décide de les réclamer parce qu'ils échoient civilement jour par jour el
que les motifs qui ont incité législaleur a établir une prescription spéciale pour les
dettes d'intéréts conventionnels se refrouvent dans les dettes d'intéréls [égaux.

(Léo. 28 mars 1944)

La prescription d’'un an établie par 'article 34 dudécret du 31 oclobre 1931 vise toutes
actions né€es du contrat d'emploi qui n’en sont pas expressément exceptées. Elle
s'applique donc aux actions basées sur des fautes enfrainant la responsabilité conirac-
tuelle de leur auteur.

La prescriplion des demandes de paiement de sommes dues en exécution des obliga-
tions du contrat d’emploi, est basée sur une présomption de paiement.

(Elis. 28 juillet 1945)

Conformément aux articles 636 et suivants du code civil congolais Livre ! qui
reproduit les article 2242 et suivants ducode civil Métropolitain Livre I1], la prescription
ne peut étre valablement interrompue que par une citation en juslice, un ccmman-
dement ou une saisie signifiés a celui que I'on veut empécher de prescrire, ainsi que
par une reconnaissance que ledébiteur lait dudroit de celui contre lequel il prescrivait;
nais cette reconnaissance pour interrompre la prescription ne doit pas étre un
simple aveu de non-paiement de la dette, elle doit constituer une renonciation a la
prescription acquise, 'abandon du droit acquis.

Les inlerventions du créancier, y compris les sommalions failes a l'inlervention d’'un
huissier, actes qui ne peuvent étre assimités a des commandements sont inopéranies
au regard de la prescription.

(Elis. 10 novembre 1945)

PRESSE

S'il faut recoanaitre a la presse le droit d'apprécier et de critiquer dans les journaux,
méme séverement, tous faits de nature a intéresser I'opinion publique, encore faut-il que
la critique ne soit pas. injurieuse ou diffamatoire.

Au Congo, en matiére de presse, toute polémique doit 8tre soumise a des régles d’objec-
tivité et de courtoisie plus stricles que dans la métropole, a raison des graves réper-
cussions qu'elle peut avoir dans les milieux indigénes évolués, rendus spécialcment
nerveux et inquiets par la prolongation de la guerre.

(Elis. 11 avril 1944)

A défaut d’'un texte spécial les y autorisant, les tribunaux ne peuvent condamner un
prévenu. éditeur d'un journal, & publier lui-méme dans son propre journal, un juge-
ment le condamnant.

(Elis. 11 avril 1944)

PREUVE (mat. civ) : voir Contrat d’emploi, Divorce, Opposition.

Le propriétaire qui revendique des meubles trouvés en possession d’un tiers est tenu de
prouver le défaut de possession « pro suo *» et de bonne foi chez ce tiers et son pro-
pre droit de propriété,

Cette preuve ne doit pas nécessairement élre faite par la production d’un écrit quand la
valeur des objets revendiqués dépasse mille francs. La preuve par écrit est exigée si
le revendiquant entend établir que son droit de propriété résulte d’'une convention
avenue entre lui et le tiers possesseur. :
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Le juge peut ordonner a une partie de produire des pieces qui sont de nature a étayer
la demande de la partie adverse quand il estime que cette producticn est de I'intérét
d’'une bonne justice.

(Elis. 28 juillet 1945)

Les parties admises a faire une preuve testimoniale doivent produire tous leurs {€moins
au jour fixé par le juge; elles ne peuvent en faire entendre de nouveaux que si le juge
estime qu'il y a lieu de leur en accorder exceplionnellement 'aulorisation et de pro-
roger 'enquéte a cette fin.

(1[e inst. Elis. 23 mars 1945)

PROCEDURE (mat.civ) : voir Appel (mal. civ.)

RECEL : voir Evasion.
RECONVENTION : voir Bail.
REGIME FONCIER

Le locataire d'une terre domaniale, & défaut d’'une stipulation précise dans son
contrat de bail avec la Colouie, trouve dans I'article 20 parag. 6 de I'Arrété Minisié-
riel du 25 février 1943 le droit d’acheter le terrain loué.

La disposilion générale de I'article 30 parag. 6 de cet arrété, constitue dans le chef de
la Colonie, propriétaire des terres rurales, une offre de vente aux locataires de ces
biens, puisque le prix et la chose oflerte en vente y sont précisés et sans qu’il soit fait
de distinction entre locataires antérieurs ou postérieurs a l'offre.

(Léo. 5 décembre 1944)

REQUISITION MILITAIRE ET CIVILE

Par l'orconnance législative du 10 juillet 1940, le législateur a entendu ériger en infraction,
notamment le fait pour un exploitant, gérant ou dirigeant d'une enireprise agricole,
d’avoir sans autorisation du gouverneur général effectué ou laissé effeciuver, mainienu
ou laissé maintenir, des modificalions a la politique de production ou de fourniture.

Le fait pour un fermier de suspendre pendant 24 heures une livraison journaliére, ne
constitue pas une modification a la politique de production ou de fourniture.

(Elis. 17 octobre 1944)

RESPONSABILITE (mat. civ.).

Quand un accident est provoqué par un animal, la victime doit établir que celui contre
qui elle poursuit la réparalion était propriétaire de 'animal cu qu'il se seivail de cet
animal.

Une société de zoologie ne dépend ni de la Colenie ni de la ville, du fait que divers
dirigeants de cette société sont des fonclionnaires et que le Commissaire de District
a édiclé des réglements de police pour assurer la sécurilé du public dans le jardin
zoologique.

Le fait qu’un accidenl a été provoqué par un animal dont celte société avail accepté la
garde n'engage donc la responsabilité, ni de I'Elat, ni de la ville.

(Léo. 10 octobre 1944)

RESPONSABILITE (mat. pén.): voir Folice du roulage.

L'article 61 du code de procédure pénale ne permet pas la mise en cduse par le
prévenu d'une partie civilement responsable des condamnations qu'il encourt. La res-
ponsabilité du commettant a pour but de pro!éger les tiers qui pourraient étre victimes
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de l'insolvabilité du condamné et non de le décharger de la responsabilité qui lui
incombe. -

(Léo. 9 mars 1944)

RETROACTIVITE DES LOIS

Il est de doctrine et de jurisprudence que si la peine élablie au temps du jugement
differe de celle qui étail portée au temps de l'infraction, la peine la moins forte sera
appliquée.

(Elis. 10 octobre 1944)

n

SAISIE (mat. civ.): voir Appel (mat. civ).

SAISINE DES TRIBUNAUX : voir Bail.

SEPARATION DE CORPS: voir Divorce.

SEPARATION DES POUVOIRS : voir Fonctionnaites et agents de la Colonie.
SEQUESTRES DE BIENS APPARTENANT A DES SUJETS ENNEMIS

La remise & un sujet ennemi dont le patrimoine est sous séquestre, ou a sa famille,
d'une somme prélevée sur son patrimoine en vue de 'achat d'un trousseau et d'objets
mobiliers a l'occasion d'un établissement par mariage, dépasse les pouvoirs
ordinaires de Vadininistrateur-séquestre, tel qu'ils sont définis par l'article 15 des
textes coordonnés sur les séquestres de guerre, cet article limitant le pouvoir des
administrateurs-séquestres au paiement des dettes contractées avant la mise sous
séquestre et de celles qui ont pour but la conservation du patrimoine.

L'article 16 des mémes textes donne cependant le pouvoir au Juge-Président du tribunal
de 1re instance d’autoriser tous actes qui dépassent les pouvoirs ordinaires de
I'administrateur-séquestre et notamment les aliénations de biens et versements des
sommes autres que ceux qui résultent de I'application de l'article 15.

La remise de vétements et objets mobiliers a la fille du séquestré a 'occasion de son
mariage, est justifiée par des raisons d’humanité et ne va pas a l'encontre du but
poursuivi par le législateur, lorsqu’il a décrété la mise sous séquestre des biens enne-
mis.

(Léo. 4 juillet 1944)

L’'appel du Procureur du Roi, de toutes les ordonnances rendues par le président du
tribunal de premiére instance, en matiere de séquestre de guerre, est de droit.

Peu importe la procédure suivie pour interjeter appel, voie ordinaire ou requéte, cet
appel est recevable du moment qu'il n’y a aucun doute quant & la nature et au but de
son intervention.

Le délai d'appel des ordonnances du président du tribunal de premiére instance rendues
en la matiere des séquestres de guerre, court du jour de leur prononciation.

Il faut déduire du silence des textes législatifs coordonnés sur les séquestres de guerre
antérieurs a l'ordonnance-loi du 8 aofit 1944, que le législateur a entendu s’en référer
au délai de droit commun, c’est-a-dire, a celui prévu par l'article 49 du code de
procédure civile.

La déchéance du droit d’'appel par expiration du délai légal est d’'ordre public. La
déchéance doit donc étre prononcée méme d’office.

(Elis. 3 mars 1945)

En principe, en matiere de séquestre de guerre, les honoraires ne sont dus qu’apres
accomplissement de la mission et sous condition que le mandat ait été blen rempli.
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La matiere des provisionssur honoraires a allouer & 'administrateur-séquesire est réglée
par une disposition expresse de la loi (art. 23), qui exclut tout usage et toute régle
applicables a d’'autres rémurérations de justice.

(Léo. 28 novembre 1944) _

L’expertise ordonnée par le Procureur du Roi en vertu de l'article 24 des ordonnances
coordonnées en matiére de séquestres de guerre (Ord. du 21 aoidit 1941) qui a pour but
immédiat de contrdler les comptes de la gestion de I'administrateur-séquestre a la
cloture de ses opérations, vise a permettre & ce magistrat de vérifier sil'administrateur-
séquestre a rempli au veeu de la loi, la mission lui confiée d’assurer la garde et la
conservation des biens séquestrés, quelque soit le sort ullérieur de ces biens. Cette
expertise est donc bien une mesure ordonnée dans l'intérét du patrimoine séquestré
dont les frais doivent &tre supportés par ce patrimoine.

(Léo. 28 novembre 1944)

SOCIETE : voir Exploit (mat. civ.).
SUCCESSIONS

Le simple fait pour les autorités de la Colonie de se saisir des biens & administrer ou a
liquider suffit pour justifier la débition du droit proportionnel d’administration de
5 o/o sur 'actif brut des successions des non-indigénes décédés au Congo.

L'intervention des autorités de la Colonie n'est justifiée qu'au cas ot il ne se trouve sur
place aucun héritier connu ou aucun exécuteur testamentaire

(1re inst. Elis. 17 décembre 1943) i

La régle que 'exécuteur testamentaire n'a droit & aucun rémunération n’est pas d’ordre
public.

Quand un exécuteur testamentaire, se trouve par suite de circonstances de force majeure
nées de la guerre, dans I'impossibilité de liquider la succession et doit 'administrer dans
'intérét des héritiers il a droit a des émoluments, en tant que negotiorum gestor. Les
héritiers ne peuvent s’enrichir ou tout au moins éviter une perte considérable, sans
devoir indemniser celui qui, dans ce but exclusif fournit durant une longue période de
temps, des prestations régulieres.

(1re inst. Ru.-Ur. 4 mai 1943)

L'exécuteur testamentaire de l'associé décédé d’'une société, a le droit, en raison des
circonstances nées de la guerre, de consentir une modification des statuts, et d’ac-
corder & un associé, une majoration de I'indemnité lui alloude par les dits statuts.

(tre inst. Ru.-Ur. 13 juillet 1943)

T

TEMOINS (mat. civ.) : voir Preuve (mal. civ.,).
TENTATIVE : voir Incendie
TRANSPORT

Il est de doctrine et de jurisprudence que l'incendie ne constilue pas a lui seul, un cas
fortuit. .

En cas d’incendie en cours de transport, il appartient auftransporteur qui invoque le cas
fortuit, de démontrer qu'il n'a pas pu le prévenir et qu’il n'a commis aucune impru-
dence ou néyligence.

(Léo. 14 mars 1944)
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TUTEUR-TUTELLE: voir Ministére Public.

L’article 58 du décret du 16 mars 1922 sur le contrat de travail entre indigénes et maitres
civilisés doit étre considéré comme ayant une portée générale et vise par conséquent
tous les indigénes, qu'ils soient ou non engagés dans les liens d'un contrat de travail.

(Elis. 25 novembre 1944)

V;
VENTE : voir Compétence (mal civ).

N’est pas tardive l'action rédhibitoire intentée en dehors du délai de 60 jours établi par
I'article 325, Livre lll du Code civil congolais lorsqu’elle I'est daus le délai pendant
lequel le bon fonctionnement de la chose vendue a €1é garanti.

(1re inst. Elis. 17 février 1944)

Le vendeur d'une automobile d’occasion doit garantir des vices cachés quirendent!l’objet
impropre & son usage, & moins que I'objet n'ait été vendu a vil prix.

(1re inst. Cost. 27 octobre 1944)

Les obligations de l'expéditeur sont exécutées au lieu de la remise de I'objet au trans-
porteur.

En cas de silence de la convention, et quand il s’agit d'un corps certain, I'obligation
de garantie des vices par le vendeur doit étre exécutée au lieu ou se trouve, au
moment de la naissance de l'obligation, la chose qui en fait ['objet.

En cas de vente <« sur wagon départ » l'obligation de délivrance est exécutée 1a d'oit le
vendeur a accepté d'expédier la chose vendue. L'acheleur est représenté méme
a l'insu du transporteur qui ne connait pas la vente, par le voiturier & qui le vendeur
remet la chose vendue.

Le lieu oli a été payée une traite documentalre est sans effet sur la compétence d'un
litige qui porte sur I'exécution des obligations de garaatie et de délivrance parce que
ces obligations sont distinctes de celle de payer le prix

(Elis. 21 avril 1945)

VENTE A DES PRIX ANORMAUX : voir Contréle de prix.
YOL ]

La consommation de I'essence par l'utilisation non autorisée d'une auto est constitutive
de vol d’essence.

(1re inst. Elis. App. 22 mai 1944)

Dans la législation congolaise le mot ¢ effraction » a le sens généralement admis en droit
pénal, qu’il s'agisse d'immeubles ou de meubles.

Il faut pour qu'il y aiteffraction, qu'il s’agisse d'un meuble offrant une protection sérieuse
contre le vol, meuble dont le bris comporte I'emploi d'outils appropriés et dénote
chez l'auteur de 'effraction une criminalité plus grande que chez celui qui se borne a
soustraire des objets non protégés.

1l n'en est pas ainsi d'une simple caisse dont on ne détermine, ni le systéeme de fermeture,
ni la résistance et 'épaisseur des planches. '

(Léo. 10 février 1944). .
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TABLE CHRONOLOGIQUE DES

Décembre

Septembre
Octobre

Novembre

Mai

Juin
Juillet
Décembre

Janvier

Février

Mars

Avril

24

29

1
28
24

29
22
13
17

6
17
20
31

1
17
19

24

15
18
24
24
25
28

4

11
13
18

1938

Elis.

1942

Elis.

Parq. Kibali. Ituri rév.

Parq Kibali-lturi rév

Parq Kibali-lturi rév,

1943

Ire inst. Ru.-Ur.
Parq. Tshuapa rév
Parq. Tshuapa rév.
Ire inst Ru.-Ur.
Ire inst. Elis.

1944

1re inst. Elis.
1re inst. Elis.
1re inst. Elis.
1re inst. Elis.
Léo.

Ire inst. Cost.
Ire inst Elis.
Léo.

Léo

Lén.

Ire inst. Elis.
Ire inst. Ru..Ur.
Léo

Parq. Tanganika Rév.

Ire inst Ru.-Ur.
Léo.
Léo.
Elis.
Léo,
Léo.

JUGEMENTS

Mai 2

2

4

204 I
22

30

Juin 6

13

1 15
35 17
32 25
33 29
Juillet 4

6

13

20

30 22
37-119 221 25
19 30
31 Aot 1
15 30
30

Septembre 21

Octobre 10

10

16 12
18 16
20 16
22 17
145 19
29 19
23 26
58 27
58 31
9 Novembre 2
23 4
32 25
60 25
223 28
77 30
61 Décembre 5
65 9
161 21
66 26
66 68 30

ARRETS ET

Léo,

Ru Ur. App.

Ire inst. Elis.

ire inst. Elis.

Ire inst. Elis. App
Elis.

Léo.

| .é0.

1re inst. Elis

1re inst Ru..Ur.
1re inst. Léo
Léo.

Léo

1re inst Elis.
1re inst. Elis.
Léo.

Elis.

Elis.

Léo.

Léo.

1re Inst Elis.
1re inst. Elis
Léo.

Elis.

Léo.

Ire inst. Elis.
1re inst. Elis App.
Parq. Albertville
Elis.

Léo.

Ire inst Elis

1re inst. Elis.

1re inst. Cost.
Léo.

1re inst Elis,

Elis.

Elis.

Distr Maniéma
Léo.

Ire inst. Elis.

Léo

Elis

Ire inst. Elis

Elis,

Elis.

App

70
109
24.26
27

29

4

13-70
13

109

77

152

72

100

109 111
111-113
103

7

41.45
102
104-105
73

149

107

8

187

74

74

115

45

212

192

113

76 155
108

114

48
50.51
220

144 145
150

146

56

151

86

88



Janvier

Février

Mars

Avril

5
16
3
15
20
24
27
3
8
22
23
27
3
14
21
2l

1945

Ire inst. Cost.
Léo.
Elis.
Ire inst Elis.

Ire inst. Ru.-Ur.

Elis.

Léo

Elis.

Léo.

Ire inst. Elis.
Ire inst. Elis.
Léo

Léo

Elis

Elis

Elis.

217
175
90
193
218
93
216
95.97.99
190
217
194
175
176
139
139
205
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Avril

Mai

Juin
Juillet

Aoiit
Octobre
Novembre

24
24
28
15
19
31
12
7
14
17
24
28
29
3
23
6
10

Léo.
Elis.
Elis.
Elis.
Elis.
Ire inst. Elis.
Elis.
Elis.
Elis.
Elis.
Elis.
Elis.
Elis.
Léo-
Elis.
Elis.
Elis

177
181
142
163
164
197
182
164
166
167
184
170
173
216
208
209
211
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